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D.R. CAMPHUYZENS 





Stchtelijke  ATi/ 


(RYMEN 


Om te lezen of te zingen : 










Onderfcheyden in. LV. Deelen: 


—_ EE 


je, a 
En alle de Liederen op Noten ‚ en op twee 
na op een Sleutel geftelt , en met veel oude 
en nieuwe voyzen , ookin het der. 
ln de deel, vermeerdert. 


had 


Den vijftienden Druk, 





AM ST ER DrA-M:; 


Voor Jan Rieuwertz, en Pieter Arent /2 
Boekverkoopers ,. 1675. 
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Op het uytkomen der 


STICHTELYKE RYMEN, 
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Maar is de Jeugd te ylot, en heeftz’ het hart te hoog; 
Par tegen °t werk aanziet, en ſtrijd vreeft en verzeeren , 
Aards-eyge Noodiging tot Deugde kan baar leeren 
(wijl Deugd geen toegang geett, maar ſtopt aan veele quaan) 
t Nut des „Aanvechtings door Opmerking te verftaan : 
Heeft Nuten Noodig kracht, om krachtiger te wezen , 
Zijn Middelen tot Hey! en Dengdeaangewezen 
O zaligheyd en ruft, waar toe m’hier door geraake | 
Waar Dolings-eynde komt leyd heyl-verkrijgen naakt. 
Hoe is het, Menfch; begirit gy tot zelfs ve komen 2 
En worden hier en hier de ſtutten u benomen 
Ts’t hart nu in zijn waan met bezig,als hecplecht? 
Voorzeker nadert dan hect Chriſtelijk gevecht 
Wanneer hy tegenftand en ftrijd begint te voelen , 
Begint de Booze met mees aanvals kracht te woelen , 
Dies Wapen u, Gods-held. vart hoofde tot de voer ; 
Dit's, datde A roon verktijgt; dit $, dat Voornemen doet 
Bekrachtigtnt onttaan : Maar, maakt u Diet ellendig 
de Vvand doet op ’c lichaam, op t uycwendig 
| t > geen beter medicijn 
Wetdoen en vrolijk zijn » 
































re 
K rg rs Î E 
Al t geen de 

je t * 
En fleekt hy nu na that 


deal} 1 
In 


Als ’t weren van de Wels 

8 ‘. en » hen Je | he ’ * — 
Want Deugd én Beacdeloo, ellend zelt hier den boozen 
Ke d Pi 5 wd f 


Toont d Onzelijken | and der Vromen en Godloofen , | 
zoo hier, als meeft hier na: die dan zulk heyl niet acht > r 
Hoe word zijn ftant beweenr door Ohrafelyhe klacht! 

Hi Nietizheyd der vodlooten befchreven ! 
Hoe ve Werelds ydelheyd! hoe diep hem ! gedreven 
HH t 
Hi 


tet Tyidelsjke loon van qguaad en goed doen; Ect 


Ì Pain Vb de Ward eël 
n Dag Van't laat/fe Oordet 


leer; 


— 


ke — 
bf Ì ' J J A * pi 
Maar NY: WICH niet verlokt het ydel Werelds Wezel , 
4 Ta ade J le } ‚ * 
9— B, Be Je morte K aoman oer grts - 
AA she 1, tt 98 F rel 1 Le BOT zt — nâ ed WEZCH | 
4 cie hb p « —* 
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t Ben nodig is t alleen wat hier toe drijft en legs: 


Schoon weerfpoed, camp, en (mert, en alle ftoffen dreygen ,, 


Het Goddelijk, Ont tag doet hem op't aanzicht neygen ; 
Die Heyl isyt onheyl Ic hakt blijft hem in trouwbeyd by , 
Schoon aan de e Schaadlijkheyd der valfcher Tongen, hy 
Niet ohgevoelijk i is: hem fterke, hem verb! lijde 

't Gebed t: } tegenmoordig en toekomftig Lj: jen ; 

Verblijde niet het geen vergank’lijk, onvolma: ake \ 

Joe groot in de ad en oog, na Foadfche Blijdfchap (maakt , 
Maar’ t geen in oa OE verwachting noytte wijd Ítap , 
En d'eeuwigheyd bevat, dat 's.{ brifkelijke B B ladfbap 
Geen eeu wighe; yd van Naams-eerachting, als wat groots » 
Wer anders trekt ‚hy uyt d'Aanmerreking des Doods : 

Schoon Davids {wangre geeft de heerlij jkheyden weelde 
Hier vandoor Chriſti Ra jk Voor fchadumwing verbeelde, 

Zijn oogwit leyd tn nier daar ’crechte weezen leyd; 

Dat raakt en (maakt men door K aftijdings zal igheyd » 
Weg bloeyjend Rijk en Kroon van Konin: gen en Heeten, 
Hier, hier is vafbeeld Van volx maakte. ijk Reg reeren , 

Dat hier tor raft en vreed haar-Burgers voert en nood ts 
E‚n brengt tordeven door d'O —— Dood » 
Des Reede en Natuur zich billiklijk vervaardigen 




















Tot Vreugd en. Droefneyd in't afjterwen der Rec htvaardigen ; 


En Doodtrooft zacht de ſinert in fchielijk ongeval : 
Des m'eynd'lijk Onder Zonn'.niet Nieuws befp euren zal , 







Maar 't Nieuw, en’ Alvolmaakt, en ’t heerlijk is te vinden, 


Per plaatze, hen bereyd, die”t onvolmaake.niec. minden. 
Ziet hier hee Ketting- lied, * geen mopgeroogen.hoûd , 
Wanneer KAMPHUYZENS geeft zijn. Rijk vernufe 
ontvouwt , 
Wel waardig d'eyge naam van Salomons gezangen , 
De naam van ’t Ì leden-lied, van ’t Hooge- lied ontfangen: 
De minnelijke klank der vleefichelijke min 
Baart hier haar kernen kracht in geefleli jke zin. 
Bezie nu t Tweede Deel,-daar:’t lof van alle Deugden ; 
Van Liefde, — yd, Ingang ter vaſtervreugde, 
Oc jtmoed lieheyd.g zeduld, Spels mate, Goed. be raad. s 
Noodzakelijke VA ac hacen Veum st jk Cieraad : 
Zoo veele huyſſelijk, en „eygen haristocht plichten , 
Zich helder toonen in die Spiegel def Gedichten. 
Ach ! dat d’ Aardach: ke he Y d, vereyfche tot zuik een werk 
Zoo dikmaal buysen (la: t vanen oodi; g op-gemerk ! 
Ach ! dar d fe toffe valtinmonden, die a Oaoten, 
zich daadlijksopenea cor kerelige noote: 
* 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 















































Tot wulps gezangen fpel, tot o ongebönde praat 
Tot *5 in wijn, tot ſpijsin overdaad! 
Ach !-datze menigmaal na ’t eynde zuiker zaken 

(Tot zalt * zulk een z eer) noch moer de fl zang maken ! 
Maar ’t licht omtfangt geen finet, dies hef uw ” hatten vry 
Op £ ods | pazuyn | hoog; Aandachtige: maar gy 

Onh * lige, ſta at, ftaverde vuy befimette ij 

Uw’ li pens paflen niet aan Sions muur-trt mperten. 

Gel! napc Heer lijktie y yd z fel oon van li fi en leeft 3 
Vann immer uycb're lot, an 1e * uytput tb're geeſt, 
Verroont het Derde De d in 't maargedicht der ! Píalmen: 
(Van ’t Boek, t volwroci k , op d'aangenome galmen , 
(Een we rk, waar van de Zon, zoo lang s” haar ftralen ſchiet, 
De weêrga niet zal zien) is nu mijn tede niet :) 

Maar van hetbloemen-puyk, uyt zulk een hof gekoozen , 
Alst kleed van Aloës, van Lelyen en Roozen, 

Geen ’s Bruygoms waarde voegt; die meer dan Salomon, 
De DI jen mec: heerclijk (hocwelze noyten (pon) 


Dan 5 101 ar ODS gE aar L k AT £ ran denlijve rat kei}: 
E _ el — 9* — ET allin een : 7 len 
Die zit de hek 4 KAKERA 44E KEA —44 


En die indoarnen walt zijn V * di en Bruyt: 
Uyt d aangenà me reuk dier k * erye ls UYL, 

Dat op zijn kleed ren ſpat, hets | der purpre beezen , 
Door t treden van de pers, Is deze Krans —— 


Gelijk mad hk: tgeen oa KAMPHUYZEN niet gelijkt, 


— 


— 


Oimdatzomtijdsde mat wat van haar voeten wijkt, 
Ofin het le: verre > men achte ’tgoet genoegen 

Van wat KA MPEHU\ Ì ZENS1 15, GCC dic t y d and re voer ze Ns 
Na'reerft en Uyg bew erp gevonden van zijn hând., 

Wy weten ook, dat ger uytenkel misverltand , 

Ot uyt voort KN igheyd, en mangel van go etoordeel , 

U yr ; Druk \ 

Ja digen die € 1 u ofen: le d he m tegengaan 

(Do: r nieuw en nieuwer drukyhier worden by gedaan; 
En dus word menig lt gehakkelt en Beheert, 
Wanneer de Druk ker fc hrijk 


* 
ygenb aat, en {OO UIC4 4 ej. jag van vaardeel” : 


Hoc cl die meerendeel, ’t kenteken van Zijn aard 

Cp ae yr he it dragend’, zich by ‘t zijne nieven paart z 
Op dat hie ech Ker HM  VOOI * ine zy — 

Is de bii dat hee ſta byz neerlijk 9 vertekent 


Des t geen men zeker weet kA MI HU ZE NS 5 mette zijn 
m3 3 * * 

OH tgeen m'onzekef houten tv Ì Helieg voor zijn 

Vertis gek heevierde à Dee F Kil d ge Ci waarde h dh 


By 't ander, « zakher des doen zijzen, niet-doen dalen: 
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Dus vind de Diamand de ſſechter (leenen doof, 
En by d oprechte Paar'l.de-valfche geen geloof; 
Gelijk de levendig’ en onvervalfteverven 
D onvaft en doodfthe doen verfchieten en verfter ven. 
wWre nu KAMPHUYZEN mints in't Rijm of rij meloos > 
Ontange jus chi d nf Als in de ijden boos) 
dit \ Verken wenich’ cmet my zijn eeuwig eer en luyfter 


1 

J r Lak | Ì ea sf Î Hr J 4 14 
Endat noch nijd noch tjd, zijn eed le Naam verduy {tex ' 
F3 


J J « # J B 
8 J ⏑— M „es rs sr En J 7 
jy houd in eerbiëd zijn gedachtenis: en seg , 
Pi 11 J rs 1 rs rr 4 1 „ ĳ rt anr al 
41 N jd ed do EDEL KOEL si CMC! „daar het lez. 


4 
ed 
Ln 

Sa 

— 

Pr 

— 

⸗ 

en Ì 
pr 

Pr Î 
Kk 4 

— — 
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KAMPHUTZEN: 


nm J Ee kT ” ys J J 4 Nr 
® J > KA âk Al VW J 0 J 5, #, K KU M, 1596, 
J kj e yr n — F - dd — 
2— J * 14 
GLSIOKRVEN LOT DOKKUM, 1és 
» 4 — 2 r ef ep 
gp a ER. | * £ Ì 3 t re J 4 
J J k 1 haa Me ele MET sr _ ® en J J 
kRLDAAR Lond, KAR t eecít * ik LZOK KU Lidl Fte Licht » 
* 
| 6 (A Î Ì 7 ver 11 Prat Wel —* titer hel s 
8 KEEK bode dd Hi kek AA en CArrt „id Pil Me 
r Roek t 
F pe J en | 
i £V Kaja Lit ii fc Zak J 
7 k Le rr en er A lekka tsl, 3: k F "gn | rar {} sta £ : „At 
DER BECN tcjgstrompet, die ZOEK Met fſtale itzen; 
⸗ ⸗ . * 
J | lm TD Î Ì ° 1 ' » J id «PG 
Yv BEWVORCGE MODE dal DOK A AEEEN KC IKE — 
1 ” J te | — J 
kh E le rin | Re ĳ ** Ba « Ar s Ì isd ‚… Kee 
ks r Vedel, die \ Erp: he aan Venus todder-ooe : 
ke 
kT bi dae E nd d 5 8 d rb ers 5 n he | ” re 4 4 
kT — 4 4 —A LEE en WW. End hek net u KM re 
En 4 Î ed 


Ì rr pr Ap ° Ì „| À S B on de 

LE UVEOCN FIOVL gen Geeft he KOOLEN Davids Hat 
werftaaeden draf der dert ler Dichte 

ET Ue 8 J ACER | bn ei é KAK Kek vert Kee Kri MEN Warpe jp 


» 

A 1 wf 4 vlas rl J | Kmer „ J 25 hd | dd : < 
Eh OE hen, Kd 1 EERE AT ke” & ei, J WV — —4 14 muen damp Kd 
eek S | 7 
à k 1 J Ta. hen CV € 8 7 ' - — 

it AAE ONZE KMOEUOEIC HAL { oft heeft CAS am—p; 


— J 2 


bl ús 
her 


’ 


— J | 1 —2 — 3— 

—83 * Aida l FP P nt —* 

kil TAC CIK Vvalt ZIJ ZECIC CC vettuven, 

4 ae Î . tf —* J ett J 11 J k 8 ho . 
an t Hemefich, doot Geloove en Hoop, die d'ydel buven 
34 1 Ra 

AD — chtio toor te ftaan « nn VV r Ts ho weeen: 

j. 4 dek … We ke oe LEECERD Vaild KK isd & ef BER I 

21 J F J * J 

44 
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4 J 
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£ J J J Ees | 9 

Wet 2 * F — —384 4e \ Mij KIC ” 

AE orn ——— / 8 , , ' 
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Uyt d' Hemel noch bazuynt;s aanhitzende ons in ftormen 

Voor ’t hoog Jeruz' lem; da onlangs overviel k 
Zijn wit bepronkte Deugd; Hoort hoe zijn Harp noch {laat , 
3 1 vans ' 48 … A9 41 2 4 k ar È 
Enlokt ons,door t geiuyt, LOUG alderhoogtte Staat | 
As Schelling wou. 





























nin, Gin 
— — — 


— — — — — 


Klinkert op d’Uytgeving dezes Lied-Boeks. 


V Oogdeflen van « onfterftelijk Vermanen ; 
Die in uw Kerk geleerde Deugd w aardeert, 
En ’cheylig Lof der Rijmeren graveert , 
Om haar de weg, na eeuwig, roem te banen ; 
Dit Zang-gerijm, dat een der Wa als 5 anen 
Zoo ger (tig, en zoo geelt lijk quinkeieert , 
Voor ‘tleft helaas !) met uw aanneming cert ; 
En hangt dees Luyt te pronk aan Ridder-vanen 1 
Was yemand oyt waard Tamas dankbaar Jonie 
Mits voegen van de Godsvrucht en de konſt, 
(Een zeldzaam ding by ons’ verwot de ijden ) 
| Zoo is hy die Gedenkens- mam ven dient ' 
En die gy hoort als uw getrouw ſte Vriend 3 
Een Outer op uw middel-choor te wijden. 


SP inde dl canan J 
J 6—e amx. AMA. Aj m 


. — —— — — — 


Op de Dood van den Godsgeleerden ‚ Ófschtelijken en 
Graafryken Michter, 
JN KAM PH UYZEN. 
8, Nefchaker van Geluk t wat heeft u doch bew ogen ? 
Uw baat vfonze ſcha'? dat gy ons nebrberoofe 
Wan dees vergode geeft, wiens konttig zin-rijk hooft 
Eerít onlangs wel verdient met Lauwer wierd omtogen? 
Gy toont aaf 't Werelds hart tofrijker u vermogen : 
Want hy met goed beraad u willig was beloofc. 
Misgunde gy ons ‘tluk 2 by heeft nochtans geflooft 
Om ops te doen ged wree u komen onder d'oogen. 
of doet gy die ven dientt van eender uw genan » 
De tweede van die naam ? Want zoo men merken kan , 
Was’ buyten vwijftel dat zijn Stu hrelijke Rijmen , 
Met Hevlig zoet vervulc, dien alzints afbreuk de en. 
Dees Ka mr die heef: hy tot verHuyzens toe geftreen ; 
Nu doet zijn Godlijk dicht dees vyand noch beſwijmen. 
EK. Hofman. 


J ver 


— — 
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Over de Dood van den Stjghtelijken Rijmer, 
DIRK KAMPIEED TT ZEN 


N Och Eer, noch Hooge Staat , en zocht gy te verwerven , 
Maar voor uw’ Vaderland den Hemel te beërven , 

O fchrand’re Hemels-knaap ! gy hebt de wulpze jeugd 

Al zingende geleyd, tot heyligheyd endeugd , 

En na Gods wilen w et, haar Zedig Rijm gefchreven : 

En zelver voor gegaan, met vroli ik, heylig leven, 


Eenvoudig, wel te vre'en, in vreugd’ of tegenfpoed , 
Zoo’t van den Hemel quam, gedijden’r u ten goed’ : 
De Zondaars leerden gy, boetvaardiglijken wetnen , 
En bouden zoo Gods Kerk met levendige fteenen ; 
Dus Kroon uw’ God U nu, met wiflk Zaligheyd , 

In ’t vreugdig Hemelrijk, van eeuw” tov ecuwigheyds 


H. &, 


— — — — — — — — — —— — — — — — — —— 





— — —— 


Klinkert op de Siehteljke Rijmen van den Overleden 


DIRK KAMP RL X ZE N 


Y die de laacfte Kamp kloekrmmoedig heeft geftreen 
Geeft het vraat-gierig Aas zijn zielloos rif ten beften 3 
En liet zielsvoedzel na; zoo haaft hem kennis preften 
Den menfch te leeren ’ {poor van ware deugd betteen. 
O zielig fchepzel, denkt, ziels minnaar is voorheen , 
En ongetwijffelt is’, zijn voorgang zal unaken; 
Dies uyt zijn leering leert eens rechte rek ning maken. 

Hier ordineert zijn geeft voor ’t eyndeloos geween. 
Grijp moed , verflaauwde geeft, verpijnt u om te lezen 
Dit rrooftrijk Stichtend Rijm, daar zielluft by moet wezen: 

Zoo gy tot ziels welvaart goe gunft en liefde draagt. 
Verkort de tijd, die gy tot tijdelijke dingen 
Zoo vaak onnut vergeïtt : Komt hier een Rijmpjezingen, 

Wiens vreugde zieletroeft, °t gemoed, en God behaagt, 


F..KRUL. 








Op de Stichtelijke Rijmen , en ’e fchadelijk 
Overlijden van 


DIRK -KAMPH U YZEN. 
le dees Rijmen komt te lezen , <t 


Vraagt licht, wie mag Rijmer wezen > 
* €. tds 


— 


er 
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Is KamrmurzkeN Hervraagt WEE , 
Leeft hy noch? Neen, leeft niiet meer. 
Wreede, ach ! vol! ongenade ! 

Oorzaak van de jammer -{chade 
Oorzaak van deez’ Manzijn dood, 
Ach! de fchaad' is veelte groot. 

Wie zal nu de zonden peylen # 

Wie beflraffen onze feyien ? 

Met een zerripzoet gedicht N 
Dat zacht nijpende ons fticht. 

Onbelemmert, niet v erlegen, 

Met een klare ftemzerdegen 
Zoo voor ouden, als voor Jong » 

Da KamrruvzeEnN altijd Zong. 

Werelds eer, wou hy nieterven : 

Maat om eerzucht te doen fterven 8 
Dat ter eeren van Gods Kerk » 

W as zijn wit en oogemerk. 
Snoode feeks 1 berooft van oordeel 
Die niet lett’ op fchaad noch voordeel: 
Als uw? pijl is aangeleyd E 
Werd vergeefstorugefchreyt. 
Daar ZOO menig duyzend meníchen 3 
Onnut zijn, en greetig wenichen « 


een 


Om door u ( van-hunne pijn» | 
Ende quel) ontlaſt te zijn. 
Doch gy wilt, noch kond niet hooren , Î 


Met uw doove baifle ooren , 
Die u vleyt, die is recht zot ⁊ 
Want gy drijft mevelk den{pote 

Die wy aldernoodft verkiezen » 

Komt gy aldereerft uytkiezen , 

Rooft ons, die ons door zijn reen, 
Alseen tweede Da vrD (cheen 

Onbefproken, zonder roemen , 

Derf ik hem fchier Heylig noemen : 
Kent men boomen aan de vrucht s 

Heylieheden aan detucht. 

— zegt my, is ‘t uw bedrijven? | 

Of het noodloot toe te fchrijven ’ 
Of is’tby geval gefchied > | 
Dat geloof ik immers mret. 

VVant des Menfchen broofc he leven j 

Is met uur, en tijd befchzeven® 


aa — — de EED ot non 
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J 


Is heeljuyſt, en net bepaald, 

Waar geen oogenblik aan faalt. 

Onzen God, en wijzen Vader ; 

Heeft befloten allegader 
Eenste ſterven, en dan weer 
Leven, en noyt {terven meer. 

Nu KamrnHuyzerENsisgeftorvens 

thy ’t Leveneerft verworven: 
Levend’: inde, (cneen hy dood s 
Dood heeft hy min liervens nood, 

Maar hoe zoude die © neven 8 

Die zoo duurend heeft gefchreven » 
Die door zijn verftaalde pen , 
Nimmermeer nier fterven ken. 

Alseen Fer w 1x uyezijnafichens 

Komt hy heer: nk uytwafichen n 
Klaarder zal zijn {terr opftaan , 
Dan die onder is gegaan. 

Geenen dood kan hy bezuuren » 

Eeuwig zal zijn Name duuren , 
Eeuwig, ende zonder end » 

Zal KamrmurzeEN Zijt bekent, 

In zijn Rijmen (brave Dichten!) 

Die zoolcerend, heerlijk ſtichten 
Speurt men altijd 't-ware beeld 
Van die, die hu heeft geteelt, 

Of nu 1 yemand zeer wou klagen ? 

Swârte, droeve kleeren dragen 2 ? 
Zuchten, karmen, met gekrije > 
Ydelis «! wy zijn hem quijt, 

Daar hy is daar moet hy blijven. 

Wenfcht gy hem? zoektin zijn fchtrijven 3 
Want die eens-het fterven leert , 
Noyt hier wezendijk weer keert. 

Gy, in wien de Muzen woonen , 

Kloeke koppen, wileberoonen , 


Dat KA MP HU YZ EN s-doodudeert; 


En een Lofdicht hem vereert, 
Rijmt Poëten, al uwe tevens 
Hem volkomen lof tegeven: 

Die de meefte eer hem bied; 

Zelfs de groorfte eer gemiec. 
Wilt een Lauwerkrans ook vlechten , 
Gm aan 't waarde hoofete hechten’, 
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nielen 





































IN 
Kuielende, ZOO wenft hem jar! ; ai 
Ruit KamPHUYZENs ruſt in vree, 


fe kk wel begeeren , 

— 
Op zijn Graf gefteld wierd ; maar J 
Dat het meerder aardig, waar. 

Gas-healsihe Rijmen Zullen » | 

ari T HUYZENS geeff zich vullen s 
Deze Grafflee met het vleys: 
Maáar de Zweie was Gods eyt. 

O. vand. Tempel. 


Op de Dood van den Súchtelijken aat a 
DIRK KAMPHUYZE : 
AmPRUYZEN wiensde Wereld nier Was waard, 
Is door de dood geveld { befteld —— 
Hoewel hy Gode leeft, die doot zijn ad | — 
Hem zijner tijd zal trekken uyt s doods 
En geven t leven, dat onfterffelijk ej 
_ Den Chrift'nen eygen is, end erfrelijk. | 
In’ leven was hy tot de Deugd een 48 
En na zijn dood noch met dees — icht, 
En ftichten zal, zoo lang daar yemanc aar | 
Die zin en luft tot Deugd en Dichten heelt. 
ee 
gg | 
Op de Dood van D. KAMPHUYZE N. 


E 3 Î 
D E holgekaakte Dood, wiens honger ta! verflokt » 
ge 








| 

Had naauw in gulzigheyd zijn leven me sene) 5 ' 

n En wauweld’ aan de fmaale van d afgekloventchon en; 
d Als uyt den grave quam een nare galm gf egel Î 
En mijnd’ her lichaam voort; en om de Zie rn à | 

Quam ’s Hemels adelaf, met Goddelijke praat» Ì 


jer Hengften drab- 
En voerd’ hem og haar koets , waar voor vi g 


belden. 
De ——— t zag hoe Aard en — 
Borft dus in tranen uyc: Zoo detv ik dan e Ziel, 
Die in den Heere my met David onderhiel ! — 
Niet zoo, ô vroom gemoed, en toont u MEL — 3 
Zet hier zijn harpen tgeen aftchilfert van zijn Vedel , 
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Op de Doow van 
DIRK KAMPHUYZEN. 


N U {moorteen Zerk de Stem en ſſuyt de zaal’ge Mond 4 
Die zich op Aard’ liet hooren J 
Tot heyl van Gods Verkoren, | 
Dien hy verſtrekte een Tolk van ’t Oude en Nieuw” verbond, 
Die fladig (wanger vaneen Goddelijke vreugd 
Ons, door zijn zedetoonen , 
Kon naarden Hemel troonen , 
En toonde onshier om laag de Heixbaan van de Deugd 
Die {poor alleen niet wees, maar zelfs crad ruftig voor 
Met onvermoeyde {tappen , 
| In bange ballingfchappen , 
pangs ’t {malleen enge pad, den ftrengen kruys-weg door, 
Maar nu onttlagen van het fterffelijke deel , 
En reeds by God geftegen , 
Door ftarrelichte wegen , 
ſijft noch de Ziel tot zang geneygt, om ftem en keel 
e paren met de toon der zaligen om hoog , 
Daar God door Engle tongen 
Word eeuwig lof gezongen, 
dat heel de Hemel juygt en galm: van boog in boog: 













— pe _ 


e 
IE gn ed 


4. * Ge 
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Ban den Chriftelijken 


A — 


" | ese) veg 
> get jg wan (beminde Le⸗ 

ed > gee } at ik junſt mede ve 
Di 2 Wereld moetrbrengen 


en (teu minſten na ſchhu) — 
axacke mraak- [Ul ee add 
gn Meek-Maar ee e Der eld 
deze tüden maar iu pagelgns de ET zoo 
—— eon! en vodr al Kee WL es rf achte 
tto pat beteenen VEEDELEN at af 
nst zär begijtels en OP rine (hoer 
qe emachen zelf te bh vp moe zi (ou ver⸗ 
r —* — pepe ie Pir Di err, | — 
ent NS moet Wi, Kiek dien. Zat 
—— — zoo dee als geenen 
——— poet eau doe) 30E eenig sen: 1 
a OUT Eide dnderrechtinge | ink hbe ik voor 
Erf Poeh zelfde Danc— 
gen gs gehen) dat alte MME en aber 
* oeren ew gelijkmatig Been of qezorte 
A eg gon wel gelegen ats BE 
— hebben om 30M AS * doch alle Kym 
aen te konnen worden / sg sypnt em ook datt van 
hers gsontchtj (ua OUD DELEN are zinnelijk 
ofte — „oo wel teesetijk ate HEL —* 
be zakt) deee att ieezelgüte sijne zee 





* ts , ii op zekere mate en Goet |: Fkomen 


n Rüners 8 —BA— Bek 
van mennige ve reentjttend meme pilat er 
word. We Fer per vooren daat WCE ve ds 
pie gelen sja made —— 

| eo, fet DOO WAS U verwenden te l 
DIO eyrspp wijzen (zóo men MOEN meefte d 
gnd em danst boozpeen wert she De ed 

e an if 


a en 
In de zake ZES Veeken Ct welk oof 
(poogden cn manieren van ſpreken CES * 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 














































mt rjmen niet weldaenlik/ende niet zeer aange: 
haam en is) alg aan zin Wan de 9. Dcheitture. Za 
ik daar m/pewers mochte miſſel ‚die ín dezen wat 
beters voortbrengt/ zal Ma ende allen vromen 
dienst doen, In mijn Uijmen en Dichten / zullen 
zonder twijſſel de rechte Oozdeetaars en Kontf- 
hebbers veele fautensten/ doe miſſchien ap heet? 
nazod Beet niet.alsih zelfs, Hat raad 2 het od⸗⸗ 
deel gaat wijder dan de konſt / ik zteder meer in/ 
dan ik altijd doen kam” En tenen dank moet ik 
zomthds een fante lijden. Dalhend en aardiahend 
pan sin (Die banzal moet gaan) en beballiahend 
ban waagden en ſollaben / willen niet altijd t'za: 
j MED: MENS Met ma niet. Senige Die, zelf 
j ketters in de konft zijnde / anderen nochtans baar 
voor / ende baar zelven alteen baarde rechte hate 
$ Den/ zullen beele ban de fauten/dieepgent lijk tau 
} ten zijn /- over t hooft zien, maar ondertuſſchen 
lichtelijt theele Werk voor een-faute en 0002 
konſteloos houden. Zeer wel / kgun een nder 
tvermaak ban zijne opinie. Ak ben beldaan/ 
| als maar’t Boek sijn Opſcheift voldoet / dat is/ 
dat het u Cheiſteljke (af tot Ehziftelijkhend 
berende) Weser /:fkichte/ en met eenen berimna: 
Re, L3R door De ſtof af kont /- waar toe haas 
jal 0 ah noodenis Dat het klaar en berftandelijk zn, 
An het Welke / hae grooten blijt ooh aangewend 
Ie/ Wi ebenwel my zelven niet allezins Geb han 
Her genaeg Deen; gelijk k oak duchte den eiser 
miet te zullen gedaan hebben. Dereit al samen, 
is poet en bunten ong) die nergens van werk 
noeten Maken dan bant gene dat bozderen kan 
tot onser antterffelijk- en: jeerlijk-mo2dinae die ik 
u van harten toe-weniche: God biddende | fe 
daar bp te zijn met zoodanige genade en Gut ij 
hals sijne Dijsbendubanneoden acht. 
ie, Ord bl En acht. 


—“ — zer Ed ie id 


er ü—————— ———— ad 


er 


— J —— 


—— 


ig — ⸗ 


Vaart wel. 
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Er geene in dezen druk , aanga 
5 dering van heczingen van … 
zens Liederen, aan t€ merken iS; 
voornamenlijk in. 
op een Sleute 


uyigenomen , t Hart & my 


my, wat plagen: welke, om de hoogte ED laagte 


niet wel van ſſeutel en konden veran 
het eerfte vers van alle de Liederen op 
de rechte wijs van-yder een zoude konnen ge 
worden: uytgenomen 
mieten zijn» op datz , bebalv 
namelijk van eentRomeyngeteer, ook hì 
zouden onderfcheyden worden. HIL. Dat cr SEE 


en door andere 


in de wijzen gezocht 1 
de , te weten in de oude ® wel-vloeye 
gen, daar’t zoo verre van daan is » 

gezocht is, om alle diergelijke » by die gen 


van Kamphuyzens Lieder 






toe in alle voorgaande d 


gezongen worden. Daar dan geen zu 
te bekomen waren , zijn in plaatze van 
gangengefielt, die wy hopen 


200 't zelve verdrietig was, EN 
Liedjens meeftentijd nier gezongen 


— — 


zoo darnuyeder van die Liedjens op 
kan gezongen worden. „Ook 2 
Uyrbreydingen der Palmen verfcheyde mie 


voegen ‚ dat gyze noch evenwel op 
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Chrifte-ijke Zanger en Lezer. 
ande de veran- 
rj, R. Kamphuy- 
beftaar hier 
j, pac alle de Liederen 
| geftelt zijn , OM zoo veel te 
gemakkelijker te konnen gezongen worden 5 

benousot, en -Ây 
der toonen , 
LI. Dat 


dert worden. 
op dat 


Noten geftele is, 
leert en gezongen 
de afderlaatfte , die van Kamphuyzen 
kenrekenens 
r van de zijne 
n verandering 
£ behoor- 
de wij= 


hier doo 


153 daar 't niet beboefde © 
ndeen beken 
darter veel eer MEt vlijt 

edie in't zingen 

te zoeken » 
ie tot noch 
nn, maar om 
by na noyt ZO 
kende wijzen 
de voorgaande, nieuwe 
dat met de aandachten flich- 
k behoort 
ind men 


emgeoeften: waren , OP 


en die geftelt in plaatze en we. wijzen, d 
rù 


en wel gevonde 


haar qualijk-vloeyende en ongemakkelijke zang 
\ke oude be 


tinge der liederen (dat altijd des Zangers oOgmer 
Eyndelijk zoo V 


nu hier op yeder zang ook een nieuw wijsje » € 
d'oude wiis zingen kond : 


drie, vier, of vijf wijzen 
ijn in het derde deel op eenige 
uwe zangen byge⸗ 


| ge zijn) beter overeen zullen komen. L 

Hi verfcheydene Liederen , die in vier ot vijf zangen verdeelt 
zijn , van welke op het gerfteeen wijs was, ED de volgende 
op de wijze van het eerfte moeften gezongen worden, en al- 


dat daarom de volgende 


en wierden , zoo hebt gy 
n darin dier 


voegt. Gebruyke het vor uwer (ächtinge, en vaart wel. 


rok 





















































J 













TOE- EYGEDS RYM. 

A4 a⸗ 
NIEUWELINGEN 
in Chriftelijke Deugde. 


LAN Gs 
wie ich ter hooger fckhoolegeeft. Of Aldus: 


Te 


— té — —* 


— — — 











| GES SE IE 


jl Die unt ’s werelds geen ontwaakt / 


— tE EEE — En IE 


Cen laat- ſten zt op je — Dat 
— En: En — — — — 


— geduld en heylighend / Cen God- 


del fien m (enen lend 4 Ten — 
— — — ban nt gender on. — Bs 
BEER EEE 


— — — — 


Die / Nieuwelingen in den ſirijd / 
gi ERE 


molmoeds/ maar niet ten eynde zijt. 
20 
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* Suchtelijke Rijmen. 


Ze 

Ontfang / en beuk dit Aijmen werk; 
De leſſen ban uw WW ede-klerk; 
Deleffen/ die ik wenfch en hoop’ 
@Oatan/ in uwes deugdes loop/ 
Of al getrouwelijk beleeft; 
Of beter kond / dán dieze geeft; 
Deleffen unt uw's Weeren woord / 
Wel dik/ maar noort te beel gehoord. 


3 | 

Wat fchaad de fpao2 boort willig peerd? 
De leerzaam’ is noopt zat geleert / 
oo blazen raakt in bzand’t geen fmookts; 
En't vuur beand sterker / als men’t fiooht. 
’t Raad nutlijk al wat quaad ontraad. 
t Baat heel dat net tat ’t befte baat. 
Doe heel’took komt/ noopt quam ’tte heel 
‘teen noodig is hao2’t noodigſt deel, 


4e 
t Is waar doa, kennis ban Gods Zoon / 
ijt gn des wer’ (Ds begeert’ ontuloon. 
De zonde / daar q' aan waart gehecht / 
En dooꝛ een taajen luſt verknecht / 
Daar over zuchten fchaamt g’ um / 
gaar van is nu de ziele fchuw 3 
Die ziet gy nu met bet'rings wenſch 
En fmert/ in vwen eben-menfch. 


5. ) 
In plaats ban’tguaad/ bru gepleegt 
Ger’t hert van daoling was ontleent. 
Woꝛd nu (Daoz waarhends deift geport) 
Des Weerenjok vanu geſchort. 
En laat oak Gonder om te zien 
Pa'talinde daen ban Alinde lien) 
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| Eerfte Deel. 
3 Dehanden vljtig aan den ploeg: 
tAsveel. Waar Deelis niet Genoeg. 
6, 

t Is niet genoeg op deze baan / 
Daar ſtil zijn / is/ terugge gaans 
| Daar deugde deugde trekken moet / 
En licht blijft taan die zich niet ſpoed; 
Daar alte bunt en vunlhends fchijn Î 
Vint Lichaam) Diel / en Beert moet zjn 5 
\ Daar gaed begin geeft blik ban Loon / 
Waar trouw vol-duren eer ft de liroon. 


7⸗ 
Waar luſt is / maar geen naauwe Weet / 
Waart beurtet dat men qualijk treed ; 
Peel qualijk treen maakt ſpoedeloos: 
| Dogz onfpeed ward men moedelans ; 
Dooꝛ moedeloofhend/ traag en flap: 
En dus (want quaad is quades trap) 


Raaßkt heel aan’tdeemendie dreyg droomt / 


En valt wel die gan t glippen koomt. 
8. 

Enrecht als't quaad te mets verſlimt / 
Entot bet quaadft bytrappen klimt: 
Soo mede ’t goed. Want nut beengt nut. 
En d'eene Deugd ís d'anders flut. 

Wel- weten baart wel levendheyd; 

s Deel weldoen/ wel-bedzevendbhend ; 

| Bedzeventherd/ vaſtheyd in Deugd; 

| Deugds vaſthend / Latte herten vreugd; 


Je 
Daſt' herten-beeugd/ een nader fimaak 
 Dan’tanvergankelijk bermaak 3 
De nader fimaak/ een ftecher tocht 
Na't Leven dater worzd gezocht ; 
2 
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De 





— 






Stichtelijke Rijmen. Eerfte Deel. 
De ſterker tocht/ een ſterker DOEN / 
Sen naauwer trachten / raſſer fpoen/ 
En (fpút/ vervolging en ellend) 

Sen manlijk duren tot Den END. 


104 

Hier is veel Weering en Gedicht 
Dat / tot d'Onchz ziſten Ziel gericht / 
A nietin uwen ſtand enraakt; 
Dan/ 'triftal wat in deugd vermaakt / 
fs recht Permaak Loor 'tbzoom gemoed 
Ul wat tot Waarheyds eere DOEL / 
Tot Waarherds eere Doet al’t geen / 
Dat Et zutot wien) fpzeehit waarheyds re El. 











et ame 


— Y 





Stich 
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Stichtelijke 
RY MEN 


ErrsTtTe DEEL. 
Onnutt’ en fchadelijken arbeyd. 


——— 


oak 
rj Wren — dg — — — 





abad el Sen * 
nlachten maakt/ En menig 
gtt 


maagd’ lk bert zijn vepnighepdontfchaakt. 
Ei 5 — — 


— — — — 


Ed ek Bens aad B CM — om — — 


— men: : Maar! wat b van m sctbet 
En bt SSA 
watt behoeft men niet te zaapen. 
2 Wouop/verweende konſt / van malle malern / 
Ee voedsel ban quae luit en fieltfche zotternps 
De joany en teere tijs bzeekt doo2 antijdig 
fwaaren; 
En wat Lan zelver Wart behoeften niette 
zaapen. 
À ou op tijd quiſtig hoofd dat ogen-ffori dicht/ 
En d'onbodochte A oe verndelt en wii 
Cu 
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b Stichtelijke Rijmen. 


Een hongerige maag ís met geen wind te 


paapen ; (zaanen. 
En wat ban zelver waſt behoeftmen niet te 
4 Wou op/ verdwaalde pen die zotte eer zucht 
ſtft / 
En loffelijk ban Brĳjg / ban Slaan / ban 
Moorden ſcheijft; 
Die toren / Wzaak/ en nd / in't herte doet 
vertaapen: (zaanen. 
Al wat Lan zelver waſt behoeftmen níet te 
s. Pau op verwijſde hand/ die/ t'wijl an bezig zijt 
iet nieuw fatsoen en deacht / (te nuld in 
geld en tijd ) 
Dtaag-an een nieuwe wind Lan zattighend 
laat waapen: Gaanen. 
Al wat Lan zelver Wart behoeftmen niet te 
6 Wou op / die dagelijks een meuwe bond 
voorſteſd (geſd; 


Tot mindering van Liefd' en meerdering van 


Died’ Arend tot een Bier / en Havens maakt 
ban Braanen: Gaapen. 

Al wat ban zelver Watt behoeftmen niet te 
7 Wouep/ bergifte tong die ’t volk in zanden 


blend ; (berlepd ; 


Die ueen Leydſter waant/maar leydend baac 
En tot wma balfchen troost Gods reden durft 
verdzaanen: Gaanen. 
Al wat Lan zelver Watt behoeftmen niet te 
8 Wou op / verdoolde Ziel / van uw dwaas: 
zinnig daen 
You/op — de booſhend unt te broen / 
Berou en ramp zult gy ban zotten arbend 
maapen : 
Al wat ban zelver mart behoeftmen niet te 
zaanen. 
f Richt 


“e 
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Eerfte Deel. 
Richtfnoer der Begeerten. 


Kam: @s 
Shal 1 bed ber go; Of ; O flaap Ô zoete, &c. 


— STA? 
— * „gierig —— wiens — ———— 


en — — 


— — —— — — * — 


Den eyſch ban ua gemoed a cec en 1goed : 
— Eik iS — 


Waar de wegen quaad/ av; Die gp daar foe gaat: 


Ee 


— — EE En en 
ee ande voet 


— — 
je — — — — — — 
— — —— — — ——— — mn —— — — 





— —— — — — — — — 


menig ind zi TEL — — 
2 Wp zoekt al daar niet te te binden / 
Die zich door 't Zienlijk laat verblinden. 
tys IL iefd' die hem aanſtouwt / 
En ook weer- houd. 
Laas! hn kreeg genoeg / 
Pam hy niet te bzoeg : 
Laas! he kreeg genoeg gegeben / 
zacht hy't Genoeg niet in dit Leben. 
z De beſte Jiefd' 3 hier zich haten. 
De trouwtte Crouw / hier zich verlaten. 
Schijnt droefheyd / maart verblijd: 
Want ſtof en Tijd 
Dan gewenſchte ruit 
En volmaakte luit: | 
U 4 Dan 
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Eerfte Deel. 
z Wood vemand hier zoo hoog’ verheven / 
(Gelijk dach zelden pemand word) 
Dathy / ín staag en pijnlijk ſtreven / 
Dan ftecke eer-lurt aangepoezt/ 
Dooꝛ hoogen staat / 
Romeynſche daat / 
Of kloek verſtand / komt tot de hoogſte eer: 
't Is veel verwoꝛren: Maar Genoegis meer. 
Úan vemand / die d'er leeft / geraken 4 
(Als doch geen mensch ter wereld kan) 1 
Cot zul geniet van aardfche zaken, 
Dat hy wet rusten toe end an / Hi 
Al runkt / en Smaakt / — 
Hoodt / ziet / en raakt | 4 
Wat welluſt geven mach: dit Luk loopt beer 
En boven ’t wmenfch’ljk ; Jaar Genoeg is 
meer. 
s GENOEG heeft niemand ban de menfchen / 
Dandie) m't Aardſche doozgeſtre'en / 
Pu vierd van Aardſche hoop en wenſchen / 
En (met zulks als hu heeft, te bee'en ) 
Geruſt cu ſtil / 
Peeft wat hy wil / 
Wil wat hr heeft ; kan wat hy poogt en doet / 4 
Poet wat hy kan; een Weer ban zijn gemoed. | | | 
| 


| 


4 


5 Wet Aardſch han niemand zoo verſmaden 
Dat hu meer-dan ha heeft niet wenscht / 










Dan die / ban Aardſche liefd’ ontladen 
En dooz Gods ſterken Geeſt ontmenſcht/ 
Na Beter tracht/ 

4 __ Op Beter wacht / * 

Dan Beter / dat volmaakt en eeuwig is/ 

1 | Ceszulfenerven/ (eeft in’t hert gewis. 
— 6 Gemis han niemand zjn ban’terben 
| Des grooten Heyls daar God mige loont/ 
— us Van 


hd 
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>Al/ 





— 


Do Stie htelijke Rijmen. 
Dan nimmermeer tezullen ſterven 
Pan ſteedste woonen daar Bod Woont / 
Dan die / Berend 
dat alle leyd 
Dat ad in zijnen dienst hemm oberzen 
en wil zijns Zoons blift daen tat aan den end. 
7 Belachnu/ dwaze Werelds-knechten / 
(Poe weeldig / vk /en boog van fiaat) 
Belachze die hier t hert niet hechten: 
Behalven't Heyl dat noont vergaat / 
átijgt / ongezocht 
Een flecht-bedacht / 
En (nauw acme ooedeel) arme bloed 
“Ll ’thent daar gr met pijn bergeefs om weoet. 


— — — — 























„En 


Lof van Deugde. 


LANG: 
Si tantograttofa, Of: Ofchoonfte &c. 
Aldus: 


an — —⸗ 


Deugd / an zijt zoo ſchoone Gr st 
— ii en —— 


ORS — — Kn tf Ln ES * 








pe ne re ee Eee eeen 
200 hoon’ en waardig om beminnen: 
EE 
Su zijt zoo mild in't toonen / Van allen Bie 


gtt its: tt — 


— — — 


boog u zich zelfs verwinnen Satwieuet/ 


tipi 


En nochtans pet Heeft boven u berkoren / 


gitte 


Of zonder hennis En mentchetijk begrip 
moet: 


. — 
mn Veri ——— Dae nl U dd hd en E 
= 
N a 


ed li Vr aen 


ee 


es ar tn ie Mil A 
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Eerfte Deel. HER _ 
——— — 


— 

— 
— N 
—— 


LAN A 


en — — ⸗ — — — — 
— — 


moet zijn geboren / Of door qua” wennis 
Eet — 
— boosen wil de reden heeft verloren. 
> Door Deughd / is van de Breſten 
De Menxh , Gods eel gefchep/ meert on— 
derfchenden / 
Deughd plegen/ ande geeften 
Mids in ellend met beeugde aver-fpzenden : 
Deugd/ wel gevat / 
Is eenen {chat | 
Die niemand kan weber is 3 
Deugd, bp't onaardig 
En beeftig balk verſmadigt en verſchoven/ 
Acht od zoo waardig / 
Dat Hr/ om haar, den menfch op-voerd na 
boven. 
De Deugd/ waar Lan wy singen/ ⸗/ 
En’t Bent begeerig hert toe willen wijzen / 
Lend niet im’t doen ban DINGEN pe 
Die heydens wijze menfchen/als deugd pensen 
Of die) gezuft 
@ooz aardſch Lernutt / 
Sn lof zjn joeg gerezen: 
Waar in’tbetreden | 
an ’tPenlig pad/ daar wꝰ in Gods Heer ben 


Lezen : 
ts recht en vreden | 
Dat ALnoriers wil Loon-hebhers Wet moet 
wezen. 
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Stichtelijke Rijmen. 
Noodiging tot Deugde. 
Han de Jonkheyd. 


LANG: Quefta dolce Sirena. 
Aldus : 


— gts 


——— — ———— ——— — — — — — — 


zoete Meereminne/ Die z00 aan- 


er A: — | 


— — — 


trek lijk zingt / Dat haar gesang tat binnen/ 


mt gl Deman —— — 
B: — — En 
Al tdiepſt han ’t berte dringt Perftop 


EEE 


— a tn — ee — mn — — 


Ce booz uw’ ooren / Derlepdelijke Jeuge 


























stie 
daar baiche h word verhoren / | 
En — En —— 


t —* —** de —8 / 
Pie met al’t haar vergaat: 
Daar niemand (hoe ellendig) 
jn liefde oontop lag. 
oo bu 3’ in haar inwendig 
@n-opgetoont bezag. 
a Werftop niet’slichaams teden 
Met Wafch of dichte Wal / 
Maar heb 't berftand ban reden f - 
Pet hert han aandacht LEL. 
Gebzek ban goe bezitters 
Geeft qua’ bewoonders ſte'e. 
®eugds aanvang beengf wat bitters / 
Jaar. 
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* 


6 


Eerſte Deel. 


Maar 't end / veel zoetheyd me'e. 


Indien gr nu in domhend 
yet merch van uwen tijd 
Op 't pad dat af- en om-lepd 
waas luſtelijk verflijt: 
Die nu zoo zaet komt troonen/ 
Zoo ſchoon en hepl-rĳjftaat 
Cal met berouw u loanen;s 
En nach miffchien te laat. 
Ik epfch niet dat ap ruſtig 
En vzoljklaatte zjn) / 
Maar dat g° uwacht Laoz”t luſtig 
Welks eynde loopt op PIN 
Ik eyſch niet dat gp 't minnen 
*Minn'luſtig hert belet / 
Maar dat gr flechte uw zinnen 
Op minnens waarder zet. 
Ce willen 't Lief ontbeeren/ 
Is tegens Liefos natuur. 
Des Minnaars hoogſt' begeeren / 
Is / dat de minne Duur ; 
De minne han niet duren | 
Alst Minlik word gemiſt: 
En eynd'lijk volgt'er truren 
Daat waan sich heeft vergiſt. 


7 Laat ſchijn u niet verblinden ; 





Schik niet voor deugds gedaant … 


Gy zuitze zoeter vinden/ 
Dan gp in't eer te waant 

Allenken wazd he machtig) 
Die ernſtig werk begint. 

En Liefd is dubbel-krachtig / 
Als zy liefs trouw bebinde 


7 
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ie: Stichtelijke Rijmen. 
Aamvechtings Opmerking. 
T WEES: BM ARIA KR 
Tuſſchen de — en Goddelijke 


den 
ZANG : Engelfche Echo, of Malſims. 
Aldus : 


gie — ——— 


—* —— bte 





















rr — B 


— —— — — — — — — — — — 


Menfch. ’t Wert is mp berouf / Benout (bez 


laas) tot in der dood: WDaar’k kmp mende / 
ne 

Polgt ellende / Als een fchaduw' na. 
— c ln — — 


— — — — — 
es — — — — — — — —— — — — — — 
— — — — — 
— —— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


— — — — — — 
— 


* tt — FEZ 


perſt dooz diepen nood/ Kupd unt — 


——— — — 

renta Armin amp eh ba | 
En beweenen Almin ramp en fcha’. 

tetten 


— Weg ik ik weer ik 
— — — ——— 


— — — 
— — — — — — — —— 





— — — — — —— 
en — — 
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Eerfte Deel. 





E — —— — — — —— — — 


tert mn noont tot beter ried. 


— ——— 
eest 


G. R. ’t Is niet minnens waard dat vlied. 








— — ents ve nivea tene Parte Cents gen — — Ed ares — — 
— —— —— 


M. Hoe'tzy / had — er— —— — 








waar tverdziet. 
M. 2 KMennden / ikſtond baft ; 
t Geluk dat leeg my minlijktae s. 
Dtaats bermeeren / 
Schat en eeren 
Scheenen mp berend: 
kPoelde mu bezraft / 
Enneergeveld/ ich weet niet hoe ; 
tuk / ſchoon benen 
En verdweenen / 
iet mut herten eyd. 
Die cooft mn 
Doo tontr 
Al mijn herts bermafen 2 
GR. Een die dy 
Los en-vry 
Van ellend wil maken. 

M. Quaad (eylaas) en weerd geen quaad 
G.R. Quaad- weerd quaad als't God toe Jaar. 
M. God / diegoedis/ Weerdgeen baat. 
G.R. Weeldbefnoeyen is-geen haat. 

M. t Schint waar / maar liever noch had ik 
een ander raad. 3 Was: 
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16 Stichttelijke Rijmen. 
3- Dat ik ren of loop/ / 
Hoe ík mp zelven quel of pn / 
Wat ik flave 
Hoe ik drave / 
Haas! 't is zonder vrucht. 
Dterf / vergeefze hoop’ / — 
Weg uet mijn bert. ‘ten wilniet zijn ;- 
tds altegen; 
Went en Zegen 
Zijn van me gevlucht. 
Iſſer dan 
Niet / waar an 
My trooft kan gefchieden 
G.R. Wis het kan: 


Vlied flechts van 
tqGeen van u wil vlieden, 
M. Wie kan Lli'en als ‘thert noch haakt 2 
G.R. Dielangzoekt, en noyt genaakt, 
M Wie laatgaarn’tucen. 300 bermaakt 2: 


G.R. Die noch beter heeft geſmaakt. 
M. 'tGpwaar/ als Beter komt / word Snoo⸗ 
der gaarn verzaakt. 
M. 4 Moed / mijn Zicle moed. 
Wat moed (helaas) waar op? maarna?. 
t Aaurdſche miff’ iks 
Beter giff’ ík: 
Waar wat niffens reen > 
Pindm’ ookbeter Goed? 
Wet oog send neen z het bert zend ja. - 
tOog kan liegen; 
tHert / bedriegen: 
Wien belg ik ban tween? 
Onbekent 
is me ’tend/ 
Waar ’k tac word gedzeven. ô 
| GR, Die 
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Eerfte Deel: 
G. R. Die ellend 
Neemt en zend f 
Wil u ’t eeuwig geven. | 
zrcuwig? maar wie Weet of waat? 


M. tt Lt 

G.R Uyt de Schrift is topenbaar. | 

M. Waarheyd ís miſſchien niet DAAT. 

G.R. Klaar bewijft hem zelven klaar. 

M. Poezoetis’tdeaef gemoed een waar- 
gelijke maar. 


Waarom was het doch 
Ee Dat inn het Onvergankelijk 
In vong-tijden 
Min verblijden 
Dau te dezer kond: 
Laag! ikzie’tbed20g: 
t Sloof / niet in’'thert ontfankelk, 
eop 't inbeelden 
(Dan 's vleefchs Weelden) 
Lag flechts in den mand. 
Pu is t wat / 
3 aar-dienfchat 
Pond ik gaarn nach klaarders 
6. R. Word niet naat 
Die toe- vat 
Grijpt allenken naarder. | 
M. Ach! die zag. Wis gaat vooꝛ Kaate 
G.R. Reyn Geloof 1s aangenaam. 
M. t Zien daar by / waar ook bequaam. 
Zien en G'loven gaan nooytt zaam. 
Deued die Deugds loon niet ziet, draagt 
waarlijck Deugdes naam. 
M. 6 Weef noch / hopeleer: 
K Begin een ander Hent te zien; 
Duypſterniſſen en 
sent mn miſſen; | 
Deen 't ur sim 
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18 Suchtelijke Rijmen: 
Schijn had mu verblind. 
Kleef nict/ zinnen/ kleef / | 
Kleef niet aen ’t geen dat noch moet alien: ® 
t Is al ſterff Tijk 
En bederff'lijk / | 
Dat m' op aarden bind. | 
Langs wat haan | 
sal tk gaan | 
Na t gelukkig leven? 
G.R. ’s Levens pa’an 
Vind gy ftaan 
In Gods Woord gefchreven. 

























M. Die oordeeſd de Wereld / mal. 

G.R. Onrecht oordeel brengt ten val. 

M. Och: die paden zijn 300 ſmal: 

GR. _’tRijkeloon verzoet het al. 

M, Wel aan/ ik zie een weg die k het be: 


denken zal. 


ij — — 


Middelen tat Henen — 
TWB ES PRA A K 
Tuſſchen Klager en T'roofter. 


LANG: Schoon Amarilli, Zeet wat uw wil is. 
Aldus: 


Et 


— — — — — eng vp bn 


Klager. Ay my ! ‘wat plagen ! Trooft. Wien 


entei 


— — — — — — — —— ennn 


boo? ik kla--gen? K. Een Menſch, gedrukt 


te 
door veelellenden. T. Baaris geen quaad 
300 
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Eerfte Deel. 


— — — — — — — — —— — 
mite En — — — mn nn 
— — — 
en — en KT | — — 
pr — — — — —27 mr wd — — — — — — — ·— — — 
8=: — — — 
— — — — — — 


— — 


— t/ of OÙ kan de wenden. 
oo grodot | EN 0 


— —— — — — — — — > essen —— ———— — 
on — — — — — ed aen valet — nn —— 
— — — — — —— —— — —— — 
— — — — — — — * 
— — — — — — — —— C e”t— — 


———— — — —— — 


X. God wend geen zondaars quaat. 


ö— — — ene nen emd nn — 
Ja: als hy zonde laat. X. Maar die niet 


— — en. 
— —rt ⸗ 


mn a — — EEE 
en 
“kan, watraat? God kan caad zen--den,. 
Klager. 2 »k Wil: maar mis krachten. 
Troofter. Kracht wart doog trachten. 
Dua'e wenft maakt trachten onvermogen. 
Muare went wijkt doo omzichtig tegen⸗ 
pogen. 
Na vwenſt te doen, Is zoct. 
Paraadte doen / is goed. 
Wenft word te fterk gevoed. 
Maar ’tíis daoz logen. 
3 Wart voed qua'e wennis ? 
GSebzek ban kennis. 
Hoe kande kennis Deugde werken ? 
De kennis doet elks dings waardpe merken. 
Wat brenot dat merken in ? 
Of groot of klepne minn’, 
Helaas ! Domheyd van zin © 
{kan ondeugd flechen. 
4 Wat raad tot domheyd ? 
Merkt waar’tpad krom leyd. 
Wat vordert om daar toe te raken ? 
met hert en ziel geheel tat Hod te naken. 
Hoenaakt men God? T. Cemet. 
Hoeeerft?: T. Door reyn gebed, 
Hert iste zeer bezet 
Met aardfche zaken. 


— — 
4 
A 
Pe, 


— 











— AA 


T. 5Maakt 
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zo Stichtelijke Rijmen. 
T. sr JWaaktrummt’ ban binnen 
Hoe zal ’k beginnen ? 


koe groot uw nood ís / overwegen. 
Wat nutheyd is daar tn voor my gelegen ! E 


Noods hennis die poat aan. if 
Waartoe? T. Cotodtegaan- 
'k Wilna uw raad beftaan. 


Goe wil krijgt zegen. 


Doolings Eunde. 


Onder denPerfoon van eenRecht-bekeerde, | 

















AAS AAIAN 





LANG: — reformẽ. 





MÉ EER ta tal 


Ahen geert boel ík mp dzingen 


Mer Ettie 


mn — — tn en a ii Gn ma — —— — — —— — — — 
— — — — 


HET een — ** ir nd sede DE 











PE ee ae 


SEE —— — 


* Doe han bn wzenak Ge-dekken / — 


— ene — — — 






— —— pn dn ard 
preugde hekele t bertt beeft dat’ ct ne | 
zt Is vermakelijk te ſpreken | 
Oan zijn dzoeftenis / | 
Als/ —A— s flor geweken / | 
VBꝛeughde in plaatzeis. | 
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Eerfte Deel. 
De menfch / dien / / twil hy Wandert/ 
Pet daol-pad balt Beel zuur / 
Gedenkt,; als’tna veranert / 
Met beeugd zijn avontuur. 
3Lang had ik vergeefs geloopen 
Inminonverſtand; 
k Hoopten daar niet was te hopen; 
'k Zecht daar ik met band: 
Ooy nood’ en aardfche dingen 
Pad ik mijn hert gezet ; 
Doo luſt tot vꝛyhend / gingen 
Be zinnen vecht na't net. 
4 Moeſt ik het beminde derven; 

t Herten had geen vutt : 
Fond’ ík het zamtijds berwerbens 
t Stopten geenen luft. 

t Verſtand/ datramp zou’ fchutten / 
En wit níet hoe het zou’: 
Hethert / dat heyl wou nutten / 
Enwiſt niet wat het WA. 
Wijn gedachten liet ikwenden / 
Weyden / Wijd en bend: 
ten ding was van ’ta’ar verſchenden / 
ach t'zaam ydelheyd. 
kocht waar ik zoeken honde 
Doch op een daol-kompas: 
t Word niet op Nard gebonden 
Datnooptop Aard en Was. 
6 God / die goed is / liet de ſtralen 
Dan zijn Perlig Woord 
Op mijn hert ban Lezre dalen ; 
Licht flaen plings voort; 
t Hert unt den tof geheven / 
ag (doch door ſchemering) 
Een weg die na een leven / 


—ñn 
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Dat beter was/ toeging. 7’t Goed 











22 Stichtelijke Rijmen. 
7 ‘t&oed was ſchoon dat zich vertoonden s 
En/ hoe't naarder quam / 
Hoe't in doogen nach meer ſchoonden 
En't hert tot zich nam; 
De Liefd'begont antounken ; 
®ooz luft van’t Werl hier naar / 
Liet zich het hert bedunken 
Geen weg en was te fwaar. 


— —— — — — — — 




























ZANG: Alsop’t voorgaande. 
Of / Aldus: 
II. 
gtt at 


DÈ US aanving ik batt met bzeugden/ 
et 
En (aelük ‘tmp fcheen) Sing / langs 


gtt tE bg 


— — — — 


trechte pad Det deugden, aar ber teven 
tt ke 


k — — — — —— — — — — —— — — — —— 


— Noch. tans (boe twas) — 
Ee —— — 


— 





— — — — —— — — — — — 


had noch de stel geen bede 3 Gh voelden 


ae EEE SEZ —— —— 
mm ellendig / Maar witt miet wiet made’. 
2 Als het bert had'tgeen’thegeerden / 
Was bet noch af net ; 
Jaar als 3 haren wenfch ontbeerden / 
Wad de Ziel berdzict; 
3 Hert wou wel deugd beminnen / 
00 lang ’t geen egen vond: 
tScheen 
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Eerfte Deel. 3 
t Scheen wel te taan ban binnen, \ 
Us twel van burten tand. 
Dan het grof bermaak der zonden 
ie de wer'ld zelfs laakt / 
Das de ziele wel ontbonden 
En niet in vermaakt: 
Jh aar 's oleyſchs zubthle luften / 
En menwgerten begeert/ 
Die 't hert meert kan ontruiten / 
Das noch niet al geweer te 
4 €En dae God nu diepe ſtroomen 
Pan fwaar ongeval, 
Pan ellend' en krups liet kamen / 
aas! was 't niemendat: 
Pe nehels die verdweenen; 
Allenken Land de stel 
Dat zn niet was dat geene 
Daar zy zich eerst voog biel”. 
s Wiefde tat bet zalig leven 
Madin ’thert wel ſteſe / 
Maar de aardiche Liefd (gebleven) 
Woond'en waser mee: 
De ziel wou' gaarn na boven; 
Mits dat 3 ook hier trooſt vand. 
Wet bert wou wel geloven / 
Haar zocht op Warden pand. 


ed — 


ZaNgG: Alsopde voorgaande. 
Of / Aldus: 
B IT. 
y — — —— zi Ii 
W — — Bek 


noch 
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J —8 — 
F 
— — gn — — — — — — — 


— 


— — — — — — —— — 


24 Stichtelijke Rijmen. 
— Perte: oge gntend 


— — 
peer me — — —— jn en — — — — — — —— ——— — — — — 


noch zoo vielen Pa de Mmaode Aard? 
—— 


— —— — — 


Gn aanvingt wel t'aanſchouwen; Haar 





ae Te — — — — — — — — — — —— — 








Ih vertrouwen: Maar’twas noch 
et 
wat te vzoed. 
2 Gp zaagt welhet Land ban Veede / 
Als dao2 eenen mijt ; 
Maar op't pad datgn moeſt treden / 
Was niet wel gegilt: 
Sn woud/ doo? wepnigdeerens / 
Licht meren wat het zp. 
Wat anders 18 ban beerens / 
Wat anders ban nabp. 
3 Zoolang Gade aardſche zaken 
Pach in haoefpoed liet / 
Woozde qu wel han Lerfaken / 
jaar berftond bet niet./ 
oor ſwakken luft gedzeben / 
Beſtond gr zomtijds wat / 
En wond wel overgeven / 
Maar niet al wat qn had: 
4 Doorgebzek ban wel te weten 
Wat zulk herl aan-langt / 
PFantazeerd’ ik mp een keten 
Pant geen niet tzaam hangt: 
gh wou twee dingen knaopen 
Vaar aan geen knoopen is 





Twee 
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* 
ad 








Eerfte Deel. 
=d Cee wegen teftens loopen 
Zaar liepze bende mis. 
js Ewert, tot twerderley genegen 
Stond ſtaag wanñkeliſt: 
’t Een was ’t ander mdewege: 
t Eeuw'a/'t Oergankelijk. 
Het Aardſch met vlijt te zoenen / 
Tas niet vol-urt mijn zuz 
et hemelſſchte bekloeken / 
Belett'e d'aardiche minn, ’ 
6 Dus na benden zachend / zacht ik 
Eeen ban benden wel: 
jan’t vergeefſche zoeken brogt ik 
Niet dan hert- geguel. 
k Sloeg acht wat and're zeyden; 
Doch al haar trooſt Was wind: 
1 me die mp wilden leyden/ 
Die waren zelver blind. 


— — — — — — 
— — — 





— — — — —— — — — — 


LAN 6 


In °t zoetfte van de May. Of, 
De zoete Mereminne 3 


Of a idus : 
IV. 
renta 
: GE ie &-- loof allenken kleyndet/ Waar 


EE SE 


— — ej — 


heehte miet geraakt Soo we tgesiehenier, 


…, 


— — — — — — 


— * mder Da J doo: In — per 
F ze: 11 — * — EE: — 


re dese Oms 


De fchat van zjn genad 20 Mierd mor 300 a 
— In 
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Stichtelijke Rijmen. 


ee 













den Gants klaar boo my zag haat. — 


2 Doort Woord wel t'over-denken / 
Pand ík de Deugd 300 ame 
En ’tloondat God wil fchenken / 
Eenzulken waarden laan / 
Dat wie der na wil baten / 
Noodwendig vleeſch en bloed 
Met al wat aardfchis/ haten 
| En gantích affweeren moet. 
3 Ik zag dat zulk berzaken 
Geen vrpighend en laat 
Cot toorn/ verwijt en wrake / 
En alwat ſmert of ſchaad; 
Eotpzacht/ tat heerſchig dwingen / 
Prandig wederſtaan; 
En geen han al die dingen 
Die dAardſche Liefd' iden. 
4 Dees frand (zag ík) kon maken 
Datm hier ziel⸗ruſtig Leeft. 
Geen onruſt kan hem naken 
Dit alies overgeeft. 
Die nmiet heeft/ daar het herte 
Hier trooſt beeft / of opftaat/ 
GSevoelt geen zielen-fmerte 
Als God wil dat men 't laat. 
s tGezicht ban God berkregen / 
De'e mn met grond verſtaan 
Dat ik ban bende wegen 
Maar eenalleen moeft gaan. 
t Minſt moeſt vaoz 't meette wijken; 
Ee groot Was mn 't berfcheel ; 
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op-gedaen / Dat ik des Lebens pas 
En RE Eddie — 





— 
— — 
— — —ñ— — 


— — ⸗ — 


Het 











Eerfte Deel. 27 
Pet Wardfche lict ik ſtryken / 
En koos een Hemelſch deel. 


— — — — — 





BAMG— 
Als op ’t vooꝛgaande. 
Queſta dolce Sirena. Ook aldus. 


— — 


HSe⸗⸗ * 
iid tente 


V,. 
dn iedeen 
Est — — 








“ig mijn bert verblijd: Deel luft is hem gez 
— nd Dn — —  À — — 
gt EE Ekiden — 


bo --- ren Die zijn Ouel-lurt is quijt. 


— — — 
— — — — — — — — — — — — — — 
ee — — — peen — — — — — — mn 
a * — a — — 
zen — —— — — — — — 
Fed mm mas — — — — — 
me se — — — — — — — — — — — — — — — — — — —— 
— an * — — — — — — nd 


— — — — — — — — — — 
— — — — 





— — — — 


— — — 


Seen tonge / die de zoethepd En vreugd ont 
AE 


— 
— 
— 


ke 
— — — — - — — — — 
—— — — — — ——— — — — — ii de en 
— — — — — 
— —— — — — — — 
— — — — — — — — — 
— — — — 
— — — —— — — — — — — — — J 
— — ee 


— — — * 





— II — — — — — — — 
— — — — 


fepd Daar die hee vecht gefchied. 
2 Jaar met wat vꝛeugden· ſtroomen 
Woꝛd na de ziel vervult / 
Die van Deugd ingenomen 
En innetljk doo2 zwtt/ / 
Pan quaad enzond gefchenden / 
Pueen is met haar God / 
&n doop geweld noch vleyden 
Aftreed vanzijn gebod. 
3 Wat Peeugd zie mt moeten 
Puik benop hetpad / 
Dat be end’ a’n de voeten 
Fecht beengt na ik ſtad 
) & 
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we om ee ee —— —— — — —— 


— —— ni vn 


—— ——— nen U 


à 
pn 
E * 
kf — rs Geen Â 






28 Stichtelijke Rijmen. 
Dan 't Aardſch benik ontbonden; 
Wijn Gaden Ik zjn cen: 
wi ite maar ſteeds Der z0NdE / 
De band kan nont ontween. 
© uibbel, dubbel zalig 
Die zoo hier is gepaart: 
Wat tong is zoo ſchoon talig 
Die immer na zijn waard/ 
Lan na zijn waard uptipzeken 
We soethendt Lan dien band 
Die ons/ hoog vrees ban breken / 
Gods Geet laattat een pande 
s Wijn God / die/ Mijns gedachtig / 
Daoz eerst mp hier berkleent / 
Enna met u 300 krachtig 
{cht doo2 uw Wooꝛd vereent / 
Maak dezen groeten zegen 
Geduurzaam over my / 
dot datik/ opgettegen / 
In wezen byuzp. 
6 Wut / Wenlig God/ mp toonen 
En doen bemerken klaar 
Of net in mp magt woonen 
Datunechtegen waar: 
Noch waar, of wozden konde; 
Op dat tk tflux untrac’ / 
En geener zanden wonde 
Bedekt m thert en voe 


—3 
— — —c7 


— — 


— — — — 


CHRISTE —E GEVECHT. 
LA MOE 
Frogs Gaillarde: @f/ Als een Herder , &c. 
L. 
ten 
An tefrüden wil if singen, —— 


df 





da ch bug 
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Eerfte Deel. 


—— — — — — 
— — — — * Pr 

mn —— ee * pa — we — — — — — — — — — 

— * md — > — — — — — * — 

me — — — — — a — — am 
— * — — — == — —— 
— — 
ber 


5 — aL ied: Wae de De onfch/ Die wer 4 
FF — 


— 


* it rijden, beeft tefirijden / en boe niet. 


——— nn — — — — 
* Eee &=: —— — — — F Eis 
EE De — s vol ſtridens: firijden Is oei 
LE —— 
— moerhand: Dtrijden did —— 
EE —— 
ſtrden diend zomtijde tot ſchand. JDenig_ 
tE 


Sirijn cen dû waaſſ' lükſtryden, om t gering 


— — — — 
—— — 
mn 


oek des — — 
— op t ongewis: Menigſtehde een wiſſ val 


Eze ——— — — — 
5 ftrifden / om Ere geen ieijdens waardig is. … * 
Ee ne 


— —— — > ne — — — — —— 
Nn am 


Zomtijos ſtrd de menſch een ſtri gaen dat me t 
En er: 


— — — — — — — — 


GSodes wille flrijd : zamtijds — de 
nge per pn vene, mm vn Ten TT 
en St SS — — 


2 CTheiſten menſche / ilt un ſtrjden; ei 
den / dat ge overwint; 

Overwint / dat ghu der krooncn Kroon LOO, U 
bereydet vind: 

Sodo moet gt verſtaan en weten Waarom gh 
den ſtrjd aangaat 5 

Wig we’ Dyand; welk het Wapen daar mett 
Gem me ec wederftaat. — 

B3 Die 
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Stichtelijke Rijmen. 


Die niet weet waarom hy ſtridet / volgt met 5’, 


recht zijn Capitepn : 


Die zijns Dpands niet is kundig/ acht hem / | 


tot zin fcha'e/ te klepn: 

Die niet heeft waar meete firijden/ ſchoon hy 
al ben firijd niet vzucht / 

Wad ín ’t fErijden licht verſtagen / of geraakt 
firaks op de vlucht. 

3 tStriden datge hebtte ſtrjden ís om aarde 

fche eer noch lof ; | 

Is om geene Werelds luften / veienden / magen/ 
bups nach hof ; 

Is om niet Bergankeltjhs; het zn Wat Weel: 
de/ Ger / of Schat: 

Chaiftenen zĳn bier Uptlanders / zonder bafte 
Erf or Dtad. 

Wie zal eden am’t berwerben ban het geen 
bn niet en acht? 

Wie kan Lechten om ’t behouden Lan’t geen hy 
nach beert noch acht 2 

Wie wil krijgen om't verkrijgen Lan een Ding 
t welk/ als hy't heeft / 

Geoot gebaar ban meerder ſchade / met beel 
anaft en zorgen / geeft? 

4*Strüden dat gn bebat te ſtri joen / uwe Dlag 

dien gy bier flaat/ 

Is niet met den ſwakken Menſche / die unt 
bleefch en bloed beftaat : 

Is niet met den fwakken Menſche / die/ unt 
ftofte zaam gebzacht 

En genaodich:kt om te ſterven / Klepn en nie: 
tigis van kracht: 

Is niet met den ſwakken Menſche / die u (hier 

op aarden vreemt) 

Ns hp altes komt ontnemen / dan noch niets 

van't uwe neemt : Js 
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Eerfte Deel. | 31 
Is niet met DEN fwakken Menſche / die maar 
aan hee lfen taft/ LE 
En / wanneer hr komt OP thoogfie/ ’tleben 
neemt/ en u ontlatt. 5 
« tStrgden dat op hebt te firijden / en in 
God geſtreden Wo2d / 
Is met Staal noch eenig Wapen daar men 
Mmenſchen bloed mee flozt. 
Wat behaeft hat Yf ren barnafch die alzulken 
brand heeft 
Welk / unt h noch bloed beſtaande 
t ztenlijk Ljf geen wonden geeft. 
Waar toe zal bp ’'t ſtaal gebzuphen die al’s Wes 
relds Schoon en Zoet 
Piet zoo Waard wil nact kan achten als een 
dzuppel Menschen bloed : | 
Als een dzuppel blaed ban Menſchen: dien men 
altijd goed/ DOD? quaad; _— * 
Segening / boog vloek moet geven; liefde ſchul⸗ 
— A bons 
6 t Strijden dat OP eh „à — is om't ECU: 
ig Hemelſch WOE | 
’ ga * zeer Nan re benjdet met Wien 
phier firijden moet: 
Is RS er die van den waren Eerder / God — 
word toegeleyd; (eeuwigheyd: 
Eer en lof / waar van de Kraane NIet verdort in 
t Ge om Mijkdom en om chatten DIE noch 
roeſt noch mot en jehend: | 
&En/ bewaart m't nd Boten / dief noch 
oger opt ontwend | 
t Is het een De hoogfte Welluſt / Die steeds 
duurt/ En zoo verzaad | 
Dat de luft om haar te proeven nimmermeer 
nochtans — J 


7 Mwe 
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32 Stichtelijke Rijmen. 
> Uwe Drand (tech / ja ſterker dan al wat 
zich fieck beroemd ; 
Voꝛſt ku God ban deze wereld / in Gods {Dood 
e vecht genoemd) 
Js een Geef. niet Gens maar menig / en van 
tallefoos getal: 
fe uom gaat / boten-frsteft / en ſtebig loert 
op dijnen ba' : 
t Jeohy / Die des vleeſchs begeerten en der zine 
nen engen luit / 
Dooz veel Dunzend Liſtigheden tegen u ten ſtrij⸗ 
De ruſt: 
t AIs Da, die de fchalhe bonden ban zjn Die: 
naars (bier en daar) 
Meet teſturen: uwe Vpand is de gantiche Hel⸗ 
fiche ſchaar. 


——— dn 


ls AM GS 
Als ap ’t boorgaande/ of , Aldus: 
1. A 
dla SED 
Apen dat gunan moet hebben Daar gr, 
TE EE 


— — — 


— mact te veid Daar gu rijd me’ J 


—— RE EE — — Ee 


— — — — — 


moet beginnen tegen t Geeſtelhß geweld, fs 


testte 


—— 


— —— — — — — — — — * 





— — — — — — 


zn ei tbedrog en Liften ban ek —— 


EEE EE Et 


—— — — 


— Brand — — In 


== ES: — — — en 


— 8— — — — — — — — — — — — — — — 


twelk uw Goduſchikt ter hand. Dit moet 
a 
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4 


J 4 


ne — 
— — 


neh 


me eu 


' $ ED mert 






— Beet 


— 
— — — — — — — 

mm : yr — — ⸗ 
— 4 * — — — —* — — — 
— pel eN — —— — — — — — 
* — — — — 


— pen — — nn — 


B — — — — miet gen fluk en 


mach’ er van : iDaar mi — 


—— —— — — — — EI 
ET bloot t kan taten / treft — vald: De J 
bie — — 

Zeanda a * Dit moet ap geheel aantrek ien 


— 2— — — —— — sd mn 
— — — — — — — — — — 
a — — — md 
— — — * —— — 
— — — 


— — ben pn) © 


“em, mij wanneer ° taan — Par tE 
— — — 
— „en ranbeweegl ijk, ute dragen als een helde 
a Een Zoldaat/ OM — — rap/ en 
vaſt te zijn ban te’ en / 
Moet gefchaat zijn met een Gordel rontſom om 
zijn lenden heen: * 
Een ed Cheiſten / om tot ſtriden flur te zyn 
en vaſt te (Laan / | 
En / doop’ g Buyks bermaak en duſten nimmer 
traag'l (jk taete gaan s l 
Nimmer net te ſſupmer ogen: moet Gode 
Waarheyd (die hem wijf ij De 
Poe men's J bis behoeft” / en alles Wat DE Wo⸗ 
reid acht en peijtt/ * 
In zjn waard’ en MAAL moet fchatten en ge⸗ 
banken) vaften ſthf à 
Hontsom om sijn hert behouden / als EEN Gaz 
oel am bet Lijf. - 
3 Om het hert (fonteyn des levens) van quet⸗ 
zuur te houden Lj / 
Peeft cen aardſch Zol oldaat Lan noeden dat : DIE 
baztt beharnaſcht 3) 3: 
ms 


Gi 
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8 Stichtelijke Rijmen: E 

@m zijn hert (fantepn ban Deugde en ban alte 
doen en laat) | 

cheut- en fteeh- bon te bewaren boog al'sDup: 
bels liſt enraad: 

Om den luft en wil tot zonden / ſtaag en ern 
ftigte berho'en/ 

Heeft een Chzitten rijgsman Beugd-luft en 
Recht vaardi heyd ban daen: 

Deugd luft / die beni een Borft-wapen en One 
bzeekbaar staal verſtrekt 

Cegen inhzeeh der Gegeerten / Die de Dunvel 
ſteeds opkucht. 5 

4 Gen Zoldaat/ die inden oorlog menigmaal 
kerplaatzen moet / 

eeft ban doen (om Wis te treden) ſterke Schoe- 
nen âan zijn hoet: 

Een goed Cheiſten / Die op Varden heeft een 
ongertadig lot / 

Als hp beeltijds veel moet ſwerven / ín den dienft 
banzijnen Goù/ - 

sszengt/ alwaar hy komt gewand'len / Waar 
hu aan-land of berkeert / 

(Pa den aard des Euangelijs, hem ban sijnen 
Weer geleert) 

Beengt al waar hy komt/ als Schoenen aan 
zjn baeten / boa, zich mee 

Een gemoed en hertdat vaardig en gewillig ig 
tot vre’e. | 

stoot gebaardateen Zoldaat heeft / is / 

© er he ee buut / en gefchut ; 

m dit Werte KOnnen mijden, is boor al zin 

Schild heim nut : — 

t Noogſte leed waar mee de Duvel, als he 

…_ beeft bergeefs behoord / 
t Chꝛiſten berte haunt befpeingen/ is vervol⸗ 
ging / haat / en möord. Dit 
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Berfte Deel. _— | 35 

Dit zijn s Dupbels buur ge fchichten/ 't wapen 
daar hp ſterkſt me’e kampt. 

Wier ís ons 't Geloof ban nooden / als ECN 
Dchilddaar’talop schampte 

Wat vraagt hyna galg/ NA rad / na fwaard / 
nabuuwr/ na alle quaad / 

Die t Geloof heeft dat GOD alles Toont met 
(oon die neopt vergaat? 

6 t Laatſte ſtuk ban werg te dat een 
Krijgsmanneemt/ ENE 

(@m vonk toonen te bezijden) op zijn hooft / 
js zijn Helmet: | 

t graat uk van uw’ Dchut-mapen t welk 
gr/ nuten ſtrd berend / re: 

Woet aanvaarden/is Den REL van wife Hoop 


der Zaligheyd : | 
Poop'/ die uw berftand EN zinnen vaſt doe ſtaan 
ín Chꝛiſti Leer / (Weer. 


n dooe geene tegenheden/ denken om cen ander 
br zal Szuchten nachte vluchten / die MEL zulken 
Helm voozzien / 
Harde kan vid ijn / en den Pupbel 
t hooft durf Bren. 
„ Miet Lan is ’t/ dateen Krijgsman fchut 
en ſcherm voor wonden beeft / 
t Swaard maet bp DAAT re raid daat 
zelfs mee monden GEEN 5 
Niet en t) dat een Chgirten heeft waar 
meed’ hy quaad afmeerd : 
Maar hr moet oak 't Swaard aange2den/ daar 
hp zich en met verweerd; / 
Enpartp de vlucht doet NEMEN : ja zoo dapper 


komtaanboo2d dt 

Vat hp eond'Lijk °t ſtrjden mijde. DIt 15 tSwaard 
des Geefts , Gods Woord: | 

5 6 Wooꝛd / 
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36 Stichtelijke Rijmen. 
— Voord dat alle's Pyands liſten klaar ontdekt 
ke en ban Ons dzijft/ 
Ern in Waarheyd, Vrede, Deugd.laft , G'loof;, 
cn Hoop’ de Ziele ftijft. 
8 Cheiſten Wrijgs-beld / Ait 's uw Waap’ning 
daar gume'e ten flag moet tre’en. 
Wier metheeft uw Capitenn/ de Zone Godes 
zelfs gefire’en: 
Delfs geſtre'en / en overwonnen. Maar noch 
cen ding hoort erby: 
In't Gebed moet qr ooh waken en geduurzaam 
zijn/ als Du: 
{ut Gebeden nedeig meenen! tweln / als't 
unt ’s geefts grond op-{chiet / Ì 
Als een pijt ten Wemel gaande, maakt dat gn | 
beelt hulp geniet: 
Bulp/ waar door gn ’t Geeft lijk Wapen ſterker 
dan koo? heen begeerts 
“oa beacert/ verkrijgts berkregen/ houd en 
wel gebeunken teert. 


nn. 


E 
* NR zn 





LA RG: 


Mein hees is beerube biß in dem todt. 
Of /Hoce woeld de menſch. 
| KEE es 
= Et — ne Td 
Di — en oe: EE zE EEE — 
& Ur Gon —— m et zoo waard EN ZOE / 


—— — — bieden df 


Waar aan — — ge-ra-ken kan / 
— EES in 
man die, gehaalt doo: ſweet cn bloed / 
Piet 
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FEerfte Deel. 





giet ftaat gereed D hooz alte man. 

> DatdAardiche mensch het hoogſte Goed 
acd-dunkentlijk verhopen derf / 

Is om dat hj niet wel bebroed 

e-waardighend van ’s Hemels erf. 
3 Die in zijn herte na waarop 

d'Oiſterffelijbhend heeft geſchat / 

Geloofd' eer dat z'er niet EN zy / 
Dan dat mens heeft door lichter pad. 


— —— — — — — 


Voornemens Bekrachtiging. 
LANG: PAvignonne. 
Aldus: 








— — —— 


* Ja hlaaat ì dat an alt jd 1 Perwonnen 
=tgti geste —— —— 


— — — — 
—— —— — — — — — — — —— — 


word ind nd ‘mnecijke —— Ja ſchier meeft 


— — — — — —— — — — — — 
— ⸗ — — — pere en © | 


— — 
— — — — — — — — — — — — —ñ — 


EI de — — bet 
— — — —— 





nm — — 


nn —— nn —— —— — — — — — — — 


quaad met gantſcher krachten Dich Wil 


En 
wachten. aarde zond Houd haar grond / 
GEE 


Pelpt geen teach -- ==ten. 
2 Poornemen geeft geen baat, 
zoa [ ang nach 't hert de IC iefde leben Laat. 
Daar die Blijft / 
Paaten deijft / 
sterkt en ſtift / 


oid 
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33 Stichtelijke Rijmen: 
Paed en ſtouwtze d'aardiche zinnen. 
t Sterkft moet winnen. 
Soek / Waar’ zp : 
Wier moet ap 
t Werk beginnen. 
3 Witt gp dat 'tbuur niet bzand : 
Soo doof heturt/ of doe bet aan EEN kant. 
Die Party 
Haat voogdy 


Woe kan bp 
Ont (hoe batt ook vooꝛgenomen) 
Boven komen? 
ste flecht / 
ich (noch knecht) 
Weer te permen | 
ntwoztelt uwen 
* wilt dat daar geen vrzucht ban 
koam. 
t Js de Leer 
Ee * el 
af weleer : 
Med dom zijn School te natten) 
Te verzaken. 
Moen Liefd Upt : 
Hw’ beflupt 
al Wit raken. 


— — — — 








Wel doen en vrolijk ꝛijn. 


N. N. aan den Autheur. 
ZANG: 


EE IE 





dn sn — — — — — — — 


nd/ van Bier verttent 
Er gr/ Deiend/ h mn 
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Eerfte Decl. 





nb nn en — —— — — — — — 


—— EE — — 
Enmet — dat trooſt verwekt t/ 
St te 





Gunſtig onverdiend befchenken. 
2 DSchenkt me van de Croaftel-wijn / 
TDaar met d Opper-fchenker vulden 
Uwe krupk in dzuk en pijn / 
Die’tual deed’ duldig dulden. 
Sozge / ziehte/ herre-tend / 
Wp gertadelijk omringen : 
Wꝛoeging mp een nette breyd 
Dat mijn stel niet han ontſpringen. 
4 Hichtuwondert dat ík ga 
Tot een die heeft meerder lijden : 
k Weet niet bziend / maar ik verſta 
Dat gr bafter zijt in ’t ffrijden. 
s Elk zijn quale fwaarder weegt / 
Doch die Godes guntt mag nutten / 
Licht ín geen gevaar beweegt 
Dooꝛr d'onwankelbare ſtutten. 
6 Of muziehte/ druk / gebaar / 
Ballingſchap / fa dood omranden / 
Smaakt ik Godes guntte maar, 
Beeken zoud' ik al hun banden. 
Maar Gods troorte / gunſt of Geert 
Wan ik in mijn ziel niet fmaken : 
tf geplaagt de Ziel begeeft / 
Lüidens trooft vergeefs na haken. 
8 Dítis/beiend/ mijn opper-quaal / 
@uale grootſt ban alle gualen / 
Daar bp mijn dzuk altemaal 
Weerdig niet is om verhalen. | 
9 WOL 
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40 Stichtelijke Rijmen. 
9 Woewelik mijngualenfchat 
CtZpr bekend of zeer verborgen 
Wel zoo ſwaar om ſwelgen / DAL 
enig zouddaar aan verworgen. 
10 k Weet DE ——— ſlit / 
Slijt het tijdelijke lijden ; | 
* 1 oen maait geen stel onblijd 
Dien Sods Geert en gunst verblijden. 
17 Waar die ziel en lichaams hert 
Miſt / die treed onwiſſe treden / 
E » Strupkeltop den weg onver! / 
Dalt en bzeeht vaſt al zijn leden. 
r2 Panden dzankutoegedeelt/ 
Deelt mp weder in 't medoogen/ 
Eer mijn quaalte veel verveelt / 
En ík werd in’t grat getogen. 
13 Dan den ſterkſten op geſterkt / 
En getrooft door d'opper- Hoeder k 
oor Gods Geert (Die in U werkt) 
Bidik/ trooſt u mede broeder. 
ra Eer gy dan vertrekket vriend / 
Neemt nan eens in vwo gedachten / 
&@n mp met ww gaben Dient 
Om mijn Ziele-zeer te zachten. | 
Amicus tuus quem voſli. 





d’.Autbeur aan N. N. 
Ais Een 
Nuleef ik in verdriet; &c. 
Of Aldus: 
Diii de 
It lang (door zieht’ vertraagt ) 


— 





rjm 
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Eerfte Deel. Ei 4: 
ait — 


— — — — — — — — 


— erhje zend utoe Een die in vaſenden 


— 
—— — — — — — — — — — 
ame — — — — — 
— — — — —* — — —— * 
— — — 
— — — — — — —ñ — mn ee 
— — — — — —— — 


——— ea — — — — ree gene J — ⸗ 
de d 





— — — — 
— — — — 


— tel ſwak/ maar noopt 1: is moe 


—— — — — 
migen — — — —— — 
— — — — — — — — re pn 
en 
J 7 —⸗ — — 
· — — — — m5 


— tE — — 
par emee, oe 


me al die dat tich roet TLN u Ta 
ee B —Î en et — — 


am wanne ster snid 


ms — — — — — 


gE: — 
—— enn —— 
Gods Becht ten minſten Weet: 
2 Piet om dat ge van hem behoeft te zijn ge⸗ 
leert / 
Maar om dat grt DAN hem zoo ernſtig hebt 
begeert: 
Piet dat hp dit of datopu alleen juyſt paft: 
fp,aar wil ſlechs dat ap zelfs / DE zelfs in ’therte 
taſt. 
ze: 
En ftaat het zoa met wals uwe PEN ML 5 
Quaals oozsaaf / en ook hulp / bebt an bier 
alte-ben. k | 
Jaar hebt an 't fecha wt luſt of omde kunſt 
geftelt : 
TDoo is Elon die 300 zjn ale uw gedicht u meld. 
002 MIJT / bet is my ernſt: en ’twaar weeld 





in mjn geeſt / 
Dat flechs de reden troff' / EN DL van ’t dicht 
niet pzeeſt: (Deeef / 


El 
Dat flechs de redens kracht tot Meugdes daden 
u if oan eeuwelijk verachte rijmen fch2eef : 
5 Dat ſſechs een Ziel * daoz geraakt’ unt 
| 'g doodts gevaar | 
En mines naams — gan eeurrig — 
wanr. 6 
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Stichtelijke Rijmen. 
Geant ed daat ik Ran / bevalligheyd ban 





Riet ng / maar’tgeen ík zeg zoek ik daat me: 























de gon 
6 Een stehelijke maag (hoe Wwel’t ter ziekt’ 
niet geeft) | 
— — beter ín/ als't zoet omſtrjkzzl 
eeft. | 
Wetcierlijke baten geeft den deank geen fmaaks 
En gier doet het mee den drinker al ber: 
maak, 
7 Dooꝛ luft / nach goed nach quaad/ te lep: 
den / peert Befchepd 
Wanneer de luft (hae kindfch) doo2 Waan tot 
waarbepd lend, 
Pier — vind wu’ geeft bier in pet núts 


of 50 
Gchzurhet | * dank God / Veſchaffer alles 
goeds. 


Weldoen en vrolijk zijn. 


ROUSSE. Ta 
LAN GS 
Pfalm VIII. Of Aldus: 
EE — 
Enaude Menſch / die Op ’t veel: 
BER Ut 
— but--dig Wen, Dat grof en dicht ban J 
Eene —F—— —1 
bunten ———— den / Aan dieper | 
tt Rif — 


— — — — — — 


— inwendig fwanger gaat / En met 
u zelfs 
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Eerfte Deel. 43 
egt 


— 


F uzelfs (helaas!) met wel --- EN —* * 
Die vaſt verwert in’t net van nare zoeging 
Teeft zonder veeed en ware herts benoeging: 
Aw nood (ik ken't) is gront, Ja over-groot / 
Endaetudaags welt meer dan eenen Dood. 


hulp is uw wenſch; bertroofting/ uw begeeren” 
—35 erkent, beeft wil om ſmert pe —* 


ren: _ (dats 
e wil / zocht raads die zoekt / vind dit of 
Die ingang vind, raakt licht ten eynden 
t pad. ——— 
hHulp is uw’ wenſch: En evenwel kond 't wezen 
Dat ware hulp uw quaal niet zou genezen / 
Om dat miffchien het hert/ al ziende blind / 
De ſmert wel haat / maat nach de Wand 
pt afee gezi t is te verdrhven 
De ſmert alleen gezint! | 
: die ſmerts fantepn/ ter ſchupl / wil laten 
blijven: * 
Waar daoz ’tdan zucht en hoopt na medícir 
Die't of nont vind / of die niet beeft DAL 
ſchijn. | f 
6 Derwondert ude vrꝛeemdheyd Han mijn zeggen 
tent diep en bart at wat men gaan Laat 
leggen. 
De menich bedziegt een ander / als bj Kan: 
Zijn engen hert bedziegt hp toe end an. 
» Wel aan dan die u zelven recht Bekend zit / 
En's herts bedrog doo2 fcherpe wacht ont: 
O F D * s of ziekt'/ of zanden zijnt: 
valſche vrees of zo zijn't: 
Dat vzeugdens zouw’ uw’ Ziele niet be⸗ 


fchijnt. dan 
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44 Stíichtelijke Rijmen. ki 
8 MWaan ſcheik / en angſt upt mangel dat in't 4 
bloed is/ El 
Of frijat / of houd geen plaats, Wanneer | v 
tgemoed ie J 
Woo, waarhends leer genadelijk verlicht / 
En ban Gods wil tenrechten ondezricht. 
» Die Bodes wil unt ’t Waozd zijns Zoons oer: 
ftaan beeft / | 
Deet of be unt af na’t richtlood gegaan beeft: 
Dies voelt zijn Ziel noch fmert noch hertz 
gegquel/ 
ie —A— gang afweaakt ben Gods 
evel. 


(len/ 
10 en ee Drenten herten leed zoud hoe: 
ho recht van't geen gn beelt / gez 
„haelen: en ’ 
set gn beluſt te meten waar tulet: 
Kom / fpiegel u in Gods volmaakte Wet. 
rr ©: bebt gj die getrouw tijk nagekomen : 
Weg met de bzees en’t ongegronde ichzamen: 
De nevel rupmt / de bullebak verdwijnt 
Die uwe Ziel ten anvecht beeft gepint. 
ra Het Beep en unt weldoens Kund gez 
en. 
Reem we’er zin plaats / doo? klenn verftand 
berloren : 
pe hei sijn werks en/ ban ban d'yd'le 
t 
„Geert Godes heeed’ een herberg ín het hert. 
13 A00 Lilo (gelijk men meert ztet beu 
ven | 
Die u den Geeft ontroortelijk doen treuren: | 
garde Daar ts geen ander tvaort noch 4 
da | 
Dan dat gr Mel ban zanden u ontlaad. | 


14 Ja't 
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Eerfte Deel. 45 
4 AE t teel-Licht’t quaad ban uw voorgaande 
leven / 

(Doch nuniet meer met wil van u bedreven) 
Datu dien Beul in uw' gemoed aan-boed ’ 
Pooeieden ſchuld qugt God om ware Hoet. 

rs Degoede Godziet maar op 't geen Dat DU Is. 
Daar's Menſchen heet vol-upt van zonden 
ſchuw is / ) — 
Nord oude ſchuld / hoe dicht op eengekliſt, 
Doo hoet en bee geboet en upt-gewijcht. 
16 Maar zin it in u de noch-gepleegd onz 
deugden / i 
Die 's herten grand wan hopelijk ontvreug⸗ 
den: 
t Is meer dan recht Dat gp DEC (eben 
hoopt or 
Coa lang gp nach deg doodes pad inloopt. 
17 YS meer dan recht / dat DR / noch onrechte 
baardtg / 3 | 
Dat guellen lijd. Die Helle zijt gn waardig 
olanguwZiel geen beter bruchten Schaft. 
Sulk roept om trooſt / die nut ter is geſtraft. 
18 Belet Gods mondde ſprake niet t'ontide: 
Zn maakt bedroeft / maar om te doen DET: 
blijden. 
e{u’tzondig hert ig 't meoegen als ECN zout 
Daar’t God een wijl van ’t heel verderf 


doo, houd. 
19 Metrechtderft hn Gods over· waarde bly⸗ 
pand (vyand. 


Die vriendſchap houd met Gods gefwaren 
Die venne Bod lepd in zijn ceuwigrijk 
Wiets niets onreyns. Gelijk bemind gelijk. 

zo Des erfs waar-pand en wil u God niet geben, 
Dan als Pr 'terf wal beeft toegeſcheeven 
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46 _ Scichtelijke Rijmen. 
De erffenis en epgent God u niet 
SZoo lang brt noch de wereld ín u ziet : 


21 Zo lang ge noch word ongetroutw bebonden/ | 


En wetens blijft aok in de minste zonden : 
tDy wat ‘et 5p ban al wat is of Leeft 
Daar door nw hert in deugd beletzel heeft: 

22 tE wijf/ 't zn kind t zu beees boog fchand/ 
voor Schade / 

19002 agremoed/ boo, all’-Goe groote quaden. 
Het vonnis ffaat: Na nu de menfche zaant / 
Woꝛd of de dood of t leven / na / gemaapt, 

23 Het vonnis ffaat/ de weg ig klaar gewezen: 

Mijn Leereling en kan hm geenzins wezen 
Die alles niet op aarden en berzaakt. 

Wat urtblucht noch? dereden is te naakt. 
24 Wat k ’t Deans) of fchaonde mensch / bj 
agen 

Dooꝛ een gezocht en ongegrond behagen 
Dich zelven blepd of trooſt geeft in de zond 

Enftopt met kracht Gods mede-turg den 

mond? 
es ’t Bian Wel een Wil bedsiegen/ maar niet 
helpen: 

De wonde wel beftolpen / maar niet ſtelpen. 

gn D'afch wozd't buur gedekt maar niet 

gedooft: 

En me dank Wozd waarhepd noch ge: 


ooft. 

26 Pijn engen Gerten Kan geen menfch ont: 

bluchten. (ten. 

@ok mids in vꝛeugd doet hem de knager zuch⸗ 

En — gu zelfs ſtaag unt bedziegen 

ond't: 

Wat is t alg ’t komt op’s levens laatſte 

ftands 


27 Oan 
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Eerfte Deel. | 47 
„ Van opent eerst het bert zjn diepfte Ramee 


rens À 
Dan fpzecht bn klaar/ dien gu nu Of DOEL 
ftameren / 
Of t'eenemael de droeve fpzaak verſtopt 
| En willens niet hond boeten dat hy klopt. 
x 48 Wet eeuwig quaad/’t onepndelijk verderven: 
t Berfchaiktijk vuur, 't on-weder-leefljk ſter⸗ 
ben / | | 
Sal / in't genaken vandien oagen-blik / 
t Wert fchprkhen doen met ber een ander 


ſcheik: 
9 Iet dupsent-werf grouzamer angſt doen 
fch2amen (men/ 


Dan nu noch wel in't wankel hert kan koe 
@E°wijl "tieven ſtaag meer levens hope 


teeld 
En langer tijd ban dag tot dag verbeeſd. 
zo Ach! fware pijn! onmog lk upt te ſpreken / 

En bp geen pjn op aard / na waard geleken / 
Wanneer de menſch zijns wezens epnde ziet / 
En noch van God noch Wereld trooſt gee 

niet! 
si Mamp-zalfg menfch/ hou op ban fchemer- 
oogen / 

Heb met U selfs/heb met u selfs me edoogen. 
oog lange pijn kies koten arrebend. 
Pola Godes geert terwijl hn unach tend. 

sa De eerste uur moet daar toe aangenaam 31e 

Die 't nu nietis / kan mazgen min bequaam 


sy, | | 
Geen menfch heeft boeg van't minfte flips 
jen tijd. | | 
erlaat het quaad terwijl gu 's machtig 
* 
* 33 Der⸗ 
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43 Stichtelijke Rijmen. 
* —— betguaad/ eert zelfs ugaat bere 
aten. 
&zaus geween (hac bitter) han niet baten. 
Qua'eraadbezraad: verraad maakt ach⸗ 
teloos: 
Achteloosheyd beoent Dot en Dot tot 
Boos. 
34 Oes Moorders eynd (waar ban het on- 
echt dinden 
De Ziel vermoord ban heel onwijze lundem) 
—B Beg uniet Want wat beſcheyd belt gn 
Dat het junit zoo met hem was als metdn? 
35 Datbn (als gu) waor die zijn laatſte ſtonde 
Poel ont * boet bequaamheyd heeft gevon 
den 
Dat hy / voor die zijn laatſte trooft-begeert”/ 
ich niet al lang te vooren beeft bekeert 2 
36 Wier gaat gn los. En nochtans moctt qr 
bart zn 
Indien't met grand op u recht kon gepaft 
zin. 
Al wat gn beht/ of waar gr op kond zien / 
Wat is't? helaas! Een ber-gehaalt Mi⸗ 
ſchien. | 
37 En —— 300 gelijk qr ’t waant te 
ES; 
daar hebt yn ontin’t henlig Woord gelefen/ 
Waar is belaft’ ut Gode⸗ mand gedaan / 
Wat het juyſt zoa metw) als hem / zal gaan? 
38 Maar Gods belaft zoo klaar nietals de Zon 
is / (Wis: 
Daar gaat de menſch onwijffeljk op’t one 
Die ’t onwis Kieft / heeft in ’t gebaar 
ſſchint zin s 
En die ’t gebaar bemind / vergaat'er ín. 
39 dat 
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„ * | 
J 4 
3 

en 


— 
—— 












Eerfte Deel. 4. 
‘+ Wat fal ik meer? ’t Geen ge ma nu ziet 
fpzehen / 
Voeld agp uw bart u dagelijks tae-pzèken. 
U bhart/ dat (Dogz onlust op ’t — pad) 
Pan God / miſſchien / meer heeft dan't 
gaarn wel had. 
o Wat zal ikmeer? nu kond gh / Wild g' / onte 
fpzingen. 
De Meden neygd / maar kan geen harten 
dwingen. 
Ts waar / haar kracht is Goddelijk en 
ſterk: 
De Menſch — moet willig zelfs aan 
t wer 
‚rt Vat zal ik — Waarhend hoefd wernig 
woorde 
Pant hoorzd —8 Menſch die opt Bod zelfs 
niet hoorden. 
t Begin en ’t flat/ ís / heylighend en deugd - 
En met een Wwoozd: DOE WEL, EN 
ZY VERHEUGD. 
Deugdeloosheyds Ellend, 
LG AN Ge 
Pluftoft quejetedie , &c. 
‚of | Verdwaalde Koninginne. 


JE Ee Es 
E Menſch / door al zijn teven (UL ís 
EI EE TE 


en mj mens mees TET J ben eu zelfs niet — 
Geen 
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eed — “ 
































— — nrs 
Soo bol ellend/ als Dn is/ Die (niet doo? 













— Et its 
deugd / An God berbzengd) Dan tquaadſte 
BEES —— 


Quaad niet ban is, 
2 @oor'tmeer verftaan en weten / 
Waar hy van deugd niet (e’eg / 
Von hy gelukkig heeten: 
Puis t hem ín de weeg. 
De domm' Patuur 
Js ’tniet 300 zuur 
Panramp te zijn befireden / 
Als hem / dien ’t quaad 
Peel dieper gaat 
Ooo, overleg wan reden. 
De Beeren treft geen pijne 
Dan / die / en als z'er / is: 
De Menſch (dooz waan en ſchijnen 
In't harte ongewis) 
Deeeſt menigmaal 
D'ellend en quaal 
Die af niet eens zal kamen ;- 
“of 3003’ aan-ftaat / 
00 word het quaad 
Derdubbeld door zijn ſchromen. 
jozaef thu / door luſt te bluffchen / 
Zamtijds een aardích bermaak: 
Dteeds ſpeeld er onhepl tuſſchen / 
En ſchend der beeugden maak, 
Daar d'een ellend 
Zomwijlen end 


Bed 
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_ Berfte Deel. 
Sal d'ander weer beginnen. 
t Quaad ís bzuchthaar ; 
t Een beoed het aat ; | 
t Oud heeft het Nieu ſteeds Binnen, 
Enfchoon hp al geduutrig 
Met ’t Avontuur 500 (Lond 
Dathe op Aard / nopt truurig 
Piet wederwarigs LAND: 
Mat raad mett hert / 
Waar ut fraag {mert 
En droefheyd op komt wellen / 
oor weet die’t heeft 
Dathy niet leeft 
coo God hem ’t perk komt ſtellen? 
5 Welaas! wel ongenadig / | 
WMel weed fs hy geplaagt / 
Die van zjn hart geſtadig 


Beklaagd/ geknaagd / vertzaagd/ 


Pan elk geriefd / 
Getrooſt / geliefd / 
Bewaard met voorſpoeds Winden/ 
In plaats ban heul / 
Een ſtrengen Beul 
Juyſt aan zich zelfs moet binden, 
Enſchoon het kon al wezen 
(Belk het ſchier niet kan) 
Dat hr heel zonder vreezen 
Zijn draad ten enden pan: 
In bitter roet 
Perkeerd al't zoet 
Als hy nu ziet voor oogen 
Gen haop’-laos af / 
Een wormig graf / 
En't Ziel-hezraad der Logen. 


C 2 


4 
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66 RayvmvNpr Lvrrit : 
Moueas igiturillas acus bene, quoufque diffoluans 
tur cum fuo Ípiritu.. Poftea pone vas bene obturatum 
in putrefactiane,ficut feis per diem naturalem. 
Poftca extrahas & pane alembicum lutatis bene fun 
&uris vt vis , & diftilla fpiritum tuũ cum igne luminis, 
ficut pr&dicet, quoufgquewideas venas quae fuat in ca- 
pite alembici effe ditfotutas : tũc ſepara illum ſpiritum 
& ponas ad partem, poftea conuerte illud phlegma, & 
da 


— — — — — — 


6 St gt 


| E Elukkig wiens gemoed/ noch Godde: 





gE — 
| verlokt tot ſnoode da 
RiEs 


— — — —— 








— — — — — — — 


En ———— — —— — 
— 





— — — — — — — — —— — — — 


—— 
Den: Maar die de 
— WE 
Wetten Gods op Go-deswilgegrond/de- ke 
SEE ERE | 
À fchzeben in het hart altijd beeft in de mond. 








— — 


— 
— 
— — 


2 Gelijkerwijs een Boom / waar neven komt 


in gebloepen 


1 Een friſſche waterbeek noyt op en houd 


1 ban groepen / 


(tijd 


Maar / altijd blader-rijk/ op zíjn beguame 


Ì 
| Ï Den gragen Akkerman met cipe bzucht 


| 1 berblijd : 


3 Soosalde Deome zijn: maarnietde God⸗ 


| ik berfimaders/ 
verraders / 
| | felle lucht / 


à — —— — ———— — ⸗——— 
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IE | Moedwilliglijk verblind / haar eygen ziels 
Maar moeten zijn als ’t ſtof / dat / met cen 


Een 








Eerfte Deel. 
Een dzaan wind/ heen en Weer / berfpaerd 
door d'yd'le lucht. 
En als men bong de bank van recht gericht 
zal kamen / 
Poe angftig moet dan ſtaan de fchare der onz 
vromen! 
Want God bemind de Deugd / en at wie 
Deugde heeft / | | 
Gelijk hp zonde haat / en al Wíe zondig 
leefd. 





Chriſtelijke 
LA CR LE EK 


LAN G: 
Doulants Lachrymæ. 
ET 
Haan/ oogen traan / eit word Fan 
geistr ET — — 
ter ---hen Doozuw veel wen --- nen: 


F — Es 


— — nn — — —— — — — 





red f Benaude boert, zen’ Bong DE GE € a 


wf ZEE 








— —— — — 


‚ sdzaef ge zucht. Ween mede / ween maïs — 
En 

Kh —— Ween Gods knech-- ten: 

5 EE =S zi ted 


k EERE is en 








— —— 
— — — — 


| Waat Zuchten tot den pm gaan / 
— — — 


Dang klachten gan; Laat als ti twee Beficn/ 
EC 3 Jee 
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34 Stichtelijke Rijmen. 


J 
REE EE STEGEN — | 


hd 
— — — … Be 
| 


— — — — 


Uw oogen leken/ Om den menich (helaas! ) 









vem dempen Samen nnen ne dd em 

— —e— —— — E 
Die (m’thert/ Staag benerd Enverwerd 

pie 





— — — — —— pi —— — * 
En ì — — En 
nr A De 3 ralf / 4 hen! h Pen 


—— — — — tre en — es 
F ent — — Et — — J— 


“ mjs en dwaas, Beheefì 





FLT en 6 Ep te ee ee 
keuren; Creur wat treuren kond: Al't veri ziet / 


— — — — — — X emme nn er en — ⸗ — — te — — — P— 





— — —— pn as mode renee annen vg — mn 
— — — ge een em me — gn 
— —— — — EE E Art Ge ae — 





t Welk men ziet/ Dat gefch ied / Ende Der’ idd 


ee —— — —— 


—— — — ——————— — — — — — TE 





— gn aen Di — 
F — — — * tt 


1 — 


— — — — — 


—* denten in: nbr ed 
5* PEERS TESTES — 


— — — mee 
— — — — — —— — —— — — — — —— — — — — — — — — — — — 


die ap — geſchien: HMAeer met reden 


4 
EEn En — — | 


mat € — — — — — —— — — — — — — — — ete —— 

— —* —— — — —* — — ö— — —— — — 

ee " * li en — * — — ——— — — —— — 
— — — — en we — — — — — 


— ⸗ 
— — — — — — — 


—— Dad God geeft / 
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mes 


— —— 


Daar | 






















Eerfte Deel. 


— — — en 

— — — r — > * 
8 — — — — — — —— — e t — e ⸗ Hai — — — — —— 
* — — —— — — — — — — — — * 

4 — — 

v « — — —— — — — zen _ 
— — — — — — — — — — — — — J 

— — J — — 

— di — — — ame nn — — — — — 


ZDaar t domme hart geen luſt in beeft. 
Ruſt / Ziele / ruſt noch niet ban klachten 
En treur. gedachten’ 
Mju ffemme/ geef met anders unt 
Dan klaag-gelupd. 
Ach! ach!ach!tach!wat menfchen harte 
S meld niet doozfmarte 
Wanneer 't zoo grooten pdelheyd 
Wel overleyde 
Perdoolde MNenſchen / 
at ís uwe wentchen / 
En uw’ paden flim: 
t Ware Goed / 
Welk (hier zoet 
Pooz 'tgemdcd) 
Pier na vꝛeugdig leken doet / 
Creed qu fchier als met de voet 
Enjaagtna een ſchim. 
Gods lieflijk trekken / 
ode ernftig wekken 
Blijftu noch alby: 
Maar wat baat't: 
Gn berfmaad 
Penlzaam raad; 
Gods beminde / die uw’ quaAD 
Willen fchutten/ toont gp haat: 
Uch! wattazernp. 
Aardſche menſch / inftof begraven / 
Dlaaf der flaven / 
(am weerom. 't Is dam gedaan / 
t Getoonde dwaal-pad noch te gaan. 
Maar die waan d'Weer. der beeren 
Gaarn laat leeren / 
EC 4 Hoort 


—* 


— 
* 
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Stichtelijke Rijmen. 
Hooꝛt al voort na ’t Woord ban God: 
Geen wiffer weg dan-zijn Gebod. 


Der Godloozen Nictigheyd. 


Uytbreyding over Pfalm CXXIX, en XLIX, 
Over Pfalm 129, 


LAN GG: 
Engelfche Fortuyu. 
J. 


pj dn 
+" A hebben my (zoa zegge Afra-el ) 
iseen 


Dan jeuget op/ doorz beelderten geguel ; 
ntt 


Wan jeuget op mijn ondergang gezocht ; 

EEE 

Gezocht / maar noat ·nochtans ma overmacht. 
2 Gelijk een Boer dwers door den akker rijd 
En dien alam met zijnen ploeg daa2-inijd / 
Soo hebben zu ook op mijn Lijf gedaan 
Dooꝛ haar 300 veel en ongenadig flaans 
3 Waar Gn die ziet op alles water leeft / 
En / na verdientt / of loon of ſtraffe geef t/ 
Heeft haren tivik en vaſt geknoopten band 
Ontween gerukt met zijn vermogen hand 
a Zn moeten noch al t'zaam te gronde gaan 
Enop de blucht/ die Zion tegen {laan : 
en moeten zijn gelijk ’t bedziea'lijk Krupd 
Dat by geval op hoege daken [Peurt : 





5 Ge 
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Berfte Deel. ej 

Gelijk het kruyd dat dogt eer 't ís volgroeyt; 
Daar over hp zijn armen niet vermoeyt | 
Diet ooren maant, en die t in fchoven bind 
Zin gragen ſchoot niet van berladen vind. 
Welk / met geacht / Ban geen paſſeerend 

Menſch 
die timaflen siet /krijgt dezen goeden wenſch: 
De zegen Gods zp over dy geſtort 
Dy dat ar lang en val van hzuchten word. 
Over Pfalm 4g. 

u. 


EN GS 





[------- ken / al die adem is ge— 


od IK IEEE PN 7 Ar nt  e E DNE 
ett iid 








— — — — — — 


ge----- ben Cot dit ſterffelijke leven. 
iii 


Hooꝛ al tzaam/ geen untgezondert / 


Rd 








— ——— 
tzn-- of el of flecht van bloed / 
ie 
tn of rijk of zonder goed. | 
Apt mia hart fpzingt een fontepne die de lip⸗ 
pen op doet beeken 
En den mand van Wishend ſpreken. 
Goede dingen zal ik zingen; en een ongemten⸗ 





Waar⸗ 


gelupd : Î 
Zal men hooren — Luyt. 
Es 5 
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58 Stichtelijke Rijmen, 
3 Waarom zalifk/ bang boo2 kommer / bert 
en zinnen zich doen raſſen 
Om beel goeds bn een te taffen 2 
En mp werpend' in de zande ban mijn booze 
weerpartn / 
Wachten zulken end als br? 
4 iet het leben /doen/ en wezen van de mach⸗ 
tia’ en geld-rijken / | 
Die zaa trots daar heren ſtrjken; 
Die sich op haar goed vertrouwen ; daar het 
hart sich op vergroft / 
En de mond ban fwetft en Pott: 
s ffan wel d'eene beoeder d'ander / als ha nu d 
dood ziet naken / 
Trekken upt des daodes haken 2 
aar en ig ín al de Wereld / als de dood haar 
werkkomt doen / 
Dao? zijn leben geen rantzoen. ' 
6 Want huzelfs / met al zijn fchatten/ al zjn 
goud en zilher-hoopen 
Ean bem zelfs geen leven koopen. 
* Mach wat flepen/’t mach wat dralen:even⸗ 
wel, humoet'er aan. 
ac Me mand kan dé dood ontgaan. 
Dietde wijze s ziet de Dwaze s ziet de menſchen 
met malkander: 
D' een die ferft zoo Wel als d'ander. 
hebbenzy Wwatgaeds of erven: zy be-ervent 
maarcen graf / 
EN een ander leeft'er af. 
hebben haar verheven hupzen/ haar herz: 
maakelijke hoeven / 
En beel meer dan zn behoeden / 
STomtids denkt'er’t hart met beeugde / zom⸗ 
tds weer met droefheyd au / 
Ent 
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Eerfte Deel. 55 
En nochtans men moeter Van. 


9 hebben afkomt en geflachten/eer en gunste 


Gp de menſchen / 
En fchier alles wat ze wenſchen. 


Mocht men ’t eeuwigtijk behouden / (denkt 


haar bert)a! dat waar fn. 
Jaar’ t moet al verlaten zijn. 


to US de Lente van haar luſten (Die al ſteeds 


Li 


na’t eynd geſpoeyd heeft) 
Over is/ en uvat-gebtaend heeft / 
Sterven zy daar heen als heerten / daar geen 
(cuen meer LOD2IE; 
Eenwig weg ín duyſtermis. 
Vatis immer groote dwaasheyd't waarde 
leven 308 te enden 
En zijns Zielen beplte ſchenden. 
Evenwel / die na haar komen / prijzen 'ts en/ 
als wel gedaan / 
sullen d'eyge gangen gaan, 


tz Daarom erven 3 ook het zelve dat haat 


dwaze Ouders erven: 
Dulken leven / zulken ſterven. 
In bet graf berderftze/ knaagtze / ſchendz' 
een dood die aberwind: 
Als een walf een Schaap verſlind. 
Zudach/ die alzulke dingen nopt en pleege 
den / nopnt en peezen / 
Paar en zalh't zoo niet mee Wezen. 
Eeuwig rotten en verderven blijft den Gode 
deldozen bps | 
Maar haar / vzeugd en heerſchappy: 


4 WHeerfchappp en beeugd: Wiens zoetheyd 





—— over zoet is: 
Ja zoa luſtig vooe't gemoed Is | 
& 6 ler 


Je 
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Stichtelijke Rijmen. 





Als den neus’ het lieflijk geurtjen datbrocgt * 


inden dageraad 
Upthet dauwig kruptjen gaats 
rs WDat mach ’t een Godlooze baten / niet te 
zĳn en veel te fchijnen 2 
zijnen fchijn maet dach berdwijnen. 


Schoont' en kracht zal bem begeven: hus 


maet baren daar ’t al baart: 
Dan bet prachtig hups / in dAard. 


16 Maar de Heer dat ’s mijn vertrouwen) zal 


betepnde der onbzomen 
Ober min níet laten kamen; 


Maar zal mijnen geeft bewaren / dat (ik van 


t verderben vey.) 
Mijne dood geen dood en zy. 


17 Diet gn eenig menſch berijken en in eere ov 


haag opvoeren: 
MK aatuw Zieidat niet ontroeren. 


Siet gr zĳnen ſtamme blaegen/ en dat hp” v 


verheben Werd: 
Gaderdugeen njd int hert. 


3 Vuur ban ſterveñ ig gekomen: Pat zalhy 


met t goed bedzijven 7 _ 
Bn moet weg / en t goed zal blijven. 


Dan zijn chatten / van zijn erven / volgt hem 


niets / noch klenn noch groot / 
En met hem is't alles dood. 


t Is wel z00/ terwijl hy leven / en/ dOD2- = 


weeldig zich te toeven / 
VALevens luften noch mach. peoeben / 
Zal hp daar op zich vertrooſten; en te ſtaan 
nalĳfs vermaak / 
Moemenals een fraane zaak. | 
zo JMaarwatbelpe’t, als hy / dwaze / t pad 
des doods zal moeten treden / 
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— 











Eerfte Deel. Gr 
„oen als zijn Daders deden * 
Alshn / zamen met dit Leben / in zijn. oog 
300 goed enzoet / 
Eeuwig ’t licht ontbeeren moet? 
1 Woet: heeft pemand goed of erve maar 
geen wijsheyd in zijn zaken 
„Om na beter goed te batien: : 
Sao verfchend haunt dit teven even als bet 
bee verſchend: 
sonder deugd en zalighend. 





sWERELDS YDELHEYD. 


LZ AN GS 


wist di — TEE 
Ei 


Diu--gen/ Ach! hae zeher zijn Uw vere 
iki te EZ 
anderin’-gen ! Waar Lind men in Dt net/ dat 
EEE En, — — — 
lang kan duren? Op vereugd / volgd 


—— — 








— — nn — 


ſteeds berdgiet ; Pala-chentruren: De 


\ En esn —— 
‚hoopt — ſtaag haar bzeesen; t Gez 


EEE 


— — — — — — — — — — —— — 


nieten / zijn benaut berlan-gen: Ul wat in 


NEE EE HEE ETEE 
Ek mach) wezen / Is met zijn paelhepd ombangen. 
€ 7 zt Bloemp⸗ 
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Stichtelijke Rijmen. 
t Bloempjen/ dat nuttaat 

Cot vermaak Lan elken / 
Ger een uur om-gaat 

Sal't miffehien verwelken: 

*Gediert dat d'so⸗ vermaaßkt 
En zingt ín blyhend / 

Weet niet hoe haaſt hem naakt 
Derlies van bephend. — 

Niets / dat een arte war Heert. 


62 
* 
— 


(ken/ 


gE icht meynt de menſch / DAO? vpoorſpoed dron⸗ 


Dat hy t geluk in huur heeft: 


Maar 'tdooft fel upt/ Dat june! kan vonken. 


Kaas! wat fnelder keer 
Pemen Nardfche ſtaten! 
Hoe vlak zijnze ne er 
Die nach kozts haag zaten. 
Die / eertijds in gebied 
Pan Dteed’ en Landen 
mu zijn gedaalt tat Jiet / 
Met {maat en fchanden: 
Die / (zom) Loog trouwe gangen 
In haren faft en moeytijk ſtaben / 
Au maeten Wet ontfangen 
Pan die zp zelfs eerst Wetten gauche 
4 Uch! hoe doolt het hart 
Dat zich hier laat binden / 
En in enkel mart 
Parte bzeugd Wil LINDEN : 
Dat ruft in ontuft aapt 
En wíl dao2 dromen / | 
Waar aan het zich Lergaapt/ 
Tot Ziel-hepl komen. 
Maar / och!) wie kan bezinnen 


Yoe dwaas die menſch zy LAN gedachten 


Die / omeen Piet te winnen / 
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Een 


— — 








Eerfte Deel. 
t Gen dat'etalis/ niet wil achten 2 
« _@f ikſchoon nu ſwerf, 
Eenzaam en berlaten / 
onder land of erf / 
Dteeds op beeemde ſtraten: 
UL wat bergaat en vlied 
Is niet Bant mijne. 
Vp miſt ter Wereld niet 
Die blijft by't zijne. 
. di ein’ it enb Kan rafen 





63 


Us Werelds — —— 


Bil zulken dienaar gaarn ontbeeren. 


6 die mijn gezicht 
oa de held're ſtralen 
an ua Wemelfch Licht 
Velt gebeid ban dwalen / 
En's Werelds valſch bedzog 
laar doen aanfchouwen : 
UL aat mn die vagen doch 
Altijd bebouwen: 
Op dat/ als ik dit leven 
Onzandig leef in al mijn handel / 
Pet land mp Werd’ gegeven 


Daar ik numet mijn geeft vaſt wandel, 





— —— 


Tijdelijk Loon van Quaaden Goei doen, 


L-AN 
Droom v van Orlando. 


Oo Ei == —— —— 
— n flaap Daar de arme 








mn en 
EX — — — — ven ven we 
— — 


mMenſchmn d/ Die ’s Werelds vriend en 
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knaan/ 


Den Haag. 





k 


64 Stichtelijke Rijmen. 
ET En == — EE EZ 


— 
png an — — — — — — 


maap Sich der zond’ enp---- delheyd Oer 
gtt HERE — 
heeft gegeben/ En tot heyl en teven, —— 
in — — — —— — 


— — — — — — — U 
— — — —— — _ 
amp — — * 
— — —— — 


ramp en 1 dood wil gaan. nm. a u wat dieper 

















— — — — — — — — —— 


— —— — wanen == 
= — FIER == 


— —— — —— — — — —— — 


sijn eygen ziel gevaan! Een goed gemoed 








— — — — 


‚waar hut maat wijs ) Dertivekt op 3 aard 
gi ———— 
een Paradijs: En dat verzuumt bp battelijks 
es 

Gods wijſhend waakt hu zottelijk. Een quaad 
—— zit SAE =tZ 


geweet (wiſt hu't maat wel) A5 n de wereld 
———— 


zelfs cen el, Diens y pijnen * ‘onnoeme 

















Bit 








melijk: En dat behoud hp dommelijk. 
2 Den breand en ſcherp gebit / 

Dien zulk Menſch / t'eenigen tij’/ 
inwendig Laeld en lijd 

&n na wenfch niet han voorby / 
Zoekt hy wel te ſmoren / 
En niet meer te hooren 
Pic ſtamme harten ſpragk; 
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Zocht 






















— — — — — 





Eerfte Deel. 

Zochthn wel te zuſſen / 

Enden bzandte bluffen 
®aoz zandelijk vermaak « 


Maar (ach !)’tis al vergeefs bedacht; 


As / by zijn brand hulp gezocht ; 
Pyin ſtilling / in d'oozzaak ban pijn ; 
Genezing / ín dood ljk benijn. 
ez out water kan geen dorſt verflaan. 


Puur Bp beuw / doet geen buur vergaan. 


t Gebeupk ban zondelijke Luft 
Deur trooſt geen hert in zand ontruſt. 
Dergeefs is 'tdat hp jaagt 
Pa al wat vreugd ís af fchijnt / 
Die den Bent met zich dzaagt 
Die hem onophoud' tijk pijnt. 
Pn zocht met-gefellen 
“in zijn pijnlijk gquellen / 
En gaat ban fte'e tot fie’e 
Waar ’t zr wat he handelt / 
Waart komt of wandelt / 
Vp beengt hem zellen mee. 
JErn noch is't pet / 300 lang zulk man 
De ſtoff' zins fchijn-benls hebben han: 
Maar als hem die nu eens ontgaat / 
(Gelijk geen ding hier vast en ſtaat) 
Zoo quint in dubb’le pijn de Ziel 
—Dirie sich daar waan-traoft onderbiel’. 
74 @’'onszaligtt’ ís ha diedter- Leeft / 
Die trooſt op God noch Wereld heeft. 
Hoe edel 18 ’t gemoed 
Dat / ín Bode vaſt gebeft / 
In alles wat het doet / 
Dtreeft en arbend na bet Beft : - 
Dat zich tegen zanden 
En's vleeſchs fchalke vonden. 
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weeft, 































66 Stichtelijke Rijmen. 
Heeft / als met ſtaal / om-bat. 
Deugdeth jk en beplig/ 

Degen⸗ Ik en venig 

Iʒoo cens Menſchen pad. 

jn Siel woen-plaats ben alle Deugd 
ind niet in haar dan ruit en vreugd: 
komt hem ve an Benten quelling aan / 
jSan binnen ! tan br troost ontfaan. 
Woe bn bier ſtreeft hoe bn bier ſtrÿd; 
daar hy bier leeft / wat hy hier ld: 
Hu vind in allerley geval / 
God / en hem zelven / over al. 


ee 


4 
— 








— — 


Van't 
TL AATSTE OORDEEL: 


LA NG: 
Gaillarde Eflex , Of Effex Beklág. 


—— — 
— —— — — — 
1 — — —⸗ ⸗ 
— * pee — — — — — 
* me — — — — — 
— — — — — a» « — — je Mi. 
— — — —— 
kele gn — — — ——⏑⏑ — ns 
— a — — erst MT — — 


wis 
Anneer de groote Dag/ die eens % 
ES — — — — — — | 


— — — — — — — — — — — — — 


moet zijn / Aller dingen eynd zal: acben/ 


— — — — — — — 


sites dg | 





— — — — 


gn wat een augft en muerlúke pijn/ Zal | 
et Zl | 
het zondig bert dan beven! Als d'oogen 


— — — ——— — — — — — — — 
— — — — _ 
4 — — — —— — — 


zelfs saab, + t Seen —— * —— miet 


giet ZEE 
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Eerfte Deel 





— — — — 

en EE = —— Ii 
Taat {lat en rouw! Haas! die Daar gaat bere 

stg be Ei 


u — —— — — * 
⸗ — — — — — — — —— — — 
J — —— 2 — 
— — — — 


— 7— — ) 


trouwen, t Geen! ba bk wistrouwen 30u / 


— — — 
F « att — — 2 * * 
— — — — — — — — — — — —— + 
— 


ks Öods oozdeel ſwordg chouwen, Doeld 


pr men 
— mee an 
3 — — — — — — 
—— — — mn nde mn 
— — — — — — — — — 


— — — — — 


8 Mer Det — Pr wil, maar wat 
ei — 


— — — — a 








— — — — — — —ñ N ꝰ 


kan ba vluchten? Hy zucht, best h vergeefſche 
an — —— —,— SE LEES — 


— — — — 
— — —— — — 


 zuchtens” tWart/ vol Wz uchtelaose vruchten / 


— — — Nn end — — — — — — 
— — — EE jr — — — — — 


A — —— — — —— 


en ESE — zegd 


— — — — —— — — 
* — ⸗ — — — — 


gebooren / Dan de ſtem te moeten hooren 3 
ge 








— 
waoning flunt. * 
2 Dedagtoeftwel/ en alles blijft 300 ’t was ; 
Dies an meent g'hebt niet te fch2amen: 
Maar tgeen ten onpas Komt / komt noch te 
ras; 
CTraag'ſij komen / ís ook komen. 
God [aat den dag vertragen / 
Piet am datg ook traag zijn zult: 
Maar zijns goedbhends —J 
Word zoo vervult. 
Den zondaar Wil hy d2agen 
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Stichtelijke Riimen. 
“fn lankmoedelijk geduld / 
Of miffchien de firaf en plage: 
Sturf met de ſchuld. | 
Enof fchoan veel dunzendjaren | 
Cot des Weeren dag nach waren / 
sal u doch de dood nier fparen / | 
Die elk uur zijn mag. 
In de Dood ('t zy hoe geleden) 
8 geen tijd / dat wijst de Meden; 
ver. Dupzend jaar / 18 / eden: 
Aterf-dag/ Oordeel· dag. 
3 Menſch / die / (hoe ſeer dit Leven ubehaagt) 
Steeds den dood hebt op de hielen / 
Had gu / voor twee/ die gr in t Lichaam + 
Draagt / 3 
@upzend oogen ín uw’ ziele : 
Oog / omte konnen merken 






































Wat het isdat uontbzeekt / 
En hoe gr dao, dwaze werken 8 
In ellend ſteekt: 

Doo mogt de geeft sich ſterken 


Pat (g' hoezeer ’t vleeſch tegenſpreekt) 
@ao2 u zelfs tat deugd te perken / 
Gods taoen ontweekht. 
Haas! wat raad alfm’ ís aan’t hollen £ 
tNKolt licht boot 't geen is aan ’trolten: 
Dalſche troaft; diet hart komt vallen /- : 
Werkt graat Ziel-Lezraad. 
tBoeksijns harten wel doa, lezen / 
Vion des Ziels ontoav'ring Wezen: 
Maar dooz medicijn te beezen / 
Blijft ziekt’ even quaad. 


— — 
4 * 
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WYZE KOOPMAN. 


Ware verzakinge zijns zelfs. 


Pfalm XX XII. 


Bk 
* En Hoopman / die het e'el ge— 
tt: 
ſteent Geminden/ Has fwiig om fchoon 
Ri 


Peerelen te Linden. Wa teeg van huns, 


— en — — 





EEE: 


nd — — 














— — — 
— —⸗ —— 7 — — — — — — — — — — 
—— — — — — — — — — — — — — —f — 
— — —— — — — — — — — — — — 
— — — —— — — a — — — — 
a —⏑— —— 
—— 


— jn — 
— — — 


En toog van land tot (and; Ophoop of 


—— 
be zijn gading ieuwers band. 

Rp vand een Peerl'/ die/ ſchoon en untge⸗ 

nomen / 

Zyn hart alzoo met luſt beeft ingenomen / 
Dat hy al’t zijn terstond te gelde bezocht 
En boog het geta de fchoane Peerte kacht. 

Dit fleld’ eertijds Gods hoog beminde Zone 

@' Heer JESUS boog ; om (chaduw’lijk te 

toonen 
Roe ’twaarlijk zy gelegen met dat ding 
Daar bp den mensch ban leerd” en in baoz- 


g9 
De fc 
v 





ing. 
er Peel ís 't pad na’t eeuwig He- 
n 


— ne (ven) 
Des Beeren Hennis / ín zijn Wood beſchee⸗ 
| ‘Welk 
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Stichtelijke Rijmen. | | 
t Welk menig mensch nach bind / nac 
van en weet; | ‘ 
En die 't al vind / licht niet — 
ic 
treed. 1 
| enl te fchine 
Zods Soon / beluit om tware hb 
Doet goozt in ’t Wood / en laat fchaan | 
decrten blinken; 
—— Leer Weg / en komt een Goed 
aanbien, | ei ——— 
Dat bart beſtaat / dach hier niet ward gez 
zien | | 
6 De ðunbel (ons gefworen We erpartpe) 
get vaart, en pronkt met valſche klepno— 
Dig. 4 iet: 
alfch ís zy wel / en ziel heyl ter daar VAN, 
ach zulks/ die t OOG OP Ward aanſchou— 
wen kan. | 
Elk Menſch/ ban’t quaad / upt eygen aad, 
afkeerig/ —* 
En na t geñiet van bent en ruſt begeerig — | 
sachtna’s heyls weg ; Dien gaat hy 0, 
of Mis * id Ul 
Na thertof aeel/ Of min deugdlievig is. 


LANG: 
Alsop de voorgaande. Of Aldus: 
II. 


— — — —— — — — 

— — — — — — — — — 
— — — ge —8* — 

— ꝰ — — —— — — — 


ZEER ——— aen Et nen — — 
DE € menfchj in’tquaat/ door qua” ge⸗ k 
sit 


ij 
mm. — — — — — — 
— — — — — — ⸗ a se nd. gm 
* En — — — — — — — — — — “ij 
— — — — 
mn —— pan pen amen Shan — — — wa * 
J — — — — — —— ame — — — — J mn — am — F 
— * — 


— — — — — 


Tan ’t hart is wergertozven/ ͥtaar· voad 
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| Eerfte Deel, 7 
EE 


nn OD nn —— 
— — — 
— 


300 ſtipop's Dunvels kramern / Dat bp / 


renden dd [ 
— Tiet 
mal -blind , Gods wegen ſtapt voorbp. 
tr Zoo hem 3omtijds Gods glans in d'oogen 
febimmert: (mert: 
Strax word in ’thart daar tegen aan getime 
Hun ſchoud bet Licht, en mijd bet pijnlijk 
Wooꝛrd (ſtoord. 
Dat hem zún ruſt en zond-vermaak ver: 
Eend hu gaatte mets af beel ter Wer: 
cn 
Pleegd untterlijk Gods-dienftelijke werken ; 
Weert ok zomtijds ban dod en Bemet 
fp LEK 
Maar't hart had noyt dear Len de min: 
fien finaak. 
| t Lent fabels Wijz m sijnen mond en berffen : 
(00 ’t anders waar) de waarhend moeſt 
hem perſſen) 
Daar van te reden kav'len dunkt hem 
traan / 
En kla tapt er ban gelijk een n Papeg al, 


Z ANG: 
Als op ’t beorgaande. 
Ook 
senaude menfch,die by ’t veelvuldig lijden. 


Of Aldus: 
ILL. 


— —— Eten ist 





— — 


— chi? — 
— Er mn nn — — —— — — — — — 


ver 
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Stichtelijke Rijmen. 


— ⸗ — — — — — — — — — — — 
* — end — — — — — — — — man — — dd 
— * — 7)t — — — — — — — 
— — — ); ⸗ * 
=: - mn ee mmm — — — 6 ne — — — 
— 


— — —— 
— 


verzopen, 1 Doo waarbende licht / in *t hart 


geet 


wel houd cen open ; Doch) wankeljk/noD E 
——— 
ufrchen bepden zeyld En t hart aan deugd 4 
git tn 
en on-deugd beeft ----- gedepld. 
x Die redens raad zomwhlen wil betrachten / 
| En wederom bp tijden niet zal achten; 
| {nt kleyne niet vol trouw / maar flaf en 
laf / | 
| Wiert zomtijds ’t Pad / maar treed'er meeft 
weer af. ze 
> en deel in’tlicht/ ten deel ook noch ín ’t 
duster / (ſter 
Btraalt hem in d'oog den aangenamen lu 
Dan Weeren Peet’ en Goddelijk kley⸗ 
naad: | 
elks deugd / en kracht / hr aanziet 
boor seer groot. Re 
4 Wnsiet en meckt dat hier door is te aken 
& ot bart geniet ban eeuwelijk vermaken: 
Pochtans/ Mat maakt DEN koop· luſt in 


em flap: 
t 24 (helaas !) vanꝰs Dunvels koo⸗ 





menſchap. | | 
s De Satan (doc) dien hy níet voor zulke 
ziet aan) | (ftaan. 


eeft ha met zijn bedziegend’ waar voor zien 
8 saat bj de Ziel onkundigfjk gevaahts 
@f meet ef min zich flaaf van heeft ge⸗ 


maakt. 5 on 





\ 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A17 





“ 


— 
— 





| Eerfte Deel. 
Soo by den lut ’t genieten ís gekomen / 

En’thartdaar doo ban Liefd' heel in geno⸗ 

men: (Giet / 

Of dan't heeftand al fchoon Wat anders 

ALtefd' / oud en fleck / doet nieu en flap 


Ni AEN 
Eer t Godlijk Licht ter deeg al-am kan 
ſtralen 


En zijne kracht tot ín den grand doen daten / 
angt's Oupbels lift voorz't welig hart 
een flot 
na — ſchoon kleynood en bied hy nau cen 
Lie 
Js bp ín luſt zoo diep noch níet berlopen : 
cen ſterker trek beeft hndan wel om koo: 
pen / 
En komt / en komt wel na/ maar komt 
niet heel. 
* Oe Peerl’ íe ſchoon:maar Alis al te beet. 
nen anders gaan; (nadatdan in den geeft 
= 
En wil/ en moed) bier hebt gn °t zoo als’ 
meeft is. | 
Wat raad nochtans Bier tuſſchen mett nez 
moed 2 (doet 
_ Daar haald bn ruft die 't harte niet vor: 
kiaade neen. Haad 2 ja. Raad Loa den 
onberaden. ë 
Met loffen fchijn/ met wind zich te verzaden: 

— trooſt en untvlucht 't bart te 

en. 

En 300 ’t Geweet een ſtil geweld te doen. 
Menigerley / (hoewel tal zamen zat is) 
Ra bat de menſch of ſcherp van Gzepn of bot 

8 


D Dalt 
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14 Stichtelijke Rijmen. 
Daltdit bedzag. En als d'untolucht ant: 
vlucht / Gucht. 
Soo boet men 'tmeeff meteen beklag af 
ra Die naart op’tpad/ met Heel op't pad wil 
wezen / 
Is alderfwaarft han daling te genezen. 
Daar Peel maet zijn, fchaad Half. Min 
beeft min ſchin / 
elfs voor die ’t beeft; Deel / meant licht 
Deel te zijn. 


CANS; 
ÏV, 


DE —— ERE 


— — — in — 


Menſch wiens hart gelijk een js 
EE 


— — — nn aan EEH ·— — — — — — 


vzuchtbaar aardis; Wien al-Le goed ſteeds 
Fte 


— — —— — — — — — — — — — — — — 


willekom en waard is; Die / ban al-le 


— — — — — ===: ef 


“andeugd fchou/ Gn sijn wenig is aetcous 
Fenn 


* bet klenne licht van Reden meert door 
—— — — 


— — — — — — — — 


— in — F owe, Dillens — 











zitt ti 


“ront zal tegen paf — 
Dien t niet aan Wil / maar ſlechts aan Yen 
nis ſchort: 
&n komt bu net / onwetend’ komt te kort: 
Mie om zoekt eg port al boeet/ pn 
| en 
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Eerſte Deel. 
En altijd na beter hoorde 
Die zijn bart met geene Dingen Diede oogen 
bier aanfcbouwen 
Wel en heel vernoent kan houwen : 
zoo haaft Gods Licht doo ’t Woord in't 
harte ſtraald / 
En hp nuboeld waar in hy heeft gedwaald; 
En hem nu POrnterslijkbend 
vlaar in’s harten ooge lend: 
Wiets en kan hem wederbhauden; niets en han 
zijn boet beletten 
_tfdadte gaan ban Cheiſtus Wetten. 
4 Al waar God ſpreekt / daar hoord en is ha 
RE st Wil s 
Al waar God enfcht/ geeft bn al war el 
Wiets en laat hp ongedaan : 

_ ant verzuymt noch blijft hr ffaan ; 

„An geen ding en Blijft bn achter ; nergens 
toont bu zich een roover. | 
Alles / alles geeft bj ouer, 

NHaat / teoren/ wraak maakt hy unt’t hart 
zieh quijt / 
Met alle daad die baoz’s vleeſch (terde ſtrijdz 
Dees en Hope felt bn Wet 
Na de maat Die God hem zet ; 
Alles acht hn deek en fchade met des Weeren 
‚groot Apoſtel / 
Hiets / Dan flechts die Peer!” / is koſtel. 
Unt beeft gekweld en aardſche beerfchappn ; 

Oe wap'nen weg; het fwaard gaat Lande 3 / 
Weerloos / licht en Ios gefa’an/ 
** na * beter ſtaan; 

„aten veter ſtaat en erve: D'aardfrhe m: 
_ Es Werelds zaken ne 
Kaat bu Godes oon bewaken, 

® 2 7 Geen 
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Stichtelijke Rijmen. 
GEEN Ding 300 Waard/ daar hem bier ’t hart 
aan kleeft : 
| Don * nach land / noch pet; hoe lief bn ’t 
Dꝛienden / magen / eer noch goed / 
Huyzen / have / lf noch bloed: 
Oude waan nach engen wijsbend, Lferk noch ! 
| Peieſter / wentt noch zeden : 
q ergens vaſt dan aan Gods reden. 
| 
| 


mt A 


5 ad” willig ſtaat zĳn bart: en ’t moet zoo 
traan 
al Cheiſtus Keer der zielen grond beflaans 
zal Des Waarheyds eel klermood 
Werken aller zonden dood : 
| al de Dood Han alle zanden en ’t belenen al— 
| ler Deugden 
| <agengen ‘aller beeugden heeugden. 
| 


— — 





— — Bes Uk mn nn — — 


moetm' ook al-les geben, Bod entht het 
—— en 
Ó af. Waar heen / gn oi ie UDF opgquaad 
i ——— — EE Bes 
| det ſchijndeugds grĳus bermemd, of 
EE —— —— 
opeen (eefloos Weven; 0, op een wen 


| 
| — — en 
| 
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Eerfte Deel. * 


neg ed ge 3 — — — — NN — — — — — — — — en een 
ak. paren > — — — ⸗· — — — —— — — 
— — — En — — — — —— —— 








— — — —— — 





| 
nigdoens/ of ’tfchijnbaar Deel verlaat 2 | 
z °t Paleelijk: (ver ban deugd) uetwendinlijk J 
rechtvaardig (gewis; 
Ce laten voor den menſch / met cen beſmot 
En/ als een waarde gaſt / doch ’t Abpondmaal 
onwaardig (Den dis. 
Cn zander Beuplofts kleed / te zitten aan | 
tAs leelhk: (ver van deugd) van and’ren Ha 
oagdeel ſtryjken / 
En zelfs ’t berdoemde quaad te laten noch 
‚te alten; (kijken / 
Of in zijns Geoeders aag te Kamen fplinter- 
En inzijn zelfs gezicht den balk níet eens te 
zien. 
4 ’t Ys leelijk: (ber van deugd) zijn. onſchuld 
gaan te maken / 
Wanneer ons Chꝛeiſtus nood en acht zijns 
Beunlofts waard / 
Op akker/ wijf/of bee ; Of in fchaaps-Alecd 
te naken / 
daar binnen in bet hart te zijn Lan wolven 
aard. 
s Vergeers is't: (oer han pet) boo? God 
met afferbanden 
Of ongebeeten werk te zijn klach in de Weer : 
Of (unmig in Gods HIL) met t'zaam-gez 
vouwen handen 
En ne'er-gehegen kni’en te roepen Heer / 
Weer / Weer. 
6 Dergeefs ist: (her ban pet) al kan men 


EN 3 


> 


peopbeteren, 
Ja zelfs in Cheiſti aam de Dunv'len uut 
doen gaan; 


D 2 Ot 
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78 Stichtelijke Rijmen. 
Of / na gefleten deur / te zeagen / Weert ! 
Heere/ 
Hier zijn wy / dae ons op / dat wy ín mogen 
naan. 
> Vergeefs is't (ver ban pet) het Phariſeiſch 
danken / (zĳn ; 
Vint waan ban níet zoo boos als andere te 
Of opgehlazent! Ja tAnwendig te berblanken 
Door onge-enichte Deugden Werligheetiens 


fchin. 
8 Pergeefs is't: (ver van pet) een Iſralijt 
te heeten ; 


Eehoaren/ en meteen te ruiten op de Wet: 
Ce zijn ben Abrams zaat; den tu: ile Gods 
te weten; 
Ce onderſchenden tgeen Gods wil ons voo⸗ 
ten zet, 
9 Wergeersis'ts (ber ban pet) In ode zich 
te roemen; 
Ee peoehen water haag en Ghertreffend? ís s 
Der dunfterlingen Oog en Kerdeman sich te 
noemen / 
Der zatten Onderwijs) der flechte Kentenis, 
to Vergeefs is't: (ver van pet) den Paam en 
Jraam te dragen 
* alles mat men ís of daar men zich boor 
houd ; 
In Hit el MDeefter zijn: of daar ín sich bez 
hagen 
Mat een de Woorden Gods/ voor and're / 
zijn vertrouwd. 
er Dergeefs is't: (ver banpet) te willen ente 
loopen / | 
Geen moente zich t'ontzien / gereedte zijn 
en cap 
Om 
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Eerfte Deel. 79 
Om (Hao? gevens / gedraaf) cer Sect genoot 
te koopen ; (ſchap. 
En't pweren na God / dock zonder weten: 
ra Vergeefs is 't: (ver ban pet) te zijn ban 
Cheiſti vꝛinden 
En maagſchap na den vleeſch. Dergeers / 
of vemand zeyd / (den 
Dathy wis Cheiſti zu / en mets en is te vin⸗ 
Dat immermeer ban Gods en Chꝛiſtiliefd 
hem fchend. 
13 Dergeefs is't (ber ban pet) te zeggen: Hele 
ben wy niet (leefd / 
Gemeenzaamlijk met W gewandeld en gee 
Spijs ende drank genut't? Hebt ook / o Hee⸗ 
re/ an niet 
Op onze ttraten zelfs gepzedikt en geleerd 3 
14 Dergeefsenndelis’t: dien zalig unt te ſpre— 
hen (Hijk 5 
Die 't bzolijk middag-maal zal eten in Gods 
Of dat des Weeren hand een wonder-daad of 
teehen (blijk. 
Van ons bewezen Heeft tat gunft en liefde 
ts Dergeefs en pdel is't: te hebben openbaring 
DBan't Mennelĳjke Gods; het niet gewilde 
quaad 
Ce doen/ 't gewilde goed te laten: met bez 
fwaring 
de blteden dat men wenſcht / te bolgen dat 
men haat, 
16 Vergeefs en ydel is't: te wezen mge-entet 
In den Olyven-boom; te eten ’s Heeren 
Beood / 
Ce drinken's Weeren Welk: dooz waan (vaſt 
ingeprentet) 
Van dat men ſtaat / al heel te meynen /’t heb 
geen nood, D 4 17 Vere 
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8o Stichtelijke Rij men. 





17 Vergeefs en poel is't: al fpzak men alte tact 


ien; 


Al wiſt men alle weet ; al had men ’t Sloof! 


300 zeer 
Dat 't machtig waar een berg kan zijne 
plaats te baten 


Cn dien Weer elderwaardsna Wilte zetten ! 


ne er, 


18 Dergeefs is 't al te zaam (als daar niet an⸗ 


ders bn komt) 


Wat dat men doet / of zend; of wenſcht / 


Of beeft voor gaaf. 
Wat batet of den mensch hem zelven Weer cn 
bz droomt / 


— 


Wanneer hr in der daad noch ís der zonden | 


flaaf? 
19 t As net / maar ber ban veel: (want opene 
Ware zond'ers (mind 
Die doen t zoo wel alg gp) dat gy de geen bez 
Die u ook minlúk is, & En ie niet groots 
noch wonders 
Dat daar Liefd' is / daar Liefd tot weder: 
liefd verbind. 
to tIAIs pet/ maar her Gan heel: Gods zaad 
_ n’sberten akker 
Ce geen wel bevat / zoo dat'et wasdom 
gt, 
Cn hoop ban vruchten geeft: maar /daar na 
* ſwak en fwakker ; 
@entaatften heel verſterft en tot geen vruch⸗ 
en ſtijgt. 
ar YS net/ maar ber van Deel: Pau-hertee 
lijk weldadig / 
elan d'armen nu en dan een noad-gaaf te 
herte’en ; 
En 
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Eerfte Deel. Ë St 
En sich Gods dienſteljk zomtjds / of ook 
fchter ſtadig / Ge'en. 
Ce fpeenen van gemak door vaſten en ge⸗ 
22 t Is vet / maar ver van Deel: Een meuw 
geplante ſpeuyte y 
In Gods Wuͤnberg te zijn ; Of Dat men 
beel geboo'n 
Wan jongs op heeft beleefd / maar laat op 
t pad sich ffupten 
Wanneer volmaakter Weg getoond word 
van Gods Daan. 
23 Ì [© beel/ maar niet Genoeg : De arme 
in haar nooden az 
Ce an al sijn haaf met een rupmdaad ge 
zand : 
Of onbertzaagdelijk het lijf te laten dooden / 
En boor Gods eer en leer te geven tarde 
brand. 
4 't AS veel / maar niet Genoeg : Dat m'eens 
verlicht geweeſt heeft: ek, 
(Dooret Bemelithe gefchenk en gumſt ín € 


hart vermaakt) 
Of dat men eenmaal deel gehad aan odes 
Geert heeft / | 
Gods goede Woord en kracht der omſtig' 
eeuw gefimaakt. | | 
3tIs heel, maar niet Genoeg: alie men 
ſchaon gekomen 
Cot Zions waren berg/ de Stad ban God 
gebouwd / (namen 


tHemelſſch Jeruzalem; UL fe thart op qe: 
Cot daar’t ontelbaar tal der. Eng len zich 
onthoud : | 
6 Tot dytverkoren Schaar der Eerſt ge— 
boortelingen / 


® s er 
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8z __ Stiehtelijke Rijmen. 
* et bo in't Geloof: Tot God die al⸗ 
en HED (Deingen/) 
Ja tot in't alderhoogſt der hem'len dao: te) 6 
(EC ie * de Geeſten zijn ) met zjnes harte 
3 . 
7 Cotdaar der menfchen. geeft bewa⸗ 
tot den leven —— canad 
es — deugd bier hebben daorz- 
reyſt: 
Cot JESUS , Middelaar ban *t nieum | 
| t ni | 
hinein, gegeven * 
bloded dat gunt / niet Wraak: ; 
bloed ban Ubel) ent. — 
28 tAs Deel/maar niet Genoeg: Dat m eens 
doo? Chꝛiſtus kennis | 
De zonds hesacdeling/ des werelds vuplig⸗ 
bend 4 | (wennis 3 
—— ven in haffe Deugds gez 
t pad al heeft bekend dar ter ⸗ 
Vend lend. | nr: 
29 t As Deel / maar niet Genoeg: Dat 
Cheriſtus onze Werken / | 
Onxʒ arbepd/ ljdzaambend/ en veele deugde 
— ljkbe'en 
Al Weijft: ja d'ybering zoo groot ín ons Kan 
merken (leren, 
Pat Gwen onder ons de qua’en hiet zijn ge⸗ 
30 t Is Deel / maar niet Genoeg : taan 
boeren en niet hooren | 
Die als Gezanten Bods/ doeh balfch'tjk / 
komen aans 
Of dat men/ zonder zich Aan lief of leedte 
ſtooren / ed 


deel heeft om Cheiſti aam WÚdsemiau he 
geftaan, € J re D Js 9 jl 
à 31 Wat 
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DE LAriDE ET OrEo PHILOS. © 


* Tg muni ter vel quater. Poſtea fine aliqua alia praepara 
lus. ze et debes eum ponere in aquam falis — * fat: 
—RX ricum co operare in toto, & per totum, ficut fecif 

—RX defole: & non quod non eſi aecctfe (piritus onerc i 
—T aqua calcinatiua, fed tantum difolutiua, tem dic 
hdd, quod Oꝓo poftquam eft diftillatum per alembicum 
war, J quia poſtea nunquam cremat, neque umat neque fu 


it.Item omnes fales per modum fupradi& 
diftillari peralenabieum. Item 00 — Bini 






















d, * quia & OO. Item np per eundem modum (ub 
dte imatum dittillatur per — & 
wbs n, & paulominù 
Cees | __ Befieafumar. Quod pluries (ublimaueris, & potte 

men je — — — —— — asf IE 

zgeen tiet 





4 
— — — — — — —— — — PERO 
— — *7 hal — 2* — — — — — — a 
é J ran — — — — — — — — 
— — 8 * — — — — — — 
— — — — — ⸗ — —— — — — — 
— —— — — — — — IE. — —— 
— — —— — — — —— — — — — 
— —— — — De — — —— 
— — — — — — 


in me EN gg Wi — — — — —— 
— — — 


weten/ Bijftmeenig menſch / zelfs van 7 
TEER RETEEEg — —— — — 
EER 


— — 





ens 
bee zocht hr der dingen ande / Jaar 


ESES 
tt modigſt en naaſt by / blijft on- ge- banden. 
‚2 De heel Natuur wil onz Lerftand door · del⸗ 
ven. 
Elk denkt om veel / geen meunſch ſchier om 
zijn zelven. 
Ooo: Kont en Weet geffadin na te hijgen / 
tan’t hert of nopt of zelden beurte krijgen. 
3 Dooꝛ hzagen/ boeren) zuffen / ſchehven / lezen / 
zoekt men te kennen en gekend te wezen; 
Ook ban díe wy / noch zy ons nont en kenders 
zelfs in denDaod/des hennens perk en ende. 
DD 6 4. He⸗ 
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in Stichtelijcke Rijmen. | 
4 Welaas ! mat iet alst (chen 300 vaſt heen 
fchiet / 


Cn toy op elk / en weer op ons elk een ziet 3 
In diep’ onkund’ ban’t geen hoogſt is ban 
noode / 
Ens / onbekend hem zelven en ook 
Û Ce 





— — — 





— — — — 
— — — — 


Teverlaat der Rechtvaardigen onder't 
OUDE VERBON  D. 


Uytbreyding over Pfalm C X XV. 
CXXI. en XXIII. 


Over Pfalm 125. 
LANG: 
Het Daget in den Ooften. 


J. 
wi 5E Emmen acte Hen be 


. — jn vante atten 


— — —— — — —⸗ 


ze — — — — — 
ge Huys van Zion , Huys van Zion. 
z Wat menfchen dat ’er deepgen te moorden en 
berflaan / 
Al Die op God hertrouwen ; en zullen niet 
vergaan. 
Aldie op God vertrouwen, &c. 


— — — . 
oe ——— — — — — 
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Eerfte Deel. : 85 
3 De hoog-getopte bergen zjn als een harte 
fchans 
Rondsom Geruflem benen / geen vpand 
beeft’er kans: 
Rondsom Jeruf'lem henen , &c. 
+ Goùs toezicht die hn ſtadig rondsom zijn volk 
_ taat gaan/ N 
Is haar als bafte muren: geen Grand kan— 
der aan, 
Is haarals vafte muren, &c. 
s Wa zalt rechtvaardig hoopjen / zijn duur-Gez 
mind Geflacht/ 
Niet eeuwig laten blijven ín bo s3er menfchen 
macht: 
Niet eeuwig laten blijven , &c. 
6. Miet serie laten blijven in eva zoo droeven 
ftaat/ 
Op dat het zne banden niet upt enrenk tot 
quaad: 
Op dat het zijne handen, &c. 
» Op dat het de godlooshend te met niet in en 
zunp / 
Endao, der boozen byzijn die haar ín’t hart 
niet flunp, 
__Endoor der boozen byzijn , &c. 
Sod / Dieze ban u afwijft die’t kromme pad 
inflaan / 
Doe wel den vromen harten die reyne wegen: 
Doe wel den vromen harten , &c. 


’k rde 5 gn dijn Iſraẽl den zoeten: Heede 


geef 
Den ar rt behouden / zao lang maar: als 
n (eeft. 
Den vrede laat behouden , &c. 


@ 7 Over 
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Srichtelijke Rijmen. 
Over Pfalm CX XT. 
ZANG: Uyt bitterbeyd der zielen. 
Item Pfalm 130. 
Of aldus: 

IL. 


EE 


Li & es: rare kens Ge brand 
gtt 


is naby: AE ſie —— — 











—— — 


an me — — — 


Kabe FEE 


't benouwen : Dies |: laat ik m aes —— 


— ——— — 





*Daar is geen hulp boo? bne : 
Dooz handen / dan ban God; 
Dan God / die’s Werelds Landen. 
Heeft onder sijn gebod: 
Pan God/ die s Hemels Lichten 
geeft onder zijn gebied | 
En die’t wel eer al stichten 
Dat's menfchen ooge ziet. 
z Wiekan Gode bolk betrapen/ 
UL zijnze onverdacht? 
Wanneer de wachters ſlapen / 
Woud Bod om haar de wacht. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 





















— ed OO es — — — — „ee 
... 
n 





Eerfte Deel, 
Yan ís miet als de menſchen / 
Die opde wacht gezet / 
Als zu geen: ſlaap en wenſchen/ 
De fiaap haar wacht belet. 
Part flaap hebina zijn oogen / 
Part had hy ſlapens luit: 
Dies wa veymoedig magen 
Gaan nemen anze ruſt. 
Zijn hulp die hy daet blijken / 
Melk alle (eed verdoofd) 
Die mach men vergelijken 
Gen fchaduw’ boven't hoofd, 
De Zour / op hoogen dage / 
Schoon zy al brandig feekt / 
{tan dooz haar bit niet plagen 


Als ba baar krachten beecht: 
De Maan/ in vochten nachte / 


Schoon zy de le'en verkoud / 
Doet pons fe’engeen krachte 
Als Bs in Warmte houd. 
Geen  quaad en kanudeeren: 

tZreof gr buptens hups 
Uzelven moet geneeren / 


Paar is geen n2eez’ voor krups ; 


tn ofan binnen deuren 
in uwen huyze bend / 

Geen quaad kan u gebeuren 
Pan nutst aan uw end. 


Over Pfalm 23. 


LANG: Frogs Gaillarde, Of: Aldus: 


III. 
en een 


E — —— EEE — 
As CT een Werder 3 — — 
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— — — 
— — — 
> — 











88 Stichtelijke Rijmen. 


F — — — — 


— — —— — 


groen landouwe WERD / En / om haar den 


——— — —— 


“port te laven / va de veriche beken Lepd : 





— 


ge BEE —— 
oo is ook de Weer mijn poeder. En om 
— EE zite: ——— 
dat de Weer mp hoed/ Zal voor't lijf 
EE: En — — 
noch ſphs omnbeeken noch verguikking 
sb 


— t gemoed. Dae ik/ als een doe⸗ 


sgt idg 
_ fend fchaapken / me van't rechte 


a ee —— —— — — === 
— — — — — — — —⸗ 3J Natan) - ens — mn enn 
B — — | T — — —— — 





— — — — — — — ——— 


— iens, Einen — 


te 


mn — Kd — — — — — — — — — — 
— — mt — — —ñ N — — 


EE en ——— — 


EE 7 vr — 


mijne — — er — Levens rechte nen: 
tst 
ten/ am zijns JAaams hoogwaar -- - DE * 
2 @f ik ſrhoon (gelijk een kudde die in doods pe⸗ 
rijkel ſtaat / 
Enzomwijlen langs der. heyde tot een ppoon 
der wolven gaat) 


Wanden moeſt op zulke wegen daar * | 


eend nach uptkomſt ziet 
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Eerfte Deel. 89 
En geen menſch in ’t nace donker zich tat 
tendsman aan en bied : 
Ja im zulke noden raekte daar de dood boog 
odogen ſtond / 
En de stel Gpr geene menſchen hoop’ ban trooſt 
nach hulpe band. | 
Pach en zoud ik niet bertzagen/ migp belpt/ 
en ba mj zijt , 

Als een Werder die zijn Schapen trouw’ lijk 
met zijn staf Bebzijd. É 

Gp bevend mp / Loor de oogen Han Mijn 
brand een banket : 

Daar zoo Wad mp overvloedig alle fpijze 
voorgezet: 

Daar zos druypt mijn hoofd Lan oln/ en mijn 
beker vloent ban wijn : 

Dit vervuld mijn geeft met vreugde en mijns 
brands hart met pijn. (ik my) 

All' de dagen die fk leve (en daar op vertrouw 

Blijft me Godeg rijke gunſte en zĳn milde 
goedheyd bp. (gewis) 

All' de dagen Die ik leve (Des ben ík in't hart 

Zal ik blijven inde wooning daar deheer mijn 
Sad in is, 


Toeverlaat der Rechtvaardigen onder ’t 
NIEUWE VERBOND. 
LANG: 

Efprit qui fais mouwoin mes nerfs & mes &c. 
O nacht jaloerfche nacht. Of Aldus : 
J. 
NE 


— — — — — — — — ee — 


— — 





— —— — — — — — 


—I Wie Godfalraijk na Cheiſtus wil 
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go Stichtelijke Rijmen. 


gent 
willeven / Derdeukking ie zijn lot / ’t zu d'een 


— — — — — — — — — — — =d 
J —— — — =$ zet —— EE 4 
pe — —— — —— — — — — — — — — — — — — 


gin 
Wet Cheiſtus erft geen 
gid Ei 


menfch / dan die eerſt met -- hem lijd. 
2 Die lijd / terwijl ba lijd./ likt bier voorſt 
oog onzalig; __ (flut. 
Die hier onzaligis/ heeft Bod niet tot zijn 
tDeflupt heeft waarheyds ſchijn / doch ís on: 
vaft endwalig: 
Wie God rechtlievig lieft / heeft alle vamp 
te nut. 
3 Ml heeft de Lome menfch op aarden alles tes 
gen; Gend; 
Alheeft de heel natuur hem oorlog aange: 
Al schend tet alban hem: Duurt hp maar 
op Gods wegen / u | 
tEn is geen blijk dat opt Gods Liefde 
ban hem fchend. 
4 {Ss maar, Lan dag tat dag @m weldoens 
wil verschoven) 
Sleept hi zjn dood; afs ’t fchaap ter 
flachtbank been gebracht: 
In alles evenwel komt hy noch ſtaagte boven 
Dooꝛ hem wiens liefd’ in’t hart ſtoet over· 
winnens kracht. | 
s Zinkrurs/ daar vaemt hy in: Waarom? hu 
weet dat ILijden 
Geduld; Geduld Deugd proef ; Deugd: 
proef Heuls hope geert. or 
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penn 


ett 
ne hd - 


— — — „ame — — — ——— — —— — — — Bal 
Bert ff P 1 
ze * 


W 


es Ald 
- 
dé 


——57⸗ 
— 


— a —— ——— — — — 








Eerfte Deel. 
{sn meet dat hr (met ſmaak van Godes ero’, 
in tſtrijden 
Beſtort door Godes Geeft) geen yd'te hoop 
en heeft. 
5 Wet iicht-heen-gaande krups / (Goo machtig 
isde waarhend) 
Hoewel ’t in’siDerelds oog als Elle 
tenken lend / 
Werkt mt God-deugdig hart een ober· ware 
Swaarhend 
En ceuwmig-ducend” get ban Pepl en Weer” 
lúkhend. 


en 





LANG: 
Als op ’t Loorgaande, 
Item: 
O nacht jaloerſche nacht. Ofte aldus 
II. 
DEE 











en —— 


— —* 
ll —— — En nochtans / mids in pijn / 
tt — — 
— Je bit dit Les Brod id Dat / wie de 
— — 
— in ‘aan uvemand beeft bewezen. 


zenjezttezsti — 


— — — — — — — 


(oe ’t gaan mach.) nimmermeer ín. 














minder. liefde flupt, 
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92 Stichtelijke Rijmen. 


De alderhoagtte liefd’ dte God opt konde — 


toonen / DE 
Heeft hy vol-upt getoond doe bu zijn Lief: 
fte pand / Â 
Zijn alderwaardften fchat/ zijn hert · verkoren 
Zane, 
@m ans ter weeeder dood/gaf ín der boozen 
haud: Joad 
@m ans / heeft opgewekt tot een onſterfflijß 
leben ; 
Wan zine rechterhand in Majeſtent geftelt 3 
In Wemel enop Hard volkomen macht gez 


* 


geven; —— 
t Geweld ban Pel en Hood gedaan in zjn 
geweld. k 
4 Die bn zoo ſterkẽ veen Gods Zegel heeft 
verkregen / 
Wat nood /al bind natuur bp wijten ’t kruys 
onzacht? 


Al 'tlijden dezes tijds en is geenzins te wegen 
Byt Goed en Heerljkhepd die na Gods 
kind'ren wacht. | 

5 Bu’tSoed en Heerlijkhend; Waar Na zy DIE 


in hope É 
'ellenden ndelhend hier onderworpen 3ijn/ 
Met haar gedacht’ en hart geduriglijken loo⸗ 
pen / (pyn: 

Eñ zuchten/ als na’tepnd van ongeval en 

6 Enzuchten: vecht gelijk de ſtomme DOMME 


dieren / | 
(Als voeldenz' ook den. laft van d'aardſche 
ndelfyend) (ateren/ 


Met uargerekiten hals/ na haar behoefte 
Dooꝛ blinde dzift en trek van haat natuur 
gekend. 
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LANG 


























4 






Eerfte Deel, 


LAN G: 
Gelukkig wiens gemoed, &c. 
Of / Aldus: 
[IL 
J — iin 
G2eootheyd ban Gods Liefd'! O! 
— —— Ei Sr 
ti — — — — 
baften wijk der vromen, * tot de deugd 
— — — — En 


— — — — — — — — 
— ⸗ — — — — — — — —— 


langs't pad han Che — — pls 


— — nn — — — —* — — 
— — — — 

— — — — — — — 

— — nnn > 
nen — — — 

— — — — — — — 
— — — — — — — — — — 
— — — 
— — — 
— — — — a * 
—— — — —— — — ee mn end ep — — — — 





Zie, >, Codes kinde en Et Anbar at gp 


— — 


— ie — — 
wat't zu / daten FES kind'ren zijt. 
Wier draagt gn nu Den Naam / en hebt ten 
deel het wezen (vrꝛeeze 
an ware Wind ren Gods: ín rechte Godes 
Coond g'u God aardiglijk een engen Go— 
des Speunt / (unt. 
En dzukt bier Gods natuur in uwe daden 
Jaar als vn nu berfchijnd die Doods gee 
weld kamt vellen: 
Die / unt Niet wezendhend / ut wezen zal 
berrtelten / 
En trekken krachtelijk unt ’t eeuwig doods 
hergeet: 
zult an balmaaktelijk het geen zijn dat 


qr heet, 
4 Word 
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04 Srichtelijke Rijmen. | 
+ Wezd hem met recht den naam Lan Dader, 
toegeſcheeven — 
Die maar natuurlijk teeld / doch 't Wezen niet 
kan geven : | (ſchept / 
Woe billjker dandien/ die machtelijk herz 
Dan wien an / opgewekt / °t vecht levig 
leven hebt? | 
elk Bod nopt en zal/ zoo'n Han Hy DOK 
niet sterben. f 
Dees Godlijk' eygenſchap hebt gp te over⸗ 
erben. | 
grens heerelijk gemaakt (o! diepe heyles 
grand.) j 
oo zal’tonmoog’ lk zijn dat gy Weer ſter⸗ 
ben kond. ES 
6 {n wezen en natuur cats gp zult fn zijn ADE 
sijn ) B Tr Mt : 
ult 8 den grooten GHMzelfs-wezentlijk ge: 
Wkzijn. | (mis. 
Het is en moet zoo zijn. Oe reden kan geen 
Gant dan zult gn hem zien; hem zien / ge⸗ 
Ò Lijk bn En 
où wezentlijk te zien/ en balt in geen nature 
Man die God wezig is: De eeuwelik kan 
duren ; (richt 
Wan ver een and're ſtof gebouwden toege: 
Dan al die word aanschouwd van ’t ſterffe⸗ 
ljk gezicht. | | 
8 Die ’t opperſt' heeft beraakt / en han niet 
hooger ftijgen. 
Die doo? gezeg verklepnd/ doet meerder nut 
met fwijgen. (taat? 
Min penne is’er unt. O zoeten toever⸗ 
Gelukkig/ die uheeft; en wijs / DIE NAH 


taat. 
vn EEN 


en 
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Eerfte Deel. 95 
EEEN NOORT G 
Brief aan N. N. 


LAN Ge: 

Geen fmert en duurd des menſchen, de. 
Bite 
ä L ’t Oud’ en 't zelf; altijd (feat gn) 
— — — — zE — —— Ss 


— — —— 
— —— — — 


‚van Bocd/ van 1 God / van Deugd, van 
— zE inte N=: —— — ⸗— == 


—— — — 


den / van — — --ken. Zoa ian, win 
Rs — — — — — —“⸗ 
=S — == 


zt 


Te — — 


ed De — wil noch moet / Noch bour 
— it Een 


hoch kan/ boe zal’t die an -- ders maken 
ME he bene’ Amies boven nijn berftand ; 
5 AA iets dien / ha 
ik Dichten. mie wi 
— stij flecbt en alt Eenderhand / 
an GEE doorz qua’ berfchendenhep , 
ſtichten. EN re 
_daurdus ik vecht, Dan dwerss nu koet / dan 
ang 3 
Nudus / danzoe ; op alderhande wij 
t 3 ik 
Nugeef IK dees / dan weer een ander : zang 
tifs and're zaus/ maar al de zelve fpijze. 
‚4 Die een alleen 0002’t Opper- noodig bout, 
dat luit beeft die van Deelen heet te quelen? 
En —*— kan't ſcha'en al teemt men ſtaag 
Als't Oud aile het eeuwig Fien han geven? 


s Wie 
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06 Stichtelijke Rijmen. _ 
s Wie reed niet gaan ban t geen unt flerfz 
kbend | ; 
Alleen ons redewie leent niet graag zijn DOTEN: 
Die nont zat denkt / en is nopt zat gezeyd; 
Dienont zar doet/en han hem nopt zat hooren. 
6 Deer koet/ mju beiend/ en koftljk is DE 
tijd: 
Gods — gebied hemunt te kopen. 
Die overſchiet / hae nutter dat mhem flijt / 
{oe vaſter ſteun om beter Tijd te hopen. 














— — — — — 
— — — — — — t — 


GODDELY K ONTZAG. 
Uytbreyding over Pfalm C XIV. | 
LAN Gt 
Mijne Harp , bekleed met rouwe. 
Ï 


— — — — — — —— — me — 
J 8 — — — — — — — — 
1 — F — — — IE OE en a . 
_ — — — — — — —— —f —) —— — — 


Di’ po Afratt, na beet flanens // wat 








wd a —— nen —— J 
en ien 
B Egppten fchiet/ En het edel buys Lan 
Eske — 
Sfacob// ’thzeemde volk berliet/ Doe 


— — — — 

— — — — — * 

— — — —— — — — — — — 2 — 
om — — — nn — — — — — — — tt — —N— — — — — 
— — — — — — — — — — — — nd 
— — 
— — — —— 

er ende — —— — — — — — — — — — — an 


“piechhlaar dat God de eere / Juda 
=gestegen | 


hadbeszina/ En Yf- raël wou bebeerfchen! — | 8 
get 


Bnn 
2 Mis de Zee dit werk aanfchouwde// dert: FS 
dens’ haar ban Len 5 





Als 
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Eerfte Deel. 97 
Als het de Jordane merkte / / bloodze rug⸗ 
waards heen; 
D'hoog getopte Bergen ſprongen / / als de 
ramm' ín ’t groen: 
Ende heuvels als de lamm'ren// ín de were 
den Doen. 
3 Wat wasu / an See / Wat Wasu// dat qr 
300 weg blood ? 
Enu / gn Yozdane/ dat an // tegen ſtroom 
— 
Dat zaagt on / o Bergen / dat gy/ / op: 
ſprongt op dat pas / 
Even als de zatterammen// fpzingen ín het 
aras 
t Cn ge Meubels / dat ge buppeld'// als het 
jonge hee 
t Was de groote God Lan Jacob // die daard 
heben de’e; 
Dien de heel Nature dienen // enſteeds hoo⸗ 
ren moet; 
Die een Kots wel kan doen Worden // tateen 
Water bloed. 


VG — 
—AE uyt ONHETE. 


dZ1AN G; 
Madonna Mia pietà. 
OF, Aldus : 
eö — ite 


®e ongelijken lat/ Befpeurt men 
Eddee. Eide 
in't genot/ Dan aardiche dingen! Den 
E boozen 
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93 Stichtcelijke Rijmen, 
—— EE: == eZ | 


— — — 


— — het wel; — wzomen komt dl 
Es — — * — 
quel el En vamp befpzingen. De deugde — 
De: — rete 


— nt —— — — — — — — — — — —— — — — — — — — — — — — 


— — —— — — 
e— — — — — — 


me on — — — nn — ———— —— — — — — — —— — — — — — — — — — — 


zond / er lover aren rare 
—— — — 


— — — 
nn — — —— —— — — — — — 


a Heeft sij bedenk —— : Doch is mt 
gi 5 en = — — —7 
minſt geen reden — in zijn bart — — 


Et: tte —— 8 


B willen ma--- ken. Dat wel-doen gants 


Tens 
— * EE 4 














— — — — 
— —— —— — — — — — ep en a — 


geen n loan heeft / En die m’s Wemels 





bg 
| _ Ehzoon leeft Zich niet bemoent met 
tel 


menfchetijke za --- - - hen. 

| 2 @ neen. peel anders ig ’t 

| Oan 't Blinde oozdeel gift 
Dooꝛ fchijn/ die mis lend. 

| od on 'tbeflunt omkeerd: 

Dergeldings miffen / leerd 
Pergeldings wishend. 

| Ureeg Deugd ſteeds Wardfchen Loon // sont 


| magt men bzeezen 
| Of ook met hemelſch loon / gekroont all 
wezen. Faa 


U 
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Eerfte Deel. 
Maar nu op ’t Deugdig leben 
Geen Loon bier Wad gegehen 
1 Dan dien 'tzelfs heeft dod hoop’ en ruſt⸗ 
| lijk noegen : 
200 magen moet men flunten : 
Dat Bad den beamen / bunten 
Mees ſnoode aard/ een Beter wil toevoe⸗ 
gen. 
3 De Zonde / thoogſte Quaad / 
Is / in zich zelven / haat- 
Oe Deugd guntt-waardig. 
Gad, ín hem zelven goed / 
Bluijft hem die deugde dact / 
Erou en vechtnaardig. 
Gelijkheyd in natuur / maet liefde baren s 
Oprechte Liefd' baard luft / om sich te paren 
En tteeds bereent te binden 
Jet ’twarelijk beminde / 
Om t hoogſte Saed en liefde te doen ſmaken. 
daat GBaddan nr dees tijden / 
Om re'en / zún beienden lijden : 
Waar aard nochtans kan liefde niet verzaken. 


en —— — — — —— 


Schadelijkheyd der Valſcher Tongen. 
Uytbreyding over Pſalm CXX. 





99 








LANG: 
Tets moet iku Laura vragen. 
| H3= — ==: —— eneen EE: — 
—F SEE: — 


EE k e hooge noad / wak: joen en 


* —— — — — — —⸗ 
— — — — — 


— 
— — — — — — — — — 


— 
— — — 
— — 
—⸗ * — —— — — — — 


bent à F n aile st zyden / IT — q/ 
Ë 2 h 
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Stichtelijke Rijmen. 


— — — — — 
— —— — — — — ⸗ eN £ 
— —— mmm a je en — —— 
— — 


— — — ⸗ — — — — 
— — — —— — — — 


heeft omvpaan / Wan verhef ik mijn qe 


EEn Ee 

pachten n (aat gaan tot Bod mijn klachten: 
seite 
B Spant {op neemt ze gunttig aan. 


, Peeremeeft met mp te LjdEN / 
Enkom doch mijn Ziele zijden 
an ’t vergif dat doodlijk plaagt / 
den een leugenaar / Behendig, 
(Schoon van bupten / vunl inwendig) 
In zijn valſche tonge draagt. 
{eand'er pets zoo grouwelyk WEZEN 
mat de valfche tong zal vreezen Ä 
Doop haar trekena'n te gaan: 
Woꝛd'er pets 300 quaad gevonden 
Dat de booze leugen-monden 
Piet gebe er te : 
Scherpe phlen / afgewogen 
end 5*— Úrjgemans boge / 
Gaan zoo niet door vleesch en bloed: 
Pijſen met venijn beftreken / 
Daen in't Lif geen zulke ſteken 
Als de tong wel in t gemoed. 
t Buur / als t in jenever-boomen 
Heeft de overhand genomen 
“Doop de krachten van zijn bit / 
Want Licht al tot aſch verteeren: — 
maar nach kan 't 300 zeer niet beeren 
Als een zoo geringen lid. - 
6 Weemp! dat ik meet gaan dutten / 
neen vreemd'ling in de hutten 
Pan liedar en Meſech zn ; 
Dat ikbr een balk moet blijven 








Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A17 


Welke 





Eerfte Deel. 101 
t Welk zich voed ín twift en kijven / 
Is mijn Ziel zoa grooten pijn. 
2 TI LS, beid mp geen rutte geben 
Dat ik by een volk moet leven 
Daar de Daede word gebaat : 
Dn een volk / dat / als mijn reden 
Ys ban vriendſchap en van neede / 
Dies re meer na agzlog taat. 


G E:B ED 
in tegenwoordig en toekomftelijk Lijden. 


ANG: 
Gaillarde la Belle, 


Of: 
De {choonfte die my dus, &c. 


NE Beit intel == * 
Adien bet bitter gaat voor t zoet; Den 
gitte 


a tn nn — 
— 


ar Bepduoog het lbf; rides rin quaads 


Bitter 
verduren moet Die f taat na's leben kroon: 


— — Add 


adien — ete ven Deel —E 














— — 
— — — —— — 
Ems 


— men kome in ue — 
enn 
— mer om Der goedes wille dd 
it EE 

— na Gods wil / unt goed ge-We-ten/ (Tijd. 
E 3 2 00 
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\T3 


o1 Stichtelijke Rijmen. 






Zeo dank ik/ Weer / Lan herten dy 
Dat gy my waardig kend 
Dat ik om uwen Name Ir’. 
OD! welkom Wat na zend. | 
t Is waar / ’ten is nach maar een kleyn 
begin: | 
och, wild gy / ’É wil dien Weg ook verder in. 
Maakt mp/ 18 ’t uwe goedhepd aangenaam/ 
Tot meerder waardig / dog daar by beguaame 
Als mn zamtijde mijn epgen kracht | 
Ent ſwaarſte krups in balt / 
&en elfen angft fchret dao2 't gedacht 
En’tbloed om't hart beſtalt: — 
Maar als ik denk wat kracht uw krach: 


wet eer | Ea 
In fwakke menfchen Wzacht / erquik ík 
we'er. 


Enals ík vind’ hee trou gy zit en goed /· 
Seſchanſt de Ziel haar weer met meuwen 
moed, 
Noch leefden werkt hy die de macht 
er dunrterniffen heeft: 
Noch leeft en merkt gr ook / DIE kracht 
Om overwinnen geerte | 
Pach doeft hr/Men(chen-moorder,alna bloed | 
Hoch blijft gu / Meních- behouder, even goed 34 
Wat nodd of ons een ſterke Ppand moet t 
Als an / veel ſterker vriend ONS hulpe baets 
{moet men door den krups-weg HEEN : 
s’thard/ maar zalig pad. 
En beter / met —* ens geleen 
Man zonden-nut gehad. | 
art moet men ut zjn fand met fchand en 
Den De „& en gn volgt over af noch Na. | 
— Ê Aardſch 
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Eerfte Deel. 10% 
CO Daderland te miffen/ valt hem 
ich 

Die't eeuwig goed en U heeft in ’t gezicht, 
Al ind de deugd fchier nieuwers heul / 

En tchijn- deugd 't volk verleyd: 
Al ís onwijzen paer beul 

dan Satans liſtighend: 
Al word de Waarhend / dooz een ſnoode liſt / 
Derkettert / en boog leugen gebannift: 
Al opend zich ven deur tot alle quaad: 
ttfan al niet fcha'en alg gn ons niet berlaat, 
Al krigt de Satan / of zijn leen / | 
In't een of't ander fand / 

tDerkeerd-geleerde vot hp een / 
Stout op de aardfche hand: 
Al broend daarunt een bloed- of Moord⸗ 
plakkaet: 3 
tian al niet fcha’en als’t maar de Ziel niet 
—* ſchaad; | (heeft 5 
tEn fchaad geen Ziel/ wanneerze frutzel 
3 eeft —* genoeg / als ge maar trooſt en 
Jeeft. 

Hoop opuw hulp / is de Pilaar 

Die 't hart in bape ſtijft. 

k Verwenſch geen Krups / boe groot en 
ſwaar / 

00 gr maar bj en blijft. (geeft 
Jaak dat de geeft / die moed ban —— 
Nabn / de zelve moed / en meerder heeft. 
Geen noad te groot / zoo gn maar mede naat. 
Geen leed re weeed zoo qa maar bj en jaat. 
Mio henl'gen / op der Ward berfpzend / 

(Berſpeend / en niet Gekend) 

Weeſt die oak met uw goedigheyd 

Geduriglijk ontrent. 


€ 4 Blijf 
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104 Stichtelijke Rijmen. 
Blhff haar getrouwelijk in lijden by 
Op dat haar lijden niet bergeefs en zy: 

Oy dat haar lijden noyt en zy beſmet 
Fet pet dat ſtry met wel-berdzagens Wet. 








— —— — 





— — — 


JOODSCHE BLYDSCHAP. 


Uytbreyding over Pfalm CX X IE 
en CXXVI. 


Over Pfalm 122. 


HANG: 
* 
— — pn jennen — — — —— — 
BEE — 





8 
Le Nii-ge ure! vruchtbaar ban berblijden / 


ate — — — —— BR ATA we WI 
ein 


SDi mp deed hooren, dat de ſchoone tj-den & 
mg in Gen vpn hm jm Jem evn 
——z — — — — — 


Zoo zeer qe wenſchet van zoo menig vronie / 


— — 
— —— 


hans . — — ng en ende Oer net Ges et 

— —— — — ader mn — — — — ç — — — — — had 

eend — — — 8 — — — — ——— ———— ——— —— J 

pee — — we, — Dn emg Bee mgee ea — —— — 
—X — aats eden 0 pen an a ns — — — — — — — 


— — — 


Weer zullen ko⸗men. 

2 Dat ons de dagen weder zullen heeren 
Dat men zal ingaan ín bet huys des Heeren / 
EnSalems muren met haar fchoan gebouwen, 1 


wen 
Peeugdig aanfchouwen. 

z @nonze boetenop haar e'ete ſtraten / 
Paar hooge poozten bzolijk treden laten. | 
Gen Stad een Stad is tal ban DUDS ge 

ftichtet / 
Enoprichtet: 

4 &noprichtet voo? L'raëls Zonen 

@m zich daar binnen zamen te — F J | 
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Eerfte Deel. ror 

Om ín Bode tempel eere te bewijzen 
En God te pzijzen: 

s Gad daar te danken voorzijn goede Daden : 
God daar te off 'ren/ am de ziel ontladen 
Han alle fenlen dao? het gantſche Leven 

By haar bedeeven. 

6 Al die in Hechten hebben pet te hand'len / 
Moeten na deze groote Stad toe wand'ſlen: 
Daar kan Iſraẽſſteeds in alle zaken 

Lan bannis raken. 
r @aar flaan de thzoonen omeode volk te 
richten 
En alle twiſten onder haar te flichten / 
Ooo Gods beſtuuring David ingegeven 
Enzin Da-neben. 
F ele Salem / fchoonfte bande Steden / 
* k * en herwenſchu dunzend zalighee 
en: 
En die u minnen / bid iß dat de zegen 
Dan Godtoe regen. 
Dan herten gunu” ik dat vet uw Palleyzen 
Oe waarde Dzede nimmer en bezrense / 
daar in't bebangsel ban uw hooge muren 
_Geuwelijk dure. 

»Mat fs de reden Die my 300 doet haken 
Na uwen Dzede/ welftand/ en vermaken 3 
Die mp doet hopen dat noyt ongelukken 

_ zullen drukken? 
t As om min beienden die ík heb daar bin: 
nen: 
Die ik en díe mp Wederom beminnen : 
Om menig beoeder)/ welkes harte ’tmijn ís 
En't mijne tzijn is, 

atis de reden, dat ik gantfche nachten / 

Geheele dagen / wensch In mijn gedachten 

€ s as 
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106 


Stichtelijke Rijmen. 
Dat gr nopt zegen nach geluk moet deren / 
Waar eeuwig erven? 


3 Om dat de Heere / dien WI moeten poogen 


Sodsdienſtig t'eeren upt al ons vermogen / 
1 tot sijn wooning (die gy ſteeds moet we⸗ 
zen) 
Heeft untgelezen. 


Over Palm 126. 








Za AN GS; 
Te May als alle Vog'len zingen. 
it. 


— — ee ej — en nn 
Ee —— — — 
F — — 





— — —— — — — — ·— 


WE St heeft ons hart een vreugd —— 
inst 
Dae Zion/ die daar lag gevangen, Jnale 


— — hm — — — 
ad — — — 
— ——— — —— 

i * —— — N — — — — — — — — — me — 

* wen — — — — — A — an . oe — — 
— E „2 — — — — — — 

—— — 

— — — en 





mm - — 
in — — — —— — 


En 
Boo vreemde landen Doo hulp ban onsen 


— — — — ⸗ — — — — —— — — — 
— — — 
— — — —— — — En 

— hand — — — 
— — — ꝰ —r — — — — — — — — 
J — — — — 8 — — 

— — — — ——— — — — — mm. — — — — 
— —— — 


erken God verloſt is ban haer banden. 

Wp ſtonden tuſſchen hoop’ en vreezen; 
Het docht ons eenen dꝛoom te WEZEN 5 

Pp durfden nau verblijden) 
Om dat wit 500 heel onverwacht geraakten 

unt ons Lijden. 

Detraantjes van de mang genomen; 
Detachjes in de mond gekomen; 

Gods roem op onze Longen 


Ed 


ed 


* E 
Gods eer doo: al onz’ fnarenfpel/ daar MERS 


hem lof me’e zongeh. 
4 Doerak het) endenſch volk/ (berflagen 
@oo2't groote wander datze zagen) 
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CU& | 





— — 
13 











Eeríte Deet. 107 
En! watte groote daden | 
weeft haren God aan haar getoont ! zn lesen 
onbeladen. 
s Wet Hendenfch balk heeftrecht geſproken / 
Daarom is ons nu ’t hart ontloken / 
De keeltjens quinkeleeren / 
jdermengt met onzes Harps geklank / cen 
eeuwig laf des Weeren. 
Geoot ís onz’ vrzeugd / ſchoon ffaan ons zaken: 
Br Heere) kondze grooter maken 
200 qr van fla vernnen 
De reſt van uw gevangen volſ genadig wild 
bevenen. 
Op datze dicht de wegen vullen 
Wannerze t'huyswaard komen zullen / 
Gelijk de Melle beken / 
WGedzeben dooz den Zurden wind met heacht 
in'tland i breken: 
Wamceerze / dage 't geweldig drijven / 
Miet Binnen d'oevers konnen blijven / 
Pach haren loop betemmen / 
Maar akkers / held’ / al water is/ wet Garcu 
over ſwemmen. 
ie 't edel zaad moet gaan betrouwen 
In ongelegene landouwen / 
_ Schier sonder hoop’ ban beuchten/ 1 
zijn hart ís hem zoo zeer belaan/ men haozù 
hem dikwils zuchten. Ì 
> daar eer pet Lang zoo krijgt Bet zegen 
Dooꝛ eenen milden Zomer-tegen ; 
De zoete windjes wanen: 
Dan komt hr Dubbeld ín de beeugd/ mer 
blnfchap gaatbha maren. 
Doe wy / ver ban ans Dader-erben / 
An vreemde landen moetten fwerben/ 
EC 6 | 


ler 


— — 


Lag 
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108 Stichtelijke Rijmen. 
Tagonze maed ter neder : 
Maar nu Wp’t zoete Maderland betreden / 
Komt br weder. 


Chriftelijke Blijdfchap. 


ZANG: 
A lieta Vita. 4 
tits 
TE Ot veol jk leen / Word za hr gedreven / 
sten 


Die op God door Cheiſtus bouwt. 4 
gtt — 


Al gacfcije —— * te geringe 








ee 
— — — — 
— — nn etende — a een — — —— 


— — DEE 5 ara 
“aar zjn Geert hier feeſt me'e oud. 
* Tot alten tijde 
@e wezen blijde 
fs hem unt Gods mond geboo n. 
Lijkt bn untwendig 
Paoz toog ellendig: 
t Onduurzaam firijden 
Is t hart geen lijden / 
Dooꝛ de hoop ban 't heerlijk loaus 
3 Zijns harten oagen/ 
and aard getagen / 
En ten hemel opgevoerd / 
ien en bevatten 
Aldaar de fchatten 
Pan zoeften motten / 
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Verd 












— — — — 
PE ME — Le Ten 


er 


— — ——— — 


mt al 
J J J 


Er 


— — — — — — 
* — — — — — — 
* Pd al , 
za 
a 






























Eerfte Deel. 
Derderf en rotten 
Geumelijk an-aangeroert : 
4 _ Vaar open ober 
Geen dief / geen roover/ 

AL ange tijd nach ſpijt noch nijd / 
Gezag of kracht heeft / 
Geweld af macht heeft ; 

Pont kan ontwenden / 
Nopt kan daen enden: 

zalig die alzoo verblijd. 

5 Oats vreugd die grond beeft / 
Die 't harten mond geeft 

30 20lijk denk-en ſprake ſtof: 
Mids in de wolven / 
Derbalgens golven / 
Benauthends klippen / 

Houd zy De lippen 

Stadig vol ban Godes lof, 

Ss jaar Schat/ Waar Wart ist 
Daar God / geen fmert is / 
Jaar de bolt’ vanalle vreugd: 

Maar Deugd / waar Gad is, 
Waar Gods gebod is / 
En bart en oo, leyd 
200 't Chꝛiſtus booz-lend / 
Oaar 'sde God-herenfchte Deugd: 





LANMERKING des DOODS, 
| LAN GG: 
ds I ment to Wallfin game. Of aldus: 
MEE 


Enſchen fierven in zich zeïen/ 
€ 7 cn 
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110 Stichtelijke Rijmen. 


8 
en — st 
— — — — — 
— — ——— — — — — — — — 
— — 
— — —* den — — — —— —— — — —— — — 
— — 
— — — — — —— — — mn en — —— — 
— — — 


— —ñ—— 
— — — 7 — — 
— 


Tu te zien afs goed Is de wijshepd 


— — — 
— — — 4 
— — — — — — J — — — — 
— — 2— mens — — —· — men — * —— — — — 
— — — and — — — — — — steed — — — 
— — — 
— — ů8A— ae ain — — —* — — apen me of — — —— 
— — — 
— — — — — 
— 
— 
— —— — — — 
— — nn — — 
— ——“ 
— — — — — — — — 
— ⸗)t — — — —— 
— — — — — — — — pars — — 
— — — — en oen ns nd 
— — — 


— — 
— — — 
— — — — — — — 
— — — 





Upt eygen aard geeft „Aen 


—— — — 


tufts- gewin. Waar fand / ban alles bloot / 


the 





ei het Ende vanellend/ Jaar geen 


— — — —, — — — — 
— — — — — — — — — 
— Tens * mn jp oe — — — — — —— 
Ten — — — mt nn ———— — — — 
B — J — —— —— — — 
— ⸗ — — — F 
za ----- ig End, 


> Weplte hebben / kan niet wezen 
onder hepls geniet. 
e{n’tupt-wezig doode Wezen 
Wie geniet Daarpet? 
Het leven is DE grond 
Pan genietenis / 
moch daar nont heyl unt ſtond 
Waar geen Weten Is. 
cn heplof hepls HJA ; 
moet van luft of van on· pyn 
Waan of Heten zijd. , 
z Gude dood ens geen re 
>a de Wijz ONS 3 É 
— zelfs / dan ruſt te heeten/ 
s groot onbeſcheyd· 
Des menschen flaar Ct is waar) 
Deaagd den name Mee 
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jan 






mn tenemen 
„te — — 
J 
e Te E 









































Eerfte Deel. GE OS 
Han Kuſt / en nochtans daar | 
Weert geen Weten ſte'e. 
JW aar doeegrond de reen: 
t Slapen waar geen ruit (a neen) 
Waar ’t geheel alleen. 
4 Dalgdenop den Slaap geen maken / 
Soo waar Slaap geen Hutt: 
Jaar nu ist natuurs vermaken 
En begeerde luft / 
Om datde menſch / gefter kt 
En berguikt ín leen / 
; Des ruſtens beuchten merkt 
Als de ſlaap is heen, 
Maar des doodes ſtaat 
Die (gants geen genot en laat / 
Der ban Buit) ie quaad.. 
r Genen hond (zoa zend de Wijze) 
Die noch is en leefd / 
Is meer dan een Leeuw te prijzen 
Die geen leben heeft. 
Den Dood / bloot ingezien 
zander anders meer / 
Ruſt noemen/ lijkt miſſchien / 
Maar's geen wijze Leer, 
Die 'r zoo na berlangt/ 
Is als die t hart aan pet hangt 
| 't Welk hy noyt ontfangt, 
Dit is een klaar’ en naakte zake/ 
Die elk baten kan. 
Waar ban daan nachtans bet Daken. 
In ſchier nder man / 
Omeere/ naam/ en lof 
t'Hebben na de daad 3 
Hecht of het doode ſtof 
els daar vangenood : 
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Stichtelijke Rijmen. 
echt als bragt een woord 
Daar men nopt den wind Lan hoord/ 
Heyl en vreugde voozrt. 
7 tIsof over botte botheyd; 
Or, kan't met geſchie'n 
Dat een menſch / niet heel in sotbhend / 
Piet zow’ beter zien ; 
Soo moetet zijn/ om DAL 
Donbergankelijkhend/ 
Patuurs begeerten chat / 
Zoe haar glans verſpreyd 
Dat de Menſch (ſchoon blind 
Ophet pad waar langs m'haar vind) 
zelfs haar Schaduw mind. 
nn ennn 
Voor-fchaduwing van t 


RL KE ⏑ —— 
Uytbreyding over Pfalm XLIV. en CX. 
Over Pfalm 45. 
LANG: 


— — — 


J. 
MEE ——— ZE 


An hart ontbonkt. de geert bez 


— ——————— ee teef 
gtt 

gint in mp tantipein----- WEE: 
stets 


Ettie Es 
mp wat nieuws te zingen. De ſpraak / * 
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Eerfte Deel. 3 
nes 


mmm nv 
— — — — 


— nn nd en ef ⸗ 


—— —— — =$ nn 
res — — —24 EZ 


=S 
40 --- - hing maak. 
O qr bp Wien geen mensch ín fchoont’ en 
liefgetalligheyd 
Ce bergelijken is; Wiens tong / doo, haar 
bevallighend 
Oer menfchen harten trekt; waar doorz't 
gebeurd dat qa 
Gods zegen rijke gunft altijd hebt op uw zn”: 
Wel aan/ klaek-moedig Weld/ gereed tot 
fare wegen / 
Doeg aan uw’ ſterke zy' den Koninglúken 
Degen. 
t Geluk zo uw gelen: trek heen/ manbarf: 
‚tig Doet / 
9 er Ì uw we'erparty een onbertzaagde 
orſt. 
Trekheen: enlaat altijd Gerechtighend en 
Waarhend 
Uws wagens toomen zijn: 300 krijgt ui 
naameen Klaarhepd. 
En uwe rechterhand, in't ſtrjden opt zoa 
koen / 
zal wander / am end’ om / ín beeemde fan: 
den doen. 
Durf ds tegen u ten ſtride zich herz 
etten: 
Met uw raak-rijk geſchut zult gn bem ’t harz 
te treffen ; 
De 
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IL 


J 


Stichtelijke Rijmen. 

De trotze volken ook doen zinken haren 
moed / (hoet. 
&n/ onder u gebeacht / doen ballen u te 


Een Kijk wiens vaften troon gedurig blijven 


ftaan zal ; 


Eentijk dat nimmermeer verſwakken noch 


bergaan zal / 
Is t Kk waar ban dat gp de kroon MM 
fcepter Draagd: 
en rijk dat billijk is en Daarom God bez 
haagd. 
Met veeugden-zalf heeft God uw’ aanschijn 
oher-goten / (ten / 
En hooger ubemind dan al uw' met- gende 
@m dat gr boven Goed of eenig aardiche 
ſchat / 
Gelijk an onrecht haat / het recht helt 
Lief gehad. 

Dies is’tuw volk een vꝛeugd / Wanneer gy 
als een Koning | 
@e vooafchijn komt getre’en vpt vin yvoiren 

woomnmng 
En een utheemſche lucht alom upt u 
gemaa 


























ad 


D/ | 
Als reuk Lan Aloks en Myerh' / tenneus | 


ingaat. 


Dies is ’tuw volk een vreugd en. luſtig om 


aanfchouwen / $ 
Wanneer men / achter dy bp dijne taats 
fankb2auwen / 


In ’t braaf gezelſchap ziet Deel Wonings — … 


dochters gaan/ | 
Die met eerbiedigheyd uten gehode ſtaau 


ro Oe Woningin uw Beund (wiens hap, niet 


goud doorſtraalt 18 / 
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Eerfte Deel. 
Met enkel diechaar goud dat Ham Ol bir * 
haald is; (geſmp' 
Die klaar Lan goude gaat/ en ín al haar 
Ban fjnen goude linkt) staat utet verbe 


ter 31’. 
ï lar gu 0 Koningin/ merkt op en [cen 
uw ooren / 
Om met bedaarden zin mijn reden aan te 
hooren. 
Vergeet uws baders hurs/ uw maagſchap 
ban nu aan : 
De KONING moet alleen in uw gedachten 
ſtaan. 
Gun hem alleen het oog / geef hem alleen 
de zinnen: 


SDoo zalh uw ſchoon gedaant hem noodentot 
uw mucne 

En trekken oog en hart. Wel op/ bewijs 

hem eer / (Weet. 

En burg du onder hem. Hyis / Vp is uw 

3 De loningin ban Zoe, die goud en Water- 


rijk ís / 
Wien geen naburig Hoeft in macht en pracht 
gelijk is/ (goud: 


Salügeſchenken doen van purper en Lan 
Geſchenken die elh achten hoog in. waar: 
den houd. 
+ De JAachtig’ onder ’t volk / die [ dus Ivoor 
niemand Wijken / 
Die zullen me'e door bee haar ned’rig hart 


doen blijken. 
Jaar zie / o Loning / zie ; uw Bund eens 
Ronings kind / 


Is ſchoon / ja ober-fchoon / in al Wat 
maan baar Lind. 


rs Schoon 
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116 Srichtelijke Rijmen. | 
:s Schoon ís haar lĳf-cieraad; noch ſchoonder 
hare leden; 
Noch ſchoonder haar gemoed / de woonſtee 
van gage” zeden. dee | 
Al gaatze ín haar goud, al zijn De teden frise 
So fchaon is ’tbuptenft miet als wel 't Ut 


aast. — — — — — 
Keert | 8 

re à 
AN n 


wendig is. le ki 
‚6 Met kleed'ren die de naald bevalliglk doo⸗ 
dwaald heeft / Ë | 
En een geleerde hand met zijd' en goud bez E 
maald heeft. 
Is angedaan / die nu / als Beund en KO: 
ningin / Cu ín. 


Wet haren Toffren flenp geleyd Wozd tot 

17 Gen blijde welkoms-roep/ ecn bzeugdelijk 
gemommel / 

Een wolk hand-geflag/ een aangenaam 

gedammel Gerblyd 

Dervult alam de lucht / terwijl zy / zelfs 

Met haren ſchoonen ſtaat na 's Konings 


—⸗ 
J 
— 4 


* 
er ET me UF eel HT 


uns toe tijd. 
18 EP op dat 4 o Maagt / geen teederlijk L- 
werfangen | | 
Pa die u naaſt beſtaan / het hart opt mocht 
bevangen / | Û 
Zult an/ inplaats van haar haaſt zien Lan | 
uw’ geflacht Ek 
st Welk he —— cots fal heben m 
zin macht, (vens 


rg hier tuffchen zat uw lof niet ongeweten blj 

Mmuijn tonge / met haar taalsmijn penne/D00 
baar Schaven / 

cal ul van túdtot tja / deo: peders mon 





daen gaan / | 
En in elks hart/ met dank/ uw beugeniffë « 
taan. Over * 
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Eerfte Deel. 


Over Pfalm 110. 
LANG: 

















mn — — — — — — — — — — — — — — * 
——— — — — — — — — — — — 
— ⸗ — — — —— — — ed 








Ees groote Woorden (prak Gfratis 


* — nne — — tn we ern: — — — — — — — — — — 
je: el St nà — 
_ mn naj ond an mennen — — — nd 


— 
—— — 


dachten Eer / Ber Weeren grootſte Weer / 

















Dn a a, — 
3 — — 4 — — — — — — 
·— — — — — — — — — — 
— — — — — — — — 
— — - — — — —— — — 
— — — — * — — — —— 
— 7ꝰ—— ——— — — — — — —ñ— —— — 
* * nn — — ond —— an — 
— 
— — — ⏑ rn — — 
— 
— — —— 





tat zijnen Zoon / mijn heer: Wel aan/ ont 


— — — N — 
— — 
» KA * —— — — — — — — — mm mend — — — — 
bam ——— — — ne on nnen 
e J 8 — — — — — — — — — —ñ 
> et — — —— —ñ—N — — — — — —— — — — menen. € 
a J — 
— — — — ti ed Ge — — 7 
— — — 


— — — —— —— —— — — — — — 


—— —i —— —— — —— — — a 


trein 
vanubetre · denword. 
Kint hadhy. Maar a! gr mijn heer / des Wee: 
_ ten Zoon 
pt zion daal tot u de glory ban ua liroon: 
Hit Zion fal dijn Bod de macht van uw gebied 
den repken waar de Zonw’ haar held're ſtra— 
len ſchiet; 
tan bet balk bebeerfcht/ en’t muptig hart 
300 Wind 
at elk zich willig bung / oprecht met u gezind. 
Wanneer gn dan Weeram zult homen van 
den tocht / 
* 


… 
‚+ 


En 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 

















— 
e — an 
—— — — — 
mm 
e we EN ed _ 


— — 





(8 Stichrtelijke Rijmen. 
En't mannelijke ſwaard berwinn ng beeft ge— 
werocht / ( gewaat , 
Salt heye / van bend aan bend / bercierlijk in ’% 
Metu baar Opperhooft / in fchaonen pracht en 
ps gef ggangs de boeten 
Gods aehenligt Huys eensgangs 
* u / Ende Dterkt' en aad, aldaar haar after 
doen. 
4 Daar (door ’s Geluks toelach/ verheben in 
den geeft) — 
Woꝛd haar de blijde dag een luſtig zege-feeit. 
Des Pemels klare dauw / vroeg in DEN dageraad/ 
Wanneer de goude Zon voch dicht Lr D — 
aat / U 
Beſwent bet teere ktuyd met 300 Heel D2OPJES 
elijk men dicht tat u het volk tog-blacp en ziet: 
s CEoevloeyen ziet van Weſt / toc-Lloepen ziet 
ban Ooſt/ EEA 
Dan Zurden en ban Noord als tot zijns harten 
trooft Lenze Bard 
Dol eere / veees en dienſt. En dit is NOCH niet als 


le 


God heeft een eed gedaan: Die HOM verbreken 
30 — 
Dat an, dat gy / mijn Weer / dat gp groot ts 
fter zijt | b 
Als Melchifedech was / Gzaot-pziefter voor al- 
6 Yn diedit ſwoer /zal feeds ELL rechter hand u 
ftaan 3 | — * 
Ook meenig Dwingeland ín znen toorn DET: 
taan pd : â 
En doen het heydenſch volk zjn ſtrenge oozdeel 
effet he flag zal onder haar gefchien 
Een beeeffelijke flag za ‘gefchien, 
En die hoog in gebied als Goden zijn geſtelt / | 
Zal bn binden doen zijns stehen arms gewel b, 
7 * 


* 
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el 

DS 
- 

' 





Eerfte Deel. 119 
*n als de tijd nu poat dat dit meet zijn gedaan] 

Nd zal hr zoo grooten zaak niet tragelijk aangaan: 

Maar / als een onverſcheikt en moedig Oorlogs⸗ 
held / 

(Die 4 brands ſlagoord / dat nu vaſt ruymt 
het veld / 

Snel op de hielen is / en ’t facchend Luk aanvat) 

Doos 't heftig na-gejaag ten laatſt en afgemat; 

8 Unt d'een of d'ander beek / gevonden bp rime 

De der zijnen doeft met haaft gaan leſſchen 

AAL; 

Alzoo wil oak de Heer / de Beer in't ſtrden ſterk / 

—— en vurig zón in dit zoo grooten werk. 

Dies hr aok/ na den flag / van {laan en fiwijden 
mot / 

Pet triumpbante hooft heft na de ſtezren tot. 


— — — — — 


KAST YDINGS ZALIGHEYD, 


LANG: 
Bruyn verwe word geprezen. 


Aldus: 
EE, 


wi IE — — 


— — — nn 


&laan / oallev 20 men 1 Die God 


nde —— — maa penn ennen rn Gend 
—— Att 
bi er ſcherp! kattijd /En mm beel dzuks laat 


aad EE — zi En 
ES tetten 





— — — — — — — —— — — 


— —— — — — — — — — — — — 


komen : Weet in wia deuk berblijd. 
— — EEEN 


ze 5 —— — — — 


In fware tegenheden weert Ù d Deugd 
* EE 
ESE 
De meerte fiof en ve---- den DE veel vjeugd. 
t 48 
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J 
z ‘teniet upt haat of tooren 


zo ____ Stichtelijke Rijmen, 


Als u Gods hand komt flaan / 

Maar dat qr niet berloren 
TZoud met de Wereld gaan. 

t Been boozen dijd tat plage / 
’tZelve ding 

Pis u/ kondgn't wel dzagen / 
Segening. 


3 Gods tucht-roe’ doet u weten 


Patbhr unoch bemint / 

En niet en heeft bergeten/ / 
Maar nach houd voor zijn Kind. 

Geen Dader na den Lleniche / 
(Deaagt hu lucht) 

Die, als ’t de nood zal eyſchen / 
t Hind niet tucht't. 

4 &en hleefchelijke Dader 

Laſtijd na fantafy 3 

Op dat bn ’t kind ban quader / 
Dooꝛ vzoege tucht, bebe: 

Jaar Bod, die in geen zaken 


Opt gaat mis / 
Dil ons dooz tucht zoo maken 
Als Hu IS, 


Aanvechting baart op- merken; 
Op- merken maekt bequaam 
Tot deugd en heyſ'ge werken; 
Deugdg bj God aangenaam. 
Onmakkelijk/ dach veplig 
Gaan/leerd bhp 
Die wil dat neder He nlig / 
Als Hy / zy. | 
6 Peel zoets na wernig Salle. 
Wat nood als t zoo behoeft 2 
Gods kinden hebben alle 
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Eerfte Deel, 
Dam dezen kelk gepeaeft. 
Wiet Bod ans zonder lijden 
Dtaag in q'luk: | 
Geen stof waart ban verblijden / 
Maar ban dzuk. 
Ontbeect men bier het gene 
Dat nopt kind Gods ontbeert: 
Licht miſtmen / na/ met eenen 
Zijn hoogſte Ziel-begeert'. 
Soo ſcherpe tucht of binder 
Pont vooꝛviel / | 
t Baar klaar dat Bod booze findet 
Ons niet biel’. 


8 Dleeſchs voorſpoed is een zegen / 


7 


Maar zulk niet als gr wacht / 
En meeft ban die herkregen 

Die God Loor Barterd acht. 
Wie op vergank'lijkbheden 

t Hart nach veſt't / 
Schüijnt niet genoeg te beeden 

Wet het Bert. | 
Flaauw dan in geen haftjdings 

Beſcheld of laakze niet. 
FWaak ook geen keur ín lijding 

Neem zoo als't Godu bied. 
{em maatte vwillen ſtellen / 

Acht od guaad. 

En waar tae’t zondig quellen 

Dat niet baat ? 


ro Gn reyn geloof op Narden 





Als veeemdTing heen te gaan / 
fs hoog ba God in waarden 

En een groot werk gedaan: 
Dies ist zomwijl Kan nooden 
Dat God daal 
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122 Stichtelijke Rijmen. 
En ’thart al zijn by goden 
Gants onthaal. 
14 Daar zal zoa licht net fchuplen 
aar zich nach 't vleeſch mee ffut 
En’thart dao2 kan berburlen: 
Dies isde zuring nut. 
Licht deed’ men 't onkrupd ſterven 
Zoo men 't zag ; 
En Liefd' komt doaz Liefs derven 
Han den dage 
12 All' aardfche traoft moet heneu ; 
(@ue' teeverlaat baard ſmart) 
God wil en moet alleene 
Een Sadsijminuw bart. 
Des meuftheu trooſt op't Dichtlijk 
(tZp hoekteen) 
Weerd brzeniet/ hanlichelijk 
Dan Godſcheen. 
13 WDil God u niets bier taten: 
Weert willig en berend: 
De deoeff nis heeft een mate / 
Jaar met de K Gdzaambend. 
Polmaakt moet haar werkwezen 
Gants end’al / 
ao zn han God vol ꝓeezen 
Worden zal, 
HEE ‚4 Woet te De pijn en ’tzuchten/ 
J. Wantt leven zelfs is koet) 
J Maar lang en zoet de vzuchte 
| Dieons daar dear geword· 
| Betreurd danhrer geen Crucen. 
| zal't wel zijn: 
a t Geduld mart zoo lang duren 
E: Nisdepim 


ê 
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Eerfte Deel. 123 


Van 
VOLMAAKTE REGERING. 


LANG! 
6 jer Pavane. Of, aldus: 


gn ne ne ee 


— ——— — 
—— — — — 
— — — — pe — — — — — 
——⸗ — gen — 
— pn: — — J — — 
— — — 


— 7 Dolmaakt te achten zp. 


— dte 


— — — —— — — 








— gE onvolmaakthend 


RER 


—— — — — 
——— 


zelfs, bearn vohmaakts in haar; En. 








der 


— — — — — — — — — — — 
— — — 


ten bleef met ongeſchonden. Weert een 


— — — — — 
* — 


A EE 
Wier Gli toom —— maalt bj theel | 
— —— 
igrauſch: Doo ut De, grant ban land 
— — — — — 


zE 

















ene 3 


B 


— en enn 





— — — — 
RT Menge — — 


Speel boofbemaan het roer sn: zijns eens; 


tt 2 En — — — — — 
— ZS par — — —— — — — — — 





— — — — — — 


daſt rijgt men dan — ꝛeen veel DWwinge: 
Fz Lands : 
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— 


nn oneens; licht zal t Wand ge⸗ 





— — — 


— — 


NA 


— xS —— — =S? — ne es — 


nn en tig 


tt — 


— — — — — — — — — — — — * — —— 
gite 


gta — — — 


——— — — 
hoe min vereenigd. | | 
» @ffchoon Vropia,'t verdichte Pergens land 
Oy aarden zich al band: = 
Noch waar’tber LAN volmaakt’ en ruſtelijke 
wished: 
Is t hooft somwijlen wel / 300 ſchort hot 
\ aau be Leen; og 
De ait het lijf na te'e * 
—— t Hooft een pad dat zorgelijk 
en mis lend alG iS 
De draeylijk en VODZ t oog ansienlijke wil 
Doet menschen Heerfchappy ſteeds angolmaakt: 
heyd houwen / | oe 
En zet der Dingen tand ffaag op ecn loſſe [pit 
Op ouvaft fondament kau niemand opt valt 
bouw 











ei. [ 
Wiens / waar/ en hoe de herschapen is / 
Pont wozd'er Wet 
Door’ tart vezet. 
Watis't belet? 
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Eerfte Deel. — 125 
@nmacht in kracht en weet / DIE alle menfthen 


115, 
3 Wolmaafite Wonarchp en, onbefpeoken 
rdon 


Weert JESUS Godes Zoon. 
xn heerſcht in zjn Gemeent' / en heerſcht al⸗ 
leen voſſamen. 
Daar is de Onderdaan gewillig onderdaan ; 
Die niet en wil mag gaan: | 
Daar doet men niemand dwang am onder ’t jok 
te komen, | 
Daar heeft in d'Overheer qua’ Wil of Luft 
geen plaats: 1} 
— Dies nimmermeer noch ’t Hoofd noch ’t ILL 
chaam hoeftte vreezen | 
Of liroon of Staats verderf, En wil cen IL ID 
pet quaads/ 
Dat inoet vanquaad afftaan/ of ’tkan geen. 
Lid meet Wezen. 
aar ziet de Weerfcher in de hatten: 
Die field he maat 
jan doen en laat/ 
Dan goed van quaad : 
Die leyd / bereyd / bewaard / en Waar choud 
hy voor fmarten. 
a Wom onbernodegde menſch die gaarn Waard 
in een ijk 
Daarm'/ heel volmaaktelijß 
Beheerſcht / mogt zonder ſcherom ban ramp 
en onruſt teven : 
Dier moet gn zijn; doch zoo / dat gu (hac on- 
bolmaakt) E 
200 ’t onvolmaakt nont laakt 
Dat g' onder zijnen toom u niet zoud willen 
geven: 
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126 Stichtelijke Rijmen. 
Dat an tin wietoak is die t roer in han⸗ 
DEN heeft) 
Sin eer hiet geven zoud / af niet zoud willen 
hooren 
In alſes waar zijn Wet geen zond bevelen 
nee ett le 
Die machts gebod veracht/ Bergadert zich 
Gods taoren. 
Het is een plicht band guerhaoge 
Cheꝛiſtua veegdp: 
Datelk/ Wiet in / 
D'aardich heerſchappy 
Al ſtil / met wil / en niet wet vrces BOD? raf g 


— — — — — — dg — — 
— — — 


— — — — 


Ondoodelijken Dood. 


ZANG: 
Oual vive S alamandrá. 


* sn 
GES ——— 


Eijk De > Datamandt in sE buut kan 


Aire dre ef 
—— TET KE: — — — — En EE 
— ke 8 F Zee zt waar is dat 


— — * 


— —— — 
— —— — 


“men fchzift) € En noch in wezen Blijft : 


mmm — 
en jm — — — — — —— TT 
— — — — — — — — mn ne — — — ms J J 

— r — — — — — — — ma Esen hmmm — 





— — — — — — — — ——— — — 


Zoo 5 ook de menich,/ ten vEpnd ín Bod ge 
— — 2 — Ef 
— — Sdk: tE — — — 


bleven / Als hy-dood „heeft in deundood 
get zee EE: mi 1 — — — 


rie 2— — Oo! hoog ‚g belükkig fter ven 4 
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Eerfte Deel. 127 
mn Ke — jen nn vn | TE TTE — —— 
it Si 


* — — 
— — — — —— 


In doods verderf , het leven niet te derven. 
Al is hy dood / nochtans zoo leeft hu Gode / 
Die zijnen geeft bewaard / 
Om weerte zjngepaard | 
Met ’s Lichaams hups : niet Dt gering EN 
ſnoode F | 
Waar een volmaakt, gelúk Gods Hemel⸗ 
boden. 
O ! hooe- gelukkige fterven ! 
8* 5 d 
In doods verderf, herleven niette derven. 
> tASGBod/ tis God / die watt heeft voor⸗ 
genomen 
Ceredden uut verderf 
Tot eeuwig levens erf 
NL diedoor Deugd haarengen Wil betaomen / 
En / in’t Geloof volftandig; tot hem komen. 
Oo! hoog-gelukkig ſterven! 
In doods verderf , her ſeven niet te derven. 
4 tIs God / dient noxt aan macht en kan 
onthzehen ; 
Viens weten vaſt en DS / 
Wiens wil onburatijk 15. 
t Deen hy Laameemt/ Daar mach men 308 
van ſpreken — 
Als oft (fchoon ber) in daad al waar geblenen. 
O! hoog- gelukkig fterven | 
In doods verderf het leven niet te derven. 
s @ zoete Dogo! geen Daad met vecht te 
beeten/ 
Jaar Raap en Arhepds ruit : 
Dant opu volgt een luit 
En (na ven kozt / of buna geen / Dergeten) 
Gen Weder-denk en zelfs genetig Weten. 
FP 4. OQ! hoog- 


Ì 


J 


ad 
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125 Stichtelijke Rijmen. 
O! hoog- gelukkig fterven ! 
In doods verderf, het leven niet te derven. 
6 3002 ’t lang geftaan en durf men niet Dez 
vreeſt zijn : 
Int ib is *t dat mw net lijd. 
D'uptwesia’ heeft geen Tijd: 
Ws ’t heerlijk ljf bereend zal met.den Geer 
zijn / 
zal alfe tijd maar een oog-blik geweeſt zĳn. 
O! hoog-gelukkig fterven } 
In doods v verderf, het leven niet tederven. 
Vreugde en Rou in ’t affterven 
DEL 
RECHTVAARDIGEN, 


Voor A.G. over den dood van haar lieve 
Echt-genoot I. E. G. 


LANG: 
Te May als alle Vog'len zingen 


Of aldus: E 
wii nn — 








— — —— — 


— — — — —— —— — — 
gts it 
— — nn 


Paar toe gebjart-pijnt/ en gemeend $ 3 Laat, 
— Re —— 
ren: Die 













— dao: treuren, 
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12 


Eerſte —* —— 
in man/ mijn waarde HETE, 18 | 
— Ent — Alleen ach neen : 
Bod en een goed Geweten 
een alte dauk en cenzaamberd.doaz haar by⸗ 
zijn vergeten. zeit 
3 win dier heen: maar t meert geliefd / 
WMaar daar mijn gear 2m gebiefd/ 
seert br mp nagelaten: Pe 
Geijn an ht Poozbeeld op bet pad vans Le— 
wens rechte ſtraten. 
4 Zijntoutre deugd ſtrekt Mp ECN ſpoo⸗ 
@m met em deur de zelve Door 
Hloekmoedigin te deingen / 
En't GSoddelhke eer⸗gezang in Godes Stad te 
zingen. | 
s Om met hem woog’ s Lams theoamte ſtaau 
Ier witte kleed’ ren aangedaan / 
Derheerliükt onverderflijk / | 
Derloſt van pjn/ vervuld met vecugd / en ALS 
God zelfs) onſterf kijke 
6 Yetrijdelijkefmud de Cyjd; 
Het quijtelijke Ben hk qugt : | 
Sijn —2 twelß / vangarde / 
Eer aarden adeſt is in der aard; de Geeſt / Dit 
God in waarde. 
7 Br Gods die hem tesaalighepd 
Bewaard) en beeft gen ILijt berend 
Dat (als ’t Bazurn gaat klinken) 
In aller. eeuwen. eeuwighend gelijk De Don sal 
blinken. | 
8 O! Goddelijk Alwijs beſtier! er 
Souhn daar heen, be moeft ban hiet 5 
Souhy zijn engen erven | 
En zien’t geweufchte Paderland / het vrermde 
fn ile 
moeſt he En Bn 
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Suchtelijke Rijmen. 
* pu beeft opbem de nijd geen kracht ; 
Puis haunt Enrannen macht; 
Puis bn weg getogen. 
(Daar niemand hem verzeecen kan) unt aller 
oogen oogen. 
to Nukrentit hem geen booshend / hae booss 
Pu ig 't geweld geweldeloos; 
Nu moedden haat zijn ſtralen/ 
Woe ſterk geſchoten/ krachteloos in ’s haters 
hart sten dalen. | 
tr Zijn kamp heeft bn klach uetgekanmgt : 
Gegord / gewapend / ijs-gelampt 
Oy ſchildwacht / las van zanden / 
Inweldoen bat vanalle deugd beeft hem zijn 
God gebonden. 
ta Wat waar mijn voorder treuen dan 2 
Liefd'tot mt zelfs / niet tot mijn Man. 
t Schijnt ſthier geluks benijden / 
In sulker Helden zal'gen dood miet ECG EC 
berblijden. 
13 Maar weenen dande oogen mijn | 
Doo maeten’t weeugde- tranen Sijn. 
OF sal ‘tuut drdefheyd ſprunten; 
Doa: mededaagen met de WDer’(D/ moet ik dan 
tranen unten. 
14 De wereld; die dots zuſſien Licht” 
“am t blind berftand kon Sijn beticht, 
Om / ban ’tgevaartijk dolen 
Te rug getogen) zich met ernſt re geen in Gods 
choale, 
rs Ce geben op des tevens baan) 
@mt cuwige vergaan Pântgaan : 
Uch! Hoo2 een Cheiſten harte 
Iss Menſthen zonde t waardig ſtof en eenig 
ſtof vanſmarte. pd 
16 Haas. 
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Eerfte Deel. ; EN, 
16 Haas! huis weg: De NOOC AALD 
, En mas die Zon niet Langer Waard. 
deoeve duyſterniſſen / 
Yoe zeer verdikt uw' donkerheyd nu JP zulk 
Licht zult miffen. 
17 Müijn God die licht en duutter fchept/ 
Gegeven en genomen belt / 
Hergaderd en gefthepden; (benden, 
Gelooft / gelooft zu uwe naam m aller eeuwig⸗ 
18 Sun datde troofting Lan uw Woord 
Meer dan natuurs trek 3 gehoord; 
En/ afs druk't hart komt klemmen / 
ltd de ware vedens kracht in my mack boven 
ſwemmen. | 
19 aat my uws Geeſtes hulpe bp / 
Die ma in druk een bolwerk zy. 
Geen murmurerig Klagen / 
Waar wittelaaze ljdzaamheyd kan u alleen bez 
hagen. 
zo Geef dat ik mp uovergeef / 
Engants nauwen wille leef / 
Om waarlijk te genteten 
Daar nude krachten ven mijn ziel haar ſtralen 
beenen Schieten. 


— — — and 


—5 — 
Twee-fpraak voor A. R. over de aflijvigbeyd 
van fijn lieve Soon I.A. 

LAN G: | | 
Engelfche Fortuyn. Met Diet regels / Of 
metacht d'Engelfche Gaillarde. @f aldus :. 
Menfchelijke Weemoedigheyd. f 
Esten 
A 


— * 


⸗Utreurt / myn ziel / mr dezen dzoeven 
F 4 ftande 
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1 


Stichtelijke Rijmen. 


=itetgtet ens 


— — — — — — — 


ſtand ©! harde dood Lan een zoo waarden 


Et 
pand! Wat laat gp ma meer dan — / 


— ——————— == Ei jen 


— — — — — — — 


Die ín den geert een neft van fmerten is 
Wijsheyds Rading. 
Heeft dan de Dood zoo veel rampzaligheyd? 2 
Dat cens moet zijn , mach dat zoo zijn befchrey ‚d ? 
Tefterven , iseen algemeyne Wet, 
Van God (die noyt yer quaads en doet) e gezet. 
M. W. 2 @nrecht waar druk / had hy geen 3 
et waarom. 
De ftüt en ſtaf van mijnen Ouderdom; 
De (wt en vut ban mijn qrijshend/ Is 
heen: 
Die veel verlieſt 
reen, 
M. R. Wat heeft de Meních waar op hy valt 4 
mach {taan ? Es 
Dat fterfF'lijk komt , moct fterfP'lijk 
henen gaan. 
Vergeefs 'bezucht men, ’t gaan vant noo- 
die pad. 
En berer noyt „dan al te lief gehad. 
3 Hoe hrank ís Reen Daar eeen Ef 
t hart doozklieft 
wr an jk. volgt Liefde 't geen zu 
lie 
Wie maakt zich lag daar hem natuur 
maakt bant 2 
Waar 't hebben vrood / tontbeeren 
niet en patte 


zijn tranen hebben 


M. W. 


W‚R.Re'en. 
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—M R. 


M. W. 


WW. Re. 


M, W. 


M Re 


M. W. 


Eerfte Deel. | k3 3 
Re'en weegt de zaak zooz is , niet 6 
zooze íchijnt , 
POnrecht duurt liefd’ als liefdes (tof ver. 
dwijnt. | 
Ea die van ‘t geen elk treft, zich rekent vry, 
Zija grond is zot of vol van hoovaardy. 
4 Uch! maar die bloem miet al te vꝛodeg 7 
geplukt. As | 
%ch! waar hr nietontĳjdig weg gerukt: 
t Derlies. is min / wanneer / door't LOL 
geniet / | À 
t Dart fchemer-re'en Dan minder deoef⸗ 
bend ziet. | 
Of vroeg of laat, ô menſch, wat leyver 6 
aan, Ô 
Als doch de weg int eynd moet zijn ge= 
aan ? 
En, als de ziel den (teun mift van haar ruft:, 
t Geniets gedenk ontfteekt ‚ maar ftopt 
geen luft. | 
s Pochtans ig ’t zoct/’t zoet hebben als 9 
men. han: | 
Maar weg is weg / dood ís geen hoop 
meer ban. RN 
Yoe langer: vreugd unt 't by · zjn is gee 
peoefd / | N 
Woe meerder reen van min te sijn Dez 
droefd. 


t Zy tLievedy,’tzygyhetLievelaat: ro 


Liefs miffen (mert als 't hart niet is ver- 
zaad, 

Geen ware vreugd, dan in fteeds bly te zijn. 

End’lijk vermaak end nimmer zonder pijn. 

6%ch! had hr doch / indien niet heel ur 
volleeft / 


F7 Cen 
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134 Stichtelijke Rijmen. 
Cen minſten niet door zulken dood qc” 
ſneefd! See! 
Ach! waar hu niet verſſonden ban de 
Mood- wezen; baardz doods wijz’ bere 
fwaard bet wee, | 
WR. *t Zy hoe, ’t zy waar , de meníchzijn 12 
leven end. 
_ Het Hoc of Waar , en geeft hey! noch el- 
| lend. 
De Dood is goed of quaad , tor aller tijd, 
Na dat hy goedof quaad is, dieze lijd. 
MW. 7 Morhtans te *t barct / in droeven 13 
fchiphzeukis nood / 
Ee fterben een geweldelijken dood : 
Gezondes lijfs dat pad te moeten tre’en. 
Doodzijn is o'lĳjk / doods weg (hes 
laas!) verſche'en. k 
WR. Een die van ziekt op zijnen leger quijnd, 14 
Door angft en quaal aan geeft en lijf ge- 
pijnd ; ht 
Lijd meer dán hy , die overyligt werd: 
De kortft'(als’t nood)is ver de befte mert. 
M.W. 8 Delaas! ‘tis zaet voore Die dereys 15 
nermt aan / | 
Dat wijf en kind rondsom het ziek- 
bed staan : 
Waar dat men fterft/ ber af ban vziend 


en maag — 
Imdien 't geen te /-ten minften t ſchynt 
een plaag. | 
WR. Al diten meer (hoe fchijn-zoet, fraay, 16 
en wel) | 


In’s Wijzen oog en is t maar poppen-{pel. 

Hy acht geen ding of ’t doet zijn Ziele fka’. 
En waar men is, menis Godeven na. 
M. W. 
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Eerfte Deel. 135 
M.w. 9 Rachtans 't is beel/ dat pemand/ op 17 
bet bed / LE: 
Cid heeft waar in hy op zijn ziel-ffand 
Mie d'ure ziet, maakt ſtaat:en onbezratt 
Woꝛd op het ſtuk veel venliger gepaſt. 
WR. De rechte tijd van boete ‚dien God geeft, 18 
Is yder flip van ’t leven daar m’ ín leeft. 
Die dien verzuy md ‚heeft al te lang gebeyd. 
Noyt wand de Dood den vromen onbe- 


reyd. 
M.W. 10 De reden bind : nochtans (hoe 19 
komeet by 2) | 
Des vedens kracht dact weynig kracht 
in nrs 


Of is dan Duk bedrukthends medecin 2 
En pinlijk⸗zijn / bertichting ban de pijn 2 
W. R. Die reden hoort,en niet na reden doet, zo 
Of varze niet, of heeft een dwaas gemoed. 
Daar druk druk weerd ; ftaat zottigheyd te 
pronk: 
Die brand vermijd, bluſcht ook die minfte 
vonk, 
M. W. 11 Welaas! Natuur / hoe zeer mens 2x 
ook weer houd: 
Neygt inneclijk en trekt al weer nat 
Oud: 
tn dat zich ’thart in zijn weckhend bez 
baagd/ 
Of lange waan der zielen fleutel draagd. 
WR, Quaads hulp leyd fteeds in Reden niet 22 
alleen : | 
Daar reden ftuyt, begint men door gebe’en. 
Heeft lange droogt’ het vat te zeer verftaaft: 
Uyt dꝰ Ader zelfs , word? aldermildft ge- 
laaft. 
Niet 
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136 Stichtelijke Rijmen. 
Niet nieus onder de Zonne. 


ZANG: 
Schoonfte Nimphje van het Woud. 


WEE — — 
Et BE — ek — * — 


— — — — — — > — — — “ 


wenfch Stadig na wat nieuws komt dzijven? 


— — — — — —— — — 


— — — — — — — pen 
— — — — — — 
EE — — — — — — — — * — — — — —— — ——— 

— — — ma mon 
— — — — — —— — — — — — — — — den — — — — — 
— — — — — — — — — — — — — —— DE — — — — — — — hek oe 

— — — — — ——————— — — — — — — — — — — — — 

— — ⸗ — 


tGeen men tegenwoo rdig ziet / 
Is geſchied; 
Geen de tĳd hier na zal bzingen / 
Is of nu/of al geweert. 
Op een leeſt | 
Schoenen allé aardiche dingen. 
3 Bouwen) beehen/ krijgen) flaan / 
Poo’n/ hezraa'n / 
Jachten / trachten/ zoeken wzoeten/ 
Mat men hooꝛd /beleefd / aanſchouwd 
t Is al’t Oud 
Dat opaard’ ans zal ontmoeten, 
4Nieuwe menschen voed en baard 
Steeds de aard / 
Maar geen nieu begeert’ noch haken. 
t Was als’tis/ en’t ís als ’t was: 
Douden pas 
Houden al des Werelds zaken. 


J D'epgen meg die Eprus trad./ 


j ’tpad 
Was ook 't pa in 
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8, 


To 


Eerfte Deel. 
Panden grooten Alexander: 
Daar na ging hem Cæzar in : 
Cæzars zin 
Is nu weder im een ander. 
Dus aanfchoutm’ ín alle ding 
Wiſſeling 
Dan begeert' en zinne-bupden. 
Pu sijn3’ hier; een ander Jaar 
Op een aar: 
Pubp dees/ dan by die Lupder. 
Dat in’t Groot' erft is geſpeurt / 
tele beurt 
Paderhand ín 't kleyn' en Lage: 
Pier op ſtukken en ten DEEL / 
Paar geheel; 
Pu geftadig/ dan by vlagen: 
Hier / dooe liſtigheyd en kunſt; 
Daar / dooz gunſt: 
Nu met vaorfpoed ; dan onſpoedig: 
hier / met meent’ en weder · luit / 
Daar / metruſt: 


Pu met vreeze; dan/ kloekmoedig. 


zoa lang menfchen menſchen zyn / 
Dalder pijn / 
Aamp / gevaar / en onluſt wezen. 
zoek op Aard geen Paradjs 
Zijt ap wijs. 


Kee’ uw hart van hoop’ en vbreeze. 


"8 Werelds hepl en ongeval 
Is een bal | 
Daar mee d'aardſche luſten fpeelen / 
Enne'er valt / nad’ Opper-heer 
Zacht of ’t zeer 
Onder menfchen wit verdeelen. 
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138 
Stichtelijke 


R Y-M E:N 


Twetde DEEL. 


Noodige Koften - bezinning. 
DANG" 
Gy die uyt ’s Werelds droom , Of, Aldus: 
RS ett 
J — booger Schole geeft 





\ — — 

— — — — 

| Daar Ehꝛiſtus Woord den Diep 
— ne Ef zie e 


ter heeft En aller menſchen bacten/wet tan 


pt — — 


— — — — — — — — — — — — 


raten en — 


— — — — — — 
— — amer — — —— — 
— — 


treden ban Gods pa en Pad onvergané li je. 
Ee: — 
hepd te gaan: — sien dat ha sich wel 


—— en ne —— — — — 


— Pe — — — — iis 
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Wat benzhracht hp te belde brengt 
Endat hy met trent duyzend man 
Geentweemaal tien berjlaan en BAN. 

‚ Die Coren-bauwens ig gezind 
gn miet; cer Gn 't zieh omderwind/_ 
Maakt rekening en overſtag 
Of hu ook ’t werk volvoeren mag 
Maar moet nach) end'ling ongedaan 
tSeboum ten halven laten (taan : 
sijn doen is onbedacht en zot / 
En by de Schade krijt hy pot. 
De weg ís ſmal / de poort 18 ENH. 
Wes Weeſters eerste les hpd ſtreng: 
Perlaat / verſaakt / trekt harten af 
Dan al wat Wer ld apt geeft of gaf 
Pan al wat lief is op der AATD: 
Die 300 niet komt / is mijns niet Waard: 
Die zoa niet komt / fs onbeguaard 
én noch niet waard eens Leerlings naar. 
« Hat toil dít ſcherp doch trouwe) Woord⸗ 
Ofſtraks te rug/ of manlijk voort: 
Of al/ of niemendal Lbeftaan : 
Oft paedjen net/ of niet gegaan / 
{slim níet) is uden berg te hoog: 
Of tref het wit/ of quit den boog. 
Gertukte deugd en geldter NIEL 
Daar God volkomen werk gebied. 
6 Wet ig wat groots dat gr begint. 
Het is wat hoogs dat gp Be mind. 
De wegen van de Hemebreys 
Zn (ware wegen boo bet vleyſch · 
(loek is de menſch en el van moed 
Die averflag van Katten BOEL/ 
En even wel noet niet en ſcheibt. 
t Werk lukt na zich de menſche ſchikt. * 
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Stichtelijke Rijmen. Tweede Deel. 139 





















































wd 


' 
13 
—8 


14.0 Stichtelijke Rijmen. 


Wiflen Ingang in 't L 
RX Koe GO Da 


LANG: 
Si vous eftes belle, In Canon metg. 


EG — — — — —— — — — — — — — 


At an in angſt en ſchrzomen (Doo: 


—— 


— — —⸗ ⸗ — — — —— 

7 — — — — — 

— — — — — ⸗ ame — 
— 


— vijgen — — — 


ERS sz 
twijffel en onwisherd/ Of u UW gang niet 


4 


initi 


mis-lend) min Gods rijkte komen: 
Om niet meer zoo te heben 
Dooꝛ twijffel-wetig weten / 
Doo bind u met Deugds keten. 
Nan God en ’t eerwig leven. 
‘t Geloof! dat in’t gemoed is / 
@aar moet zich deugd bp paren 
En luft om vooꝛt te varen 
“In al wat recht en goed ís. 
on deugd- kurt nicht goe’ Hennig 
Om / fluk boog ſtuß Deugdswegen/ 
Ce zien én taverwegen./ 
Cot batte Deugds gewennis. 
De kennis mach niet ledig 
In's Menſchen herſſen leggen / 
@f in een pdel zeggen. | 
Goe’ Kennis maakt goed · zedig. 
Sy moet de maat daen ramen 
Om nont in geene werken 
Ce treden unt de perken. 
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Tweede Deel. 

ant Chꝛiſtelijk betamen. 

Wier moet zn ’tmiet bp taten / 
Maar zander moerig klagen 
PDervalg en krups doen dragen 

En ftellen’t hart gelaten. 

t Gelaten hart / niet doffig / 
(Zoe weynig als ne'erflachtig) 
Noet / vierig en aandachtig / 

In God Plicht nont zijn ſloffig. 
B ‘tart in God opgetogen / 
Woet Beoederlijke minne | 
Piet ſſunten wat de zinnen / 
Paar ftaa’y daar na doen pogen. 
ro ’t Wart Cheiſtljk broeder · Liebig / 
Moet indat perk niet. ſtunten/ 
Maar liefd’ aan Allen upten / 
En wezen clk gerievig. 

Zijn deze eygenſchappen 

Inu geplaatſt / o menſche: 

Wathaeft gi meer te wenſchen? 
On zit op's Hemels trappen. 

Dazd g' hier vanleeg bevonden: 

ao ſwierd gn als een blinde 

Die ſtad nocty pad kan binden / 
Rent reyn van d'oude zonden. 


— — — — — — — 


— 
— 


e- 
—* 


Chriftelijke Onzondigheyd. 


LicA'N; GS 
Ik ly in't hart pijn , &ec» 








ö——3—*“ J 

LEES | 
Acht werden in den mensch door quade 

tsiis ed 

= reen te hooren doe ze en verleren. Dan 
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(uee 


— — — 
























142 Stichtelijke Rijmen. 


— — — — — — — — — — — — oen el 

nn — — — — - — 

— — — — — — — — pan en. — 
— — — — — — — nn en — — — — — E ps al 


“oud in vooren )’t Bert zijn verhoren. Herd | 
SE — 


guaad/ gevaar of ranip/300 is twaarachtig: 


— — ——t — — 
— 3 — — — — — — — — 2 
— — — oen — ) — — — — 
— — — — — — — 
5 = pen - * — — — — — —— 

— — a — — — — — — — —— 

— 


— —— — 


maar indien ondeugd of ſond; De fp2euk * 


— — — — — — — — — — — — — — — 
— Dm rn — — — 
— — — — — — — 
— — 
—— — — — — 
— — — —— — — — — 


— — —— — — 


te 
— 
re 
ch 
8 
Cf 
e 
—9— 
es 
ED 
er 
— 
€ 
* 
—— 
€ 
8 
kas 
es 
et 
— 
Sad 
2* 
2 
et 
es 
— 
A 
2% 
€ 
— 
er 


Reen MALes -; nt Ui 
Recht is deugdsttrate. „7 (daten 
Die wel daar op wil gaan / moet alle zonde 
En ſtadig haten. | 
“(u zond'lijkbhend verſchillen quade DADEN : 
Daar is t. en nochtans kan,’ fcheel 
(oe wernig.of hoe beeL). B 
tQuaed niet ontquaden. he 
3 een weie blyvig quaad/hoektepn/ of than * 
ons ween 
Envan God ſlunten. — 4 
Die t vonnis heeft / moet deur: die buntenis/ 
velen heg on MD, 
t Slim möoet uatmurten. — 
Zal doch de recht (hoewel min ) ſlagen WJ 
Dems „7d ĳ 
Die dong floff’ onkund mistteed : 
€ e min kau —— weet 
Zijn ſtraffontgljden· * | 
4 Gehoagzaambend ie t GEEN dat God’ in ons 
| — Meeſt 
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Tweede Deel. 143 
Meeſt kan belagen. 
od wildes menfchen harts niet zomtids 
en bp blagen / 
Maar all’ ons dagen ; 
Piet half, maar heel, Wie dandooz zond 
(hae kleene) 
Afgodeerd en ban ’t Goed blied / 
Die kan in bzeugde met 
Met God vereenen. 


Omkeering der 


HARTS-BE WEGINGEN. 


LAN 
Eft ce Mars le grand Dieu, &c. 
Of/ Aldus: 
X [Bei HRT —— — 
Oetm in alles zich verzaken 


— — — — — — — — — — —— — — — — — 


——— — — — 


— — — — — — 


(Zend ’s risi ad teen) he moet olen ded * 











— — — — — —— — 


En als dood leefd. 
2 Gaof / onredelijke Meden / 
Gaf mitt gt. 
Tochten en beroerlijkheden 
Blijven bp. 
Geen begeerd 
Mo 2d geweerd; 
Geen 
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Stichtelijke Rijmen. 


Ween ingeſchapen luſt 


Blijft ongebluſt. 
> Kieven/ haten hoopen / vreezen | 
Staat hem bep: | 
Eer en chat graag mach hy wezen ; | 
Deoef en bip. 
Coon / en weaak / 
Luſt / vermaak / 
Al goed, als’t is gewend 
Pa 't rechte end. | 
4 Wieven/ magen moet hy ſtadig: 
Maar zijn God; | 
Chꝛiſtus zijnen Weer weldadig ; 
Deugds gebod. 
Pp dzaagt haat : 
Jaar tot quaad / 
En wat door zoek ni 
@Cer doodwaard Led. F 
5 Hy hoopt: maar op Onverderff (jk 
Eeuwig Goed; — 
Hy vzeett; maar hem Die onſterff li 
Worden doet. 
Pp zacht eer: 
Maar (gants veer 
Dan vaardfche afgeſche'en) 
By God alleen. 
6 Wp ſoekt schat: maar nopt gebonden 
der aard. 5 
— : maar ’s menſchen zonden/ 
Treurens waarde 
Wp is bproo: 
jaar alzoo 
Dat op al wat — 
Zijn vreugd niet ſtaat. 
7 oomen wraak mag huwel plegen aai 
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Tweede Deel. 
Waar aan sich / | 
Als zijn boet is van Gods Wegen 
Afgangig. 
Bn zoekt luit / 
Weeld' / en tuft: 
Maar zulke die beklijft 
En vart by blijft. | 
8 Hozt: geenbertstochtof begeeren 
Sterft of vupmt / | 
Maar wozd doog het omme · heeren 
Slechts gefchupmt / 
En't gezicht 
Slechts gericht 
Daar 'theenen hood en moet: 
Pan'tgquaad nat goed 
o Díitomkeeren noemd Gods teden 
Eenen Dood 
Dan de luft en d'aardiche leden: 
Want zeer groot 
Is ’tgeweld. 
Dat de deld 
Die zich hiertoe Wil ſpoern / 
In teerſt moet doen. 
zo Ger gewoont en waan ter degen 
Zijnupt’t hert / 
Schijnen hem de nieuwe Wegen 
Pol ban ſmert; 
Jaar in't gaan 
HMan Gods pa’an/ | 
ind hy des Deugdes loop. … 
zoet boven hoop. 


@ 
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146 Stichtelij ke Rijmen. 


Qua'e Toeverlaats Bedrog. 
LANG: La Daulphine. 
Of / Aldus: | vlas 
— — El * — EE E 
een maakt th meng moe En 


— — en — Demen en — 


— 
ans 
Ae 
Me 





— 1 
niet heeft bzoed het nett. 
2 Hoe houd menig sith zen Kerk k 
Han zijn Pachtmaal/ Beep) en Herk / 
Die sich nochtans afs een {wijn 
u In —A ido —* 
nnoch deug not ds jn à 
Die veners niet Geeft, aen 
3 Waarom bert menigman 
(En ziet deur noch benftera’n) 
Pooz — | 
Daar ondeugds pe 
Dicht nochtans tant hart bef end: 2 
Die deners niet beeft! beed het net 
4 Hoe is menig Hoö te aen — 
Dat hr meynt hu zy °t alleen | 
Als t kleed koazd noch baozd en beeft ; 
Daarm' in de reſt 
Als de fchatke Wereld leeft 2 
Die d'epers niet heeft/ broed het neft. * 
3 ®@ 
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Tweede Deel. 
«Woes menig 300 verzaad 
Zat oͤn zelden verder gaat/ 
Als maar van de goede zaak 
Soo hoog als left) 
{sal sjnen team en praak? 
Die d'eners niet heeft, beoed bet neft. 
6 Woe is menig zoo vernoegt 
Als hy van den Geeſt eel ſwoegt / 
En wat haag is: doch in daad 
Geen Geeſt / maar Get 
En zand-dzoeffem blijken laat 2 
Die depers niet heeft / beoed het neſt, 
„ Woeis menig 300 geruit / 
Als bp maar den dwazen luſt 
Enelks Leer en doen beſpot; 
Maar zelfs/ gequeſt 
In't geweet / ber ís ban God? 
Die d'eners met heeft / broed het neft. 
8 Waar men d'oogen benen flaat 
Is bedzog en quaad verlaat / 
Op een waan en blenern 
Dwaaſſlijk geveſt. 
Waar van daan dees ſotterny? 
Die d'eners niet heeft; broed het neft. 


a —— — — — 


Deagds Middel-pad. 














LAN GS 
wilder dan wild „wie zalm) temmen. 
Of Aldus : 
— — — — — 
DEE — zn ————— 
| oge i don? 2 bes s Werelds woeſte 
—— 
| baren, — — tijd / 


GS 2 Arp 
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143 Stichtélijke Rijmen. — 
gitte 


Wes deugber haben il be-varen/ Mott 


— — — — — mn gn 


2 urheyligheyd en Achteloosheyd 
ge nd ut al zijn werken 310 : 
Het Taatſt / verrukt tot loſſe boosheyd; 
‘pet Eerft/ bedeiegt door deugdes ſchijn. 
3 De Achtelooz' / om niet te vallen 
In vieze eygen Heplighend / 
Betracht geen heylioheyd met allen / 
elfs die niet die ten Hemel lepd. 
De Eygen heylig / om zyn zaken 
Quanzuns te nemen wel en wis / 
Gaat upt zin herffens regel maken 
Daar ut Gods 0020 geen regel is. 
s Dep sijnzeblind/ Wet door verfchepden 
Bedeiegern enteugen- band / 
FWaar die nochtans im alle Bepden 
Op moareltupt cen zelve grond · 
6 Gu los in lutente berzuppen/ rd 
Schoupt deen (kar) naaugezettiaher 
Om trechte deugden-werk t'ontfluppen/ 
oo zoekt het d'ander daar t ze lepd. 
7 us vallenz vᷣeder aan een 31) 
| Saar van geen tegen vander kaat / 
maar —— edt og 8 
alle bende 33 ° 
— maat ** veen noch quader 
Als ander is. Woe — *⸗ 
poe dikmaals de genezing nader:; 
De ar ſchin verblind / is Heden LOOS. ° 
Die heel af naakt is/ DOELD 3 naakther 
Manneer mhem voelend oorzaak ee | 


J 


pr 
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Tweede Deel, 149 
&n lichter ziet men zijn mismaakthend 
Als 'taansicht geen opſmukzel bestt. 
ro Maar die zich vleyd op Schijn en wanen, 
Door Heylighendjes toberp / 
Meynt dat elk wie hem komt vermanen 
In deugd veel minderig dane. · 
DE wijze Chzirten maakt geen wetten — 
Daar Hades mand geen Wetten geert. 
Op ditjes / datjes onwis letten / 

Is bupten ’toog-wit dat hy beeft. 
Waar daar hr’twis beeft / zal noch leben, 
Noch dood / noctpets/ te geender vur 
@ok't minfte quaad hem doen aamleven: 

Daar ſtaat hy vaſt gelijk cen muur. 
"3 Daar hy in twffel van Gods Wetis 
Woud hu altijd zich aan het geen | 
t Welk / 300’ geen deugdaf God· gezet is/ 
Altoos met t quaad niets heeft gemeen. 
14. Alzoo nochtans/ dat zulß deanhpen 
Dan hem geacht wazd noch geroemt / 
En die t niet junſt als ha begrijpen 
Zan hem versmaad zijn nach verdoemd. 
ns _W At middel om 300 Wel en effen 
Wet middelpad te konnen gaan : 
zjn harten oagen te berbeffen ; 
Dan al wat God nietis / af-flaan: 
16 Dich zelfs noch niemand nopt vertrouwen 
In wat men doen en laten moet / 
Maar aan Gods wil zich vaſt te houwen / 
Daar Eheifti woord de weet ban Doet. 
17 PVerſchrikkenud'oneenigheden 
Die 'r ballen. ober ’s Woords verſtand: 
Schaik niet ; geeft.uwm gemoed in Weede. 
Tr hebben Gods beloftte pand. 
8 De waarhenyd zelfs / kan nietbedriegen. 
G 3 Wie 


art 
— 


nd 
ta 
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ST TE 6 * 


reti Eid — 
A —— 


150 Stichtelijke Rijmen. | 
Wie (aak in”t minſt) hoozt na Gods fem / 
Belooft God hulp; God hen niet liegen. 
Doold nemand doedtúks’t ſchort aan hem. 
19 Qua’ wil maakt lichtigheyd tot ſwaarheyd. 
In 't dupſter ie Wicht/ duyſtermis. 
Zewaarhend ig haar zelfs een klaarheyd 
Als't hart maar vecht Sodhoorig is. 
REET EEE Et en ergeren —— — 
S PRL SM Ar dood 


HAN GS. 
Fonge Dochters vol vanjeugden. 


iCk beeft zijn Opgonder dzijven; Elk 
ten emd —— Sn te 
5 — Ee ee — — 


Geeft zjn Opsonder luft / Daer zin geeſt Op 
Va dg nnn — — — 
WE 


— — — — 





A * 


S erht en tuft / Dien hy gaarn het liefſt laat 
Gites 
Ijuen, Daar he gaarn van ſpreekt en queeld: 
B Gif Geert wat daar he mee ſpeeld. 
Pan ongoddelijk bermaken/ 
zelfs voor ons natui verdeiet / 
Speeken nu mijn Kijmen niet / 
Maar alleen ban zu!ke zaken | 
Die! in sich noch quaad noch goed, 
ineen fpeel-tung in”t gemoed. 
Deen heeft luit in ber te Baren / 
ander koeſtert hond’ of paard J 
Dees doorgrond der dingen aard, 


1 


2 
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Die bemind gezang enſnaren; 
Sommig vogel-Langt en Dicht; 
JW enig staakt en alchimiſt. 

4 Wier bemind men fraapeboehen ; 
Ginder /’tmope hupsgernads 
Maar / een nieuwe tijnkjes peat ; 

Elders / ’'t diepe onderzoeken; 
Overal / of dit af dat: 
Pergens / of men minter Wat, 
s Wasgebuurmans luft is tunnen / 
Of te zien op krupden kracht 
Uw vermaak is,/-ap de jacht / 
Of met fret en net in dupaens 
Rijmpjes maken/ is het Mhn: 
jet een woord; Elk heeft het sijn. 
6 Elk nochtans heeft wel te letten 
Op sijnengendat of Dits: 
Waar / en boe zijn popjensits 
Goed nach. quaad heeft mee zjn wetten. 
VDeaagtgy watsesijnes Antkort; 
Dat de Pop geen Afgodword. 
7 ’tPopje han een Afgod teelten, 
Als een alte grooten waan 
Cot de luit wordtoegedaan. 
Daar gaat Dpet dan beven ſpelen 
Daar wad plenfter- plaats, verblijf : 
En het lun paard dzaard te ſtijf· 
8 Neen: het machze wel berguikhen / 
IW aar geen Weer zijn nau ratuur. 
Wi te neel / heeft quaden duur. 
Maat moet alle dingen schikken. 
t Dop)’ is zoet) doch te gering 
Pooꝛ het hart) zaoe’elen ding : 
Dan heeft luſt bet hart bezeten/ 
Als men them ne neer incupmt 
WD 4 
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Tweede Deel. 151 


— — — — — — 












































152 Suchtelijke Rijmen. 
Dat men daar doaz pet veruwnt 
Dat van Godonsisgehetens | 
Of beraard/ en Halt tot pet 
Dat ons D'Opper-beer verbied. 
zo Wis men ’tpapjen ban zijn luſten 
et berdzierzijns naaftens heeft: 
Alsmen. daar doorz aanftoot geeft / 
Of bedzoefd en doet ontrufteu : 
Alsmer niet mee ſpeeld maar peaald 
En zijns. eer⸗zuthts ſtof pthaald. 
11 Alsm'xen ander niet mach lijden 
Dieder junſt geen zoet nmoind; 
Of die diergelijk bemind 
Gaatbelaft'ren of benijden / 
En (alsof ’twatzonders waar} 
@'een den and ren batt in 'thaar: 
12 Alsmer 't gene dat op Harde 
Alderkoſt'lijkſt wezen moet / 
Weel / of zoo veel mee berdoet — 
Dat men ntet boudom/ na waarde / 
Welten grondig te verstaan 
Woe men wis tot Bod zal gaar. 
13 Alem? om luſts verlies gaat quinen / 
Of zoa ernstig is bedroefd | 
Ala omt geen men ndod lijk hoefd / 
&n nach trooſt noch cuit kan vjnen 
Poor mendat/ of immers pet 
Diesgelijks in plaatze ziet. 
14 't Wart is ’troer ban’s Menſchen daden : 
Daar mag geen ding ſtuurman zyn / 
t Zn met wat inzicht of ſchijn / | 
dan begeert’ om zich t'ontquaden 
En dao? Soddelijfe deugd 
Inte gaan mn Godes — 
re © ndeiven; 
Die begeert' moet boven drijven; Daat 


Ee —— — 
ar nn ee 
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Tweede Deel, 13 
Daar moet 't hart me'e zijn doorzultt. 
rt Ander word zomtijds geduurd £ ; 

Jaar en mach er niet verblijven. 
Genis nodig, Een alleen 
Woet in't Hoog; de reſt / bene'en. 
16 Jupſte ſchalen wegen effen. 
Parte voet ſchrint nopt van ’t pad. 
Wijze hart weet hae en Wat. 
Dalig die de Maat kan treften/ 
nde JPop daar hp me'e ſpeeld 
maakt tot een leerachtig Beeld. 


rr —— 





= nt —— — —— 


Deugd-zoekers Oog-punt, 
Brief aan N. N. 
ZANG: 

Une Jeune fillette. 


+ B ozaagd mp/ of ik zelfs-- be · 
en 


" feef al wat ik zeg/ En 'tpadz0a 
meng Keeten peek — * ELT 
gat EE 

S naauw betree--- alg ik ’t cen ander leg? 


— de 
— — 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
ee — —* — — —— — — —— — — — — am — — 
DTE ee ed eng — — — — mien 
— — — — — — — — — — — J an 


— en mn — — — ———— ——— — — — 


Beit Et Pii 
zet ie: Piet ik/ maar uwe Pet is Het 


— — — — 
— — — — — — — — — — — — — 
— — me — — 

— — — — — — — — — — — — — 


es — ⸗ 
— — — * — — — — — — —— — — — — — 


geen dat Bodt behaagd. 
2 Gelooft gn datde weg kan / en moet zjn ge⸗ 


gaan s- * 
| G « u 


ò. 
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— 
— — 
— — — Sne — — — gp 


= an * — 
— ————— — — — — — — 


154 


Là 






Suchtelijke Rijmen. 
Zoo Houd grz ook voor dwaas al die geen 
gang beftaan. | 
Pat’suaan my : | 
De waarhepd moet udzijben / 
En níet daen achter blijven 
Om pemands zotternp. 
Gelooft gn dat de weg niet wandelijk en ts: 
Piet waar ’t/ al zend’ ik ſchoon dat ik in gee⸗ 
nen mig 
Op’s Levens paan. 
Nau ziftig gingt an viſſen / 
En hiet geen miſſen / miſſen / 
Tot flijbing ban uw waan. 
Meert is ha die zoo vraagt / Lan waarhend 
obertunat / | 
Jaar tot gehoorzaamhend ín ’t hart noch 
niet gebungt. | 
Moetwillens blind / 
ocht hy't voorebeeld ban menſchen / 
Maar zal in ’t harte wenſchen 
Dat hunder geen en LIND. | 
Deumd-melden/ lijkt na roem; zond biech⸗ 
ten/ is annut: | 
t Eerst kan aanſtootlijß zijns 't laatſt / in DE 
zond cen flut. 
Wat moet / dat moet. 
Diet niet hae ik of and ren 
CtZn wel / ’t3n qualijk) wand'ten/ 
Saar thee gr selfs wel doet. | 
t Doen zelfs / moet tupge zijn / maar NIet 
des doenders mond. \ 
SDag gaarn / zoo gp in mp noch pet af⸗ 
vadigs LEND / 
Dat an’t mn sede 
Toont mp maar Gades reden; 


— 
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Tweede Deel. ny 
@e bet'ren mijn mistceden 
Benikaltjdberend. 
Een Chziften leeft voo? Gode niet voor des 
menfchen/ vog. (bedroog 
Wat maar t of een zich, zelfs en and'ren al 
@ooz woordof ſchjn? 
God moet het vonnis wzen: 
Hergeefs is alle p2ijzen 
ens anders en het zjn. — 
Beſt is hi die 't beft heeft/en noch met 't beft 
niet prijkt. arn (lijkt. 
Een Cheiſt likt als hp ig ; en is zoo / als De 
Of ’t menschen zien / 
Is hu niet om verlegen. 
Syn zozg is / vechte wegen 
Tetreffen / qua’ te olien. 
Wiee tuffehen zoo ’t Gelaat 't hart 300 te 
vooefchijn haald / (iraald 
&n ín zijn doen de glans Lan deugd zoo helder 
Datelk het siet 
En nieten kan niet- merker: 
*t Is de untlkomſt ban zijn werken) 
Jaar twit en aag-merkt niet. 
rot Gs Heuglhk (ih-beken t) voor peder 
Cheiſt (weel meet 


dl 


2 


he) 


aoe ’t hart nach jang in Deugd) dat Douze 


beeld hom bp Leer ⸗ 
nl DeiBitriochtans v> 
GE geen waar na t gezichte 
Zich ſtadig herft te richten 
Ul feld bet bóogbeeld gants. — 
rr Wet Boorbeeld word gelieft gewenſcht; 


niet afgebzaagte 

Met vreugd wanneer or ie) aanfthouwt 
niefna-acjaant/. — 7 
MEE A-BE] ir 6 es 
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nt li nnn pe POS 


156 Stichtelijke Rijmen. 


Gehurkt, bedocht/ 
Gebolgt/ ge-eect/ geprezen; 
Maar / als een nodig- wezen / 
Miet angftelijk gezocht. 
12Uw geeft ontzet zich niet / al bind hy d'ant: 
woord ſtraf: (laf. 
Deel beter trouw / en hard / dan fchadelijk en 
Ziet ftadig in: 
Peel unt zien doet vergapen ; 
t Bergapen baard berflapen 
Dan Dan Deugd cn Heyl gewin. 


— — — — — 


“Noodzakelijke \ Wacht, 
Zas AANG 3 
Pavaxe Philippi. Of, aldus: 
Wester 


— — —— — — — — 


Adneer hart nu klaar ban En 


EEE — ——— 
— — — — — — — 





ief Eet — 
“af heel b verbannen is id 
— — — — 


“pen menfch wel fcherp zijn toe gekekeñn / Dat 
Ae 


ai —* tgemord ſteeds houd in Kk — 


— ens is Was zE komt Punt * Ee 
nt Te en En 


ie: 
— — —— — 


—— Daar reiſt Fleet ro hee ht wel weer wat 








en mt menemen) — — — — — —— 


auaads. Aie de deugd int Thart afbeet ie fi 
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— mm. en 
n 11 


































Tweede 
—* — — me 


Te een beſtormelijke 


- — — — 
— — — en ne — * —4— 2 
dad nn — — — —t — — — — — — — — — — — —— — — — 
Eee — — — — — — — — — — — 
— — — 
— — — — 
— 


— — —— — — — — — — 
ns een — — — — — 
— 


— ⸗ 
* 


— — — — — — — 
— — — — — — 
— 


doo Soen doozsoek / doo oen al sa harten 
in — 


— — —— — — — 
me eeen —— Gn —— —— — — — —— 
— — — — — — 


— — — 


“ho- len. De wacht de wacht: de wacht, de 


— —— — — — — — — — — — — — 
— — — — — — — — — — — 7— — 
— — — — _ — —— — — © 
— — — — — 
en End —⸗ — — — — —— — 
— — — — — — — 


— — — — — — — 
— 


— — — — — 


bedzijven : | | 
ft rken des waarheyds taal. Nochtans GO 
ſeerd Gods woord) | 
Is tmog'ſijk datur” in't hart Gods zaad niet 
taat herblijven/ / (pooat. 
Allenken afgelepd zao Krijat DE zond een 
De zonde Wil nach kan ha niet 
zoolang els hem zijn hart 300 ffaat : 
Maar 't hart han om-ftaan/atsm'er pet/ 
Dod fen ban wacht / vant quaad in laat: 
Siet dat uw ſchat / uw ſchat /uw ſchat / niet 
werd’ ontſtolen: | 
De wacht/ de wacht/ de wacht/ de wacht ig 
ons bevolen. 
3: Dedeugdkointdooz’t Geloof, ‘t Geloof is 
oe oe geen aanfchouwen / hj 
Geen taftelijke weet.’t Geldof gaat in tber⸗ 
ſtand / (getrouwe : 
Dooz redens overleg / na °t hart in’t kleyn 
t BVerſtand / Hao Redens fchijn / is bupgljk 
unt zijn tand, | 
Al ig der zonden woztel daad / 
En qua” begeert? ter harten unt / /· 
D'aard'iffer hee 
| 7 
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toBerrturtfp2oot/ 
* ſtunt ſy es 


mn oooollvl 
— = : > 8 
— — — 
⸗ 1 
ban ma — 






we 
dd > Te 
pmen mep 
— * ' * 
— 


— — —— — — — — 


— zn 
— en 


vn de ii ie 


_ E 
rn 


158 Stichtelijke Rijmen. 


Is mog’ lijk dat een tweede ſpeunt. 
De neft, de neft; de neft/ de neft leyd Diep ber: 
ſcholen: | 
De wacht / de wacht / dE Wacht / de wacht is 
ons bevolen. a | | 
Wanneer de mensch / die hier im heyligheyd 
zijn leben — 
Doorbeacht heeft na Gods wil / komt ter on⸗ 
ſterffljüßheyd 
Ens hoogſten goeds genot Lan GOD hem 
is gegeven / (verlend. 
Dan sal ’t onmoog lijk zijn dat pemand hem 
Daar is niets dat bewegen KAN 5 
Daar ’s nieu natuur-en volte tuft: — 
Pier / daar men hoopt en peer is LAN / 
Baard twijffel weleen vreemde luit. 
Hou ſterk / hou ſterk / hou ſterk / hou ſterk aan 
MDaarheyds Schoole: * 
De wacht / de wacht / de wacht / de wacht is 


ans bebolen, | 
Wie/ vaart geteeldurt God / ban, Godde⸗ 
lijker aardis / ais tn Rn 
Gezint geljk als God/ HON t machtig 
Wooꝛd hermaakt / ir 
Die zondigt niet, Waarom? Om dat hy 300 
bewaart is (niet eens naakte 


Door engen macht / dat zelfg de boas hem 
„nlet ap zijne MEGEN NAA ej 17700 

pe mijd (Don 2 fa naake faagnenenrdenn 
In harten zinnen altijd gaau) … -co- 
@De zond en zonds gelegenthepd.… ……: . 

Vaar wacht/ daar wacht / daar wacht / daar 

wacht hoeft / kan mendolen : * 

De wacht De wacht / de wacht / de wacht is 

ans bevolen. — 
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Tweede Deel. 
Ongeruftigheyds Oorfprong. 


LANG: 
Effex Lamentatie. Of What if adayey &. 
Of Aldus: 
Or — Ee — * — 


— — — — SEZ —— — 
be - luft - - om ruit te vinden Datde 
je 
ſmert zaam voelden hoed, 4 Maar de grond. 
gt 
noyt recht wear ê Bunten usoekt 
E En 

— den vrꝛe'e / verſt berden 3 zaken. — * 
— zm EEE en == 


Brengt gn zelfs de ruſt miet me'e / Pont zult 


ii B Ee 
Et — — pn — 


— — — — — — — a — — — 


Dat ruit doet verdeijven. Loop niet verd 


git nt 
In uw hert / Moeſt gu zijn en blhven. 

z Waarder (dent ga) vre e in’t Hand 5. 

Dan zou’ alle dingen Wel zijn : 

Waar of dees of die ban kant / 

Zoo zou' ’t hart bep ban geguel zus: 

dad ík dus of 300 veel goed / 
Too leefd’ ik geruſtig: 




























Derfd 
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160 Stichtelijke Rijmen. 


* 
J 








Derfd' ik maar dees tegenſpoed/ J 
Soo waar t harte luſtig: | 
k Waar feeds bly | 
zoo ik Lan | 
Pan dees houlijßs blok waar :- 
’k JOaar te been 
Madikeen 
Daar ík me'e in't jok waar. 
Had gr dít of had gn dat / | 
t HOaar hoe 't waar: (Daar geld geen Menen) 
oo lang gr u selven bad / 
Bleeft gy evenwel aan ’t steenen. 
Of het Land alwaar in b2e'e/ 
ach bleeft gy in roeren: 
In uw Ziel draagt gp 3e mee 
Die ſteeds oorlog boeren. 
Goed, of neen; 
Dpoed/ of geen: 
t Uan geen bart heeft ellen. 
Ongehouwt / 
Of getrout : 
t Dieke hart moet quellen. 
Waarder dees of die al miet / 
Evenwel bleeft ga in onluſt 
oo g uzelven niet ontolted # 
Pimmermeer ontolied gj: d'onruſt· 
t Quel · ſtof komt ban bunten aan / 
ade ding’ haar neygen; 
‘€ @uellen en in't hart doen gaan / 
geeft cl ban zijn engen. 
Zelden tijd 
Zonder firijd 
Door uw gantſche leben. 
—— 
at verdriet Jin 
En gequel kan geben. «Zoekt 
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Tweede Deel. * 
s Zoekthet waar gr kond en wild; 
_ end het over alte boegen ; 
Iſſer innerlijk geen ſtilt: 
Altd bljft'er ongenoegen. 
Sos lang gr bent die gp Bent) 
Ct Is vergeefs om· keken) 
al tet droef hepd en ellend 
Pimmer ſtof ontbreken. 
Enof wel 
JIn t gegue eis 
BSſt een Zonnefchijntje + 
Eet geen bloed: 
In 't gemoed a: 
Schuyld bet fchalk venijntje. 
6 ’tWart/ in Deugd noch koud nach heet 
Gr aad zich niet aan’s nleefchs vermaken ; 
Mak; aoozfepl vangoed Beweer / 
Kanhet Godes gunst niet maken : 
Dit geeft in de ziel onluſt; 
@ntuft maakt kleyn· zeerig / 
Licht · geraakt (as/ ongerutt / 
Quellijk murmurerig· 
Upt die grond 
omt de wond 
Maar moett quaal genezen. 
szal'trecht deeg / 
t Hart moet leeg 
3D an zjn Loshendwezen. 


POR erin een 
Qua’ Rekenings Onruft. 


LAN G: 

De Liefde queld my tot der Dood. 
visi 
Erlies van herl komt unt DE 
zond : 


— — — ⸗ 
br — — — — — — * ———— — — — — — — —— — — emd — en — 
— — — — — — — — — —— — — — — 
— agp Ps 

* ks — — — — — —— 
— — —— — — — — 4— — — — —— DE x * 
— a — — — — — — — — — — B — —2 narren —8R — 
— — De — — — — — — 
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B heid 


— 


geand En-hart - pijn m-aardiche: — 


EE 





Stichtelijke Rijmen. 


— — — — 


zond; De zond/ uyt aiet, wel waken; 


biete EE: == | 


jn gers 
am ' 


— van wacrht Aunt ——— 


—— — 


Onruſt / unt qua TEE HNG maken. — 


@ua'e rck'ningkomtupt misverſtand | 
En onrecht pzijz of laken (fand 
Pan pder ding. Zotktin/ @ menſch / een 
Die / door deugd/ tot Bodde naken : 
Teer voor al goe’ vek’ning maken. 
Dooz Daan wozd ILiefd’ te hoog geficit; 
Liefd paat-tot taoznf-tot weakie,- 
Cet dzukt-gequifn en at watrutt néerbeld. 
Maar niets zal u’t harte raken / 
land gp flechts gae’ rek ning niëken. 
Acht elk za0’t is: niet min noch meer. 
Die dit heeft tat zijn baken, 
Ysaakt na elk ding zoo weynig en 300 zeer 
Alsm'er ha behoord te haken /- 
Dzn van't guade vel’ ning maken. 
Dat weg maet/ is geen Liefde waard: 
Daar liefde ſterft / ſcheyd truren) 
— weg/ t moet weg at wat 'er ís op 
ard 
Gades bent alleen / zal duren: 
Paar maet Liefde ’ bart heen (uren. | 
Dterftuten vriend: tis Menſchen lot; | 
Dat ſterff'ljk is / moet ſterven; | 
Gen aachen pat is maar een aarden pet À 
2LE hz 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 











Tweede Deel. 163 
Breekbaar waar raakt Licht tot ſcherven: 
tt verderft tijk moet verderven. 

> Vegeeftu vrienden gunſt: wat raad ? 

Dat los ſtond / kon ontſlippen. | 
lirijgt on Looe eet / verachting/ fpot/ cn 
ſmaad / | | | 
Deer was wind: die gaat licht glippen. 
rept hangt aan geen menſchen lippen. 
8 Moet gy upt goed / upt haaf en land: 
| tZijn's Wer lbs Cragedy kluchten. 
Wan lang bezit had ge noyt boeg of pand. 
tog geluk / geaard tot vluchten/ 
{Dozo niet batt dooz traan/ of zuchten. 
9 @ntgaatu't nodig ljfs vermaak: 
ts daard ban aardfche dingen. 
treft ons natuur: maar is nochtans geen 
zaak —J—— 
Die in ’s harten grond mag dringen / 
Om met onvuft te beſpringen. 
to Wil nat des wands fwaard verftaan : 
Kk Baar zot liep ik ter Wapen. 
Pil Hemel; Vard/ en alles Fondergaan: 
t Is ten ondergang geſchapen. 
Drees han geen van hact ber - knapen. 
11 Geen onruſt nut/ gegrond noch bej 
Dan died'er komt DOD? ZANDE . 
Weeſt bep in't hart onxuſtig en onbin 
soo lang noch die Zielen-Wonde 
Pier dao Boet’ en is verbonden. 
12 Mat’sonruft/ doch om waar’ ontuit 
Geheelijk unt te bzaken/ / 
&n’t zoet vermaak en valle Ziefen-luft 
Pan de Gemel-ruft te maken / 
Dooꝛ goe’ Rekening te maken. 


LOE 
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Stichtelijke Rijmen, 


t. LO F van LIEFDE. | 
LANG: 
« 4 
Zeit — 
en V& Mierde / booztgebzagt Doo: 
— Te zit: Lt WEEET EE es 





repn Geloof aan Do------de/ Word 





in Bobs De Woord geacht / Den n Chzitten 
— En ti 


28E 


meeft ban na ------ J De. Deel a — 


meses 


5: — — — — 


dingen han/ — moet be menfche la --_ 
JF — 


— — — — — 


ben/ En fpzchen boog daar ern raar, % 
|} 


Hiefde gaat te boven / te boven/ te boven / 
En — — 
— —“ ven. 
2 Wetwaareen hoogen trap 
Waar br geen hoogt kan haten /- 
de bebven wetenschap 
Pan all ook Engq'len/ talen: 
SDoo hemand 300 veer quam 
CIk k menfch kreeg br tot eerder 3 
Sijn lof ten wolken klam : | 
Waar ILiefde beengt nach veerder noeh beerder/ 
noch beerder/ noch beerder. | 
tWMaar groot en zonderking / era 


en — 
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Tweede Deél. 
“ga nfinmer Schier bolpzesen / 
In elk ziel nuttig ding / 
Geleerd en klach te wezen: 
Vaar Leel en ongemeen 
Dat pemand waar cen weter 
Pan alle-hepnrigkbheen: 
Waar Liefde ig nach beter/ noch beter / noch bez 
ter/ noch beter. 
4 2o0o ſterk Geloove de € 
Vat pemand Bergen konde 
Perzetten ban de ſte'e 
Paar zn in ’t eerſte Honden: 
De faam beagt/ meer en meer / 
Zijnhoogen laf te gader / 
En hem bn elk in eer : 
Maar ILiefd’ bp God noch nader / noch nader] 
noch nader/ nach nader: 
s tstoffeljk/ zijn haaf 
NLtzamente befteden 
Den armen tat een gaaf 
In haar nooddruftigheden: 
Pet brengt bp vꝛome lien 
Den doender / jaden pager / 
In achting en aanzien: 
Waar Liefd’/ bp God noch hoger noch hoger 
noch hoger / nach hoger. 
6 'tZstreffelijk gedaan / 
fn fmaadherd/ hoon/ en hande / 
mijn leben afte gaan / 
En geven 't lijf ten bpande: 
De daad maakt ’s daenders naam 
Bp alle vromen klaarder / 
Geacht en aangenaam: 


Maar Wiefd'/ Gp Bod noch waarder / noch 
waarder/ noch waarder/ noch — 
7 


en 
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nen — — — di - … 
_ Ld 
— 
















166 Stichtelijke Rijnien. 

7 atis of wezen zal: 

(Poe hoog) By Liefd 18 't minder. 

Ja zonder Kiefd’ 18 ’t al | 

(Poe nut) onnut en binder. 

Elk fta dan wie hurzy / 

De leerling metde leerder / | 

Pa alte gaven Lap: | 

Maar na de Liefd’ noch meerder/noch) meerder / 

noch meerder / noch meerder. 





—— | 


* Zet zes — 


— — — — — — — — 


— Liefde ware ver— 





“aen (tam. cen J (of! tot- — Pan an hemm gm / | 
att 


— — 


— — — — — 


die ’t ál unt Lief - de wesen gat en hoog: 


— — — — — — 
— epdieer ———— 











—— — — 
de noemd; daafd u - af af hout af Een 
— — — | en — — 


— —“ EN ed 
» Ì 


ad voer beugobzengt paren lof Res Je maar 





— (Liefde, Liefde TiS de Ka-- Erin 
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Tweede Deel. 
2 onder Wiefd' 18 in den mensche alles — 


teldosen doof: 
Liefde is de ziel en teen ban de Hoop en 
van ’t Heloafs. (heeft: 


Wat Monſis Det Godt hepligs in haar 
UL 't goed vervat tn woord der Pꝛo⸗ 
phew: 
Die na t gebod van Cheiſtusliefde leefd. 
Volbeengt het al en noch beel meer daar 
eb 
t Ys al bolmaakt wat God gebied en fet: 
Ma ar Viefde is de lioninkljke Wet. 
AInde irt ents geen vreeze DIe den menſch 
in weldoen fuut; | 
Daar de Liefde 1e hal komen / moet de beees 
ter harten anr. 
@ooz ware ML iefù” word menig blode koen. 
Doch angft woot dood meg bangheydvoor 
gebeek. 
MWanneer Iper maar zijn naaſten Wel 
mach doen) 
Perfwakt in't hart daat Liefd'ís/ wel⸗ 
doens tren. 
t Weel deugden pad ís daorgaans ſchoon 
enmet: 
Maar Liefde is de loninklijke Wet. 
a EPE woel zo dooe vrers en pagen doet m' ook 
| goed / doch meett met moent’: 
Liefde maakt bit alledeugde/ ongesocht, ban 
zelver blaend. - 
Baar Wierde is daar is aok ’t hart beluſt 
Dat sich maar ſtaf ban weldoen op en doe / 
Waar t TE men doet des Ziels begeerte 
blut / (moe'. 
Dear wedn’ in ⁊ doen of HON OF ec 
tIs 


4 





— — — — — — — — — — — — — — 
—* 


a 
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168 


tJ 


5 Alie Banden / alle Bonden die men onder 


Stichtelijke Rijmen. 








g goed al watdeugd flift en zond beters * 
Waar Liefde is de Koninklijke Wet. 


Menſchen bind/__ | 
jn vergeefs als ware Liefde d'harten niet 
tezamenbind/ /· | 
&en goed/ een bloed / cen ſtand cen Lader: 
land/ | 5 (dak / 
Een diſch / ten heer / eenbed / een Wet / een 
(Zonder de Liefd’/Dolmaakthepds wars 
Band) | 
Of binden niet/ af binden al tefwak. 
Ut (choou’ is ſchoon; al treyne onbe⸗ 


ſmet: 3* 
Maar Liefde is de Koninkljke Wet. 
6 God is Lieſde; door de Liefde heftdeflijk 


En woz Geifs bier op der aarden) Bode 
Die harten grond/doo2 Liefd'/in Cheiſtus 


zich unt den lijk / 
naaft in aard gelijk. 


lend 


Begrijpt (met alle daders des gebods) 
ebt! baonre/ breet en Lengt DEL zalige 


Di 


heyd é r 
En wo2d berbuld met alle volhend Gods. 


Wel aan / die unt den dood Wild zijn geted/ 
Dolbꝛeng de L iefd’) de Koninklijke Wet. 
Brda nises en ik reine nld 


Zi AN -GS 
III. 


matt 


ZEE 


D des bemimden lof Wierd nopt ber 


—— 


ERA —— 
minder 10e’: Pooral / als lo 


— — — 


ee gn — ——— — —— 
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hed TE enn gp Ge wars . 
… en 100 re 1 N J 
u 
gij — | J 


— a 3— 


Mg ee en — ———— * GB-e. — 
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Tweede Deel. 169 
— en — — 225 
ESSE 


— — — — — 
— — — — 


Plſdeyt overvldedig toe. Die Liefdes aard 


gE Zi 


—* 


— — — — — — 


verſtaat en lieft/ pet watt hem pijn | fwg 
stets — — — 


— — — — 
_ — — — — 
—— — — _ — — — — — ⸗ 


_bp der van, En EIS) of fchijnt een sd 
gidst 


dieft”, | wet — dniet prhzen / als m men kan, 


Gn en ie EE - — —— 
WE en 


Kom dan ** — met yn: Minnaars. Be 


— minn’, nT rouwiictt fien trouw =- a 








— v ö— —— — — — 


ed — — — — — — — — — — — — — — 
— — — — an gen en 
— — — Te = 
— — — — — — — — — — — — —— — — —— — 
hed — 
— — — 


— — — — — — — —— — ET ree ⸗⸗ 
— — ⸗ — —⸗ — — 


En EE — — 


Die ’t ding verftaat + -- en heeft, 


Dol van Lankmoebighhenò 

Is't hart daar Liefd' heeft ſteſe. 
Prend’ lijke goedigheyd 

Brengt zy gedurig met. 
Wea ſtughend wzaak/ en hart· geſtooz / 

aar zich de ware Liefde Lind. 
De mintaar doet en lijd veel voor 

En ban de gene Die he mind. 

Kom dan by, &c. 

D'onmenſchelijke aard 

Die luft beeften verblijd - 
{n's naaftens gualijk- en 


— 





5e 


ts 


ke) 
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170 Stichtelijke Rijmen. 
En anders / fmerte lijd / 
Geraent nopt daar Liefde heeft haar zaad / 
Uracht'loos is alle nijds Lenijn. 
Die Christ’ lijk liefd/ acht goed en quaad 
Sijns even-meniches hoog het zijn. | 
Komdanby , &c. 
a Wiefd’ lijd geen ſſimme daads 
Geentrats’ hoog-aardighend ; 
Geen argerlijk gelaat / 
Pach zott’ aalwaardighend. 
Nopt dee de Liever't Lieve lend. 
tBeminde acht de Minner zeer ; 
Die acht/ eert in ootmoedighend. 
Oprechte Liefde lunſtert teer. 
Kom dan by , &c. 
rs Detaape Epgen-baat/ 
Die anders zich bertoont 
Dan zy in’t harte ffaat / 
moet weg daar liefde woont. 
O aldergoddelijkſte deugd : X | 
Ulwaar’'t met engen ſcha'e en ſmert/ 
t Beminde weldoen /is cen vreugd 
In eens oprechten minnaars hert. 
Kom dan by, &c. 
6 Geen opgerur noch peaat/ 
| Daar zich de Liefd aan ſtoord: 
| De U iefd’ vermoed geen quaad 
| Dan daar 3m tziet en hood ; 
&n als zu⸗t al ten vallen weet / 
zoofchejftsn’t niet in't hatte Op. 
Quaad moeten denken, ig Liefds leet. 
En ware Liefde heeft geen krop. 
Komdanby,&cC. 
„ De Liefd’ verblijd haar niet 
Wanneerze een vRAND 
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Tweede Deel. 
In zond gevallen ziet / 
Enbpelk een infchand. 
De Liever gund ('t zu hoe gering) 
Wan die hy liefd geen quaad met al / 
Peel minde zond / 300 vuylen ding 
En ftof van ’t hoogſte ongeval. 
Kom dan by, &C. 
8 en bzeugde ig 't voor dien 
Die Ehziftus Liefde heeft / 
Dat Waarhend (t zu ban wien) 
Gelooft wozd en beleeft: 
Tief gunt aan Lief De lutt/’t berm aak 
Gn alles wat het goeds bedenkt / 
Deel meer de deugd / zoo Waarden zaatt / 
En daar God’thoogfte goed Hoog schenkt. 
Kom dan by, &c. 
Liefd' ís der deugden hoofd / 
Vaar krachten zonderling: 
Bant zn berdzaagt/ gelooft / 
Hoopt / duldet alte ding. 

Daar zy geen quaad met allen merkt / 
Gelooft zu gaarne alle goed; | 
En daar men ’t quaad aag-fchijnlijk werkt / 

Houd zu tat bet'ring noch al moed. 
Kom dan by, &c. 
Mees deugden / en noch meer 
Dactrechte LTiefd' al doen. 
Die haar niet heeft/ Blijft beer 
Dan mare hoop te boen: 
Vn ís gelijk als een metaal 
Dathel en fchel is van geluyd: 
Maar onderfchendelijke taal 
Of zang / en geeft het nimmer Hat. 
Kom dan by, &C. 


H 2 ZANG: 


— ⸗ 
— 
J 

— 
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Stichtelijke Rijmen. 








Z AN G4 
IV. 
BS — — 


HE Eplige Dtemmen/ Wilt hooger klim— 
gd — — 


— — — — — — — — —t — — — 


men/ Totop des lofs —— 


—— Ei 


—— 
nt nn — — — — — — — — — — 
— — — 


trap / En zingt / en zingt/ ons ban een 


a — —— —— — — — — — — — — — — — — — 
— — — — — — 
J 2* — — en ee dende — — — — — — a — — 
nd — — — — — — — ⸗ — — ——— —— — 7 — — ee 
— — — — — — — — — r i e — — — 








— Iſch @ieware Lief’ met geen 
SR 
“ping heeft gemeen/ Dan met God zelfs / 
ti: Ee —— 











mp — EE — emt dad ik 
pe — — — 


— — — rn 
ee ene ten — — de — * — 
— — — — — — — —— — 


— — 
— — —* — ———— — — — — — —— — 


EEZ 


— — ceed 


wig 7 eeuwig / eeuwig / 


— 2* — ard 5 — — — — 22 — — — —— — — ——— 
pn —— —7* — — — — — — — — — — — — — — — 
— — ams — — mm nt — ⸗ 
— 


eeuwig bihven. 


2De gav' en werken 
in Cheiſtus Werke * 
Iñ haar begin zoo menigvout gefchied, * 
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Tweede Deel. 173 
En siet of hoeft nu Gods Gemeynte niet : 
Pu ter shine Leer genoegzaam is ver— 

ſterkt / Ô 
En / zander zien/ °t woord na zijn aard beſt 
werkt. 

TC úden en getegentheden konnenzelfs oak't gacd” 

berdzijven : | | | 

Maar de Liefd moet eeuwig / eeuwig / eeuwig / 

eeuwig / eeuwig blijven. 

3 Hoewel het beel is / 

{a hoog en e'el ig —2 
Dat hier de menſch / door woordelijk ber 
fcheed / E 
Unt Godes Heer ban God en 't Godlijß 
meet : 
Dat al nochtans zal / als onnodig / vlie'n / 
Wanneer de aag’ het wezen zelfs / zalzien. 

t Ul - bolmaakt aanzien vernietigt 't onvol⸗ 

maakt gezeg en fchzijben: | 

Maar de Liefd zal eeuwig eeuwig eeuwin /ecu⸗ 

wig / eeuwig blijven. 

4 _ Geloofen hope/ 

@ie’t pad doen lopen Î 
Waar daor men- raakt ter Goddelijker 
beeugd / 
Zijn peĳjzens waart / ent zaad ban alie 
DEUGD : 
Zn blijven ſtaag / doch zullen me'e ver— 
aan 


gaal | 
Als m' eens bp God zal tegenwoordig. 


ſtaan. 
Daar men ziet / behoeft men ’t harte door Ges 
aaf nach Hoop te ſtijven: | 
Maar de Liefd’ zal eeuwig; ecuwig/ ceuwig / 
eeuwig / eeuwig blijven. 
P 3 aa 






dd 
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— dn — 


Stichtelijke Rijmen. 
F Daar Goden” t Goed is; 
Daar 't vꝛoom gemoed is * 
Onmog' lijk 1s’tof Liefde is daar me 
Geen hepl of luft is zonder ruſt en D2E el 
Geen ruft of bege houd zonder Liefde 
plaats: 
De Tiefd' is 'tal: Dy flopt de Deut des 
quaads. 
Sing / ter ceren bande Liefde / Godt-gelcerde 
JPW ans en Wiven: sn 
Eeuwig) eeuwig / eeuwig/ eeuwig / eeuwig zal de 
Liefde blijven. 
J 
bet WE 
V. 
— — 


GES LE F de LTiefd onmog lhk acht 
teniet is 


— ae — ee — —————— — —— — 
— — — — — 








— — — — 
— — — — 
5 — — — 


“fe in / En daarom niet enh child 
tenet 
& of aard’t: Derftaat en vaat (tot blinde 


EE EERE — — 





— —— 
— — — 


“henos medicijn) Poe in den mhench 
— — =S: trs: 


— — En a $£ — — — 


De Tiefde lief-⸗de baard. 

De goede God unt reyne Liefdes deꝛift / 

“il dat de menfch met hem onfterff lijk 
leef tf 

In heyls genats dach dat voor DEZE gift / 


Ki 





8 


De 
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Tweede Deel. 175 
De Menſch aan God het zijne wedergeef. 


Mards eenighend en wedertiefd?/ 18 't geen 


Dat God in Zijn geliefden Menſch wit 
zien. 


Godis volmaakt: weldaden hoeft bp geen: 


En ban geen JR enfch en kan hem goed ge— 
ſchie'n. 


Wat is t nochtans dat God’ in menſch bez 


haagt? GD td 

Dat Menſch aan Menſch zjn Liefde. 
Gods betoon: 

t Goed dat gefchied aandienze Liefde draagt 

Acht ware Tiefd' alstrof 't haar in per: 


A00. 
De Tiefd' die God van Menſch aan Men— 
ſchen Wort / (zin / 


Dtrijd dooz qua’ waan en domme eygen 
Met ’s Menſchen luft: dies vtt in't hart 
geschil. 
De weg Schijnt fwaar: Nochtans men 
moet hem in. 
Al watter leefd! bemint zijns Wezens duur : 
Perderf en dood fchouwt het als hoogt 
ellend: (tuur / 
De Menſch / die Leerzaamhendheeft byna⸗ 
Voeld dieper ſctheikban zijnes wezens end. 
Dies Engen-liefd’ die aand'een zu belet / 
(Gertraala miet Gracht van Goddelijke 
reen) 
Aan d'ander zijd' haar zelfs te rugge zet / 
En poꝛd den wit om t nodig pad te treſen. 
De Liefde tot een eeuwig he melfch goed 
Maakt dat/ met kracht / de Aardſche onz 


der raakt / 8 ( ſpoed 
gn dat mv (hoewel met pijn )ter deugd zich 
4 Door 
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176 Stichtelijke Rijmen. 
@oo2 Epgen-liefd’ ward Engen- tieror 
verzaakt. 
s Dao, Tad word eeuwigheyds Liefd' gez 
teelt 
@oo2 deze LTiefd' Krijgt 
kracht; 
t Geloove baartde Liefd' die God beveelt. 
Soo word d'een Liefd'upt d'ander voort 
gebzarht, 
10 FE N als de Menſch zich nu op weg begeert 
heben ber egint / bewind ha ín bet gaan 
Dat Liefds gebod / 30 ’t God negeben heeft, 
Niet is 300 fwaar als ha zich voor Liet 
ſtaan. 
er Veel doen baart konſt. en konſt maakt licht. 
te met 
Behind de Menſch / ban Waan door waar: 
bend Lan / 
Pat in sich zelfs ’t gebod ban Cheiſtus Wet 
„Een ieflijk jak en lichten arbend zy. 


bet Geloove 


a2 Aldus 300 krĳgt 't zelfs willig paard de 


ſpooz. 
en En gen- Liefd' komt Liefde tot de 
deugd ll 
Een dubbele deift ſtouwt krachtelijker dooz / 
Eerſt was t met pijn / nu gaat bet werkt 
met breugd. 
13 D 4e heeft, gntfangt ; getrouwbend word 
beloont, 
Gods heym'lijkhend is bp dien die hem 
vreeſt. 
Woe Daarhepds licht in't hart zich klaar: 
der toont / 
Poe meerder kracht tot deugde / in den 


eeft. 
Rest 14 God 
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| Tweede Deel. 177 
4 God bind hem trouw ;dies DOE hy hem meer 
goed: | 
yn fmaakt meer goed; dies toont hy 
meerder trouw : 
De meerder trouw / maakt dat God noch 
meer DOEL: 
Gods flerker gunſt / ſterkt Weet des 
deugds gebouw. — 
15 Hoe trouwer hy / hae trouwer ook God is & 
Poe meer God hem / boe meer hy Oo 
bemind idd 
Hoe tuffchen twee meer aards gelijkenis / ⸗ 
* oe naauwer zich de een aan D'ander bind, 
6 Duͤs ffraalter ſta eg van hem / na God; en 
we'er | | 
Dan God op hem/ een (fefden-Wederz 
fchijn. ——— 
Waar meer ſtaag aan een oorzaak is DA 
meer / 
Daar kan geen Werk (hoe ſwaar ) onmaz 
ijk zijn. Ä * 
ty S zotte waan en doffe epgen-Munn 
— “Dieu, © menfch / houd vaag DEN in⸗ 
gang ftaan / _ (begin: 
Daar fenlt geen hracht / maat wil / en goe8 
Port raakt hp vest die noyt en wil be⸗ 
ſtaan. 





Lijdzaamheyds Erinnering. 
LANG: 

J. | 

GE een 


T vie den naam van Ehziften 
iik Ws daagt z: 
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za 


Sn 





Sticlitelijke Rijmen. 
nd EF 
— Ge of b waand te wezen: 


⸗ — — — —— — — 
— — — — — — — — — — 
me — — — — — — jn _ 


— —— — 


Nen die uws — heute na-f aant / 





ne a ⸗— 


Geeft-u dit Dicht te lezen. 


G’'ontred u die u redden wild 
@ao2 hand geweld of ſtr Haen : 

De berte redding Lind m'in ſtilt 
En onberdeaten lijden. 

Weeftu een klacher pen of fem 
— Leſßz' wel meer daen hooren: 
De Kiöümpjes hebben mee haar klem 
8 nheeter menfchen ooren. 

(God / oorſprong ban des waarhends licht / 
laar meer en meer de oogen 

Dan die dit leeſt / en die het dicht / 
Dat Waarhend ga voor Logen.) 

t As waar bn heeft nict ourechts vert 
Die unt ellend wil raken: 

Maar licht'ljk doald men in de keur 
Joan hoe en doo2wat zaken. 

De reden ſchijn / die of bed2 egt. 
Of zou bederegen kannen / 

Wilt on verſtaanhoe grof die licat & 
Joalgwat e Redens Zonne, 

A8’t engen wꝛake die upord 
Uw’ Drand te bekrenken: 

De wzeker komt altijd te hozt 
In al zin deenen denken. 

0002 al / als unt qe rechtigheyd 

Oe wzaah (a Ls rechts) genomen 

De weeker na verdiemſt ban 't fent 
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Tweede Deel 
De ſtraffe wit betamen. 
9 Doetgyin’twzeken dan te Geels 
Ee veel / laat s harten ruit net. 
Doet gr de wrake maar ten Deel : 
Te wennig/ boet den luft niet. 
Yp mengt vergif met medicijn / 
“Die wzaak aan veen wil laſſen: 
Waar dolle zinnen meeſter zyn 
Maar ken men ’t zelden paſſen. 
Dat schielijk met gevaar toegaat 
Wie mikt het daar zoo effen: 
En in een zake zonder maat 
Yan niemand mate treffen. 
En fchaon an treft het alna waan: 
(Da waarhend treft gu'tnimmer) 
Wat nut of voordeel kamt u aan 
aoe ’t del breyn getimmer 
3 Kaas! wat geniet men unt cen Piet? 
Uw fmert moet fmerte blijven. 
En dat een ander quaad gefchied / 


ed 
Oo 


— 
a 


bâ 


Kan ’t uwe niet berdeijben. 
4 @earmewzaak en kan nactj ’t quaad 
Pach 's quaads geheugnis Weeren. 
En dieze wiflig ban hem Laat 
(omt bert tat zijn begeeren. 
re Geen reden loozer luſt noch tocht 
In it gantſche menſchen herte / 
Dan dat ſmert⸗koeling word gesacht/ 
In eenes anders ſmerte. 
16 Door driving eenes dollen luſts 
Wodd een ellendig weeker | 
ins naattens en zijns eygen ruſts 
En Cheiftus Wets verbzeker. 
7 Doet gn de wrake vooe't Gemeen / 
Gn gaat des niet te ir 
| 6 
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180 Stichtelijke Rijmen. 
De laft is fwaar/ de welluft kleen / 
En't minfte quaad / ’s volks laſter. 
18 Gelukt de voorgenomen daad: 
t IL oon zal een hand Lol wind zĳn ; 
AL oftupting en een eeren- praat 
Bandie metugezintzijn. — 
19 Maar zoo gy ín’t boopnemen (heeft : 
On blijft en zelfs verlegen; _ 
En die ’t geluk maar tegen beeft 
Lirigt heel de Wereld tegen. 
zo Denalgemeenen haat en (pot 
Hebt py in Vellend te wachten. 
Of overboos/ of alte bot 
Zal ueen peder achten. | 
21 Als ih des Werelds doen bepeyns/ 
Wat is haar Tuk / een dwelm· luk!“ 
Gelukt den aanflag / ’t heet Famenne ; 
Miſlußt hy / tis een fchelm-fluk. 
za ’t Schaar is groot) de bzuchten krank / 
De fcha'e meer dan’t genot Is. 
&n schoon 't waar alte mantedank : 
mat ís tals’tniet na God is? 
„3 Wet quaad eyſcht ſtraf; het ong’ lĳk w2aak: 
(Wat mensche zeyd daar neen tOE 2) 
Maar wieze doen zal/ Dat's De zaak. 
God engentz' hem alleen toe. 
24 t Is taaar/ hj weeekt somwijlen t quaad 
Deo: menſchen / zelfs doo2 ſnoden: 
Waar al wat od geſchieden laat 
En beeft hr niet geboden. 
ss Die weeekſtof geben) maken 't flecht ; 
Diet weeken / maken’t grover: 
Dat alderhoogſte Weake· recht 
Geeft Sodt aan niemand over. 


ZANG: 
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Tweede Deel. 
ZANG: Alsop’t Voorgaande. 
df / Aldus: 

II. 


— — — — — — — — — 
_ — — — — — — — — — — —— 
— shel nd en — — — — — ——— — — — — — — — 
— 3— — — — 
— — —— — — — — — — — — — — 2— had 
hd — 
—— * — — —ñ— — — —— — — — — — — — *— — — — — — — 
4 J J — — — — — — — — — 


map 8 en nn — — —— — — — — — — 


S thoop van aardſch gemak of 


enne — — — — == Jan” == — 
——— — — — — — — 








— 

— — — — — — 
— — — — — — — —— — —— — — — 

— — 


hel Dat u de hang doet wa-gen: Ce 
ct 


— — — — — — — — — — — — r — — — — 
— e 


ST Dwaaltjk draagt men t leven veyl / 


— —⸗ 


— — — — — e—— 
k 
— — Kad —N 
— md On — — — — — En 
—⸗ — — — — — — —— — — — — — — — — — — — — — 2 — 
— — 
— — — — — — — — — —— — —re — 
— — — — ⸗ — — — — —— — — — 
— —ñi 
— — — — — — — 


2Is t Staat of Eer luſt die udrijft 
Ce z0tter is het poogen. 
Die willig in de laagte blijft 
Lamt mak’ lúkft tot berhogen. 
3 Haat zotte waan en reden-fthijn 
U’thart miet onder delven : 
Wilt gr de meefte Meeſter zjn: 
Word Meeſter van u zelven. 
4 Jishaagtude vernederthepd 2 
Peen / laats’ u wel gevallen s 
Die / op het alderlaagtke lend / 
Heeft niet om af te alten. 

s Het aardſch' en ís maar af- end’ AU» 
Weeſt vaſter heyls bezozaet. 
Laat heerſchen al wie wilen kan; 

Wozd gu een Hemels· borger. 

6 Daargeldgeen geld / geengift / geen gaaf; 
Geen —* ſtuypen / — 59 

r/ geen hof⸗ | 

Geen gunſt gehuur / bof-g Geen 
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182 Stichtelijke Rijmen. 
Geen on-e'el hartig fwijgen | 
> @aar is geen onder-flunperp / | 
| Geen woetig Staats bepijnen / 
Geen Ler-dooz- teken kuppern / 
Bande liſtig tegen- mijnen. | 
8 aar heefd geen ſmertig bart gepepns / 
dein omgekoop van mannen — 
Geen nare week krop / geen gevenns: 
Geen anattig t'zamen pannen. 
9 Om U iefde/ am ‘Geloof / om Hoop / 
Om angevalichte deugden / 
Js ’talles en alleen te hoop 
Gat eeuwig kan verbeeugden. 


— — — — — 
— t NN 


ZANG: Alg Tt voorgaande. 
of: Als volgt. 
LLL. 


gmg 
* bt nh zoa vand. 
EE tn 

uvande aen natmaan- vrrhend udoen 


FE — — — — EE 


nn — — ⸗ 
— — — — — — — — — — — 


ſtaan Die bepherd AT meeft ruiken. 
2 Cot vzpbend komt hy nimmermeer 
| Die aan luft blijft gebonden. 
Hebt ge na ware Derhend geer: 
Ontſläaft n ban de zonden. 





z 'tWPand-redden acht de Wereld braaf / 


En naemd het Peyheyds minnen : 
aar ‘tís voorwaar een arme flaaf 
Die flaaf bigtvan zijn zinnen. Rt 

4 8 
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Tweede Deel. 
svaekt daar meeft aan gelegen 1s. 
Wat baat welftand uptwendig 
Als ?t binnen niet ter degen 18 2 
Qua e il maakt ons ellendig, 
ts ’tonvatten berdeerd gemacd, 
Pervutt met damp en Winden ⸗ 
t Ie (hk menig menſche zoeken doet / 
Daar hr het nopt zat binden. 
Did tot het Bett of heeft geen moed: 
Or na waarde nart achten 
Perbeeld zich't bitter. / honig zoet / 
En blend zijns zelfs gedachten. 
Pie zander hartebenoegen leeft / 
Wil zich daar tae bekloeken. 
Wie ’tdan in't ware niet en heeft 
Die zal ’t in waan oed zochen. 
De deugdeloaze flaauwigheyd 
Doet menig menſchdoozr; vloeyen. 
Ach! 't komt unt enkel laauwigheyd 
Met Staat zich te bemoeyen. 


9 Dunktu dat m'utyramizeert: 


Perand ring is te fch2omen. 
t Leert al tenbeftenniet/ wat keert. 
Licht kander arger komen. 


ro Alwaar die grand en regel staat: 





„a 
— 


Datm' / omt Gemeen te mijden 
Piet zien moet op bpzonder quaad 5 
Heeft licht de deugd te lijden. 
Diet roer in hand heeft; houd het baſt. 
Sno’ daadward licht Staats keten. 


Geen ffuk 300 quaad ) als’tdaar toe pali / 


Of't kan ’s Lands welbaart heten. 
12 Dood, Godsdienſt / wentt/ genegenthepd 
zijn 'tdie cen Staat formeeren. 
1 a Staats en Lands gelegenthend 
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184 Suchtelijke Rijmen. 
Zijn sacht' of harde Heeren. 
13 Die op dat Had zich heeft gezet / 
Die moet zijn rol upt rollen. 
ee ’t wel en maf’ljk gaat/ ba met s 
oo’tbalt/hn moet ook hollen. 
14 Detweede golf ſtouwt deerde DOD2: 
Wet eene quaad het ander. 
En wil men niet vpt ’t oude |PAD2; 
Men moet al met malkander. 
15 Die 't Woog gaacn hield’ dat hi bezit / 
Moẽet zich daar heel na fchikken. 
Piet meer dan na een eenig Wit 
En kan men teffens mikken. 
16 Die nauna zijn Geweten gaat 
En wel wil t'aller uren / | 
Of ſtijgt ſchier nimmermeer tot Staat 
Of kander niet in duren. 
er komt een die fcherp let op Gods ſtem/ 
Inꝰs Werelds doen te raken: 
Ach! hyzal haar niet maar zu hem. 
Gemeenlijk anders maken. 
18 De wereld beeft geen DING volmaakt. 
Paar menfchen blijven menschen. 
En waar men licht tot arger raakt / 
Wie weet wat hu zal wenfchen © 
19 Acht zoo den Staat beft zoo hy is 
Ticht kan men’t onrecht laken. 
Die henl befchaft upt hindernis 
Staat aan het roer der zaken. 
20 Wp die de Scepters neemten geeft / 
Die kronen op en af zet / 
Die volle macht en wijsheyd heeft / 
Die feeds op loon en ſtraf iets. 
er Der Goden aldergrootſte God / 
| meet abderbeſt hae ’t belt is. Ben 
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Tweede Deel. 185 
Den zijnen ſpaart hy't waardſte lot. 
Alleens / hoe't om de reſt is. 
23 Zoo't God goed is / zoo zu't ons MEC. 
Ons befte werk is ſtil zijn. 
De Dienaar en de Weer zijn Cwee. 
Doch moeten eens ban Wil zijn. 
23 Weeft God geen haaft / hebt ook geen haaſt. 
Wanneerm’ fs op't benertſte / 
Is dikmaals hulpe aldernaaſt; 
En alsze naaſt fchijnt/ vertſte. 
‚ En fchoon men nopt tot redding quam. 
joch waar een Mug geen Hemel. 
ant of men ’tu bier al benam / 
ach blijft de weg ten Wemel. 
25 Geen liefde tat het Daderland 
Moet ons 300 ber berb2emen 
Pat wy / in plaats van &od/ ons band 
Eot toevlucht zouden nemen. | 
26 Die door Gods Beert van zond’ is ven / 
Weeft geen Tprante fch2omen. | 
Dit’s Beyheyds weg: Wier doo? moet DI / 
Enelk tot Peyheyd komen. oi 
27 Geen Koomfche Brutus, maar Gods Zoon 
Ist vooꝛbeeld ban Gods kind ten: 
Krups lijden / beengt ons tot de Kroon ; 
Krups doen) zalz' ons verhind ten. 
„3 De Oberheden dieder zijn / 
Moet pder Cheiſten eeren / 
Gehoozzaam wezen; niet in ſchijn / 
Maar na't bevel des Heeren. 
29 Oprechtelijken / nietna ’t oog; 
Op alle plaats en tijdens 
In alte dingen (Laag en boog) 
Die met Gods wil niet ſtryden. 
zo Waar blijft gn nu Philoſophy / 
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186 en Rijmen. J 
En aller Menſchen Wetten / 
Die nont de wraak of muptern | 
Úond unite palen zetten? f 
31 Eenles / die ons Gods Wijshend gaf 
{ran alles alles ſtunten / 
En ſnijd den Ehzirten teffens af 
De Wzaak- en DStaat-difpunten. 
32 Eenboudige gehoozzaambend. 
Is eens hoop al geboden: 
Want alle Macht, heeft Gad gezeyd) 
Moe is/ zn is ban Gode. 
33 Di wirt een Chriſten menſch sijn pad. 
Dat ha recht unt moet treden. 
Hy flaat zijn oog op dit noch dat / 
Op oud gebrunk noch zeden : 
34 Opibettig- noch onwettinhe’en / 
Op Lande gewoont noch venbend / 
Op dus noch zoo. Wis te vae'en 
Die willig im de lu leyd. 
35 An regen wacht men Zonnefchijn ; 
Stil Weer / als ’t harden zuur is: 
God / zeoder pet gered maet zijn / 
zal ’t doen als t tijd en uur is. 





LAW eG: 
NIS ’t Loorgaande. Of, Aldus: 
LV. 
SER: EEE 
——— — — — — — 
* S Gudedienfts Eberd uwe 
Et EEZ 
Te —— 
wenſch: Om Godsdienſt van te plegen / 


en. 
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Tweede Deel. 


— ——— — — — — 

— — — — — — — — — — —— — — — — —ñ— ⸗ — — — — 

— — — * — — — — — _ — 
— — — — — — — — — — — — — r — * — 

— —— E — — — 2 — — — — 2 nn — — — — 
— — — — — — — — — — 
— — — — — — — — ⸗ — — 

— — — — — 
— — — — — — 


— — — — — — — 








— — — — — — — 
— — —— — 


En ging mopt vecht - 


— — — — ee —— 
— — — — Land 
„ „mam wan —— — — — — * — — — 
—⸗ — — — — — — — — en — — — —— — — 
— — —— — — — 
jp «5 —— —— — — — ad — — — — — — en 
kh * — — — ⸗* — — — 
— —— — — — — — — — — _ — — ⏑ — — 
— — ke an an —— — — — 


— — — — ——— 


5 menfch O@ngod- delijke wegen. 
2 Ye ’tubetet/ ín vꝛuhend dp 
Nan eSodsdientt te verzaden: 
Soo ftaat dan nach d'onveyhend ban 
Ooaz 't manlijk quaads verſmaden. 
2 Die 's Goeds gevolg / (kruys / fchaad / en 
LED) 
Sich trooſt ín alle zaken / 
Geen wetterlijk’ onverighend 
Lan hem nets onb2t maken. 
a Gen Wijze neemt het na de tijd. 
BGrunt Bodde runmt; die bruykt Da : 
Is 't harder uurs zoo (GD / 300 ſtryd/ 
Sos krumppt / s0a fchupld / zoo dunkt Dit. 
5 tBeeftalzjnreden/ (laat zich t hert 
Kan dit of datniet verten) 
Waargm 'taldus gehenget Werd. 
@en goen ís ’t al ten beſten. 
6 enauthendis des deugdes roem: 
Zu kander tegen groepen. 
WI ftaatden doven rontsom de bloem} 
Naoch han zy luſtig bloeyen. 
„<p woed geprangt / dan doch met EEN 
Bewaart voor d'heete Zonne / 
Die haar / ſtond zr in ruymt alleen / 
u icht zou berdoeren konnen. 
8 @Daoz’tlang ontheuden Lan de ruymt / 
Sja zelfs de hoop'te miſſen / 
Word dikmaals Gods Gemeent geſchupont 
Pan veele argermſſen: 
9 Wanfchijn- en waan-benlige hen, zi 
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188 Stichtelijke Rijmen. 
Die br ’tgetal zich vinden ; 
an die op Eer en Staten siens 
jan enkel aardich-gesinden : 
ro Man die zich geen bp de Schaar / 
Doch na haar oog-wit loopen / 
En dik met allemans gebaar 
vaar Geoothepd willen koopen: 
tr Dandie men of nieuwsgierighend/ 
Of °t zien op veiend’ en magen / 
@f eene domme vierigheyd 
Heeft na den hoop ziet jagen : 
12 Dandie den Godsdienſt doen wat fleut 
Unt fpijt/ en ut partnichap : 
joan al die anders heben beur 
Dan deugd’ en ’s Hemels binfchap. 
13 Woe nauwer prang en fwaarder kruys 
Opt Godsdienſts plegen ſtaan zal / 
Hoe meerder zuyvp'ring ín Gods hups 
Dan ’t nuttelaaze waan tal. ° 
14 Gen groot’ en waterlooze wolk 
Derdwijnt doch al ten Leften. 
In Lenbhend krijgt men ’t grootſte balk, 
Maar zelden ’t alderbeſte. 
rs Oprechte deugd is ongemeen ; 
Een zeldzaam ding/ Gad beezen : 
Als't Bod wil/ beter klepn en reyn 
Dan graat en ſnood te wezen. 


LANG: AIS op ’t voorgaande. 
Ook, aldus: 





— — — 


HE EE — Ee — Eeen 
ster tuſſchen / 300 gr lijden en, £ 
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Tweede Deel. 


Be —— — 
En menig quaad gedogen. Geen 
an nnn tg end 


En 
quaad 300 quaad of 't heeft zijn goed 


— — — — — — — — — — — — * 





— — — — — — — — * 


2 Het liden dat uptwendigraakt / 
Maabit geen goed menſchrampzalig. 
t Ys d'onwil He ellendig maabt / 
Doo luſten / zot en dwalig. 
{n's Winters harde koudighend 
an m’aok al nut bezinnen: 
De warmt te wijd van ’t hart verſpreyd / 
Gaat des te meer na binnen. 
4 Deramp/ die ons hier wederbaard / 
Pooe ’t Uardsch gemaks ontbhaten / 
Deijft dik den geeft na binnenwaard 
Die al te wijd ging dwalen: 
s Geeft menig menſch hem zelven we'er 
En doet hem naarftig letten 
@in unt den vechten freek niet meer 
on wijd sijn loep te zetten. 
6 Wanneer de moeder 't lieve kind 
Wil van de boeten weeren/ 
Metroet / of t bitterſt datze bind 
zal zy de ſpeen beſmeeren. 
Als God ons om een Hemelſch zoet / 
Het aardfch wil doen verzaken / 
Komt hr ons dea des Lüdens roet 
Pet ſchijn zoet regen maken, 
8 Al wozd ſchoon Iſa'k uptgelend 
(aa ’t fchijnt) ter offerhande; 
Al ſtaat d’ Altaar en 't Hont berend 


92 


he. 


m 
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190 Stichtelijke Rijmen. 
@m toffer te verbzanden : 
9 God evenwel en heeft niet Hoop 
Dan't leven hem tontbzemen / 
Maar Lan zijns nechts geloof hier door 
Gen wiffe paoef te nemen. 
zo Iſa'k beerijft als unt den dood / 
He Fam alleen moet fer ben: 
Wet lijden doet den Geeft geen naod / 
Qua'e Luſt moet flechts verderven. 
sr Alſwierd't Compas ſchoon gints en heen; 
Of baten ’t fchip al dekken 
De naald/ gefireken aan Zenl-ffeen/ 
Zal ftaag ten Wooden ſtrekken. 
2 Of fchoon de vrome fwerben moet / 
Enkrups op krups verwachten: 
Nareyne deugd en ’t eeuwig goed 
Staan ſtadig zijn gedachten. 
3 @aar iseen vloed die onder d'Uard 
Dwers door de Zee komt zijgen / 
Doch sonder Ct is verwond’ rens waard, 
Met Zouts aan zich te frijgen. 
r4 Gen Cheiften/ dwers done wederfpoed / 
Dan Bod hem opgezonden / 
Omringt met quaad/ blijft even goed 
&n onbefmet ban zonden. 
15 Gen albedzeven Lonttenaar 
Blijft ſteeds zijns konſts belwijzer : 
Ontbzeekt hem goud of dierbaar Waar / 
Dn werkt in lood of yzer. 
r6 Een vrome / alst hem tegen gaat 
Woeft niet van 't goed te wijken : 
Zoo wel in flecht’ afs heter ſtaat / 
Ban hp zijn deugd doen blijken. 
17 Ja zoo gereeder alshetis | 
In hout / dan goud te ſniden / 


mr — — —— — 
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Tweede Deel. 
Doo lichter ís ’t fn kommernis 
Dan rupmhend / zand” te mijden: 
18 Zooberliglijker kan men gaan 
@en weg na 't Gaodlijk leben. 
Dat dikwils 't meeſte fchijnt te fchae’n 
vtan tgrootſte voozdeel geen. 
19 Gen Ehziften is niet afs het alas / 
Pat licht'lijk raakt in flukken ; 
Of als het al fatzoenig was / 
Dat ſteeds zich taar herdrukken: 
20 Maar als den diamanten Wing / 
Die / en ben is ban beehen/ 
En in een neder deukbaar ding 
Laat sijn fatzoen en teken. 
21 Dat hunten ts / dat moet na hem : 
Niet ha na ’t geen is bunten. 
Die d'oore fcherpbeeft na Gods ſtem 
Laat nergens doaz/ zich ſtunten. 
22 O! die ’thoozeere achten Kan 
En boo, een groate beeugde s 
MDanneer hem Chriſtus keups komt an / 
Maakt licht ter hoogſter deugde. 
23 Woe ſwaarder lijden Bad u zend, 
Hoe meer ha kond wil maken 
Dat grof wat byzonders bent / 
Of wel tae kand geraken. 
Hoe meer de Zoand-oloed waſt / hae d'Ark 
Zich hooger maet berbeften : 
Ce hooger roem heeft Godes erk 
oe baar meer ramps komttreffen. 
25 zijtgn een Gaiepb: ’tis niet beeemd, 
voe zeer q° op ’t deugden pad zijt/ 
at m' uen eer en ampt beneemt 
En bank'lijk in een gat ſmijt. 


md 


26 Zijt an een David: licht krijgt ge 


19 


ey: 


—— 
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Stichtelijke Rijmen. 
Dat Saul al zijn dagen 
U houd in krups en ſwervery — 
En noyt ruſt ban na-Jagen. 
27 Zijt gp een Paulus: ziet of 't DE 
Daarom te zachter gaan zal. 
at icht krijgt gr d'Engel Satan bi 
Die u met vunften laan zal. F 
28 Zit ansjn Goud: 't Kan u niet ſcha'en 
UL wozd gy in’t vuur bedoven / 
Om zevenwerven upt te ſtaan 
De hit van ’s Goudſmits oven. 
29 Die Godes goede wil verstaat / 
En zich in 'tlaag wil geben / 
gp (epo op aarden, 't zy hoe ’tgaat/ 
eu ruſtig luitigteven. 
30 WP ſlacht d'ervaren Muzicyn / 
“Die d oor vreugd niet wil fchenden: ⸗· 
Beeekt hem cen {naar / "ten geert geen pijn 
Hy zingt het (ied ten enden. 
1 Moet bn een moepelijke val 
In's Werelds toon-fpel spelen: 
Eén hart van Gad en deugde vol 
an’t quaad niet licht verdelen. | 
‚a O! die maar trouw lijk GOD vertrouwt 
(Zin goedhend Kan 't zoo voegen 9 
Dat hy —— gemak —— | 
ergeld hy door genoegen. 
zoe pem de fmaad van menig menfch 
Untwendig komt beſtryden ⸗ 
Die wiltig (jd, geniet zijn wenſch 
Trots alte die ’t benijden. 
34 De fmader ld geen grooter ſmaad 
Int diepste van zijn zinnen / 
Dan dat ha ’thart ban voe haat/ F 
2 nen. 
Piet mede han verwinne se Bes: 





























192 


hdd 
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Tweede Deel. 
z5 Daar't Bolwerk ban geduldighend 
Steeds lepd LOOz ’g bpands oogen / 
Hy merkt in ‘tepnd/ atis ’t hem lepd / 
De zotheyd Lan zijn poogen. | 
36 Dwang- werk berdient geen lof: @ neen ! 
De vroom' ín lijden ure / 
alt wittig en ban zelfs daar heen 
Paar Bod en't Lot hem (turen. 
37 ‘t Onlijdzaam hart (dDooz valſch beflupt / 
Wil leed met feed weg dzijven : 
Gen lijdzaam menſch gevaakter upt 
Dooꝛ willig in te blijven. 
58 ©! Lidsaambhend volmaakte deugd 
En band Lan alle Deugden / 
Die u maar heeft/ kan ftaag in vreugd 
t Geperste hart berjeugden. 
39 © wenfchelijke wenſch'ljkheyd / 
aar 't hart in Gode gehengen 
Dich ruft/ en boven ———— 
Den ſwakken menſch kan beengen ! 


—— 





— mp 


— — 





Ootmoedigheyds Lof. 


‚ZANG: 
Foreftes Droom. Of, Phabusislangs &c. 
J. F 
— ne 
MES — — En EER ES 
Nak/ mijn fnaren/ een geklank/ 
aeg 


— — — — —— — — — 


| Rl kan berbeeugden: Zing / 


mijn jn Keel / cen mieutw. gesank / Pan een 
J Deugd 
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— — — — — — — — — 


_ Deugd de ſchoonſt der Deugden; Dan 


geen ness 
Dies ONS----- gebied, 


2 Mem/ die) muder Heeren Deer / 
iep fn ootmoed neer geſtegen / 
Heeft der eeren hoogſte cer 
Dooꝛ bernedering verkregen. 
Al wie/ zat ban aardſche min / 
t Hemeſſchzoekt met hart en zin / 
Moet dezen weg ook in. 
3 Dooꝛ ootmoedn en ned righeyd 
Woꝛd de hoogſte hoogt gebonden : 
(‘tart door hooghends luit verlend / 
Blijft hier aft am laag gebonden.) 
Woe de leeder die hoog gaat/ . 
Hager inde aarde taat / 
Hoe minder dats’ omslaat. 
4 @otmoed lend niet / in/ bet lijf 
Net onnodig quaad te quellen / 
Noch in waan-heplig bedzijf 
Daar beel menschen deugd in ffellen. 
Deugd hangt niet aans menfchen bzepn : 
Jaar Gods Perlig Woord altenn 
Ys Heers en Deugds jrautenn. 
s tAsookd'oormaoedniet die geld / 
Dat men (om ín zond te blijven) 
Sich / als techts ootmoedig ſteld / 
Enzoo zondig gaat beſcheijven 
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Tweede Deel. 195 
Of men ſtaag moeſt zijn in zond. 
Dit 's geen deugd / maar Leugen-Lound : 
Op ootmoeds ſchin gegrond. 
6 @Ootmaed lend gantſch niet in ſchin / 
Ook niet heel in echte kleeden: 
Vat het hart / daarz in moet zijn / 
Moꝛtze ſtralen door de Zeden. 
Dchijn-deugd krijgt wel ’t lijf tot haar / 
Maar Deugd, lijf en ziel te gaar ; 
s{n’t hart / en openbaat. 





— — — — — 


LANG: Alg op t voorgaande. 
Ook Aldus, 
II. | 
ZEE 
We Are ootmoed (meett gebaard 
— — — — — En —— — — 











— — — — 


Door — — en sus. wek Re) 


— — — — — — — — — — — — — — 

omm — — — — — — — — — — 7 —— — 
— — — — — — — — — — — — — 

EE —— — — — — — 

di — — —— — — — —— — 


5bier menfchen fons baan 





|Z tit 
Kas Dooz des naaſtens haan eu ſchennis. 
En: 


Die: jn OAOFA boch Kost Duse act oe 
— mand met — 7— TT 
ite nn — 

emad⸗ — „Of leed. 
2 t Chꝛiſten hart / dooz ride geeft 
X 2 





Sterũ 
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696 Stichtelijke Rijmen. 
sterk verandert en gedzeben / 
Wetend' hoe ’t zelfs is geweest / 
WDil ook altijd gaarn bergeven: 
Komt tot wzake noch vonnis / 
Dektalwattedekken is / 
En ziet beel fenlen mis. 
3 @otmoed doet de menfch dies’. heeft / 
Voven zich / cen ander achten, , | 
t art daar d'eerzucht niet ín leeft / 
Hoed geen nijdige gedachten; … 
@unt gen a’er wel ’t geen bet miſt 
Doet op ’s naaftens faam geen litt ; 
smaaktonbee’e nochte twitts 
4 Ootmoed / Moceder en oorzaak | 
Dan 's gemoeds bedaarde zachthent / 
Weerd verbolgentheyd en wraak / 
Toon / gekijf/ eù ot: bedachthend. 
Die/ door Gode Geert onderricht/ 
Alenn is in zijn zelfs gezicht; - 
Hecht alle ong’lijk fiebt. 
s @otmoed/ Sufter ban de Liefd’/ 
oet in beiend'lijkbend herkeeren: 
Datze elkdienten geriefd — 
Ys haar luſt en ffaag begeeren. 
Die hem zelven kent te vecht / 
In zin eygen oogen ſlecht / 
Woꝛd gaarn eens peders knecht. 
6 Ootmoed / Doedfter bart geduld / 
Helpt bet angtiig murmuceren 
(Als God Lijdens maat berbult) 
Krachtig unt bet harte weeren. | 
Bie recht kleen ís ban gemoed / | 
Meent in alle tegenfpoed / 
Dat hp t noch heeft te goed. 
Ootmoed/ Matigherds Deiendin/ zeke 
| e 





— — —— — 
—— — — ——— — — 
——— — — 





— —— — — 
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Tweede Deel: 097 
Weert zorgvuldigheyd en truren / 
Alem’ in 's lfs behoeft' / heeft min 
Dan den eyſch is der naturen. 
t Hart van Ootmoed wel doaz-ploegt / 
Dat hem zelfs miet Beel toevoegt / 
Is ook met ‘t minſt bernoegt. 
8 Eenoprecht Ootmoedig hert 
Staat zijn God in all’s gelaten :- 
neg > welkom ſmert; 
Welkom alle lot en ſtaten. 
Die zich / en den Zender kend / 
Peeft zijn hart ’t zu wat ha zend / 
@ ot dankbaarhepd gewend. 
s @Ootmoed/ Wenfter ban gebrek 
En ban’tengen onbermogen / 
Neemt de Ziel den luit en trek 
Om bier opt te flupmer-oagen / 
Doet de Ziel op ſthildwacht ſtaan / 
@m nopt doa, ’s vleeſchs Schalke pa'en- 
In zand te zijn be2ra'en. 
ro Ootmoed / Coonſter ban armoed 
In de Goddelijke zaken / 
maakt dat zich de menſche ſpoed / 
Om daa: Bidden God te naken: 
Bidden / ’t welk wat ’t hart ontſpringt / 
En/ met fterk Geloof omringt / 
Pr God met kracht doorzdringt. 


‘rr @otmoed/ Wehfter van de wil / 
Doet in all's gehooꝛʒaam Wezen / 
JL aat indeugde t hart nopt ſtil: 
TDant waar. Motmaedis / is pe mn 5 
Waar veces is / word ſcherp gelet 
Niet opeen / maar alle Wet 
Dis 's Wets vooꝛſtelder zet· 
J Zi AN 
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Suchtelijke Rijmen, 
LANG: 


Als on ’ baorgaaude 
Of, Aldus: 
III. 


Min Ee 


—— 


gen ten — — 
e— — — mg — —— — — ——— 


— —— — — 


Geert waarfchontvt u ouw lijk) 't Lane 


— — — — — — — — — —— — ——— nn td 
— — — me — a — — — — — — — 
— —— — — — — — — — a — Gies vd 
enen — an =S — — nent. ⸗,es — en — 
— — — — — — — nt — 





4 EE ror — E 


— — — —— | 


is voo? hem grouwtijk, Br gu aarhet 
58 zz: 


ien mene — — — * 
ziet — — 
— — — F — 


zalíg Wand: Haakt F 
Wi EEE RE — 


kleen onder Godes band. 
2 Smalbl is t pad / eng ís de poort 
CtZijn Gods reed'nen die t Getungen) 
elfs: ingang ten Leben hoogst : 
Wieder doo, wil maet zich burger ; 
Aardſche groothend moet om Heet; 
Aardſche hoogte moet ter neet: 
Die wel hoopt / boopt niet eer. 
Ootmoed ís een vrucht en (peupt 
Dan Gods Geeſt / die deugd doet groepen, 
En zond dzift ter harten unt: 
Han Gods Zoon komt hr af-blaepen, 
Die dien miſt tzu Mat ba dae / 
JW aakt vergeefs hem zelven moe’ 
Gods Zeon komt ha niet toe. 




















—X 


4 Da⸗ 
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| Tweede Deel. 199 
‚ Talig menfch/ die Dit Juweel / 
mie dees Peerle hehe verktegen: 
t Geen gn hebt ie gront en veel : 
Aan't welhouden is geleger 
jaar diet methebt: ffaaterna — 
Schut uw’ fcha’. Die niet komt dra / 
Licht komt hp wette ſpa'. 
s Dooz’sgemoeds bedelegerp 
Moet pu zelfs voeg al vermanen: 
D'alderzotſte hoovaardy 
Is / hem zelfs ootmoedig wanen: 
Wanen /als men't noch niet is. 
JD ijd dees harten dipſternis: 
Mennt niet / of bebt eerſt Wis. 
6- Pie daar ziet dao Wanens atas / 
En vaſt meent / hy beb bekomen / 
Arbend niet / blijft die hp Was ; | 
Paapt hier tuffchen ’t hart met DAMEN 5 
&ndoaz eygen · liefde zot 
Stelt zich tot zijn zelfs Afgod / 
En die bet zien / tot (pot. 
7 D'eerſte trap deg waar’ Ootmoeds / 
Is Ootmoed en diep verne eren; 
Pan God / Gever alles gords 
Moetm' / in Ootmoed / kracht begeeren:; 
Poa: Gebed vangtz' aan; arygt thoot / 
Kamt tat haar Lolkemen graat”/ 
En blijft tot in der DOOD. 


F4 Chriſte⸗ 
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Stichtelijke Rijmen. 


Chriftelijke Gelatenheyd. 


oor een Jonge Dochter M.G. in harelang=— 
durige en ſware Ziek-gaale. 





Bd RS 
Fortun' belas pourquoy. 
Of: 
Mijn droefheyd moet ik; &c: 
=5 iz —— — 
„EEE EE 


RS, —* niet alle —* van ——— 


— — ——— — — 


— — 
vin Nſert en ellend omringt. De men⸗ 


sini 


— — — —— — 
— — — — — — 


ſchen 5 geen | hulp: waar hark ik 
Siet 


benen gaan? @ot t bem/ daar nv en 


EE Zien 
pijn-- en alles komt ban daan. 
a Uch! God/ die alle doen en lijden Klaar 
aanfchoutwt ! 
Die my op't ſchoonſt' der Jeuod/ in't tra⸗ 
nen leger houd: 
Zietop tv uw geſchep / dat onder d'harde 











hen. ed ſtrenge hand beel jaren heeft gee 
zucht. | 
3 Ziet. 
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Tweede Deel. zor 

Sietopmy / udienerſſ' / welk gp met deoef⸗ 
bepofpijnt/ 

Die nochtans / mids ín druk / udfkmaals 
eert en pzijft / * 

En angſtig in baar geeft / geen ding zoo zeer 
beklaagd ee U | 

Dan dat zn t pak altijd niet eben lufiig 
d2aagd. / S 

Pard-dzingend ís de nood; doorz· drzingend⸗ 
mijne ſmert. | 

De Geeſt / met't Lif telpf / beangſtigt en 


benert: 
Ach Wader: (mach bet zijn) gund dat dees 
quale blie”: chit’. 


Dan doch de mijne wiet maar uwe. Wil gez 

{kgeef mp onder u / al valt hetover-bang: 

Mw Wijshepd weet Waarom; uw Goede 
hend ſchikt hoelang: 

Uw oddelijke wil en han niet zijn dan. goet; 

t Is wel / goethepds Fonteyn.) ‘tis wel al 
wat gu doet, 

Is 'tuwe goede wil dat ik noch langer hu / 

En ban des Werelds vupl gantfch klaar ge 
loutert ap / 

Geloutert/ dooz het vuur ban deuk en te: 
genſpoed: | 

t Is Wel/ gaethends Fonteyn / ‘tis wel af 
wat gy doet. 

Of ís’t/ op dat pin mp cen proebe nemen 
meugt (deugd / 

Jan míjn gefoof / geduld / en vaſtheyd im dE 

En gg mn begiet met droef hepds ober⸗ 
vloed / | 

tIs wel / goethepds Fonteyn / tis mel al 
kat gn doet, 

* ús : of 


„NV 
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202 Stichtelijke Rijmen. | 

8 Of wilt gp dat ik ſtaag in dezen ſtand zal zijn.» 
Om dat ik/ in mijn leed en ongemeene pijn/ | «° 
Pan ellend en geduld een fpiegel wezen moet: 

t Gs wel/ goedhends Fonteyn / ’t is wel af 
wat gp doet. 

9 Of iſſer yet D Bod! (u bet dan mn bekent) | 
Waarom gr hengen wiltdat ik in dees ellent 
Cot aan mijn end zalzĳjn: ‘tis fwaar voo⸗e 

uleefch en bloed. 
Nochtans goetbhepds Fontenn / 't Gs wel al! 

| | wat an doet. 

ik | ro Mijn God / ík bid niet meer dat on ban! 
| tamp ontflaat / 

Alleen bid ik dat mp vw hulpe niet verlaat: 

Vat ſchaad een harden taat / watdeert een! 

fellen flag / 

ls ’t bart ban binnen beeft daar 't zich aan! 

houden mach. 
Uws mee byſtand is't die ík alfecn be: 
geer. 

Op dat ik tegen u noyt zondig murmureer. 

KWil willen wat np wilt: maak dat des ! 

willens wil 

Volkomen in mijn hart nopt ban de uw berz · 


Cite 
13 Of fchaan het Lichaam dan/ door ſmerte 
die het lijd 
JWaakt dat de ooge traant/ daboreſt zucht / /· 
de heele krijt / | 
De geeft nochtans getroaft / -getrooft daa2 4 
uw gena'e. 
‚Ent zelſchap ban djngeeft/ keerdalle ziee 
len hae, 
43 Pu rut/ mijn ziel / ín God / nw God / die 
308 goed is; | 
Die 


ï 


ma 


* 
deer “SA, 


— —— — nd — 
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Tweede Deel. 
Die niet dan goed kan zijn; Die uwe baseffenis 
Of mdr d lijk enden zal/ of zend hy nopt cen 


nù, à 
Tien-tubbeld reden Heeft/ Waarom bu '£ 
niet en zend. 


 SWAART IN ZYN PLAATZE. 


Of ban 
Tweederley Heerfchen. 
Aan 
d'Ontheerde Staat-beminders. 
ZANG: O flaap, Ô zoeten flaap: 
Of: 

Heylgierig menfih, &c. 

Of / Aldus: 

J. 


— — — — — — — zE 


emmen Se ZIE —— — 
| == — ® ⸗ — * 


— — —— — mm — — — — — 


— — — — — — — mammie 
ESET — ⸗ e—⸗ 
— — · — 


— — — — 


er / Na ——— 
———— — — — BÉ 
— — rb dart — 

he hs eer/W aat uw (ut zo beer niet laa - - Pen: 
Jé« t Beſt 
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Stichtelijke Rijmen. 
ERE. 
t Beft is na bp en ftaat nach open. 


| “kweet een Staat/ die wig en vaſt is; 
Wiens lart niet ſwaar en zonder Latt is ; 
| Daar niemands wilof wet 
Uortbanzet ; rv ' 
Waarby alle boogt” 
Pie gr denken moogt / | 
UE Daar bu alte hoogt’ op Warden / 
BEEN 0. Hel-laag is/ en ban geender waarden. 
| Î 3 Dees Staat 300 waarden uetgelezen / 
Beſtaat in Waarlijk dat te wezen 
t Welſi menig Waanlijk racmd / 
En sich me'enoemd ; 
| Waar ban elk den ſrhn 
| Zich genoeg faat zijn : 
| Waar van elk den Schijn mil dragen / 
Jaar ’t ware wezen niet-bejagen. 
4 Die Chziften metmond; hart/ en daad is / 
: Piets 't alleen die indees Staat is. 
Of be fchoon/ hier veracht / 
| Beſchimpt / belacht / 
Booꝛ den waan wijs / zot / 
Nrm/geringtenbot; 
oog den waan-Wijs/ zot moet Lijken : 
Waarhend zal beter vonnis ſtrijken. 
Een Cheiſten / dief recht mederboren / 
1Aardſch heeft berzaakt/ t Hemelſſch ber: 
horen/ 
Die ís (en niemand meer) 
Volkomen Heer: 
Die is Heer van tgeen 
Daar ban peder een / 
Maar Ban reder een is flake / 
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herval Deel. * 205 
Poe groot van heerſchappy en have· 
6 @en Chꝛiſten / daag zijns zelfs verwinnen 
Pu Weer en Meeſter van zijn zinunen / 
oud alles ne'ergcheld. 
@n in geweld: 
Wat ap aard”. onruſt / 
Smert en tegenluft / 
Pat op aard onruſt m voeren 
En 's menſchen ziele kan ontroeren. 
> een aardfche hoop pijnt door verlangen/ 
Geen aardſche bzees en maakt hem bange. 
tZnhoe't bier. woelt en vaat / 
Hy / onberbaaft / 
et zijn Schatte vee en/ 
Creed al moedinbeen :. | 
Met zijn Bes: te * is vre | 
In zijnder Zielen ruyme woontng. 
8 Daar Geeft en draagt hy ſteeds Den Scepterz 
Niets tegen zijnen wil en vepter. 
Haat / tooren/ tcots/ en ſpht / 
Wꝛeek· zucht en.nijt / 
Met al wat'er nepat/ 
(En ziel-fmerte drꝛeygt) 
Wet al water nepgt tot zonden / 
WL epd krachteloos en alg gebonden. 
9 Gode Woaozd/ dat Heers en waarheyds 
Zonis/ … | 
Dat fpzeekt en wijft daar akte vonnis; 
Gehaozsaambepd boert upt 
t Geen ’thartbeflupt 5 
Drees en liefde Gods 
Zijn Leers en Gebods / | 
Zin Leers en Gebods betrachters / 
En boo: de Ziel gelijk deur · wachters. 
zo Paar blijft gn nu vermaarde Helden é 
17 Die 
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— za edn 5 EEE ZV VEE EEEN MET 
ZE ad DS EE nf wr — 














206 Stichtelijke Rijmen. 
Die Monſters en Eprannen belden; 
Maar ’t Monſter nont verſloegt / 
Dat gn zelfs dzoegt 3 | 
En ban Tprannp | 
Pont in t hart waart ber; 
&n ban Eprannp der Luiten 
U door begeerten liet ontruſten. 
rn teen gp niet kond / hae hoog untſtekent /. 
Dat kaneen menſch / geen menſch gerekent; 
Die bier in laagbepd leeft / 
Geen faam en heeft / 
Schild nach Swaard gebeunkt / 
In verfmaadhend dunkt : 
Schild noch S waard gebzunkt uytwendig. 
Na't oog / rampzalig en ellendig. 
a2 Zijn oogen watgen bant geringe / 
&n zien nau eens op aardiche dingen : 
Paar wijsheyd is hem gek ; 
Paar ſchoonheyd deck ; 
Rook acht he haar goed ; 
Wind / alhaar hoogmoed; 
Bitterhend / haar zoetigheden ; 
Onruſt / alhaar gewaande Leede. | 
r3 Gen Chzitten (O! hoog-waarde ecre!) 
Is Peer van aller Heeren Weert : 
Peer van begeerlijkbend / 
Die ’tal berlepd: 
Peer ban dwazen wil / 
Oogzaak van gefchit / 
@azzaak van geſchil en onlufk 
En al des Werelds ramp en onruſt. 
24 © Schoone Lroon! waar op noch fchoondee 
Segeven word van 'sdeugds Beloonders 
an God die hem / die t al | | 
Perwinnen zal / can 


rr — en. 
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‚ Tweede Deel. 
fn anfterfflĳjkbend / 
RAijk / voor hem berend/ / 

t Rijk / voor hem berepd/ zal ſchinken / 

&n ecuwig als de Zan doen blinken. 


rs Zulk Heer / die dees roon heeft in d'oogen / 


Woe kan, hoe wil / hoe zal De poogen 
ja cen vergankelijk 
Geweld of Kijk ? 
Waartoe Staatof Sweerd/ 
Die, los ban begeert’ / 
Niet behoeft in Eerd te w2oeten / 
En heel de Wereld treed met baeten 2 
16 itis het Een alleen ban noden : 
Pier na te ſtaan / heeft Bod geboden. 
Dees hooge Weerfchappy / 
Dees HAonarche / 
Paar kond gr nach aan / 
Dooꝛ het recht inflaan 
&n gedurig gaan der paden / 
Gewezen in’t Woored van Genaden. 
17 Dan'tſchin hoog heeft u God geftooten / 
Om u deoz kleynhend te vergraaten, 
Vergrooten met dees groott / 
Hie na de dood / 
Na de dood noch blijft / 
@n in cunt beklijft: 
Na de dood noch blijft beftendin. 
Piet zoeter, dan wel/ en Onendig. 
18 God maaktu't pad ten Keven/ gladder : 
Op gladde paden loopt men cadder. 
Nu kond ge/ wilt gn maar: 
Waar toefd gp naar £ 
Dug’ in't lage bent / 
Daald al voort ten end: 
Dug’ in’tlage bent getogen / 
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208 Stichtelijke Rijmen: | 
Wijkt/ wijkt met lijf en ziel ban’t hooge: il 
19 God / die D'Afgaden af Wil houwen / Ï 
En ín uw hart zijn Tempel bouwen / | 
Doet u Staats loſſen tand / | 
Gers {helle fchand / 
Schijn· goeds haaſtig olien. 
Vlaar met oogen zien: 
Schijn· goeds haastig Llie'n bevinden 
Op hoop of gp een Beter minden. 
zo. Een beter: niet met wank'le zinnen/ 
Die't Wardfeh en 'tBemelich teffens minnens. — 
Miet met een dubbeld hert / 
Welk, hier verwert / 
a des lijfs welvaart / 
Dooꝛr geweld en fwaard / 
Na des lijfs welvaart wil aopen / 
En noch op 't eeuwig mede hoopen. 
23. Maar meteen hart/’twelk/klaaren zupber/ 
Niet hengd dat ap (als krups afſchunver) 
Als od wil dat ge lijd / 
Bijtdie u bijt ; 
t Quade wederftaat s 
We erflaat die u flaat : 
t Quade wederftaat daoz ’t quade; 
Schut ſchade meteens anders ſchade. 
22 Maar met een hatt/’t welk ingenomen 
Met liefd’ op ’t geen dat na zal kamen / | 
Door —— vrn gemaakt / | 
t Aardſch heel verzaakt. | 
En /in Bod verneugt/ | 
Niet en zoekt dan deugd :- | È 
En / ín Gad verneugt ten vallen: | 
_ @ewereldbharenrollaatrollen. | 
23 Derbzeekt in't hart al't dwaas getimmet. 
Zot zijn/ is quaad ; zot bljben flimmer. * 


— B - 
— — — 
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Tweede Deel. 
De nacht is heen gegaan / 
De dag komt aan. 
Blijſt doch aan de Aard 
(TS geen lievenswaard) 
«Stift doch aan de Bard niet hangen: 
God jaagt uw Ziele: laatze vangen. 
24 WMeemt niet al mochtz’ uwe'sr gebeuren. 
Houd ruft: mijd ſtof van MEET te treuten. 
oo, alzoo merkt en let 
cherp opde Wot / 
Die / op’t nieuw Derbond/ 
onz Gods Zoon/ gegrond / 
Plaats in hart en mand maet vinden / 
En nualleen de Ziel han binden. 
25 Al nieuw / al nieuw, ’t aud is verſtreken. 
Geen Moſes heeft nu meer te ſpreken: 
ijn heel’ Wet die hy gaf 
Is dood en af, 
sint de Zanne heen / 
Moeſt de Schaduw’ heen s. 
sint de Zonne fcheen zoo helder 
Gods Zoon alleen; nu Vetten-flelder 
26 Des Pyands Zaad (het volk der booshepd: 
De plegers ban quaad en Godlooshepd) 
Kaat nu Gods Pet niet (OE 
Pat menſch uptra es: 
NIS De endiging * 
Komt ban alle ding / 
Zalder zunvering geſchieden / 
Die God zijn Eng len zal gebieden. 
27 Is nopt de Aard bep ban D'onbzorne = 
God zal wel d'een door Dd’ ander COMEN 
Die Sod / die zelfs ook ’t quaad 
at hr toelaat / 


Drhiht/ beſtuurt / aanſchouwt / * 
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210 Stichtelijke Rijmen. 
&n ín palen houd: 
Schikt/beffuurt/ ei ade sijn banden 
Bereyken alle hart’ en landen. 
28 Al wat in macht en hoogt’ gefteltis/ 
Al wat in untſteken geweld is / 
{joe quaad of goddelons / 
| Derkeerden baas: 
t Is (wanneerter ís) 
Pao? Gods hengents : 
C't As wanneerter fs) al Pzamen 
Dan God / die Wil mer zal’t g'hoozzamen. 
29 Die licht unt dupfternis han trekken/ 
{an alle quaad tot goed doen ſtrekſen. 
Geen Poꝛſt of Weer altoos / 
Hoe deugdelons / 
Of hu zacht noch me’e 
(“Fn vuft/ ſtilt'/ en b2e'e) 
Of bn zoekt noch mee te fchaffen 
Den gaeden/ loon; den quaden/ ſtraffen. 
3o Laat God de wer’Id dooz wer’Id regeeren. 
Die God zelfs heeft wie han hem deeren? 
Geen quaad / als ha ons ffut / 
Of 't wad te nut. 
Of komt ons we’eripaed/ 
In verlies ban goed / 
HL eben/ lijf/ en bloed te boren: 
Die Bod houd, heeft niet Deel verloren. 








* ⁊ 7 7 B 
Ei EE GEE de — —— 


— — — — — 
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Tweede Deel. 


Lianne: 


Als op ’t voorgaande. 





TEE — 
LE Acht kan ut bieeich cb beet wpeblucht 
en TT 





$ pichten: Jiraar faat Gods licht Eflechte 
— — ==: EEn — — — * 


— — — — 


tegen ichten. Al't leven / Raat en lot 
| Ene === — 

Teer en gebod Han Gods Ds waatde p 
ef —— — 


— — — — 





KU 


— — — — 


_oon/ (Ons oprecht —— Dan 


— — en — — —7 — — Er 
* nd — — — — — —— — 
— — —— — — — — — 
— — — — — — — — 


— waarde Zoon/ geeft mt hlaachepd) 


Bt itis 
En roept (und ut voorz deze waarhend. 
> JWerktop zijn WDaozd/’t Woord der genaden. 
Laat los: fcheld quĳt: Bergeeft misdaden. 
Perwiftniet; datu niet 
<00 me'e > gefchied. 
oo als gp unt meet / 
Staat Gods hand gecec) / 
Staat Gods hand gereed t'inmeten / 
jLaat Cheiſtus in sijn Wood ons weten. 
3 Zin vpand leerd hp overwinnen; 
Det doa? geweld / maar door beminnen. 


SDE 
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212 Stichtelijke Rijnven. 
Gods gantfche Wapening / 
Schild Welm en Kling 
Net al water hoogt * 
Cot ons Krijg behoord/ | 
ftan men in sijn Woord klaar lezen:/ 4 
Miet aardſch maar geeſtelhk te wezen. | 
4 Zijn hemft en was niet om berderven/ | 
Maar om behoud nig tedoen erven. | 
Pont weaak of bonnis quam. | 
Pant weerloos Kam. 
Of hufchaon geternt / | 
En daar taegebergt / 4 
Of hu ſchoon getergt/ wel konde; | 
Port hadt zulks in hart of monde. 
# Een boozbeeld heeft hp ons gelaten. 
Waar in? In willig 't krups t'aanvaten 
a 7 zonder schuld ;. 
nitech-geduld ;. 
In wzaak en oozdeel 
Aan zijn God geheel / 
Aan zijn dod geheel te engen! 
En/ doen hp leed/ niet eens te Deegen. 
& Een heer / een Keer/ een PNaam / een chen 
Woꝛd alten Cheriſt nen toegefchzeven. 
t Wooꝛd treft haar al gelijk : 
Dat m' in Gods kj 
Dooꝛr berbolg en finaad/ 
€En uptwendig quaad/ Î 
Dooꝛ vervolg en fmaad moet raken : | 
Wie durf de weg. noch anders maken? | 
7 De Heerling (zepd ans Ziel-bekeerder) 
Enis níet hoben zijnen IL eerder ; | 
De Dienaar ook niet meer | 
Dan zijnen Veer. 
Ahd de Knecht gequel: 
ast: | 
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Tweede Deel. NEE 
t Moet hem zoet en wel / 
't Woet hemzoet en wel gevallen / 
sijn Weer gelijk te zijn in allen. 
De booze Wereld kan niet laten 
t Geen haar zoo ang’lijk is te haten. 
Die zoo met daad als Woord 
vaar ruft verſtoord / 
En de dupfternis le 
Acht boor ’tgeenseig: 
Ende dunſternis durf ſchunwen/ 
De dupfternis zal hem verſpouwen. 
Een Cheiſten is tot krups geboren ; 
Een Chziften is tot krups verkoren. 
tFs God / die 't zoo begeert 
En ozdineert: 
t Beeld zijns Zoaus wil hy 
Dat gedragen 3} / 
Dat gedzagen zy in ſmaadhend 
Dan al Die hj tot beter ſtaat lend. 
o Pergeefs zoekt dan 't vernuft unt · wegen: 
Wet kruns / het krups moet zijn gedregen / 
Gedegen: niet wanneer 
Uw’ tegen-weer © 
Rugeen ſchut meer geeft / 
En geen nut meerheeft: 
Pu geen schut meer geeftin’t quade / 
Om dan gedwongen 't Krups te laden: 
r Wiet juprt alleen in zulkerijden 
Als niemands Swaart Leoz u Wilfkrijden , 
Of / zoo ’t al ſtrijd en Haat / 
Nochtans niet baat / 
En gu't lijden moet / 
Ct Zn ook wat gu doet) 
En qr ’t lijden moet gedogen: 
Noemt gy dit ruys / ge zijt bedrogen: 
12 
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214 Stichtelijke Rijmen. 

12 ’t Is krups) maar niet han God berkosen ; 
»t Is kruus/ maar ook gemeen den hozen ; 

t Is heups/ maar ’t welk dien ’t naakt 
Geen Chzijten maakt : 
t Godt⸗behaaglijk krups / 
(Als 't de Weer zendt huns) 
t God· behaaglijk keups der beamen 
Woꝛd willig/ willig op genomen. — 

13 Word opgenomen / als men ’t Lijden, 
Indien men wou’ / wel kan ontgljden 
“ot Zp daagde tegenftand 

Pan weldig’ hand / 
Of dagz van vbꝛoomheyd 
Die ons God hoog lend / | 
Of dao2 van vꝛoomheyd te deynzen/ 
Eu metde wer ldte Doen Of vennzen. 
14 Zulk lijden doet ten Hemel raken. 
zoo leed de Weer, welljdens Daken, 
Doe hy / in Doods gertalt,/ 
Eu als bewalt 
Met macht Laven macht / 
Alle tegen kracht / 
Alle tegeñ · kracht kon ſtozten / 
Bing be zjn kruys gewillig ſchorten. 
15 Döe hy door zijns gebeds opttjgen / 
Had ho gewilt / te hulp kon krijgen 
‘ Peel durend Hemel bo’on | 
Vnt’s Daders theoon: | 
Pat heeft hr gedaan ? | 15 | 
Piet met quaad weerstaan. | 
Wat heeft hr gedaan? geleden / Ì 
En ons in (den vooꝛgeſtreden. | 
16 Haat ware reen nu’thart eens zagen î | 
Die kan zulk Hrups en’t Dwaard t zaam 


2 
vanme t Swaard 
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Tweede Deel. 
t Swaard trotſt en paat tat ſtrijd / 
t runs dupkt en lijd ; 
t Swaard bedient het vleyſch / 
tlrups beneemt zijn enich 5. 
tSwaard bedient het vleeſch in Luiten : 
t rups neemt gemak en aardiche vufte. 
7 Wie hander buur met water mengen 2 
en Pemel aan de aarde brengen? 
Wat deel heeft 's bleefch bolwerk 
Met Cheiſtus Werk / 
Die op ’t ſchoonſte araent / 
En beuchtbaarlijktt bloept / 
Die op ‘t ſchoonſte groent innoaden / 
“{n jagen/ bannen, bangen/daaden 2 
18 Geens waren Cheriſtens hart of oogen / 
Die ont na d'aard of 't aardfche blagen : 
't Is beter dat hy wacht ; 
Dat ha betracht ; 
Daar zijn hart aanhangt; 
Daar hr na berlangt ; 
Daar zijn hart aanhangt gebeelijk : 
Oprechte liefd’ ig onverdeelijk, 
19 ’t Is Hemeſſch daat hy na maet trachten ; 
t Is Hemelſch daar he op moet wachten ; 
Hoog en groet ís zijn taan / 
Doch ín Gods woon: 
Dart beeft hy hier niet 
Dan al wat men ziet ; 
Daſt beeft hr hier niet, Zijnzegen 
Op aard/ woed in berbolg herkregen. 
to Om’t pad na’t Noodig Een te treden / 
Hoeft hu geen aardſche zaligheden. 
unt God welttand af heee / 
van neemtet mee: 
Doch bawkt Swaard noch dwang 
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246 Srichtelijke Rijmen. 
Om het aardfche lang / 
Om het aardfche lang tehouden. 
t Xardſche Canaan was boog den Ouden. 
21 ’t Schijnt wel niet quaad/ja Gods begeeren) \ 
ins naaftene quaad dooz quaad te weecen. | € 
Maar waar is Leer / of Wet; | 
Wenſch / of gebed ; 
Toezeg of belooft”, 
Die’tenkcht/ of oo Aooft; 
@oezeg’ of belooft beſchreven / 
En in Gods Nieuw Perbandgegent. | 
22 Woe draagt he 't Swaard LOD: zich of att: 
Deen / 
Die’tkeups-pad wiet alleen zelfs wand Ten, 
Maar and'r’ ook op die baan 
Zoet leeven gaan © 
Wíe is oan hier ban? 
Geen/ wanneer hp kan. 
Wie ís vp hier van? Seen Zielen 
Die Chziftum opt voor Heere hiel'en. 
23 Hoeft an/ om t hemelſch re beklaeken/ 
t Wardfch niet voor u DOO2 t Dwaars XC 


zoeken: | 
(elijk geen mensch behaefd 
Die't Hemelſch proefd) 
Waactoe (O! bedꝛrogh 
Dooꝛ een ander doch? met. 
Waartoe? (@!bedzoch det zinnen 
en Wepl-pad moeten wp all” INE. | 
z4 Om dant onnodig te bejagen j 
Durft gu der quaden zielen Wagen. 
Ach! tiste veer te DEEL 
Dan Ehzifkus Heers | 
t Is te beer van’t pad | 
Pa Gods vꝛeugden · ſtad⸗ 





he 
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Tweede Deel. 217 
t Is te beer ban ’t pad getreden. 
Bedeieg u niet doge Ichijn ban reden. 
as Is ons Bier levens tijd ban noden/ 
Om [eben ’t Leven ons geboden : 
Ons levens tijden maat 
Dtaataan Gods raad. 
Die elk oogenblik * 
Doo: de zond’ heeft ſchrik / 
Die elk oogenblik Leeft beplig / 
Hoe koet hy bier ook leeft/ leeft venlig. 
26 Danleven is geen wet gegeven / 
Maar ban wel-Leben t'wijl wy leben, 
Ons Leß' is Godes ſtem / 
t Wer ſtaat aan hem. 
De geweldenaar 
En Swaard-poeraar 
De geweldenaar en fivijder 
Ls niet meer zeker dan de lijder. 
27 ’ts gp vn t fchijnt weeed / boog Wijf of kin? 
ren | 


't@uaad miet door't quade te berbind’ ten. 
Jaar was God selfs dan weeed | 
Wanneer hp Leed 
Dat zijn Eenta kind / 
Soo van hem bemind/ 
Dat zijn Eenig Kind moeft lijden 
Met zoa heel bomen tallen tijden 
23 Dooꝛ liefde tat Gods Zoon bewogen / 
Deefteertijds Dimon '’t Swaard getogen: 
En gaf de liefd’ opt vecht 
Om dooꝛ gevecht 
Dꝛienden Lao? teſtaan / 
Hu de'e wel daar aan: 
Maar wat was t bermaan des Heeren? 
t Swaard in zijn plaats te moeten keeren. 
k 29 Wat 
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113 Stichtelijke Rijmen. 
29 Watwagdereen? Omdatzealle | 
Die flaan met fwaard/ dooz waard Weer 
vallen. 
Wat nach 2 om dat wanneer 
Dooꝛ tegen- Weer | 
t lruys wierd weg gedaan; | 
En doop waarden laan / 
En doop ſwaard en flaan zon wijken / 
| Gods Pꝛophety niet waar kon blijken. 
| zo Wat was het woord der Peopbetpen: 
Dat Cheꝛiſtus veel zou’ masten ip en. | 
Maar ’t zelve dat Gods (tem | 
Gertijds Lan hem 
Yad gepropheteert / 
Even ’t selve leert; 
Poozzeyd en begeert hn mede 
Pan alle zijne Ware Leden⸗ 
31 Gods Liefd’ is alter Liefden mate: 
od lieven) is/ Gods wil met Laten; 
@ok dan/ als trek ban bloed 
Sterk m't gemoed 
oor de Ziele dringt / 
En inwendig weinat / 
Doo de ziele deingt / en'therte 
Doorſteekt met over-graote ſmerte. 
z2 Doe Abraham zjn Zoon wou ſſlachten/ 
turf voe de liefd’ uetzijn gedachten ? 
Peen. Door een hooger geeft 
Deck ’t minſt baar t meeſt; 
IM iefde tot sijn God | 
Sag maar op 't gebod: | 
Liefde tot zijn Gad O wonder :) 
Wiel’ der naturen liefde onde · 
33 Gods Krugs: behalven eygen PJUen, 
Bertaat ook mee in't (ged DET zynen. — 


ha en mt Ere. — 


had 


4 
in — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 1/7 









Tweede Deel. 219 
t Zn dan hae ’tkamt/ als ’tkoomt / 
Wie ’t dan soa ſchroomt 
Dat hy't door geweld / 
Met ter zijden steld / 
Dat hu ’t dooꝛ geweld wil weeren / 
Polat Cheiſtus niet in krups en leert. 
za Niet Ged a) in min' / maar ’s naaſtent 
zake / 
Doe’ hk, onge eyſcht / ſtraf; wiet wat w2ake / * 
JW aar dat donnoſ te bn 
Danonheylzy / 
En't Gemeene beft 
Daar daor werd bebeft : 
Ent Gemeene beft mag bloeyen 
En in gevutten welttand groenen. 
ze (Heeft fchijn. Maar die geweld en dooden/ 
_ Soo wel als Mafes/ heeft verboden; 
@achnant (als Moſes daet) 
Derlof of hoet 
Memand dieder Leeft 
Weder daar toe geeft: 
Memand dieder Leeft op aarde / 
Acht dezen fchin van geender waarden. 
36 Is ’tdoen ban eenig leed af pijne 
Pan Hem veroorloft aan Den zijnen ; 
Zoo wijs ma junite ſtraf 
(Als Moſes aaf) 
Cot een neder quaad 
Paar ſtraf ouer gaar : 
Tot een peder quaad en zonden. 
Waar wozd die in zijn Woord gebonden? 


HK 2 ZANG: 
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Stichtelijke Rijmen, 


ZL AN GG: 
Als op't Voorgaande. Ook Aldus: 
EIL. 


ARES — — == 


— — —— — — — — — — — — — — — — — — — 


| Lleen niet ’t krups ban — 
gedi — 


Sone / aar ook zijn ootmoed ſtaat ten 
— — ZZE | ee 





— — — 
— — — — — — — — — 


lar Wie — aan mime ad hecht / 









EE EEE ZZE: 
kroon / — aangebo’on / Die de | 
ee 


aardiche kroon berfmaden/ Ent fchan: 
— — —— — 
dig kruys ging op hem laden, 
2 Wie wankelt noch als bp zulk blijk ziet © 
‚ Pan dezer wereld was zijn Kijk niët. 
Gelijk hy ſprak / zoo dee 
Enwashyme'e. 
Die wil zijn/ als hy / 
| Eeuwig wel en bip 
i Die wil zijn / als hy verbe ben / 
| Moet hiet, als hy / in ootmoed leben. 
z Weguam hier met om dienst ontfangen / 
Maar and’ren dienst te doen erlangen. 
Des werelds pronk en pracht / — 





—— Ra 
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Tweede Deel. 
Staat/ eer/ en macht / 
Derfd' hr niet alleen / 
Jaar begeerd’ ook geen : 
Derfd' he niet alleen al t'zʒamen / 
Jaar ook verbood hr hoogheyds namen 
+ Geljkhem’t hk in dezen Leben 
Pan zijnen Dader was gegeven / 
oo heefthn’t weer bezet / 
Na ootmoeds Wet: 
Weer bezet aan al 
Wie hem bolgen zal: 
Weer bezet aan al zijn Leden. 
Wel voo, te gaan/ doet wel natreden. 
« Fn’thartbedampt doo d'aardſche miſten / 
Waant zich de ſtaatzuchtig' een Cheiſten: 
Waar 't Lam / gants beeemt van Wwzaak/ 
Spreekt ander ſpraak. 
Wie zich hoor de meeſt 
(Zend des Daarhends Geeft) 
Die zich boor de meest wil achten / 
Is valdermimt’ in Gods gedachten. 
6 Wat zich verne'ert / wil Bod verheffen; 
Wat zich verhoogt / ter neder treffen. 
De Weerter die voorging 
Kent geen leerling 
Dan die mootmoed/ 
Dzeemd han’s werelds haet / 
Dan die in dootmoed nawmandeid / 
En tegen aatmoeds wet nopt handeld. 
7 Wat, hoog in ’t oog in eer aunſchouw Lijk 
Br menfchen is / is hoo? God grouw tijk. 
's Dleefchs luft, begeert van ’t oog 
Parts-treh na’t hoog / 
Die (hergeefs al t°zaam 
Met cen ſchoonen naam / 


3 Jet 
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422 Stichtelijke Rijmen. 
Iet een fchoonen naam bepeerelt) 
“Zin niet upt God / maar unt de wereld. 
8 DerWend' rien Borſten geeft men ette ; 
Die noemt men ook genadig’ Heeten ; 
Die voeren heerſchappy: 
Maar onder dy 
aar en zal't alzoo 
(Zent Gods laatſte Boo) 
Paar en zal’t alzoo met wezen. 
Wie moet de hoogheyd dan niet vrezen? 
t Wood / eerſt gefgzaken tot den genen 
Die Chꝛiſtimm volgden / bind met eenen / 
| Bind ében 300 als haar / 
| J EIK wie bier naar / 
4 Eeuweli verblijd 
J En unt alle ſtrijd / 
| & cuwelijk verblijd; wil erven 
… Pet recht van nopt te zullen ſterben. 
zo Wiet onder u zend odes reden: 
Tat menfch wit hier hem zelf vatfcheden 
| wie wil, hoe kan hp doch? 
Ì Poe durf hy noch? 
Í Wie ſteld pemand bay 2 
1 MWentchen fantaln / 
1e aoe bedziegerp van herſſen 
ie tegen waarheyd aan komt perſſ en. 
rr Nuſtrijkt (en wijkt Gods toorus anweder) 
Dtrĳkt Haaghends zepl m 't bart heet neder. 
Polat Chet ons Capiteyn / 
Doch hem allenn; | 
Dolgt hem in het laag, 
Doch oprecht en ffaag ; | 
Potgt hem in het laag berne eren : | 
ea woeden blijft gar eeuwig eeren. 


Voor« 
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Tweede Deel. 223 

Voorzichtige 

EENVOUDAGEE SY D. 
Zang: La Princefle. 


Of] A Aldus: ' 
Sz: En EE en — — en, EE 


— — — — 


—4 mede 
wi Har allezins d'eenvoudighend Fu * 
— tien 





— — — — ma en 





'asm enſchen daden en Det end: Maar 
itt EES 
Bin En EE FE — — ennen 

fchijn verdzens n Ù nt al die leven / Hat 
gedi sE 


ST ftuef’er camp en leyd! Poozzichtig⸗ 


dt — — — — — — — 
— — — — — — — — — — — 
—N en F — — —— 
* — — —— — — — — — — — — — — sn qe 
n — — — HW 
EA — — — — — — — — — — — — — — * 
xe “ — spe —— in Gi 
mn an — —— — = f 
— —— ggn) en — — — 








mn — — 


boosheyd —— Draagt gy waar: 
—— — — vn — 
B — — — ẽ ne ed 


⸗ — 
— — — 
JJ — — — — — — —— — — — — „4 — — 
— — — 8 * - 

BITTE eeen een — 

—— — — — — a 
ge RST — — — 
— — 


— — — — — 


om? U de wereld gaat Looz mam. 


2 De Hovi'li ng die (quanzups) al heel 
zich fteld als menttbetijken vel/ 
Zijn leed’ en zeden / 
Dal heuſſigheden, 
Beleven Lan wat Beel 3 
De tang 18 vat dientt-vaardighend / 
Jaar t hartuot van onaardighend / 
Liefd'ſoos en krom: 
‚ Kkthnpet: hygaat boor mam, 
| ú 4 3 Oe 
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FJ 
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224 


Suchtelijke Rijmen. 
3 @e man die zich zoo deftig toont ; 

Wiens baard eerbiedigheyd aftroomt; 
In welkers treden / 
Aanzicht / en kleden 

Een Mer'ld vol wijsheyd woont: 
Daar Schoolof Nerk op word gebouwt / 
Leek half zoo Wijs niet alsm' hem houd / 
Waar ’t volk niet dom 
Enhy niet en ging to02 mom. 
De menich/ in praat zoo net en junft / 
Wien heel de wereld schijnt gekrugtt 5 
Op welkers lippen / 
Die nont mis glippen / 
De deugd heel fchijnt verhupſt; 

Diet hooft laat hangen als een bies: 
De'e by de menfchen groot berlieg 
en naam en ro’m / 
Ging ha nietftaag upt ban: man. 
De Staat-nagaande Pharizee / 
De Kerkelijke Dtaatg-man met / 


Al is in beden 


Die tong vol blepden / 

t Enheeft in't hart geen fic'e: 
Al schijnen zn meeſt Lammer· zacht / 
Sy tdonden Wolfs aard, zoe haar macht 
Pa wenfchen klom, 
Al de Wereld gaat voor mom. 
Die al des Werelds mommery 
Zougaan verhalen op een EP / 
Metal d'ellenden 
Die zp kanzenden / 

Wanneer volennden hp ? 
Sn ig des Satans grootſte kracht: 
Zu paft de kind ren van den nacht 5 
Die vlieden 't licht / 
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Tweede Deel. 
Of begoocheten 't gezicht. 


Dpeeld al de Wer ld dan-mamme-kans : 


Laatgw O Ehziften hast; nochtans 
Uw doen en Wezen 
Eenvoudig wezen. 
Deugd is haar zelfs eeu ſchans. 
Ze soo an fchúnt; ſchijn zoo an zijt. 
Wet e'en sie toe. mack dat altijd. 
De waar’ Eenboud 
Omsicht tot gezelfchap houd. 
Doo: d'algemeene momme-fchijn 
Hoet Eenvoud on-cenvoudig zIjN 5- 
och niet ten quaden / 
Of om bezraden/ € 
Jaar mijding bant beniju : 
Wiet in haar praat/ gelaat; of Daad / 
Waar in haar denken: am tverraad 
Oes wer’ ids tontgaan 
Pat of lijf of ziel kan ſcha'en. 
Te denken dat’er quaad kan fchte’n / 
(En/ daor zulk denken, om te IEN) 
En is ban Gode 
Ons niet verboden :” | 
Sond moet/ vamp mach men blie’n.- 
Paar Liefde noch. geen quaad en ziet / 
Denkt zu ook nopt dat quaad gefchied / 
Waar neemt wel a’n 
Dater guaadgefchieden han. 
ond maet men vlie'n; en dat altijd : 


Vamp mach men vlie'n; als t vliern nies: 


ſtrijd 
Met Gades eere; 
Of waarthepds tete 
Maar dooz geen laſt en lijd⸗ 
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Waar deugd mes ei Bt maat 





226 Stichtelijke Rijmen 
Haar hindert arg'liſt noch geweld: 
En wijsbhepd daald 
Dieper dan de ooge firaald. 
tr In t kort: Serpent en Durf gelijk 
Moet gn den weg na Godes Kijk. 
Eenvoudig ban’ Len / 
Omzʒichtig wand’len 
Geeft een gewiſſen wijk. 
De Schüijn deugd is ziel-fchadelijks 
wet ſchoon gelaat, verradelijk ; 
’t Weel pad/ onbenl: 
Slecht en recht: maar oog ín ’t zeyl. 


RA AD tegen T O OR N. 
BANS 
Dounlans — 
pi Ea bii ie — 
Oor epgen-liefdes —— Dat 
EE ie: —— — 
ſteeds het harte * is) Koint licht geraakt⸗ 
gti et Ait: 
bend; eengebzeh Daar mremand d ſchiet ban 


En 


— — — — —— 


ban is: ; Ooa ficht- — toornig⸗ 
— zt: SEE —— — 


— —— — — — — —r — — 


hend; Die fn’ ran oom En 


— — — — — — 











— — —— — — — —— — — — — — — — — — 


baat bzoent/ of / mbienze chend/ Fn 
— Ee — — — — 





— — — — — — — — — 


daad of woad’ uetcookt. Wier weerd sich 
menig 
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Tweede Deel: | 
E — —— —— — —— 


menig menſche / * met een ledig 
gi — — 


— — 


























— —— — — — 


wenſchen; — — tog, een 





vaſt opsets Zomt neos $ Dou: overleg Dan 
St 
Sne bep raad en — Maar 


— — — — — —— — — — aa nn — Game — — —— — — 
— —— — — — — — — ⸗ F 
— —— —— — — — — — — — — — — — md — — — — — — 
J — nn en nn Dn 
# ee 


ies 2 














— — — — — 
— — 


k weet ons nader weg. 


2 Wetracht de Lefz / ons boozgelend 
Dan Gods hoog waarde Zone: 
Laat ongevepned’ oat: noedigherd 
Uw's Zielen grond bewonen. 
Waar d’ eerie aandeift Mod geſtupt / 
Is Ban qua'buy geen NOOD: 
En't quaad moet heel ter harten upt. 
Als grt zjn waztel DOOD, 
Poogmoed is gramſchaps ader: 
Daar die ruymt / ruymt te gader 
Pet neft ban toorn Wraak! en gekijf / 
EE al watrutuerderft. 
Dan heeft de cuft een wis verblijf 
Wanneer quae luft verſterft. 
2 Datgr uw toon beklaagt) bezucht/ 
En anders wentcht te wezen / 
Is maar een ydele toevlucht. 
@ua' zalf doet niet genezen. 
Dat gr een vaſt voornemen maakt/ 
Asof gelĳktjnoch pets 
Maar als de pijl nont Wit en vaakt/ 
Wat baat hetita’eg 3 * 
ſ Toorns 
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428 Stichtelijke Rijmen. 
Coons upt-berst willen keeren E 
®ooz Philoſophen Keere / | 1 
Is 300 ver wel: maar (laas!) 'therftand/ d 
Licht oom en ongereed / |E 
Weert ſteeds De re’ en wiet bp der hand: 
Weert fend m’ alcer men tweet. 
4 Oer pbiloftohen raakt bet boren: 
Jaar Cheiſtus Leß“ bet herte. 
Die Ziele ban qua’ tochten vern / 
Doed zond nach zanden-fmerte. 
Waar reden maar het beepn bevat / 
F Paar kan geen wishepò sijn ; 
Daar komt geen werk: of komt'er wat 
\ t As zober / en met pijn. 
O Heer ban onzen Heere! 
Diet quaad z00 Wis kond weeren: 
Gy taont/ dat 't geen 't welk onbezint 
Enzotdenzottenis/ / 
Haar winte wijshepd overwint 
Nlet licht de dupſternis. 








CIERAAD der VROUWEN. 
ZANG: Ln Durette. 








@f/ 
Gy wreede Herderinne, &c- | 
@f/ Aldus: | 
ne en — ek 
Rn en a 
We elert oe € —— —— 
——— ————————————— 


Ageen doch geen en cietens waard/ an —* 
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Tweedt pt’ Mas: 
eni aankan J J 
ot 


wreede 4 ve 


aard is en weer. moet tot — D? — u 


tazzz 
— — iT EEE 


— — — — —— — — 


oo dat gr in’t ſchoonſte Schoon 
=de 
— — — zt. voor Gode⸗ Ebzoon. 
2 Herriert in tr O menfche/ de rechte menſch⸗ 
end 
Die van het oog berbozgen leyd: 
Percier het hart; endat meteen cieraad 
Daar de glans noyt Lan bergaat. 
3 WMeeciere dy inwendig / met ſtilheyd ban gez 
moed / 
Paar niet vpt hom dan zacht en zoet : 
Die le’en en ze'en heb onder haar gebod: 
Een hoog waard cieraad bp God. 
4 Die 'tlichaam beel wil pronken / fchint bies 
ban nach zeer Gerd. 
’t Uytwendig doen bezraad bet hert/ 
Die zijnen geert met God’ lijk voedzel hoed 
Hangt geen hart aan Poppen goed. 
s @ooe'tledig leden-pronkzel / meent gu Cin 
daad of Schijn) 
Wat md dan gemeen te zijn : 
(Of / zoo ’t beflupt van mijne reden mift / 
Waar tae tijden geld gequiſt.) 
6 Nochtans bind gu geſtadig / hoe gp ’t ook 
legt of beft/ 
Noch nemand die u overtreft. 
De ſnoodſte Haer (Goe cierlijk't cierzel zu) 
tian dít alzoo wel als gy. 
x Jaar ’t P'elciecaad/ helene ín ſtillighend 
han geeft 
7 J⸗ 
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230 _Stichtelijke Rijmen. 
| Is eertijds het cieraadgeweeft Ë 
Dan Douwen) heylig in haars levens loss 
En vol Goddelijke Hoop’. 
8 Waar dochters zult gn wezen/ 300 DP / gebeft 
in’t goed / | 
Waar peijffelijke werken doet /_ 
©oo2 hoogen moet en nederſlachtigheyd 
apt van ’trechte pad geleyd. 
9 Erotsenbangsĳn/ ie menschen, (doch beelz 
tijds Pzouwen) aard; 
Gelukkig de zich zoobewaart 
Dat geen van tween/ door vleeſch'lijk af⸗ 
getwijk / 
Doe verliezen Gades Kijk. 


CHRISTELYKE WENSCH. 
Bruyloft rijm voor R‚S. en A. V. 
LANG4 
Lá Serbande. 

Of / Aldus: 


— 








en ag veen 
=$ EEE: ee 
GEBS wensch, goe wenſt. God 
gist En GEE 


dd — — 
— 


Wenſchen is een se’ 


— — — — — — — — ⸗ — — — — 
— ⸗ — — —⸗ — — — ad 
— — — — — —— — — — 
ad — ⸗ — anp — 
— — hmmm — — 
— 





— — — * 


— — — — — 
— — — — —r — — — nne en en — — 
pe — — — — — — — — 

— — 
— — — 


— — — 
ms nn —— — — 


wensch ten halven gocd/ Als ’t hart 

Een Zn 
zich Op tz daar dan bol- 
zich be de tonge doets M dee 


MT — on Se — 
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Tweede Deck. 23E 
EE: 
_ maakt}: als ban ’ t — — Pa € Be 


— — — 
— — — — — — — · — — — — — ——— — — —— — 
— — — —— — — — — — — — — — —— — — — 


— — — — — re — — — — — —— — — — — — — — 


wil — s — 
2 Uptnemend' Paar / ’t welk nu ecn Staat 
aangaat 
Die in hem zelfs nach goed en is noch quaad: 
Maar dubbel ſtof tot benden geeft 
ja datde menfche dien beleeft: 
Ik wenſcht' u gaarn Wat goeds en 
waards ; 
Wat wenfch ik bert ban al het aards ? 
3 Beel geld en fchat à Wet mocht uw Ziele 
fcha’en 
En ’thenloos pad bedeten’ lijk ín daen laan. 
De Kijkdom ís bol ban gebaar ; 
Die wijs is ffaater nimmer naat. 
Die hier bart bal is en verzaad / 
zijn zalighend hangt aan een draad. 
A Geweld en Staat? ’tEn ſtaat geen Chei⸗ 
ften ban; 
En ís daar toe bol ban bede ziegery / 
Dol loſſighend / vol moept’ en pijn ; 
Daar n tet ſchier an en te dan chin: ; 
@at menig wereldfch mentth zelfs baar 
Om zijn opgaand’ elfenden quaad. 
s Sunt bn het bots 2 Die is van kleender 
waard; 
{an ook bp deug gd níet ſtadig zijn gepaart. 
Die leeften ſpreekt gelükhymoet / 
En anders dande werelddact/ / 
Krijt ’s 's werelds haat: of toontze gunft / 
1Is ſthin liefd' en vermomde kunft. 
6 Dleerch’ lijke weeld’ 2 Die ís unt Gode ie 
en 
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232 Stichtelijke Rijmen. — 
En heeft daar by haar ſchade en verdriet. 
De Ziel die na s vleeſchs weeld’ haar zet/ 
Is geen goe blijf-plaats boo2 Gods Det, 
In weelde word geen maat gepaſt / 
En d'onmaat is Natuur' een Lat. 
„en overvloed van onverboo'n vermaak 2 
Pet is (ik hen’t) een aangename zaak: 
Of’t wenfch'lijk zy / daar twijffl ik a'n. 
Ticht bouwt mer mee eén Hemel Van ; 
Wicht hunſt men’t in zijns harten grand / 
En maakt van middelmatig/zond. | 
8 Peel lindren 3 Peen. De Cheiſten / die 
peel se). 
Peel lijden wacht, heijgt Fichtelijk.een tjd 
Waarin het wijs en ernftig woord/ 
Wel eer upt’s Heeren mand gehoord / 
In hem waarachtig zich betoogt : 
Gelukkig die noch Pais noch —* * 
Tang leven? Peen;'t Gs ons niet toegezeode 
En Chꝛiſten hart / dat op d'onterff Tijkbepd 
sijn ooge heeft/ acht alles kort 
Dat eens in ’t end vernietigt word; 
Dies doet'etnont lang· levens eys: 
Een beter t Huys / maakt graag DP reps. 
10 Wat wenfch ík dan van al het Aardſch u toe⸗ 
Dat God daar in met u zijn wille doed 
Enuof geve of onthou 
Na t uof fcha'enof bozd'ren 30u : 
Of fcha’en of —— in't geen | 
Dat goeden nodig is alleen. | 
tr Wat wenfch ik noch? t geert ík Wel WEN: 
fchen derf : } 
Pererfchte deugd/ en 't wis-beloofde erf: 
Dat gn/ getrouw in Godes Wet 
soo alfze Chziftus heeft gezet / 


- — ——— 


gier. 


eee — 
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Tweede Deel. : 233 
Wier Heylig; na/ Ontterff'lijk leeft. 
rt Hert volgt / wanneer men 't Eerſte beeft. 
12 Wat wenfch ik meer? Dar flecds bp u bow 
fie’e 
De fmaak ban Gods / ‘t vermaak ban For 
(Es D2e'e | 
Pan Houwlijks vre'e: niet alderhand / 
3 aar die in God heeft grand én ſtand. 
aar is wel wze’e by menig paar / 
Daar nutter geenen vrede Waar. | 
13 Wanneer De Cwee bep’ zots en aardſch 
gezind/ Ee 
Pature zich in haar een-zedigBinde 
(ALS t wel; hoewel niet veel / gefchied) 
og is’ ec vꝛe'e maar ware niet. 
Soo iser bze'e/ maar zonder duur / 
En die licht breekt ín harder uur. 5 
14 Als Deen het flim/d'a’er ’trechte pad op Wil/ 
Soo raakt het hups vol krups en bol geſchil. 
Hrups dzaagt De geen Die deugdwaarts 
ſtreefd; | 
CTwiſt maakt de geen die ’t blees toegeeft, 
Waar ruſt is in verſcheydenheyd / 
Beleeft men niet't geen dat men hents 
15 Oneenighepd en twiſt blijft wel te rug: 
Nochtans wat ist? De Meede ſtrekt een 
Beu 
maar langs de een de ander leyd 
Eer ecuwiger onzaligheyd· 
Als cen van Cween Ct heeft noyt gemiſt) 
sz ijn plicht vezricht / maakt Chriſtus twiſt. 
16Hp baart enbrengt (doch niet unt wil of aard/ 
jaar dooz gebrek der meufchen) twijt en 


ſwaard; 
Alleen niet tuſſchen Wijf en man / 
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234 Stichtelijke Rijmen. 
JW aar al waar’t woord heen verken Kan / 
En d'een het met geloof aanneemt 
En d'ander daar Lan blijft verbzeemt. 
r7 Jaar daar de Twee / Die door des Houwe 
lijks band 
& en lichaam zíjn/dooz eendzacht in verſtand / 
Inwil en wit / imze'ewen zin / 
Wet zalig pad ben willen in / 
€ nuwin Cheiſtus sijn Gen Geeft: 
Vaar ’s band bn band; daar houd deugd 
feeft: 
18 Daar ís de Dee’ e gant ich Goddelijk en goed ; 
Daar is de vee’e beklijffelijk en zoet. 
O! onu: feggelijke vreugd 
O — adijs van Siel geneugt! 
Daar / wench ík dat qr nu ín raakt / 
En na dees tjd / in't Alvolmaaßt. 


tn nd 


Luft om ontbonden te zijn. 


— —— 
—4 












EAS GS 
Lete Lacrime. Of: Ceflez des pleurs. 
Of Aldus: 
— ——— £ 
J zi —— —— EE 
H Oe lang, ach Weer! Woe lang 
— — — — — 
noch miſt mijn 3tel den zacten stand / Dan 
etten 
st maar’ verheugen? Delaas! wanneer / È 
—— ens 
Wanneer zal ik eens ’t eeu⸗· WIJ aberland | 
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Tweede Deel. eN 
steet 


— — — — — 
— — — 


Betreden meugen? Jeruſalem des 


Ld 
— — — 9 — — — — — — — * — )t— — 
8 - - en a — — on 
— — — — — — — — 
— — — 
— 4— — — dem Sen emmen Mnemo emma 
8 8 — 
1 4 — — — — ng — —— on — a mm | 
— — — — — — — — 
—⸗ — — ⸗ — — — — hd 
— — 4 — — —N r )) —— — ee —— 


boag---tten lomngs ſtad / Des deugd· 


— — tt —⸗ — — — 
EE nn RE mmm + dr, ne EEE en 


— e*e— — — vn A —⏑ — — — * 
— — beep en harten ſchat / it u 
ae ee 


— — 
maar kend ig licht des levens zat, @e 


* — — — —— * ser — 
—— — — ® — 
— — — a —1— — —ñ N — —— — md — — 
JF — nnen —— — — mn ben ——— — — — 
— ne mijn — — — — — 
Ek Ser an nn Gd 
Ì — — — — 


—— — — 





— — 





— —— 
— — ——— — 


ſang / Ce lang/ -- Dalt bang. 
Ach! konbetzjn | 
ì Dat ik — door d'aardſchen lichaams 
band 
Cm laag pere 
Mat klaar gehn | 
Pandodes licht (nu ver en In t verſtand) 
Dicht mocht aanſchouwen. 
Als ík maar denk om t Hemelſſche ge⸗ 
klank / . 
&n alter Eng'len Goddelijken zank/ 
szoo toeft ma fchier de dood al beek 
te lank / 
En'kacht/ 
En'k acht 
Paar zacht. 
3 Wat hebt an dach / 5 
ꝰ WDat hebt qr / Wereld / waaram datum’ in dy 
ow willen blijven ? 
Piet dan bedrog / 
Piet dan ellend/ gemengt MEE zotterny / 
| Is uw bedzijken ; | 
Uw alderbeſt voed zijn verborgen it 
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236 Stichtelijke Rijmen. 
Uw vager gg beeft zijn bedekt her: 


aad. 
eelulikie die zich uw's in tijds ontflaat) 
En mijd / 
En firijd/ 
Eu lijd. 





WEL-R YMENS WET. 
Brief aan N.N. 
LANG: La welette. 
@f: 
Nu leef ik in verdriet, &c. 
L 


MEE — — 


Un Deiend / die Lan mp aen 


te —— Essie tE ? 


— — —— —— — — — — 


dat ik mijn vordeel vel Pan uwe ryme⸗ 
— — iT EE 


REE a RT ENDE A —— — ——— — — — — 











— foo: ten níet et) 7 bind an pet — 
iedee 


— — — — — —— — — — 


daar in) Ontfang ban bepderier/ IM 
—— JEE F 
—— =S Ln ſs——⸗ | " 
koete re'en mijn zin. F 


a ’k Derneder en verhef / ik laak en pzijs uw 


D Dicht; > 
De 
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Tweede Deel. 237 
De konft daarin; vermaakt; De ffof daat 
ín/ ontiticht. | 
Heh! reden-rijke Geeft / dien 't aan geen 
gaaf ontbzeekt / 
Uw penne ig te e'el dat gyzꝰ in modder ſteeſit. 
3 Wat batet of een ſchoon (gelijk men nu batt 


ziet | 
Dat / alhoewel nach dun / vanzommig geeft 
gefchied) b | 
en Kijm dicht fchzijven kan dat rond is en 
beknopt / Pr: 
Pol-mondig/ koet en klaar/ indzingend' / 
ongestopt? | 
4 Dat / matelijk geciert/ fcherp/ aardig! 
zoet en net / 
En op gewiffe maat en boeten ne'er· gezet / 
Met onverkvachten ſtil bevalligljken 


bloend / —— 
En zelden hazt af gaapt/ of 's Lezers oor 
bermoepd? 
s Dat geen verleren viſcht / geen onduntſch 
woord en w2aakt/ | 
ALS ’t doer gewoont en tijd tot Duptſch al is 
„gemaakt: | 
Vaar m'in gefpell' of Wood geen biezen 
angft en ſpeurt/ | 
En niet neus-wijselijk op leuren ziet gez 
keurt ? 
6 Dat ebendzachtig loopt; dat Wao2d' na za: 
ken lend, | 
En houd zich binnen ’t perk ban ’s dings bez 
taamlijkheyd: 


Dat nergens is gevult met muffe ljmery / 
En nont/ dooz al te heel / de B maakt tot 
een Fi? 


„ @at 
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238 Suchtelijke Rijmen, 


Dat nérgens met Lathnſch' of Gziekiche 
g'leertheyd peaald / 

En geen gezocht gefwets opt hoop den dag 
en haald: 

Dat namen ban Goddinn en Goden ffadig 
ijd / 

Met al wat onse taal en’t Pe'erlandſch oor 
niet lijd. 

Vat rechte ſneed en klem / dat ſtandzel 
heeft en pit: | 

Dat ſteeds wel paft en flaagt op’s Dichters 
ſtof en Wit: an 

Daar niet verwzechts/ niet manks/ niet 
lafs/ niet hards in is/ & 

Maar Eenvoud't en Natuur heeft tot zijn 
beeltenis: — | 

Dat fpzaak- en fpzcuk-rijk is / Dat zin EU 
zenuw beeft / | 

En/ watde kont betreft / mel waard is Dat 
het leeft / | : 

Pat batet? (seg ik we’er) wat ie 't (helaas) 
wat is't 


Als een zooschaonen lijf een dege ziele mift + 
ro Us 't loffelijke Hijum / DOD: d'inhoud als 


hera en/ : 
Doo peder oo2 en oog niet durf ten toone 
fraan? | 
Daar fenl is Lan goe’ ſtof en waardig oo⸗ 
gen-merk / | à 
Poe meerder Geert en konſt hoe fchadee 
lijker werk. 


‘tr Deftof is in't gemeen of vunſche zotterny Í 


Of gente minne-klacht en Benus jankern / 
Of fieltfche aavdighe'en/ of AND LE ndef- 
* dad 
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Tweede Deel. 239 
Die elieht ondeugde teeld / Of ’t pad daar toe 
berend. | 
TS Waar / daar komt somtijds een Nijmer 
vaaetactre’en 
Die fiichten wil/-Gaa ’t fchijnt) en beunkt 
heet wijze reen; 
Maar menger / onder des / 300 heel by 
van den Zot 
Dat hr / in daad en kracht/ zelfs met zijn 
wijshend pot : 
13 Wa veilt en roemt de Deugd; dach zoo ge: 
| zocht en blauw / 
Dat die’t maar half en ís word licht in deugd 
heel lauw: 
Yn laakt en doemd het quaads maar zoo dat / 
tij Ln laakt, 
Vn ’t hart meer heet daar toe / dan ban af- 


J 


re 


keerig maakt. 
14 An 't koet: hy maket zoo / dat / heeft zijn 
dicht vet goed / 
t Dliegt veuchteloos daar heen / en ſchampt 
vooz bp ’t gemoed ; 


Jaar t quã ad daar hu’ twee ſpekt en zoet 
doo2 wil doen zijn / 
In 't hart/ of. min of weer / untſchiet ban 


zijn benijn. 
15 Het quade Dic ik ftaf komt upt ’t quaad 
odogen wit (bezit. 


En d' moelhend die meet elks Dichters hart 
tGemeene oogen-merk/ ís/ lof en roem 
ban kontt/ | 
Wet dwaze ooz-gejeuk/ de Wind ban mene 
fchengontt. 
16 Niemand bekent dit gaacn/ elk zend; zich 
hiet van verd / 


Tiet 
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Stichtelijke Rijmen 


yiet bn de lund' alleen / maar by zíjn ergen 


ert. | 
Dergeefs doch maakt men zich vat enkel/ 
dubbel zat : 


Paar epgen werk en DOL 
17 Die 't malt EN blinde 


ten zal / pgr 
Aicht niets ter wereldupt/ of bp moet zelfs 
d dat hyte voorſchijn 


aan't 


Of ín het wijs en goe 


mal: 


hzeenat / 


q E 
oct bis en goed met quaad en zotheyd zijn 


aemeugt. 


18 Gemengt ? 


niet qe en jd DS 
Hy moet sten dat hp 't Wijs EN t zot 300 ’t za⸗ 


noeg. 


men· voeg 


Dat yeder voelen Kan 
ſſtaans wil / de tong of 


meen 


En ’t wijz’ / om WC 
pen maar leent. 

19 Zoo gaat bet / Waar 
u't geen ik zeg 

oo kies/ (noch t 


beter 


Schrijft anders / anders 
deugde ſticht. 
You boog de pdelbepd a 
20 Rijm we” net ongerijmts. 
zaa 


/onsondeljk vermaakt. 


) 
| ifte pen | 
@oog onvergifte Pp elijk: houeen wit / DAL 


Weert * zelfag 

yſchiet. | 
ggechuur de ed'le konſt den zotten BOTEN 
2: DE 


niet. 


t/ 


weg: 
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* 


ltijd uw dicht 


nvezraadse alte bot; 
volk te paffen kou 


1 E 
* dat alleen en ís noch 
dat hy het zot meeft 
de vriend: Beweegt 


g het tijd) zoo kies EEN | 


niet dan dat in 


en dichte 
Gebzunk in alle 


d 


| 






















i 






Tweede Beel. 241 


w ve De deugd heeft ſchoons genoeg: zy hoeft 


geen peonk upt quaad: 
De wijshepd zoets genoeg: Zr hoeft geen 
zot cieraad. | 
Bin-geeftig / aangenaam, bevallig / kluch⸗ 
tia / zoet / | 
Tan wel de reden zijn / en dat noch al in't goet. 
2 Scherp/ aardig, zenuig / zoet · vloepend / 
en zoo vaozt / | 
Uan't zin / al heeft het Dicht niet een aan 
ftoot’lijk woord. 
Behaagdan'tnolkjen niet: ’t en zuu gantſch 
geen pijn : Ep 
Soden uw engen hart zult gu behaaglijk zijn. 
3 Met Wien hadgn/ O Menſch / het liefste 


wel te ffaan : 
Met die/ daar ware veeugd en Deoefbepd 
komt ban daan; 
Of dat / ’t welk nut nach fcha’ / ‘twelk eer 
noch ſchande geeft kga 
Dan flechts door epgen waan die elk inwen⸗ 
dig beeft? | 
a Gen wijze zocht geen eer / ook als zich ffof 
aanbied | 
Meeſt —— de eer van zelfs den genen dieze 
vlied. 
Maar * / ongezocht zal volgen / moet ín 
’t bert | 
t Piet-zoekens wit níet zjn. Die daling 
liep te berd. 
‚s Die zoo vlood/ zochtze meeft ; doch met cen 
fchoonder ſchijn / 
D'eerzucht zow eenderlen/ de Weg flechts 
anders zijn. 


De eere volg of niet/ het eenig oogen-punt 
L li 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 











zer Stichtelijke Rijmen. | 


rt pets vermaak dat gy uw naaften! 
gunt. 


26 10002 al (meeft als uw naam bp uwe fc hrif⸗ 


ten gaat) 

SZoo doe zelfs Iſt het geen Dat qr een an⸗ 
der raad, 

Die priſt / en self niet doet / (wat konft E JE 
ook bewijst / 

Wat ernft zijn Scheiven heeft) miep? ijſt 
meer dan bp pzijtt. 

27 WDat batet of de pen heel ſchoone reden quiſt/ 

Als inden Schehver zelfs / De Lezert wel-) 

doen miſt? 


Wat ís het of de tong beel Wijze Woorden : 


—* 
Wanneer het doen / zoo t ſchijnt / de tonge 
leugen w2aakt? 


25 aar hebt gn mijn berftand. Doorzgrond 


bet/ ſpoort het naar / 


(De zake is twel waar) en volg het / voelt 


qu twaa 


Daar bebt op ilp eyſcht. Dicht loon bez et 


geer ik geen/ 


Dan dat uw hart bier in met’tmijne sich 


bereen. 
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Tweede Deel. » 24} 
Aan 'J-G: over Zijn — 
IDOL EL E'NIC H US, 
Rit kl 
BEELDENS=STRAF. 
Zr AN Gs 

Valfche hart waar is dijn {weeren ? 
TE. | 
ie 
DE reiter, die de, blinde Wereld, 
itt Hit 
5 Tpoos cen ongehoorde IL eer; hen heben 
— — id SE 
B peek Komt roeren / en durft tarten op 
sk — — — Er 
tert: zi iT — — 

kanten enk s Werelds doenen loop: 
— En — — 
5 Mw — Cit kan ar zee ſtrekt 


— — mn age en — — ee 
— — — ds — — — 
— — — — — — — — — 
mn on — wees in vtt — — 
2 men tenen mm — — — — —— 
de — 7t— 
— 


Wie durf enfin; dat de Wereld ca (aten 
* zal te zijn? 
Selden viert het guaad ban ’ quade / dange⸗ 
dwongen / of ín ſchijn. 
D'ongeneuchelijke Maarherd / meeft te ſpa⸗ 
de op DE baan / Wane 
at TE Reptze 
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244 Stichtelijke Rijmen. B 
Keptze maar : de heele Wereld zal terftond in 
tharnas ftaan. | 
3 @’hard-genehte Bwingelanden / Bolg-luft/ © 
Denſt / en d'oude Meen | 
sijn fluks met een gantichen eget tegen 
waarhend op de be'en / 
‚Was ont zoo / en zal zoo Wezen: (maakt 1 
geen ander rekening) “ 
WWaarherd is en blijft op aardeu ecn veracht 
en onwaard ding. 
4 tt Malen! ep / wie kan dat wzaken zonder 
| algemeen apraer ? (Moer. 
t Malen ís der ydelheden algemeene malle 
Waar is ſchier af konttof ambacht/ in DEES 
300 berguanrte tijd Ee: / 
(oe eenbuldrg in vaoetijden) datsichzonder * 
malen lijd 2 
s Dlaatop bupfen/ hunscaad / kleeren / en al 
| om uw oogen he'en: 
| an graveren / trekken / malen / hangt de heele 
Wer'ld aan een. | 
Sedert dat iede quel· luſt is op nood⸗ 
drufts ſtoel geraakt / 
peert men maal-konst tot boltopfter ban al 
wat de hand fchier maakt. | 
6 ‘t Walen is t gewoone lok-aas voor t herz 
zeeuwerd’ hart bolLkeurs, J 
Dat (in ſpht ban noods behoeven) 't geld d 
antgaochelt tint de beurs: 
t aten fchijnt de zaus ban alleswat unt 
menſchen herffens prunt: 
| t Falen is de potze · maker in des Werelds 
| 7 zatte klunt. 
| 7% Malen / vooztgeteeltunt't mallen van het 
| À wifpelturig beepn / z 


rn 


— — — 
— — nd 
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ester Aut verdragen van ſtraf· nepen heeft De Me⸗ 

























Tweede Deeh 255 
“fs den dwazen dogen- luſten een ſteeds 
vloeyende Fontenn. 
t Malen / maagfchap van't vermommen; 
part de Wereld, En waarom? 
t luchtig fppeubjen zal’t ons zeggen: Al de 
Wereld gaat voor mom. ] 
O! die aan wilt tegen ’toude / en haar ban 
bun ruit beroofd, 
Die noch gaarneen poos boeleerden met DE 
zonde/ wachtuw hoord: — | 
at menu voo, Nau gezette / Muggezif ter / 
Waanwijs acht; 
Waor een Neus·wijs Schijn deugd / Dieze ! 
sgool, Fantaſt dat’s noch at zacht. 
Beoetſche Nar/ en zoo vaſt henen, kriet or 
inde zelbe KOOP 3 Ae 
Loopter dan een za onder / dat 's noch 
toe-maat-op den haop· 
Dau tat bier toe zijn t maar woogden BLD) 
den gaan niet mbet Lijf. in 
Paarder tijden macht tat. meerder / t bleef 
bp woozden nach gekijf. | 
to °t Is wel zoo / daar 'g menig Dichter die des 
Werelds vurl ontdekt 
&n haar zatte fchand'lkheden met een ſtou⸗ 
te pen aftrekt / B 
Die nochtans doorz 't bepe ſchehven / noch 
haar eer nach gunft en derft: * 
Poel gezend. Mäar Waarheyds eenbone 
heeft het licht by haar verkerft. 


he daf 


reld zp al keur. | / 
Steken fcheeld van ’t flap’rig klouwen; mere 
nen/ ban gemaakte fleur. — 
u 3 Coeffens 
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246 Stichtelijke Rijmen. 

Ceffens ffraffen en ook ſtreeſen/ Dat ts vecht 
des Werelds ol: 

Gaarne wilz haar onwil heeren) naar daar t° 
moeten plaafters bp, 


2 k Zagt gemaakt, waart gr éen Dichter die 
mee ’t oude deuntjen zong / 
En/ beneffens bele andre nraar gemeene” 
fpzongen fp2ong. 
et Baart geen haat) ‘tgeen zelfs De wereld 
quaad noemt/ en nochtans niet laat / 
Als men ſlechts op ouder wjze zenuwloos 
baar tegen gaat. 
13 ieuw’ en gaarn verhoolen wonden op te bij 
ten/ an !dat ſmert: 
t Smerten doet den ſtraffer haten in een on: 
geboo2zaam hert. 
Palich-gegronde ruit moet wijken doore De 
kracht van klare re'en;- | 
"WE, hoe boos) is nochtans gaarne met zich 
zelven wel te bee'en. 
14 'k Zagt gemaakt, waart gr een Dichter 
als’er nu zíjn alle daag / 
Die terwijlze d'ondeugd faker maken’t hart 
tot ondeugd graag: : 
Wiens af-Wwijzen/is/aanwijzen; tégen maken/ 
’g bleefchs vermaak: | 
Die / door finaketijke woozden/ ‘tquaad doen 
plegen met een fmaak : 


15 Die 't gebach Wel me’e ontplaaftren/ dan 
doch geven ’t zoo ech kreuk | 
at de flank der zonde wonden inbLlicgt LOD? 
een zoeten reuk: 
Die door laffe tegen-reden laten ’t onwijs 
bart onwis en 


„e — — ⸗ — 
” 


Ed 


—⸗ 


ee ug 
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_ Tweede Deel. 247 
En in twüjffel Dat al ’tpechen meer pt 3e € 
dan waarbhepdis. | | 
16 O vermomde Datans Bode: die DE ziel 300 
ſchalk bekrupgt/ À | 
En im d'onbedeeven harten 500 fchin-henlig 
binnen fluppt: 
Wijs en pien hie ukennen/ en verſtaan dat 
an/ in fchĳjn 
Dat beptsame wande-dzanhen / ſchenkt een 
droevig Ziel venn. 
17 Wen verlepte vnge · bladen DAAT zulk vunl 
me’e word bedekt. | 
Dalſche zang word miet recht-tonig/ Wat re⸗ 
giſter datm' ook trekt. | 
Purligheden zijnder / Waar ban miet alleen 
doen niet betaamd/ | 
Waar ook onder hepl'ge Zielen niet eens 
magen zíjn genaamt. 


18 De bermeende medicine die men (rechts) 
daar neven geeft / 
Is eentegen-gift (ach armen: )dat dan klep: 
ne krachten beeft RER 
Als doop 't quaads aanminnig vooꝛſtel 
t hart de mond zoa diep ontfannt 
Dat'et meeſt / in plaats van vlieden / HA MEE 
zulks-gelijke jankt. 
19 Deftigficaff’/ en meynloos ſchertzen hebben 
al te wijden ſcheel. 
Ach! laat ans geen onkruyt zaapen/ t wait 
vangzelfsnietdante Deel. 
D'ongewiſſe teere Ziele bind 50 cht tgeen 
haar berzeert. 
Booz het flechte hooren noemen woꝛd zom⸗ 
wijlen't quaad geleert. 
U 4 





20’ kh Zagt 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 




































248 Stichtelij ke Rijmen. 


ao kZagt gemaakt / waartun een Dichter die 
maar gonſt em baozdeel zocht / 
Of @ls menig) om een eertjen uwe honrt te | 
voorſchin brocht; | 
| Die de ſtof naamt omde woorden / nietde | 
wooden om de ſtof; 
| En upt eenen zelven rokken wijt te fpinnen 
fümen grof: | | 
ar Die uit eene zelve bone zoct en bitter water 
| fchankt;s 
| En ben daaa ter eer ban Chaiftus / morgen 
we’er van Bachus zongt: 
| Die / als firenge wijsbends liever / deugd en 
heyl'ge zeden Dzeett / 
| En ſtraks met de zele penne zotte minne- 
ranken ichzeeft. 
| 22 Ach! Wat tijden! waar fn wijshepd / deugde / 
| God en ’teeuwig goet 
| &ens berwaanden Wereldg-minnaars Pen- 
| en SPW ont-ftof wezen moet. 
| Doch vergeefs beſpot men God niet. Dies, 
| __ efuwe Pen neerlegt; 
Of / wilt gr ban deugde veden/ meynt en Doet 
nn eerſt t geen gu zegt. 
41 23 Tödelijker ig’t/ en nutter dat men altijd zoe⸗ 
| bend ſcherift / Ke Of 
Dan zin penne wijs laat wezen als menzelfs _ : 
nach onwijs blhft. 
Waar ís ſterker tegen-tupge en meer leerings 
hindernis : 
| Dan daar of gemoed of Werken roepen 
dat'et leugen is 2 
24 G2ꝛond bp mond. En daar by praat. Want 
waar men anders doet dan zeyd / 


— 
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Tweede Deel. 249 
Woꝛd Be Waarheyd ſchelmſch verraden ban 
de Han wiens tong haar vleyd. 
Pꝛuchtꝰloos pꝛeekt men ban de Deugde/ 300 
Lang t teven tegen-pgecht. · 
Upt / en In / moet eenig WESEN : Schin Loa 
Zijn, bouwt niet maar bzeeht. 7 
25 UZTagt gemaakt / waart pr een Dichter / die/ 
na t ſtraffen van het quaad/ 
Selfs beleed geen kans te weten tot des Orte 
deugds tegen-daad: 
Of ten minfe/ omt quaad te mijden / beter 
_ raad niet geven Koud / 5 
Dan, onreyn van bupten zjnde / reyn te blj: 
ven ín zijn grand : 
tQuaad uetwendig MEL te volgen / doch 
met pijn entegen-luit · „ 
Dat's een Meeremime zankje! Dat's een 
kuſſentje dat vutt 
ie son meen. Goede dingenkevert 
s harten goede ſchat. * 
Quade vrucht komt ban qua boomen. 
t Wijngaard· hout geeft druyven nat. 
27 Ziel en Lijf moet —— t Deuodig 
hart haat zond/ en vlied. 
Cꝰonrecht kem men deuodig Khen. Met de 
ondeugd ís ’t zoo NIEL: — 
Alle deugd ſchijn ie geen deugde: (dikwils 
ziet men dat'et Wilt ⸗ 
Maar die / daag ’t quaads lijff [ijk plegen / 
guaad boor d'oogen lijkt / DIE 15 t. 
28 Zulke Dichters mogen dichten magen MEt 
pe Wereld me'e: 
Maar boor wen uw ’s gelijke leyd de pees en 
kluppel ree. zulk 


Or 


3 
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250 Stichtelijke Rijmen. 
zulk gedicht beeft geur op tonge / Klank me | 
heel van alte man: 
Die de Wer'ld te dank zal praten / / moet met 
baar mee in ’t gefpan. 
29 Nochtans ſchoon uw ed'le penne Panvecht is 
ange-edelt blijft / 
En op't hart ín quaad verzopen / geew of klepe K 
ne kracht bedzijft / 
al dit klare Daarhends toonen (wenſchen 
| boop’ ik) altemet 
1 Gen God waarde Ziele treffen/ die doos * 
11 onkund ban Gods Det, 
| zo Ánet verbozgen quaad onzondig heeft ge⸗ 
doolt: maar dan (met leed 
Oher ’t quade / bear tagede) sHeeren 
wil graag welkom heet : 
Deel gedaan/ die in een eeuwe Daar men 
naauw geloof in merkt / 
Al waart flechts in eene Ziele) ’s Heeren 
werk miet beuchten werkt. 


em 
J 


— 





Tegen ’t —— 
Der 
SCHILDE R- KONST, 
STRAF-RYMEN:; 


@fte anders. | 
IDOLELEN C:HUS 


Uyt het Latijn vertaalt. 
B Eeld. ted Schilder - band, nacaapfiet ban \ò 


Ds hand / | 
wi 





and 
—— 
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Tweede Deel. Ae 

U wil ík door gedicht af-fchild'ren voor t ver⸗ 
tand; | | 

pertendriee gant gesicht/ Dat sich verſtaart op 

fte jk) * 

Uw toveriſch vergif is mee al Ziel verderff⸗ 


lijk. vn 18 
Dijn lof weet elk genoeg. Dit lof boeg ike by / 
Dat qn ont moeder waart Lan bele zotternp : 
Woe! eehter zulk een Kracht in Herwen en Pin: 


celen | WE 
&n’t hangend’ muur-cieraad Lan blakke € aft: 
veelen 2 is / 


Een merk dat in hem zelfs maar trek en ſchadum 
Behupyſt dat eema quaad of Ziel. verderffenis? 
poel aan/ hoopt na t bewijs. Doch gp die door 
’t genaken 
Uws geeſts/ in't goede helpt en kond het beter 
maken; | | (dery/ 
Bun dat mijn tong en pen/ door Reden ſchit⸗ 
In't Schilderſtraffen , ſterk EN onverwinnljk 
àlle 
De wet op Synai in vuur en vlam gegeven / 
En met den vinger Gods weleer LWEE-WETF JE 
fch2even / 
Peroozdeelt alle flag van maaisel ofte beeld 
Doo konrtelijk vernuft unt engen deift geteelt. 
Een diergelijk bevel Boch ’t welk De BEELDEN 


meerder E 
En krachtiger verdoemt) geeft onze groote 
Leerder / (olien 


De Heere Godes Zoon/ Wanneer hp 'theelden 
®ooz pen van zijn Gezant wel dundlijk laat ge⸗ 

bien. 3 ‚ 8 A 
Dit’s klaar, Pachtans wat zond’ en word niet 
tat geen zonden 


U 6 Door 
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252 Stichtelijke Rijmen. | 
@aoz 't neus·wijs onderschept vant liftig beerm —° 
gevanden 2 s 
(ERS (zept men) ’tWepdens Beeld dat Hodes 

| Wet berbied / 

Maar ’t maakzel ban dees tijd / ſtrijd met zijn 
wille wmet. 

Deoeg d'Arke Cherubijns / op't Goddelijk be: 
geeren? 

Was doa zijn heelden- konſt Bezaleẽl ín eeren? 

Stond Moles koopze flangtot hulp van dies’ 
aanzag 2. 

Had OOk Den Cempel beeld’? waarom / ten 
minſten / mach 

Der Heyligen gedaant’/ gelijk een leerlijk teken / 

— mee boozgeftelt tot boek en fchzift der 
eken? 

Sta ſtil. Want Mofes (knecht) niet tegen 
Chriſtus (Heer.) 

Aicht Chriſtus nieuwe niet na Moſes Gude Leer. 

t Is 300 Dat Moles zelfs/ Die t Beeld- werk 
had verboden / 

Na beelden heeft gemaakt: maar hae? door 
laft han Gode ; 

Wan Gode/die de Det, waar na moet zijn geleeft! 

Hem — niet/ maar't volk tot ſtuur en vegel 
geeft. 

och) Chrittus, die zoo wel ale Mofes, 't beeld 
gaat doemen / 

maat hoozt men in zjn Net ’t hem opt genog: 
loft noemen ? 

Waar bind men dat he'tontals Moſes laft of 
raad / 

Ent zu in wat gebaljons daar toe benhend laat? 

Pet t oud ist nieuw Berbond in 't-beeld-Leze 
bieden eenig: 
F — In't 


en 
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Tweede Deel. 253 


Aun 't geben ban verlof nochtans niet eben · mee⸗ 


nig. | ren 
En alle Wet bijft Wet/ z00 lange die miet 
beeeht / | 


“Of anders dupd/ diez' eerſt unt Lart ban Gode 


fp2echt. | 

Duurt eenig oud gebod zoa duurt het ont't ver⸗ 

baten 

Pan ed die nu alleen in alles ſtelt de palen / 

Alleen ons Meeſter is / alleen moet zijn gehoort. 

die beelden ſtraft / nont peijſt / nach van ſtelt 
ín zjn woord. | 

t Geld met Des Keyfers munt gebied hp voort 
te langen : 

Wil ook en d'Overheer het zijne zal ont: 
fangen 

Doch * dat hr daar dooz 't beeld- maken goed 
betung; Er 

Waar wil dat onder ’t jok de Jode willig burg. 

Juist al om 300 bol ban deze tamme leugen ; 

Dat nauw een henlig aag kan opſien met Leze 
beugen. — 

Tehand ſlen met de Wer'ſd / in / en dage tgeen 
ban taat ; | 

@ok dat men in het huns eens Beelden-die- 
naars gaat / | (len) 

Of geeft zich in een fchip (als Pauli Keps- gezel 

@aar Caftor en Pollux 's fcheeps naam een 
teken ftellen 3 | 

szulks al en ſtraf ik niet/ ’t beeft ook geen lof 


a mijn/ | | 
Beeld ſtorinen tegen dank Lan Wiens de Geel? 
den zijn. 
„Nt nood-bwang brunken wy / na 's Werelds 
dingen loopen / 


1. 7 Een 











Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 





254 Stichtelijke Rijmen. J 

Een ſtuk gebeeld metaals, m'tkoopen embere | 
koopen. (ftaan/ 

Ook ís t des gelde natuur / tefwerben/ niet te 

MNaar als een vluchtig pand/ Lan beer tot heer 
te gaans | 

Piet moenljk Lan cieraad. Yn’tkoete, noch 
den Joden/ Hf 

och pemand was van God dat Kepfer- beeld 
verboden. | (geld. 

Dies tel ik zond’ nach quaad in 't handelen van 

Als ’t hart noch op bedrog noch geld liefd 1e ge⸗ 
ſtelt. 

En binnen zulk een perk is't geld- beeld an die 
zaken | (ken. 

ie wel een Cheriſten hand onzandig kan genas 

maar dat men 't beeld Cts bac) tot oog⸗ luft 
maakt en houd 46 

Is (mepn ik) na Gods wil niet wel bet beeld gez 
chouwt. ** 

—* berk inhout of ſteen gegoten of geſneden. 

En roert mijn pen muniet. Dan t ſchild ren 8 
mijn reden : | (al?) 

Pan wepnig van die flag (want wie doorteltſe 

Pan weenig; en de beft/ is t Dat ik ſpreken zal.” 4 

Pier tuffchen bind men Pet gefchilders veu van 
zonden 3 

Ik maak nach oozdeel niet ’t geen mp 13 on⸗ 
bevonden. k Ie 

In dees berdurven Eeuw (wat duilighend 

gan tn ;) 4 (ie 

Daar maalt men ’t Paradijs / en Eva naakt daar 

Js t nu of tjd of plaats, DEL Oud'ren ſchaamt 
t'ontdekken? —D 

Ct Was oak Chams deeg tijkbend / dect die tot 
vloek han ſtrekken) daat 
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Tweede Deel. 255 
Daar * zoo menig oog / vol overſpels om⸗ 
trent 
zulk zien een bit ban luft in't diepſt bau 't harte 
zend ? 
Ys waar men dekt zomtijds des ſijfs berbor⸗ 
gen deelen / 
@Om’tgeen hefchaamdúk ís voorꝛ't geyl gezicht 
te beelen: 
Doch dan word boos tot bot (ziet hoe zich d'hand 
Der Ouden-naakt’ eenvoud en paft het deksel 
Js't meentijd enplaats / als klucht-toneels 


perzoonen/ 
Den Pader met zijn Lind in blaed-fchand te 

vertoonen 2 
Diet ard men d' Ouden acht ! de nacht / die eer— 
5 ’tfent (hepd. 


In ———— verborg / had meer eerbiedig: 
De nagel var Jaël en Judiths ſwaard vol ceren 
Zijn ber geverwt in't bloed van ſtapende PDelt- 
beeren. 
Waar zint men neffens t boek / de fEille mame 
mer) 
En't fwijgend’-toon-fpel Krijgt/ daor ’s Schil- 
ders fanta3p / 
Denagel ban Jaël en Judiths {waard LOL ceren 
Doen menig wakend man van wijs inzat verz 
heeten. 
Urias had wel eer een fchaap „maar nu zo beel/ 
Dats al naauw telbaar zjn/ door mildheyd 
ban’t pinceel : 
Dat eene niet te min bebeerichte Davids zinnen. 
Hy / diende ſterke Reus niet konde overwinnen. 
Dien —— des konings toorm noch eenig ktgs 


geweld/ 
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256 Stichtelijke Rijmen. 
Pach hongerige Weeuw/ noch Beer en heeft 


gebeld / , 

Jsa dooe een teeder fchaap (een vrouwlijk beeld) 
berwannen ; 

Wat oegft van. ongeval heeft dit. inbzengen 
konnen ? | 

Welk zoa 't met vecht verſchrikt / wien Luit 
dan noch te zien í 

t * lelijk inderdaad/ t geſicht behaagd te 
blie’n: 

Dan dach de ſchoone glimp Lergoelijkt buple 

Jen doet een naakte vrouw ſich tuffchen min⸗ 
naars baden ; 

Tot kanker van goe 3e’en/ Cn ſchauwbaar oog· 
fenijn; Gijn. 


&n dat zal noch Sufann’, een kuyſſche vrouwe 
Wie kan/ O Srhilder- kit / al uw Marraas 

tellen } | 

Die gu Gods Meeder nocmt / ziet-m UE 
beftenstellen/ / | 

Lichtvaardig opgefmubt/ Baoz’s volks hoer⸗ 
achtig oog © | 

Maakt dan de naam tot deugd tgeen ín hem 
zelfs niet doog? 

Is dat een JRaagdat- eert; een Maagd de gaan 
op-peoanken | | 

Op 300 verſcheyden wijz / en maken d'oogen 
dronken? | —J 

(Des hemels Koningin, dDaard'eud’ afgodern 

Wel eer op was verdwaaſt quam [meen ik] 
met eens hj.) 

Wan dat een cerbze Maagd gacd HAaagden- 
lof verſtrekken (en? 

t Bedeieg'ljk aangezicht in bolle erk * 
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Tweede Deel. 2 4 
4 


Doch datz' onfchamel zijn / geef ik haar to 


die/ niet | 
an verwa en fchim/ zijn min/ dan 't oog meent 
dat'et ziet. 


Word 300 uw Moeder Gods van u / gelk de 


ſnollen / | 
(Beeld-minnaar) uptgebootſt / tot lokking van 
de pollen? 


Woꝛd zoo de Moeder Gods / wiens eer ap niet 


en acht/ | 

„Pan u wore geeft) met bitter ſpot 
belacht 2 | 

© klokken * hupltbanrouw. ’t As jammer dat 
men/ milder | 

002 u/ dan boordees pop / dees dochter Dan 
den Schilder / | 

Paar niet 300 wel als u/ het heylig daopsel 
ſchenkt. ER 

Weg hoeren-oog/ weg kelk / die t hart met dul⸗ 
hend denkt. (glazen 

De Wijn werkt op het beepn/ en d'uptgegulpte 

Doen als cen dwerrel· wind / des menfchen zine 
nen razen. Gien / 

Soo ook de ſchoon gedaant / begeerlijk aange⸗ 

INaabt dꝛonken in den geeft en zinneloze Lien, 

Paar kracht, die als een pl / tot in bet merg 

homt raken / | 

Deingt deoz in 's menfchen zief/ en kan hem 
thartontfchaken. | | 

Schoont' ig een oogen-wijn/ alziende drinkt 
men in | î | 

sen zin berwoeften brand / die Beertelijke min: 

Die Samfon (ſterk van le'en/ ontyterk u ’t oogen 
toomen) J (men. 
Doo liefds aanzien / zijn zin en Leven beeft * 
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2,8 Stichtelijke Rijmen. 
En ſchoon gruw Goddin / demoedig van gelaat! 
zomtijds/ O Schilder / kleed in ſtatelik gez 
waad, (wen) 
Pochtans indien doo: haar de deugdal beeft te 
{83 erger dan den bond of ravens doode peppen. 
In't quaad fchaad heyl'ge chin: ’tkus-baardig 


aangezicht | C 
Lohkt aan/ als is fchoon ’t kinden hooft oms | 
ſtraalt met licht. (Den/ |E 


Wodd niet een geeſt'lijk man / in ſchildern bebone 
Die tufichen °s moeders boztt en ’s kinds henk 
zame wonden / B 
O@ntmaagt word van de maagt en heeft in 't 
bart gefchil | 
In twiffeling of hy zijn Weer bege ben wil 2 
Was 't ſnooder Daad gedaan) des mozgens 
t hooft te keeren 
Pa 't nieuwe Zonne-licht/ den rugna’t huys 
des Weeren ? 
&nnocbtans word zulk doen een ſware zond’ ge⸗ 
noemt / Doemte „7 
&n in Gods oude volk wel hard en Scherper: 
Gaat heen nu hoop vel bop/en bꝛomt met vol⸗ 
ter helen / | 
Marias grooten lof op't opper: fmits bebelen. 
Ves Veeren Moeder was genaden- rijk bp R: 


God: | | 
Dit laf/ t welk haar behoort / firijd niet met 
Gods Gebod. | 
En haar, Wien GodzjnZoonte baren maats | 
dia kende / K 
Behooet men niet aldus met Denus-peonk te 
fchenden. 


Pu woz, doo: lof op laf; Maria hoog geftelt/ 
Op dat Marias beeld te hooger zy van geld. 


Dthaf 
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Tweede Deel. 259 
Schaf op Waan henl'ge tong vet nin Oud- va⸗ 
ders keuken / | 
En helpt uw kranke Baan / fchaf op gecierde 
ſpreuken / j adds 
Dat fiechts de maalder maal/ geef AP t BE 
maatde qrijn : 
Dees of Diens Heyl'gens naam; tzalu cen 
eld-aas zijn s 
Cen —— ‚maart geen ſpoor tat deugd: Dat 
dodde Wezen be | 
En geeft het lofljk doen der Ouden niet te lezen. 
mé twaalf Gezanten Sods/ Pilaars van 
Chriftus Werk / 

Wat anders waren die/dan zulken poppen- werks 
Hoop / liefd’ en vꝛeeze GODS bewoond’ het hart 
dier mannen | 
t Welk broederljk vereent / in God was tzaam 

efpannen. 
amet suiker Siel⸗cieraad / (dat nocht Appelles 
h (fand 


and / fi 

och eenig konftenaar / hoe maal-rijk ban ber: 

Ooo: verk te voorſchhyn beengt) heeft DEZE 
ſchaar gedzûnken _ 

Dewaarde gaaf des Wijns / hun ban haar HEEL 
gefchonken. 8 
waar taedan deze Geijs / met fleutels op sijn zy/ 
En rond gefchoren top ? flechts am de ſchilderp? 
Der jaren ſtatighend / die eertijds (zoo wp lezen) 
Piet zonder ſtrenge ſtraf gehoont heeft Mogen 
wezen (daan) 
(Setunge 3 de wzaak door Beeren-tand gez 
Peert die in’t mal fatzaen Lan 300 EEN krupn Bez 

taan? | 
Of had He sulk gelaat / die onverfchzikt den 
Joden * 
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260 Suchtelijke Rijmen, 
In 5* Pꝛieſter·raad bet aanzicht heeft ge⸗ 
oden 


En —* gelijk een ſteen / haar deengingnict ge⸗ 
zeeſt? 
Hp Die eerſt Saulus mag / na Paulus is geweeft/ 
Wiel booe een ſnode laſt zjn vleeſch / twelk (doe 
bn raasde 
Jaa 't bzame Chziften Bloed) hem pdelijk op 
blaasde. | 
Soo Was dan’t levend’ huns in’t aag zijns Hee⸗ 
renſnood: 
En's gebels dood vertoon / acht wa verſtand 
dat groot? 
Behaagt u Paulus lijf waarom niet meer zijn 
_ Bozdeel? 
Die doch in vleeſch of bel noch achting feld noch 
voordeebz J 
Ja Jefus zelfs/ na ’t vleeſch (dooz dien zich 
t hart af wend (kent. 
Dan al wat vleeſch'lijk fs) van nu niet meer en 
Friet dat ha blind af dom / der zijner niet ge⸗ 
dachte / (achte. 
Maar wiſt dat God alleen / alleen't inwendig 
De ſtichtelijke deugd / des harten bood en oog; 
Die / maar geen ljfs gedaant Was be heur 
„waard en haag / 
In aeipbarua tfond bew in t hast gefchze 
Als ook Timotheus: doch om haar heplig lez 
Sin Titus wild' hy zien/ maar niet am ſiech— 
terce’n: (een. 
Haar lijden en haar doen/ haar hatten zin was 
Pen vromen bn te zijn / is allen beamen heuglijk; 
5 ifs lijveldoſe ſchim noch dienstig noch gez 
neugl ik. 
Porche 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 






















ee — 








id 


Tweede Deel. 261 
Nochtans leeft ſehildery / en siet haar ziender 


adam; 

Maakt Get an) veel uyt een; doet dood noch 
levend'ſtaan. | 

Istzoo? en! waar toe dan ui wacht · hond / 
Táat Dees waken / nan 

Die nimmer flaap bevangt; die niemand ang 
kan maken; (aarde zijn ; 


Die niet upt bleefth en bloed; maar gomm en 
Baar toe men nort behoefd of kok Of medicijn. 
Peel oogen op een plank / laat die de dieven 
fchaikken / | | 
En WVuntgebeelden dag in t donker licht be— 
ſchikken. | 
Dateen Erafmus beeld de bedelhoop vermaan, 
Gelijk Erafmus' zelfs in tleven beeft gedaan. 
Stelt maar dit platte goed (Dat Heerdom zacht 
mach flapen) | 
En tegen het bedrog des letters (nde Wapen. 
Dat maar ’t geſchildert nat den bzand lefch en 
berjaag / (tzaag. 
En even zoo de murs voor 'thatten-beeld DET: 
Doch dit lijkt malle klap: want wie g'looft nu 
aan daaden? (goden > 
Wiehoopter fchut of ſcherm van deze malt’ hups- 
Waar Waar toe dan de luft ban ’t zat en kindſch 
ezicht / | 
En inbe op den dag een heerffe zonder licht 
De Sonm is op: weg nacht. t Herlevend Geers 
(jk teven | / 
Straalt in / hoes zal ik mp tot doode ſchaduw 
2 


geven? | 
Fecht upt. Gelijkenis der Heyl’gen geeft geen 
baats 

Dan dat men heylig leert gelijken zonder daad. 
a | hk Sei Due 
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262 Stichtelijke Rijmen. 
Deugd maalt men als een wijfz· doch met een 
boeren wezen: (pezen. 1 
Dit is geen deugden luſt / maar hoeren minn ge⸗ Et 
zulk dier laat David (niet Jetie maar Joris | 





De Beren opentfijfs in ‘klaren duik ten toon. mr 
zijn — Wander-hoeli/, bol waan- berboz: Dh” 
entheden / J 
—— ng met unt Gods wooed ſracht aan⸗ 4 
gedane reden/ —* 
Heeft een vercierde Maagd voor aan in he rt 
Die Raas ganden trapt; doch dood / 300 Wel als, * 
Dees heeft ter weder· zids ( tverhalen doet MB OE ns 
fchamen) — * | | 
Gepaſt op pder Lid oogwaarde heyl'ge namen. —J 
&en beeltenis vant vlceſch die tvleeſch vol ugyt 
vermaaßkt J 
En (met en wood gezent) vrouw Penis moe⸗ | jie 
der naakt D 
Dꝛraagd op befaamd tk geef (© deoebe * 
ſchand ljkheden ) „(ben |C 
Pen aangenamen. naam han weeld’en zalinher ln 
jat —* en doet den menſch! dog, dit zjndiebe J 


erk - 

—* (als rechts) ous af de wate zund 
—* 4* 
poormaat Perhoagentbe en} doch die (out mien ni 


re flijben | — 

n’tquaad) wel ceutwiatf berboagen. mochten Nt 

gata gen eerb're Beupd: wel waardig voor me 
geen man / 

Die bunten bunk en keel geen hemel inden kans Be 

En achter het en van aars woogdbetha- k 


ling - bss 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A17 








Tweede Deel. 26 


| ‘ ' 
’t Inwendig mezen dekt pan zijn bergitte dwa⸗ 


ling. 
Fen maalt dan wat men maalt / ban 't befte 
blijft men beer. 


1 Deugd / liefde / hoop / geloof / en maalt men 


mmmermeer. 


weg Gods Melden trekt men afz doch die zich meert 


gebaren (waren. 
Fet aangezicht en lijf/ af ’t kamet-fpeelders 
Zoo dzaagd ook wel cen gunt/ doch trots en 
ſtjf ban keet 
Tobis of Abrahams perzoon op ’t fpeel-toneel.) 
Een wijzen maalt men ook ; zijn wijshepd nopt: 
Watreden ? 
Wet maakzel zelfs is zat/ gelijk de makers mede. 
Pu seg; die luſtig zijt om afgemaalt te zijn / 


Wat grond heeft uüwen luft am boog te ſtaan in 


fchijn 2 | 
stom te sijn bekent/ als’tleben is ten enden/ 
(Dy zelfs dan onbekent) boog Die gp NOPE EN 

… kenden? 23 5 
Of dat het nageftacht / wanneer ’t zijn oogen zet 
Op zulk geveynſt vertoon / beſmet word door 


uw ſmet? 
Gen faam ſtreep en een ſmet / geen e'elen aards 
bewijzing / (persing, 


Is t waan cieraats geklad: waar toe Heel lof en 
Dan menig kloeke geeft gehaalt van na en beer 2 
t Geen zot en ndelis/ en krijgt nopt wate eet. 
Wat baat geleert gedicht: by ſchildern geſchre⸗ 
ben? (geben / 
Nont kan een dood fatzaen onfterff'lijk’ eere 
Waar toe dan?’tis't gedenk (zegt gr) van mij: 


nen ſtam: „(kuan quam. 
iet) dit ’s mijn Pader; dat ’s mijn ga vr 
Ee kZie 
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264 Stichtelijke Rijmen. | 

k*SDSie't wapen wel in verw / maarntet in daad 
en wezen (presen. 

Pe waarde deugd-Ltetoan ín Chriftus woord gez 


Dees herw'/ Dit leefloos ding / daar nietdan > 


ſchim ís an / 
de dat uw Dader? Mie de Overvader dan ? 
En wie bogzt d'auders van dees’ hangend’ ober: 


Ouders £ 
Pat ooꝛſprong dezes dienfis/ @ dommeſſtam⸗ 
aanbhouders ! (de muur / 


Gn peankt met uwes ſtams opbangsels/ aan 
Us eer-(ja fchand)-tropbheen ban ’s Levens kor⸗ 
ten duur : (gen: 
Bant leyter eenig eer ín zulk geflachts ophan⸗ 
De Pand (maar niet uw {tam ) moets’ altemaal 
ontfangen / cheft/ 
De Dood / die gy te meer en dund'lijker ver⸗ 
Poe gu meet lunden toont die van haar zijn ge⸗ 
treft. 
O grove sotternp!waar zalmen wijshend leeren 
Wanneer men eere zoekt in fchandetijk verneren? 
Weg zimm'-en ſchimmen-werk / met al wat 
vleeſch ljk is: (derffenis. 
Gn t'zaam met naam en faam / moet ter ver⸗ 
En fchaon gn na de dood 't gemaald’ hermaalt! 


@ Zotten! 
t Gs nieuw en meerder aas Loo? Wozmen En 
boo2 matten, (qua’en/ 


Den adel aan de Wand/ gemeen den goe’n en 

Doet doog zijn zelfs vergaan / uw ſtam beelwerf 
hergaan. (dig : 

De fchoeff ís t die gp zoekt; Uw oogdeel ís ellen: 

Becht. anders onse Bod: die ziet maar op ’t ín: 
wendig: 

dep en Jongeling of Maagd /in korteljke * 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 











Tweede Deel. 265 


“_% Eenbzaafof wreed ſoldaat/ cen groote D2ouw / 





ecn Heer / 
Die d'hand aantreklijk trekt / zn fraan in toog 
en wander: 
Jaar wacht u voor de konſt: daar fpeelt hee 
drieg konſt onder: Goet / 
t Geen d'aegen wend en lend / bevalt den zinnen 
En O'ndele beeltenis beheert het fwak gemoed. 
200 komt het dat gr (wijl t gezitht zich laat 
bedziegen. (der liegen) 
En't hart verwondert ſtaat doos ’t ſchoone ſchil⸗ 
oo als gp alles gaarn ín fchilderp aanfchouwt/ 
Alzo ook in der daad gaarn doen en hebben zoud. 
Dus kri at d'onwijze luit dooz fchildern zin 
boedsel / 
En ondeugd Word geteelt dooz 't zotte beenns 
watbzoedsel. 
t Geprijs vat fchijndeugds mond en fchaft de 


deugd geen goed, 

Gelijk ook doek of plank / met verw befmeert / 
hiet boet: 

't Beeld ís een lompig boek / dat zonder nut of 
zin is; 

t Welk niet leerachtigs heeft; daar fpzaak nach 
letter in ís: 

Gen blenend’ oog bedrog / ’t welk naakt taan: 
ſt bouwen geeft 

Hoe dat hu is in't hart die't maakt en die het 
beeft. (klaren / 


van dít dood lome turq des levens Werk Lere 
En ’t berw-geklad de deugd ban JFaam- geklad 

bewaren ? (fpzaakt. 
Beeld is cen redenaar / (enlaas!) al t'onbee 
Wat peüiſt ha dien zijn zelfs gebrek onpzijnlijk 


maakt 2 
M Noch 
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2 66 Stichtelijke Rijmen. _ 
Nochtans't heeft mee (zegt an) sijn nut: Men 


kan ’tunrtleggen | 
En leven/naam en daad al t' zaam doen zien dooz 
zengen : (Li ſtaan 


Maar (och!) wat untleg / en wat lof kan bep 

So toanzels die 't gemoed upt epgen aard be: 

ſchaan? (rialig) 

En tolk van ſtomme goon! uw ampt (merku- 

maakt traag in goede zeen en bau de DEUGD af⸗ 

dwalig. (beeld/ 

&n unt 'tder mannen tof / doch die ap toont in 

En door zulklof/ Looe 't beeld; den halven lof 

ontiteelt. (leuren/ 

Dooꝛ ꝓꝛzing met-gedenlt aan ſnoode popp en 

En kan een bzaven ziel / geen waren (of gebeuren. 

En nach; O Schilder komt uw konſt in konſt 

te kort. | (word 

t Gefchiede / dat zomwil Lan u geſchildert 

Of dekt of bzeekt gr af/ en geeft ſteeds oog· 

verlending: (berepding 

AI wat uw hand vermach / toont flechts/ of voor⸗ 
Cot pet dat ſchieden zal; of dater is gefchied: 

Maar ’t recht gefchieden zelfs en toont ap HIN 

mer niet. (ftanden 

Dus broed uw dwaas pinceel geduerig misver⸗ 


Dooꝛ u is metter tjd (d weenens waarde ſchan⸗ 


den! _ (deur / 
Gods-dienft tot fpcl veraard / doo uis deur en 
een ernſt behoord te zijn / verandert in DE 


fleur. | 
Op bootſt den jongften dag/en neemt £ onrech⸗ 
ter ſtonde 
oo beel in uis)'t Recht den Hechter uyt DEN 
WER ma doo'n toekomſtig loon en ſtraf 
fa’ en doo 
Der febendig’ € eieÂ 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 






















e nnn 0 ⸗ 
Nn * | 








Tweede Peel. 


Meend leerlijk uwe Konst met verw te beek 


den af: 
Maar och! al pdelheyd / door ’t kamer: ſpeel⸗ 
fiche wezen (vꝛezen. 


Dan t koude vuur uws Hels) verdwijnt het ware 
Wacht daarna/ datde Ziel die 's Weeren woorzd 
niet acht 
oo, beeld af fchildery tot hoete Werd gebrachte 
@ok is uw hand niet trouw / die Loans en ſtrafs 
oozsaken/ 
“Fn ’t loon of flrafbaar bolk niet fchijnbaar en 
kan maken. 
Daft ftelt g'uws zelfs gedaant (want immer 
doch zijt a (rechter 3p : 
Uws ſtominen vechters Weer) aan s Kechters 
Den Dupvel geeft gy ook het beuls ampt ín de 
Wellen / (fen 
Om op berichenden Wijs ’t onzalig Lolk te quel: 
Hecht of ’t verteerend buur / den boozen toege⸗ 
lend / (rend.) 
Den Dunvel zelfs niet mee van Gode waar bee 
Enom door geyl bermaak de oogen te gerijben/ 
Zoo fielt ge mans en wijfsmet moedernaakts 


ven: 

Dat is ’t gy maalt wel’t lijf / maar niet’s lijfs 
eeuwigheyd / 

Pach 't ſterk bazunn-geklank/ noch ’t geeſten 
onderſcheyd. 

Monſtreus / doch ſpottelijk gaat gr den Dup⸗ 
bel malen: 

Meent qr dat bu 300 lijkt/ als hy berlokt tot 
dwalen? (aan/ 


Peen: als een Engel Gods komt ha ba wijten 
(Een konſt die van zijn balk beu Kloek word nae 
gedaan.) 


JA 2 Jaar 
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268 Suchtelijke Rijmen. 

Jaar daar uw’ malgemaal is’ t Lolk in Maan 
gekomen / | 

Dat 't als 't niet leeljks ziet / niet guaads bez 
haeft te fch2omen: 

aar nachtans menigmaal zulk leelijk droesge⸗ 

kaar (Laat / 

Gepzonkt heeft op de hoeft Lan menig marte: 

Pan menig broom Oods-held / die met zulk 
hoon beftreden / (DEN 

Des Weeren wiffe komſt en oozdeel heeft bele: 

Haoztaf: deez’ acgernis en pdel muur-rieraad/ 

zp zijn dan watze zijn / zijn argerms en quaad. 

Het is wel zoo / vw been, O@ Schilder) 18 

vernuftig / 

En maakt (ik ken ’t) uw hand in fchijn-konft 
kloek en kluftig: 


Maar ((aas !) wat baat verſtand / ja d'heelna- 


tuur te vriend / (dient 2 
Als't daar toe Dient dat Bod daar mede is Ont: 
Paak helpt den mensch 't verſtand in liſt en ſchel⸗ 

mergen / 

Die hoeze kloeker zijn te meerder fcha’ doen (pen. 
t Pernuft geert God den menſch / maar met FOL 
zulken end / 
Als daar 't (mísbaunkelijk) den mensch toe 
beupkt en wend. EE 
Derſtandelhend / niet konſt; denk-Arachten / met 
denk- bonden J (zonden: 
sijn vanhem / die nont pooſt / ín ’t haten ban DE 
Die 't dier dat/ unt zelfs keur/ na nieuws en kon⸗ 
ſten blaakt / (gemaakte 
Eenvoudig / flechten recht / weleertijds heeft 
Wilt g'uw berftand doen zien? Wel aan zoo laat 


uw handen (verftanden 


sich cuften van een Werk quaad voor eed 
| Midz 
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1e Tweede Deel. 269 

Mid;' in afgodiſch volken grove beelden-cer 

Sezeten haten wy (na’t ijkt)d'afgood che Leer. 

Dier tuſſchen d'yd'le komt (van pd'te menich’ en 
oden 

Deuchtbaar) beflaat ans’thurs/ afs bunscaad 
bart dan noden: 

Cen konft / die, zoo men zich pet bephepd daar in 
geeft / (beeft. 

Pach palen ban hoe veel / noch maat van peijs en 

In thups ban leen cn groat D'ecbinding han 
tans tonen) 

Dal beeltijds meer gebeeld’ dan levend' volk in 
wonen. (ten Heer / 

De muur / Laak bet gepronkt dan haren ſchra⸗ 

Wat geeftz' hem wederom? dog wending/ en 
met meer. 

Wat nut kan fchilderp op'tglazen venſter geben; 

Dan dat daar doo het licht ten huys word unt: 
gedeeven? 

Dees oog· quaal is gemeen / by eel en bn oneel⸗ 

00 Wel mn ’t eerlijk huys als in het bupl bozdeel: 

SToo wel in kerk als kroeg: vecht of/ten waar he 
Dor 

Het hadd'/ De deugd door't oor niet in het bart 
30u mogen. 

Mat wil dit grijze grin) 't welk lang ban kleed 


aen baard / 
Romt kijken untet gewolkee Dat's God: die 
God / die d’ Hard (wen 


Het alles water is/ ín ſtuur en toom kan hou 

Wiens hepl'g' Hoogwaardighe'en geen aardſch 
gezicht banfchouwen? 

Fen Deierte dommiglend : Nochtans leert ſchil— 


dern 
Een minſten't flechte volk van dat'er een God 
ae M 3 Ellen 
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270 Stichtelijke Rijmen. 
Ellendige Meeſterſſ'die't aller wezens wezen / 
or Welk nopt aandachtig hart bepeynsde zandek 
vprezen; (God 
Die ’t al-berflindend’ Duur / die ens den grooten 
Bp leuren vergelijkt, en leelijk aceft te (pot. 
Wat baat het nu of ’t bzepn hem dicht als onom⸗ 
fchziflijk 2 (ih 3 
En in elk minſte ding nochtans geheel berblijf- 
Pepnfiniet/ gelhkenaar / veynſt miet of NIT 
mermeer (heer. 
Goù waar van ugezien: nw oog firaalt niet zoo 
Tp firden met Gods wil, die God te bootsen 
trachten | (misdzachten, 
Getuna’/ @ Schilder / zíjn uws dwazen hooft 
Gomwúten bzengt gt God gelijk een Zonne 
boozt / | 
Die in haar midden heeft 't Hebreenfch bier: 
fett'rig wood: (komen 
Somwülen doet gy hem ín verw te voorſchyn 
met een dzie-dubb'le kroon, gelijk de Paus ban 
amen. | 
Enalshnaltemetgetogenisopglas/ (was. 
Dtaat hp met dubb le leen / recht of ‘teen Janus 
Muft, rüſt verwaande hand: niet Gods gedaant/ 


maar Loren ; 
Piet lof/ maar plagen-fraf wozd doo, uw koni 
geboren. (wil ! ) 


⸗ heb een dzie-hoofdig lijf (waar loopt de lofje 

Sien fraan/ ’thadmeeeen naam: maar/ © 
món pen / ſwüg ſtil. 

Ach! dwaasheyd alte graat Han den gewaanden 

Chaiſten! | 

Wel waard am zíjn befacht ban Food’ en Ma⸗ 
ch’ metiften. | 

Acht zonden / Waard beweent van al die zonden 
blien ? t Gez 
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Tweede Deel. 271 
Geween part d'oogen beſt / dan ſchildery te zien. 
Danoch! of’s Schilders hand alleen zoo ſtout 
flechts ware / iter 
&n zn ’t niet na en de'en die ’t bolk Gods woorzo 
verklaren. 
Want op papier /dooz pen ; im Lterk doozr MOND- 
gefchal / J— 
Magltm' in een Een veel⸗tal / en in Dzie geen· ge⸗ 
Een onverdeelik punt dooz-fnijd men tat drie 
malen / | (len / 
En gaat weer drie de grootſt ín eenig punt hepar 
Waar blijft Fuclides nu / Wiens bzepn (boe zeer 
verſmiſt) (konſt wiſt. 
Pont ban zulk reken merk /nopt ban dees meet- 
Waar’ een zijn Van de Drie (voorwaar verbor⸗ 
gentbeden ; (zaligheden) 
daar op mijn g'loof gegrond verwacht Gods 
Ontken of wraak ik niet: Wel hem die hier 300 
leeft (heeft; 
Dat hy tot Dader/ God; tot Heyland / Jeſus 
Cot Crooſter / Godes Greſt. Gods eer moet 
Gode blijven. (Dzijken 
Alleen ig ait mijn wensch / dooz waarheyd te verz 
De dolle doling-blaag/ die fchier ten Memel 
’t hooft 
Perheven heeft; en Bod sijn ware ecr ontraoft: 
t Bermeten beepn- gedicht deet zich mijn geeft 
ontroeren / 
t Welk ’t kijf- en twiſt ziek hart / ſcheur · zuchtig fn 
komt voeren. 
Een pder Wil een nieuw en nader binder zijn 
Pant juyſte wezen Gods / dieg gaatbhytot het 
fchzijn (berffen 
Pan zijn d2oom-rfjken kop/ errfabel-fiwang’re 
(Om and'ten ook hem zelfs doog zijnen bond te 
perffen) MA 4 Eu. 
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272 Stichtelijke Rijmen. 
En beeld zicht mezen Gods: Gods wil (waar 
hande weet (vergeet. 
Ent daen Gods kennis zún) blijft bp hem ín ’t 
zoo hebben (na mien fchzijit) twee Leeraars/ 
Alexander 
En Arrtus, eertijds, De cene tegen d'ander / 
Gods sie na engen booft, niet na Scheiftuur, 
gebeeld: | | 
Wat heeft dat Dader-twift en ongeval geteelt ! 
De Keyſer, die tpapier en Boeken der gefchillen 
Al Er ren gaf ten vuur / kon geen van bepden 
tillen. 
En fchoon hy diyd'le twiſt wel hard en ſcharp 
berbood / (te groot. 
t Hielp niet:de God· maal · luſt mas ín dees twee 
Wie is die 't al verhaalt 't geen menſchen Wel 
vercieren? (manieren: 
D'een wil in Bod drie Goon / end'ander deie 
Dees dat zijn wezen een / nochtans drienamig is. 
In beelen is ook 't breyn zoo Diep in duyſternis / 
Dat sn 't heel Wezen Gods mit mintte ſtofſen 
flunten / dis 
En zeggen hem nachtans onendíg/ in / en bupten 
Nl waterleeften is. Zulk razen part de Leer / 


Die Gad nabootzen wil / doch weynig tot Gods 


cer. 

O! Werkergtúke Herh / Die u gaat Moeder 
noemen; 

Beſpot hem niet alzoo die gj Durft Pader roe 
men, 

De beuchten die gu geeft en uwe maal ⸗geeſt 
vind / | (kind. 

En zijn de bruchten niet van cen oprecht Gods 

Doch dit s Geleerden koſt de honttelijke deken 

Parrhafii herbergt dees wond ren LOO: DE leken; 5 

D 
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Tweede Deel. 275 
Die gaarn onwetend’ zijn (en meenen't zy zoo 
goed) (wen doet. 
In alles watm' haar niet doa beeld aanſchou⸗ 
Oe Beelden (zeyd men) zjn tot ſlechten volks 
gerijven / | (ben) 
(Dies wordenz' ook gekuſt ban Dude zuffe Wij- 
nbaren(ua dat ons de beeld-booz-plepter zeyt) 
ls letter en Schriftuur / in t hart / aandach⸗ 
tigheyd. porden 
O Gades Geert en Woodd / dat opt zoo ſnedig 
Cat deugde / zint wanneer zijt apt zoo ſtomp ge⸗ 
worden / — 
Dat gu (zoo waand den menſch) kracht loos ter 
zijden ſchampt/ (uw ampt? 
En * Schilders handen-werk moet treden in 
De dood Lan Hades Zoon / is ans te vut Bez 
fcheeben (dzeben. 
Pan Wier daor eenen Geeft cendzachtelijk gez 
Onkonttig en oprecht woed alles daar vertelt / 
En klaarder als den dag ’t gefchiede voor geſtelt: 
(Hoe hr aan ’t ſchandig haut den dood heeft moe⸗ 


ten lijden | À 
Doo liefde tot den menfch en boosheyd zijner. 
tijden) (vloed/ 


De gantſche letter Gods / lichtſtroomig als een 
Is vol kan dezen dood, / die leven erven doet. 
Daar hooꝛt m' in naakt eenvoud de ongevalfchte 


manden | 
Dat Paafch-lam/ weet dan juyſt op Paaſſchen⸗ 
tijd/ berkonden. Gijn: 


t Helpt niet; door fchilderp Wilt oog bedrogen 
Mis lan des kruyces hund? in ’t zien ban ’s krun⸗ 
ces Schijn. (den? 
Is dan in fchilderp meer pits dan m Gods re⸗ 
Or ís t Geloof gebeft op ffamme dommighe⸗ 
den? M5 Een: 
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274 Stichtelijke Rijmen. 
Een — mommegrüijn kan die doen dat men 
eet / 
Woe Jeſus sonder ſchuld en niet onwillig leed? 
Or * De ergen wil / brand van krups en chan: 
(ferhande? 
— doo, ghoozzaambend ; cen waarde of: 
Of tned'rig ſterk geroep;of’t bitter weeed gefpat 
Wet zijnen naren datt en bang gebed aan Gad? 
Yranz ons Doen zien de tof Lan zoo heel wezeed 
hact-pijnen ; 
En hoe geduld in feed bewijs ban fchuld moſt 
fchijnen @ (tupt / 
O ! ber vandaan: hier; hier is d'apen-konft ge⸗ 
En tourecht ſmijt de hand dees dood zoo pd’lijk 


upt. 
(Dach t'wijl ik my bepijn het quaad te Weder: 
leggen / Geggen.) 


HNoud / die dit leeft/ te goet geen ik bier toe zal 

Jen beeld den Weer aan ’t Krups in fo2m ban 
Geiekſche T 

Jas * zijns dalgs fatzoen? hing be zoo * bj 

In — (na't klaaglijk voor bere 

tWelk David daar ban deet) kan ’t aag De bec 
ders tellen: 

Pu gaat daag bepde boet’ een zelve nagel heen. 

Een dehsel maalt men aak voor een ban zijne 


leen 
Soo Decs debjn eerbaarbend nil (kar) de konſt 
aar waren (fchacen. 


Sehagelijk doen zón beo: d'eerbre Chriſten· 
En nochtang ander dees naam· vrienden / meet 
doch al í 
Pol Wenus-jankerp/ heeft fchaamte gantich 
geen bal. 
1000: 
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Tweede Beef. 8 
Poorwaar een and're schaamt heeft hem) die / 
niet gerekent ___(getekent: 
Pooꝛ menich / een worm geleek / het aangezicht 
Doe hem/ als ’t wit/waar na de ſmaat zijn pijlen 
ſchoot / (te root. 
Per and're ſtof ban ſchaamt zijn Wangen maak: 
Men achte hem of ſchelm / ja aller fchelmen 
fnoadtte / 
Of ſchandelijke naar’; ja-aller naren grootſte. 
De walgelijke dek diem' op der ſtraten giet / 
t Derachtite dat men vind / was zoo Leracht noch 
niet. nekken : 
De zomm'ige keerden hem verſmadelik haar 
De zomm'ge fchudden ’t hooft / en Dieten aan. 
t begekken. (ftaan/ 
Wat heeft de duyſternis / wat heeftz alntet bee 
Die midden op den dag den dag beeft doen bere 
gaan ? 
Tieg lieg niet / Malers hand: want mach men 
tErups aftrekken / — 
Zoo moet m’ aan 't kruys geen Dect des lijfs 


hoop ’t oog bedekken. | 
Heeft niet ’t befneden vleeſch aan ’t kruys ver⸗ 
bloekte hout (ichout 2 


NIS open hand-gefchzift bloot moeten zijn aans 

Bloot moeft het zjn aanschouwt / op dat zulk 
zien ons leerde (begeerde. 

Den dood des Wets/ die 's vleeſeh befnijdbenig 

Ook was’t onthupdde [1d den ouden Abraham 

Een teken van bet Zaad/ 'twelk upt het zijne 
guam : 

Pan'tSaad/ 't welk doo2 het doen geene men⸗ 
fchen voort gekomen. 

Den dood door zijnen dood haar krachten Heeft 


benomen: | 
ID, 6 zae 
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276 Stichtelijke Rijmen. 
zee Was ’t ook zjn geftacht een teyken Lan de 
zond / (daaz ftand/ 
Paar tin dood-fchuldighende henlloazen ſtand 
Eneeuwige lieven ban ’t jak der Wett' en Zeden 
Dooꝛ Chriftus afgelicht/ na dat hy had geleden : 
Geleden op een hout / 't welk enfcht een schielijk 
graf / __ (aaf/ 
Daar hu/ na koeten tijd berwekt/ zich ut bez 
Waarom, was't dar wel eer Der deuven bende 
poften (rien/ 
En 's opper-deempels hout befireken wezen mo⸗ 
(Beſtreken met het bloed des Paafth-lams) mn 
die nacht 
Doe Goos geſtrenge boo' zoa menig menſch 
ombeacht? 
De ſtil en't boven-hout / die's galgs fatsoen 
untmaken / (geraken 
Perbeelden ons de poort Waar door men Moet 
Ans Wemelfch hooge huus / daar Cheriſtus / voor⸗ 
getre'en 
Daag sijne dood en bloed intend zijn ware le'en. 
Want waarom Wit men doch aan d'oude deling 
hangen, —* 
Enaan t gegrol vanu / © Afgodiſt / ontfangen? 
In's Heeren Avondmaal / daar word vanuver⸗ 
dwaalt 4 
Oooꝛ berw) de diſgenoot al zittend’ afgemaalt: 
De banae lijdens kelk / Die Chriftus’t hart De'e 
vrezen / | (zen. 
Die moet in't tafereel een Papen mis-helk we⸗ 
Ook lacht de Medicijn, dat inuw ſchildern 
Pet bloed en water bliet jupſt upt d'onrechte zy: 
t Katijnfch J.N.R.T. tet opfchaift aangeſmeten / 
Vat wildat? heeft dan’tkrugs Hebreeufch en 
Griekfch hergeten ? 
Of 
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Tweede Deel. 277 

vs Of ig ’'t om dat de Stad en Moeder Dan die 

ſpraak Ne , 

Den Peer in zijne leen is lijdens meeſt' aorzaake 
Doch waar toe Wil iklang in beelden feyl aan⸗ 


wijzen 2 Et oden 
Die heel al zonder feyl / nochtans met zijn te Peije 
zen. (bermaan/ 


Hiskias heeft de Slang / Wel eer doo? Gods - 

Cot noothutpopgericht/ unt pher weg gedaan: 

(Dooꝛ's volks afgoderp en dombepd was ’t ban 
naden) (Goden? 

Wat eyſcht dan onze eeuw' / die galgen maakt tat 

Nochtans gy die Ct zu wie) vet zichtelijks bez 

geert (meert: 

t Welk ans zoo waarden dood ten naaſten effor⸗ 

t Gebroken broodenwijn / na's Heeren woord 
genamen, (walkomen :. 

sin Chriftus vleeſchs en bloeds betenkenig 

Zijntot geheugenis des Keven-rijken Doods : 

Zijn vao2 ’tHod-liebend hart wat zonderlings 
en groots: 

Zin tepkens ban het Lam / ’t welk verw niet 
aan han wijzen ; 

Dooꝛ dien ’t niet was een verw / maar voor de 
stel een ſphze. | 

En nochtans beengt noch Woord nach. tekens 
t kruus in t hert / Its 

zoo lang des Weeren jak nach weg geſchoven 
Werd. 

Tüd wat u God opleyd. Geduld in engenlijden 

Zat ueen beeld'nis zijnen Chriſtus ljd ljk ſtrij⸗ 
den. 

CTreed Chriſtus treden na / in daat en niet ín ſchijn: 

Dooꝛ and'ren en u zelfs zult gu't beeld Chriſti. 


iis 
— M.7 Lijd- 
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278 _ Stichtelijke Rijmen. Tweede Deel. 
Uijd met die leed aan ’thruns: hy zal uw Sicle 
nafken / | 
En onvergetelijk / zjn krups uw bartdoenraken. |! 
Dat's heyl'ge fchildern als liefde blijken docty 1 
Dat an Gods Zoons gedaant' dzaagdtebend’ 
m’tgemoed. 
Waar zijt an beiend ban ’tbleefch ; baats/ tegen 
die u haten / 
Of flemt uw hart om plent of Wzake aan te bac 


r , 
— — 


ten; 

Of draagt gn ’t kruys Dach niet gelijk het krups 
betaamt) 

In't Dendel tegen Turk / of die men Cheiſten 
naamt : 

Of is't gekrupite geld op aard’ uw trooft en fi 


heere; | 
Of ís uw geeft hebzucht met bunt onkupfch bez E 
geeren; | Á 
Of 18 de bupk uw dod; wer'ids eere uw Godin; 
Of boed g'uw hart of hier of Daar im aardſche 
minn’ ; 
to hoe beel lofs of gy / of and'ren u taemennen: 
t Is Wig deg Meeren dood en zoekt gp niet te 
kennen. | 
“ch Chziften! dien ik mp voor den onchziften 


chaam / 

wat hebt an Chꝛeiſtelijks behalven ſlechts den 
naam. 

Ach Chꝛiſten! die / terwijl gr volgt vws blinde 
lichten / | | 

——— blijft wan het licht 't welk uw gezicht 
moet richten. 


Stichte⸗ 
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E 279 
Stichtelijke 


KR Ymere nn 


DerRpDeE DEEL. 


Gewillige Patientie, 
Ofte 
LYDENS REMEDIE. 


Etroube harten/ die nu [jd / 

NOAKe CU ge miſſchien noch fwaarder: 
| ſtryd: 

vaar al de Wereld 't oog op heeft/ 
En/ hoewel klepnen flecht/ voor 
beeft: 
Die vaſt tot noch toe hebt geweeſt / 
En't quaad / doe t ber Was/ niet gezeeft : 
Een ding hebt gr voo, al ban daen/ 
Daar hart en zin sich na moet fpoen: 
Geduld, een Choon en eel Klennood/ 

an peis gering) in krachten groot / 
Daar al des Werelds berte goed 
Wer in waardp bear wijken matt : 
Dat/als’t in’t hart wel ís geraakt / 

“ín ongeluk gelukkig maakt ; 

En/ als ’t eens vaft zit in’t gemoed / 

In deuk geen druk geboelen doet : 

*tWelk peder niet berftaat die 't noemt/ 

En elk niet heeft die daar op roemt. 

Dit is't daar u dit Dicht ban fpzecht / 
Opdat gu ’t zoekt / zaoo ’tugebzecht ; 
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230 Suchtelijke Rijmen. 
Of zoo qu 't hebt, zorgvuldig houd, 
En vatte Ziel-ruit daar op bouwt, 
geduld ts een gewilligheyd 
Omal te (p'n wat God opſend; 
®aozeen oprecht Gelaof geaard, 
En ineen Ziel aat hoon bewaard: 
Een ou-afraavelijken fchats 
Gen tteun-tiaf op der deugden- pad; 
&en toom ban engen zinlijkbend 
Gen muur ban onbertwintijkhend ; 
Gen bed waar op de ſwakheydruſt; 
Gen water dat qua’e lusten bluft; 
Gen deugd/ daar wanhoop door verteert / 
Die ’t angſtig murmureren weerd / 
Die t waarde Woord Gods edel zaad/ 
Wiet lebenloas in ’t bart en laat, 
„Dees is ’t waar met men sich voorzzien / 
En alle lijden ’t hooft maet bien, 
Pu is het dat den ſtrjd begint: 
Wie heft herdzaagt/ wie meert berwinte 
Geen leed moet u te vugg’ doen gaan. 
ds t groot: deingt dieste ſterker aan. 
De deugd krijgt nubaar rechte stof : 
Woe fwaarder deugd / hae meerder laf. 
Is t konſt te zeplen voor de wind? 
Verwint ha die geen vnand vind? 
Dind hy oak vnand dien twel gaat / 
En altijd blijft in eenen ftaat? 
Sa / nu ís ’t lijden voor de deur 3 
Tijd wel of qualijkz gu bebt keur, 
ie menfch [hd wel; die/ zander (chuld/ 
sijn lijden aflijd met geduld. 
Gaarn lijden maakt bet lden min / 
En God heeft er ue daar * | 
Maar zoo m’ onwillig lyd en ſwie | 
wore dtech twalgt 
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Derde Deel. 1 
’ Walgt God/ en 't noo’ doen maakt niet Licht. 
Wie willig is Wie vrees verſmakt: 

Nie ongaarn doet / wie licht ſlabakt. 

Gor’ wil/ maakt kloekt' / en kloekt' neemt LOL: 
De blood' ís in't begin al moe. ” | 
De kloek’; hoewel ban buyten ang/ 

Heeft ruymt' en ruftin’s barts bevang: 

De bloode (onvaſt m't Geioof/) 

Die gaarn wel ’t lijden ban zich ſchoof/ 

3 aar toont hem als die t niet en DOEL / 

Miſt trooſt ba elk/ en in't gemoed. 

Daar toe in ’s ſtryds begin dan mat: 

Wet Eng’ is dach het Zalig pad. 

Gedenkt waar voor ap word geacht 

Dan and't’/ en van uw zelfs gedacht. 

Gn voert den hoogen naam Lan Cheiſt 

Hebt gy op ljdennier gegiſt: 

Soo heeft uw been maar wind gebat / 

En letters zander zin gehad: 

Wilt an zijn ‘tgeen gp word genaamt ; 
‘OF lijden paft opu of fchaamt, 

Wier ljden/ zoo gy trouwlijk Dient: | 
Doo2 God ſchaamt / word an s werelds vriend 
Zocekt hoe gy wilt; kijkt om end’ AM: 

Lijn iede Ziel van't Cheiſtendom. 

ijt gn cen lid van Godes Merke 

Peel den ig uw meelte werk. 

Gods kerk ís een geduldzaam huns / 

en maakt het nopt/ maar dzaagt WEL krups. 
Derſchupft dant lijden miet Fon : 

Peel beter eeuwig / dan vroeg bly. 

Ontſlupypt het niet daa, ſnoo geveyns. 
Dermũid het niet door Blan gedeyns. 
VDerſmakßt het niet (hoe zeer gevergt/ 
Hoe zeer genood perſt en getergt 
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282 Stichtelijke Rijmen. 
Hoe ichoonen kans zich daar toe bied / 
Koe ſchoonen fchûn gp daar toe ziet) 
Derfmakt bet met (ach ! Ehziften; neen) 
@ooz deengement en larter-reen / 8 
Noch daadlijkbepd/ noch tegenweer: | 


Maar wacht tot dat de Hoogſte Peer / 4 
Of zelfs zijn pijl ter wake fcherp / * 
Ent jok van uwen hals afwerp; 


Ofu / alg een uytnemend knecht / 
Eer dood toe laat in zijn gevecht. 
Den lart neemt niemand tijdig af / 
Dan die hem eerft te dragen gaf. 
Die zekerſt weet waarom! waar tee; 

Weet alderbeſt hoe lang en hoe. 

Pan God is geen geduld begeert/ 

Dan willigen ongefozceert. 

Als God ons lijdens tof befchend / 

En’t pad ban ljdzaamhend inleyd; 

Die dan wel lijd/ maar gaarn niet wou / 

En 300 hekon/ niet lijden zou/ 

zaagt 't krups niet dat een Cheiften draagt / 

En willig fchazt als ’t Bod behaagt, 

Dat kan/ ja moet / elk wie hp zy / 

{oe ſnood en boos, zoo wel als hy · 

Dat doet wel die na 't Aardſch heel haakt/ 

En in 'tgemoet ban wrake blaakt. 

Dat doet (en maet wel doop de NOOD) 
Die bart in t hact zijn vpand dood. 
aar gy / O Cheiſten / niet alzoo ; 

Die of ſchoon hoop en tijd zich baa / 
Om't quaaddoaz ’t quade te verbho’en/ 
En 'tlijden unt de weeg te doen / 

Peel lener u Bod-haorig felt / 

En onder ’t pak ban [Goensmelt. 
Kozt ar ; hoe lang/ waar) en ban wien / 
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Derde Deel. 
aar heeft ons oog niet Op te zien: 
®'untkip ban bip of droevig lot | 
Staat niet aan ons/ maar heel aan GOD / 
oo ook de Keur van ’t Inſtrument 
Waar doo, hp ons het lijden zend. 
Ons overſeg en Wardfch verstand / 
Alst lijden komt / moet aan cen kant, 
God in zijns Zoons hoogwaardig woord 
Moet ſteeds en alleen zijn gehoort. 
In ’t lijden geen untvlucht / dan vlucht / 
Omsicht/ Gebed / en Pood-gezucht. 
Soo qu dít wapen-tupg gebeup kt / 
En nach in den blijft; zoo dunkt / 
En denk dat van Gods laaffenis 
De tijd noch niet voor handen 18. 
Dit is de les. Nu Don —— 
Die't ljden opt gaarn lijden Deen / 
Waar daog in't hart de kracht zich ſtort / 
Paar doo2 mv’ in't ljden lijdzaam WoD, 
Gods waarde Zoon, ’t anfchuldig Lam / 
Dat doop den dood den dood ontquam / 
En/ doo? stjn Lijden dat het doeg / 
Pet (den eeuwig ban hem joeg. 
Wat’s t Maslogs-teken van ans Daan / 
Daar wp 't gezicht op moeten flaan : 
De Ster die ong booz-henen licht / 
En maakt een reyn en klaar gezicht : 
De Pilaar die ons onderttut/ 
En alle lijden maakt te nut. 
Hy / Meld-heer/ is voor wat getreen / 
En beeft zijn Lijden doozgeleen : 
Ons was ons deel ook weg geleyd: 
Puis’tonsbeurt; Weert nu berend. 
De Meeter zelfs is boor-negaan: 
Mae derf de Weerling blijven taan > 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 

































284 Stichtelijke Rijmen. 
dont blijke DES Dienaars trouw 300 zeer 
Dan afs hy lijd metsijnen Peer. 
Tat Ooꝛlogs. man(tenzu berzaagt 
En die na trouw of eer niet vraagt) 
Enleed niet gaarn al wat bn mag 
=00 bj maar op sijn Booft-man zag. 
Die is er Die met vecht berftoutwt / 
Panneer hu Jesus, 't{ooft/aanfchouwts- | 
Die houder nach een dunſter oon / 
Als bn bemerkt wat Hem bewoog 2 
ijs Zels natuwlúk nengen haats / 
Gaf br zijn engen bai geen plaats: k 
Maar God, wiens wil zijn Lijden wou / 

ar ba zjn wil/ en was getrouw. 

Oes lebens glorieuze roon 

Slank ook in zĳn gezicht zaa ſchoon 

Dat hem al 't quaad geen quaad geleeh/ 

En / doe bp kon, veeg ’t quaad niet week. k 0, 
Opt Eeuwig mas sijn oog gevert ; 

Cn daarom kaas bj 't quaadtt’ als beft. 

Wel op dan Chzitten, hioek Zoldaat/ 

Ziet hoe vo Hooft ten ſtrydwaard gaat. 

Denkt / als hy dacht, lijd als hy Leed / 

200 lend zijn Kroon uook gereed. 

Oenkit: Dat God wil / daar moet ik aan / 

Deel lieber gaarn als naa gedaan. 

Lÿd / alwaar Bod ban lijden fpzecht. 

Sung ras: Al wat niet bungt dat beeeht. 

Wiet maaktden laſt zoo goed en zaet 

Als gaarn te lijden wat mien moet. 

Dan moeten wy / als't God ons geeft. 

Dan geeft het Gad, wanneer ment beeft: 

Dan heeft men ’t recht / en op zijn tijd/ 

Wanneer men/ als een Chaiſten lijd ; | 

Wanneer men sines daens acwis / | 
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… Derde Deel. 
Onſchuldig en verduldig ís. 
Berdzijft dan, eer ’t de Ziel verbunlt / 
Al't ongeloof dat in u fchuplt. 
Berjaagt het unt u/ fs ’er net 
Dat anders wil, als God gebied. 
JRaaktu geen wil/ ats Hodes wil: 
00 1D an wotilig, wel/ en ſtil. 
Een hart dat wittig lidy is e'el 3 
tiet flechts waarom, en niet hoe heel, 
Enof ’tniet wint waarom 't berdeaen / 
Gods wil waar hem waaroms genoeg. 
Hoe willing moet het dan geſchien / 
Pu Gad zoo heel waarom laatsten à 
Soo Beel waarom die zuiken kracht 
Wel eer in Gods Beminden wzacht / 
Dat zn zelfs in de hoogſte pijn / 
Stil en daaz-duldig konden zijn. 
God zend ons’t guaad: Maar om wat zaak 3 
Op dat hr ons te ſterker maak. 
Bn beeft geen ftecht’/ die nont en leed. 
Hont hield hy't beld/ die noyt en ſtreed. 
Hont freed hy firijd/ dien / zonder moept / 
Het leben na zijn wenſchen vloend. 
t Is eygenttjk / wat Sod oplegt / 
Geen ongeval ; maar flechts gevecht. 
Geen ramp; maar uws krijgs avontuur / 
Somtüds wat zoet / somtijds heel zuur. 
Been ware ruſts of heyls verlies; 
daar veucht- rijk arbepds upt· gekies; 
Geen ware goeds of luſts af- beek: 
Waar manlijk lopen ín het ſtek. 
a ’t peijs-ftuk dat God zelfs ophangt / 
En díe kloek loopt/ alleen ontfangt. 
Paaktudanlijden/ houd u koen ; 
God Wiludaar met eer aandoen; 
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286 __Stichtelijke Rijmen. 
Hu telt u op zijns lijdens Beld; 


Derdzaagt gp mel: gu zijt een Beld. é 
Een Weld, dien Bod met bzeugden toont, : 
Nan ’t Pemelfch volk datmet hem woont. pe 
Een Held; dien God met lof verhoogt / be 
En boog zijn heplig bepz op-boogt. * 
Ons treft by· wijſentegenſpoed: * 
Dy achten’t quaad / God acht het goed. le, 


1Daarom? bp wil dat °s weelds gebrek 
De Wereld ons al bet ontrek. F 
Op dat Wp bp zijn boog ’t gebaar * 
Dan na't verderf te gaan mer haar. ' 
Dat fchaad het dach al word men quijt 4 
tBeletzel van zijn hoogſt peofijt 2 
Dat baat het ook / al baud men ’t lief f 
Welk dijt tot ecumig ongerief ? k 
Merkt flechts in alle quaad op ’tend: | 
Zoo is ’t geen quaad al wat God zend. 
Paar ís Looz ’t vꝛoom en lijdzaam hert * 
oo ſwaar niet dat niet licht en Werd. m 
Dies dubbelt ha zijn lüden dan 
Die deynſt / en niet ontgaan en Kan. 
Daarom fs cen waarachtig woord / 
nt een Ouchziften mand gehoort: 

Toont my een menfch die wijsheyd heeft , 

Ik toon u een die lijdzaam leeft. 
WDat doet ha die geduld verwerpt 
Dan dat hr ’s ljdens wee verſcherpt? b 
En/ zuchtend’ om vermindering / EO 
rijgt minderings verhindering. 
@ok/ als men Gods getrouwen raad | 
Met dieper erntt te Ziel inlaat / 18* 
Wiens liden / als hy lijd is 't meeſt? —*DM 
Dien d'ongeduld raakt in zijn geeſt. k 
Wiens lijden / als hp lijd is t minſt? Mi 
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Derde Deel. 
Die't willig lijd) en achtet winſt. 
WDie achtet winſt? Al die ’t wel haat, 
Mie baat het wel 2 die ’t eynd berstaat. 
Wie is des eynds gantich wijs en wis 2 
Die wel weet wat een Cheiſten is, 
Wie weet dat wel? Die ’toog aftrekt / 
En berder dan op d'Aarde fircht. 
Bekent ſlechts / Cheiſten / wat gn zijt: 
Zoo is ’tu niet al wat qa lijd. 
Vier is geen Canaan hooz dp / 
Paar aardiche weeld en bzeugd in zu: 
Paar ge in makkelijke (ut / 
In vleeſchelijke zachte ruſt / 
Inurtterlijken overvſoed 
oud leben zonder tegenſpoed. 
Wier is boaz dy geen zulen ſtand: 
gier is boa da geen zulken land / 
Pat waard za dater t hart aankleef / 
@f dat men baaz’t berliezen beef: 
Dat waard zy dat mer flag om fla / 
Of immer in't geweer om fka: : 
Dat an met faats befchermen moet / 
En houden ’t m daa menſchen bloed. 
@ neen. Dit s unoch taegelend / 
Noch ban God zeker toegezeyd. 
Dat was voor't bolk ban d'oude Wet / 
ien 't eeuwig niet was voorgeſet. 
Haar was een land ban zalighend 
Op deze Wereld tacberend : 
Een zalighepd en zeker (ot / 
Als't [eben was na’s Wets gehad: 
‚Een zalighepd ban God vergoſt / 
JP aar die nochtans eens epnden most. 
Heel anders/ Chziften/ is 't metus 
Want dae was doe / en nu is mut. 
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2398 Suchtelijke Rijmen. 
Doe was het nacht; nu licht den dag; 
Nu ziet men dat men doe niet zag; 
u heeft het fchaduw-werk heel unt ; | 
Pu flaat Gods flem cen nieuw gelund ; | 
Mu beeft het kinder- doen een end. | À 
t Oud zu dant Oud: merkt watgn bent. bi 
Gn bent een veeemde gaſt op Ward. 
Wier beeemds bier Laftig en onwaard: J 
Hier vreemd; bier niet dat ubehoort: 

Hier Pelgrim; hier geſtadig voort. 

Den Hemel is ons eygendom. 

Wier gaatm' als beeemden met ons om, 

Vat o02zaak dan ban beelberdziet 

t Hent dat Wp zoeken ís hier niet. 

Geen fchat; geen angſt: geen winft; geen fcha. 

Ul tgeen ons komt/ komt eerſt biet na. 
Wat doet hu dan/ die/ als hu ziet 

Dat sich nu ljdens ſtof aanbied / 

Poor’ lijden ongeduldig ſchroomt? 

Pp wacht bier meer dan hem bier koomt. 
Dat doet hu ook! die/ als hy bart 

Begint te voelen 'slijdens Last / 

In't lijden zich te zeer bedroeft? 

Hy zoekt hier meer dan hy bier hoeft. — 
Al's Werelds quaad ís hem geen quaad/ 
Die al des Werelds goed verſmaad. 

Pet quaad beeft op zijn hart geen macht / 
Pie bier op Ward geen goed herwacht. 

Wat nood is 't dat hert quaad zeer vlied 
Pie geen Verlies van goed en zict? 
#Derlies bamengen daet maar zeer : 

t Derlies ban 't Peeemde geeft geen DEET. 
Schroomt ge nochtans boog 'elúdens pijn? 
@en kan niet meer als t quaadſte zijn. 
Maakt u het alderguaadrte hang 2 * 
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el Derde Deel. 
Het alderquaadſte duurt niet lang. 
Al wat m' bier lijd / is lijdelijk : 
‚Waarom 2 ’tis alt'zaam tijdelijk. 
tIs kleyn wat bier gefeden word: 
s Daarom? 't Ys tijdelijk en kozt. 
Allenken mindert ude fmart / 
Cn doog eel hardens wozd men hart. 
Hoe meer geguels en dzoeffenis / 
Hoe meerder Leeugd/ alg ’t over is: 
Woe eerſt meer laſt hae na meer lutte 
; Deel arbends / volgt de zachte ruſt. 
t@uaad dat men lijd ís eens gedaan: 
tSGoed daar mꝰ om (jd zal nopt bergaan, 
Dit heeft ons Hooft en Weer gedacht / 
En daarom heeft hr °t al veracht: 
J2u beeft hp ’t eeuwig dat hy zocht / 
Cn dzaagd de Kroon daar ha om bocht. 
00 uders reden 't hart 300 raakt 
Dat gp daar ban de kracht wel maakt : 
200 acht an °t Aardſche min dan min / 
Ent lijden woꝛd u een gewin, 
Henlooze Wereld / die ons dringt / 
En noch hoelang hae meer beſpringt: 
Die uw berftand tat Liften fpitft / 
En't hart tot nieuwe weeedheyd ritſt / 
Die opd'onnoz'ſe woedig vaatt / 
En buur en dzepgementen blaaſt: 
Derdzukt/ verbolgt / doet wat gn Wilts 
Geduld is ans een Scheutvry Schild. 
Font was een hart boor quaad verveert / 
Dat al begeert war God begeert: 
Hengt God het quaad niet dat gy denkt: 
dat ís ’er dach dat ons dan krenkt à 
„Geeft God verlof tot uw gequel : 
5 Ooet wat an wilt / bet is * wel. 
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290 Stichtelijke Rijmen, 
Is níet/ al wat ge op bemtracht / 
Die ’tlijden hooz geen lijden acht. 
Wat hebt gu met de quelling voor? 
On meent gp doet ons druk daar door. 
Pergeets bzengt gy ons iden dzuk: 
Dukis den ingang ban geluk. 
Pooꝛ dꝛuk / een wennig tds beſuurt/ 
Wüijt ongeluk / dat eeuwig duurt: 
39002 vꝛeugd/ een weynig tijds gederft/ 
Momt vreugde / die men eeuwig erft. 
Dergeefs beſtrjd gp onzen naam ; 
Pergeefs fchend ga ons goede faam ; 
Dergeefs zoo ſteld gy ons te pat: 
Daar ís geen eer / als eer voor God. 
Pergeefs beneemt gy haaf en goed; 
Pergeefs zoo dorſt opt na ons bloed: 
Wat vraagd he.na’t Bederffelijk/ 
iet oog heeft op't Ontterffelijk © 
Pergeers is al’thedzagen liſt 
Dat Daran uwe Peins opt wiſt / 
En unt des boasbends afgrond haalt: 
Ons hart is met geduld verſtaalt. | 
Waar qn/ OSod / die ’t nu behaagt / 
Datuw Gemeente eel verdraagt: 
Is lijden dan het vechte pad 
Pauwe groote Dzeugde-ltad: 
JL aat dan geduld ons altijd bp / | 
Patz op dien weg ans teer geld zp 
En beeng/ als trouwe lepderin, 
BL lijdend’ ans ten Hemel (U, 
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Derde Deel. | 291 
G OD de W RAAK, 
Ofte: 

Trooft der Schrifture in tegenheyd. 


Begrepen in een korte uytlegginge eeniger Pfal- 
men Davids: Mitsgaders andere gedichten 
ten zelven propoofte, 


Cot den Tezer. 


Oo gy hier uyt niet anders voelt 
Dan dat uw hart zijn wreekdorft kocht 3 
En dat het zich daar in vermaakt 
Dat zijnen vyand word geraakt : 
„Zoo doet u't lezen weynig nut; 
Zoo neemt gy u een kranken Stut ; 
‚Zoo ziet gy dat gy niet en ziet ; 
‚Zoo vaart gy ’s Dichters meyning niet ; 
Zoo maakt gy goede Medicijn 
U zelven tot een ziel-fenijn. 


Over den LX XIII P/alm. 


D E brand mach te belde zijn ; de Crommel 
mach alarme gaan ; 
_ Pet fwaard mach op de heele ffaan: 
De Lucht mach klaar vanblirem sijn; de heel 
natuur mach zijn ontsteld / 
En doen haat engenzelfsneweld: 
waar mach gefchieden Wat bet wil: Eenreyn 
vroomhartig Iſraꝰ lit 
Enraakt het alte zamen níet, 
Om dat hy God / die meetder is dan al wat 
dater is en leeft / 
Cot sijnen troost en ſteunzel beeft, 
N 2 Geen 
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292 Stichtelijke Rijmen. 
Geen ding 300 Wis. En ik nochtans/ OD? 
t balfch beflunt ban my gemaakt / 
Was op den dool-weg Schier geraakt. 
Met fmerte my / doerk 't gezicht op d'opgeblaze 
Boozen ſloeg / 
En zag hoe haar’t geluk toe-loeg. 
Pet avontuur Dat wankel is/ en Peder EEN zoo 
Licht hezrart / 
Is haar Bocht mp) getrouw en Latte 
Een ander word geziekt / geplaagt; zijn korte le⸗ 
ven valt hem bang : 

Zr zĳn gezond / enleben lang, î 
Een ander komt in ongeval / en ſlijt zijns Lebens 

tjd in dzuk : 

Op haar en heeht geen ongeluk. 

Gen ander zucht 300 veel gezucht / en WEEND zoo 
menigdzoef geween: 

Waar Leven bloent haar zachtjens been. 
Dit baart in haar een hoovaardr/ daar’t hart 

hem zelven in verblin /· 

En recht als met een kleed om- wind. 
Ind'overlaſten die zy doen / na hazen hoog·ver⸗ 
| waanden zin / | 

Flatteren zy haar zelven in. J 
De oogen punlen haar ban bet, en aan haat lijf 

tupgt peder Lid | 
Wat weelden trots haar hart bezit: 
cen ding zoo hoog / of t lukt haar al. Alwat 
zn denken en beftaan / 

Soo haaſt gedacht/ zoo haaft gedaan. 

Al wat zy zien / tis haar te flecht ; t vernoegt 
baar niet/ en in haar DOG 

Is niemand/ dan zp zelver / hoog. 
en ſpeeken quaad van alle ding en ban haat 

ftoute (pattern sd 
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Derde Deel. 293 


gs ook den Memel zelfs niet vry. 
aar wooed heeft bp de menschen macht / haar 
-_ reden die valt aangenaam / 
Hecht ofze ban den Paemel quaam. 
Wet volk vlaent haar/ als water / toe / en ſchoutſe 
aan alg aardſche Soon; 
En bid fchier aan baaz baren thzoon. 
De beamen zien ts en zijn vperbaaſt; en denken in 
ha ar hart: wel har? 
Ziet Godott al/ enlaat hp ’ttoe? 
eeft hr ook handen veomen mencch / die bier 
300 laag verſck hovenwerd / 
Wel eenig denken ín zijn * 
Dat's immers volk dat Sodloos is/ en niet EN 
paft op Gods Gevel: 
Ennochtans gaat bet haar 300 wel. 
SDy hebben geld’ zn hebben goed zy leven bier gez 
ruſtelijk / 
In leeghend/ en welluſtelijk. 
Wat baat het vꝛome leven dan? wat helpt het on 
bevlekt gemoed / 
Endat men niemand quaaden doet $ 
Maar toe dan zoo Deel leeds geleen? Waar toe/ 
helaas ! dan alle daag 
Ee fch2amen boor egen nieuwe plaag? 
Ik had fchier aak alsa gezernd;-en haar / upt onz 
verftand/ geftacht/ 
Maar ik berbeet my zelfs/ en dacht / 
EN is níet alles goed/ dat goed; niet aile 8 
quaad/ dat quaad gelhkt / 
Na't oordeel dat de Wereld ſtrijt. 
Waar 't anders: Al Gods heylig volk / van wer 
her lijden dat men leetì/ 
En waar Gods volk dan niet geweeſt. 


R 3 Ak 
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204 Stichtelijke Rijmen. 
Ik maakte mn gedachten moe/ en had 300 
| gaacn den grond gehat / 
&n’t recht verftand hier ban gehad: 
Waar af vergeefs: t Was myte ſwaar / en 
fchampte op de zinnen af / 
Cot dat ík my tot God begaf ; d 
En ín-trad ín zjn bepligdam ; daar upt zhn 
Wooꝛd my wierd geleerd / 
Poe wonder dat het met haar keerd. 
waar zag ik / Weet) hee gyze ſtort; hoe los en on⸗ 
baft datse taan / 
En plotselijk te gronde gaan. | 
| Poe gaan zy doch zoo haaft te niet: het hart ig 
| haar doozctreft met ſcheik / 


| Enepnden ineen oogenblik, 
| Paar wezen ís als eenen dzoom / díe ín den flaap 
| wat wanders chijnt/ (Dwijnte 


Waar als m'ontwaakt/ daar heen ber: 
Vat groot geleeh/ig niemendal;dat eerſt gebreeſt 
j wierd; wozd belacht s 
k Endat m'eetft prees daar na veracht. 
€ nlaas ! hoe wee is mp in't hart / dat ik boo? W/ 
an wijze God / 

In heb gedragen als een OL ; | 
En’tdomme Dee by na gelijk/ heb Lan det DIT 
gen ennòd en Loop 
Geaozdeelt met den dwazen hoop; 
En met mijn al te kleyn verſtand (niet siend” op 
t geen dat was; maar fchcen) 
| Ben ík va oozdeel ingetteen. 
Nochtans hoewel rk tegen u met MIJN gedachten 
heb gefaalt / 

Ben m̃ Ban u noyt afgedwaalt, 2 

Ik hang aanu/ hee datet gaat/ ik hou mp altijd 
— 
vaſt aan dy / — 
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Derde Deel, 295 
Want ap houd ualtijd aan my. 
Gn zijt ma altijd bp met raad, qr zt mn altijd. 
bu met kracht / 
@aar ik tat Eer daag Mad’ gebracht. 
Wanneer ik umaar hebben mach’za 18 inn al de 
reft onwaard ; 
En pas op Wemel noch op Watd. 
Oft lichaam al uatteeren mocbt; of 't hart zijn 
kracht al heel ontging / 
En boden ’t hooft de dood al hing : 
Gp even-wel/ an zit het / God / daar ik op fa / 
en hoog ou fchep ; | 
_ @p zijt het al wat dat ík heb, 
Die ban u wijkt op zulken Weg / die niet ban uier 
wegen Is / 
Pien ig den ondergang gewls. 
Want gn daad elk dieu begreft / en als een brouw 
haar man betlaat / 
Dan uwtat beeemde Goden gaat. 
wet alderbefte dat ükan / mijns harten âldere 
hoogſten luft / 
Fins Zielen alderwiſte ruit / 
Dat is / dat ik aan God mr how en mijn betrou⸗ 
wen op hem fiel / 
En sijne daden voozt· vertel. 
Een Chriften, afs hy zijn geziëht 
Begint te flaan op Gods gericht, 
Of hem de wraak ſchoon beuren moëht, 
De wraak word niet van hem gezocht: 
Gods wraak, en ’t angftig hatts-gewrotg, 
Die zijn hem meer dat wraaks genoeg. 
Ja als hy ernftig merkt op ’t én 
Dat God de boozenoverzend: 
Dunkt hem haar oordeel groot En (Wäar : 
la plaats van wraak bid hy voot kaat, 
| Da Over. 
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296 Stichtelijke Rijnen. 
Over de 7 laatfte Verffen des 


VII. Pſæalms. 
fs Od is een rechte Kichter / die niet terstond 
komt plagen / (alle dagen. 


Soo Haat de menschen feplen ; maar dreygtze 
Wilt gp uniet bekeeren? hp zal zijn fwaard gaan 
wetten 
En doodelijke pijlen op zijnen boage zetten. 
Solhard ar noch in zonden 2 hp mikt: de ſcheut 
ig vaardig. (waardig) 
Me boeg ig ingetogen: Perſmaad gp hem One 
eoa nozt de pijl daar benen. Dies naakt op LW 
vperderven: ſterven. 
Enkomt/ door uw niet achten/ ín cen onzalig 
Wu die gaarn wet een ander Pets quaads wil 
gaan beginnen zinnen. 
En met zijns naaftens onheyl bevrucht is in zjn 
Is alseen ſſapend menſche / Die door DE valſche 
dromen { men/ 
In hoop van groote dingen al ſlapend Is gekoe 
saar ’s mozgeng gaande vagen t'zaam met DE 
zinnen open/ / (pen: 
Een mdel na-bedenken blijft hem Lan al sin hoz 
Pu mepnt wat quaads te brouwen; maar £ zal 
zijn epgen quaad zyn. | 
Hy beeft verraad op handen; Jaar 't zal zijn 
zelfs vegraadsijn. __ (Delben/ 
Wa ís gelijk de menſchen die zomtids hunten 
En menen ’t boog een ander / maar 't komt haar 
op haar zelven. ‚(pen 
Waar engen quade liften die kamen haar Veftupe 
En doen haar haren moedwil op bare koppen 
drzuppen. * 
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Derde Deel. MEE OO 
Pu dank — —* mijn Heere; Want bu ís goed 
En buliß: 
Des hoogſten naamte loben / dat wench ik / en 
dat Wil ik, 
Niet dat een Chriften zoo behaagt, 
Dan dat Ged zijn party verdraagt, 
En lang blijft toeven met den flag ; 
Op dat hy zich bekeeren mag. 
Zoo dan de booz’ op God niet paft, 
En van de ftraffe word verraft: 
Het vonnis dat dien Rechter wijft , 
Dat doet hem wee, hoewel hy ’t prijft. 





Over den X LII. P/afm. 
——— 


En doettig Wart dat Loor de Ponden 
giet Hit 
vtied Derlangt zoo zeer na’t berfche water 
gt Et 


nist; WLS mijn gemoed/dat trooft van U ber: 
Zette sE 


beyd / Na U mijn Gad / inwendig zucht en 
Be een BETTER — — — zz: 
— — — 

chen. Gods repne minn’ heeft mp 
gtt 














_ — i 
— — — — — — — — — — — mp ee — — — — — — — — — — 


op't diepſt geraakt / Zoo dat het hart gez 


nt 





— — — — — 


ſtadig doattenhaakt/ (En in de Tefd hem 
HEE 


— — — — 
— — — — 


zelfs geen maat en beeft) Ra mijnen 
ns Go 


— a 
— — — — — — 
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295 Suchrelijke Rijmen. 


— — beant tf 
— Ein — —— PE 
God / dien God Die eru⸗· wig leeft/ Up mp: | a: 
tft — 


— — — dad 


— — e—— — a 

en — — — — — — — — — — — ——— — — — 

— — ⸗ je — ——r — — — —— — ⸗ — — 

2 > 2 — — — — — 

— 2 me — — — — — — — — 

— — — — — — 

eN — — ——— — — —— — — —— — — — t — — — 
— — — — — — — — — — 

— — — — 


mijn God sijn aanfchijn houwen mag? 


| 
Een deoef geween dat mp de wangen net/ 
Is dag en nácht in plaats Lan mijn banket: 
@m dat men bzaagd: uw God waar Is hp nu de 
Uw God en traort/ waarom berlaathpue — De 
Maar als t gemoed weerom aan U gedenkt, 
En uwe gunſt den geeft te boren beengt / 
coo voel ik trooyt (Daar d2uk ban £ hart dOD2 
afd) 2 

In t vooꝛ — ban dien gewenſchten tijd; 

Dien blhden tijd! wanneer 't gebeuten zat 

Dat ik eens heer; ent volk / ſterk in getal, 

Metlof en mn en heugelijk geeen 

Da Godes hups zal wezen mijn GELE. 

Dan —— Bod maakt dat ik dikwils ſteen/ 

En ín mijn hart untſpreek alzulke reen: — 

Maarom / mijn Ziel/ zt gp zoo ongeruſt 

Waarom verſterft al uwe vreugd en tt 

Wacht trooft Lan God; dien ik (tk ben's gewis) 

Pach loven zaf/ als 'tquaad ge eyndigt is. 
Dees hoop verguikt en geeft cen moed in't hert; 
Dat nu Helaas )-doog-deonken is met MEEL: 
| Deez hoop houd op. Al moet ik balling gaan. 

In hermonim / langs henen de Jordaau; 
En nugach mp !)- een treurig Pelgrim 3 U 
| Die cenzaam dool deez Bergenen Woeſtijn 
Dees hoopgeeft kracht; af t ſchoon nu al mig? 

lußt./ ien 
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Derde Deel} | 
= 4 &n mp de vamp zoo ongenadig dekt) 

En zoo benert, gelijk een diepe vloed / 

Dooꝛt ſtaag gegolf den ſwakken oever Doet. 
Ziet mp mijn God maar eens genadig aan / 

De nacht ban druk die moet dan haaſt vergaan. 

Craoftis nap; Gods groote goedigheyd 
Is mp ban Gad gaed-gunttig toegezend. 
Dies ma noch nacht/ noch zorg / noch eenig ding 
Belet zal doen dat ik zijn Lof niet zina 3 
En mijn gebed na mijnen od niet zen’/ 

Dooꝛ wiens genaad’ ik nach in’t leben ben. 
Hoe menig-maal ſpreek ík tot Bod/ en ween : 
@ ge mijn ſtut / en batt gegronden ſteen / 
Waagarom dach is ’t dat tk zoo treurig ga / 

En mijn partn tot een befpotting fta 2 

Waarom (eplaas!) fs ’t dat gr mijns vergeet? 
ts alseen dood die mp ’t gebeente meet / 

Gn als een vuur/ dat mp ban binnen Beand / 
Als (dag aan deg) mijn Trotzer en vyand 
Mijn staat belacht/ en braagduurt bitter fpat z 

Daar is ba nu/ Dien gp vertrouwt ua od 2 

Waarom mijn Ziel/ zijt an zoo ongernit 2 

Daarom berfterft abuwe vreugd en Lutt 2 

Wacht troort Lan Hod: dien tk ik ben’s gewig) 

Noch danken zal als't quaadge-enndigt is. 

Een Chriften die God zuyver mint, 

Als hy zijn hartonruftig vind, 

Zoo is de lichting van zijn pijn : 

Mer God,en zonder wraak te zijn, 

Een Chriften'als hem nood omringt, 

En hem zijn vyand volgden dringt, 

Die heeft noch wapen, noch gefchut , 

Daar hy ’t gewelt met van hem fcliut :. 

Geen ding daar hy zijn trooft opzet, 

Dan op zijn God, en-zijn Gebed. 
N 6 Of 
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300 Stichtelijke Rijmen. 


Of doet hy zomtijds noch yet meer ; 
De tranen tot den hoogften Heer , 
Dat ts zijn alder(cherp(t geweer. 





Over de 3 laatfte Verffen des 
CXXXVIII. Pfalms. 


D E Meere zit wel hoog / en boven al dic leben 
Is zijnen Theoon verheven: 
Nochtans zoa ziet hr laag / en geeft den kleynen 
zegen / 
Enftaat de graatfche tegen. 
Wanneer ik om end’ om ban ’t quaad ben obers 
rompelt / 
En diep daar in gedompelt: | 
Wat quaad kan’t quaad mudoen? Wat lijden 
is ma ’t lijden / 
Als gy weer homtoerbljden? 
&n maakt mins brands toorn / en zjn hoo— 
vaardig pogen 
@e niet en onbermogen? i 
Ik weet / Weer / en bertrouw/ dat gr al mjn 
eltenden 
Unt liefde noch zult enden. | 
&n ecuwig goede od / wilt dach un werk niet 
ftaken / 
Maar tat den eynd' hol-maken,. 


Een Chriften die ootmoedig leeft, 
En in zijn kleynbeyd vaflheyd heeft, 
Trekt uyt zijn ootmoed dubbel baat : 
Want hy ontwaardigt niet in 't quaad, 
Maar acht het zijn rechtwaardig lot : 
Dat maakt hier ruit, na luft by God. 





Over 
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Derde Deel. 


Over den LXXVII. — | 
— zE — — — — ze: — 


lt zend en zal — tot — mijn 






— — 


femme zenden/ Fn alle mijn’ el- 

















gt 
lenden: Want als ik mijn gefchzen 

Ei STR 
na sijnen ( — laat gaan/ Peemt 

sees 


bn mn tranen aan. 


Doe my bi rg atrontuur geweldig aan aen 
taſte 
En met veel drußs belaſten: 
Doe watt 't dat ík met eruft aan mijnen God 
eerst dacht / 
En byſtand bp hem zocht ; 
En tet hem al de nacht mijn ‘handen op ging 
ſteeken / 
Gedurig in het ſmeeken. 
Want m * gequelde hart / met droefheyd over: 
aen / 
Wou tet geen troeft verſtaan. 
Cot u alleen/ @ Bod, 300 ſtrekten mijn gez 
dachten / 
JW ijn tranen en mijn klachten. 
De droefheyd / die mp 't hart ban binnen Klemd 
en float ‘ 
Benam de ſtem haar fchaat. 
Wijn oogen (doaz den angtt/ en ’t vageruftig 
fch2amen/ 
Rr pan, 
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gan ed an 
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== on ee in ee 
Ea amie — — 





302 Stichtelijke Rijmen. 
Pooꝛ 't quaad dat noch mocht komen: 
En als ík lag tat tufi/niet woud’ vet mijnen zin) 
Daar kon de fl&ap niet in. 
Dae dacht ik om de tijd en mijne zacte jaren / 
Die henen zijn gevaren. 
&n in den ſtille nacht, wanneer de fantasn 
Op 'tklachtte mas in mr / | 
@uam me mijn ſnaar⸗geſpel / De beeugde ban 
mijn ooren 
In mijnen geert te vooren. 


Dies ik/ Doos zulk gepeyns / verdubbeld in DE 


ſmert / 
Aldus ſprak ín mijn bere: 
Zal dan de Weer altijd, altijd mp dus berstooten / 
En van zjn gunſt ontbloten | 
Of mach men op zijn Woazd en goedheyd niet 
meer ftaan © 
Ist heel daar meegedaan? ꝛ:: 
Heeft God / die goed moet zijn / en zulks opt is 
… gepzesen/ _ 
Pergeten goed te Wezen © …_ Gijn / 
Of is dan Bod het geen/ dat God geenzints kan 
En geeft vaa vzeugde pijn © 
Yan die genadig is/ wil bp genade laten / 
Eu toon daar vooꝛ aandaten » * 
Is daar een zulk beftupt bp onzen God geſchiede 
Ach neen / ten is zoo MEL. —— 
Pu (dv ik /t moet zoo zjn. Hel aan / ik wil zin 
ſlagen / 
Geduldeljk verdragen· | 
nu boog vermogen hand, die alle ding beheert/ 
{tan doen dat alles keert. 
In dezen grooten nood Doen Hd veogleden 
werk 


en/ 
t&emoed, mijn God, noch ſterken / hi 
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Derde Deel. 30 3 
‚ Wanneer zy / Die 300 Geel en zeltzaam zijn gez 
wzacht / | 
Jp ballen ín ’t gedacht. 
Wat od kan zich ín macht bn u/ mijn Gody 
gelijken, $ 
Die niet in macht moet wijken 2 
De werkendie gp doer, de wegen die gy gaat / 
Die ís ’t die die verſtaat? 
Gy zht het groote God/ die aan uw volk / hoog 





dezen / | 
Geroot wonder hebt bewezen : (sien/ 
Die onder ’t beeemde volk uw macht hebt laten 
En groot geweld gefchien : (den 


Doe gy Iſrakl holpt / en haar in heeemde Lanz 
Ontloſten ban haar banden. 
De Zee zag u/ zagu/ en fehzak voozu / haar 
Heer / 
De diepten deeunden zeer: _ (len 
De elken goten nat: den Blirem kiet zijn ſtra⸗ 
Op Aarden neder dalen: ‘ 
Het groote Pens gaf donder/ Krak op 
krak: 
De heele lucht ontffak: 
De Hard’/ ban ’s Hemels buur rondom beſchit⸗ 
tert/ beefde / 
Met al dat daar ín leefde. (pad. 
On gaaft uw bolk ín Zee doorz't water eenen. 
Daar gp boozhenen trad, 
Een pad: waar van Doe nude framen t'ʒzamen 


deeben) 
Geen tenkens na en blehen. See / 
Paar Moyſes en Aaron bracht ghuze doore DE 
Gelijk een Werder 't DLL 


Wanneer de ramp of word gevreeft, 


OF verfch befpringt, zoo drukt hy meeft, 
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304 Stichtelijke Rijmen. 
En toont een leelijk aangezicht ; 
Maar ín het lijden word hy licht. 
Wilt gy dan trooft : denkt op de tijd, 

Die alle dingen licht en ſlijt. 

Wilt gy ’snoch meer : denkt op die Mam 
Die ramp g geeft, en Weer nemen kan. 





Over den zer vat: re 


ee ee mn dte ed a — — 
Eb: — ⸗— == à 


mijn hoop op ffaat / tp à dat de lich⸗ 
EE — EEn EEE gE — Eg 
te Zonne of op/ of onber gaat. De 


— — — —— — — — — — — — — — —— — — — — — 


Ba die ik ik bidde de pu) ied die 


Eben kare 


ET Doc € En — — — ooren bin of 
nn == — — — — 
hart daar booz niet toe. 
tGemoed / dat afgeflaaft is / doog Jammer cn 


| berdziet/ 
Dunkt dat het Lanz zĳn oogen de dood bart dwa⸗ 
len ziet. | Der moed: 


Pet lichaam heef ft geen krachten/ de geeft 18 zon 
Ik ben als die vaſt ſterven die niemand ulpe 

Doet, (en laf 3 
De dood komt mn befpeingen / het hart is kleyn 
En denkt in al zijn Denken niet anders dan Op 


t grate hi 
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Derde Deel. 305 
SRR ben gelik de dooden / die gn wel haaft ber: 
geet ; (weet 3 
De dooden inde graven / daar niemand banen 
De dooden; daar m't even geen Lebens hoop 
hoog is / | 
Maar eeuwig zijn bedolven ín diepe duyſternis. 
Ik ben alseen gevangen, die diep in ’t duyſter 
fend / (berbend. 
En van Veen vur tot d'ander een weeede DAAD 
Gn dzukt/ en Blijft mp drzukken: ’tfchijnt voor 
taemged/ ’t welk ch2oamt / 
Dat gn met alde ſtromen ban gramſchap op ME 
koomt. 
Müijn Wzienden / die mijn Veienden geweeſt zjn 
daas!) weleer / | | 
Die vluchten voor mp benen / en zijn geen verien 
den meer. | Glip/ 
Zn ſchuwen me al t'zamen/ niet anders als een 
Vie daoz’t belepd des Dtuur-mans geſchuwt 


word van een Chip. 
Tant tis met mp niet anders als met een benlz 
(oas man / (it ten kan. 


Die / vaſt beboent met pzers niet unt · gewor⸗ 
Wijn wezen / door de plagen die ’t hart ter neder 
flaan / (vergaan. 
Is Deerlijk om aanfchouwen / en Schier al heel 
‚ Wier tuffchen/ Weer/ mijn Pepland verduur 
| ikin't geklag / (dag: 
De handen naden Hemel / en roep al dag aan 
Wat wacht qr Lan de dooden, Die weder gaan tot 
ſtof? (Lof? 
Of zullen die nach komen / en fpzeken uwen 
Of zal dan a de graven uw goedhepd zijn gee 
meld? 
Pie is 'er onder d'Aarde die uwe trouw vi * 5 
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306 Sticheelijke Rijmen. 
Ach ín de duyſterniſſen Wie merkt of ſchouwt 
_ daar pet? Ô 
Paar ziet men uwe daden en wonderheden niet. 
Wie kan daar banuweten/ daar’t al raakt in 
| ’t berdwijn 2 Ghn2 4 
Die zal daar om udenken/ daar geemgedachten. 
Ikroep dan tot u/ Heere / en daaristjdnochsiee 
Die ledig is ban roepen/ en zonder mijne bee. 
Waarom bergt gy / mijn Dader / uw aangezicht 


002 mp J 
En laat my in een Welle ban ſware fantazu? p 
Pan mijne eerfte jaren Ben ik verdzukt geweelt ; 
En heb af ramp geleden/of altijd ramp geveeeſt. 
Steeds word ik daor ua toren gefcheikt/ geperft/ 
_gekrenkt/ (verdzenkte. 
@mringt als met een water waarinbetiLand sz 
Om zulke mijn ellenden/ en alte grooten noot/ r 
Bevind 3 me berlaten/ en heel van Dzienden == 
oot. ee 
t Is zelden dat een Chriften meních , 
Alderft (choon ’t vleefch al zijnen wenſch; 
Met ware harts. bedroeftheyd treurt: 
Nochtans kan’t wezen dat het beurt | 
Dat God hem inzijn droeven ftaat, * 
Noch hulp, noch ſchijn van hulp en laat, 
Maar ’t aangezicht zooveel als ſchuylt, 
En maakt dat hy wanhopig huylt. 
Dit fchijnt een plaag, maar 't is ’er geen : 
Hy meyntet ; maar is niet alleen. 
Een wijltje weg, en dan weerom, 
Dat maakt den vriend bet wellekom. 
Hoet hart min aardſche hoop bevangt , 
Hoe't ook aan God te vafter hangt. 
Want een die niet op aarden heeft , 


Daar hy met daad of hoop aan kleeft, 
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Dende Deel. 
"Om dat hem alles hier ontvlied, 

E‚n hy geen trooft altoos en ziet , 

Die neemt in’t eynd een ander pas, 

En word (t geen hy int eerft niet was) 
Iá al wat aardich en ydelis, 

Heel zonder vreugd en droeftenis : 
Vermakeloos en wrakeloos n 
Begeereloos en weereloos , 

God en de goeden aangenaam ; 

Tor hier en tot hier na bequaam. 








Over ke XX XIX. Pfalm. 


FF —— — — — 
in F baart in — — Doe ik 
nette 


— — — ES — — — — — — — 


mijn Godlooze Byand hoo? mijn oogen 


— ⸗— — — — — — — — en gmt — — —— —— — —! —— — — —— — 
Bram ·· —— — —— — — — — — — — 7 — — — 

J j·— — — — — —— — — — —— — ⸗ 

1 — — — — — — — — — — — — — 

— — — — — Maan! 1 


moeft zien ſtaan & Datik: ma met et blijt: 30u 


Zit td 


— —— — — 


wachten / En geen heftig woored met allen — 


giant 





van mijn tonge laten gan KHiel ma shal en 


ett 


nn ren a nde 


zonder ken — of ik boo, mjn 


EEE —— 


—— — — — — 


lippen eenen bzꝛeydel had gehad; Em am 
—— — Et — 
Fet zitten 
Dies ikt lijden tn mijn eygen batt — 
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„08 Stichtelijke Rijmen. 
’t Barten kon ’tniet [ang berdzagen / 


Dooꝛ de in-geflaten deoefhend Die’t gelijk een. 


buur ontttak. 
00 dat ik / daoz 't bittig knagen / 
Dan mijn zinnen obermeeſtert / een alzulie rez 
den ſprak: 
Heer / hoe wilt gu't met my maken 2 * 
Laat mp weten wat mijn leven vaoz een eynd 
nach hebben zal ; 
Enof ik noch cens zal vaken 
Apt den moepelijken lierker ban mijn dzuk en 
ongcvat, 
Onze jaren die wp leven / (fte’e/ 
orde ue vergeleken / zijn gelijk een bandbzeed 
esin een korten ving om · ſchreven / 
En gefteld bp uwe dagen / als een deep by al De 
Zee. 
NHoe gants niet zijn alle menſchen? 
Dit nochtans, gel zu mepnen/ bier 300 Daft 
en zeker zijn / 
Als't haar gaat na’s harten wenſchen: 
Maar gaan weg/ gelijk cen fchaduw weg gaat 
metden Zonnefchijn. 
t Nietig / dat ze bier genieten / 
JP aken zp haar zelven pijutijk/ daor veel nutte 
looze luit: | 
rots doet haar haars ſtaats herdzteten / 


Hope fleeptze/ toden ontroertze / vꝛeeeze maaktze 


thart ontruſt: 
Sy beloopen / 32 berinnen; 
Zp dooz-repzen land en water; zu door· TOLEN 
berg en woud; 
Sy herzamen/ en st Winnen) / 
onder dat zer (Carme menfchen) weten wie ’t na 
haar behoud. 
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Derde Deel. 3 
Waar zal ík mp benen wenden? 
„Daar in zal tk mp vertrooſten en mijn ziele vuff 
ontfaau⸗ 
WDie zal mijn benauwthend enden? 
Niemand / dan an / Weer / mijn hulper / die’t zoo 
dikwils hebt gedaan. 
FW aakt mn las van al mijn re RS 
Geeft dat ik den dwazen meufchen baren fot 
niet wezen moet. 
K Beb mu zelfs tot ſtilt' verbonden : 
Want qr zult het dach wel maken, die’t al Wel 
Doet / wat gp Doet, 
Woud eens op ban mp te plagen: 
Want ua straf daet me befwijken/ en zy Galt 
mijn bart te weed. 
Uwe tucht en zonde-flaaen 
Schenden al der menschen ſchoonheyd / als een 
mat.een kleed op- eet. 
eh | haeniet/ hoe niet met allen! 
Ach! hoe met zjn alle menfchen/ die haar ffaat 
bier ſchijnt 300 Wis / 
JM aat 300 haatt tot niet vervallen! 
Wie kan ín zijn hart bedenkenhoe gantich níet 
de menſch hier is 2 
Heer / hoozt mjn gebed en klachten / 
Let op * gedurig ſchrenen; en de tranen die 
ik 1toat/ 
Laat uw hart die niet verachten: 
Zijn de tranen vanuw Pelgrim, die bier zoo 
verschoven word: 
Die altijd heeft moeten dwalen / 
Fecht als alle zijne Daders. Houd uw ſtrenge 
hand van mp. 
Enlaat ma eens adem halen / 
Eer ík. dan van hier moet varen/ en (helaas!) 
miet meer enzy. Alwaar 
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310 Stichtelijke Rijmen. 


OB Delta bart bier aoe 


Alwaar men zich niet teen end’ al „ 
In alle men{chelijk geval, 
Zoo wel in ’t droevig als in *t bly, 
Buygt onder Godes heerfchappy ; 
Maar eygen keur in ‘t hart noch leyd, 
Daar vind men geen geftadigheyd ; 
Dan is het niet, dan is het wat ; 
De vafte ruft en krijgt geen vat. 
Hebt gy dan Chriftus wel geleert, 
Zoo isuw hoogfte harts-begeert, 
Dat Godes wil altijd gefchied , 
Al wift gy ook de reden niet. 
De befte wil is gants geen wil: 
Zelfs willen laat den geeft niet (til. 
Zoo gy daar van ontledigt zijt , 
Gy bent uw grootfte vyand quijt. 
Stelt Godes wil Heer van uw zaak , 
En ’t zy u wel hoe dat hy 't maak : 
Want hoe ’t hier gaat, of niet en gaat , 
t Staar wel, als *t wel van binnen ftaat. 





Over den XX XVIL. Pf/alm. 






EEE 
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400 





— — 


bloeme di 













SDeeſt niet ontruſt in ua gemoed 
Maar wacht op God / ziet wat hy doet. 


Beſchouwt dat met geen toornig oog: 
_ agt niet / al word het hem berhengt 
Dat HDE zjn moed wil heel Nid 


4 — 


Wenſcht gy maar wel/ ap caakter a'n. 
GIMEL 







Derde Deel. 
























EE — — — 
Of die met bzeugd nu woed Ge-oagt; J 

— 
En flus verſlenſt is en verdzoogd. 


BE T H. 

Wilt gn geluk en goeden ſpoed: 

koo hoopt op God/ en volgt het goed. 
Begeert on eenen batten ARD: 

Weert wel; 300 (eeft ge lang in’t Land. 
Bilt gr onwankeljke ruſt: 
zoo neemt in God al uwen luft. 
KL wat uw hart gewenfchen kan / 


Beveelt het al aan Bodden Heer / 
Bw Lijf/ uw leven en uw Ger, 

HL aat uwe hoop baft op hem ſtaan; 

san zal’t al tzamen wel doen gaan. 
Moetum ongelijk gefchien: 
#>n zal daar na u recht daen sten 
Zoo klaar gelijk den lichten dag/ 
goat peder daar Lan Weten mag. 

DALET H. 

| fs ’tnueen guade uuw: Weeſt ſtil. 

Dtelt uwen wil m Gades mil ; 


st Geluk ban ’t volk / dat niet en daag / 
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312 Suichtelijke Rijmien. 
H E 


Gevoelt yy toon in uwen zin / 
soo laat den toorn niet lang daar in | 
Op dat gr u niet bupgen Laat 
Om haar te volgen in het quaad. 
Pant Sodloos volk (of ſnel of traag) 
Wozdurtgersent/ en krygt 3D plaag : 
Maͤar vrome lien (of lang of vas) 
Met land, daar al aar boo na was. 


Perbend maar een geringe td ; 
dn siet, de ſtoffe van den NIJD / 
De booze met al zijnen fchijn / 
szal nergens meer te DINDEN 3 
Jaar hp die niet met allen ſchren, 
En in zijn eenvoud ging daar been) 
ase-ecft het land/ en houder ſte e/ 
En waont’er ín met ruſt en D2E Ee 
ZA IN 
De booze leyd zoo meen’ge laag) 
Daar hu den beamen gaarn m zaag; 
En nerf van ſpijt / en ſchud den kop / 
En eet van nijd zijn hart ſchier op. 
God siet het aan en lachter Met; 
Bant vure/ Die hem is gezet, / 
En zing geluks je pede 
Die 3! dat al vaſt gen 
Die ztet bp … F 


De booze heeft zijn ſweerd ontſcheed 

| En op den boog den pijl gereed: | 

ee Den armen, dach niet boosen menfch / 

t Te treffen ig zijns harten wenſch: 

Waar 't weerd dat zal te xrugge gaan 

| En zhnen epgen meefter flaan: | 
Eens anders quaad dat word zijn wee / ed | | 


K 


— 
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| | Derde Deel. 
En zhnen boog die moet ontwee. 
MEE Ke 


Wet kleyne / dat een vrome heeft / 
; Waar ban ha mer genoegen leeft / 
Js beter dan den wwoervloed / 
s En al der boozen grooten goed. 
Der goddeloozen goed en macht 
Pergaat/ en wozd te niet gebracht : 
Der Damen geed en ſtaat beklijft / 
Dooꝛ God die haar befchermer blijft. 
OD 


* 


Daar ís geen quaad of ongeval / 
Daar in een bzome MmevLen zal; 
Om dat dien God die ’t al beipied / 
En weet wat zijn zal/ eer ’t geſchied / 
{aar goed en flaat beftendig maakt / 
&n altijd vaag haar 302gt en waakt: 
Zoo dat ‘er fn den duren tjd 
Niet een ban haar gebzek en lijd. 
CAP H. 


De boozen / hier op Warden groot; 
Jaar in Gods oogen kleyn en ſnood; 
Die God boog zijn partpen kent / 
» Geraken fnellijk aan haar end: 
Gelijk het het han d'offerhand' / 
Als't daoꝛ de blamme wozd berbzand / 
Niet anders ís als een gefinoak / 
sn in de lucht een dunnen rook. 
L AME D. 
Een godloos mensche die veel geld 
Dergadert / en op woeker fteld : 
Al word be ſchoon van tellen moe' / 
zjn band blijft voor den armen toe. 
5 Cen boom’ al beeft bp zelf niet veel / 
Den armen krijgt nochtans en deel, 


B 
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314 Stichtelijke Rijmen. 

Dies ook zijn zaad het land be erft: 

Jaar des godloozen ſtam verſterft. 
M E M 


t Is God die zulk cen menfch behoed / 
En geeft zjn doen een gladden ſpoed: 
t Is God die voo, hem zorge draagt 
Om dat hem al zijn doen behaagt. 
Indient hem ergens in miflukt: 
Hu wozd niet voort ter NE EL ged2ukit: 
Nont 300 en mitt hem Gods byſtand: 
Want God die heeft sen by de hand. 


R Ben jank geweeft nu ben ik oud : 
En nont heeft mijn gezicht aanfchouwt 
Pat eenig Prome bleef in NOOD / 
Of dat zijn zaad moeſt gaan om bꝛood. 
Mant die nont hard en was of vrek / 
Woe zoud die kamen im gebrek? 
En die gaacu pder beeft geleent / À 
Is t vecemt Dat God sijn kindren meent? 
SA MEC H. 
Dat gacù is / doet/ dat quaad Is, fchauwt / 
Begeert gy / dat qr 't leven houd. 
ant Hoà bemmt en heeft zijn vreugd 
In Gillikbhepd en ware deugd. 
Die goed zijn en banzjnen aard 
Die wozden ſteeds Ban hem bewaart: | 
aar die afkeerig zijnen quaad 
Die gaan te NIet ps — wert zaad. 


Al die rechtvaardig zijn Lan geeft) 
Daar od oprecht van word gevreeſt 
Die is het land ten erf berepd/ 
Daar Gad zoo veel van heeft geſeyd. 
En haar zal voor een korte ſtond / 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 














„Derde Deel, 
t Bezit daar gan niet zijn bergont ; 
Taar tzal haar: sin een batte plaats 
En ceuw'ge woonng hearts zaads. 
Po El Ee 


Al wat de beome denkt af zend / 
is wijsbhenden gerechtighend: 
Daar denkt ha om/ daar fpzecht he ban 
5 neder een/ alwaar hp kan. 
Want in zijn hart daar ftaat Gods Wet 
Daar hy geduerig zoo op let 
Dat hy met zijnen wil en weet 
Nopt op verkeerde wegen treed. 
ZA DE. 
De booze loert en fpzent zijn net 
Den beamen is 't daar hit’t voor tt; 
Wanneer hy niet recht mit en derf, 
Staat hy met liſt na sijn bederf. 
Maar God / die hem bewaart) die maakt 
Dat ha niet in zijn handen raakt: 
Die aanktagt dre be bind mien valfch ; 
En niemand mag hem aan ra hals. 
Ke Wk on 
Verwacht op Goden eeft ftechts Wel 
JAa 3 zijne Wetten en bevel : 
Soo wad gr heeg kan hem geftelt / 
En krijgt het land in uw geweld. 
Jaar ’t end? ban ’t balk dat gadloos is 
Is dicht na by / en gants gewis: 
En of gn twijff len macht miſſchien / 
Uw engen oogen zullen't zien. 
R 
In mijne dagen nu en dan / 
Heb ik gezien een godloos man 
Die opgeblafen was en fier / 
s Cn graenden als een U W 
2 
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316 Stichtelijke Rijmen. 

Een wijl daar na”k ga weer voor· bi / 

Sh sie nabhem/enwegwasbp. 

Zyn geed/ zjn moed/ zjn macht/ zijn praat / 

Perdwenen was het altemaal. 
SCHIN. 

Blijft vzoom / O menfth/ en Goud u recht / 
Blijft God een trouw en ſtadig knecht: 
Fant die zoo zijn (of lang of baart) 
Die zalꝰt gewis wet gaan in 't laaſt. 
Jaar die Gods Wetten over· treed / 
gn nel ig tot zijns waaftens leed / | 
Die werd mer ſchanden upt-geraept / 
Als nu zijn zonde God vermoeyt. 

T A U. kid i 

od helpt den vꝛomen / en verſtoor 
Den —— die hem komt aan boort: 
Pp is zóu ſterkt' en maakt hem koen, 
En heipt als 't helpen is ban doen. 
Op Gad zoa slaat DE pꝛꝑome haft / 
Die hem verlicht in zijnen latt: 
Die hem verblijd in zijnen d2uk : 
Pan God wacht hy al zjn geluk. 


Niet wraaks, is deugd, en komt te fta'e. 
Yet wraaks, isquaad, en dobbel fcha’e. 
Want een die quaad door quaad verhoed, 
Of in zijn bart noch wreek- luft voed , 

En zag zijn vyand gaarn geplaagt, 

Als God nochrans hem noch verdraagt: 
Die treed in Godes heerfchappy » 

En word zoo quaad als zijn party. 

Wreekt gy ook gaarn, cn kond gy niet ; 
“Zoo meerdert gy uw zelfs verdriet: 

In plaats van een, die’teerft maardee , 
‘Zoo word gy nu vervolgt van twee : 
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Derde Deel. 317 
Van hem die u het lijden doet , 
En van uw eygen zelfs gemoed. 





Over den L XII. P/alm. 


vs A Matde Wereld poogd / ’t zn hoe de mene 
chen woeden / 
Mün bart/ in God geruft/ leeft zonder pijnlijk 
vpreezen: 
In GBod/ mn hulp en trooſt / die my zoo 
zal behoeden 
Dat my geen quaad / heequaad/ tot quaad zal 
konnen wesen. 
ae en, beldert an doch een eenig met u 
alten : 
Segt mu / hoe fangzal’tzún/ dat zich uw zin⸗ 
nen fcheepen:/ 
Om bem / gelijk een muur. / die nu bart deerat 
te vallen/ 
ein ongeluk en dzuk ban boben neer te werpen ? 
Waar ’s harten valfche grond bedekken zy bez 


bendia/ 
Terwijl dat mijn berderf baft broeyt in haar gez 
dachten: 
Pe mond is zoet han taal; het hart dat 
vloekt inwendig / 
En poet hem zelven aan mijn onbhepl te bez 
trachten. 
Dat Schade kan ’t mp doen / nu God mijn 
eenig flut is / 
Waar op dat mijn „gemoed sijn vaſtheyd beest 
genomen 
Puber mijn tcaaft / mijn benl/ mijn eer / mjn 
fterkt’/ mijn fchut is / (men 2 
Daar achter ik mp berg, en niet behoef te fch2oe 
O 3 O mene 
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318 Stichtelijke Rijmen. 
O menichen/ wie qr zijt wilt gu uw hoop beft 
lengen / (ten/ 

Soo legtz' op God alleen: Is angtt ín uwe here 
Hem moogt gn onbefchzoomt uw bart heel 
ut gaan zeggen: (ten. 

een toeverlaat dan Gad in alle nood en ſmer⸗ 
Maar menfchen Wat zjn Med met recht 
baozniet te achten: (mer, 

De arootften onder haar / en alderhoogſt geko: 
Die zullen ugt haar doen Wat groets en 


anders wachten: > 
Enals tal is gewacht, 300 zijn t maar dwaze 
dromen. (kander! 


Hoe ydel zijn zm doch al t'ʒamen met mal⸗ 

Wilt an verſtaan hoe zeer? neemt twee gelijke 
ſchalen 

Enlegt den Menſch ineen / de Adelheyd in 

dander: | (opbaten. 

Wat acid het / de Aelheyd die zalden Menſch 

Op onrecht of geweld / daor uwe hand bedre⸗ 


ven / | 
Perlaatudaar niet op ; noch op uw flimme gan: 
gen: (ben, 


En komt u ongezocht de rijkdom toe- gede: 
Soo laat/ alswaar teen God/ uw hart daar 
| niet aanhangen. 
Och mat een trooſtzaam Woord. heeft God 
wan sich gegeven : 
(Gen wood dat ik zomtijds heb hooren na⸗ 
verhalen) | | 
Vat geen/ dan hr alleen / Han alle Die’er Leven, 
Macht heeft; en goed noch quaad na waarde 
… kanbetalen. 
ts cen weeen woord dat gr ons hebt 
aken: 
— Want 
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Derde Deel. 


8 Want ar/ Weer (ik beken 't) zijt goedig enge 





nadia. 
t Saed word van ugeloont / bet quaad ban 
ugewroken: 
n doet elk na bais / ’t zy deugdig of mis— 
dadig. 


Begeert gy dat des Werelds quaad 
En al dat u hi er tegen gaat, 
Uw hart geen weetlom aan en brengt: 
Zoo ziet wie ’t doet, en wie  gehenet. 
Die ’t doet (al waar ’t de grootfte Heer) 
Is Aarde, en die word hy weer : 
Die ’t hengt, dat ’s een die niet en fterft , 
En zijn vermogen noyt en derft. 
Die ’t doet, dat 1 is een men({ch als gy : 
Die ’ hengt, is God, die ’s meer als hy. 
Die t doer, die is gantfch niet metal : 
Maar die het hengt, die is her al, 
Wilt gy dan 't beſt: acht niet voor níct : 
Maar vreeft die ’t Alis, en al ziet. 





Over den XIV. Pfalm. 


D E menſchen die een Godhepd naemen met 
de mand / 

Maar níet en toonen water fchuplt in haren 
acond: (wilzot) 

Die zotten (nietupteenboud/ maarupt moet⸗ 

Die seggen e baat harten, „ @aaren is geen 


„Maar geldovig volkje beeft een God 

bedacht / (bracht / 

„En in't gemoed een ongegronde veees ge— 
Daar nochtans alle dingen loopen by geval. 
Dit zeggen zy: en deugen dies ook niet met al / 

O 4 Cu 
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2 20 Sttcheelijke Rijmen. 

Enwent'len zich in grouwelijke ſchelmery: 

Daar fs niet een van allen daar wat goeds ín 3. 
De Weere liet zijn oogen ban den Weinel 

gaan / 

Enzag der menfchen- kinders daen en laten aan/ 

Op vat hy unt haar (eben zien en weten macht / 

Of yemand ban haar allen wijs waar / en Hem 


zocht. 
Watzaghrvaar? Niet anders / dan dat onder 


Piet cen en was Die deugdig leefd’ / of ſtont'er 
Pan waar zoud haar de deugd dach Komen / 
dien t gemoed 
In boosheyd fs vergiftigt/ en zoo gantſch ber: 
woed / 
Dat zn mijn volk verſtinden / eben als het Bild 
Vet Dee verfcheurt/ en zynen weeeden honger 


flite 2 shit? 
Yoe han hy deugd beminnen/ Die zijn dwaze 
hert 


Dan Goù, dien hr nopt bede doet / zoo is berbert? 

Nochtans de tjd zal komen dat haar Godes 
ichzik | | 

Met hart/ dat nu niet grouwelt / ín een oogenblik, 

Gelijk een Metten hemel · blixem treffen zat / 

Als hy zijn valk een epnde maakt ban’t onge⸗ 
bal / 


En haar zal aan doen heren dít geſtrenge woord: 
Gn hebt den flechten. vzomen im zjn DOEN QE 
ſtooꝛt / — 
En sijn Godẽ dienſtigheden bitterlijk belacht; 
Sin hopen en zíjn bidden / en zijn ernſt veracht. 
Pu beeft dien God daar alte zijne hoop op ſtont / 
x Geluk dat hu verhaopten hem in ’t eynd ver⸗ 
ant : 
. Pu 
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Derde Deel. 3dr 
Pu heeft hy dat gn miffen moet / en hebt her 
fmaad/ (laat. 


Pan zijnen Ged / der vzomen menfchen toe-bers 
Och! of die tijd cens quame dat God hulpe 

zand 

Unt Zion /op Iſraël; en int bzeemde IE and 

Piet langer haar ín droeve flabernpe tiet: 

Hoe haaſt waar ’tdan een eynde metal ons ber 
dziet! | 

Soo waar dan uw Iſrael in zijn hoogſte vreugd. 

@/ met Wat dieper vroheyd waar zijn geeft 
berheugd ! 


Zoo dikwils als een Chriften hert. 
In zijn verfchoventheyden (mert, 
Uyt Godes oordeel trooft ontfangt , 
Dar ’s niet om dat her juy{t verlangt 
Na zijnes vyands ongeval : 
Maar om dat God recht richten zal. 
Dat Gods gericht hem zoo verheugd, 
Is enkel liefde tot de deugd. 
Hy wil dat al de Wereld vind, 
Dar deugd niet t'onrecht word bemind; 
En dat des deugds oprechte vriend 
God nimmermeer vergeefs en diend ; 
En dat de Weréld, die — haat, 
En hem om harent wil verſmaad, 
Door ondervinding eens verſta, 
(Of in zijn leven, of daar na) 
Dat zy niet wel geoordeelt heeft , 
En hy niet dwaaffelijk geleeft. 
Zoo God dit al t'zaam toonen wou, 
En zijn party niet traffen zou , , 
‚Dat waar hem lieft ; doch zoo t zoo moct 
Al wat God wil, dat is hem goed. 


| © s 
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312 Stichtelijke Rijmen. 
Over den LIL. Pfalm. 


Wy Ut raemt gy / trotze Dwingeland; 
Op uw bedziegerpen 
Endat qn/ door uw ard verſtand 
Den beamen beenat in (wer / 
Of ſchoon de beome onder lend / | 
En menſchen trooſt moet der ben, 
Noch leeft die God / wiens goedighend 
Den goeden niet kanſterben. 
Gy hebt uw tang daar toe gezet / 
Dat zn flechts ſchade dede : 
Een fcheer-mes/ op zijn bert gewct / 
Is niet zoo fcherp ban ſnede. 
Det goed dat wijkt br u Loar 't quaad 
De waartend boog de leugen : 
at doet de tong/ die vaardig ſtaat 
Cot dingen die niet deugen. 
Dies zalu Bodsgerrenge hand 
De firaf nach eenmaal geben / 
En nemen hus en nemen Land / 
En nemen u bet Leven. 
Gods balk zaf’t zien en bzeezen hein 
Die 'tanrecht 300 han weeken) 
En met berwonderende fem 
Al zulke woorden ipzeken : 
Dat ís hu die niet God/ maar ’tgerd 
Cot trooſt zijns harten ſtelde / 
@n/ op zijn rijkdom heeg van moed 
Gods Holk 300 dapper quelde. 
Pu eyndigt hy / wy vangen aan 3 
Pumoet he weg/ wy blijven / 
En zullen in Gods wooning ſtaan 
Wis punten van Oinven. 
Gods goedhend is den toeverlaat 
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Derde Deel. 
Daar ík mp aan Wil houwert/ 
&n zoeken trooſt/ en zoeken baat ; 
En eeuwig op betrouwen. 
Ik dank (en ’t is uw volk een lult) 
U / die 't zoo wel kond maken / 
{hk dank U/ zander eynd: en ruit 
Op U in al mijn zaken. 

De keur is groot van deze twee : 
Eerft Wee, na Wel; eerft Wel, na Weer 
Ziet op het eerft, ziet op het left : 

Het beft in * eynd’, dat ’s alder beft. 


— —— — 


— — — — — 


— —— — — — — 


Over den LXXXII. P/alm. 


7 dien bet hoog gebiedop Harden ís gegeven / 
gen onder haar Gemeent' als klepne Goden 
leben / _ (30: 
Die hebben boven haar een grooter God als 
wen Alderhoogſten God / die 't oog beeft Op 
haar werken / (ken 
Om alles daag te zien! en unt haar doen te merz 
Pet goed of quaad gebeuyk van hare heer— 
ſchappy. * 
Hoe lang Gert bu tot haar) zult gp quaad bone 
nis tivijken 2 
Hoe lang 3al’t gaed Looz’t gquaad/ bet recht 
booz’tonrecht wijken? 
Poe lang dach richt ga valſch / en ziet perzoo⸗ 
nen aan ? A (men 
Pae lange maakt qa noch dat zich de goede ſchro⸗ 
Om boog de node bank Lan uw gericht te ko⸗ 
men / | 
Wanneer zn 't Godloos volk in uwe gunſt 
sten ſtaan? — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 













EE EE AG SIE TN 


ee en 
_ — 


gare” ten — 


ee — *. TED WE ⸗ 


… ” J 
* Ae — 
— 
eenen ee 
4 




























324 Stichtelijke Rijmen. 
Diet opuwarm Gemeent'; weeft langer geen 
verſmaders 
Dan bzouwen zonder mans / Lan kinders zonder 
baders: 
Enlaat geen azrembart/ bp faut van recht / 
bedzoeft. 
Laat uw ontfaagen macht/ de macht der boo— 
zen bellen / (lens 
Die't arm en flechte volk met oberlaften quel⸗ 
Doet hulp die hulp begeert; envecht/ daar 
recht behoeft. 
Jaar neen /’t ís alom níet. Piet een han Haar 
Die lupytert : | 
Mijn woad wad niet geacht; 't berftand 18 
baar berduntert; 
zn blijven die zy zijn/en gaan den ouden gang) 
&n haat herfteende hart ontzet zich niet met afz 
len / (len/ 
Of zn den. ffaat des Lands ellendig zien verbal⸗ 
En’ vecht daar vat geweert/ en tprannyg in 


zwang. 
* Is waar / on draagt door mp den grooten 
naam han Soden ; (boden: 


Pet volk (dooz mijn gebod) gehao2zaamt uw gez 
Uw afkomt is van my / en heerſcht al tzaam 
in't mijn ; fi 
Waar nu gr. deugd ontbeert/ en mijn gebod 
laat baren / | 
(Schalen dat de dood u mede níet zal ſparen) 
Sal noch uw epnd alg ’t eynd der Dwingelan⸗ 
den zijn. _ (ken 
Nadien dan / groote God / het recht al ís gewe: 
En Dwingelandern heel dooz begint te Beeken / 
Soo neemt nu eenmaal zelfs de zaken by det 
hand, 
or 
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‚Derde Deel. 32*5 
Gy zijt de Hoogſte Weer Lan al die d'Aard' bez 
woonen / (nen: 
En deplt na uwen Wilde Scepters en de liroo⸗ 
Nadien ons recht ontbeeekt / doet gu dan vecht 
in't Land. 
Een Chriften, als hy bid om recht, 
En eyſcht niet dat God voor hem vecht ; 
fin zijn toorn en ongena., 
ijn vyand voor. hem neder fla ; 
Of uyt zijn landen ftaat verjaag ; 
OF zend hem d’een of d'ander plaag 2: 
Maar dit is ’t wait van zijn gebed, 
Dat God den boozen ’t hart-verzett’, 
Op dat hy niet meer onrecht doe: 
of mag het zonder ftraf niet toe ; 
Dat die dan hem tot goed gedy , 
En zijns gelijk een ſpiegel zy. 


N A-R E DE N, 


Tot den Lezer, 


Oe Gods bevel u niet beweegt, 
Dat gy ’t gemoed van wraak ontleege, 
Maar enkelzins weer yet wilt doen: 
Zoo moet gy dan geen wraak meer voe'n : 
Geen ding dat uw party meer deert, 
Dan dat gy gantfchgeen wraak begeert. 
Want knaagt uw hart door luft van wraak, 
4 Is ween pijn, en hem vermaak : 
Maar heeftze in uw hart geen ſtee; 
Zoe hebt zy raft, ent doet hem wee. 
Neemt, dat gy yet tot wraak verzint : 
Oft komt "er toe, of’t ia maar wind. 
Zoot niet gelukt; dat-'s nieuw geguel, | 
®@ 7 Ee 
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326 Stichtelijke Rijmen. 

En ’t maakt uw vyand bly en fel. 

Maar lukt de wraak aan uw party : 

Dat kan hy weer oo wel als zy. 

Doet yet dat hy niet weer en doet : 

Daar met geraakt hy onder voet. 

Een vyand heeft geen meer verdriet , 

Dan dat hy zich verwonnen ziet: 

Dan is 't dat gy hem gantſoh verwint , 

Als hy geen flof van leed- doen vind: 

Dan vind hy niet waar in hy krenkt , 

Als gy noch wreekt, noch wraakbedenkt, 

En maakt het hart daar van zoo klaar , 

Of al zijn quaad geen quaad en maar. 

of hyu dan veel tergt en quelt : 

Hy deert niet die geen hart ontfrelt. 

Maar die 'tgaarn dee, doch niet en kan; 

Js eenbenaut verwonnen Man. 
Maar is ’et dan (gelijk 't wel gaat) 

Pat Hw party tong op H praat , 

Eu merkt-uw wrakeloozigheyd 

En ook wijkt van zijn hoozigheyd, 

Engaat weer vriendfchap met u aan: 

Zoo kond gy dubbel nut ontfaan : 

Met hem enmet u zelven vree, 

End'eere van den vrede me'e. 

De wraak altoos is nut geftaakt: 

Wie weet hoe’t hart eens werd geraakt ;, 

Wilt nu niet,'tmach eenander reys. 

Een wel te úre’en, is halven peys- 

Weg dan met wraak, en wrekens luft ; 

Een ding dat noyt in t hart en vult, 

Vol ongemaks en weynig nuts 

Een hart vol vuurs, een hooft wol duts ; | 

Is’ niet om dat het God zoo haat; 


Ten minften om zijn eygen quaad. 


AT a EE PEEL UE MEE En RAE sgat 7 ** 
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Derde Deel. 327 


VG ORT Mad TER 
Dat is: 
Den waren zegen Gods / 
En 
Lijdens Nuttigheyd. 
Dienende tot een volkomen Lijdens Remedie. 


Gefthechen tot baftighend en trooft ban 
alte verdrukte / doch oprechte en wza- 
kelooze Cheiſtenen. 


Als ook 


Tot opmekkinge en waarſchouwinge van alle die 
met de naam en waan Chriften zijnde , haar 
noch niet volkomentlijk tot dienft van God 
hebben overgegeven. 


G A Goddelijk Geflacht, dat al des Werelds 
haat / (ulaad:- 
Cot dienft ban uwen Heer , klaekmoedig op 
Dat nu verſchoven leeft / in finaat/en zonder eèr/ 
En wacht ban dag tot dag / om weldoens wil, 
noch meer : 
Hoe groot is uw geluk (ook zelfs in deze Tijd) … 
00 gy maar wel berftaat dat gr gelukkig zit ! 
Z/ die niet meer verwacht / en ook niet meer 
en beeft / (in leeft / 
Dan 't geen zy bier aanſchouwt / en daar za bier 
De Wereld, uw partp / Die fpzeeht’er anders 


van: | (kane 
Helaas! Mat zoud zn doen / die anders niet en 
| Jaar 
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228 Stichtelijke Rijmen, 
gaar gh / diet Eeuwig mind / en dat met ernft 
| bejaagd / | 
En in het hooft alleen de oogen NIet En draagd; 
Op weet wat dat gn zút ; daar reſt waaar dat DI 
ak 


aaRt/ | 
En random uw Geloof een eeuwig hol - werk 


aen hebt; daar reft maar ’t goed 
weet watdat an hebt; daat 
* ebzunk / (unk. 


Op dat des Werelds ſlaap u d'oogen niet EN 
tgIs waar / haar heyl is kleyn/ haar liſt noch⸗ 
tans is groot; | 
En quam zy zoo z ig zoo waartte minder noot 
Jaar door een nee waan verlokt zy ons 
t gemoed | 
En nim Rd. nimmermeer ontbzeehit haar fchijn 
| wan goed / — 
Begeert gn dan een hart / dat gantích onz 
winbaar 5p/ 
En onbedwelmt befta / voor ’s Werelds tovern; 
Geeft pder ding den naam Die POLL ding toe: 
ta — 


Den naam maakt quaad ban goed / en dikwils 

goed han quaad. — — 

Het ís den zotten naam / OP Schalken fchijn ge: 
bouwt / valide 

Die dwaze Liefde baart/ en ONS M doling houd. 


siet wat de Wereld is / En- WALE tonrtecht 
febgac/. ——— 

t Bedrog en heeft geen plaats wanneer de ſchin 

verdwijnt. — * 

Mat is de Wereld dach 2 — zelfs gezocht 


| CHERU; j 
En niemand heeftze lief / dan dieze niet en kent: 
Een ongeftadig ding, dat altijd Jaagt EN woelt — 
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| Derde Deel. 329 

En in zijn heer ina laft/ zijn laft nachtans niet 
voelt: 

Een ongelukkig ding, dat zacht in onbepl flaapt/ 

En Wellutt ín zijn pijn / en ruſt in onruft raapt: 

Fen valfchen liſtig ding „ dat ruſt en heyl belooft/ 

En / als ’t wel is bezien, van ruſt en heyl bez 


rooft: 
STomwülen waard belacht / zomwilen waard 
befchaent; 
En.nergens ban zoa vol / als Han haat pdelbepd; 
En nergens in zoo dwaas, als daar zy Witt ge⸗ 


likt ; 
En nergens ín zoo flecht / dan daar 32 meert 
mee prijkt. (Niet: 


Wat heeft ha Dieze heeft? Deel ſnoder als een 
3Want Niet engeeftgeenpijn/ de Wereld beet 


berdziet, É | 
Maar word des levens tjd met dolen doo, gez 
bzacht / Gocht. 


En't eeuwig Ziel-berderf met moeyten in gez 
Paar Word de Eedle deugd (het herte dat men 
bind) (beminde 
Hoewel in't hart gebaat / flechts met den mand 
D ! die hier anwaard zijt/ en Pelgrimagie gaat/ 
iet toe dat gr bp haar geen peel van ’t hart cn 
laat. 
Gy hetze wel verzaakt/en wepgert baren eníche 
Nochtans (ent zu altijd vriendime ban uw 
vleyſch. 
Perzaaktze nu van daag/en haatze nach 30 zeer: 
soo ge niet augttig waakt; zu komt wel.mo2z 
gen weer. 
Manneer mens’ al verlaat / zoo volgt en loktze 
| noch; (bedrog. 
En als m'er minftop peynſt / zoo fchuplter a ; 
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330 Stichtelijke Rijmen. 

Is t liefde tot de deugd waarom gr ban haar 
dennſt? 

De liefde tot deugd word me'e ban haar ge⸗ 
veynſt. 

Dao: dezen loozen trek houd zy den Pelgrim op; 

En geeft hem / naakthy pet / ban haar bergtf- 


tig zop. 
Den yver tot Gods Wet word van haar nage— 
aapt / (vergaapt ; 


Waar door een deugdig mensch te lichter hem 
Dien zy / als hp te met pet beiendfchap met haar 
krijt 
De liefde tot haar goed allenken inne zigt. 
ziet dan na haar nietom/ maar gaat uw Weg 
recht unt; (und: 
Waar zang is wel en zoet / maar ſchadelijk ge⸗ 
Paar wezen toont Wel fchoan; maar bzuykt 
flechts klaar gesicht / | 
soo houd gr uw gemoed eenparig in ’t gewicht. 
Sy Epe nn Geluk; Maar (300 5) zelfs 
elijd) 
Permenat met beel Gerdztet / Deel tegenbepd 
en firijd. 
sen roemd wel ban Geluk; maar dat geen luft 
her zaad / | _ (daad. 
Geen ruft geeft / niet vernoegt / wiet zaligt in DET 
En wie ge t Aardſch geluk met goed gezicht 
estet / | 
NIS dat zón oon zou zijn / algquaam’t/ he na 
bet niet. (hert 
Dies is 't een zoeten troost voor een geloovig 
Dat zíjn verhoopt Geluk hier ntet bergond en 
| werd / 
En dat hat Aardſche Wel voor't rechte Wel 
nl 1 / 
níet hou bas 
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Derde Deel. 331 
Dat maakt dat zijn Geloof een ander Wel aan: 


fchoumt. 
Een Wel, dat zijn gemoed te meer met luft ont: 
ſteekt / (brꝛeekt. 


Hoe dat hr meer bevind dat hem biet ruſt ont— 

Ve Wereldtoopt en draafd: Maar al op ’t onz 
gewis / | | 

En zoekt een fandament daar geen te Minden is. 

Wat is het/ dwaze meních ! dat uzoo jaagd EN 


drüft? 
tEn is geen zoekens waard / dat niet altijd en 
blijft. (koopt 2 


Wat is't dat gr een ſchim met zoo Veel arbeyd 
t Enis geen laopens waard; dat u zoo haaſt ont⸗ 
loopt ; : 
t&@n ís geen blp-ziju waard / dat niet altijd ber: 
maakt; | 
tEn ís geen luſtens waard / dat gr niet eeuwig 
fmaakt. | (Schat; 
Ul wate Wereld geeft / is Welluft, Eer, EN 
En daar die zijn geweeft/ daar heeft men t al 


gehad. | 
Dit / dit/ Gods Dienaar ! is't daar zy op pocht 
en boogd: (3000. 


De melk daar zy mee lakt/ en hare kinders. 
Dit heeft 3E meer als gy / enroemd het opene - 
aar: 
JWaar oozdeeld wat gn doet / met Bod/ en niet 
met haar. | 
Bemerkt het Lijfs- vermaak, ’t zoetſt' Daar 
zn mede trekt / 
En menig werelds-kind al zijnen luft na ſtrekt: 
Schend naoddzuft daar van unt / 300 blijft het 
niet-met-al / (gevat. 
SOf/ zooder nach Wat blijft / dat 's — 
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332 Stichtelijke Rijmer: 

Wet hebben en gebruyk ban tutten boven wod 

daat ons nature zelfs/ en’t ís haat eenen dood. 

De Wereld doet hier inde e'el Pature fchand: - 

Aanſchouwt het domme Vee, dat toont hier meer 
verſtand. 

Romt dan/-daoz lichaams luſt den menſch pets 
zaligs aan ; 

zoo moet dar yer al-t'zaam in noad-gebzupk 
beftaan. | 

Derft an : 2* dan/ weeſt er vol on⸗ 

Ds; als 3: 

t Beft/ dat de Wereld heeft/ hebt gy zoo wel 

@f 300 qu ’t booze eentijd/ doch niet met onwil/ 
miſt / 

Of geen/of kleyne fmert/maar niet onzalig is't. 

Des — genot en geeft geen zalig— 
end / 

En geen — hart dat daar zijn liefd op 
end. 

Zoot lichaam doer dennood / waar dooz ’t wel 
maoet/ niet wou (ten 30u. 

Geen edelmoedig menſch / die’t eens betrach— 

En zoa’tgeniet daar Lan gelukkig wazden DEE 

Sodo waar dan 't meeft geluk bp 't on-godsdien- 


ftig Vee. 
MKoztaf: des lichaams luft/ ’t3p veel gebrunkt / 
of min / (in. 


Daar is geen waar geluk/noch Ziel-bernoeging 

Been mensch voelt recht gebzek/ dandie/ die 

God niet heeft: | (geert. 

Daar is geen waren lurt dan dien God eeuwig 

Nochtans (die ’t wel bemerkt) ’t is Waan- 
goed metdereft/ 

En ban al ’s Werelds hepl/ is s lijfs vermaak 

ocht beft. is 

Lifs- 
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Diit Deel. 333 
Lijfs· luſt word noch gevoelt / hoe flecht en klenn 
39 30: 
Waar metde Eer en 't Goed ís 't enkel fantasy. 
Bat is ’t hd be ontfangt Die ’s Werelds Gere 
jat: 
Afet dan — ban Eer / dat hem in't hart 
opti (ftijft 3 
Diet dan dat 5 hem zelfs wat ín zijn Eer-luft 
En zo een Pop van eer doog zijn gedachten dzijft 
Pant 300 DE tzot gepenns ban eere han hem 
DOE 


Of vemand ein of eert/ ’ten halt noch zuur 
nach zoet. 
Daar is geen eer of fchand/ die boordeel ng 
of fchaad / 
200 grt de waan daar Lan in u niet in en laat: 
Au dan Ee s Werelds Eer aan engen-dunken 
auat / 
Dat ís het dat hy doet die luft pt eer ontfangt à 
Miet — hy / verzot / zich tat hem zelven 
eert/ 
En met zijn eygen hart inwendig afgodeert. 
MDat is 'er meer ellend en grover zotternp / 
Pan datde menſch zich quelt / en ſteekt in woe⸗ 


erp 

Om ’t hebben ban een ding / daar hem geen luft 
han boomt (dꝛoomt? 

Dan die / Die ha hem zelfs unt eygen liefde 

Waar gy / Gods trouwe knecht, paft doch op 
geenen fchijn ; 

Daar is * eene ſchand: Dat's sander deugd 


ezijn. 
Aardſch' € is maer een beeld dat doos de zin: 


nen fwiert / (cierte 
Cen Eer ís ware Eer: Met deugd te sin ber: 
| aars 
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334 Stichtélijke Rijmen. kt 
waarom is ’s Werelds eer de ware eere niet > 
Om datse niet van die, Die eerlijk zijn/ gefchied. 
me Wereld word met recht boog eerelons 
É geacht: | | 
Pant by haar ís noch deugd / noch word ook 
deugd betracht. | | 
Pat ís dan al haar Lof / Waar mee d'een d an: 
der peijlte. | wijff. 
ten eere zonder eer / díe Dwaas aan dwaas bez 
Enof ’tal eere waar, dat zp voor eer bekent / 
Benet van al die eer en heeft geen fundament. 
De wenſchelykſte eer/ daar menig hart na zucht 
Is een vermaarden naam, een Loffelijk aerucht/ 
Die har” oes en mondals een Trampet unt- 
blaat / Ì — 
En brengt den menſch / zoo 't ſchjnt/ d onſterf— 
feljkheyd naaſt. | hoe 
Maar wat een flechten trooſt / en heel niets- 
waardig het ! Ao | 
Soo ’t lukt, om kleynen peis bind op 't al · tza⸗ 
men hen! : | 
ega niets dat verand poog/ dat pemand hoop 
en wenſch 
Hy blijft (wat * hy doet) een rs 
menſch. til; 
En neemt nu al, defaam en ſweeg zijn Lof niet 
Het dureff hangt al zaam aan ’$ menfchen loß 


fen wil, 
t Is niet/ ent geeft geen heyl noch vaſte harz 
ten ruſt / | | (lutte 


UL t geen men niet en heeft dan als teen ander 

ts watal'tgeengp hebt / niet juyſt als ’t nez 
mand fchenkt/ | 

Waar ook als’t niemand geeft / eu niet toc 

eu de 4 
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| Derde Deel, 335 
anſchouwt des Werelds doen : Nu geeft N 
grooten [of / 
En firaks/ als’thaar maar luft / ís ’t al tot 
roof en fiof, 
Ul’t lot pis aan de tong ban nemand dieder 
aje) t. 
En als bp niet meet wil/ zoo ismer ban berooft, 
pan of nu pders mond u fteeds al eere gaf; 
20e beelen tang ge-eert/ d'eer moet met uint 


graf. 
Zy meent / 3m volgt unoch na dezes levens tijds 
Laas: wat geniet gn dach als gr niet meer en — 


zt: 
Jaar eevupt deugd / blijft eers en geeft cen 
batt genat: (God. 


Dant ofze niemand gaf / men houdze ffecds by 
Sp God: dient) als den menſch / aan ’t ooge 
k deel niet faaljeert ; (eert. 
en 't geen niet eerlijk is/ ook niet als eerlijk / 
öp God: die / afs de menſch / niet licht of wan: 


kelbaar / 
geen eer weerom en haalt / blijft flechts haar 
0023aak daar. (paact/ 


sp God: die lijf en geeft / naar deze tijd/ meer 

en deere ban zijn bolk oniterffelijk bewaart. 

eert / wanneer hr eert/ om ’t hebben ban de 
DEUGD ; 

(s’thartdaar ban bewuſt / 300 ís ’t niet zonder 
vreugd. 

eert om't geen Wat fs/ en't geen ba inf 
merkt : (werkt. 

aat's dan alleen een Eer/ Die ware nzeugde 

zu die met recht berdient (om datz’ ook niet en 





ſterft) (derft. 
Dat elß / unt luſt tot haar / al's Werelds eere 
| jat 
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— — — —— 


vanuweet? 


niet vergeet? 


Die 's lichaams luft en eer 


verwoed; 


ten naa 
verzaakt; 


haakt. 


en toont; 


les weet / 


7 
En ín hem zelfs te met 


trouwt 
taart bouwt 
bedriegt / 


liegt. 
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Stichtelijke Rijmen. 


„26 _ 
jat Baat dan’t groot gerucht / als God niet 


Del aan nu {laat het oog DP 


bezit / | 
m/ die elk om't zeerſt aanz 
greed eme ‚en alfes hebben doet; 
) ontzint maakt en 
(waar/ 
an gezegent 
zjn gedach⸗ 


En menig’ (anders dwaas 


Paar elk/ of meer of MIN / gaarnv 
En (ooptse/ als t hem m 


MDiens Liefde menigmaal 
Dat zp haar beo, ’t gemoed / 


Maar dooz dan’t Niet geweet / dat anders al⸗ 


Dat zegt hem wat hj is / 
gelooft: wigs 
een ding dat he hem zelfs 300 weynig s À 


p RAN 14 
Dan dat hp 's Werelds Goed MT hart een Al⸗ 


En woog zijn even-menfch / 


î 





ij 


t? 
Pat ſchaad ook ’ Glenn gevucht/ als od U | 
t Aardſche goeds { 
(bid : 


r. 
Diens dienſt zoo menig menſch met zijne mond 

‚ besien! in'sharten grond na 
maar als't wel is besie h wed 


zoo diep verborgen 
daarz' in is / niet 


lijft ſti in zijn werk / en't Ulagers ampt 
Bij ee | (voaft / 


zoo in den menſch vet ⸗ 
t word van Gem niet 


Is 


J 
„re 


ik 
B bil 
4 


d hee 


/ £ 
Soo hoog loopt Dit bedrog / dat een hem zelfs hi 
en voor hem zelven 












Derde Deel. 337 
AIs as” En 300 groot die pentand daar uat 
aalt / 

Dat daar doo, in het hart za Herken liefde daalts 
Een liefde die de menſch m't hart vooꝛ't bart 
| verbergt / 

Dm dat hy zig zo noa ’t verlaten daar Lan vergteẽ 
reen: 't is geen vecht geluk dat tot de Lierde 


beengt/ 
Maar waan, met Aardſche 3020/en wan· geloof 
vermengt. …_ (fchappp: 


„eotelt pemand nach 300 rijk en groot van heere 
Die arm is/maar niet zacht, bezit veel meer als 
D, (tuur: 
„En dat heeft elk die Wil / doop vecht natuurs bez 
daar” tgoet/ boe zeer gezocht, hangt noch aan 
t avontuur. 
„sn dat houd / elk die t beeft/ dooz zorzg en goeden 
vlijt: 
Maar 't goed / hee naubewaard/ geraakt men 
Licht weer quijt. 
Pet hebben zander nood maakt menig ’t leben 
zuur : (natuur. 
Hochtans en is't geen luft Maar laſt van ons 
Al't geen men zoo bemind / betracht / beloopt / 
berepyſt. 
Is overvloed van haaf / die’t leven niet en enft. 
Dus doold een gierig mensch / len prangt zich met 
een Wet 
Die hem noch ban Natuur, noch God en ís gezet. 
telt een Die ’t meetie goed Op aarden zoekt en 
wind: (vind. 
Een deeltjen van de aard / dat’s al dat hr hier 
Dat zoekt en krijgt bu bier/ dat dunkt hem groot 
en beet: a 
Wan · gunt hem D'aarde niet / de aarde ís zijn deel. 
| | 32 Ach! 


nd 
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238 Suchtelijke Rijmen. | 
Ach ongelukkig Menſch dien God gaarn berte 


gaf / 
En taat (en zijt noch bly) zo met bet ſnoodſte af/ 
Waar pet / (hoewel zeer kleyn) 300 qn’t geſta 
| big had / Gat” 
En d'aarde die anbebt/ flechts zonder eynd bed, 
Jaar als't alis gezocht) vergaart, / bewaart/ 
gefpaart / | 
200 raakt gn daard dan quĳt/ en zelver word 
qr aard. | 
Dlied dDit/ ô Menfche Gods! en’tzn uw hart 
een fchzik / (ſtriß. 
Dat luſt na't aardſche goed u nimmermeer ver⸗ 
Haar net hed gefpeend/ haar tijd Die is 
altijd ; 


jd; 
En raakt gp aan haar batt / licht word gp °teeues 
wig quijt. (Stad/ U 
Is uwen luft na goed: God heeft booz u cent 
Heft daar uw bart na toe / daar is een beter fchat. 1e 
00 uwen geeft daar ban een klaar aanfchauwent. 
krigt / (wijgt. 
De wereld (want zy moet) met al haar fchatten/ / 
SZoo't hart daar boven waond/z00 wozdud'aar: * 
de drek; 
En acht het ria goed geen rükdom / maar 
gebzek. 
Maar qr / die noch u zelfs aan Godent goed 
berdeeld / (fteelds 40: ay 
En God / die 't heel behoort / het halte hart ont⸗ 
Wiens 9— ín deze Hard noch gaarn een —* ES 
iel: (ziel. « 
Uw Godsdienſt ís niet reyn / en heeft een valſche 
Is niet dat gu u zelfs voor vecht Gods-dienttig 1 
| aud / (trouwt, « 
En dat een ander mensch zulks ook ban u en 8 hi, 
4) 


An 
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| Derde Deel. 339 
wijt on Des Werelds er maar de minſte 
| D2iends: —— 
zoe weynig dat apt dient / gy DIENE / terwijl 


an dient : | 
Dan dient qr noch al pet (hier word het aan bez 
paaeft) (d2aett: 


„foo ’t hebben of verlies / noch bip maakt af bez 
Dan niet (wan Sodes eet ; af 'snaattens liefde , 
deint) | ï 
[IS gy't zoo gaarnberlaat/ 300 gaarn als ax 
tontfingt. 
Snu dient (al gaaft gn Geel) als't Aardſch zoo 
à veel beweegt / (pleegt. 
Dat nn geen volle liefd’ aan uwen Naaſten 
Dan zijt an zonder dienſt / als thart met luſt 


verlangt 
Ma ’t binden ban die't hoeft / en Meet ban u Ont: 
fanat. | 
Dan is’er noch al dienſt / als gy omt aardſch 
peofijt / (3it: 


AIn't een dat nodig is/ pet/ yet / berzupmig 
Bgaar dan niet meer/ als gy (ſchept eer op God 


geen troofi) ns Gron ES 
Om ’t mint dat God aangaat/ alt Aardſch 
verachtelooſt. — | 
Dient gr de Wereld pet/ zoo dient gp God niet 
| vecht: | 
SDe alderhoogrte Heer / il geen verdeelde 
knecht. 
Wat raad 2 wat wilt gn doen? ban benden moet 
gueen: (alleen. 


Of dienen t aardſche goed / of sHemels God 
Half werk / en is geen werke Laat Hod, of dient 
hemheel: ED (eel. 

„8 Gods liefde is te waard/ en't Cheiſten hart te 
| P 2 Een 
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340 Stichtelijke Rijmen. I. 
Een Chríften zoekt hier niet / noch luſt noch 
fchat/ noch ſtaat; 
Ent nodig dat hy heeft dat acht hp overmaat. 
Jaar Balt hem meerder toe/ dat heeft be (ua 
Gods ſtem) | 
29002 3ĳjnen even- menſch 30 eygen als boog bem. 
Gr zijt dan wie qu zút/ zÚt gp de DEUGD NIet 
haats / (plaats. 
En zijt an vechteen menfch / zoo geeft De reden 
Foert ude reden vet / houd uw gedachten ſtil; 
Ys 'troeren van Gods Geert ; hoort wat hy 


seggen Wil. j 
Jaar zooze naarder treft: maakt doch u zelfs 
niet blind / (vind. 


Hoe gyze meer Dooz-grond/ hoe gyze klaarder 

Schijnt u de waarheyd klaar: Dat aan / ont⸗ 
knoopt / ontwert / | 

En maakt u zelfs boor God cen recht — 

ert. 54 Md 

Auymt God de heele Ziel: doe bljtig onder⸗ 

De Wereld) zoo gy flaapt/ houd hier of daar EEN 


och. k 

Doch / houd gr 't bart noch galfch/en paapt u met 
den taan: à 

Verwacht dan anders geen als valſcher knechten 
(aon 


oor. 
2 en haar dzengen niet en vreeſt; 
De edn ker is ik uw deur geweeſt. 
Nadien dan al ' geluk / waar op de Wereld 
mt 
Miet wa ard ís —* den naam van ’t recht geluk 
benoemt: | 
Mat iser dan Gods Volk, baars UIN overtreft/ 
En boven u (ook hier) Wet vecht ín heyl ber: 
re cogefke 


Wat 


— —— 
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Derde Deel. 341 

Wat is het/ kleyne fchaar, (hoewel zy trium⸗ 
pheert) | 

Dat zn hier zaligs heeft/en dat gy hier ontbeert? 

De Wereld acht dien mensch God aldermeett 
gelijk (tijk. 

‘Om dat hr goed kan doen) die machtig is ent 

As 't hierom dat zp twine? weeft hierom NIEL 
bedroeft: | E 

Pu is God aldernaaft die alderminft behoeft. 

Jaar die hoeft alderminft/ die niet begeert of 
hiert / (Left. 

Enals 't hem al ontgaat / noch niet met al betz 

Doch 300 t — zijn den menſch gelukkig 
maakt / 

Om dat hr Gods natuur daar dooz op ⁊ naaft 
genaakt 3 

zoo blijkt dat in Die zaak een nOOddzuft-hebe 
bend man 

Eenrijke/ zoo bp wil / ber overtreffen Ban. 

t As waar/ men ziet dat Bod (die tal heeft in 
gewoud ) Ô (houd ; 

evin dienaars nu en dan des lĳfs behoef ont- 

Endat hr/als’t hem luſt / natures wetten bzetht ; 

@m dater in't gebeeh cen meerder weldaad 


ficcht: 
“Maar zonder dit heeft God den nooddzuft elk 
befcheert / (neert. 


En als een Zoon van d'aard opd'aard georde 
Den nooddꝛuft is het al / dat pder dag aan dag / 
Pa odes wil alleen als engen houden Mag. 
Om dit is 't recht dat elk een goeden acbend does 
MWMant dit / na Gods beftel/ komt hem als eygen 
toe. 
“APN geeft zijn eygen dan die ’t ban zjjn nooddruft 


neemt: 
D 3 Maar 
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Az Stichtelijke Rijmen. 
het beeemt. (moed 
AIs 300/ dt hebt uw lof/ die upt eenreyn gE 
Een ander liefde toont bar uwen overvloed: 
Pochtans niet zulken lof / of ppt bant epgen 
nampt; 
Maar om uw trouwigheyd in t Rente· meeſters 
ampt. 
Die gever komt dan naaſt die zelfs maar nood⸗ 
druft heeft / er; 
Om dathy / recht als God / repnupt ban tsj 
ne geeft. _(fpat/ 
Oris’ tam:s Werelds haat / afkeerighepd en 
En dat an menig menſch moet wezen als een 
zot? _(bents 
#TSwaar/ 't is pdelhepd/ daar ap hiet onder 
gaar die /-uitengen kracht / geen harten · ruſt 


en ſchend. 
GSeen daar den dwazen hoop nw dwaashend 
dobdebeſlunt / (unt: 


Beſlunt gy / is tomt goed / daar uwoe mijsbepd 
Die zelfs nach deugden heeft noch wijsberd noch 
berstand/ EN 
Sin prijzen ië geen eer / zjn hanen ís geen ſchand. 
Perimaathend; fpot/ en haat blift al in ’s ha⸗ 
| ters hert; 5 | 
En} zoo qr ’t nieten acht) 'tishem/ maat u 
geen (mert. 
Of is ’et/ om dat gy / Wanneer an guaad-doen 
ulied / (bieds 


En niet en volgt dat sp / maar datu u God ge- 


Geen zn te veel bezit / en im haar fust verdoet / 


Cot nodig lijfs·behoef somtijds ontbeeren moet? 
_ Sul tijden (ik beken ’t) komt U zomwijten aan. 


Waar blijft niet ; of zoo 't blijft / 1 't lijden haaſt 
gedaan. Gebeek 
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maar die ban rijkdom geeft/ Die geeft het ban 


















Derde Deel. 343 
chek ís geen achbzek/ wanneer sich ’t hart ver— 
noegt / tg SIE 
én neemt het zoo voor beft als ’t zijnen Meeſter 
hoegt. | * 
t Geluk beſtaat alleen in't achten van't geluk / 
Enin een rijke Ziel is armoe kleynen druk. 
OF is het om de pijn, die't ſwakke lichaam 
voelt / | 
Panneer de Cyrannn den bloed-luft op u Hoelt + 
Dit moet al mee 300 gaan : afs ’t uwen Weer be⸗ 
baant: 
Dan 't ig een zoete pijn die m' om de deugd 
berdzaante — 
Al wat een Chꝛiſten td im dienſt ban God / zyn 
Heer / Lig 
Dan lijd cen Werelds flaaf/W 's Dunvels dienft/ 
noch meer. | — 
Een recht-geloovig menſch / die word zjn PIN 
verzacht / (wachte 
Om dat hp gaarn berdzaagt/ en DP een beter 
Piet een zoa flechten zucht/ DIE God vergeten 


Blijft / | ‘ 
Piet een 300 hlepnentraan/ Die God niet Op ER 
ſcheift. | B 
Jaar die de Wereld dient/ getreft ban PGN en 
ramp, | (kamp : 
Die kampt wel met de pijn / maar eenen droeven 


fut lijden dat hy lijd ziet ha geen dens end/ 

En zjn ellendig zijn, is ſtof van meer ellend. 

Ook, als’talis gezend/ wat kan de Eprannp 2 

Pet lijf en is maar flaaf / de geert Blijft altijd D2jte 

Die ’t lijden ld / (Gd minſt / die lijden doet/ 
(ijd meeſt: * | 

De een ld maar aan’tlĳf/ en D'ander moden 


eelt. 
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344 Stichtelijke Rijmen. 
| Natuur haat wel de pijn / en vlicdze immermeer: 
| saar * dient / is God / die is Natures 
J deer. 
Geeft hu pen ecnen wenk/ Wie krenktu’t minz 
| fte Hd: 
| Wet fwaard en heeft geen fcherpt/ en ’t Duur is 
zonder hitt'. (gunt: 
ts Gon, die u 300 mind / dat hp u’t beſte 
{Pp laatuin geen quaad,dat gr niet dragen hunt. — 
Of is ’t/ om dat gr meest in Deze Wereldd 
fwerft / (Derfte On 
Enzeker plaats en goed/ en ’s lichaams wel-3ijn 
t an níet geloochent zijn; dit ziet men beet mu / 
En't maakt de Wereld bang / en boor uw Wezen 
ſchuw. (kot s 
Nochtaus zoa komt zy bier in't oordeel ber te 
| ’Ys°tgeen waar in gy meeft van Bod gezegent —_ 
| word. | 
| Pae kan feb quaad gezijn/ of daar in ramp gez 
| | Chien / 
Daar God/ ín zijnen raad / zíjn balk toe heeft 
| boozzien > | ; 
| t Is t beeld dat zúnen Zoon bier zelfs op aarden 


d2oeg : OEE 

Al wie't niet met hem draagt / die is zijn hoop 

| te bzoeg. (flou/ 

| En ook op dat de menſch God zoek' / ennopten _ % 

| Weeft hp een vuur ban doen dat hem ſteeds zur: 

| ber bou. \ ___ (qaan/ 

| Als 't bier niet wel en ſchijnt begint bet wel te 

| En Bod komt ong in ernti/ gelijk een vader/aan. 

| | Vp zend het Lijden tihuys: het ſchjnt / maar ’t Is 

| geen Lai: : Re — 
| t Derfwakt des brands Rijk / en'tmaaktons > 

fteck en batt. 

| De 
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Derde Deel. 345 
De Wereld geeft geluk; en’ is ten 
droom: | . 
t- De tegenfpaed/ en’t is maar eenen 
is * pat od laat cn door DE lagen baat/ 
Tandat de Wereld kuſt en heymelijk verraad. 
Dar weer-wil goed 30u zjn / PD zeldzaam in 
ons 002: — 
Nochtans /die't wel doozziet die houd het gaaxn 
baar LOD? | 
Een onbekende zaak / daar liefde doo2 ontbrand / 
Om datse boven waard geacht word in't ver⸗ 


ſtand; 
DSoo lang noch als menz' heeft / DIE kent men 


zelden recht; | 
Wet hebben voed De mins de min maakt u een 
knecht. (itaat/ 


| en di hart op 
tBeminde dat men dient / en daar bet 
Terwijlen dat men dient / EU acht men niet voor 


quaad : Li | 
maar geen quaad achten 15, DAAL ward gejaagt / 
getracht / | Ä : 
En na een ander goed niet Lenz met ernſt ge⸗ 


dacht. | | 
@ wee liefdens in een hart en worden niet gele'ens 


Indienze ſtridig zijn s DAAT blijft'er ſeeds MAAL 
een. ae 4.0 

Die daard heeft/ heeftze lief; EN blijft er aan 
gehecht: 

C dunkt hem het beſte 

En / aan bet ſnoodſte vaſt DUNE h ed 


echt. ‚(am 

De eg vp hy hoort / ſtunt krachteloos weer⸗ 
En 't hebben van de luſt houd zijne zinnen * 
Of 30 hp pet wat ziet / zoo ig ’t als door EEN nunt⸗ 
bart nietdoorgeloaft, / maar tbeeyn 


iſt. 
van vezren gi je — 
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346 Stichtelijke Rijmen. 

Daarom 500 Word de menſch bequaamſt Lan 
God geleert / 

Piet als hy nach al heeft / maar als hynuont⸗ 

| beert. | 

t Ontberen teert het hart de nietigheyd ver⸗ 
ſtaan: 

t Verſtaan dat deet den luſt allenken overgaan. 

Die geenen luſt en heeft/ die heeft al wat hem 
butt: 

Die al beertwat hy wil / die heeft eerſt ware Tuit. 

zoa is. het waozddan waar / dat ons de Waar- 
heyd zeyd: 

Hier -arm en kleya te zijn; maakt rechte zaligheyd. 

Jaar ’s Werelds goeden poed / Die is voor 
t hart een flot: (God. 

Doo't daar Lan fedigis/ zoo ſtaat het op LOD? 

Dooe rampſpoed krijgt de menſchtgeen aan 

* t Geloof ontbreekt / | 

Op dat zijn hart ook boel daar zynen mond ban 
ſpeeekt. Lenie ig 165 

Gen hart/daaz dzuk bere pd/laat goede Leering inz 

En vaat en ſtemt Get toe/ en volgt Gods vechten 
zin. 

Een hart dat eerſt een ſlaaf des Werelds is ge⸗ 

| weent / 3 
Dat word / door leed geploegt / eenherberg Lan 
Gods deert. Pad (SP 

Wanneer Het dicht gefwerm Lan aardiche fanta- 

Wet hart niet meer hezit/z0 hander Gad eerst byr 

an is ’t dat zijnen Geert des menſchen geert 
genaakt / 


Endat ín ’s harten grond Gods waarheyd word 


gefmaakt. 
zoo geeft dan ’t krups verſtand: Cn ſchort 
betaande kracht / 
Paar 
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| Derde, Deel-_ 347 

Daar hy / die nu veejtaat / aan 'L Werk. dooe 
werd gebzacht: | | 

Yet Arups maakt DAL DE Menſch (Die dam 18 / 

als't wel gaat) | 

Pa ’thepldat krachtig trekt / zijn oog aandach⸗ 

tig ſtaat. Ee 

De menfch/ doog veel ellend / berdeukking, iS 


que | 

Derlaat in t eynd de aard/ en balt op't eeuwig 

ijn ziel (wiens leven Ie dat hy pet zoekt / Het 
hoopt / 

Met mint / en ergens op met sijn gedachten Loopt) 

ál ijd miet dat in zijn hart geen trooſt of Liefde fla: 

Wat hr dan hier niet heeft, dat had hy gaacn biet 


na. 
Door geelderten eltend maakt God hem d'aarde 
… _moe/ | (tog. 
En deingt hem / door den nood/ van hier na boven 
MWat kan hu Beter doen / dan dat had — 
zaak / pd 
(De Marv’ / die hem begeeft) En NA een beter 
Wat kan hr anders doen (nadien doch zijn ge⸗ 
moed (moet) 
Poodwendig hier af daar zijn troost op hebben 
an d Aarde / die hem vlied / dathu die. weder 
vlie / | 
vet lichaam eu begeert; eu na cen hooger zie 
Bee Dn * (offer word / enbet ban taardſch 
berooft / (looft. 
Hoe hy na/ vaſter word / ent eeuwig MEET HES 
Poe God hem daardſche hoop door weer-Wik 
meerbelet/ / } 
Yoe hy zijn nieuwe hoop dies oakte vaſter zet. 
t Get iefite dat hp doet, dat hy die hoop at ſtut; 
Cn alles wat'er is / dat wo wt daar tac * a 
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348 Stichtelijke Rijmen. 
| Dus _… — thart al meer ban twüffel K 
| e 
En doet zich ale geloofs beletzels unt de weeg ;z 
| t Gezicht word goed; word klaar / ziet overal 
Daas her; Î 
En zeef —— Werelds th2oonin’tbart geheel 


4 m ecr. 
| Maar Wozd'er bp verzuym Wat nieuws Weer — 
Et opgericht / 
De peang ban ’t nieuwe krups maakt bem weet 
nieuw gezicht ; 
Daar ’t buur der Liefde Gods altijd dooz blijft 
ontvlamt / 
En'tgeen de Wereld poogt/ als rook daar bee 
nen dampt. 
Soo is dan Godes tucht / geen block / maat 
nutte gaaf ; (flaaf ; > De 
Piet boor een negelk hartnekkig Werelds- 
daar Los: een Bungzaambart: doch twelk Dr 
niet bungen 50u, 
200 ’t God alzoo Hier liet / als’thierwelwezen Le 
wou. (wig goed/ 
| dant wat een houden luſt na Bod/ en’teeu ke 
Is ín een Dubbelt hart dat aardſche liefde voed? 
In ’taardich/ hoewel zeer kleyn / daar zijnde — Pe 
| zinnen gauw 5 
4 In't Hemelſſch / dach zoo groot / verdrietig / loom / 
J en ſlauw. 
J Het kleyn / dat haaſt verdwijnt / wored pijn oM 
| ustgeftaan ; 
Wet groot, dat geuwigis/ word wepnig om gez 
daan: (huurt / 
Ja / iser maar een luft / die 't hart wat anders 
Die treed Schier eene ſtap am 'tgeendateeu 
| wig duurt Ü 
t Schijnt 


— — — 
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Derde Deel. 349 

t Dchint net) zoo lang de deugd selfs van natu⸗ 

ren blaent, | | 

En God Gaa 't Godsdienſt fs) gedient Wozd 

sander maept’: 

Maar komt het op den dood Bau zulke zinlijkz 
end / 

daar ’t F noch net in leeft cn aangebonden 
leyd: 


end: 
En hr niet aardfch en bind / Waar doo2 hp daar 
na tracht: 
Doo blijft de menfch de menfch/ en 't eeuwig 
heeft geen macht. 
Ach !uyegenome Stad waar in men zander pijn, 
nd’ alde rdiepſte vzeugd / onſterffelijk zal zijn / 
Poe vuurig J de Ward / hoe traag word qr gez 
zocht 

Waarom? daat trekt na u niet een vecht hare 
ten-tocht. | 

Waarom? uw groote herl / Wad niet genoeg 

geacht. 

Waarom? uw waardighend / word niet genoeg 
bedacht. 

Waarom? Wet Aardſtche Wel heeft menig 
menſch te heel 3 

Dat windbet heele hart jen (aat u nau een deel = 

Daar ig een ander lief / die baart een ander mins 


« Paar mee ’t gepeyns boeleert /en maaktze [az 


ningin. 

Die houd de zinnen doof/en bintze by haar ſterkz 

En geeft (cher heel de ziel / en al haar krachten 
werke 

O jammerlijken ſtaat! wat raad dat he ont 
droomt / 

&n wet dien langen ſwijm weer tat zijn harte 


kaomt 2 
P 7 cen 
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350 Stichtelijke Rijmen. 
Een ding ontbreekt hem meert / Gods PVaderli— 
he hand: 
Den zegenrijken bloek: de eereljke ſchand: 
Den waard-geachten fmaad: den beeugdelijken 
druk: | 
Al hebbende gebrek: en’t zalig ongeluk. 
Onfterffelijke God, doo2 wiens helend en raad 
we aardfeche Heerſchappy ban D'een-tot d'ander 
naats 
Die zomtijds goede Weerd / en quade machten 
lijd / 
t Zodat a toornig plaaat/of Daderlijk kaſtijd: 
Die tal beoogt en dzaant/ wat is of wezen zat ; 
En hebt een ſtadig aag op hep: en ongeval. 
tIs wel al wat gr doet / en wat ap hebt gedaan. 
Beſtuurt / ſtelt op ſtelt af, vp nemen twillig aan. 
Geert nooddzuft / geeft gebrek / geeft levens tijd 


geeft dood: rie 
Soo gr waar wilt en helpt / geennoad is ons Le 
groot. | 
geeft winning /geeft verlies / geeft Baderland — 
geeft geen: C é 
Wet eeuwig Land van cuit daar zijn wy mee te 
been. | | Ja 
Geert eenigen; laat twiſt / geeft welſtand / geeft 
| ellend / 
Geeft wat gy geven Wilt; wp nemen t zoo A 
’t zend. a 
Alleen laat ons uw Geeft en uw Almachtig 
dood / 3 
En houd ans op den weg / en helpt ons daar op 
‚ hoort: 


| sine 

Deeſt gn ons een Piloot in DEZE woeſte Set | 

Gn bzengt m’t eynd ons hoop tot 's levens vaſte 
et. 


Geert 
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Derde Deel. — 351 
Seeft ook dat menig menfch/ die met de Wereld 


dwaald / | 

an wiens gemoed gr klopt, maar niet word 
ingehaald; — — 

Soo dat des levens zeer miet diep in't hart en 
zinkt / | — 

En he niet vecht en gaat/ maar op twee zijden 

hinkt / | 

En upt de ſnoode aard met Kracht niet wit En 

| brꝛeekt/ | (ſteekt: 


* 


Om dat hr al té diep in's Werelds welluſt 
Geeft dat hy dooz dar tucht / de oogen Apen doe 
En's Werelds daten Sat / met luit zich tuwaarts 
ſpoe. | 
Op dat — Heer Fen aldert rouwſte Vriend, 
Pan ons / en haar gelijk / oprecht meugt 3jn gee 
dient: 
En in ons altet hart een offer vuur opga 
Pan eeuwig laf cu dank; eerſt hier / en dan Hier 
| nâ. 





— 


Den Tver tot Gods Wet. 


Poëtifche Uyt-breydinge over den 
CXIX, Pfalm. 


AAN Gt 
Van te ftrijden wilik zingen. Of: Alseen 
Herder zijne Schapen. Of: Aldus. 
Ì 


men ener aman —— =$ 
tt 


— — — — — — — — — 
— — — — — — — 


— — 

— a * — — — — — — — — — enen en, — — — — 
— — — — tſi * — — — r) — 2 Eene — — — 

| — — — — — t — — — — — — — — — 

— ⸗ — — — —— — — — 


— — — — — —— — — — 


onbefmet / En het Leven datze leven leve * 
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— — _ 
re en is — — — — — a a — —— — 


— — — — — — — 















ct — — — — — — — — — — 


en / 
—— = 


— — — — — — — ⸗ 











— — ——— 
— — — — — — — —— — — — — — 


grondig onderhouden Gan zjns wils — 


— — — — — — — 


— — — — — 


—— Zalig zijne : want een nder | die op 
DP 
gt Birdie EERE — 


dike 
. — A 
EE ”» 










— 





kn ond ik doch! ik zal wel — 
— —— — — — — 


— — 
— —— — — — 
— —— — — 

dee — —— — —ꝰ 


300 gf mp echts Bulpe Doet ; 
&n mijn gangen 300 belet fturen/ dat wanneer 
é ſpreekt mijn GD / 
Ooren / haͤrt / verſtand en leden vaardig ſtaan tot 
uw gebod. 

Sunt ma dat ík met mijn oogen immermeer 
| níet af endwaal 
Ee an Het minft van uw geboden; vat ik doch geen 








and behaa 
we We, — id en ait úk/ / word mp van U 


Dies moad En * vet harten lof en dank van 
— Awe 
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Derde Deel. 


353 
kb Aime Wet die wil ik volgen / met gepeyns / met 


woord en daad : 


dilt my / Heere / noyt berlaten / die uw Wetten 


nopt berlaat. 
II. 
FOe zal doch de Jeugd / Wiens harte midden 
— in begeerten ſwemt / (temt? 


Alzoo leven / dat de reden't hart in zijne luſten 
boe zal zu / Wien al haar wegen glibbrig en ge⸗ 


vaarlijk ſtaan / (nen gaan? 


are paden/ zonder miſſen / Lerlig mogen bez 


Deplig zal zu henen treden / 300 zy OP UI woor⸗ 
den acht / | ie 

En daar ’tieben na wilrichten. Wier toe is het 
dat ik tracht ; 


= Dit zoek ik unt al mijn ziele, Heer maakt ap ME 


doch 300 vaſt / 


Dat ik in vw Wet uiet ſtruykel / en noyt zonde 


mp vezraſt. | 
Daarom flupt ikuwe Woagden m mijn hart 
zorgvuldig in / — 
Om geen quaad te MOGEN plegen / in al't geen Dat 
| ik begin. gin 
Poog gelooft/ Heer / moet QU wezen: Weert 
mp doch uw echten wel / 
Dat ík met mijn aen de woorden uwes monds 
alom vertel: 
at ík die in waarden — boven 't alder⸗ 
waardſte goud | 
Enal’s werelds araote fchatten / die men meeſt 
in waarden houd : (zin verſta; 
maar ban fpzeek ; en vlijtig poge dat ik baren 
En ’t berftand zijn ween rapen; en nopt in 
toergeet en (La. bt sei 
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354 Stichtelijke Rijmen. 


III. 
D Oet mn wel / enlaat my leben / my / uw toe: 
ge-engent knecht / (legt. 


Dat ík na uw Waarden leve / die qr ma te vooren 
En/ op dat ík voorts de wond'ren uwes Wets 
doorgronden mag / 
Soo doet mp mijn oogen open/ dat ík klaar zie 
als den dag: 
Dat het oog alleen niet leze / en de mand alleen 
niet fpaeeh; 
JWaar’t berftand ook tot ín’t binnentt haars 
berbo2genthepds door· breek. 
Wat heb ík hier op der Aarden? Niet / gantſch 
niet/ dat mp behoord. | 
Maar een ding wench ik te hebben. Wat > Piet 
anders als uw Woord. | 
’t Wart /dooz liefde tot uw Wetten / queeld inz 
wendig/ en berlangt 
Pa uw waozden / afs na ’teenig daar t al zijnen 
lust aanbanat. 
Gy / die uwes Wets klepn-achters/ maakt ber: 
acht/ vervloekt / en haat ; 
2d my / uwes Wets groat-achter/van verach⸗ 
tina/ Spat en fmaad: 
Mu / uw Dienaar / die der grooten tegenſtreben 
hooren moet/ 
Om dat hy fpzeekt ban uw rechten / en daar at 
zijn doen na doet 3 ; 
Enuws wils getungeniſſen Luft en vufi hem Wezen 
laat; (raad, 
En in alte tegenheden daar toe loopt om bulp/en 
LV. 
*H Art/ verflaut / onluſtig quellijk / is benauwt / 


en vat van pijn: 
ADE Daar 
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| Derde Deel. 355 
daar en is geen trooftbp menſchen: Laat uw 
woord mijn trooſter zijn. 
web Wy Deer) mijn hart geopent / EN alwat'er 
binnen zat: 
Ppent; en geeft MJ t'aanfchouwen uwes Wets 
| dierbaren (chat. — 
LDeert imn die / soo zalikleeren; En (als an my 
ber geleert) 
Dan wa groote wondrenfpzehen/ en uw Eert 
zijn vermeert. | 
Deevig ben ik en verſlagen; thactië my be 
na verfmacht. 
IL aat uw woord mijn hulper wezen / en verlee⸗ 
| nen nieuwe kracht. nn 
Wend mijn baeten ban DEN af-weg/ die gemis 
ter doodwaart leyd / —— 
Gunt ur uw Wet / die ik MJN liefde met mijn 
bart bebt toegezend. RE 
Uwes wits getuypgemſſen / ingeſchreven in herr 
ftand, NK: tlv —* 
Ingeſneden in het harte zn MIJL a derduur! 
Peer/mijn God wilt nn behoeden, voaz een DING 
3 patikzoofchzoom. | 
Wat doch: Dat ik voor de menschen nimmer— 
meer in fchanden boom. —* 
Geeft mp hoop; en ik zat hopen: trooſt; 
weg is mijn geguet: bis 
Gaat met weldaad LOD? ; 500 volgik / en NEEM 
acht op uw Bevel. 


Vv. 
L Gert my Heer / leert my de WEGEN EN den aard 


vanuwjpDerbond: d 
Op dat ikze neer laat daten in MINS harten dic: 


pen grond; en 
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356 Stichtelijke Rijmen. 
Op dat ikze daar laat woonen / niet bos, eenen 
kozten tijd / 
Jaar zoa lang ik bier zal wezen / en gy mp ín 
‘tleven lijd. 
Leert me / dat ikz' onderhoude, en Lan gant 
fcher harten doe. 
end mp doch op zulke Wegen: Want ík heh 
een luit daar toe. 
Burgt mijn bart tot uw geboden ; maket U 300 
onderdaan, / 
Dat het met des rijkdams liefde nimmermeer en 
3n bebaan, 
JA jne oogen, Wilt die leyden en befturen/ of 
É miſſchien | 
Fijne oogen na des Werelds ſnoode dingen 
wilden zien. | 
ls 't gemoed ban U gaat doolen/ en if in uw 
Det berflap / 
Maakt gn ma dan weerom wakker / en op uwe 
wegen rap. 
Geeft mp uwe vreees / zoo houd ik uw gebod 
vaſt en altijd. Ì 
Wend ban mn den fmaad/ dewijl ga een 300 goe⸗ 
den Richter zijt. | | 
Weer) Wat wilt gn meer? Müin eenig dat ik boz 
ben al begeer / 
Is uw Wet: Laat trooſt dan komen / Want gr 
zijt een billik Heer. 


VI. 


D Oet gena / ziet mp met oogen vol Lan mede⸗ 
dagen / aan: 

Doet mp hulp: denkt aande woorden mp / O 
{eer/baniAgedaan: 

Op dat ík de lafter-manden/ Uter Eer / en haar 

ter ſpijt / Doe 
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Derde Deel. 357 
Dae verſtommen / en met waarhepd flunten 
mach in haar verwijt. 
rechte Fichter/op wiens waarheyd ik mijn hope 
heb gegrond / 
t Heylig Wood van uwe waarhepd neemt dat 
niet van mijnen MOND. 
Twe Wetten wil ik houden / ’t is mijns harten 
vaſt beflupt / (unt. 
Alzoo lang afs mp den adem gaat DE HEUSE IN EN 
Pꝛolijk wandel ik mijn ſtraten; want ikuw be⸗ 
velen zoek. | 
Dies ward mp den geeft zoo baardig/ En ber hart 
zaa overkloek / 
Dat ik zonder mate ſchamen / noch beaugſt voor 
ongeval / 
Poor de trotze Scepter-deagers uwe waarheyd 
ſpreken zal. 
Heh een luſt tot vn geboden; en daar was noyt 
eenigding Bis 
Dat min hart en al mijn zinnen met zijn liefde 
300 beving. | | 
Deze min/ en zal tk minnen ; Vier toe ſtrek ik 
mijne hand: | 
Dees houd mijne lippen bezig / en bekommert 
mat berftand. 


VIL. 


L War U in gedachten komen uw Derbond, bet 
fondament | — 

jan de hope die ik hope / die mp trooſt in MIjn 
ellend. 

Of ik fchoonden fouten menſche dwaas ben / En 
totfpotternp; 

Mwe Met nochtans daar blijv' ik zuyber en on⸗ 
wankel by. us 
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358 Stichtelijke Rijmen. | 
Als den geeft Lan ander dingen afgetagen/ / zom⸗ 





tijds ziet | B 
Op uw oozdeel/ van des werelds aanbegin altijd 
| gefchied : (aeftozt: 


Poe de veomen zijn verheven / en de boozen neer⸗ 

Poel ik dat mijn Ziel inwendig in haar dieptte 
vrꝛolijk word. | 31 

Als ik zie vws Wets verlaters) ſchrik ik met 

mijn heel gemoed, | 

En een heplig buur van poer doet my zieden al 
mijn bloed. | | 

Uwe Wet / die zy verlaten / en in 't minft op ach 
ten niet / TG L 

Die ís mp/ en zal mp wezen / in mju hugs / MIJN 
eenig Lied. * 

Die doorwandelt mijn gedachten / als het lijf tot 
ruſten leyd / Ka A 

én de dikke dunſterniſſen ober ’t Aardryjk zun 1 
verſprend. 

Is dat wonder? ’t fs geen wonder: Want te 
doen na uw Gebod, — * 

Is min grootſten ſchat op Warden / en Ms 
levens hoogſte lat. 


VIII. 


pr, Ens beb ik cen wogre geſproken / eer / daar 
denk ik altijdom: 2* 

Uwe wegen té betreden / kies ik voor mijn eygen⸗ 
dom. 

Mijne Lippen sijn bol ſmekens / even als de grond 
van't hert: | 

Jieve / gunt dat uwbelofte / mp gedaan / vol⸗ 
togen werd. — 

Ik bezin / beducht ban zinnen / hoe Ik in mijn u 
eerſte jeugd Be 
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Derde Deel. 359 
Iech geleeft/ nach leef / en ’tleben dat mp telt / 
vervoeg tet DEUGD : | 
Dm daar vette mogen weten / of ik dood of [ee 
vend ben; 
tWelk ik recht als ineen fpiegel) uyt uw Wet⸗ 
ten klaar beken. 
Daarom baud ik my al wakker / en verzuum 
nier een wan dien 3 Kit 
Laatse ook te geenen tijden upt mijn zinnen bee 
nen olien : | 
Of al fchoon der Goddeloozen woeſten en DET: 
dwaasden heop } 
Arbeyd; en mn gaarn zag apen zijnen roekeloo⸗ 
zen Loop. (in ruſt 
HA rdden in de droeve nachten / alg een peder leyd 
Haat ik't bed/ om Ute danken: daar in beb ik 
dan mijn luft. 
Ik beminze / die U minnen / en uw Wetten ko⸗ 
mien na. 
Meert my / Weer, Die al de Wereld vult met goet⸗ 
benden gena’t. 


IX. 

DD Oet mn / Weer / nauwbeloften. Leert mj 

| zod / dat ik dach leef 

Pa al uw herlzame zeden/ en Daar 't hart toe 
over geef. 

Dae ík noch niet was vernedert dao ellend en te 
genſpoed / 

Ging ik onbedachtzaam daolen/ als meert al 
pe Werelddact: — 

Maar nu ge my hebt door den mijnen hoog: 
maed neer gezet / 

Doel ík/ dat ik op wa woorden en bebelen bez 
tex let / * 
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360 Stichtelijke Rijmen. 
En s02gou dig eren on jrontepn van 
le goed 
Leert J | wat’ cr goed en recht is vet uws Ss 
goedhepds overvloed. 


’t Opgeblasen bolk Dicht leugens / en Daar TUS 


drukt het my med’ neer. 
Ik / vpt ongebepnsder harten/ voeg mijn leven 
na uw leer. 
Waarom dat? Waar hart is weeldig/ doozhet u 
bet daar ’t zacht ín dzijft ; | 
Mün hart niet/ en daarom is bet datum iet 7 
daar in beklijft. 
Dat gr ma hebt berootmaedigt/ is my liefen 
aangenaam: | 
Bant om uwe Wettelecren/ bind ik my daar 
doo? bequaam. 
Daarom íffe mp veel zoeter / en word meer han 
ma bemint, (aarden bind. 
an al ’t gaud en af het zilver dat men op DET 


X. 


vy zit mn/ die qr hebt gefchapen doo? uw 
Goddelijke hand / 

tHart Ben deren dooz uw leering/en formeren 
het verftand. 

Die U beeezen/ zien mijn leven / en het ts haar 
ztel een beeugd / 

Dat mijn Ziel op uw beloften zoo vꝛumoedig 
baar berbeugd. 

Uw oopdeelen zijn gerechtig/en mijn leben/Weer/ 
was guaad: | 

Dat or mp dan hebt bernedert/ is een over⸗ 
trouwe daad. 

Doch / dewijl ik uwe Metten nu laat zijn al mijn 
vermaaß / 

Geeft 
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Derde Deel. Ga 
1Gseft dan (als gn ma belaafdet) dat ik upt de 
quelling raak. 
Laat op wan uw mededogen bloepen als cen 
zaeten Douw / 
Op dat ik mijn leven / 't leven / dat zoo zoet is / 
noch behouw. 
Hoont de trotze die me hoonen doog haar valſche 
teugen-taal/ à | 
Om dat ik/ haar oaren laftig/ altijd vanuw 
Wet verbaal. 
Och! of ikze / die U Deeezen/ 300 aan mp ver⸗ 
binden koſt / 
Dat haar vriendſchap / en baar byzhn my geſta⸗ 
dig waar vergoſt: 
En min bart geheel rechtſchapen ín uu Wetten 
blijken macht / 
Soo dat ik / tot mijn verklenning / noyt ín ſchan⸗ 
de wierd gezocht. 
—X 
t H Art / gepzangt / verlangt na hulpe / 't hart 
ts angſtig en bedut / 
tart waar over lang befweken Waar t doorz 
boop niet onderſtut / | 
D'oogen zien na uw beloften: ’t hart fwaaunoe: 
dig en beſchroomt / 
Doet de tong zorgvuldig fpzeken: Heer / Ware 
neer is ’t dat gu koomt? î 
Lichaam ís me uatgemergelt/ al de leden/ laf 
enſwak / (ten leder zak. 
Zijn niet anders alg cen droogen en verſchrimp⸗ 
Ik nochtans uw trouwe Dienaar, midden in 
ellend en druuk / 
Ben bekommert met uw Wetten, en Wacht ban 


pit | | - 
ak zal 


— 
Ad 
eht 
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361 Stichtelijke Rijmen. 
SZal 't niet eens een eynde wezen? toeft gy noch 
al met uw ficaf 2 


Spaart an noch mijn wzeede bpand/ die z0Q 


gaarn mp had in’t graf 2 


Die niet part op uwe Wetten? Die doch aft 


zjnengewis) 
Die mp lattert? helpt/ mijn Hulper: ’t leven 
dat in mp noch) ís / 


ebben zp mp ſchier benomen: Enof't fchaon 


met mp 300 ftaat / 


goud ik nochtans uw bebelen / die ik nimmer⸗ 


meer verlaat. 











Momt dan by met uw genade / eu verquikt het 


angſtig bert/ 


at doch uwes monds beturging ban my onder⸗ 


houden Werd. 
XII. 


H Eer / uw Woozd is onbeweeg tk / uwe waar: ', | 


bend heeft geen end / 


mament / 


En de krupden d'aard bekleeden/ ende heel natuwe >. 


re Duurt / (beſtuurt. 
Die ap houd in haar gebeurten / en na uwen wil 


Pad uw Het mp niet verluſtigt 300 had drzoef⸗ 


heyd my verſmacht: 


Om dat zn mp heeft berluftigt/ denk ik am haar | iu 


dag en nacht. 


Ik ben djne; weert qr mijne : Pelptuw Diez 


naar/ ge mijn Beet : | 
zoekt mijn bent: ík zoek mijn leben ín te ſtellen 
na uw Keer. 


tGSodloos Lolk/ om mytedooden / loert al —8 
cq 


bart, en houd hem ſtil: 
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63 
Ak nochtans otd die dingen die ons leeren 
uwen Mit. 
Pont en hebben mijne oogen OP DE wereld pet 
————— 
at beſtendig kan geduren / EN zyn oude WEZE 
õã / val at al / lucht al / ſterft al/ dat de 
ſchoone Zon beſchhnt: je 
Piet zoo zoet / 300 ſchoon / zoo zeker / dat in t eyn⸗ 
de niet verduhynt: 
Niet en is'er / niet en is er / of dE dood IN eynde / 
naakt: alat 
Maar uw Wet ís vaſt en eeuwig / die uw Die⸗ 
naars eeuwig maakt. 


XII. 


W Aarom ís ’tdat ik u Wetten zulken ſterken 
liefde D2aag / 
Matíik/ zonder moete wozden / daar ban hare 
del alle daag? ß 
Om dat zy my wijzer maken dan myn ſchalke 
weer party: Ee 
# Want een fchat ‘wan rechte Wijshepd/ en LAN 
kennis zjnze Mp. | 
Om dat zy geleerder maken/ ja heel meer dan 
alde geen | 
® Die wel eer mijn Leraars waren: Want ijt 
haar zijn al mijn re en. | 
Om dat zy mp kloeker maken/ Meer Dan eenig 
Ouder-man: tl * 
Hierom zijnze my zoo waardig; hierom wijk ik 
nopt daar van. — 
Om daar na te mogen wand len / wend ik mij⸗ 
ne voeten af / 
Af van alle booze wegen: 't woord DAL uwe 


mond my gat / — Daar 
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264 Stichtelijke Rijmen. 

Daar byblif ik: uwe echten / Daar gu my in 
onderricht / 

Blijven ſtadig m mijn zinnen/ en in mijn here 
ſtands gezicht. 

Honig is wel zoet om ſmaken; maar noch is bijt 
niet zoo zoet / 

Niet zoo eed op mijn tonge / als uw beplig 
Wooꝛd wel doet. 

®oo? uw Wooꝛd wozd ík wenge wijs) geteerd/ 
en vol han raa 

Daarom ís ’t dat ik ban baro alle balfche wez 
gen haat. 


XIV. 


H Ger / uw Wooꝛd ís mijn lantaarne / die DOD? 
haren olans belet (megen zet: 
Dat ik modden mijn boeten op onrechte 

















ts mp even als eenfakkel/ Die men baar Mg 


benen draagt. 
En wiens licht de dunſterniſſen Han den Weg / 
boor my berjaagt. 


RHeb my selfs een eed gef * / die ſtaat vaſt 


in't hart gepzent / 


Dat ik uw bevel wil volgen. Peer] die mijn ver⸗ 


troofter bent / 

CTrooſt mp eens na uw beloften; mp dien 't heyl⸗ 
Loos abontuur 

Al te waar komt overvallen en maakt hem 
zijn Leven zuur. 

Peemt indank ei offer / dat ík op mijn 

lippen flacht/ | 

— mp x uw Wetten) dat ik die te recht 

etracht 

Of mijn een schoon al wankelt, en de dood ban 

vezrendreygt / 
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| Derde Deel. 367 
doch vergeet ik noyt uw Wetten / zoo is't hart 
daar toe geneygt. 
Df ik ſchier al ben gevangen ín der boozer meme 
chen net: 


midden in devaarlijkheden dwaal iß nach niet” 
vanuw det. —— 
Bant zu is mijn vzeugd / mijn erve / wat'er is / 32 


is’t mp at: | 
Die te houden zal ik trachten / alzoo lang ik lez 


ben zale 
XV. 

(je Wetten / Draag ík liefde ; wankelbare 
menfchen baat. 

zeere / ap zijt mijn befcherming/ en wa Wood 
món toeverlaat, ie did 

Deg Lan my / weg baos-geaarde: 't is mijns 
harten bollen Wil / 

In al mn bedrif en hand'len zoo te wand ten 
als God wil. 

Laat uw wood mijn flutzel Wezen / Dat ik leef / 
en niet en (oop / 

Tot mijn eygen fpot en fchande / na ecn onge⸗ 
wiſſe hoop. 

Geert mp kracht dat (kgencze: dan soo zullen 
tae ch aan ; | : 

Tuſt en liefde tot ua Wetten levend in mijn har: 
te taan. 

Gy bertreedfe die haar geben tot DE zond / 

uw vyandin / (sin : 


En een ndeldenkendenken/ Diep berpdelt mden 

Die af-laten Wi te Dienen / die alleen mat 3íjn 
gedient / | 

En haar d'onbezinde Wereld gaan verkiezen tat 

een vriend. 


À 3 Ik 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 





























266 Stichtelijke Rijmen, 9— 

gk min uw getungeniſſen:en daar is de reden of / 

Dat gohaar / die Die niet minnen / doet bergaan 
tot nietig ſtof. 8 

Als ik denk aan uwe firenghepd/ en al mjn 
wooeleen bedzijf ; | 

rees ik / en doo2’tangitig vreezen fchier een 
koude daag mijn lijf. 


XVI. 


N Ont en heb ík afgeweken na de een of d'an⸗ 

Det 31 : | 

En in't Kecht / nopt gunft gedzagen of tot Dees 
af die party: | 

Taat my / die nopt onrecht dede / laat my niet 
tat eenen coof 

Pan een ongeftupmig Lolksken / blaat ban 
trouw en ban geloof. 

eem mp / uwen knecht / im hoede / maakt 
hem zón benautheyd quit; 

Geeft ae’ hy rr Kea menfchen geenen over⸗ 
aſt en ljd. 

Hoe begeerig zijn mijn oogen om uw hepl te mo⸗ 

} gen zien ! 

D'ooren om uw Wooꝛd te haaren : Heer / laat 

mj gena gefchien. | 
Ondezricht mp van uw Rechten / Wij DIE U 

teun dienfte qa/ 

mat ik / daar uw ondezrichten haren gantſchen 
grond verſta. 

Die uw Wet z00 wernig achten, hebt on lang 
genoeg geduld. 


ju zoa ís de uur gekomen Dat JP dieeensfiraf= 


feu zult. * 
Daarom sijn mr uw geboden uptermaten Lief CH 


waard 5 So— 
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Derde Dee 


| J. 367 
Boven goud en 9 erv twaardfie van 
de gantſche aard: 83 
Daarom — uͤnt te ſtellen / ſchik ik't leven 

daar na aan: | 
Daarom haat ik alle paden Die DAN 't rechte 

pad afgaan. 

KVIE | 
U We Wet/ daar DE de menschen uwen wille 
door betupat / 

En den Wil van zome menſchen zoet tot uwen 

wille buygt 


Die is wander! meer dan Wonder / afs wen ha⸗ 
ren grond doorgrond: | 
Hierom ís het dat mijn Ziele DIE al hare liefde 


ante | 
Als uw — dat bart en klaar is / openbaart 
| is/ ig’teen beeugd 5 
neen licht voor ſimp'le oogen | omte paogen 
na de deugd. * 
Mijne mond ſnakt na wer woorden / MEt al 3u 
een luſt en trek / 
Als ik ’S levens lieven adem pt DE lucht tot my⸗ 
waarts trek. | E 
Weeſt mp goedig eu genadig/ als an zijt tot 
allertijd/ / — (bevrid 
Al die uwen naam beminnen. En / op DAL ik blijf 
ander zonden heerſthapphye / 500 bestuurt 300 
mijnentted 
mat ik nimmermeer mijn boeten buyten uwr 
wegen zet. | 
Paed my LOO? * menſchen latter / zoo doe ík 
at qu gebied. 
Laat vt aanichijn op my lichten; heelt Mp 
Ac niet. 
uwe Hechten J Du 
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268 Stichtelijke Rijmen. 

D'oogen (als twee beken) leken : Waar van 
baan 340 men’gen traan 2 

at de menithen/ na mijn wenichen/ niet op 
uwe wegen gaan. 


AVIIT. 
H Eer / mijn God / gy sútrechtvaardig/ en vi 
Godlijk waa2d is recht / 
Zwe Wet volkomen Gilljk/ uwe waarhepd batt 
enhecht. (ingezet 3 
part en ſtreng zĳn uw Geboden certijds ban U 
ts U ernst dat yder menſche Lijtig daar oP 
merkt en let ; 
t As U ernttidat 's menfchen leken daar na aat 
getend zal zún : | 
Dies ontbrand mijn hart in tooren; tooren / DIE 
t vervult mer pijn : | 
Als ík zie Hoe dat mijn verand uwe Wet zoa licht 
bergeet/ 
Pijn / die ’t border beengt tet knaging ; Enaging/ 
die ma t bart op eet/ | 
Weel uw Woozd dat is ín-zupLer 3 En bemind 
ban wp uw knecht / 
| Die aan uw bevel blif denken/ alhoewel veracht 
EE en flecht. 


— 


| Part is uwe Weten eeuwig/ die den menſch tot 
L deugde dzijft ; | 
Uwe waarhepd ís een waarheyd / die gedurig 
waathend blijft. Ak ze 
eoa wanneer ík / ongelukkig/ diep ín droefheyd 
ben geraakt: ; | 
Blijven uw geboden ’t cenig/ daar mijn hart sich 
in vermaakt. | 
Geuwig uw Gerechtigheden/ eeuwig uw getup⸗ 
Enis: 
* wilt 
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Derde Deef. | 369 
molt mp daar in onderwijzen / 300 DEN ík mjug 
Levens wis, 
ie 


H Ser / tot Ul/ wanneer de zinnen / door DEN druli 
zijn aver-laan / * 
Laat ik mijn gebzoken ſtemme DOD: de wolke 
benen gaan : | 
Hooꝛrt J / die unt ey harten tat U roep / 
“met dzoef geklag / 
Dat ik uwes Wets bevelen immers onderhou⸗ 


den mag. * | 
Eat U roep ik ; boozt/ en helpt my / DAL ík onge 
vennſt en trou, 6 | 
Uwes wils getupgeniſſen al mijnleven onderhou. 
@p uw waozd ruit mijn betrouwen: s mozgens 
woog het Zannen-licht/ é 
Tijn mijn oogen / en mjn handen / en mju ſtem 
tot 4 gericht. ° | 
Diep noch in De tittenachten/ als men nies 
mand wakker hoodt / n 
Laat ik 't zaete flapen varen / om te denken aan 
uw Wood. ’ . 
Poot mjn ſtem; verfriſcht en leven / als or 
Kia hebt gedaan dus LAN. — 
Mijn party / uwe Wets verzaker / volgt MER 
maakt my't leven Lang : 
Pp komt nader ; komt doknader / Heer / en weert 


ct ongeval: | 
Heer / =d, &od/ ín wiens geboden waarhend is 
en Blijven zal: | — 
Wiens getungeniſſe zeker / en MEE om eweg 
ftaat / —— 
Maar bestendig zonder eynde: daat mijn Ziek 
laat. * 
haar — xx. Ziek 
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370 Suchtelijke Rijmen, 
XX 


* Jet mp aan/ bol ban ellenden / en berloſt my 
unt den nood: 

Want ín naad zoo blijft mijn liefde tot uw Wet 
noch egen groot. 

U bebeel ík/ Heer / mijn zake; voertze guge⸗ 
lukkigunt; 

Helpt my / na uw Wooꝛrd / dat vaſt is / cn ge⸗ 
grond op uw beſſunt. 

Goddelooze booze menſchen / die uw Wet geen 
achten flaan / | 

En geen Ding zoo zeer ter wereld als uw heplig 
Woord verſmaan: 

Wat ſtaat dezen te verwachten ? Zu zijn baſtaart 
ban geluk. | 

Maar uw goedhepd is onepndig: Trooſt my / 
300 gp pleegt/ indu. Eg 

Die mp haren en berbalgen zijn ontellijk in 

’t getal: (WBooꝛd afval. 

Noch en kan’t mp níet bewegen dat ik van UW 

Ik zie uwes naams berachters ; en't is Mp EEN 
weeede ſmert / | 

Vat zn na uw Wood niet leven / en een bitter 
wee in't hert. 8 

Weer/ aanschouwt hoe uw bevelen ban my zijn 
bemint geweeſt; 4 

En verguikt/ na uw gevade/ mijnen haag bez 
droefden geeft. Ed 

Piemandopt van al die leven / die uw Wood op 
(engen band: 

Uws gerechtigheyds gerichten houden alen al 
tijd —— — 


I. 
BW Oꝛdt'onrecht vervolgt ban Haeften; haar 
berbalging valt wel waar : 
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X 





En nochtans / Heer / uwe woorden breeſt mijn 


Derde Deef. 


bart veel meer als haar / 


Uwe wooden zjn mijn zinnen zulk een aangenaz 


men zaak / 


Dat ik dikwils mp daar over in my zelven vro⸗ 


lijk maak ; 


3D zolijk maak / en 't bart verheffe / vecht of WM 


een grooten ſchat 
Cot mijn deel waar LOL gevallen. k Heb een 
haat in't hart gevat 5 
Tegen alie leugen monden / daar 't gemoe 
zich woog vergrouwt / ei 
En gelijk afs een vergiftig en onxeyn gebzoetze 
ſchouwt. | | $ 
Maar uw Wet alleen ie eenig daar mijn 
hart zinliefd’oplend. 
Sevenmaal des daags zoo zing ik't lof gan uw 
gevechtighend. 
de boven vrede / vrede zonder tegen⸗ 
pen: *9 (ling dolen doet.· 


p XAing 
Isꝛer hoor uws Wets beminners/ dien geen DA 


Cot U loop ik / op U hoop ik / na uw voet ſteb ie 
mp aan. | * 

t Hart houd uw getuygeniſſen; EN is heel met 
liefd bevaan. 

Ik veeg mp na UW bevelen / en waaram ſ en 
zoud ík niet © 4 EE 

Dant ik weet het dat gy klaarlijk al mijn doen en 
laten 31et. 


xx %ik 
j totb tze 
Ocht mijn klachte tot Ukomen / mochtz 
M dringen door DE Locht 
Op dat gn de — uws Perbonds me 
en macht. 
Leet h vert 


Mocht 
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„2 Suchtelijke Rijmen. 

EA ocht mijn ſmeken voo, u kamen / mocht het 
gaan dooe ’t Firmament! 

Op dat gp na uw beloften; mp verloſſen mocht 
in ’t end. 

Fijne lippen en min tonge (maakt my in uw 
Wet maar wijs) 

Heeft mijn hart U tae-ge-epgzent/ uwe Wet tot 
Lof en pzijs: 

Want ín alle haar Geboden ís zy geed/ en zon⸗ 
der feel. 

Staat mp by: want/ ziet / ík hebze my verhoren 
tot mijn deel. 

Mn berlangt zeer (en't verlangen doet my 

(affen mengen zucht) 

Pa uw henl: Want tot uw Wetten heeft mjn 
bart zen groate zucht. 

Haat mr — dat iklove enuw Eer alom 
berte 

Om te loven zoch ík ’t leven : Daar toc help my 
uw be bel. 

* Ben als een verloren ſchaapken Lan den rech⸗ 
ten weg gedwaatt: 

MU mún Weer en Werder bid ik / dat gp zoekt en 
wederhaalt; 

ocht en wederhaalt uw Dienaar / die ín al zijn 
harten-teed / 

En al’s Werelds tegenheden/ uwe Wetten noyt 

vergeet. 
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Derde Deel. 
G kt 
Wonderlijk, Machtig» Goed. 


Poëtifche uytbreydinge over cenige Pfalmen 
Davids, in Nederlandfche Rijmen. 


Over den CIV. Pfalm. 
gat ti 
ME An deeft/ die fwanger zijt van Godes 
Estee ZI ei | 


— — — 


lof / gietunt/ En dent de ſfomme tong 
Bett bestiet 


— —— — — — — — — — — — — — lut. nn / 


tgeen qr tn ’t hart beflupt. Gy / @ mijn 
Bee == — 


“Peer en God/ boo, wien clk zjn 
EA 
Wreed taan F eer: 


— 3 — 


— — — — smeris ——— 


biedig grou len, — lines als: uw De 





— — — — emmen 
nn — — — — == —— 


mn ett 


meer dan aardiche * bains boo? U 








— — — 
uw cieraad en ſchoont'! Het — dat U 


stets 


omvangt/ ie’ licht daar gr in woont: 
gt / is’ Lieh er k ain 


en 
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374 Stichtelijke Rijmen. | 
Uw Koninklijk Capijt / is’s Hemels Firma⸗ 
ment: (Tent 
Uw Koninkljken Chzoon zijn wat'ren als een 
Gefpannen doozuw macht; 300 datse / haft en 
oan/ A (boog : 
Staan als het hol gewulft ban cen gemetzelt 
De wagen die U voert, zijn wolken / door de 
kracht | ____(beacht: 
Pan’theete Zonne-licht/ boog inde Lucht gez 
De ved'ren daar g'op ſweeft / zijn 't lichtte dat 
men vind / | 
&n’tinelfte dater bliegt/ de wankelbare wind: 
De Boden die gy zend/ zjn ſtorm en ſterk ge: 
vrucht; 
De Dienaars die gy berunkt / buur-blammen 
dooz de Lucht. ae ï 
Hat lof ontbzeekt’er noch / die ík Ml geben zal: 
Hard / Hemel / Water / Lucht / Wind / Duur ; 
wet dient U al. * 
De wichtig aard die los rondom in't pdel hangt / 
Of (zoa pet om haat is) een dunne lucht om: 
vangt / | 
Die ſtaat nochtans / doo, kont Lan UWE hand, 
z00 vaſt 
Datz' eeuwig blijft en ruſt OP baren epgen laſt. 
Die eertijds / doe dit al nach nieten was ge⸗ 


reed / B 
Met water was bedekt gelijk als met EEn leed. 
t Nas niet dan Zee en Lucht; MEN ZAR noch 
bera nactj dal ; EL 
Maar met dat uwen MOND untbromden 30 
geſchal / 
| | id derflags 
En uwe heerfche fem quam als een DOND 
Wet water / als ontroert MEL Goddelijk ontz 


zag / Moeſt 
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Derde Deel. 375 
Moeſt af/en meter haaft na zijnen afgrond blien, 
Dee liet het hoog-gebergt terftand zjn toppen 
zien / | 
&n eer zicht oog verroert / lag pder perd 
ecn 3 Û ha 
t Gebergt ſteyl inde Lucht; de dalen blak bez 
De wat'ren/ op dat zn den Warden-klaat niet 
meer 
Met golven / gants en al / bedekken (als wel eer) 
Hebt on een perk gezet; haar oevers / daarz' Op 
flaan / | 
Maar in bedwongen zĳn / en binnen maeten 
ſtaan. 
Gp maakt dat wat de diept het bart zijn aderen 
fchiet / __ (blied/ 
En dooz de bergen heen na ’t dorſtig land toe 
Op dat een peder Dier Ct 3u Dat het leeft in 
t veld / | 
En onder z02q en ffuur des Bouwmans ís geftelts 
t Zn dat het fwerft in ’t wild / en Kent geen 
Heerſchappy (zp. 
Wanneer ’t natuur begeert) daar ban ontdorſtigt 
Daar is dat zich onthoud, en in zijn weelde leeft - 
t Gedierte dat de lucht tot zijn vecmep- plaats 
beeft / —— 
t Gevogelt / dat aldaar ban tak op takje ſpringt / 
En zijnen oppen zang onkunſtig benen zingt. 
De heuvels en het veld bevocht en *—* F 
zat / _ (mat: 
Alg gyze unt de hoogt' dooz-zupgt met Hemels 
Zo dat het doode zaad gezegent wozd met kracht / 
Waar dooz het nut gewas te voorſchijn word ge⸗ 
bracht: 
En’tLieffelúke gras de Wepden overkleed) 
ao dat bet graag Dee daar zijnen luſt ban ee a 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5Al/ 


{76 Stichtelijke Rijmen. 

En op ’t gebouwde Hand 300 menig eetbaar 

krund (ſppruyt; 

Tot noodig onderhoud ban ’s menſchen leben 

En’t kooren word geteelt/daar ons het bzood 

van werd / 

t Welk nieuwe krachten geeft/en ſterkt des mene 
fchen beet ; $ à | 

Den Wijn-ftok drunven heeft/ en geeft den edlen 


wijn 

Die 's menfchen hart berfraapt/ en doet bot 
beeugde zijn ; 

D'olijfboom weuchten draagt / en brengt ons 
overvloed (doet. 

Dan Clr; die in ſchoont' den menſch toenemen 

Datookop Libanon / de boomen / door't DEL 
ſtand 

Of toedoen wer geen menſch / maar van God 
zelfs geprant / 3 

Pol van een sappig merg / ſchoon / bladesrijk/ 

engroen / 

Aanſchouwers oog en hart EEN zoet bermaak 
aandoen. | | 

Waar ſtaat den Ceder in/ op Wiens vermaarde 


hout | 
oo menig vogel ruſt / en sne wooning baud. 
Daar watt den ſteylen Den/ op Wiens pe af 
ben top ___ \Dpe 
Den Menger neften maakt/en queekt zjn jongen 
Den Das, het blaode dier / vergunt gut ſcherp 


geberat / 05 
Daar hn/ als ineen fchans/ hem veplig in ver⸗ 
| bergt. Hie 
De holen in de rots (Dao: uw alwijs bettier) 
Waar legert zich ’t Konijn, LEN fwak onweer⸗ 
baat Diet. de 
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Derde Deel. 377 
On maakt ook dat de Maan/ NU meer / dan 
min van licht / | 
Kond-om de wereld gaat / en haren loop zoo richt 
Dat zy het ronde Laar inzijne Deelen deplt. 
On maakt vok dat de Zon in haren loop nIet 
fenlt / f | 
En past cheer een níet alle menfchen Licht, 
Waar onder d'aarde gaat: dan vlied voor ons 


gesticht 5 
Al ’t geen zich eerst liet ziens de dupſternis 

beeft macht, _ (macht. 

Eu dekt het halve deel des Aardrijks met DE 

Wet ongetemt gediert / 't welks menſchen 002 
gen fchouwt / 

Perlaat dan elk zijn hol; de donkerhepd maakt 
(tout. | 

Dan —* den jongen Leeuwe/ die Daags DET: 

ozgen zit / 

En’snachts/ met heefch gebzul / van U zjn 
voeder bid / 

Derlaten'teenzaam woud / en tot deu roof ge⸗ 
ſtelt / 

Op't voordeel ban de nacht/ gaan dolen DOD, 
bet held. 

Maat s mozgens alg de Zon haar ſtralen 

weer vertoont / Ì | 

SToo vunmens’ / en elf zoekt zijn halen daar 't in 
woont. 3 

Van is het dat den menfch uut zijnen flaap ont⸗ 
maakt / | 

En weerom na gewoont’ zich aan den arhepd 
maakt; | 

@ot dat den abend komt / die hem het werk belet. 

Pus geeft gu pder Ding zjn tüd / zijn beurt / EU 
Wet. 


voc 
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373 Stichtelijke Rijmen. 

Poe wonder zijn / O God / de werken die gp doet: 

Hoe wijffelijk gefchikt! hoe veel ! hoe groot! en 
goed! 


De Hard is ’tniet alleen die uwe gunft gevoelt: 
De Zee / * Diep en wijd / daar ziet men dat het 
waelt 
jdan groot en kleyn gediert / dat niet om tellen is / 
En om de Schepen heen fwemt menig grouw: 
zaain Dis, * 
Uw wonderbaar gefchep/ den Walbis is aldaar / 
Die als de Zee niet flozmt / maar effen is en 


klaar / 
Nu zicht gezicht Lertoont / dan wederom ont: 
ſteelt; (Speelt. 


Nuboven komt/ dandupkt/ en z00 In t water 

Ul/al wat {eben heeft in ’t water of op 't Land / 

Perwacht/ elk op zijn tijd / zhn ſphze van uw hand/ 

Geeft ap À z00 hebben zp: Gs uwe hand haar 
mid 


/ | 
zoo wozden zy verzaad / en baren luft geſtilt. 
Neemt gp denademupt/ 300 18 't MEL haar ges 

daan / — 
En moeren wederom tot nietig ſtof vergaan. 
Blaaft gn den geeft weer in/ 300 komt het leben 
weer / (zijn keer. 
D'aard krijgt een nieuw geftalt/ en alles neemt 
De eer) dengraoten Had/ en ess 0 
wetend / en | nt: 
Wat is het vooz een lof die bye hier DOD? ver⸗ 
De eere die hem komt / hem / die t al zaam bez 
ſtuurt / | | 
Dat maet een eere zijn die eeuwig eeuwig duurt. 
sijn werken/ graat en kleyn / DIE zyu hem aange: 
naam ; 
| rhoudse ſtaag / en mindze al te zaam. 
Yn onderbhoudse ſtaag 3 — 
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Dende raa % 379 R 
gert hn de Bergen aan/ de Bergen geven LOB 
Diet bide Harde aan/ de Varde davert oak: 
Dies zing ik zijnen lof zoo Lang ik adem ſchep / 
De boeft my nach beweegt/ en ik de lippen vep. 
Och! of maar mijn gezang DER Veere wel ge⸗ 
iel! 
en Heere) mijnen luft en vzeugde van mijn zieke 
€ dat eens er ee zond een eynd op Warden nam / 
En des godlooshepds zaad NOPE MEEL te voor⸗ 
ſchijn quam! 
Wier tuſſchen / O min Siel / die Dol zijt van 
Gods ELT / —— 
Looft / enword nimmer moe / MJD cziele (ooft 
den Heer. 


— ERG Re 









— — — 
enten: 


ET nk } niet in —880 a Heien 
— — — —— — 
si is voor dp. OL doorgrond het / op bez 
— — 


— ——— — 


kent ER al k wat REL of wat dies) 






— ween —— EE 


is — 
ik mp keer òf wend’ ; Alle DING U eiser 
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380 Stichtelijke Rijmen. 
Aser et 300 Diep verbozgen in mijn diepfte 
fanta3n / 
Dat boo, U berbolen zp 2 
‘tart en kan 300 ras niet denken/ of gu boelt'st 
ook terstond/ 
En begrijpt zijn diepften grond. 
Doet den nachtbet lichaam rusten; maakt den 
dag de zinnen moe ; 
@p doorziet al mat if doe. 
Dan de tong/ die licht kan falen / glipt niet een 
300 Klepnen woord 
Dat ban U niet werd gebhaozt. 
dant an zit bet die mijn leden; en alwat men in 
ma bind / 
Soo gantích zeldzaam hebt verzint; 
En 300 kunttig bebt gefchapen/ dat mijn al te 
klepn vernuft 
Uptgedacht / daar over zuft. 
Waar zoo Wil ík henen vluchten / daar ik macht 
verſcholen zijn | 
Doo uw Goddelijk aanschijn > 
Waar Wil ik mp doch verſteken / in Wat hol of 
wat foreert / 
Heer / mijn God / vooruwen Geeft 2 
Waar Ik opwaarts na den Hemel / boven alle ® 
Aardſche fie'e : | 
In den Wemel zijt gy me'e. 
Paal ik neder in der Hellen / bp der dooden 
bleke fchaar : 
Diet / 300 zijt gp ook aldaar. 
Of ih dan de bleugels hadde ban de ſchoone 
Moꝛgen· rood / 
En daar met na t Weſten blood: 
t Waar bergeefs voor U gebloden/ en cen dwa⸗ 
ze daad gedaan ; 
Want 
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Derde Deel. 391 
Pant waar kan men Bad ontgaan? 
Draak en wenscht’ ik bp mp zelben (of (300 
miſſchien ontging) 
Dat den nacht mp beel omving. 
Waar vergeefs gewentcht/ geſproken / en cen 
zat gedacht gedacht / 
Want de nacht is U geen nacht, | 
ein de —* dunſterniſſen zien uw oogen / fa zoo 
aar / 
Of den nacht geen nacht en waar. 
En wat zal ik meer verhalen? t Hart dat is 
in va geteld / 
&n gr weet hoe ’t is geftelt. 
Alle zijn verholentheden / Die geen ſchepzel zien 
en mag / 
ziet an hlaarder als den dag. | 
ts groot wonder / doch geen wonder / als ik 
denk, hee gu mijn Heer 
Met wan doende waart wel eer 3 
Poe dat gn ma fatzoeneerden/eer if 's Hemels 
U ucht aanzag / 
En in’s Moeders lichaam lag. 
Dat's een wonder/ meer dan wonder / dat ga HI 
200 hebt berend ; 
Daar mijn Ziel uw [of voozzeyd. 
Wonder zin aluwe werken / die t verſtand Wel 
niet en haat / 
Ennochtans niettegenftaat. 
Doe de onvolmaakte ſtoffe / daar dit lijf ban 
ís geteelt / 
fn ’t verbozgen Wierdgebeeld: 
En natuur my teerſte maakzel mm mijns moe⸗ 
ders lichaams gaf / 
Daar ík lag als ín een graf: 
Geen zoo kleyn van al mijn leden/ geen zoo rouw 
en ongedaan / Of 
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382 Suchtelijke Rijmen. 
Of uw oogen zagen ’t aan. | 
Eer ik was dat ikzouworden; eer ík had dat 
na eerst quam / 
Doe natuur in mp toenam / * 
Diſt gr al wat ík zoud wezen; en ap wiſt et zoo 


gewis/ | 
Als pet dat beſchreven is. | 
Als mp deze uwe werfen in het harte vallen in / 
coo ontzet sich hart en zin. dl 
oud ík die al tzamentellen? eerder teld’ ik 
albhetzand/ _ 
Vater heen ſtuyft aan den ſtrand. 
CIK en kanse doch niet tellen/ of ik ſchoon al 
wont en fliep/ | 
En’t gepepns daar ſteeds toeliep. | 
Na veel giffen/ na veel denken/ na al wat ik 
weert of kan / 
Ben ik daar ik eerſt began. 


tt TR TEAR Rl didier 
Over den CXLVIL. P/alm. 





* * zE 
— — 
am — — 


— == — — — — 
L Ooft God den Peer: want he is lovens 
gint iii tg 
pn * * 22 
stig ti 
lof — Jeruſalem eertijds zoo 


* * 7 ——— 
— — — — — — — — ⸗ 
2 — — — — — — 
— ese 


—r ⸗ 
— — — 











ee — — 
“hoog vermaard/ Maar na zeer fel verwoeſt / 


en — — 





— 
— — — 















— 
— 
— — — —— — 
rn — — — — 
— 


J -Op-fteken. 


“ paet hu weer ’ 
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Hy bouwtze op; en ’£ polk Daar UIJL A Á 



















CP» 


Ld 








Derde Deel. 3 
Ook hier en daar verſtroyt in beer en beeemde 
Wanden / 





Brengt hp te zaam: en die 'thact is bertzaagt 


Geneett ha hare pijn / en loft haar hare banden. 


38 


Pet klaar gefternt / aant hooge Firmament / 
Celt hy van een tot een / eunoemt het met zijn 


namen. 


ijn ſterkt' is graat / zijn macht ís zonder end: 
En geen vernuft zoa kloek / dat daar bant end 


kan ramen. 


t Ellendig balk vertrooſt en helpt hy op / 
Wanneer het hart maar kleyn / en tat hem 18 ge⸗ 


negen: 
t Hoovaardig valk dzukt hp den grootſchen kop: 


Gelijk ha ’t lage mint / 300 ftaat hp’t hooge 


tegen. | —* 
Singt dan den Heer / zingt al díe zingen kond, 


En laat uw hart vooz hem zijn dankbaarbepd 


berklaren. 


IM ooft hem / en zingt / alleen niet met den mond 
Waar laat'er zich 't geklank van’t Harpen · ſpel 


met paren. 


Yn dekt en neemt den Hemel uyt ons oog / 
Door fwaar en fwart Gewolk; ; en zend ans sij: 


g re 
Die’t Land bevacht/ als 't doettig is en drꝛoog / 


nen zegen / 


En geeft de Bergen gras door een bequamen 


regen. ab 
t Gzag-gierig Dee befchaft hu zijne fpijs ; 
s® &n voed in zijnen neft den ongeplupmden Har 


ven / 


Die tot hem roept (nature maakt hem Wijs.) 
— Pp paftop ſterkt' des Paatds / noch Op zijn moe⸗ 


wf 
ke ‚4 





dig dzaven. 
Pe heeft geen Luft aan pemands kloek — 
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384 Stichtelijke Rijmen. 
Of vaſte lijf / verzien met ongemepne krachten: 
Jaar zjn vermaak en die hy gunſt verleent / | 
yin die die hem ontzien / en op zjn goedheyd —* 
machten. ' 
Peijſt dan / © peúrt/ Jeruſalem peijſt God/ V 
Pant ha ig u een Heer / uw Coonen een be⸗ X 
zorger; 
Uw Pooꝛt een ſterkt' en on-opdaenlijk flot / 
En Binnen uw begrijp ’t geluk ban pder borger. 
mn geeft en zend rondom ín uw gebied/ 
wet kofteljkfte goed/ den aangenamen D 20de ; 
Hy ís die u met voedzaam Koorn verziet/ 
D'algevende natuur die lupftert na zijn rede. 
Hu zend de Snee / die vlokkig neder valt / 
En front den fcherpen rijm / gelijk als affiche / 
neder. 
Hy geeftden vorſt / daer 't water doo? beftalt : 
Pat fraat’êr bod, de Kouw’ ban ’t felle winter- 


weber 2 
Is *t zijnen Wil / en ſpreekt hy maar EEN 


wood / — 
Terſtond verſmelt het Be/ en laat het water 
fchteten: | 
zend hy den wind wet eenig Marmer DO2t/ 
Terſtond zal 't water gaan/ En t dude vlieten 
vlieten. ne 
Zijn Woord en Wet / waar in zyn Rechten 


ſtaan / | 
Heeft hr aan Jacobs Huns berkondigt CN JE 
geben: Hf 
Geen ander volk heeft hp zulks opt gedaan / 
Geen menfch van al die geen Die op der Warden 
leben, 


Over 
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385 


Derde Deel. 
Over den CXXXV. Pfalm. 
*7 Ml Unechten / die den dienſt des Weeren is 


betrouwt / | 
Die ín zijn Werlig Huys de Wacht geſtadig 
houd; 


Enis vergunt ban Bod/te ſtaan ín zijne Hoben; 
Wel op: laat hart en mand den naam Des Hee⸗ 


centoben hijs 
Peijſt Goa, en geeft hem lof / die beiend'lijk 
is en goed: Gobet. 


Looft zijnen naam met zang / die lieflijk is en 
Hy heeft zich Jacobs Pups wep-witlig uytverko⸗ 
ven / 
Op dat hem dat geflacht als eygen zou behoren. 
Des Weeren hooge macht en Godhenyd is bez 
faamt | 
Meer dan al ’t geen Det God Lan menschen 
word genaamt, 
Hy doet al wat Inr wils ’t zu boben of beneden / 
In Wemel; Varde, Zeer en diepe duyſterheden. 
Pan onder vat de Ward trekt ha het ſware 


vocht / 
Dat bu tot Wolken maakt en hangt het inde 
Wu is’tdie wonder doet/ die Blixem Hoost kan 
beengen / 
Wiens felle Duur hy temt/ en gaat met Kregen 
mengen: | 
Die ut een heym'lijk oord de Winden 
waayen laat / 
Waar van geen menfch/ hoe kloek / de konſt en 
gang berftaat. | 
Die't eerſt geboren zaad/ ban't minjte tot DEN 
meeſten / 


R In 
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386 Stichtelijke Rijmen. 
In gantfch Egepten floeg/ in menfchen en in @- 


beeſten: 
En Pharo mert al't volk / daar't Land van 
was bewoont / 
Cot ſcheik / ín groot getal / zijn Wond'ren beeft 
Die Steden t'onder-beacht; die menig menſch 
verſtoorden; 
En menig machtig Poꝛſt en Koning de'e ver— 
maozden. 
Sibon den Amorüit / een graot en machtig 


deet 3 (meet 
En Og/ gekroonden Hoeft ban Bazan;met noch 
jan het vervloekte balk der foute Kananiten / 
Die sag men dat al t'zaam als doen haar leben 
ieten. 
Haar goed en al het Land/ ’t welk Was in 
haar geweld / 
Heeft ha (na dat hr haar zo fchandíg had gebeld) 
lan zijn beminde volk Gfraël urtgegeven / 
@m/ als haar epgen erf/Daar in/ en van te leben, 
Gu die de grootſte ſtraft / de nederige fpaart / 
Uw JZaam is groot / en blijft/ van tĳdtottijd/ _ 
vermaart / 
En zal zijn op de tong ban ons nakomelingen / 
Die dikwils U daar boor uw lof toe zullen zin: 
nen, | 
Afgoden / unt gebootſt bansilberof bangoud/ 2 
(Die ’t dom Afgodiſch volk voor ware Goden 


houd) 
Wat zijn die anders doch dan dwaze ſpotter. 
men / (fantazpen3 == 


Gemaakt van ’s menfchen hand door menſchen 

zp hebben wel een mond/ maar die geen 

* ſpraakengeeft; 
Ge: 
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Derde Deel. 387 
Sezicht / maar dat geen Licht nach geen gezicht 


en beeft: 
Tvee ooren aan het hooft / maar die 't geluyd 
niet haten : (kanlaten : 


Een keel / maar die den geeft noch in noch upt 
Sy Schijnen Wat te zjn/ maar zijn als Wind 
en rook: (aak. 
En zoo als't maakzel is / 300 zijn de makers 
zn ichijnen wat te zijn/maar zijn boch ndetheden/ 
En als de Goden zijn/ 300 zijn de dienaars mede. 
Waar ge die uwen naam Lan Gftaël afhaalt, 
aen gn Aarons ſtam / en die ban Levi daalt, 
welk oott, looft alt'zaam Den Weer / wet alle Die 
hem beeczen/ 
En zijne Majeſtent ont dienft en cer bewezen. 
Looft hem uet Sons Boxbt/ want hu ik 
'tdobbel waard: 
Die onder alle Steen van zijn geheele Ward 
Om dat ha aan zijn balk zijn gunſtig hart Wou 
toonen) (nen. 
AJeruſalem verkoos / om ſteeds daar in te woo⸗ 


— — — — — —— — — — — — — — — —— — — 


ver den ———— 





—— — — * 
3 Die woont n s hemels Troonen/ 
— ied — 


Daar niet fterflijks in kan woonen/ 





ie — —— 
Peijſt den Heer / en weeft hem lof 
* — — EE 
Pan den hoogen Wemel of. 
Betis ke 


— — — — —— — — — — — — — OE Dn — — — md ep — — — en 


Looft den Weer gy al zijn Boden / 
ß A 2 Di 
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— — — — — — — — — — — 7, — 


—— — — ——— — — —— — 


elk bn van zjn Ehzoon belan, 
trees 






Stichtelijke Rijmen. 


Die op alle zijn Geboden / 


— —— — — — — — — — — —— — — — — — — — — — —— — — — 
— — — — — — — — — — — — — — — — 
— — — * J 
⸗ — — — ed — — — — — — — — — — —— — oe — — — 
— — — — — — — — — — — — 
—“ 


— — 


— — — — — 
— — — 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 





— 
J 
— — 
— — — — — — — — — — — 


Dlijtig / en gedurig paſt. 
Alle zine Hemelſcharen 
Die zijn glorp openbaren: 
Met de Stexen/ Zon/ en Maan / 
ie aan zijnen Hemel ffaan : 
Nl des Hemels omme-gangen / 
Met de Wat’ ren die daar hangen 
En ban d Aard sn opgelucht 
BovenindelichteiLucht: 
t Moet alt'zaam den Heere prhzen / 
En zijn Lof hoog op doen rzen: 
ie ’talt'zamen met een Wood / 
Doe't noch niet en was/ zacht voort; 
Diet al t'zamen moet beſtuuren / 
En in wezen deen geduuren / 
En een vatten ftand doen ffaan / 
Eneen wijfen gang doen gaan. 
Looft den Weer gp felle Beeſten 
In de holen der forzerten ; 
En gn monsters in DE ZEE. 
Hooft hem Hagel / Doett/ en Duet) 
uwe! en Damp / en ſterke Binden/ 
Die u ſteeds gereed Laat vinden 
Om te paffen op 't gebod 
Dan den alderhoogſten GOD. | 
Meubels, Bergeu/ vruchtbaar Boonen, 
Iet die/ daar geen bucht” af komen: 
En alwat'er leeft ín ’t t Woud; 
En wat zich in't Deld onthoud: — 
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Derde Deel, 359 

Alle Dieren die daar kruypen / 

Enlangs dà’ Aarde benen fluppen ; 

Met al water bed’ren heeft 

Ende dunne Lucht doorſweeft: 
Geoote Kunden met haar Kroonen / 
Pie op Warden macht betoonen; 

En al wat bier hoog geteld 

recht verſchaft en weert geweld : 

“Lange Vnapen/ friffche JP aagden s 

Kleyn ban Laren) en Bedaagden ; 

FP oeten/ moeten al te zaam 

Loven Gods berdeven raams 
Die men/ onder al die leben / 

Allen HK of/ alleen moet geben. 

Want in Memel en op Aard 

Is he haog en wijd vermaard. 

Alle die van Jacob daken b 

zullen zönen lof berhaterr: 

Want hn heeftze dik’ verhaart / 

En na baar geluk gepoogt. 



































—— — 
Uyt den XVIIL Pfalm. © 


H% Artgrondelijke min dzaag ík in mijn gemoed 
Cotu mijn Weer / mijn God / mijn hracht/ 
mijn hoop / min goed; , 
Mün toorn Die mp befchantt; mijn ſchild / die 
my bevrid; 
Tot U die al mijn eer en eenig Heyland zijt. 
Soo haaſt als ik min tong tot uüwen lof ont: 
band / 
Wierd van u verloſt wat mijns Dpan 
band: 
Doe ik gewogen was in onheyls diepſten grond: 
li 3 En 


An, 
| 


ch 
al ci 
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290 Stichtelijke Rijmen. 
En mijnes levens ftaat zoa gantich Wanhopig 
ſtond. 

De ſtrikken van de dood was ik al in verwert: 


De grouwel van de Wel beangtten ma mijn hert: 


De geeft ſtond op’t vertrek: De helſche duyſter— 
heyd / | 
Die eeuwig duurt (dacht mp) zag tk mp al bez 






E 
Kon 
4 AN 


(rende 4 


Jaar met dat min gefchaen en klacht haar gaf 


om hoog 

En door de wolken heen na Godten Memel 
blaag: { 

Peeft mijn benauwt gebed sijn Godlijk hart ge⸗ 
raakt ; (maakte 

En hy zich tot mijn hulp terſtond gereed ge— 

De Nard vernam zhn komſt / en fchudden DoOz 
den angſt: _ (bangtis 

De Bergen zijnen toon / en beefden clk oM 

Damp caokten urt zhu Neus; Duur Llamden 
unt zijn mond / | 

En blies en flak in brand al wat het om zich 
hand : 

Des Hemels vaſt gebouw boog zich voor sijnen 
Heer / 5 

En HE zóu gebod / en Liet zijn fchepper neer. 

t Was duniter onder hem / den wagen die hy had/ 

Wat was den Cherubim/die hem zoo flur en vad/ 


Peen voerde doaz de Lucht / en dzoeg hem 300 « & 


gefwind/ /⸗ | 
Als hadd’ hy onder zich de vleugels ban de Wind. 
Dedichte dankerbepd/ alwaar hr benen ging/ 
Die was gelijk een Tent / die hem rond om bez 


ving: | 
De Wolken / dik en ſwart / verborgen hem in 
haat: (apenbaar. 
Jaar dao: zún Blaren glants Was bu De d 
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Derde Deel. 391 


De Wolken bzaken op/ en deplden baar Lan een. 


Den Wagelgaotopd Hard: den Blixem vloog 
daar heen. 

En doe ha nu de ſtem liet gaan ten monde uyt; 

Wat gat den Hemel doe een fchaikkelijk geiunt! 

en Wagel klatfte neer / en maakt’ cen d2oef 
gerucht: | 

Den Blixem / heen en weer doorſchitterde dE 
Lucht: 

t Was niet dan firaal op ſtraal / de Lucht GOD 
d'oogen Scheen) 

Was enkel vuur en vlam Lan boben tot beneen. 

Wat was'er doe een fchzik bp ’t volk / dat eerſt 


_ 300 koen/ | 
Wijn feben hadbelaagt/ en gantich te niet wou 
doen; 
Dit wasnoch niet geneeg. Want zijnes Adems 
kracht / (macht ; 


En't dond'ren Lan zijn ſtem / die hadden zulken 

ie deden zulk geweld dat d'Aarde sich ontsloot) 

En midden uat haar hart haar water-firoomen 
oot/ 

En —— ontdekt voorz 's menſchen ooge 
lan / 

Soo dat men ber en Diep ín haren afgrond zag. 

Aldus quam mp De Weer ban boven afgedaalt/ 

En heeft/ als ban de dood / mijn leben Weer 
gehaalt. 

Gelijk men pemand trekt upt eenen Waterbloed/ 

Die anders / zonder hulp / ín ’t eynd berdeen= 
ken moet. 

Hy heeft mu dooz zĳn hand mijns Pyands 
hand ontrukt / 

Die anders doog zijn ſterkt' ma licht had onder” 
d2ukt. 
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Stichtelijke Rijmen. 3 
ou ein te niet gewaakt mijns haters bitt'ren 
haat: 
dant in mn ongeluk quam hy my fel te baat, 
40n heeft wenn eynd gemaakt van mijn benauwden 
noo 
Want zjne liefd’ en gunft is tat mn ferk cn 
groot; 
Cot myi / die zuyver ben / en Die hy doet en 
geeft / 
Na dat Gu ziet en weet dat ik bier beb geleeft. 
Want Godlaos ben ík niet ; maar dae dat God 
begeert 
Endaar is nict dat my ban’t rechte pad afkeert. 
Zijn Met ftaat in mijnbart/ zn ſtaat'er dag en 


nacht / 

En om zĳn heylig woorzd word feeds ban mj 
gedacht. 

C{h ben mp zelfs een wacht/ op dater geen gee 
beek 

Doo? God in mp en zy / en Ben aak zonder 
bich: 

Dies geert mn God de bzucht Lan mijn gerech⸗ 

tighend / 


dn / pie mins levens loop onzondig beb gelend. 

Wänt Bod, ge zút een God die billijk ſtraft en 
Loont / 

Enzoo als nder ís/ aan pder U betoont. 

Die goed zijn en oprecht / zijt gr goed En Op: 
vecht / 

Ben beamen zijt gr vroom: 
trouwe knecht. 

Den rennen zt gn vern : den [oogen zijt on 
loos / 

En abertreft den lift met meerder Lit al 
toos. 


trouw Weer aan 


Die 
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Deude Deel. 393 
14 Die laag bernedert zjn / die helpt gy baars 
dig op: 
En druktze dien't geluk het zeyl trekt in den top. 
Gu zijt het die my haag in eer bebt opgericht / 
En mijne dunſterms verandert in een licht. 
Met À Win ik den ſtrijd / en ben een oo2logs- 


maun: 

Met — muur zoa hoog / daar ik niet over 
ian. 

Dien God / daar al dat goed aan mp Laa is ge: 
daan / 

Weert ons een Weplig pad en repne Wegen 
gaan. 

@aar is geen eenig woord dat hem ten mond 

urytbloent / | | 

Of tís 300 reyn als goud / dat ín het buur 

gegivent / 


Geheel doozlautert ís / en niet onreyns behoud. 

Hy is een ſtalen fchild voor elk Die hem bez 
trouwt. | po 

Nu zeat/ afgodifch Daolk/ die knielt vooz hout 
en steen / | 

Jaar iser doch een God / dan onzen God af? 
leen } 

Paar iser doch een God / Waar op men baft 

mach staan / | 

Dan onzen God alleen / die trooft kan daen ont⸗ 

—— ke 

wie God ſterkt mwhetlijf / en maakt de leden 
fris/ | 

En toont de Ziel gen weg/ die zonder doling is. 
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304 Stichtelijke Rijmen. 


De Broederlijke Eendracht, 
Ofte: 
LOF DES VREDE S 


Uytgedrukt in een korte Verklaringe over 
den CXX XIII. Pfalm, 


Met noch eenige By-íchriften ter 
zelver materie. 


Over den CX XXIII. Pfalm. 


— —— — —— 


— — — — — 
— — — — — — — — 


AR JA! ziet eens/ hoe beguaam is ’t/ 





— —— — — —— — — 
mn we a — — — — — — — — ap 


J 
— — — — ann gn ED nek — 


— — 
— — — — — — ——— — —— — — — ee — — — 
— — ⏑ mm —— mn — — 
J we — — — — — 
— mn en — —ä—fï⸗— * 
— — — — — — 


em a — — — —— — 


ee, —— is ti Dar NS o iel- ge 


— 2 


— — — — — — 
— — — — — — — 


en — — te —— —* rte 


— ziee 


gat IE 3E eens Paders Zoonen / 


test 


mend Dan 


Een — zaam bewaanen ; ® 


En hare harten een zijn / 
&n nergens ín verscheen zijn / 
@neen gemoed ’t gemoed is / 


ed gen bloed is. 
Gelijk her blaed ee an 
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Daar ziet men geen Benijden/ 

Vaar hoozt men twíft noch ſtrden / 

Vaar is geen vunl gekmbbel / 

Noch anattig woord· geſtribbel / 
Geen laſterlievig ſnappen / 

Geen hatig achterklappen / 

Geen quade nabedenken; 

Of net dat ruſt han krenken: 


aar Eendracht, Liefd' en Peede/ 


Die hebben daar haar ſtede / 
Die zijn daar kKoninginnen / 
En heouwen han de zinnen. 

een Toornigheyds tempeeſten 
Ontroeren daar de geeſten: 
Maar liefd' aan alle zyden 
Doet nders hart verblyden 
In onderlinge goedheyd 
En eeuwig-zaete zoetheyd. 
Wier beeft de Ziel haar ruſt in / 
En voelt’er zulken luſt in / 

Als inden reuk / wiens deugden 
Neus / breyn / en hart verheugden 
Doe Aaron / Gods Edel 
Hoog Pꝛieſter / zijnen ſchedel 
Met Balzem liet begieten / 

Die ban zijn hooft quam vlieten / 
En toog met golven neder 
Dooꝛ al zijn baart en kleeder. 


Den Sauw / die d'Aard bewaaſſemt / 


En gunſtig overaaſſemt / 
Wiens zilver klare droppen 
Wan Hermans vochte toppen 
Op Sions bergen dalen / 
Die als de Zon haar ſtralen 
Niet langer meg laat mrd 
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Stichtelijke Rijmen. 
Op ’t krupd afs pecr'len dzijven : 
Gelijk hr dao? Gods ſchikking 
Dtrekt tat natuurs berguikking / 
En ’t IL and/ daoz bitt’ beroolijkt / 
Net zijn koel natjen vrolijkt: 
Soo is ’took Loa, de menichen 
Gen zaak wel waard om wenſchen / 
Die kartel ig te achten / 
Die waard is na te trachten / 
Die waren trooſt han geven 
zelfs in dit eyndig leven / 
Als Gendzacht plaats kan Linden) 
Om hart aan bart te binden / 
Om macht aan macht te knoopen / 
En cuft op ruſt te hoopen. | 
Dies mach zulk hups wel roemen, 
En zich gelukkig noemen: 
Want vaar de liefde Weer 18 / 
En Onuze'e nimmer meer 18 / 
zZal’tleven altijd duuren / 
(ao zalt de Weer beſtuuren) 
Den egen nont verſterven / 
Haar eeuwig daar aan ELLEN: 
t MWooꝛd /vañ God zelfs geſpꝛoken / 
Blijft vaſt / en onverbroken. 








L.BYSCHRIFT. 


E Eendracht dooz Gods Geeft eertijds 300 
boog verheven / 


En dooz eens Konings Pen zoo leftelijk bee 7 


fchaeben / 


Nu in Neerduntſchen Rijm / op Gꝛiekſche 


maat gedicht / 


En eiß tot nut en luſt gezonden in het Die 
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Derde Deel. 397 
Die God/ diet goede lieft / Heel meerder kan 
vermaken 
Dan Offer opt Altaar / en dupzent zulke zaken: 
ien Bad/ brhalven't heyl datz’ in baar zel⸗ 
ven beeft / | 
Met meerder herl beſchenkt / en eeuwig 3e: 
gen geeft: | 
Of vemand / die miſſchien am hare ſchoonheyd 
minde / (vinden / 
Hy zoch de Wereld doo2/ maat zalze nergens 
@an daar elk andren doet gelijk hp zelver 
wou (OU 
Dat / in gelijk geval / aan hem gefthieden 
Vaar engen onverstand ootmoedig word gewe⸗ 
ten / … (EENS 
En Wijze lunden raad niet dommelik verſme— 
Daar een die wijshend heeft; hem zelven niet 
behaagt / 
Waar’ naaſtens onverſtand / en ſwakhepd / 
gaarnedzaagt: 
Daar nder naarftin is zijns Naaſtens fepl te 


dekken: 
Waar elk des anders hart door weldaad zoekt te 
trekken: | 
Daar pder op zijn Kecht ten hoogſte niet en 
deint : | 
Daar elk zijn luft tot baat en engen Eer he: 
dwingt: — | 
Daar d'Onderdaan zich bind aan zijnes Weeren 
Wetten / Getten: 


Ja / ſchoon verongelijkt / niet tegen-op gaat 

Daar Peeemdeliñgen raad gezocht word noch 
gehdozt / 

Pach aok’t gemeene heft am eygen nut ver⸗ 


tooat: 
gee 87 Daat. 
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398 Stichtelijke Rijmen. _ 
waar d'Over-heer getrotſt ban zjne Onderz 


zaten / (laten: 
Nan God de Weer ban al de aantiche wzaak wil 
Daar d'Over-heer gedenkt (en toont het 
met'erdaad) 
Dat daar een. Hooger is/ Waar onder dat hy 
ftaat ; | 
Doch meert en boven al / als hp om geene dingen, 
In Godes Heerfchappr hem zelven in wil deine 
Bed: iet | 
Maar laat in zjn Geloof een yder / Wie took 
30 / $ (Dn, 
Kan od bevalen zjn/ en elks gedachten 





IL. BYSCHRIFTE. 


Mar heel de Wereld goed (300 edel Is DE 
w deugd) (bzeugd: 
Zoo moertet Heede zijn / en ceuwig cuit en 
Waar heel de Wereld quaad (zoo Lelijk zijn DE 
zanden) (vonden. 

zoo waarder evenwel noch geenen Heee ge— 

T Goed is hem zelven goed / en betert dik noch 
tquaad / | 

Daar ’t quaad noch met het goed / noch met hem 
zelfs beſtaat. 

De Wer’ld beftaat unt tween/ vpt gaed” en qua⸗ 
de menfchen ; | 

De quade zijn de meeſt / die gaat het beel na 
wenſchen: | 

De goede zijn de minft's haar opzet is NA b2e e: 

De quade doen ’t te niet / enſt doet DE D20ME WEE 

Der quader menfchen tuit / is Kijven / twiften / 
krijgen: (fwijgen. 

Der goeden / dat trompet en trommel eeun 
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Derde Deel. 399 
De goede ſtaan nabeee/ ook met haar engen 
ſcha'e. — (dta. 
De quade achten ’t niet/ en't goed doet memand 
De goede willen gaarn/upt luft tat beede/Dupken: 
De quade zijn ge waan haar deugden te misbzupz 
ken. (geefſche pijn 5 
Ko2t af / hee dat men ’tdzaant/ 't ſchint al ver⸗ 
voil Bod: de Droes wil niet/ maar plat af mee: 
ter zijn. _ (ban die leben 
Wat raad? Woe kan ’t dan zijn / dat pemand 
Dien wenſchelijken Stand met vecht zp toege: 
ſcheeven / | Gingt / 
En't grodte Hepl-geniet / daar David ons ban 
Welk upt Eendzachtighepd en Beoeder· vreed 
ontípzinat 2 (D2amen/ 
God bidden / dat hu ’t fchik dat heele ban De 
De Wereld tot een cht / in Eendzacht zamen. 
kamen, À 
Miſt ons den ODeee dan noch/ als elk het zijn 
maar doet / 
Zo binden we hem wis bp God en ons gemoet. 


— — — — 


IB8SCR 
Tot Befluyt. 


tT S niet dat gy de Eendracht prijft, 
En met den mond flechts luft bewijft : 
Is yet dat gy ua Eendracht haakt ; 

En twift verlaat, en vrede maakt : 

Is veel dat gy van Vrede houd, 

Als gy met recht wel niet en zoud. 

Het eerfte doen de booze wel :, 

Het tweede doen de looze wel :- 

Maar °* derde (en her befte is’ ;) 

Dat doet geen, dan een ware Chrift. 








IV, BY 
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Stichtelijke Rijmen: 
IV, BYSCHRIET 


Voor den 


RU KK EM 


Die dit voorgaande (zijnde zijn eerfte- 
Werk) aldereerft heeft gedrukt 
tot HOORN. 


Aan de ware Lief. hebbers des Vredes. 





Tôe-eygen-dicht des Drukkers. 


| G Ods Vrienden hier en daar de Wereld door ver= 
ſpreyd, 
Die 's Werelds twiſtluſt baat, en menigmaal bee 
fchreyd: 
Ontfangt (want u.voor albehoort het toevan my 
Dit Dicht, hert eerfte Werk van onze Drukkery, 
| Word udes Vreeds gebruyk ten deele nu belet: 
Hier is de Schildery, vermaak ut'wijl daar mer, 
| En denkt (en zucht tot God, als gy haar ſchoon- 
heyd ziet) 
| Hoe lelijk dat hy doet,die zulken fchoonheyd vlied: 
| Op dat gy nimmermeer (zoo veelhet aan u ftaat) 
| Om Aardfch noch Geeftelijk, in zulke ftappen gaar. Dent 
t Is waar, gy hebtze lief, en hocft-geen beeltenis | 
| Die u van nicuws eerft leer, wiesen hoe fchoon zy is, 
| De ware Minnaar kent het (choone dat hy mint : 
Dan ’ let niet dar de geeſt zomtijts ververiching 
vind. 
Fe meerder waft de liefd'.hoe kennis hooger ftijgt : 
| Ten minften is 't niet quaad dat Liefde voedzel 
krijgt. 
— Volgen 
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Derde Deel. 401 


Volgen de Pfalmen zonder 
HoorFrT-OPSCHRIFT: 
Palm IV. 
Eg se Ei 


GE 
*Oddie my placht te trooſten / als ik in 
| ——— ed — 





en — —— 

weer: Weeſtditmaal ook genadig, en laat 
mk 5E 

8 =d BREE: En 











Ui go - -ren ras Cat hooren zijn gereet. à 
2 ziiten —— 


— — —— — — — 
— 


— — — — 
pg fen — — — — — — — — — — — — — — 


Hoe lang verwaande menfchen / paſt ge ni niet 


en —— — Se ze SE — — 

— —— — — d —— — — — T—— — ais us 

— — — —— — ap © — ten ed 7 

—— — ——— — — — — 
— — —— — — — ne — —— 


op wijn | leer? Dat | is't dat u belet? 


EE dir zh -- en nn ee ——— en — 


— e= et 0 =$ His 


— — — 
— — — — — — — 


gn al te zeer Uw zinnen DP - - gezet: 
Woꝛd wijs/ en merkt eens over / hoe God die 
“fluurt en leyd 
Diehpverkoorenbeett. | 
Hoep ik hem aan/ tot hooren ís hy terſtond be⸗ 
vend / 
Die trooft in lijden geeft. 
Scheikt dan, en heat He zonden niet Langer tot 
uw Heer: 


nachts op'tbed ín ſtilt / 
— — | Speeekt 
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402 Stichtelijke Rijmen. | 
Spreekt dan met uw gedachten (en heertze heen) 
en weer) 
Hoe dat gn leben wilt, ES 
Wilt ap een offer flachten/ Daar God sich ín 
berbeugt? 
Cenis geen bleefch/ of bloed ; 
Geen vleeſch / of bloed ban beeſten: maat Onge: 
balfchte deugd, 
Unt een oprecht gemoed. 
Die zulkeen offer offert mach wel bepmoedig 
gaan / 
Enbopen vaſt op God: 
Of fchaon het dwaze volksken geen acht daar op 
wil ſlaan / 
En dikwils daar me'e ſpot. | 
Geert qn my flechts t'aanſchouwen ua lieffe: 
lk gelaat / 
Zoo voelt het hart geen pijn. | 
Wilt on mijn beiend flechts wezen; Dat is den 
bhaagtten (taat / 
Daar ík in wensch te zijn. 
Een ander mach zijn kamers verzien ban koorn 
en boft 
In 'thartbeso2gt/enbang. : 
Gen ander mach zijn kelders verzien met wijn 
en matt 
Enzorgen ber/enlang: | 
Jaar ík wil zander zorgen (want God die zorgt 
boo? my.) 
Gaan flapen meteen luft: bej 
&aan ruften zonder duchten (want God die is 
ba my) 
Gen zaet’ en diepe ruit. 


Palm 
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Derde Deel. 403 
Pfalm XV. 

WE ie ET —— — F 
tt 
ben zul ken — ‚ Zal hebben zulken lot; 

sti 


— at be | met Ù/ 3 3jn God / Zijn Schep: 


——— 





woonina ? Wie is er 300 “Gemind/ 


—— Rn — — 
En U----300 Lieden kind? 
Och! Wíe ban al die Leben / 
Sal / na dit kate leben / 
Haan op de blijde reps 
ja t eeuwig ads-pallens + 
Paar niet dan vreed' en Lutt is/ 
En ecuwig- eeuwig ruſt is / 
Om eeuwig/ zonder PIJN / 
In vreugde daar te zijn 2 
Die vepn en onbeſmet 18 ; 
Wiens hart tot deugd gezet 18 / 
En beeft een klaar gemoed / 
In al wat dat he doet. 
Die God een ftadig knecht is / 
En doet altijd wat recht is, 
Die nopt / hoe zeer verzocht / 
Cot liegen is gebrocht; 
Waar ſpreekt altijd dat waar is / 
OF ’tfchoan al met gebaar Is 3 
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— — _ 
mn _ a 
* Elan a 
- = 
ne — 


Stichtelijke Rijmen. 
En ínzijns harten grond 
00 is als in den mand. 
Die nont ban zijne lippen 
Een eenig woozrd laat glippen / 
Datinde oaren gaat 

Tat ’s naattens fchand of fmaad. 

Pie niemands leed of quaad ís / 
Maar liever hulp en baat is, 

Die niemands naam bevlekt / 
Jaar liever ſchand bedekt. 
Die quade lie'n noch pzijzen / 
Pach eere wil bewijzen / 

UL zijns’ Lok groot van pracht / 
En ban meert elf geacht. 

Maar hzome gaarn wil eeren / 

En zich boor haar verne’ren ; 
Al zijnz ook kleyn ban ſtaat / 
En van meert el verſmaad. 
Die haft is en vol trouwen / 
En zijnen ced Wil houwen / 
Die van hem is gedaan / 

En baud zich hard daar aan. 

Die geen vunl vijkdoms zoeker 
Zijn gelà niet geeft op woeker ; 
Noch rijk van anders goed / 
Deinkt zijnes naaſtens blad. 
Die niemand opt bekoorden / 
Met giften of met woorden / 
Om die geen Schuld en heeft 
Ce maken adat bn Mneeft. 

Die zoo is / zal beklijven / 

En in Gods wooning blijven. 
En eeuwfg batt beftaan/ 
kist al hier zal vergaan. 
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Derde Deel. 408 


Pfalm AVL. 
EE 
Ewaartmy / od / want ik vertrouw Op 
gti —— — —— 








— — tE EEE 


eed En anders gen. © ——— Us * 


— dd, 7 Maar ib bever / — — 
— nn Ein 5 — 
zalig' — niets @at weet ikwel. 
Hierom is ’tdat * ziele nu/ 
Haar veeugde ſchept / 
Om ’t balk te dienen / dat an U 
Derkoren hebt. 
Quaad avantuur en harten-pijn / 
Dat is den Loan 
Dan die ban U geweken zijn 
Cot vrꝛeemde goo'n. 
Wet offer/ dat zulk balk U daet / 
Wil ik verſmaan: 
Waar untgeſtorte bekken- bloed 
Maer ik niet aan : 
Haar ſtem Wozd niet ban my geacht / 
Paar’t waarhepd geld: 
Paar naam ín geen verbond gedacht / 
Of ant gemeld. 
God is mijn erf; en al mijn goed / 
Daar kop fla ; 
Die mp en't min al t'ʒaam behoed 
Dooꝛ sijn gena'c. 
00 
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Stichtelijke Rijmen. 
Zoo lieflijk / als een hof die blaent/ 
Dtaat nu mijn lot. 
O heerlijk erf, mp toegevloeyt 
Dan mijnen God. 
Ik dank de Heere) mijnen raad / 
Die t al regeert / | 
En's nachts hem in mijn hart inlaat / 
En wijshepdleert. 
Wat dat ik doe wat dat ikpoog / 
God is my by: 
Hy flaat mp in mijns harten Dog / 
tZpwaariksp. 
Zin hulp ſtaat mp altijd gereed ; 
Des blijf ik wis : | 
Soo dat mijn hart / nu ik dat weet / 
Pal bljdichap ís. ( ſpraak 
Mijn tong/ dooz vreugd/ Wil met haat 
Gods eer verhzeen : 
En een inwendig harts vermaak 
Perguikt mijn Le'en. 
Want ge zult mp/ als doodes NOOD 
Puisbezuut/ 
iet laten blijven in een DOOD / 
Die altijd duurt; Kd. 
Of niet gedoogen / dat het lijf 
Uws Deiends/ zoo waard/ 
s{n’t graf cen aas der wormen blijf / 
Of ratt' in d'aard. 
Den weg, die na het leben lepd/ 
Ontdekt mp: 
Polkomen vzeugd en Lieflijkbhend 
Ploent at ban dp. 
Gy zút de geen, die ’t alles geeft / 
En talletr tijd / 
Wat eenig menſch geniet en heeft / 
Dat hem verblijd. Pfalm 
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Derde Deel. 407 


Pfalm XXII. 


M An God / mijn God/ Wat is'er dat gn mye 
bebt verlaten 2 
Pat ik om hulp moet buplen/ en’t hunlen niet 
mach baten? | 
Om niet is al mijn klagen; of roep ik al den dag/ 
Of al den nacht; uw ooren zijn doof tat mijn 
geklag,. 


Nochtans zĳt gn de zelve / Die gn eens plag te we⸗ 
sen, 


3 ,CTe 

Een Heylig Meer in Sion / ban Sion zoo as 

Ou zijt het daar onz Daders op hoopten in el 

lend/ (eenend: 

En als zy op U hoopten het quaad beacht aan 

Wanneer zy tot U riepen los macen hare bans 

DEN; (ſchanden: 

Wanneerz' op Uvertrouwden noyt wierden zn te 

Jaar ik (eylaas!) wat benik? een worm en 
niet een menſch: 


Die niemand kan bewegen tot eenen goeden 


wensch: 
Een fpot ban alle menfchen/ een fmaad ban 
hoog'/ en lagen / 
Die niemand helpt zijn [den dooz medelijden 
dragen. 
Die ma aanſchouwen / fpe2ren unt ſpot haar 
_ monden op; (kop. 
En die voorby mp wand'len / die ſchudden haren 
Uch! met wat Mzeeder woorden wo2d mp mijn 
bart doozfneden ; 
WDanneer ik / met min ooren / aanhooz al- 
_ zulke reden: 
Dat is hp die den Heere boog súnen hulper hiel / 
En baog zijn trooſt in ljden/ 300 hy in lijden 8 
Nu 
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408 Suchtelijke Rijmen, _ 
Du ís hy fwaar in lGden / nu treffen hem de 
vlagen 5 k 
Pu mach hy aanden heere / zijn krups en nood 
gaan klagen: | E 
Wil God ons nu doen blijken / dat hy zijn God 
wil zijn ; pijn. 
cao laat hem God nu helpen / verloſſenupt de 
Dit ſpreken zu/ entacchen: Daar gr noche 
tans mu ſtadig / 
Pan dat ik was geboren/ zoo goed waart / EN 
genade î 
oe qe me deed aanfchouwen 't verheugelijke 
licht / 
En ik mech ian aan boeften/ Waart ga mijn toe⸗ 
verzicht: | 
Meert nu/ weeft nu niet Le2te / DU angſt 300 
dichtnabpis: | 
Wilt nu niet achterwijken nu niemand MEEL 
met ma is. 
Min haters zijn als Oſſen / die dreygen — —* 
ringen; (gen. 
Als bet ediete Oſſen die om MP benen (pain 
Sy hong ren wa mijn leben / gelijk een Leeuw / 
die dult hate — 
Na 'tvleeſch ban and're dieren / EN door de Boſ⸗ 
| | fchen brult. 
J Het bloed is mp als water ten wonden weer 
| dee ven: | ’ 
| t Gebeente befwijkt ; de leden beginnen te bege⸗ 
Pet hart ie my inwendig alzoo in 't Lijf gertelt / 
Uls’tWDasis/ dat DE ZONNE door hare bir verz 
melt. Ì R 
| Weg sn al mijne beachtensberdgoogt sin en 
EDEN ; + 
| Gelijk een ſcherf / die. do2 ís ban allt ier” 
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Dirie na mijn leven de ; geljkeen U ecuw 








Derde Deel. 


409 
De — tonge blijft hangen aan den 


re 


5 Kk zie hoe langs hoe meerder datk den dood 


genaak. | | 
Pet rotte Der godloozen ís als verwoede honden 
Die mp condom benezren / en jammerlijk deutz 


} wanden ; ï 
ijn banden en mijn baeten die hebben zy deur: 
boozt / (mooꝛt. 


En op mijn lĳf bedreeven Wel meer als eenen 

Wijn —— doo2 haar rekken / en ongenadig 
guelten 

Dtaat luchtig vat. gefpannen / en laat de beenen 
telden. 

En alsde razernpe geen nieuwe pijn meer weetf 

Soo blijven noch de zinnen ban haat al even 


heet, 

Dies zy ’t gezicht vermepden / ín mr alsoo 
taanfchouwen / 

En fcheppen haar berheugen ín mijn zoo groot 
benouwen. 

In't eynd ban zulk ſpectakel (vermoend / maar 


Zoo deelen / en werpen het fat om mijn gez 
In zulke bangigheden/ maet ga ma met bez 
wijken ; 


s Gu eer/ mijn ftecht”; en bulpe/ en geensins Lan 


ma wijken. 

Komt ras / en weert de pjne die mn het harte 
beecht / 

En mp als fcherpe ſweerden dwars doos het harz 
te ſteekt. 

{omt ras/ dat qr de boozen haar weeede luften 
ſtilt: (na 't wild 


Verloſt 
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410 Suchtelijke Rijmen. | 
Verloſt my van de weeeden / die op mp sijn verz |V 
balgen / os (gen. | 
Enrecht / als dulle honden alamme mn Hernol- 
—— en mijn brand / die unt isop mijn 
00 
En mp aan alle zijden gelijk een Eenhoorn root. 
@an (als ik dood en helle te boven ben geko— 
4 MEN) (men / 
SZal ikby mijne beoeders/ en fchare ban de b70- 
Den lof vws naams doen hooren en roemen 
overlund / 
En eeen uwe Waarbepd en Kracht bepmoe: 
(gunt. 
O! al die ont den Weere met trouwer harten 
dienden / (den. 
En in zijn bzeeze leefden / als angebennsde vrien⸗ 
Koemt hem! en gu al tzamen die Jacobs kin- 


dren zijt / 

Doet eer/ en looft den Heere / die zoo na deuk 
berblijd. 

Want hy heeft niet berlaten de eenzaamhend des 
acmen ; 

En hem ook niet verſmadigt / in zijn gefchzen 
en karmen: 

Waar doe zijn droevig ſchreyen / en femme tot 
hem quam / 

Terſtond zijn deoebig fcheenen / en ſtem ter harz 
ten nam. 

Daarom wil ik hem pzijzen by beeemder vol⸗ 
ken Scharen 

En’t lof ban zijne daden de Wereld doo: bere 
maren: 


De willfge beloften die van mp zijn geſchied _ 
Zal ík hem daar betalen / daar’t heylig balk 
bet ziet, 

| De 
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… Derde “Deel. * 41 


| De nederige harten; die ban geen quaad en Weten 
nj € 


ot Gods Banket geroepen, die sullen b2olijk 
eten / E | , 
En Lieffelijk verzadigt hem peijzen Die daar leeft; 
En alle aoed/ en bzeugde alleen den menschen 
geeft: 


Die binnen in haar harten met zulken kracht zal _ 


woonen / 


En haar alzulke teykens wan bafte liefde toonen; 
Dat haar zoo lang zy (even in ’s Werelds jam: 


— 


mer-dal | 
Geen vreez' van eeuwigſterven t gemoed meer 
phuen zal. 


De Wereld. zal °t aanſchouwen tot aan haat 


verdſte enden / 
En totden Meer; díe 't harte zoo trooſten han / 
baar wenden: 


} Geen ftamme noch geftachte ban volken / wie 31 


zijn / (aanschijn, 
Mat niet en zal aanbidden haog 's Heeren klaar 
Want niet alfeen in Jacob zal hem het rijk bez 
hagen; . 
Maar onder beecmde volken zal hp de Kroon 
oak dragen: — 
Ul water op der aarden groot en verheven is / 
Zal am zijn ſphs te nutten aan- gaan aansijnen 
Dis: Lmen/ 
En als bet (hf het voedzel nu.tat zich heeft geno⸗ 
Aanbidden / en gewillig tot zijnen dienste komen: 


| Die arm zijn en verſchoben / de flechte ban de 


lie'n; (mien: 
Die zullen tot hem naken/ en buygen hem de 


s Want am gedient te Wezen zal hem geen zaad 





Dat van hem / zijnen Heere van kind tot kind 
2 


ontbrzeken; (Gat ſpreken: 


En 
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En A Stichtelijke Rijmen. 

n3pne rechte Wetten indzuhken/ in t gemded 

dan —** dat na zal komen / opdat bet daar | —B 
et. 





Pſalm XXV. 


— 
— — — — 
a a nn an — . 


ch op mijn fans noch — 


— en — — — — —— — — — — — —— — — 
— — —— — — — — — —— — — — — — — 
mn — — — — — — — 
— — — — — — — — — 
— — 


— — ed 


etienne 
Joch firdbaar mans; noch peerd: 
enn ed 








— 
— — — — — 


Waar God mijn Weers en bela 


mn — — ⸗ — — — — — — — — — — —— Ge 
— — — — — — — a — — — — — 2 
mmm — — ⸗ —— pet 
— — — — a 
— — — — — — — — ⸗ — 


— —— — 
— — — 
— — 


Is al mijn hoop 
maah BE TT H., 
aakt/dat mijn hoop op dn: 
Geen ndel —2 * 
Dat ik in ſchand met raak: 
Jin brand tat vermaaß. 
GIMEL, 
Die op U ſtaat / is von 
jan fchand/ en fpatternn : 
Maar al wie U niet acht / 
Woꝛd haaſt te ſchand gebzacht. 
DALET H. 


Ook ín de duyſterhend / 
Paar in de Wereld lend / 
Jh aakt gn ma, Weer, gewis / 
dat recht/ en * is. 


E. 
De Wer’ [d ís Lol bedzoch ; 
Daarom zoo leert mp doch / 


— — — — — — À 


geftelt. 


Pat * 
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Derde Deel. 

Dat ik de waarbend sie / 

En baog de leugen Llt'e. 
Vv A U. 


Daar ís niemand/ dan gy / 
Die dit kan doen aan my / 
Gad, die mp helpt/ en hoed / 
En ſtadig hopen doet. 

ZAIN 


jan dat de Wer'ld began / 
Hebt qr aan menig man 
Barmbhartighepd gedaan: 
Gedenkt /  Weer/ daat aa. 
HET H. 


De zonden / en ondeugd/ 
In mijne wulpſche jeugd / 
Onwijffelijk geſchied / 
Gedenkt / O Heer / die niet. 

TETN. 


De Weer ig trouw / en goed; 
Dies klopt hp aan't gemoed / 
En {eert den zondaar gaan 
Wan's doods op 's * baan. 


t Eewoudig hart / dat dwaalt / 
Daar is ’t/ dat God in daalt / 
En onderwijst, en leert / 

Wat goed ís; wat berkeert. 
GcA:PH. 

De wegen) die God wint / 
En's menfchen hart aanpzijft 3 
Zijn geed/ getrouw, en waar 
Poo? Gods getrouwe Schaar. 

LA MED. 

Pergeef man min misdaad / 

Mijn misdaad groot wr 
3 
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Stichtelijke Rijmen, 
400 020 uw naam bekent 
Cot aan des Werelds end, 
M. 

Wie iser ren vangeernt / 
Die God van harten vzeeft 2 
Al wat hydoet of laat ; 

God ís zijn fluur en raad. 
N UN. 

Met ruſt ín obervtoed / 
Geniet hp alle goed / 
jn zaad done Godes hand/ 
„Bezit / en houd het fand. 

S AMECH. 

Gods wijshend/ en fecreet / - 
Waar van geen waan wijs weet / 


. Dat berbergt in een hert / 


Gaat God gebzeert ban werd, 
A TEN. 
Waar ík ma wendarf keer / 
t Gezicht is na den Peer / 


Die 't oog DOK t'mywaarts fircht / 
En’s brands net onttrekt, 
P HE. 


Ach wend het gunttig licht 
Dan ’t Baderlijk gezicht 
Op my die eenzaam fweef / 
En ín ellende leef, 
TZ ADE. 
Müns harten angſt is groot; 
Helpt mp vat mijnen nooù: 
Merkt wat een hart al lijd : 
En fcheld mijn zonden quijt. 
COP H. 
Geoot is mijns wands haat ; 


ie am mp benen gaat: 
Groot 


— — — — —— nn 
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Derde Deel. 
Groot is hu van getal / 
En dzergt groot ongeval. 
RES CH. 
Daarom mijn Gad komby / 
Dat ik geen fchanden tp. 
Beijd en komt mo te Baat 
Die mp op Uverlaat. 
SCH IN. 
Pan hunten ben ik flecht: 
{nt hart ben ik oprecht / 
En fteun op we trouw / 
Wat ’s’t al daar ik op bouw. 
T- AU 


Helpt Jacob / vw geſlacht 
(Dat hulp van U verwacht) 
Vint alle noad en PIU / 
En laft daac zu mzyn. 
NEET HIE aes 


Palm XLIII- 


G Od die ik nrijnen Liehter maak / 
Weeſt beflichter ín al mijn zaaks 
Tegen ’t booze gebroed/ dat UIR 
Wil versirikken/ en helpime gp. 
God mijn fterkte/ mijn toeverlaat / 
Daar Het harte zijn hoor oy Haat / 
ad mijn hulper hoe komet by 
Dat ik zonder uw hulpe 2 
Waarom laatge my mr de PIN / 
Enzod treurig en angttra zijn © 
Als die bloedige vpand Deingt / 
En mp ’t hoogste gevaar omtingt? 
eend uw waarbegd en heylzaam licht ; 
Dat ik alle mijn gangen richt / / 
Om te wandelen op het pad 
D 4 Paar 
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416 Stichtelijke Rijrmen. 
daaar uw henlige vzeunde-stan 8 
Om te naken aanuw Altaar, 

In uw Goddelijk Puns; en daar 

A / JFontepne van barts geneugt/ 
1 JFontenne ban alte Deugd / 

zon te wezen in barten-luft / 

En geduerige ziele ruit: 

Om met lieffelijk harp-gektank/ 
En bet edele keel-gezank / 

1 te pzhzen om al bet goed/ 

Dat uw gunttige band my doet. 
Daarom sijtge 300 zeer ontstelt 2 
Maarom sijtge zoa neergeveit 2 

O mijne Ziele/ nu quelt niet meer s 
Hebt betrouwen op God den Peer ; 
Die ik loven eneerenzal; 
Als mijn lijden en ongeval 

Sens ten eynde zal zijn gebracht / 
Dooꝛ sijn vaardige hulp en macht. 





Pfalm XLIV. 


E En alzoo oude Fame die heeft het ans daen 
hooren 
Jet onze engen oaren; 
En onze Daders, Veere) die hebben ons bertelt 
t Bedrijf van uw geweld: 
dan uwe wonderdaden / die zy ten haren dagen 
In oude tijden zagen. 
dn hebt de beeemde volken berdzeben upt haar 
Land, 
@n haar daar ín geplant. 
Sn hebt de beeemde volken met plagen ; en 
daar tegen 
Haar by geweeſt met zegen. 6 


— —n— — ⁊ — 
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Derde Deel. APT 
me balken moften ſterven en baar geflacht ver: 


gaan / 
Onz Daders fam Wieg aan. 


Pet land dat wierd gewonnen ; maar niet JOD 





hare krachten / 
Die zn te zamen Bzachten. 


De vpand wierd getlagen: Haar door is DAE 


geschied 2 | 
Doozhare waarden niet. 
Uw hend/ die zulken kracht heeft ; Vw gunſt 
die op haar lichten / / 
Die waren ’t diet vezrichten. | 
Wat mocht de oorzaak Wezen? zy flenden WM 
wel aan ; 
Daarom hebt grt gedaan. — 
En noch 3ĳt gn de Honing en zelve God geble— 
ve 


en, 
Die buftand vlag te geken ; 
Die U met vane woozden aan acob bet Ger: 
plicht | 
Tẽ zijn zijn toeverzicht. — 
Wilt an ons keachten geben / zoo raken onz 
ant samen tin fchanden 
Al zamen haaſt in fchanden : | 
Wp werpenze ter aarden, gelijk een Stier op 
tveld 
et met zijn hoornen velt. 3 
Witt ar ons krachten geven; zoo treden Wy de 
wenden tze borſten 
Dphare trotze borſten: 
—— wy cen eynde ban all’ haar macht 
en lof / 
En tredenz' in den ſtof / ; 
@us harten die zijn moedig „maar niet OP ONZE 


hogen / | 
" —AA Of 
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418 Stichtelijke Rijmen. 
Of menfchelijk vermogen: 
Wy zijn gewis ban hulpe / en Leven anberveert ; 
Jaar niet op fchitd of (weerd. 
Gn God, ge zijt de hulper / die raoft/en ons komt — 
pen | 
joan onze Weerpartyen. 
Gyn ann: die Ons baten; en maakt dat haren 
baat 
Ons niet en ſtrekt tot quaad. (den 
Dies mogen Wp wel zingen / en laten onze mon: 
Gods eer en macht berkonden : 
En boog al ’t goed bem danken, 300 lang de 
Hard’ zal flaan / 
Den Pemel om zal gaan. 
Maar nu (hoe mach dat wezen!) zijn wy ban. 
U berstooten 
Met fimaadbherd overgoten. 
Gp trekt niet / als booz henen / de booefte in den 
ſtrid / 
Wp zijn onz’ Leydsman quijt. 
Gn laat ons (en vecht anders plag nochtans te 
gefchieden) 
VBooꝛ onzen vyand Llieden. 
Gp maakt oak dat de brand ons ín onz’ vluch⸗ 
ten ffupr / 
En weg boert tat een hunt. 
Gr laat den vpand maazden/ wy worden dood 
gefimeten / 
ls fchapen om te eten. (leyd / 
In beeemder. volken Landen zoo worden wy gez 
Ern hier en daar verſprend. 
Gu hebt metans gehandelt kecht of gy ons ver⸗ 
kocht had/ 
&n op de Markt gezocht had. 
Gr beplt ons/ gu verkoopt ons / alom / aan alle 
| man / en. 
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Derde Load 419 
En hebt geen wit daar LAN. 
Wwat laat ge ons al fmaadbepds en bitter pots 
bezuuren 
jan onze naaſte buuren? (terp 
Wy zijn den vremden volken haar ſtof ban boer: 
Eenklucbtenjohkernp. —_ een / 
s Zn fchudden hare hoorden / gelúk als ober zot⸗ 
SDie waard sijn om befpatten. 
ot Is altijd ſmaad. Dies t aansicht gan fchaamt/ 
— daart bloed oprit / 
Steeds ander verwe krjgt · 
Ik moet bp menſchen leven / DIE niet dan laſter 
ſpreken/ de. 
&nbzanden am te Wacken. __ (wjt/ 
Waar dat ikga/ de ooreen hoogt niet dan ver⸗ 
pet oog ziet niet dan ſpht. — | 
Dit moeten wr al ljden. Nochtans uw vechte 
venen verlaten 
| Sün nopt van ons verlaten. k 
Pont was het dat ons hatte/ van U gevallen af / 
zich tateen ander gar. | 
Port was’tdat ONS gedachten, Lan M pets af⸗ 
—— ders vlogen 
gaar pet wat anders vlogen. ae | 
In b Perband te Gouden was noyt UI thart 
ener, we 
Die ’t ons beletten zou. 
Nochtans vergeet gr onzer; EN (aat ons over⸗ 
mannen ie 
En deuken van tyrannen ;. : 
@prannen/ die/ als Draken, weeed enbloed⸗ 
dorſtig zijn — in 
En dooꝛ / endooe fejn Kn 
Pet hart doort ſtadig treuren / is evenof't ge⸗ 
bracht waar. oi 
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420 Suchtelijke Rijmen. 
Eer plaats daar ’t altijd nacht waar / 
Cn wenscht / door walg van 't Leven (want ’ lij⸗ 
den iste groot) | 
Geduerig na de DOOD, 
Paar ’t300/ dat odes name / tebooren wet 
geweten / 
_ Pan ons nu waar bergeten; (keert / 
En wy tot beeemde Goden ons hadden afge— 
En die als God ge-eert: 
Dat konde God wel richtens dan macht hy ong 
haftijden | 
AD et alderhande ijden, 
Jaar nu.is hem't verborgen ban ons gemoed 
bekend: 
En noch treft ons d'ellend. 
Wy worden om de liefde / die Wp tot üwaarts 
dragen / 
Noch dag'lijks dood geflagen. 
Wy zijn aclijk de fchapen die na de ſtachtbank 
gaan / 
Om daarden dead t'ontfaan. 
Ontwaakt eens / Weer / waaramme laat qu 
ans 300 verlangen / 
Als had U flaap bebangen 2 
Foaakt op/ bertoeft niet langer / en laat ons 
nict altoos 
oa trooſt en hulpeloos, 
Mat Berat op 'taunttig Wezen / als wout qx 
niet bedenken 
ellenden die ons krenken ? 
Den geeft/ dooz alde quelling / die hem of nu 
geſchied / 
Of die hp batt boozziet / 
Mant pak niet langer dragen; bet lijf met 
vleeſch en beenen 3 
| sleent. 
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Derde Deel. 
Dleept langs der aarden beenen. 


42} 


\ Wel op dan/ doet ons hulpe; vertrooſt / ver⸗ 


loſt / behoed / 
Om dat an zijt zoo goed. 


Pſaln LXVIII. 


op Oa dod maar eens zijn hoaft op flaat / 


En ziet zijn brand aan ; 
sijn bpand/ en al wie hem haat / 
Paar is'et mee gedaan 3 
Sy ffurben condom ban bem heen / 
En moeten op de Llucht 3 
Gelijk een rook die eerſt wat fcheen/ 
En wech-dampt ín de lucht: 
sn kemen om met al haar macht / 
®oo2 onzes Gods geweld; 
Gelijk bet waſch / ba ’t buur gebracht, / 
Doop kracht des vuurs verſmelt. 
Maar zy / dieaninnaars zijn van deugd 
Oprechte vrome lie'n / 
Dien maer het harte zijn daaz-beeugd/ 
Als 30 Gods oazdeel zien. 
Pu beft een vroiijk liedjen aan / 
Daar God in zy geroemt. 
Perheugt en effent hem de baan: 
Den Heer ís hp genoemt. 
Dn is't die heen weeft ap ’t gewolk. 
Al 18 zijn Pemel hoog ; 
Nochtans op al des Werelds balk 
Houd hu altijd zijn aag. 
Paar ziet hn hoe ’tde Weezen gaat / 
En wat te Weduw doet + 
Wie datze me'e of tegen ſtaat / 
En quaad bewiſt / ofgoed. 
Die haar wel doet is ven Er ſmert; 
7 
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EEEN CTA TP EEA nes 


22 Stichtelijke Rijmen. 
Die anders woad gepldagt: 
On toont dat hu eens Daders hert 

Cot Wees en Weduw dzaagt. 
Daar merkt en acht bir og degijn 
Pan't kinderlooze par f, 
Die hy wel haatt te verg mjn / 
En maakt haar zaatBauchthaar. 
Dan ziet men dat het eenzaam hupse 
Daar treurig word geleeft / zi 
Pan kind’ren woelt cn al zijn Krups. se” 
Geheel vergeten beeft. | 
Een mensche die in banden is) 
En 's doods gevaar batt ld: 
Perloft he vat zijn denjternts./ 
Juyſt op den cechten tijde 
Wanneer het volk komt tot afval 
Pervloekt ha baar het Land / 
én over-weld het heel end al 
Met een onbruchtbaar zand. — 
God, eertijds doe gn tangseen ben, 
Int woeſt Ar abiſch rijk / 
Uw volk voor heen toogt als gelen / 
Veen waart gr wonderlijk. 
D'aard beefden tot m haren grond / 
Dooꝛ banghepddie zpleed. 
En voor dien Gad, heeft ’s Hemels rond 
Pan groeten augft geſweet: 
De groote dropp'len vielen neer / 
En DSinatwasontitelt | 
Door God dien aldergrootſten Heer/ 
Iſrarls ſterke Velde 
Dus hebt gn God wel eet gedaan; 
Waar nu z00 komt gp zoet; 
gen over ons/ Weer, laat gp Jaan | 
en vijken Kemel-ulacd: 
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| Derde Deel. 
wWaar door het land/ vooꝛheen berdozt/ 
En jammerlijk geplaaat / 
Genadig weer gezegent wad / 
En fchoone veuchten draagt. 
Op dat het zoo vaar ab t gediert / 
t Gediert/ 't welk kamt van Dy 
Pan Dy gemaakt/ van Bp boſtiert / 
Gen kleyne wooning zz · 
Den mentche; dooz ellend bedroeft 
Woꝛd daar ban U vergoſt 
Wetgeen dat yder een behoeft 
Tot zijnen drank en koſt. 
Wanneer de trompet ten allarme berwekt 
En't hart door vꝛees bevrieſt; 
En gn ons dan den dood ontrekt 
En 'thartde bees verlieſt / 
Dan krijgen de Maagdekens heerlijk ſtof 
Tot een triumfiſch lede 
Dan ſpreken haar heldere keeltjes uw laf 
ooz’tgeed) van Ugeſchied. 
De koningen is haar hoop gegrond 
Op kracht ban haar flag-aozt / 
En op haar onderling verbond: 
Nochtans zu moeten bant: 
Sy moeten ſchandig op den loop; 
Enharten rijken bunt 
Deylt onder haar den ſwakken hoop. 
Der ſtille Maagden UPL. 
Of gn een wit ellendig dunkt / 
Enu/ O! eel geflacht/ 
Een bangen flaap de oagen lupkts 
En hebt noch ſtaat / noch pracht 3 
Of qr bedzukt uneder zet 
{nd Affiche bp den pat / 
{u’t aanzicht leelijk en befmet 
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424 Stichtelijke Rijmen, 
Gen pder tot een ſpot: 
Pochtans wanneer gp u bertoont / 
O! uetgelezen ſchaar / 1 
<00 word uw untgenomen ſchoont 
De wereld openbaar: 
Gelijk eens dupben-hals/ als daar 
Der Zonnen-glans op flaat / 
Weerfchijnig glinstert / en zaa klaar 
Als Goud en Zilver laat. 
Wanneer dien God / dien 't al vermag/ 
Die macht’ge Honing ſloeg / 
En na den bzeeffelijken flag/ 
Derffropden en verjoeg: 
Doe week at zijnes valks gemoed 
De nacht van dzoechighend : 
Die dooz voorgaande tegenſpoed / 
Daar over was verſpreyd. 
Doe lichten haar in haren geeſt 
Den zoeten dag ban Leeugd / 
Die 't hart / eerst dao2’ t gewaar beveeeſt / 
jaar droefheyd heeft verheugd. 
tHelaat eerft droef / ontverft / verſcheikt / 
Dat ziet nu friſch en wit / 
Gelijk de ſnee van verre blikt / 
Die Salmons top bezit. 
Of Bazan zich op haar gebergt 
Permetelijk verheft / _ 
Ofſchoon zijn hoogt' de walken tergt: 
Gods Berg die overtreft. 
Gods berg is vruchtbaar: Die heeft gras? 
En voed 300 menig Arupd / 
&n geeft zoo menig eel gewas / 
| Dat op zijn toppen fp2upte 
LE Gods Berain sijn * — — 
| nou zijn heerljkſt tzop J 
ii nop sijn heerlijkſt tz —— 






































Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 











| Derde Deel. 
Woont Bod met luſten; en altijd / 
Altijd woont hy daar op. 
… Wie telt, wie teltze altemaal. 
Gods ſterke Ruptery? 
Telt duyzent dunzent duyzent · maal: 
t Setal komt noch uiet bp. 
Sfs’t wonder dat hy wonder w2acht 
(Die zulken Heyr beheert) 
Op Sinai? en met zulke kracht 
Noch by zĳn volk verkeert? 
Gy zit geſtegen ín de hoogt 
En hebt (een heerlijk ding!) 
Gevangen ín triumf vertoogt 
Die eerst cen ander DING. 
Gy zijt in Gods Palleps geraakit/ 
Vaar kreegt gp uwen wench s 
En werd met gaven rijk. gemaakt / 
Cet nuthepd Lan den menſch· 
De gaven hebt ga untgeſtort / 
Ennder een bergant : 
Ja't volk ook dat zoo had gemoret 
En U eerft tegenttond. 
Zoo dat hy / die eertt tegen M 
Pardnekkig was / zich bungt⁊ 
En díe eerſt vluchte / blijft / en nu 
Bandy als Weer betupat, 
LTof moet hem zijn / lof dag op dag/ 
Dien Gov, die wel verdzubit ; 


Doch als mens’ niet meer lijden maa / 


@ok unt berdaukking rukt. 
Yn is een God die hulp verſchaft / 
Als menfchen hulpe deaalt ; 


Dieals de menfch niet wacht dan 't graft / 


en menſch het graf onthaalt. 
Hy is'et die zijn weerpartu / 
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426 Stichtelijke Rijmen. 
Derbeeemt ban zijn becbond ; 
Het Hooft te moztel flaat/ ats bn p 
Gen flaaf bljft wan de zond. p 
Het bolk dat Bod tot Bolk berkeos / 
Dat ſprerkt hu aldus aan / 
ls ’t droevig fs en trooftelaas / 
Om trooſt te deen ontfaan : 
gk 3alu unt de flavernp / 
Waar in dat gt nu treurt! 
Upt-halen; ertu maken van ; 
Alst eertijds is gebeurt: 
Gebeurt is aan bet diepe Men: ; 
Gebeurt is te Bazar / 
Doen ik u doo2bzacht met uw Merz 
Cn dwang U den Cyran. 
En als den flagnuis gedaan, 
00 zultge uwen voet / 
Rootverwig maken; en oen ba’ en 
“fn uwes brands bloed. 
aar zal men zien dat wienig hond 
t Bloed eer ‘tin d'aarde trekt / 
Dat urt-bloent uyt zijn meerters wand / 
Graag van het velo oplekt. 
Weer die onz’ Goden Koning zijt / 
Hoe heerlijk rekt an heen) 
Met uwen ffaat/ die zoo verblijd 
{omt naar uw huns tee treen! 
De fchoan triumf en pampers / 
Die U ter eeren hand / 
Mo 2d ban de gaederrap een Cr / 
Handachtelijk aanſchouwt. 
De Zangers gaander eerft voor rt / 
En loſſen zaet qezank : 
1 De Dpeellum voſgen 't ſtem gelund 
Lit Smelt ander 't Mmaat-geklank, 
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| Derde Deel. 
De Maagden dan/ en haar gebom 
Met zangs en klanks gerucht / 
Dooꝛ:bꝛomt de harten om end Om / 
Enhommelit daoz de lucht. 
Aldus, is ’tdat het Liedje gaat / 
Welks re'ende ſtemme queelt / 
De Camborÿin den flag op flaat / 
Wet fpel den toon dan fpeelt. 
7 ooft Bod nu/ al gn Jacobs ſtam 
Doo? God zoa lief en Waard / 
Dat bru tot zijn velk aannam / 
Uyt at het volß der aard. 
IL ooft God en geeft hem zijne cet 
Al die Gods knechten Bent / 
En hem alleen vooz uwen Weer / 
Enqrooten Meeſter kent. 


427 


Looft «Bod, daar ’t loven meeſt betaamt / 


Pp 't volk Lan God bemind / 


En met den waarden naam bengamt 


Dan zijn verhoren kind: 
KL ooft Benjamin, wel eer zoa Slecht / 
Jaar nu door Gods weldaad / 
Uyt uwe kleynheyd opgerecht 
Coteen zoo grooten ſtaat. 
Looft nu qr Dorſten Napthali / 
On PBoꝛſten Zabuton / 
Gn Poꝛſten Yuda/ en al Wie 
God ont zijn fand vergen. 
Uw God Iſrakl / is degeen — 
Daar qr zoo hoog doore ſtigt; 


Soo ſterk dobe heerſcht: Wp is t alleen 


Paar gr de kroon daag krijgt. 
Ul water is bekennen Wy / 

O God / dat is uw werk: 
Dan U is't Riken Heerſchappy; 
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428 Suchtelijke Rijmen, 
Daarom maak gp ’t ons fte ko | 
Gu zijt het die het eerst begant / , 
Bolvoert het tat den end: Î 
Gy zijt die ons den ſtrjd gewant / 
lijft ons altijd omtrent. 
Beſchermt uw trad Jeruſalem / 
Als haar de vpand naakt: 
Met uwen Tempel, flupt gu hem / 
@at hy daar in niet raakt. 
Dan zal men menig Koning zien: 
_ Ban teen en ’tander land/ 
Die U zal gaven Kamen Lien / 
En doen zijn offethand. 
Pu werpt het volk zijn beagmaed om/ 
Dat opons fcheld en tiert / 
En ongertupmig ís en dom / 
Gelijk het wild gediert : 
Dat om ons heen als kalv'ren ſpeingt / 
En gaarn had in den dwang ; 
En tot ons ín als ftieven dzinat / 
En maakt ons ’t harte bang: 
Verſtroyt en jaagt den hoop vat ’t veld / 
Die op zich zelven {taat : 
Die zich op zijnen fchat en geld / 
Als op zijn God verlaat: 
Die moedig op zin ſchild en fwmaard / 
CTreurt als den oozlag flaapt ; 
En/ in bet ſtrijden onvervaart / 
zijn ruft/ in onrust raapt. 
De PVoꝛſten unt des Werelds kant/ 
Alwaar de Zonne gloeyt / 
En ’s menfchen lichaam ſwart verbrand⸗ 
_ En diende Pijl beſproeyt: 
Die zullen op de renze flaan / 
En haar tat Godwaart poen :. 































En: 
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| Derde Deel. 
En bidden deftfg voor bem aan 
[ En Offerhande doen. 

Gy koninkrijken wijd en groot 
fn naam en faam verbzeyd / 

En langs den heeten Warden- kloot 

_ Jet land enzand verſprend: 

Singt od den Weer een laf-aeaicht / 
ie boben d Hemel weeft ; 

Den Wemel van hem zelfs gefticht / 
@aar hr den donder geeft. 

Den donder die geſchaat'ren koomt / 
En toont zijns meefters macht / 

En maakt wel ttautfte bart befchzaamt/ 
Enzijnen Heer geacht. 

Mat booetpoed dat uw ooge ziet / 
Of in of wat den ſtrijd: 


Dat daden dater zijn gefchied — 


@f boo? of ín dees tijd: 
Al wat uw hart bedenken kan 
Daun glorn/ macht/ en goed / 
Geeft hem alleen de cer daar Lan / 
Die ’t al-te-zamen doet. 
Iſraẽl is 't/ daar hy betoont / 
Wat boog een Bod hy is ; 
Iſraẽl / daar hy ſtadig woont / 
Als in zijn erffenis. 
De welke't zijn daar hp verklaart 
Wat dat hu heeft voor ſterkt / 
En zijne Godheyd openbaart 
@oo2 't wonder dat hp werkt. 
God toont alom zijn Majeſteyt; 
Maar ín zijn Tempel meett 
Een Heplige ontzachlijkheyd 
Bevangt daars menschen geeſt. 
Wan hem komt macht en goeden ſpoed / 





— 
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30 Stichtelijke Rijmen. 

Die is of wezen zal : 

Pan hem komt kracht en goeden moed: 
Pan bemzoo komt het al. 

Niet vooe die geen Die zich verlaat 
Op ’s Werelds valfchen fchijn 5 

Maar die op God geſtadig ſtaat. 
Gepeezen moet God zijn. 


Pfalm LXIX. 


H Elp belpach God! het water dat is tot aan 
den mand s 
Help /helpik ga te grond; HT 
De Ziel taat op de Lippens ’t en dient 't EN 
dient nietnader: 
Help mn mijn Goden Dader. 
Ik bengelijk een meniche/die ineen Diep moeras 
Dergeefs maakt heel geplas ; | 
Dergeers ’t hooft op wil houden / als hy begint 
te zinken / 
En vaſt zjn dood te dzinken. À 
Mijn heel dooe ſtadig roepen die flaat cen heeſch 
gelunt , 
Enlaat de ſtem nauw upt. 8 
t Gesicht, terwúl de Heere Watt met zjn hulp 
blijft ma2ren / 

Is moe’ dong ’t ſtadig ſtarren. (haat / 
Müjñ haters die mp haten met onverdienden 
Endoen mp onrecht quaad / 
Zijn meerder dau de hapren die op het hooft my 

groenen; 
Men ziet haar’t balk toebloepen. 
Ik moet de fivaffe dragen (en draagtze met ge⸗ 


) 
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_ Derde Deel. 431 
“echt of —* en b van dingen die hy nont beeft 
geſto 
t Bergoeden wierd bevolen. 
Per mijn onſchuld Heere / Die is U opene 
aar / 
En vooꝛ uw dogen klaar; 
Enof ik met de dwazenont dwaselijf gingdolen / 
Dat is U niet verholen, 7 
Laat mijn onſchuldig lijden / en onberdiende pijn 
Geen ffof van ſchaamte zijns 
’ Geen ſtof van fchande wezen; / boor haar / God 
der Wenehrachten, 
Die ap uw goedhend wachten. 
Die daor een henligteven/ geſtadig (als ik dae) 
ich poepen naar U toe, 
Op dat het haar niet-hinder die hoop te bljven 
— 
Dien loop te blijken loopen. 
Ss * om uwent wille dat ik veel pattern 
En veel berfmaadherd In 2 
En dat mn/ als ik peynze waar hoog ík Gen ge⸗ 
rekent 
De ſchaumt het aanzicht tekent? 
Müijn Beoers/ van eene Moeder met my ter 
wer'ld geb2acht / 
Daar ben ík van veracht : | 
Sy houden. mp al Pzamen als waar tk niet haar 
Broeder / 
waar JW aeder niet mijn Moeder. 
Den yver tot um Wetten doorkookt nochtans 
‚mijn hert 
Met innerlijke fmert: 
ANet doodelike quelling / als ikze van den quaden 
| U ichtbaardig zie verſmaden. 
| Dat U gedaan word Heere / Dattrek ik my * 
Le aan 





EN 
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2 Suchtelijke Rijmen. 
Als maar 't mp zelfs gedaan. | 
Uw fchenders zijn mijn ichenders/ en Ute sten 
verachten 
@ooz-pjnuat mijn gedachten. $ 
yk * en Dao, ontrekking van't noodelijke 
zood 
Benaarder ík mijn dood. 
ZSy lacchen met mijnweenen / de weeed geaarde 
gaſten / 
En fpotten met mijn vaſten. 
Beneem ik mijne leden haar cierzel en gemak / 
En windze in een zak / 
Sy zullen my / haar zelven) gelĳkeen nar bez 
fchzijben / | 
En daar den fpot mee drijven s 
tWoꝛd door de Stad een fabel / een (pot ban 
alte man; 
Elks tonge gaat'er ban ; | 
Men en hij in de poozten van ſchimpen en LAN 
ratten / 
&n bp den Wijn ban kallen. 19 
Terwijl bidd' ík U Weere / en bidd’ À op Die td 
Als gp te bidden zijt. | 
Wilt nu an God / die goedheyd en trouw in ’t hart 
bebt woanen / 
ECrouw’ hulp aan mp betoonen. 
Derloſt mp van d’ellenden waar door ik fchier bez 


jk / | 
En fmooz als in den ſlijk. (nielen/ 
Verloſt mp ban mijn haters/ dat zp my met verz 
Als grondelooze wielen: (oloed/ 


En dat ik ín benauwthepd als in cen Diepen 
Doch niet verdzenken moet: 

1 Cn apr van upthomft/ als incentoe: |»: 

it elonke / 7 
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Derde Deel. 433 
Inramp niet blijf berzonken. 
Herhooet Weer / want uw goedhend ís trooſteli jk 
en zoet 
22002 'ttrooftelaos gemoed. 
Liam bn, ach! fchunlntet; baart U /na dat uw 
goedheyd groot is / 
En uwe Anecht in nood is, 
Draagt zo2ge voor mijn leven / behoed het mja 
boo ſchand 
Dan mijn verwaand brand. 
Gnu zijt in alls mijn tunge: an weet ban mijn 
verſmagdheyd / | 
En van mijns brands quaadhepd. 
De fmaad dooertak mu t harte; en ín al’t fwaar 
gequet 
Was niemand mijn gezel. 
Ik zag of t pemand fmerten/ doen mp de pijn 
berteerden ; 
Daar was geen menſch die ’t Deerden. 
Ak wachten of mp vemand een trooſtig woortje 


” 
— 


gaf; 
Maar elk as chen ffraf. (gaber/ 
Gal was mijn (ps / en edik den dank Dre zy A0, 
Om mijnen doꝛſt te Laven. (tiat zjn 
Dies moet haar aan haar tafel den Katt vergifz 
Wet daodelijk fenijn. (ftoren / 


Een onverwachte plage moet haar de maaltijd 
En alle beeugde Smoren. 
Vel’ duyſter moeten d'oogen / en blind moet zijn 
t gezicht 
fn ’t alderklaartte licht. (ken/ 
De leden en de rugge die moet haar zijn gebzo— 
Ent lijf haar t'zamen broken. 
Uw’ — 7* water / ad uptgegaten word / 
oet op haar zijn geſtort. 
C Uw 
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434 Stichtelijke Rijmen. 
uw gig == re too2nen moet ober haar ber: 
ducten 
En eeuw ig haar doen truren. (heer / 
Haar wooning daar 32 woonden verlaten en om 
<p niemands woontng meer ; 
Houd alle hare zanden op eenen hoop vergaart / 


In uw gemoed bewaart : _ (bomen 
Op datze haar beletten ’t rechtvaardig Loon der 
an U opt te bekomen. (quaads/ 


Geeft haar godlooze namen/tot loon ban zo beel 
In's levens boek geen plaats, (herden/ 
JL aat3’ ín ’t getal der vꝛomen die in de deugd vol⸗ 
Piet aangefch2ehen werden. (ontwee / 
Ik ſteek in diep' ellende; mijn hart / door druk 
Is in mijn lijf zoo Wet. (verheffen / 
Gy Heere moet my helpen / en mp daar heen 
Daar't quaad mp niet kan treffen. (ſtem/ 
Ikwil een Lied gaan dichten / en richten mijne 
Cotlofenpzjsbanbem/ _ ___Geeren/ 
Dan hem die mijnen Bod is / tat Lof en dank des 
Omzijnen JZaam te eeten. 
Dat zal hem liever wezen/en aangenamer zaak / 
En ban beel meer vermaak / 
Danof meen Os / eenbeette/ metbhoor’n’ en 
klauwe bzachte / 
&Enbem ten offer flachte. ’tgetreur/ 
Den Armen zal’t aanfchouwen ; en bannen at 
En nemen beeugd daar Leur. 
Gods Dienaarg wozd het harte / 't Welk droef⸗ 
hepdbhadontruftiat 
Met vzeugde heel doozluftigts 
Want God verhoort de kleynen / al zijnze flecht 
ban ffaat / 
En is haar toeverlaat. 


Zijn volk zoo (waar gevangen ſtelt hy haar —* 


enlijden 
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Derde Deel. 435 

Pret zorgeloos bezijden. (leeft / 
Daarom moet Hemel,LAarde / met al dat daar op 
Wet al dat daar in fweett : (ren 


DE Zee en alle dingen die haar daar in verroe⸗ 


zijn lof ten Wemel boeren. (dzuk 


Want bn zal’t waarde Sion / na alde pijnen 


Herſtellen in geluk. (len/ 
En Guda zal haar ffeden/ te boren gants verval⸗ 
zienteagen in haar wallen: (verwerf 
ien bouwen / sien bermaken/ op dat men daar 
Een seherplaats en erf. (waanens 


Al die Gods naam beminnen, vel zullen daar in 


En met haar bare 2 enen. 


— — — — 


Pſalm Ala Ve 


E Uſtig / luſtig! Kom nu by / 
Looft al zaam den Heer met mots 
Die na dzoef hend vreugde geeft / 
En ons zoo gezaligt heeft. 
4[ aat ons gaan/ en dankbaar zijn 
oog zijn Goddelijk aanfchijn. 
Laat ans zingen/ dat den zang 
D'ooren bul met zijn gelang. 
Dit / en meerder is hp waard s 
Want in Demel en op Aard 
Is hy greot ban heerſchappy / 
En geen Godzoo groot als he 
Wat men op der Varden ziet 
Heeft Lp onder zijn gebied z 
Met de hooge ber gen me’€/ 
Ende ongertunme Zee / 


—— — — — 


|. Dien zelver heeft berend / 


Met het droog / dat daar in leyd. 
jAu wel aan dan/ laat ons gaan / 
Bidden Mem eerbiedig aan / 
C 2 inie: 
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436 Stichtelijke Rijmen. 
Tentelen need’rig boog hem ne’er / 
Die anz Mader is en Weer. 

Wp is onzen Bod/ en Hoed: 

Wy zijn volk / dat Hy behoed / 
&n op goede wegen tend/ 

Als een/ Die zijn fchaapkens wend. 
Woozt an altemet zijn ſtem / 
Jaakt uw bart niet hart boor em: 
Waaat an heden zijn gelunt / 
Stelt het niet tot mo2gen unt. 
Stunt my / zeyd Wp/’t hart dach niet / 
Als wel eertijds te geſchied 

Dan mijn balk tot Meriba / 

En in't woeſt Arabia : 

Maar uw Daders mijne macht 
Sagen / woelden/ dag en nacht 
Vint mijndoen: En niette min / 
Dooꝛ een hart verſtokten zin / 
AV» verzochten, haren od / 
Als een Die zijn meerder ſpot. 
Dies, na dat ih beertig jaar 
Moenten had gehad met haat / 
gn vergeefs haar om-gevoert / 

Ee 5 pzak ik in den geert ontroert : 

Er | Dit 's een volk / dat mijnen Wil 
Met geweld niet volgen Wil / 
at den rechten weg versmaad / 

En onrechte paden gaat; 

En; hoewel bot en berkeert / 

Wiet begeert te zijn geleert. 

Waarom ík/ ten hoogften gram / 

Swoer / en ernttrg Loo2 mp nam: 

Dat miet een/ niet een ban DIEN 

Mi)jne ruſt en zoude zien ; 

Mijne ruſt / ban eeuwigheyd 

Doos 't geloovig volk berend. Palm # 
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Derde Deel. 437 
Pfalm C. 


OS alfe/ die d'arde met malkander 
Ban teen epnde bewoont tat aan bet anders 

Maakt een beeugde-gelupt/ roep op/ ter veren 
Panden Machtigen Heer/den Weer der Heeren. 
Dient dien Veere met aangename zeden / 
En een zuyvere geeft kol beolijkbeden. 
CToontde en heere / dat uw gemoed verheugt is / 
Enzin Eere De ooꝛzaali Wan uw beeugd is, 
Hent dien eere Loo, uwen God en Dader / 
| Wwen Schepper en eenigen Goeddader. 
Pret won zel ves maar Do heeft ons gefchapen: 
Piet wy zelve ; maar 7 heeft ons tot ſchapen 
JA an zijn wende (Dae wy / als cen verlooren 
udde daolende gingen) untverkooren. 

Maabkt uw tonge gereed tat dank en loven / 
Als an! annen gaat IN zins Huyus booehoven. 
Maaktuw ſtemmegereedzhnlofte singen/ 
Al⸗ de haeten unns hu poozten bringen. 
sijne liefde moe tube batte doen gloepen / 
En dankzeoninge van den mand doen DLGENENe. 
Zijnen name daar hoogelhkgepeezen / 
En on terftelijk’ eere zijn bewezen. 

Pant hot giendelij, en mall's goeddadig / 
En waarachtig ie, en daar toe genaaid : 

Syn waarachtigheyd en genadigheden 
Du uren eeuwig mm alter EEUWIG beden. 


ö— 





Pl Lm Ek R 
st. Touw ſtuuren ín haar doen/ end'oudſte 
wijshend leeren. (ten quant 


Doe zoo was bet dat Iſraëel eerſtmaalim Earp: 
En een vreemdeling ging worden in het beuchte 


baar Land van € J im; 
C 3 aats 
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438 Suchtelijke Rijmen. 
Daarze God zoo zeer Dee waſſen en met zegen 1“, 


overgoot / 
Pat zy beeemde/ d'ingeboren Wierden veel te * 
fleck en grodt. (bert/ 


Hier DOD? 30 quam d' Egyptenaars een toon in't 
Daar 't hart allenken bart ín wierden meer herz + 
___ Wert (den liſt / 
Dies dachten zu Gods Dienaars/ door een ſnoo⸗· 
Alt'ʒaam te dempen; Maar den raad heefthaar 
gemiſt: (hoeders 
Want od deoeg zozg / en zand baar tat be⸗ 
Moſes zijn knecht / en Waron ; twec breoeders/ 
Die doog zijn kracht by de berharde fie’n / 
In't Land van Cham veel wonders deden 
zien. 
Hy dekten't heele Land met dikke duofternis / 
En gaf den droeven nacht / als tnoch geen nacht 
enis: (wan God⸗ 
De Zon verſchool haar hooft / ’t was zo din wil 
Die dupſternis en licht beeft onder zijn qebod. 
Wat zag men daar noch meer ? de il/ bere 
eert in bloed / 
Behielt geen levend bifch in zijnen water vlaed : 
{aar land/ boozheen zoo vruchtbaar ban ge: 
boomten krund / 
Daar krielden nude walgelijke koefchen upt ; 
Die ober al/ ja tot in ’s Konings hamer toe 
geen kropen dicht/ en maakten haar het leben 
mo'e. (beſtormen 
Xn ſprakz en ſtraks quam haar een nieuwe plaag 
Ban ongediert,/ van luyzen en van wa2men : 
Hon wenkte de natuur;wat dat men daar vernam / 
das Kagel unt de lucht / gemengt met Blirem- 
blam : 
Cerftond door't gantiche land lag haar geboomt 
Qin heer ; | Den 
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Derde Deel. 439 
Den Wijnftok zonder vrucht; de boomen zonder 


cet. 
Yn fpzak noch eenmaal 3 ſtraks 300 woelden 
_stover-al (actals 


Pan Spzinkhaan en van Rups / ontelbaat ban 
Die’t veld ontblooten van zjn beuchten/ en at 
tgras 
Dat in — plagen noch gebleven was. 
Waar als zy bovendit / Gods volk noch al bez 
latten / (aantaften/ 
@uam God met zijnen toon de menſchen zelfs 
U{ wat in t heele land het eerſt was ban gebooet 
Dierd al op eenen nacht eltendetijk vermoort. 
@& en laatſten Lende hyze ut / 
Geladen met cen rijken bupt: 
Een burt/ van Zilver en van GOUD ; 
En onder haar was jong noch OUD / 
Poe God met zoa veel plagen HOEN / 
ie eenig quaad aan ’t lijf verdroeg. 

Bip was Egypten 

Datze 300 alipten/ 

€En gee togen / 

Weg uvt haar oogen. pen 
——— —* had haar het hart bebat, 
So lang Gods valk nach in haar palen zat ; 
Om alhet quaad/datz hadden MOETEN dragen / 
En dag aandag van menos weer vaardig za⸗ 

gen. 
Wier tuſſchen toog Iſrakl vaſt na de DA2TE herz 
den / (gelende. 
Al waar God / haar Derloffer/ geduerig haar 
Sen woik/ dat was haar dekzel / die haar des 
daags emMDING ; pen 
Een buur/was haar lantaarne / die ’s nachts boog 
benen ging. ie ai 
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440 Stichtelijke Rijmen. 
Doe zy om vleeſch hem baden / 
Liet hyze zich verzaden | 
Jet quafikei- vleesch; en gaf 
„0200 van den Hemel af: 

De (leenen deed’ ha open / 
Daar 't water upt quam loopen ; 
Men zag de bochte beken 
@o02’t mager sant heen Leken. | 
Want ba bleef altijd gedenken aan het Wwoozdban Hoe 
bem gezegt ĳ 
Aan Uozabam, zijn vriend/ en trouwe knecht, 
Aldus beeft hn zijn volk met vreugd/ 
En innerlijke harts-geneungt / 
4— Upt dat gehate Land gelend ; 
| {nt Land dat ha haar had berepd : 
| Dat hy haar gaf met al het goed / 
Dat daar in Was in over vloed : 
Op dat elk een zoa leben zou / 
| Gelijk Godin zijn Wet dat wou; 
Î | daa zijne wil en goede leer, 

























EE Lof zy den Alderhoogften Heer. 

1 Pſalm CVI. 
G SEeftlofen dank / aan onzen God / wie dat on 
| WE 


| Want bu is geed/ en-zóne goedheyd duurt altijd. 

| Daar bind men opt een tonge Wiens welſpre— 
henthend / 

enlof ban zijne werken na haar waarde zent 3 

Gelukkig dan de menſche / die Gods wetten doet/ 

En die mm al zjn doen niet doet danrecht en. goet. 

Bewiſſt aan my de goedheyd / Weer (en denke 
aan mp) 

| De goedhend gan uw bolk belooft / cn ſtaat 

| Geeft 





n * — — 
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Derde Deel. 441 
| eeft dat ik uws verkooren volks geluk aanz 
fchouw s 
Op dat ik baar m hare vreuad gezelſchap hou: 
En mijnen roem met Garen roem te ZAMEN 
breng; _ (meng 
En mine bzeugd met hare vreugd m een VEL: 
Och! wp/en-aite onze Daders (ii beken t) 
Duy hebben ong misdzagen, en van U gewent: 
t BDe wonderen, in Egpptenland van U gefchjted 
Bedachten / nach en achten onze Paders Diele 
pn dachten miet aan uwe goedheyd/ baat 30 LE E/ 
En waren ongehoorzaam aan De Roode ZEE. 
Sn evenwel; al waren zp ‘t onwaard eN boos/ 
Om deer vanuwen naam / liet haar niet hulpe⸗ 
1005. 
Gy wand de wereld toonen wat qr al bermooat 
Wies deengden qr het Roode Meyr / en tWAR 
verdroogt: 
Des waters dieve gronden gaven cenen pad / 
Daar leyde guze dog en niemand wierd’ er Nat. 
Dus wierden zn van Hares haters hand bewaart/ 
Eu 3e ontguamen hares vyands weeede waart. 
@e brand wouze volgen /’t water VIELEE hoop: 
De vpand met zijn heele macht / en hen? verzoop. 
Waen wierden dine woorden eerſt van haar ge⸗ 
looft / ' 
En an met vrolijk lof-gezang Han haargelooft. 
Maar ziet wat was't een al te korten tijd Daar: 
aan / 
Doe was het al vergeten/ dat ap had gedaan. 
Zn wilden niet na djnentaad/ maar haar be: 
geert : Conteert / 
Met ſchamp're woozden heben zy Den Heer 
In de woeſthn / daar hp zoo korts haachadges 


CG. 5: | En. 
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gur Stichtelijke Rijmen. 

En hem * een menſche haars geliks ver— 
zocht. 

Hy gunden haar de ſpijze daar zu hem om ba’en/ 

Enheeft haar harenweelderigen luit voldaan: 

Eet dat in ’t eynde haar de wa!ge daar van ti: h/ 

En doo2 Gods ſtraffing al te bitterlijk opbzak. 

Een tijd daar na fieeg haat den maetkuil in den 
kop / 

En maakten zich in't leger. tegen Moſes op / 

En sijnen Beoeder Karan (datdee de nijd) 

Die Bod sich tot zijn Heylig prieſter had gewijd. 

De Harde deed’ haar heete op; die Huron / 

J En Dathan/met den aanhang levendig verſlon: 

J En onder den Godlozen hoop ontstak een vlam / 

|. die d'hoofden en toertanders vat het leven nam: 

| Deez en meer ſtraffen hebben ’t hact noch niet 
geraakt. maakt 3 

In Woreb heben zy een Half ban Goud gez 

tBeeld vaneen Os / een gras· verſimdend deme 
me beelt (geweeſt. 

Dat badenz'aan/ en eerden't als waar't Gad 

@od haren heyland/ wierd niet eens ban haar. 
gedacht ; 

Die in Ennprenzoo veel wonders had gewzacht,. 

De fchzikkelijke wecken die hp woog haar DEE 

Nan’troode Meyz / die waren weg; dar deed 
hem wee; 

Zan wee / dat hyze dooden won / Lan een tat een 

En't waar geïchied/ had Moſes niet voor haar | 
gebe’en. (bed / 

Gods uptberkoren dienaar Moſes/ wiens ges dp 

Gods toen heeft doen berkoelen/ en ’therderf Ao, 
belet. (liabepd- 

| Wat deden zu nach meerder 2 ’t Hand van Zar 

bj Wan dod belooft; en van Gods Dienaars aart: 

Ek | gezend / Noch 
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\ Derde Deel. 443 
8 och achten/ nach geloafden zy; em Onder haar 
$ Ging een wantrouwig mozren om / 300 hier / 300 
Daar. (hoort: 
Des Weeren Waarde ſtemme was er NIet ge— 
Doe was he zoo onmoedig / en op haar geſtooert / 


Dat hu sijn hand verheven heeft; en baar den 


dood 
In't Woeſt te laten ſterven in sijn bart beſſoot: 
s Endat hy't valk, dat upt haar was / en WO2dEn 
30u / | (wou’. 
Untlandig onder 't Wepdens volk verſtroven 
‚ JWaar’tkon al niet bewegen; zy berbieten weer / 
En knielden vaar den ſtommen Baal Preor neers 
Daar ſtond den Afgod zonder leben en verſtand; 
Dien dooden Afgod flachten zy baar offerhand. 
Dit was een Fent/dat zijnen toazn te hoog opjoeg: 
De plaag ging aan/ Die toe end aan In-at/ EN 
flaeg/ | 
En deder menig ſterven; tot dat Phineas / 
15 Wiens hart met heyl'ge toornigheyd ontsteken: 


Was / \ 
Ce vooerſchin trad / en met zijn [waard de boos: 
heydweak / (brak. 


Daar hr de ſtraf doop weerd' / en Godes tooren 


Het heldiſch feyt beeft zjn gerechtigheyd ver⸗ 
maart; (baart. 


En hem op God / en menſchen eeuwig Lof ge⸗ 


ons Wier. mee Wwag’t noch geen eunde: Want God 


haren beer Geer/ 


af Dertooenden zp aan 'tWater des Geſchils / zoo 
Dat Moes zehfs om havent wille lijden moett ⁊ 
wit Want al haar. kuoerem beeft zijn zinnen 300 ver⸗ 


woeſt / (ontviel / 


Dat hem unt misbertrouwighend een woord 
xVWelk God tot zijner er — gedachten ** 
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Stichtelijke Rijmen. 


44 
En doe zy het Beloofde Land nu hadden in / 


Perdelgden zp de volken niet: na odes zin ; 
Waar hebben zich daar me’e vereent; daar by 
verkeert; (cert: 
Paar d'ongodsdienftige Gods-dientten af-gez 
De — ge-eert Die niet dan Goden zijn m 
chin: 
En geen godloosheyd haar te godlaos laten zijn. 
@! grouwelijke dommigheyd! O razernn: 
jaar kinderen, haar epgen zaad / dat namen zy 
En wozpen het den Dupvel tot een offer voor; 
De Harde drank het bloed; en wierd er Onrepn 
dooz; Goot / 
ꝛt Omoozel bloed / dat hare weerde hand ver⸗ 
&n om den Duyvel zijnen Altaat henen vlood. 
Wat refter noch te zeggen? al haar doen (ach fyl! 
Was leelijkheyd en geertelijke hoerery. 
Doe fe in Gods hact een vuur ban toorn ont 
zand: 
Wp hreeg cen grouwel / van zijn uptherkoren land. 
WP lietze vallen in haars bpands heerſchappy / 
Die haar benauwden meteen [ware flanerny : 
Daar — ſtugge hart zijn wildigheyd wat door ver⸗ 
iet. 
Ditzag de Heer en hr verloſtenz' vpt verdriet: 


En diktoils Heeft hp zulken gunt aan haar be 
(gefoonts | 


toont: 
En dikwils heben zp 't- met guaad Doen WEEL 
Als zy / geholpen / boosheyd de’en/ en bieten af / 


<anù he vertoorent / t'elken wederom zjn tirafs 


Die haren hoogmoed velden / en vertradze drza: 
Dan de'en zu weerom boet’ / en bp weerom ge⸗ 


nae: 
Pp heeft haar Klacht geopzt/ en haar ellend 


aanſchauwt/ 
ſchauwt/ 
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Derde Deel. 445. 
n’t quaad / hoewel rechtvaardig / beeft hem 
ſtraks berouwt: 


E 
Sogrodtwaszijne goedheyd; die weer leben nam / 


lshem't verbond; met haar gemaakt / te LOD: 
ren quam. 


Die haar gevangen hadden/ maakt’ hp 300 ge⸗ 





DEL / BEE 
Dat haar ellend en [den ’twzede hart DOD2INEL 
Zy wierden Op haar aangenaam, en lief getal ; 
En’t was haar een berlichting in haar OUDE 
gal. | 
Weer onze God / nu bid ik/ dat gn ONS behoed / 
En unt de vreemden valken zamen. KOMEN. 


DOEL ; : 
Op dat een luit om laven in ons hart verrijz / PF: 
EEn elf dijn naam) Die heplig is / verheff en Peijs 
En alle volk / met luft tot uwe eer bevaan / 
Jizuke woorden van sijn tong mach laten gaans. 
Lof zy dien God, die Jſacobs volk beheerſcht, en 

leyd:, 
Lof , en eneer, van eeuwigheyd tot eeuwig⸗ 

heyd. 


— — — — — — — — 


Palm. CEX. 


NU alfe menfchen ſwijgen / en ik / ban trooſt 
ontledigt / Ir ae 
Dan niemand wozd verdedigt / 
God; mijnen roem / fwijgt gp niet; laat waachend 
niet verdzijben/ / 
Enleugen meefter blijven. | 
De goddeloose mondenzijn LEGEN my ontflaten : 
Wat komt vaar uptgeLlaten > je 
Piet dan bergifte leugen, die hare tang Lol bals: 


deet 7 Alont 


J 
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6 Stichtelijke Rijmen. 
Alom mp op den hals lend. 
KHeb liefd’ aan haar bewezen; ín plaats bam 
trooft in ’t [men / 
zoo sijnze mijn pactpen. (hberdzagen/ 
Wat kan ik doen? niet anders alg mp aan U. 
Om U den nood te klagen. 
Wijn goed-daen/ en mijn liefde / beloonen zy 
met quaadhend / 
Met haat; en met berfmaadhend. 
Azulk een godloos meniche/ die wensch ik ín de 
handen 
Pan booze dwingelanden. (bn zijn/ 
Azulk een godloos menfche/maetden verwoeſter 
En hy int hart nopt blp zijn. 
{nt Recht · huns maet zijn zake/ niet goet maar 
guaad genoemt zijn ; k 
&n hp boog ſchelm berdoemt zjn 
Zijn reden moet den Richter / (als't vonnis hem 
daet zitteren) | 
t Gemoed noch meer berbitteren. 
Ontijdig moet hp ſterven zijn ampt ban hem 
genomen 
Moet op een ander Kamen. 
Zijn kind ren moeten Weezen / zijn Hunsvrouw 
Weduw leven / 
En jammerlijß gaan ſweben: 
En ongetrooſt gaan doolen: en menig land DAD 
— ns plaats verwerven 
Waar nergens plaa 4 
En 8 brꝛood gaan knagen, beront, ontbloot / 
uptlandig | E | 
Dooꝛ afde wereld fchandig.- _ (SJN goede 
De Woekeraars als echchels/ die Marten hem 
Uptzungen tat Den bloede: ’ 
En om hem wette laten/ zĳn kiten gauw 4002 
| ſmffelen; En 


2* 
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Derde Deel. 447 
gen altes nauw beknuffelen. 


ws gien veeemde moet bezitten 't geen hy met vlijt 





vergaart heeft / 
En met veel angft bewaart heeft. 
Hy moet om hulpe (meken;maar niemands batt 
vermogen ;. 
En blijven steeds verdorven. (men ; 
Sijn Baderlooze kinders die moet EN treuxig ker⸗ 
En nemand haars ontfermen. (craken / 
Sy moeten/eer haar ſtamme tat terde lid kan 
Den dood al t'ʒamen maken. 
Den naam ban zinder ſtamme moet zjn ban. 
geender waarden / 
En niet geacht op aarden. (den 
De misdaad die de Baders begingen t'haren tij⸗ 
Bie moet haar noch doen lijden : 
mie moet in Gods gedachten zaa levend ffaan. 
gefchzeben / 
Alwaarze verſch bedzeben. (cgen / 
De misdaad Die zijn Moeder bedzeef im hare Daz 
Die moet als noch hein plagen: ;?; 
Die moet upt Sods geheugen te geenen tijd bete 
dwijnen / Bes 
JW aar altijd berfch berfchijnen. 
Pp moet (am dat het lijden van HIE MAND hem. 
opt fmerte) 
Vint aller menfchen herten. 
Hy zy / en blijf vergeten / om dat hn zoo gantſch 
weed MAS: 
En niemands leed hem leed mag: (armen/ 
Om datbet pijnlijk zuchten, en klagen van der 
zijn hartmietdeed’ erbarmen. (beefden) 
Om dat hu die benauwden, die hulp en trooſt be: 
Pach tat'er dood bedroefden. 
Den black mas al zjn wenſchen / dat was t daar. 
| t hart toe porden / Den 
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Mi Stichtelijke Rijmen. 
en vloekzal hem gewozden. (geeren; 
Den zegen ban een ander. was geenzins zijn bez 
Die moet ha ook ontheeren. (ateten s 
Een nder moet zijns harten ontſtelthend ophem 
Elks tong moet op hem ſchieten. _ (Deze/ 
Jet bloeken/ nu ban genen / dan wederom ban 
Moet hp omcingelt wezen: 
iet anders, alg een hemde/ om't lichaam mee 
te kleeden / 
Gaatrondom omde leden. — 
Een innerlijke droefheyd moet zijnen geeft ber: 
moepen 
En al zijn hart doovloepen : (tochten / 
Niet anders als de beken / dre doo haar water- 
De dzaoge aard dooz- bochten. 
Wanhopige benauwtheyd / moet hem’tgemoed 
befpzeingen / | 
En merg/ en been doordringen: 
Niet —* dan den @lp/ ban buyten opgeſtre⸗ 
en 


/ 
Inzungt / en toel doet weken. 
me vloek moet ophem komen / die hem aan al⸗ 
le zijden 
Omzetten moet met lijden: 
Piet anders als een gozdel den menfch en wat hy 
aanbeeft 
In zijn begrijp omvaan beeft. 
Vatis het quaad waar toeze de Meere moet ver⸗ 
vloeken 
Al die mijn onheyl zoeken. 
Wiens gefenijnde tongen / en lafterlijke. monden; 
Cot in mijn Ziel mp wanden. 
Maar gy / ach Weer; mijn bope/laat my uw hulp 
niet falen / 


5 an eer behalen. 
Zoo zult gn eer BEI aL aas! 
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Derde Deel. 449 
we Kaas tal den trooſt / en hope waar ban mp mijn 
gemoed zend/ 
Dat is alleen uw goedheyd. (ken; 
Oerloft mn / dooz ellende / en armoe neer gedo⸗ 
En't hart doaz mert gebꝛoken. 
Gelijkerwijs een ſchaduw epnd met de 220 MOET 
nemen / 
Ens avonds is verſwemen; 3 
voo ga ik dok daar henen / en naak al vaſt mju 
ende / 
Dooꝛ veelheyd ban ellende. 
Of even als de Sprinkhaan / waar van't ge 
boomt geknaagt word / | 
Met kleyne maent verjaagt word / 
Alzos komt ook hetlijden/ dat ik zoo Heel mast 
dzagen / 
FP pnamijndoodtejagen. 
Het lichaam/ dao: al 't batten; Begint zijn kracht 
t'ontzakken / 
De ſlappe knien ſpakken. (zetheyd / 
Het vleeſch neemt af / de leden verliezen haar ge⸗ 
Paar vochtighend / en vetheyd. 
Pier tuſſchen / mer alt lijden / am mp noch meer 
te guciten / Î 
Vamt zich den fpot herzellen; _ _(qujnen/ 
Den fpot van mijn partyen / Die als zp wap zien 
En hand vaa, hand verdwijnen; | 
Den kop daat over ſchudden: een al te batig 
teken / 
t Welk ma het hart doet breken. 
God weeft doch eens genadig / en Laat mp hulp 
geſchieden: | 
Gen hulp waar door dees lieden / 
Waar daa dees booze merken/ God / dat het uwe 


krachtis,/ Waar 
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450 Stichtelijke Rijmen. 
Waar doop Dit werk gewzacht ís, 


— 





Dat pas ik op baar vloeken / als gp my zoet be·⸗· 


jegent / 
Envooꝛ haar bleeken zegent? 
Dat baat het dat zy laſter⸗ en leugen-taal upt⸗ 
…_bzaken/ 
En zich mijn vpand maken à (leugen/ 
Als zp te fchanden komen / met al haar doen / en 
zz al itß / uw knecht / verheugen. 
De ſchande en verſmaadhend / die moetze ober⸗ 


trekken / 
En als een kleed bedekken. (maren 
@ertuijl zal ik God danken / en zjnen vroem ber: 
Br grooter balken fcharen. (reed is / 


Om dat he booz den armen altijd tot hulp gez 
Als hy ín barten-leed is; (is / 

Als 't vonnis om te ſterven nuover hem gebelt 
En bp in ’s doods geweld ís, 


Palm CXIII. 
U ís mijns Beeren haogsaltg’ ure gekomen) 
Pp heeftden Scepter zijns rijks in handen 
genomen. | | 
De Meer gants heerlijk berciert / gaat moedige 





gangen. (gene | Ù 


Want zijnen Scepter heeft alle d'garde bevan⸗ 
ijn Heerſchappye blijft tallen tijden beftendig/ 
Gelijk sijn even vart is / en-ntmmermeer endig; 


Booze licden perffen ’t Rijk / dat dezen Heere ge⸗ 


ſticht beeft / 4 
trekkende zoo wüid / alg de Zonne sijn helder 
licht geeft: | 
En naaken fierlijk; vecht/ alg de geweldige ſtroo⸗ 

men / (kamen, 
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Wanze met haacharen/ als iik 














| Derde Deel. WE 
s &n door der winden onſtuymige blazinge ſwel⸗ 
len / 
En hare oevers bergeefs al razende quelten : 
@2oot is al haar poogen / hoog loopen al haar 
gedachten. (machten. 
De Weer noch hooger) en ban beet meerdere 
tMoobꝛd sijner (ippen/kan V'ongeleerden bol lee: 
ren/ (bekeeren: 
En ’s menfchen leven ban’t guaad ten goeden 
Dreuwigecieraden / die hem zjn woomnge cie⸗ 
ven / 
Shn niet van deugden en onbevlekte manieren. 
Perfbijnt Weer, alderhoogſte God / die wee— 
ken kand 3 (gant. 
En niemand dan U zelfs alleen de wzaak ver— 
O! gr der quaden vyand en der goeden b2iend, 
Tie nüer ſtraft / of Loont, na dat bp bier berdient : 
Ontwaakt, vechtoeerdig Kichter bande gant⸗ 
fche Aard; 
Vergeld de trotzen hare trotsheyd en hoovaard. 
Doe lang: hoe lang duurt noch der boozen groots 
gep2aal (taat 2 
Poe lang noch hoortmen haar geſnork en ſpitze 
Poe lang noch roemt Den ſpotter ban sijn ſpot⸗ 
term? (mery? 
Den eerlaos Han bedrog / den ſchelm Lan fchel- 
siet gn niet/ Weer / hae datze met uw volk om⸗ 
gaan / 
&n ín uw engen hand uw onderdanen flaan 2 
De mannelooze vrouwen worden omgebzacht : 
De Paderlooze Kinders wozd niet op geacht: 
De ftedelooze beeemdelingen komen om: 
Pier tuffchen denkt haar hart (want zy zijn blind/ 
en dom) — 
tEn heeft geen nood al wat wy doen Wiets € 
dig ’t ziet? Of 
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452 Stichtelijke Rijmen. 

Of goed of quaad de Bod Iſtcaẽls weet het niets 

O beeftig balk: / diep in onwetenbend verſmoozrt/ 

Mond gu noch merken/merkt; kond ge och hoo— 
ren hooat / 

Hoe lang noch blijben uwe harten dof/ en loom ? 

Oanncer wilt gy ontwaken unt dienfwaren 

droom? 

oud die niet konnen hooren/ Wiens alwijze hand 

De garen, am te hooren / zelver heeft geplant 2 

Zoud die niet zien/ 300 Wel als pemand dieder 


Leeft / 
Die d'oogen/ om te zien/ den menich gegeven 
heeft? 


Zou hy niet ficaffen om der goddelaoshepds Wil 
Haar / die hr dooz zijn woored verwictigt ban zijn 
wil 2 


Paar he nochtans de beeemde volken / zonder 


det / | 
Een regel in haar hart ban deen en laten zet: 
En mepnt dan niet / dat gp vaag hem verborgen 
bent | 
Diet hart der menſchen en al zjn gedachten 
kent; | 
Zijn venden/zijn aanflagen die ’t inwendig deit / 
En al wat in eens menschen hart verholen blijft. 
Dies is hp wel gelukkig; dien God zelver leert / 
En daog 't inpzenten han zijn wet bet hart be: 
keert. 
Als't qualijk gaat/ zoa is hy ſtil en beeft gedult/ 
Cat dat(wanneer de maat der boazen is verbult, 
De booze komt ten bal, en in zijn onbepl lend / 
WIE ineen kunl / die lang te vooren is berend. 


Píalm 
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Derde Deel. Arde 
Pfalm CX V. 


IN get onsen lof / niet onzen lof / uyt hoovaardy / 
Maar uwen tof; Heer / wenſchen wy: 

Dat wr om owerwiming roepen tot U/ Heer/ 
Dat is niet om onz’ engen eer: 

Mit zoeken wy / dat uwe goedigheyd entrouw / 
Totuwer eer, bekent zijn zou 

Mant waarom zal het heydenſch bolk (als gy 

t niet doet/ 

Enons laat treden met de Loet) 

Deez' laſter reden unt haar vuple manden flaar; 
Waar is haar God nu daat’ op ſtaan? 
Wat bzaagt an ons; gn laven ban de dupſternis / 

Pa onsen God, waar dat ha is 2 
Hier boven in den Hemel is ’t dat hy verkeert / 
Endoenkanalwathpbegeert. 
Maar Baden, die 't ontzinnig volk voor Goden 
acht, 
En hoopopſtelt en trooſt van wacht / 
Wat zijn die 2 anders niet dan Zilver ofte Goud 
Ban menfchen handen opgebouwt. 
Sn heben monden; en zy maken geen gelund : 
Cwee oogen; en zien daar niet upt: 
sn hebben ooren; en zy baten geen gefchal: 
Een neus; en rupken niemendal: 
: Zn hebben handen ; en zy grijpen niet daat Met: 
Twee voeten; ea zijn zonder tred : 
Sy hebben keelen; en geen ſtem die Daar DOO2 
fchiet : | 
oat af; ’t gelijkt wat/en’tisniet. 
Al Wieze maakt: al wieze neemt tot zijnen Wijk/ 
Die is zijn doode Boon gelijk. | 
Maar gy Iſrael / Godes volk / Weert niet zoo 


zot 
ids Waar 
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Stichtelijke Rijmen. 
Waar legt uw fondament op God. 
gon ig alleen de gene Die Beftherimt en bzijd / 
Wanneer ons ongeval befirijd. 
Engy Aarons waarde bups/ ’t3p hee tu gaat/ 
Neemt Godaltijd roc toeberlaat. 
gon ís alleen de gene Die befchermt en vrid / 
**_ Wanneer ens ongeval beririjd. 
En op die Gad beeert / heplig zaad wat dat qr 
Dat / 
Peemt God tot ffeunzel bant ge MOED / 
gp ís alleen de gene die befchermt en veud / 
Wanneer ons ongeval befitijd. (denkt/ 
Betrouwt bart ophem: Want hp is 't die Op DUS 
En aan elk een den zegen fchenkt. 
Lan Jacobs volk; aan Aarons bups/ en t hen: 
lig zaad 
Dat hem ontzieten opbemtfaat. 
Al die hem vreezen / ’t zy Of OUD Of jonge lien, 
gi aat hy zijn gunſtig aanfchijn zien. 
Nuwenſch ik dat Gods zegen altijd ap u blijf / 
En eeuwig aan uw zaad beklijf · | 
Gn zijt een bolk dat God eens LOL zijn volk bez 


viep/ | 
Dien God: die Ward’ en Wemel ſchiep. | 
Den Wemel houd den Weer voor hem; den |: 
—— —* * | 
eeft bhp de heele KATDEIN. | 
Der wd di die eeuwiglijk ín ſtilte leyd 
Daar word uw lof niet van gezepd; | 
Waar wp die leven / worden uwes lofs miet MOE, 
Pan nu tot alle eeuwen LOE. 


Palm CXVIL 


A le gp volken 
der de wolken / : 
Onder de Geeft 


— — df ke ud - … 
- - — — —— — — — — — —— 
— —— ——— ⏑ ee vr men 


EE AE —— — — — — — — 
J 
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Derde Deel. 
Geeft laf/ en eere 
Han God den Peerd. 
jaat uwe keelen 
zijn lof niet beelen. 
{an is genadig / 
Wu is goeddadig 
Ober ons menichen / 
Haven ons wenichen. 
In eeuwigheden 
Zullen de reden / 
En alle waozden / 
Die men ont hoozden / 
Die hope geben 
Dan't zoete leven / 
JAimmermeer legen / 
Of ans bedziegen ; 
Nimmermeer mis zijn : 
Maar altijd wis zijn. 


Pfalm CX XIII. 
T Ot U berbef ik mijn gezicht / 
Gn die hear’ bovent ſterre· licht 
Uw wooning ín den Wemel houd : 
Waar ban gn alle ding befchouwt. 
Gelijk een knecht die nimmermeer 
De oogen aftrekt ban zijn Weer ; 
Maar naarstig op zijn handen let / 
En d'oogen vlugg’ daar na verzet: 
Of als een dienſt maagt kloek en trouw / 
Die 't oog altijd heeft op haar bouw / 
En blitig merkt op haar gelaat ; 
En hoe dat al haar wezen ffaat : 
Alzoo ís ook ans aangezicht — 
Naar onzen Heer / en God / gericht: 
Met groot verlangen / om te zien 


VE et — — 
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456 Stichtelijke Rijmen. 

Of br na lang vertoef / miſſchien / 
Een laatſten zich niet cens zal poen 
Om ons, zijn dienaars) hulp te doen, 
Uch Beer weert mm ’t vergeven mild / 
gi aat uwen toon eens zijn geftilt ; 
En komt ons/ komt ons doch te baat / 
Die met een alte tratzen ſmaad / 
Beſpot en fchandig uatgelacht / 

En bande grootſte zijn veracht / 
Getergt/ geguelt/ Schier tat'er DOOD, 
Pet lijden valt het hart te groot. 


Pfalm CX XIV. 


W Har God ans niet amtrent gemeent / 

(Zoo zeg Iſtaël minſt / en meert) 

Waar God ons niet ge weeft omtrent / 

Ons (even waar allang ge-end : 

Als zy / die ons na ’t leben ftaan / 

Met aramfchap fwanger/ guamen aan: 

Sy hadden ons gefcheurt/ geplakt / 

| En levend’ bp na ingeflokt ; 

| | Slaed-doettig haddenz' ons vermoort; 
In onbepl waren wy berjmoo2t: 

LIE elijk wanneer het water koamt/ / 

ki | én boven t hooft hoog Genen ſtroomt 





De menich afs dan wanhopig bang 
| ijn Ziele [ooft met ſwaar gepzang. 
t Gs recht; dat elk den Heere loof / 
Die ons niet laat tot eenen roof | 
N Dan ’t Lolk/ dat gaarn ons had berdzukt/ 
Maar upt haar tand ons beeft gerukt. 
| Dies zijn wp bly in ons gemoed ; 











| Gelijk een wilde vogel doet / 
| Die doozden ſtrik bedrogen 15 / 
| En weer den ſtrik ontvlogen 1e * 
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Derde Deel. 457 
J t Bedeieg'lijß net voor ons geſpreyd / 
Den loozen firik bao2 ons berend / 
Die zijn nu zaam ontweez en Wp / 
Gelijk te boren/ leben van. 
Geen menich Lverwander’ zeer hier ban / 
De Weer die alles/ alles han / 
Die’s Werelds Hond gefchapen beeft / 
Aard' Wemel, en al water leeft / 
Doet ons in alfen nood byſtand 
Doo kracht van zijn vermogen hand. 


— — — — — — 


Palm CXXVII. 


tB Ouwen/ dat de Bouwers bouwen / ís ver⸗ 
geefs aan’t huys gebouwt / 
Nl er Sad geen hand aan houd. 
tWaken dat de Wakers waken/ waar al niet/z00 
God de Stad 
Niet in zijn bewaring had. 
»s Moꝛgens vꝛoeg unt ’t bed te rijzen / ’s avonds 
laat na bed te gaan 
Is vergeefſche pijn gedaan. 
Met een hart bot angſtigheden krijgt ge nauw 
den armen kaft, 
Als't ban God niet werd bergoft: 
Daar hr nochtans zijne Dz2ienden/ die geen 3022 
gen zijn gewend / 
Gen geruften flaap toe zend. 
Uinders voort te Willen teelen/ is bergeefs gen 
zelfs gequelt / 
Als'er Bod zich tegen felt: 
Want het ís een gaaf des Weeren / die hy zine 
vrienden ſchenkt / 
En zijn Dienaars me'e gedenkt. 
Den gemin ſterken krijger) die zijn hand hol pijs 
end2aa 
4 zaagt/ D Wor 
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Stichtelijke Rijmen, 
Woꝛd zoo veel niet na gebzaaat / 


Als een man / die veele Zonen van zĳn zaad * pr 


beeft aan zijn zu / | 
Woꝛd gebzeeft ban zijn party. 


O wel hem ! die zijnen koker bol Han zulke pij: 


ten beeft — 
Die de Weer zijn Deienden geeft: 


Weeft ha in het vecht te hand'len met een ffout en 


kloek bpand/ — 
“oo en raakt hr niet te ſchand. 


Pfalm CX XVIIL. 


G Elukkig beven maten 
Meer dan het hart kan baten ; 
Meer dan de tong kan fpellen ; 
Meer dan de pen kan stellen ; 
Meer dan’t verſtand han Weten; 
Mach hy wel zijn gebeten / 
Die / dao? Gods beees bewogen / 
Gods liefde voor de oogen 
Der menſchen derf doen blijken / 
En daar niet van wil wijken 
Door ’s Werelds zoete vlepding'/ 
En litige verle nding’/ 
@m's Werelds kromme wegen / 
Int groot of ’t klepu te plegen : 
Waar in Gods wegen wandelt / 
t Zn wat hr doet of handelt. 
Wel udie zulk een Weld zijt / 
En zoa in’thact gertelt zijt : 
Wat weerwil kan u d2ukken ? 
Uw doen zal wel gelukken; 
Pat quaad kan ubeſtryen? | 
Uw doen zal wel gedyen; ( 
Uw werk wozd niet te fchanden ; Ben | 
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Den achbepd uwer handen 


Die fc 


Derde Deel. 


En zal u niet berdzieten : 
Pant gr zult zijns gemetene 
Met vzeugde daar ban eten / 
En dzoevighepd vergeten: 
Wet welluſt daar ban drinken / 
EEn ontuft Laten zinken « 
Met veede daar Ban ruſten / 
Als't lichaam vuft zal Lutten. 
Uws levens gezellinnetje/ 
Uw Hupse. vꝛouw / uw vriendinnetje/ 
Den ſpiegel van uw zinlijkbend / 
alu dooz hare minlijkheyd / 
Aantrekkelijke lieff ljkheyd 
Bedienttige gerieff lijkhend / 
Bevallige beguaambend / 
En zedig’ aangenaambepd/ 
En dupzent zoete dingen/ / | 
Pet hart ín bzeugd doen ſpeingen: 
En doop haar ſchoone deugden 
Den Geeft alzoo vervreugden / 
Gelijk bp Zamer-tijden 
Pet oog zich laat verblijden) 
Mannẽer het homt t'aanſchouwen 
Den Wijnftok/ dooz 't wel bouwen 
In volte groente groepende / 
dan vruchten overbloepende / 
Zijn rankskens wijd verbzepdende / 
En ’t huns heeloberfpzendende / 
&en koele fchaduw makende / 
Wanneer de Zonne) blakende, 
Den leden onbeguaam 18 / 
En níet zeer aangenaam 1e / 
Als jong’ Olijven boomen / 
book en mild ek ] 
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Stichtelijke Rijmen. 
Die opeen rp geplant zijn / 
En op een vruchtbaar Land zijn / 
Paar loofjen weeldig uptende / 

En daag'ljks hooger ſpeuytende / 
Wanneer des luchts onguuw herd/ 
Of ’s Hemels droeve ſtuurheyd 
Pen wasdom niet doet minderen : 
E00 zullen ook uw kinderen / 
Wanneer qu zijt gezeten 

Om dzinken en om eten / 

Uw tafel zoet omringelen / 

En utotveeugd becingelen. 

O! die vandat getal is: 

Wien Godijn een en UL is ; 
Diens hart is goed en zedig 

En ban Gods weees nont Ledig; 
Wat kan/ wat kan hem krenken > 
Iet al zijn doen en denken / 

Als een waucht-rijken regen / 
Permenagt zich Gades zegen. 

@! die Bod recht gedient helt / 
En daarom God te verend helt ; 
Zins liefdens milde stralen 
Die zullen op udalen / 

Enals gunft- rijke ſtroomen 

Pan Ston op u komen / 

Wet zegen u verrikende / 

EEn nimmer ban u wijkende : 
Want hp zal aluw leben 

U aante fchouwen geben 
Jeruſalems groot-machtighepd / 
Paar goeden ffand/ en pzachtighende 
Pr zal ’t met u zoo maken 

(Een zaak die alle zaken 

In zoetheyd gaat te boven / 































En 
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Derde Deel. 
En ntet is om bol-[oben) 
Dat / als uw meerte Taren 
Stil benen zijn gebaren / 
En’tlichaam traag en mat woꝛd / 
Waar doo men ’t leven zat word; 
Ent bloed gemeynlijk hout is / 
Diest hart beeltijds benoubt is ; 
en nieuw geneuat genaken zal / 
Die 't hart alzoo vermaken zal / 
Dat / in plaats ban afkeerigheyd / 
De luſtige begeerighend/ 
Om'tleven nach te haudeny/ 
In voort zal berouden. 
Want br die 't al maet ſtuuren / 
En die aak de natuuren 
Dersten moet met die krachten/ 
Waar doop dat de geflachten 
Pan ſtam tot ſtam toe waſſen / 
Die zal ’t met u zoo paffen / 
Dat uwe oude oogen 
Met vreugd aanfchouwen mogen 
De Zonen van uw Zenen / 
Pie unoch hier doen woonen / 
Als hier den geeft niet meer is / 
Maar ba des Lebens Deer is / 
En ueen Naam Be-erhen 
Pie nont en zat bersterben. 
En/omop alle wijzen 
Met vreugd' ute dooz- ſphzen 
En't hart ute verquikken / 
Salhy't met uzoo ſchikken 
Dat g' in vw laatſte tijden 
Een ongemeyn verbliden / 
Gelukkig zult genieten / 
Wanneer gud'J keten 
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462 Stichtelijke Rijmen. 
Een pder aan zijn ſtede / 
Altijd zult zien in vzede. 


Pſalm CXXXI. 


Mn hart / als't hart der dwazen. / 
Enis níet opgeblazen : 
Dies wozdik niet gedzeben 
@m groots; en trots te Leben ; 
En moedig op mijn brachten / 
Win minder niet teachten : 
En alg de ſtoute rijken/ 
Mün meerder niette Wijken. 
Iklaat de baatze zinnen 
De reden niet herwinnen: 
En’t hart my niet bedetegen ; 
@m afte haag te vliegen : 
maar flecht en vecht behaagt my. 
gt anders, Heer / zoo plaagt my: 
aat ongebal/ mijn Lot zijn / / 
En God niet meer mijn God zijn. 
Een kind dat verſch geſpeend is / 
En teederljk verweend Is / 
Mach ik my bn wing 
Als die ’t in my doe blijken: 
Gen kind dat klepn en teer Is / 
En noch zijn luſts geen Deer is; 
Als ’tontangs heeft gezogen / 
En nauwlijks zijn ontogen 
Des moeders lieve bozsten / 
Daar ’t keeltjen zaa na dorſten/ 
En't hartjen door ontfonkten / 
En d'dogjes zoo na lonkten / 
De handjes zoo na grabbelden / 
Het tongsken zoo aan zabbelden / 
De lipjens vaſt begrepen / 


— — — — — 
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Derde Deel, 
De tandjes zoo benepen / 
Waar uut het natjen haalden / 
Dat dogg al ’t mantjen ſtraalden / 
Yet natjen dat zoo zoet Was / 
En’t beft ban ’s moeders bloed Was / 
Ban niet zoo treurig ſteenen / 
En na zijn moeder Weenen ; 
{ran niet 300 zeer verlangen / 
En aan zijn moeder hangen : 
Als ik Weer, ſteeds ga trachten / 
Om alte mijn gedachten 
Cot u alleen te zenden : 
3/ helper in e{tenden / 
U, troafter in bet lijden / 
U / leydsman inhet tirijden/ / 
Die oazzaak van mijn pracht zht; 
Die oorzaak van mijn macht zijt : 
M / Seher van mijn kroone / 
En’t huns/dat ík bewoone / 
U/ Gever van mijn leven / 
Endre 't all’ hebt gegeven. 

Wijn landslie’n/ van den vzomen 
ffcaët afgekomen / | 
Dewil Sod (die de Held 18 / 
ien tal in zijn geweid 15) 

Een Heyland m den. druk 18 / 
Een oorſpronk ban geluk 18/ 
Wat zaud’ u dan beletten 

Uw hoop ap God te zetten? 
Wilt dan op niemand bouwen / 
Maar hem alteen betrouwen ; 
Hebt hoop/ en (aatze duuren 
Jdan nu tot alter vuren. 


D 4 
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464 Stichtelijke Rijmen. 
Pfalm CXXXII. 


G Edenkdoch/ Weer/ aan David / en al’t lijden 
Pat David leed in vaorgegangen tijden ; 
Die sichaan God / Iſrakls Held, verbond, 
En dees beloft liet gaan unt zijnen mand: 
Ger wil ik niet in mijn Paleys intreden / 
En op mijn bedd’ ne’er Leggen mijne Leden 3 
Ber wil ik niet/ dat my de zachte cuit 
De oogen lunß / en ’t moede Lijf verluſt: 
39002 dat zich mp een plaats eerſt zal vertoonen / 
Daar Jacobs kracht;de Heere in mag woonen; 
Wlwaar zijn balk hem dientt en eer bewijs / 
En zijnen Naam geduertg laob’ en prijʒ. 
Maar gram een Faam tot ons unt atte hoeken / 
Deez —— die moeſtm' in Ephrata gaan zoe⸗ 
HEN. 
Doch Lalfch: Tant Gad wees zelfs cen plaats 
in 't waut/ 
Daar ha zijn Huys woud’ hebben in gebouwt, 
Laat ons den gang na Hodes Huys toe ſtellen/ 
En bidden aan vooz zijne voetſchabellen. 
En gn, O God, neem uwen Tempel in / 
Die an U zelfs verlwoſt naar uwen zin. 
Uw Wooning / Heer / en wilt die niet verachten / 
Maar d'Ark in ruſt / het beeld van uwe krachten. 
Uw volk daar in dat moet bel zijn van vreugd/ 
| Viw Pꝛieſters ook aan't hart verciert met deugd. 
| zoo Davidont U/Weer/ gedient heeft ouw > 
| Ó6/ EN 
4 Om Davids wil zoo toont U niet afſchouwlijk 
Dan my zíjn kind ; dien gr al Davids land 
En ’taroote Rijk geftelt hebt in zijn band. 
Wan David heeft eens d heer een eed geſpro⸗ 
ken / | 
Die 
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Derde Deel. 46 

Die vimmermeer van hem sal zjn gebroken : 
Den ſtoel uws Hiks argon — zaad / 

| ‚altijd op mijne wege ’ 
dant tri vak pe vaucht van U geboren / 
Die zal na u tat Woning zjn verhoren; 
En Hooets na hem zijn Kind'ren achter een / 
Sdo zn maar ſtaag op mijne paden [Ee ER ; 
Pant Dious Berg beb” ik mp untgelezen: 
t TE mp een luſt geftadig daar te WEZEN: 
Cn is de plaats, daar ik wijn —— / 

zn eeuwig ruſt, want zr gevalt MP WEL ) 
Dor 2 * vid mp zat haar DEN hemel zegenen / 
En op zijn tjd op hare akkers begenen 
coo dat haar voln dat arm ig mm den NOOD / 
fn overvloed verzien zal zijn DAN waren u 
Paar Pꝛieſter-volk zal ik aan t hart be eede 
dn rijk doen zjn in deugdelijke zeden ki 
aar Peplgen ook bebe ijd daen zijn LAN fier 
&n vele vzeugd untſtorten in haar berte · 

Aldaar zal mp een nieuwe 1P2UD opkomen | 

Hint Davids Stam ; die ik het voorgenomen 
Een helder Licht vat alles door zijn ſchin 
Perlichten kan, op aarden te DOEN zIjN. 
UL wie zich hem party zat BELLEN taonen / 
En laftig zijn/ zat ik met chaude Loonen. | 
Jaar Hem zal ik verheffen inden Croon. 
En op zijn hooft doen bloeyen zijnen litoon. 


Palm CXXXIV- | 
oft den Heere / geſtelde Gods Dienaren 
Lon zijn goddelijk Huys 8 nachts te bewa⸗ 


rens | 
Die d'eerbiedige ſtilte ban DE nachten 
jood't tot heptige woorden en gedachten ; 


Nood't om heplige handen * — beffen / En 
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466 Strchtelijke Rijmen. 

En een goddelijk eer-gedicht te treffen :- 
Heft Gads-dienttige handen op na boven / 
Gods Dienaren / en wilt den Weere (oven : 
Doo zal zegen op u/ vat Sions zalen / 
Dan den Heere / gedurig neder- dalen ; 
zulk een zegen/ als ont een meniche maakte 
jan den Heere / Die Ward’ en Memel maakte. 


Palm CXXX VI. 


D Ankt den Weer al water leeft / 
Die zoo gaarn het quaad vergeeft; 

Om dat Pp goed is boven al, 

En eeuwig alzaa blijven zal. 
Dankt hem, aller Goden Bod / 

t Is een vedelijk gehad ; 

@m dat Ep goed ís hoven al/ 

En eeuwig alzoo blijven zal. — 
Pankt Pem/ aller Heeren Weer, 

t Is een welverdiende eer ; 

Ou dat Pp goed is boven al / 

En eeuwig alzoo blijven zal. 
@anktPem/ dankt Wem, die alleen: 
Wander doet/ en anders geen ; 

Om dat {py goed is boven al/ 

En eeuwig alzoo blijven zal. 
Diede Hew len heeft geſticht / 

En zoo kunſtig toegericht ; 

Om dat Wp goed ís boven al/ 

En eeuwig alzoo blijven zal. 
Die de Aard vaſt beeft gelend./ 
En op ’twater uatgeb2epd 5 

@m dat Hp goed is boven al/ 

En eeuwig atzaa blijven zal. 

Die aan't hooge Hemels rond. 
Gzoote lichten beeft vergond; 
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Derde Deel. 
Om dat hr goed is boven al/ 
En eeuwig alzoo Blijven zal. 
t Zonnen-Kicht; op dat den DAG 
oer dien glans verlicht zijn mach ; 
Om dat Ha gaed is boven al / 
En eeuwig alzoo blijven zal. 
t Mr aan-lichtsen de Stezren-ichijn / 
Dat den nacht gediend mach 3JU ; 

Om dat Pp goed is boven al / 

EEn eeuwig aſzoo blijven zal. 

Die in’t gantſch Egepten-Land 
D'eerſt·geboornen huip ban kant s. 
Om dat Hy goed is Laven al/ 

En eeuwig aſzoo Blijken zat. 
En Iſraels heel geflacht 
Onbefchadigt daar uret bracht; 

Om dat Pp goed is boven al / 

En eeuwig alzoo Blijven zal. 
@ooz een hand van groot geweld / 
Eneen arm, die alles veld'; 

Om dat Wp goed is boven al/ 

En eeuwig alzoo blijven zal. 

Die de Zee van een de’e gaan / 
En gelijk twee muuren ſtaan; 

Om dat hy goed 18 boven al/ 

En eeuwig alzoo Blijven zat. 
Daar ’t verhoren volk door toog 
Deplig/ onberzeert/ En droog; 

Om dat Pp goed is boven al / 

En eeuwig alzoo blijven zat. 

Die den Koning met zijn ben? / 
moogde in het Hoode Mep? ;. 

Om dat In goed is boven al, 

En eeuwig alzoo mg ary 
Die zijn volk / als a ** ea 
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468 Stichtelijke Rijmen, 


Lende daoz het woeſte zant; | 
@m dat Pp goed ís boven al / | 
En eeuwig alzoo blijven zal. 

Die de Dcepters groot ban macht / 

Eertijds tander beeft gebzacht ; 
Om dat Hy goed ís beven al / 
En eeuwig alzoo blijven zal. 

Die de Doetten, ſterk en groot / 

Eertijds heeft gebzacht ter dood; 
Om dat Pu goed is boven al / 
En eeuwig alzoo blijven zal. 

Sibon d'Amorütſche Dort / 

Dien geen Pains opt tergen dorſt; 
Om dat pp goed is boven at, 

&n eeuwig alzoo blijven zal. 

En Og / Koning ban Bazan / 

Dien nopt eenig menſch verwan ;, 
Om dat Hy goed is boven al / 
En eeuwig alzoo blijken zal. 

Alhaar goedgaf he ten bunt / 

&n haar land ten erfdeel uit ; 

Om dat Pp goed is boven al / 
En eeuwig alzoo blijven zal. 

Tot een erf / en eeuwig vecht / 

Aan Iſraẽël zijnen knechts | 
@m dat Dn goed is boven al, 
En eeuwig alzoo blijven zal. 

Wp heeft zich tot ons gewend / 

woe wy waren ín ellend ;, 

@m vat Gp goed ís Boven al / 
En eeuwig alsoo blijven zal. 

Hy heeft aus (wie ’t rouwt of ſpht / 

San't vrandia juk beuzijd ; 
Om dat Wp goed is boven al/ 
En eeuwig alzoo blijven zal, 
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Derde Deel. 
gj ís ’t die daar voedsel geeft / 
Van al wateradembeett; 

Om dat Wp goed is boven at / 
En eeuwig alzoo blijven zal. 
Dankthem/ die in zijn gewoud 
en getternden Hemel houd ; 
@m dat Wy goed is boven al / 
En eeuwig eeuwig blijven zal. 


Pfalm CXL. 
An menfchen/ heer / die ſtout / en wzꝛebelmoe⸗ 
v dig sijn / (ſchijn / 


Die boos van binnen / pronken met een vromen 

Die twiſt verſchaffen dagelijks; en wekken ſtrid / 

Begeer en wenſch ík ernſtig / dat gp my bevrid. 

Paar tong is / als een ſlangen tong/en baart veel 
ſmert / | 

aar ſteken raken tat ín ’t diepte van bet hert / 

Sy fchiet fenijn als d'adders / en een POET woord⸗ 

Dat van haar gld / is in de Ziel gelijk een 
mood. 

Geeft my / Veer in alzulken volk haar handen 
niet / | 

Dat al mijn daen/ en laten liſtelijk hefpied ; 

Dat mijne voeten kuplen delft/ en ſtrikkenzet / 

En arbend in te werren in't bedien’ lijk net. 

Wat kan if anders, Veere) dan te gaan tot U? 

En zeggen: Weer gyzijt mjn God / helpt ga mp 
nu, 

Perhaozt mijn ſtem / en neemt mijn treurig ſme⸗ 
ken aan: 

Gn die zoo dik in ’t firijden my hebt bygeſtaan; 

Laat dach den boozen zijnen boozen wil niet DOEN: 

Breekt zijnen aanflag/ wilt zijn boozen wil niet 


voeꝰn. 
07 Oy. 
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470 Stichtelijke Rijmen. | 
Opdat hy / zoo't hem lukt/verwaant en fier daar 


op / 
Ten Wemel niet verheffe zijnen trotzen kop. 
Pet onbepl dat nu zjn verſchelmt gemoed bart 
brouwt / | 
En zijn vergifte tong / vaſt in't berbozgen ſpouwt / 
geeft Heere) dat dat zijnen eygen meeſter vaak ; 
Op dat hr ’tzop booze ons berepd/ eens zelver 
fmaak. Á (ſraf / 
De Weer zal’tdoen/ en ffvaffen met een waren 
En zenden op haar Llammen ban den Pemel at. 
Met Glirem-ftralen/ zal hp haar ter neder flaan/ 
En eeuwig / eeuwig / eeuwig / niet weer op DOEN 
ſtaan. (val. 
Dus blijkt het dateen valſche tong/ vol onge: 
Op aarden geen geluk van Godbe-erben zal; 
jaar na een korte tijd met pijn ontsaligt wo2d/ 
En hoog geftegen Laag ter neder af gerto2t : 
Mant God de Heer (dat moet gewis 9— 
aan 8 
Die er ih t eynd der onderdrukten zaak eens 
En maakt een epnd ban al haar jammer / en DET: 
wird den ove aft die haar. gefchied 
n vꝛidze van den ovbverlaſt / ar. A 
Bies banken ook de Peomen haren God en 


Weer / nee: 
En geven hem onſterffelijken lot/ en cer. 


Plam CXLI. 


Ot u, © weer, roep ik / verleend uw ooren, 
7 Om mijne fem genadig aan te haoren · 
Sch of de be’en/ daar d'angſten Mp LOE drin⸗ 


gen/ | 

et zulk vermaak ín uwe ooren gingen / 

Shet zulk vermaak / als t breyn de lucht kan va⸗ 
ten/ 


Die. 
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Derde Deel. aise — 
Die door de neus in't hooft word ingelaten 
Wanneer men 't vuur den Wierook laat verbran⸗ 


den / ? 
Of U vereert met avonds· offerhanden! 
Geert imp een toom / die mp den mond mach 
Op dat mijn tang niet roer. Ban quade DINGEN, 
Geeft mijn gemoed cen voorſcheift ban — 
ten; | 
Opdat mr ’t hart niet na wat quaads DOL trache 
En ík mp nopt met baozen mach befmetten / 
Of immermeer aan haren diſch my zetten. 
an vzome lie'n wil ik veel liever ſlagen / 
Dan vlepery ban godloos volk verdragen. 
De ſtraf / die mp gedaan Wozd ban DEN vromen / 
Die wazd ban mp zoo willig aangenomen / 
Soo gaarn ik ’t hooft met balsem laat begfeten/ 
En zijnen reuk met welluſt wil genieten. 
t Godloos geflacht/ en DIE godloostend leeren / 
Moeten tezaam / daag ’t ſtreng beſchik des Hee⸗ 
ren / 
Dan boven ne’er een hooge rots gefmeten 
Tot ſtukken gaan ; op dat elk een mach weten/ 
Woe quaad haar leer / hoe goed Gods leer moet 
wezen / 
Die ondeugd ſtunt / om datze vamp DOEL vrezen. 
Den angtt des doods / die fwaar is om verdrza⸗ 


en / | 
Heeft De gebeent’ zoo tot in ’t merg geflagen / 
Gelijk een hout/ dat/ door het Lana inſmten 
Des beptels/wikten op begint te ſpljten. 
In zulken nood / zijt On 't/ Heer; daar Ons oogen 
Illeen op zien en trooft ban wachten mogen: 
Gn zt alleen / daar Wp ons vaſt aanbouwen. 
Derſtootze niet/ die Haar op U betrouwen. mad 
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872 Stichtelijke Rijmen. 
Poos't valſch bedzog/ dat my van baar berend 
is 


i 
En hoop den ſtrik / die mp ban haar gelepd ís / 
Panbhaar/ die quaad/ en mp opt bpand Waren / 
BDD’ ik/ mijn GSod / dat gr my wilt bewaren, 
Geeft/ dat ik haar verſtrikt zie in Die netten / 
Die zy voor mp (hoewel vergeefs) gaan zettem 


— — — 





— —— — — —— 
— — — 


Pſalm CXLIII. 


V Erhoozt / Veer. / mijn gebed en mijn ootmoe⸗ 
dig ſmeken: ins 
Laat uw getrouwhend blijken / / | 
Gn die rechtvaardig zijt / verhoort mijn treurig 
ſpreken 
En laat mp niet beſwijken. 
Brengt mp niet voor DEN &Chzoon ban uwe ſtren⸗ 
— jn zonden 
Cot ooꝛdeel ban mijn zonden: | 
Pant die daar mach beſtaan / Wozd onder al uw 
knechten. * 
&en eenig niet gevonden. (De 
Mijn vpand volgt my ftaag/ en ís mp op De le⸗ 
Om t wꝛeede epnate Deden / | 
Dies- ik mp fchuplen moet in droev ellendighe⸗ 
* ſs dood ín 't leven 
n ben afs doo ' ogend 
— ís ma ’t hart beklemt als tuſſchen 
—— draaglijk lijden: 
Poor’ tonuerd2a: Arens 
En’t ete zou in mp niet Lange konnen duuren 
ergat ík d'oude tijden. | * 
ii 4 wanneer ik denk aan uw voorleden 





daden / 
En hoe ge bebt geholpen / Das 
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Derde Deel. 473 
Doe um beminde volk met deuk Was oberlaz 


Den 
Met quelling overſtolpen: | | 
soo fchepi& trooſt / int midz' van al Die fwaar 
gedachten / 
Die ma den geeft bene2ren/ | | 
En ftvek min handen upt/ om trooſt ban U te 
machten / 
En hefze na de ſtezren. — | 
Gelijk een dare en dorzſt na Des Hemels zegen/ 
En laaffeljke d2oppen: | 
Soo doet mijn ee jel na hulp / die naauw zich kan 
bewegen / | 
En 'thartnaauw meer deet Kloppen. 
Derhoot mp, Heer! 't is tijd; den adem wil faal⸗ 
reren; 
Wetleven is aan'tichendens 
De boat verheft naauw MEETS ík mach geen 
hulpontbeeren; 
Gp moogt niet langer beyden. 
Vw aunttig aangezicht moet ap tot mywaarts 
wenden / 
Zoo zal ik troort berwerben. 
Of/zoo gy mp noch lang laat leggen in ellenden/ 
sao maect ík dan haaſt ſterven. | 
Helpt dan intjds uw Kuccht/ Wiens hoop op U 
psies trooft gewinnen 
en faat hem OO Ie 1. 
— op uwen weg/ eu leert mp wat dat beft 
is/ 


Gn Peer van mijne zinnen. R 
Perloft mn, Ood myyn trooſt / van die mp Willen 
plagen / 
Eñ ongenadig hand'len. | 
deert (want gy zijt mijn God) Leert my, 9 — 
behagen Hoe 
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Stichtelijke Rijmen. 
* Bae ík behoog te wandelen. 
Wilt * uw goeden Beert mijn hart alzoo bever 
en / 
Dat's Werelds pdelbheden 
Mu nopyt doen wijken af ban uwe gladde paden, 
En onbevlekte zeden. 
Wilt qe, dat elk / met mp/uw eere zal berbzenden/ 
En/ als rechtheerdig/ pezen 
pr haren hoogen nood/ moet an mijn ziel dan 
leyden / 
En beeugd’ ín haar doen rijzen: 
Inzijnen hoogen moed/maet qr mijn brand ſto⸗ 
ren, 
En bzeken hem zijn wapen: 
En doodenz al die mp in dzoefbend fchier doen 
mooren: $ 
MAn/ een ban uwe knapen. 


Píalm CXLIV. 


pg Eer) wat lof zal ik U geben / 
Die mijn hulp entrooſter zijt 2 
Die mijn banden maakt bedzeven / 
En mijn waard beguaam ten firijd à 
Die mp goed zijt; Die mp mild zit / 
Die mp bart zijt en getrouw > 
Die mijn kracht zijt ie mijn Schild zijt / 
Daar ik ma gantich op betrouw. 
Menschen, die van menfchen komen / 
Weer; wat acht gu die zoo zeer 2 
Die doch zjn vat niet genomen / 
En tat met berdwijnen weer > 
Opent, Heer / des Hemels deuren « 
Jaaktze vaardig tot den krijg: 
Koert de bergen/ datze ſcheuren / 
En dat daar een damp urtitijg 





Schiet 
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Derde Deel. 
Schiet uw ſtralen / en verbliktze 
Dien ’t hart na mijn onheyl nepat: 
@& oont uw krachten/ en verſchrikize / 
Dien haar Scherpe {weerd mp Deen at : 
Die als groote water- ballen / 
Pan cen vats af/ volles ſchoots / 
Op mn vallen met haar allen / 
En doen mp de ſcheik Des doods. 
Die niet zijn van uwe kind'ten ; 
zwaar dao haren valichen mand 
In het goed de menfchen hind'ren / 
Goddeloos in haren grond. 
Wilt or mp boog haar bewaren / 
zoa zal ik U, Heer / ten dank / 
Op de Cupte ban thren naren 
eren met een nieuw gezank. 
©p/ die David ’r veld doet houden / 
David uwen trouwen knecht / 
ie ont opuw macht Betrouwden / 
Als hp was in fwaar gevecht. 
Guy die ‘t moordiſch (waard af Wende / 
In dèn ſtrijd / van’s konings 32/ 
goed mp nu/ in dees ellenden / 
Pooꝛ mijn ſtraffe we'er- partp: 
Die niet zijn van uwe kind TEN; 
Maar doo, haren valſchen mond 
fnhet goed de menſchen hind'ren / 
Gaddelaas in haren grond. 
Geeft/ dat onze Zonen groepen / 
En in hare teere jeugt 
Als de jonge planten bloepen ; 
aar ’t gezicht zich in verheugt. 
Dat de Dochters: voor on)’ oogen 
oo verciert en paachtia gaan / 
Als de schoon verwulfde BOGEN / 
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476 Stichtelijke Rijmen. 
Die ín Konings huyzen ffaan. 
Werpt ong in de koren ſchuuren 
Zulken milden vaozraad toe / 
Die voo? menig jaar mach duuren / 
En nopt bzood ontbeeken doe. 
Laat natuur baar krachten wakkeren / 
En bet Bee tot teelen ſpoe'n / 
Enons Offen op de akkeren 
Deel en nutten arbend doen. 
Geeft oak, dat men geen alarmen 
Ont op onze ſtraten hooet / 
En geen zuchten/ af geen karmen 
Dooꝛ verlies) beztaad/ of maozd. 
O gelukkig zulke menfchen / 
Die daar zijn in zulk genot ! 
Wat behoeft bn meer te wenfchen / 
Die den Weer heeft tot zijn God. 
Pfalm CXLVI. 
— nn en See en — 
Ee Est — 


— — ——t — 


Goft mijn Ziel den IPeer van boben 


tet nk 
Die ihk prijzen zal en loen; 
Fn ne 





Loven zal, 300 lang het leben 
esi 
't Lichaam niet en zal bege - - LEN. 

telt geen hoop op groote luyden / 
t Zijn maar memichen kind’ren; hupden 
Zin zy wets! en hoog van waarde / 
JW ogen niet/ en weer tot aarde. 
Burden fchinen zu cen Wonder ; 
AAo2gen moeten 3m daar onder : 
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| Derde Deel. 
All' haar poogen en aanflagen 
Zal de wind daar henendzagen. 
zalig dam die God te baat heeft / 
En alleen tot trooſt en raad heeft 
Jacobs God / die ban ’t begin is : 
Die dit Al / met dater iN IS / | 
Weeft gefchapen ; die noyt faalde / 
En zijn woozd niet in en haalde ; 
Die van onrecht han bezijden; 
En doet vecht/ die ourecht lijden : 
Die men arme menschen ſpyzen / 
En veel goedheyd ziet bewijzen 
Aan die / dien de boeyen prangen / 
En in Berkers zijn gebannen: 
Menſchen die niet zien en honnen 
Siet men Hem het licht bergonnen ; 
Hu verheft de neergeslagen ; 
Pꝛomen sijn 't die hem behagen: 
Oer vreemden / Over weezen 
ZL aat hu zijne zorge Wezen : 
En de man-berlate-D20uwen 
JL aat hr ook zijn oog aantchouwen. 
Jaar de boozen doet hp Wijken / 
Met haar litten en pzactijken : 
Yan is eeuwig God / en Koning / 
En in Stan is zijn wooning. 


Píalm. CXLIX. 

7 Ingt den Peer een nieuw gezank / 

Geeft hem laf) en zet hem dank / 
© gn Gods berkooren Werk / 
MWaakt'er van uw eenig Werk : 
qL aat Gfraël zijn verheugt / 
In / den oozfpeouk aller D2eugd / 
Bod; die haar gefchapen heeft / 
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473 


Stichtelijke Rijmen. 
Enzoo mild Iijk alles geeft. 
Harpen ſpel en Camborin / 
Reygezang die maëter zijns 
@m met aangenaam gelunt 
Zijnen lof te singen unt. 
Pant zijn Lelk behaagt hem wel : 
Dies verloft hy van geguel 
Yder menſch / die in ellend 
Sün ellend en kleynheyd kent. 
Laatder Beomen zachte geeft 
Sijn doo⸗ vꝛeugd / als ín een feeſt. 
Laatz'om VUals 't lichaam ruſt/ 
Denken met een moed en Luft. 
Laat haar manden uwen naam 
Geoot doen zijn/ en aangenaam. 
Geertze weerden ín haar hand / 
Datze wraak: in alle land / 
Straf bp alle volken doen / 
En haar Melle voeten ſpoen / 
Om in ketens te doen gaan 
UL die U nu tegenftaan / 
Yoe vermaart of hoog geacht / 
@®ooz gaar ckdomof geflacht/ 
Koning! Daett/ en Edelman / 
En af water trotzen han. 
soo zal ’t vo mis zijn bolboert / 


aar ons ’t God lijk fchzift van roert: 


Dan 300 word uws volſis geweld 
Al de Wereld dao vertelt. 


Plalm CL. 

# @oft den Weer, die hoog verheven 
Alles dooe zjn groote macht 
@&ot zijn vaſthend beeft gebracht / 
En zijn wezen heeft gegeven. 
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Derde Deel. 
Looft hem in zijn groote Werken / 
Die hp voormaals heeft gewzacht: 
Hooft hem in zijn (taat en peacht/ 
Geoot / en waardom op te merken. 
9{ ooft den Peer met krijgs-trampetten ; 
En het sber-zoet gelupt 
Pan de Warp en van de Lunt; 
IL ooft met Pijpen en (koznetten. 
Looft met trommen en met venen / 
En ’t melodieus gezank / 
En het luſtig Mmaac-geklank: 
H ooft met unten en ſchalmeyen. 
A aatde held're Crmbaal’ lingen: 
Looft al wat de boert beweegt / 
En met adem bult en leegt: 
U ooft den Heer van alle dingen. 


Eynde der Pfalmen. 





Mayfíchen 
MORGENSTON DD 


ZANG : Prins Robbert is een Gentilman. 


fy Aldus: 


— 
— — — — — — 


— — — 


Eda: =: — — ZR: 
„we At Ie de > eener wijs en goed 





— — — — — — — — — — — — — — — — — De 
— — — — — — ent Sn den — — — — — 
Ip — — EIT TE ee en mn 


— — — en —— — — — — — — — — 
ema — — — 


Die alles heeft —— 


— — — — — — — — 
ae — — ⸗* — 


— — — — oz 


— — — — 
— — — — — — — — — — — — — — — — 


€En dba m ad ha mazen: doet 
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480 Stichtelijke Rijmen. 
2, Die's Werelds wijden omme-cing / | 
Portupt-gewaakt/ bewaakt; | 
En doop gepatte wiffeling 
Pet zoet noch zoeter maait. 
3. Nuis de Winter / dog en chzaal / 
Met al zĳn onluſt heen / 
En d'Aarde heeft voor deze maal 
Haar lijden afgele'en. 
4. Dies is detijd we'erom gekeert 
Waar in natuur verjonkt / | 
Haars milden Scheppers goedbend eert / 
En met zijn gaven pronkt. 
5. De Mey / wiens zoethend 300 ber ſtrekt 
Dat zijn gedachtenis | 
In 's menfchen geeft al breugd verwekt / 
Eer hy voorhanden is. rde 
6. De Mey het fchoontte ban het gaar / 
Daar alles in berfraants 
De Lucht is zoet; de Zon ichijnt klaar / 
t Gewenſchte Windje waant. 
7. Het Dauwtjen in de koele nacht / 
Woꝛd ober 't Deld verſpreyd 
Maar doop de heel Nature lacht / 
En ís vol dankbaarbend. | 
3, Dedardis met gebloemt geciert / 
Het Beken ga'ert zijn Das / 
Pet Leeuwerinjen tiereliert / 
En daalt op't nieuwe G2as. | 
ge Wet Bloempjen deingt ten knoppen UPL, 
t Geboamte rungt ban ILof / 
Met Deetjen fcheert het Blaver-Krurd 
zaag ban bet Deldjen of. | | 
ro. Elk Diertjen beeft zijn vollen wenſch, | 
En quel-hegeert lend jul / | 
Behalven ín den dwazen Menſch / Do: 
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Derde Deel. 
Dooꝛ zijn berkecrden wil. 
it. De Menſch van ware Deugden leeg 
En bat hanzatten lutt / 
Hem zelfs en and'ren in de Meeg / 
Dermoozd zijn ergen ruſt. 
12. Dit Leven / 't welk alleen níet end / 
Maar koet ook is ban duur / 
Enlicht van zelfs ſtaat tat ellend / 
3Waakt hu zich dobbel zuur. 
13. ’t Dee wozd ontsielt/ zijn eynd ís nel 
En zijn deods-pijn niet groot: 
De Menſch / doo2 menig Ziel-gequel / 
Sterft meer dan eenen Dood. 
14. Uch! hadde Menſch (zoo Waar zijn ſtand 
jool hart- en zinnen-bzeugd) 
Of zonder deugde, min berftand ; 
Orbn’ t verftand, meer deugd. 
is. Ach! warenalle Menſchen wijs / 
En wilden daar bp wel ! 
De ard’ waar haar een Paradijs / 
Nuiſſe meeft een Wel. 



















481 
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Onderſcheyd tuſſchen 
HE MB DSC 


En 
AARDSCH-GEZINDEN, 
LANG: Amarillt mia Belle, 


— 
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pen) Kattig 1e onz / lafig is 0U3 / 
— ZEE 
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laſtig is onz leven. 


2. Hoogheyd weert geen onruſt; | 
Deel den) geen ſmert; al's werelds waan be⸗ 


hagen 
Geen eer vens wann | 
aaaberd beengt geen on 
aar cup maar woont) en geenderley upt⸗ 
wendig 
aakt pemand ellendig. 
©: ha het Part han die Gods weg betreden / 
ooz u opgefneden ; 
LR Gn aen baat m/ an vand daar in geſchreven / 
8 Tuͤſtig is ons’, luſtig is onz luſtig is onz Ns, 


— 


— — —— — — — * 
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Derde Deel. 433 
MA Y-LIE D, 
Fefus Chriftus fpreekt tot zijn bedroefde Bruyd. 
Opde Wijzevanden LX VI, Pfalm, 

















Of: 
Neri 6 fchoonf? van uw Gebuuren. 
J. 
SE Eike —— 
Caat op mijn Berund / mijn fchoone 
EEE 


Drouwe / Went F uw ſwart en treurig 


EE AAE 
kleed. Derfmachtet niet in u en vou: 


— — Eisden 
we/ Daar in gp feeds uw tijd befteed. 
11 
Siet hoe den Winter is verſtreken / 
En laat de zoete Zamer- tid / 
Waar veeugdig groene hooft voort· ſteken / 
Welk alter Dieren hart verbigd. 
LIL. 
2 Gelijk het groene krund verſtorven 
Dodꝛ Hagel, Sneeuw, en lange Boꝛſt / 
Niet alde blijft in 9’ Ward verdorven / 
Jaar ſchoon vol krachten daar uret bozſt. 
IV. 
Doo zult gy ook niet altijds ſwerven 
en den; rups) of Cyranny / 
Sn zult uw Beundegam verwerven 
Cot troost aan wiwe rechter zy. 
E 2 v. 3 ebt 
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434 Stichtelijke Rijmen. 
V 


3 Debt goeden moed/ bzeeft geen Cyrannen / 
Hoe machtig dat zy zijn, of ſterk; 

Ik zalze doch als kaf upt-wannen / 

Gn doen vergaan met * pn werkie 


@otuzal ik met bzeugd in- treden / 
soo an lankmoedelijf verwacht / 
En tot mijn dientt berepd uw leden / 
Muplievende upt aller pent. 


4 Ju hoven ſtaan boor u ont floten / 
Wijn Gelder is u opgedaan / 
@ reed ín/ zoo werd gp ober-geten 
Met heylzaam bz). ride moedig aan. 
VIII. 
Hzeeſt niet vw Brund gom te belijden / 
Ul woont gr bp een boos geſlacht; 
Wilt ven vooe mp ter dood toe fÌcijden / 
Soa toont gp eerſt me ge mp acht. 


— — — — —— De a 


Dan wil ikuzoo hoog Weet eeren / 
Dat iku in mijns Daders tent 

Sal voeren / en van udaar weeren 
jOzees/ droefhend / pijn — ſwaar ellend. 


Müijn ſchaduwe zal u bedekken / 
Mijn rechterhand zal uombaan | 
Wijn liefd’ zal totuzoo wijd ſtrekken 
Pat gr zult nimmermeer vergaan. 
1 li en vr vpe — ————— 
| WARE VRIENDSCHAL; 
J Aan C.R. | $ 
J Riend Rijkwaart, nu en dan, wanneer ik mijn 
V gepeyzen 
De 
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Derde Deel. 485 
De Wereld, daar wy. hier in leven, door laat reyzen, 
Om te bezien , of daar yet goed is, en yet wenſche- 
lijk ali 
In al het geen,dat aardſch, vervallijk ís en menſche- 
lijk: | 
Bevind ik, dat die men{ch het beft hier heeft verkre= 
SU» ns | 
En op den hoogften trap des heyls fchier is geftegen; 
Die met een ware Vriend in liefd’ zoo is verbonden, 
Dat in haar beyder hart niet oneens word gevonden: 
Ea dat het hart des Vriends den Vriend ftaat altijd 
open: | 
Een goed , dat om geen goed des Werelds is te koo- 
jen. 
Zaagt gy mijn hart ontdekt,en zijn inwendig wezen, 
Niet dan oprechte Liefd' en zoud gy daar in lezen 5 
Zaag’ ik uw Hartontdekt, (ik durf ’t u toebetrou- 
wen)’ (wen. 
Niet dan oprechte Liefd’ en zoudik daar aanſchou- 
Maar doch, dewijl alleen, die vriendíchap een bly 
end geeft, | 
Die op de Vriendfchap Gods haar eenig fundament 
heeft, 
Wat refter, om ’tgeluk gelukkiger te maken » 
Dan dat wy vaft met Godin vriendfchap mochten: 
raken : 
En ik (Ö wat een trooft, en wat een vaften wijk 
waart !) 
Volkomen Arm van Geeft ; en gy in God gantſch 
Rijk waart. 


C. RYyYXWAARTS Antwoord aan 
KAMPHUYZEN. 
J.S zoo Kamphuyzen Vriend, gelijk gy van ons: 
iI Vxriendſchap ſchrijft, 
| 5 3 Dis: 


— — — — — 
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486- _Stichtelijke Rijmen. Derde Deel. 
Die zijnd’ in God gegrond; is ’t wonder datons | 
Vriendfchap blijft » | 
Onz’ Vriendíchap blijv’ in God: op dat wy mie b 
gen beyde | 
Gods Vrienden blijven: zelfs , wanneer de dood *% { 
ons fcheyde. 








D E aldergrootfteeer die een Veld-heer beleeft , 
Is dat hy t’zijnen dienft moe’g ‚fterk „en trouw 
volk heeft: 
De moed, de fterkt’, de trouw, die goe’ Soldaten 
toonen , 
Staan aan des Kapiteyns wel voorgaan en welloo- 
nen: 
De voorgang, is gefchied; 't loon leyd reê naden 
(trijd,: 
Nu maakt , Chrift'lijk Soldaat, dat gy moe'g, 


fterk, trouw zijt. 





E) Aar moet veel ftrijds-geftreden zijn 3 
Veel kruys en leeds geleden zijn ; 

Daar moeten heyl’ge zeden zijn ; 

Een naauwen weg betreden zijn 3 

En veel Gebeds gebeden zijn , 

Zoo lang wy hier beneden zijn: 

Zoo zalt hier nain vreden zijn. 





r At is doch ongedukt in pijn ? | 
Is om zijn droefheyd droevig zijn. 

Zoo word hy dan met recht belacht, 

En als een grooten dwaas geacht, 

Die, om dat droefheyd qualijk ſmaakt, 

Zijwdrocfheyd diesze grooter maakt. 


D 
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A. 


Tderlieffelijkſte Liefde. 
Al die woont ín s Hemels troonen. 
Aileen niet ’t krups ban Godes Zone, 
Nile gu volſten. 

Als de hooge noad, by rijden. 

Als een Werder zyneſchapen. 

AL ’t oud; en 't Self. 

XL waar men zich niet teer: en al. 

AL mie Godzatialijk na Chziftus mit. 

An mp Ll wat plagen, 

An tet eens hoe beguaam * ke 


deldrijke Schilderhand, 

Begeert gn dat des Werelds quaad, 
Benauwde menſch. 
Bewaart mp God. 


Aar en is niet ín mijn leben. ss 
Daar moet Geel ſtryds geſtreden zjn. 
Paar mod gereden zift. 
Dankt den Heer al wat'er leeft. 


De aldergroorfte eer die een Deld-heer beleeft. 


De Fendzacht dao? Gode Geeft. 
Dees groote woorden ſprak Iſraels. 
De Geeſt en han in ſtkrups. 

De Weer zit voel hoog. 

De keur is groot ban dese twee. 

De kroon ís níet oo waard en zoet. 
De liefde voortgebracht. 

me menfth die niet ín ’t quade gantſch. 
Me menſch daoz al zijn leben. 

De menfrhen die een Godheyd noemer, 
De menſch ín ’t quaad doo? qua’ ge waant. 
De menfth wiens hart. 

De brand mach te belde FIJN. 

Be zoete Mereminne. 

Dichter, die de blinde Wereld. 


Die dooz des Werelds woeſte baren. * 


Die 't al met reden eyſcht. 
Dit lang (doo? ziekt' hertraagt.) 
Doe Iſraẽl / na veel ſlavens. 
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cn Hia tet et MA a 

Doo? eygen liefdes opgeweſt 

Dus aanving ik valt met beeugden. 
E. 


E En alzoo oude Fame. 

Gen Chziften/ als hy bid am vecht, 
Een Ehaitten als hy zijn gezicht. 
Een Cheiſten die God under mind. 
Gen Cheiſten díe ootmoedig leeft. — 
Gen dozftig hart / dat voor de handen. 
en Koopman díe here'elgelteent’. 
Eer an befend han hier bertrelit. 
Elft heeft zijn byzonder —— 


GG Eden dach/ Heer / aan David. 
Geeft lof en dank. 

Gelfjk de Salamand't in ’t buur kaun. 

Gelukkig bonen maten. 

Belukkia wiens gemoed. 

Gerrouwe harten/ die nu lijd. 3 

Gy díe de Liefd' onmogInk acht te zyn⸗ 

Gy die de naam Han Cheiſten draagt. 

Gy die unt ’s Werelds dzoom ontwaakt, 

Gr Goddelijk Geflacht. 

Bn klaagt dat gr altijd. 

On fnechren; die den dienſt des Veeren. 

Gu hzaaat mp of if zelfs beleef al wat. 

od die mn plaa te trooſten. 

God dien ík mijnen Líciyter maakt, 

God ís een rechte Lichter. 

Gods Weienden hier en daat, 

Goe wenſch / goe wenſt. 


H Eeft pemand doo? geſtadig draven: 
Deer / wat lof zal ík A geben. 

Help / help ach God. Dai rats 

Dartgrondelijke min dzaag ík in MJH, 

Per beft heb ík verkoren. 

Wepl-aferig menſch. 

Heplige flemmen. 

Dier tuſſchen zoo gy lüden moet. 

Hoelang, ach! Deer. 

Woe ongelijker lot. 

Hoogheuds WINNAAR. 
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KEG SS TE B 


> oog na mp, en merkt an bolfken: 57 
Pouw op die gepl en, 5 
J & beftoot in mijn gedachten. 307 
Ik hoor trompetten klinken. 86 
Jk voep tot u geftadig 304 
In zend; en sal altijd tot Gad mijn, zor 
Gin des beminden lof. 168 
Tg Gode-dienfts venbepd uwen wenſch. 186 
Iot hoop Lan aardſch gemakt of henk: 181 
Ae ’tu om vꝛrigheyd gebaar, 182 
Icht han u 't vleeſch Geel uptblucht. 211 
Ticht werden in den menſch. 141 
LTooft den Heer / die hoog verheven. 478 
Looft den Weeve/geftelde Gods-dtenaren. 465 
3 ooft God den Heer / want hy ís lobens. 382 
Tooft / mijn ziel den Keer ban boven, 476 
Tuſtig / luſtig kom nu by. * 45 
M Nak mijn Maren een geklankt. 193 
Menſi En wilt ap —* gaatt, * * 
Müijnen geeft boel (kmp dringen. — 
ijn geeft die ſwanger zijt tan Goodes, 373 ki 
Fijn God/ mijn Ged/wat iser. 407 e 
Wijn hart / als ’t hart der dwazen. 461 | 
Mijn hart ontbonkt. 112 
JWijn Viiend die ban mp eyſcht. 236 
Moetm ín alles zich wd 143 
N Adien het bitter gaat booꝛ t zoet. Ict 
jdfet dateen Chriſten zoo behaagt . 297 
Piet onsen lof/ niet onsen lof, 453 
iet mzaaks is deugden komt te fla. 316 
Noch op mijn lang noch ſwaard. 412 
ju alle menſchen fmijgen. 445 
3Au is mijns Heeren hoogzalig ure . 450 
Nu treurt mijn Siel. — 13t 
Deugd an zijt Soo ſchoone. 10 
Ó 8 an afie nie d Aarde met malkander, 437 
O aroothend ban Gods liefd’. 5, 3 
‚{ @nbeftendig droef gemoed. Gu 
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RR GG 18: TBK 
Ontſtelt uw hart hier over níet. 
@® vufteloozen flaap. 


S. 
, S Menſchen ſterven ín zich zelven. 
Staat op mijn Berund / mijn ſchoone. 
TF 


3 Bouwen / dat de Bouwers bouwen. 


‘Cen is niet alle tjd ban vreugden. 
Terwijl men hiet ban alles zoekt te meten. 
Geloof altenken klennder. 

TC Hart is nm benoumt, 
“€ ig níet dat gu de Eendracht pzijft, 
“T Pe Selden dateen Cheiften menfth. 
Tis Joa Ramphunzen Detend, 
Tot U/ O Heer / roep ils verleent uw ooren. 
dor u verhef ik mijn gezicht. 
ot vꝛolijk leben. 
Traanu / oogen / traan. 
t Wapen dat an aan moet hebben. 
“TE $n Wat de Wereld poogt. 
Vv 


V An menſchen Heer / die ſtout. 
Van te ſtrijden wit ík zingen. 
Verhoort Heer mijn gebed. 
Perlieg Han hent komt unt de Jond. 
sten d Ahkwaart / nu en dan, 
N 


W. 

W Nar allezins d'Eenboudighendẽ 

Waar God ons niet omtrent geweeſt. 
MWaar heel de Wereld goed. 
Mare Ootmoed/ meeſt gebaart. 
Daarom maakit zich menig meae, 
Daarom was het, O mijn ziele. 
Maar tae/ mijn Siel: maar toe geſteent. 
Mankelbare Zielen. 
Wanneer de qroore dag. 
Wanneer de vamp/ of word gebreeſt. 
Wanneer het hact nu Klaar han zonden. 
Wat tiert gu Chriſten Drouwen. 
Mat heeft ons hart een hzeugd ontfangen. 
Wat is de Meeſter wijs en goed, 
Mat ís doeh ongeduld in pijn. 
Heat ie t onvernoegde menſch. 
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' Wat roemt qn/ trotse Dwingeland. 
Wat winden dat'er runſſchen. 
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Ixxvij. 














84 
$ Welaan, D! alle Waomen. 119 
Wereld met uw fchijn. 61 
Wie van de menſchen / Heere. 403 
Wie zich ter hooger —— geeft. 138 
hi VAS Alige ure/ vruchtbaar verblÿden. 104 
2alis in en nadit leven. 351 
Zoo dikwils als een Cheiſten hect. 321 
Zoo an hier uyt niet anders boelt, 291 
Zoo God maar eens Sijn hooft opslaat. 421 
Zoo Goos bebel u ntet beweegt. 325 
Zouw ſtuuren ín haar doen. 437 
Zn/ dien het hoog gebied op aarden, 323 
s/n hebben mir zoo zegge Iſraẽël. 56 
Zijtan ín anaft en ſcthromen. 149 
Zingt den Weer een nieuw gezang. 477 
Aanwijzing der Pfalmen , alhier berijme, 

‚ Pfalm1. Gelukhig wiens gemoed. 52 
iv. God die my plag te trooſten. 401 

vij. Godíis een rechte URichter. 296 

xiv. De menfehen die een Godhepd. 319 

xv. Wie ban de menſchen / Heere. 403 

xvj. Beaart God/ want ík, 495 

xviij Warrgeondeijke min. 369 

xxij. ijn God/ wijn God / wat. 407 

xxiij. Ais een Herder sijne Schapen. 87 

xxv. Noch op mijn lans nott). 412 

XXxvij. Ontſtelt uw hart Daar ober níet, 310 
xxxix. “Gh befloot ín mijn gedachten. 307 

xlij. Ben dorſtig hart dat voor De, 297 

xliij. Bod díe ik mijnen Richter. 415 

xliv. Gen alsoo oude ame. 416 

xlv. Müijn hart onthornkt. 112 

xlix. oo2na my en werk qr. 57 

lij. Wat roemt qu trotze Dwing. 322 

lxij. t Zu tat de Wereld poogt. 317 

Ixviij. Zoo God maar eens Sin. 421 

Ixix. Help / help / ach God / het. 430 

lxxiij. De brand mac te Helde zijn. 


7 



















































P Axxvij. 
lxxxij. 
lxxxviij. 
xcvV. 

G, 

Civ. 

Cv. 

Cvj- 
cix. 


Th zend / en zal altijd tor God. 
Sy dien het hoog Gebied. 

Tk roep tot u geftadig. 
Tuſtig / luſtig kom nu by. 

@ gn alle die d'aarde met. 
Fijn geeft die ſwanger zijt. 
Zouw ſturen ín haar doer. 
Geeft lof en dank. 
ju alle menfthen ftwijgen. 


cx. Deeg groote oorden fpzakt- 


cxiij. 
cxiv 
cxv. 
ci 
cxixt 
cxx. 
cxxj. 
cxxij. 
cxxiij. 
cxxiv. 
cxxv. 
cxxvj 
cxxvij. 
cxxviij. 
cxxix. 
cxxxj. 
cxxxij. 
cxxxiij. 
cxxxiv. 
cxxxv. 
cxxxvj. 
cxxxvũj. 
cxxxix. 
cxl. 
cxlj. 
cxliij. 
cxliv. 
cxlvj. 
cxlvij. 
cxlviij. 
xxlix 


8 


Nu ís mijns Heeren hoog Sa. 
Doe Iſraẽlna beel flavens. 
3dfet onzen lof/níiet onsen lof. 
Nite an volken. 
97 alia in / enn na Dit leven. 
Als de Hooge nood bu rijden, 
Ik hooꝛ Trompetten klinken. 
Zalige ure vruchtbaar han. 
Cot n verbef fh mijn gezicht. 
Paar God ons niet omtrent. 
Wat winden dater rupſſthen. 
Vat heeft ons hart een bieugd. 
t Bouwen dat de Bouwers. 
Gelukkig boven maten. 
Zn hebben nm/ $oo zegge. 
3Bijn harct/ als ’t hart der, 
Gedenk doch Weer aan Dahid. 


An ziet eens hoe beguaam is t. 


Looft den Weer geſtelde Gods. 
Gn knechten/ die den dienft. 
Dankt den Heer al mater leeft. 
De Weere zit mel hoog. 
Waaren is níet ín mijn leben, 
Dan menfthen/ Peer. 

(dot U/ @ Heer / roep ik. 
Perhoozt Weer mijn Gebed. 

Deer wat lof zal fh U zeer, 

Tooft mijn Siel den Weer van. 

Looft Bod den Heer. 


Al díe woont ín ’S Hemels) elf, 
Zingt den Weer een nieuw, ett. 


iLooftden Heer) die hoog) ett. 
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SE INHTELY.K HR 


VIERDE DEEL. 





— — 
—— — — — 


De Drukker aan den Lezer. 


Unftige Lezer, De Liedjes en Pfalmen 
, Jan é voorgaande Del) die in dezen 
à . Pod n — 
F Den vermeerdert zijn, met de XVI. 
XC\ ‚CG. CRMRIW 
CAXXVI CXELI CXLIX. en 
CLften Pfalm, zijn my verzekert dat 
Kamphuyzens zijn,zo uyt eygen getuygeniffe des Au- 
theurs, toen hy leefde ‚aan luyden noch in leven ZIjn 
* ik —* uyt on hand/chrift: want dat’et bande 
chrijt alleen ‚an dezen niet ven 1kt hi 
rk ideen * me ergzenoegts, blijkt hier uyt, 
at verfcheyac Liedjes; die de zyne niet en zijn, wan 
…. S | * L % — 4 ke 
zijn handfchrift gevonden worden: waar uyt ik ach. 
te het gekomen be zijn , dat eenige der zelven alredo 
zijnen naam zijn uytgegeven, of noch zouden kunnen 
uytgegeven worden. Maar, mocht yemand denken, 
dewijlze in zijn handfe hrift gewonden worden ‚waar 
Ht weet men darze de zijne niet en ziju? Hier uyt, 
Î *4 
dat Kamphuyzen zelve, op eene tijd. namelijk het 
Jaar 1622. twee Boekjes van verfcheyde Liedjes 
heeft gefchreven » en aan een zelve perfoon vereert, 
met byzegging ; Al dat indat eene Boekje ffaat ‚1 mijn 
Werk , en al dat in't andere is van anderen : zonder 
nochtans dat by cen van beyden eenizen naam ge- 
voegt is: (en dus kon in andere gelegentheden meer 
gefchied zijn.) Uyt het zijne is genomen bet vaars je, 
A 


De 
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2 De Drukker aan den Lezer. 
De aldergrootfte eer, die een Veldheer beleeft , —* 
gevoegt voor ; en het waarsje , Daar moet — 
itrijds geftreden zijn, &c. gevoegt achter het Lied, 
Van te ftrijden wil ik zingen, &c. Deze twee Vaart. 
ges heeft hy evenwel in den druk van 1 Faar be 
uytgelaten ; miſſchien om eenige hardighe) d die n 
die welwen is, en die hy niet begnaam heeft gedacht 
eunnen veranderen. | — 
ni — dit zelwe Boekje vind men het vaarsje, Wat is 
doch ongedult in pijn? gefchreven achter het a 
wan Chriftelijke Gelatenkeyd; En t is niet alle tij 
van vreugde dat men zingt, &c. Dalt — sli 
namentljk in't derde Deel, eene merkelij e Ve ’ 
tering gefchiedù, meerder dande belofte —* * 
betering in't gemeen, zal ae Lezer die — 6 
epmerkt , lichtelijk ontwaar worden , en zié waaks 
fhaaltjen of twee, Hy? weelen. Het zefte id * 
den XXXVII. Pſalm, Pag. 310. begi maf nn 
gaande Drukken die my bekent zijn , ——— 
een geringen tijd, &c. ende nu Verbeyd, vs | — ze 
KLIV.Pfalm,pag.4 1 Ó.Die hem,of my gefchied, à 
„u Of nu gefchied, &c. In den CVI. danser 
Zijne,hy. zu Dijne, gy» PAS-399- En het beite 
„u (en hetbefteis’t:) ex zoo voorts. — 
Geen wonder dat dusdanige fouten, Ut mu- — * 
of mis· æetting ingeſlopen, d'overhand behouden heb- 


ben, dewijl de Pfalmen na des Autheurs overigen 
aneeft gedrukt zijn: en zoodanige kan men ze — 
wen , zonder nochtans fijne meening , Aura pr 8e 
lijk ik achte) te veranderen: Dat me, e ordr * 
ders geſtelt is, dan in voorgaande Dru * ús en 
datze door het velkens bydoen begon zon ab ber — 
wezen ; en de Pſalmen onderling, als ook met ae ie ' 
sos en Gedichten, onder malkanderen t gps Î 
Het Lied Wankelbare zielen , pag. 481. NH; mj J 
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De Drukker aan den Lezer; 
het volgende Liedje, in’t derde Deelachter aan ge- 
DOEL, geven wy u hier anders dan in de voorgaande 
Druk, wamentlijk zoo wy't in gefchrift vinden, en 
aldus onmijffelijk voor Kamphuyzens Werk gehou. 
5 Wen word: dat het in voorgaande Drukken anders is 
word gexeyd gedaante zijn , om de voegzaamheyd op 
de ſtem van Amarilli mia bella ze vinden; welke ver. 
andering onnodig is, dewijl 't evenwel op die voys kan 
gezongen worden, gelijkt nu geftelt is. Het Lied Staar 
op Mijn Bruyd mijn fchoone Vrouwe, SC. pag. 483. 
heeft door lange bezitting de plaats in, doch word 
evenwel voor Karophuyzens niet gehouden. 't Gene 
nu daar aan getwuffelt word, als daar niet aange- 
twijffelt en word,doen wy hier volgen onder den naam 
van Vierde Deel, en zoude niet onbillijk kunnen ach- 
dae gamen deine 
7 voodanige vermindering zijn 
ongenoegen möchte nemen. 

Het tweede Lied in dit Vierde Deel i ontwijfen — 
lijk J. Geeltrani Werk, en albier wan 29 Vaarzen 
(zoo als’t noch van zijn eygen ende van Kamphuy- 
zens hand. fehrift voor handen is :)in plaats van vo 

| gelijk in de voorgaande Drukken. Des zeifs Werk is 
i mede het Latijn/che \dolelenchus , of Beelden-ftra£ 
dat hierachter aangevoegt is, mede meteen Vaarsje 
8 2wee of drie en eenige Kant-teykening van woorden, 
} minder dan in voorgaande Druk ; om dat de zelve 
4 tot het band. fchrift ‚ waar na bet gedrukt is , zedert 
vweynige jaren by gedaan zijn; of uyt eyoen bedun= 
d ken, of om dat de zelve Vaarsjes in het Duytfch ge- 
vonden worden: maar wie en weet niet dat de Over. 
ui zetters zich juyſi niet Z00 woordelijk bepalen, maar 
„8 zomtijds yets dat tegen de ſtoffe niet en ſtrijd, tot uyt- 
Ewing van Rijm of zin-uyting daar bydoen: Wy 
“pgeven + dan mede pa de eerfte en oprechte Copy: Het 
A 2 derde, 
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De Drukker aan den Lezer. 

derde, wierde, en vijfde Lied, zijn hier by gedaan 
uyt Kamphuyzens hand-fchrift Sema: —* 
niet en zijn) ende daarom te liever, orn —* mi 
t'eeniger tijd voor de zijne daar mochten bj ge * 
worden. Het zefte en zevende Lted, namen: lijk den L 
Nederland , ez O Wereld die ons hart, als 00 
; Graf- dicht op Starter , Jpreken van zelfs dat * 
ze eenen onrechten Vader toewijft, en IS te — 
ren dat d’ Autheur , die noch leeft , dit zoo geduldig 
aanzier,of zou hy zich wel kietelen met die eer- er 
ting, dat yets van t zijne voor K vende ij 
nomen word ? is dit zijn oogwit, hy Is vere e 
of vermáakt zich in 't oordeel van onbedreve EE 
den „en dien Drukker, die om gewins wil deer * 
maal hem zoodanige dienſt gedaan beeft. Het urn 
je Gelwets of Woorden-pronkery » # * le- 
wen wan Kamphuyzen, doch buyten aes — 
gelijk hy zelve geruygt heeft,van yemana ee. 
het is ; voor 't vaars van Gewillige pattentie o * 
dens remedie, als fprekende door den mond — * 

edicht,gezet en uytgegeven: derhalven niet onbillij ; 
dat het altans wederom van ate plaats ontbloot rak 
de: hier van heb ikgewilt dat zy miet onwetende * 
zijn; gebruyk alles tot uwen beſten, —* onze g 
inzicht in goetwilligheyd, en vaart wel. 
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DENS 
ScheyTied. 


LANG: Nadien het bitter, &c. 


EN Oc h leeft en werkt Hy died ae macht 
Der duyfterni flen heeft: 
Noch leeft en werkt Hy ook, die kracht 
Om overwinnen ge eeft: 
Noch daorft de Menfth en-moorder al na bloed : 
Noch blijft de Menfih-behouder even goed. 
Wat no vod. f ons cen ſter ke VI rand moet’t, 
A! s een veel fter] ker vrie! 1d Ons hulpe de vet ? 
2, De Sachan kreeg ‘niet lang gele’en) 


In onze Vader-land 
V — geleerde FOL bv een s 
Stour op de Aardíche hand. 
Wat zag men daar ? O ! overfnoode lift t 
De waa: * wierd voor leugen gevonnift. 
Wat « quam daar uyt? O! al te leel jk luk | 
Voor 's waarheyds volgers veel vervol le en druk, 
3, D'onnoo zelh; yd vond nieuwers heul ; 
Schì jn deugd Ì had ’t volk ver leyd; 
Onwijzen yver was de Beul 
Van Sathans lifiigheyd. 
De deu: r ging op voor alle hoon en fmaat, 
Voor bitt're ſpot, bel: REE ng en haat. 
Wat meer } Men bandenz' uvt, men bandenz’ in 
Die niet en wil den na den Sch cur-gee fis zin. 
4. Op t leeren Uyt God ds Hevli ge WO ord 
Scel menig menfch wel raf: 
Maar waar IS Oy t van men ch Á ehoort 
Die’ harte Wetten gaf > 
No chu: an sging '« doe alzoo W at durf het vleyſch! 
Belof:' van * Woord te fwijgen was den eyfch ; 
Die niet met Schrife beloven wau, mof ſt gaan î 
En | ijde n fl af eer t waan quaad was g vedaan. 
* k Hiel my verſchol en, o f miflchien 
Van God mocht zijn vergoft, 
Dat ik, van d’ haters n iet gezien , 
Die | Keur ontvlieden koft: 
t Is reden dat een Chriften * lijden mijd 


A 3 


3e 
& 
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5 Stichtelijke Rijmen. 
(Zoo lang het mijden met Gods wil niet (rijd. ) 
Doch al vergeefs ontfchool ik 't dage licht : 
Haats oog ziet fcherper dan des lijfs gezi. ht, 
6. Uyt d'oog, maar uyt her hare nier , 
Wierd ik door Schrift gedaagt ; 
Vaak by de u ijne na befpied 3 
En fcherpelijk gevraagt. rie 
’k Hiel my bedeke: Doch wie is ’t die we'erhoud: 
Wanneer de Heer zijn knecht na ’t keuyspad ftouwzt ? 
Ten toon wierd’ opentlijk geftelt mijn naam : 
Was fchandig;doch een fchand die k my nier chaam, 
7. Oproerig noemd’ en (chreef men my ; 
t Schrift ftond-op poort en {traat ; 
Mer plegers van boosdader y 
Stond’ ik in eenen graad. 
‚ Gebod en eyſeh was, dat ik my moeft fpoe'n 
Om binnen zeker tijd belof: ve doen s 
Beloft, dar ik Gods woord niet {preken ZOU , 
Of Balling gaan moeft, zoo ik nier en wou. 
8, Gerucht van zulken nieuwen ding 
Ouam tot mijn ooren Ínel : 
> Niet komen, was mijn weygering 
Van haar godloos bevel. 
Wat washet eynd ? ’t Hart dar ten quade neygt 
poet zelden beter dan he: heeft gedreyge: 
t Gedreygd ongodlijk vonnis wierd geveld. | 
Wie wacht na recht,daar 't Recht hange aan 't geweld? 
_ Dus moeft ik door den kruys-weg heen , 
Doch die ’k alleen niet trad : 
t Is beter met Gods volk gele'ens 
Dan zonden-nut gehad. 
Maar noch zo ging de Blindheyd domamer tred: 
Groot geld (ò fchand 4) wierd op ons lijf gezet : 
\Watraad ? Religy haat word zelden mat » 
En heylloos heyl’ge bloed-luft nimmer zat. 
10. O Land! ÔLand! waarin wel eer 
De waarheyd herberg vond. 
Hoe doen fchijn-deugd en valfche leer. 
U flapen inde zond! „tok, 
Gy meent gy zijtze quijt die konden fcha'en : 
Maar (laas ) gy queektze op die u verra en. 
G’ hebt ingefwolgen ‚ Maar (ach wee) tenijn. 
G'hebt uytgebraakt : Doch uws ziels medecijn. 
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Vierde Deel. 7 
rr. Of gy ſchoon't hart te vreden ſtelt; 
Al heeft uw oor een ftop : 
Daar is een die de tranen telt , 
En f chrijftd de zuchten op. 
Der vromen pijn doet Gode zelver wee. 
Ach! wiftgy water dient tot uwen vre?e ! 
Groot leed gefchied van u aan menig man : 
Maar °c g; ‘oorfte leed doer gy u zelven a’n. 
12. Adieu, ik ga; doch ga met vreugd : 
Maar u naakt ongev: il. 
Ik ga uyt dy, maar ‘loon van de ugd 
Blijf en volge over al. 

* Aa dfch Vaderland te miflen valt hem licht, 
Die *t Hemelfch kl aar heeft in zijns harts gezicht, 
Adieu, ik ga; en wenfch dat Godes roe’ : 
Wanneerz’ eens komt, u d'oogen open doe. 

13. Uyt shartzen grond, Heer,dank ik Dy, 
Dat gy my w aardig kent, 

Dat ik om uwen name y. 
O! welkom wat gy zend. 

’ Is waar, ten is noch maar ee! n kleyn begin : 
Maar; wilt 8 'k wil dien weg wel verder in. 
Maakt my , is’tuw ee edhey d aange: 1aam , 

Tot eha, w vaardig, doch daar by bequaam. 

14. Als my zon neiĳds mijn eygen kracht 
En ’tíchrik'lijk kruys invalt ; 

Een (nellen angft fchiet door 't gedacht , 
Ent bloed om ’ hart beftalt : 

Maar als ik denk wat kracht uw kracht wel eer 
In * ikke menſchen wracht, ver: quik ik weer ; 
En als ik vind hoe trouw gy zijt en goed, 
Beſchanſt de ziel haar we’er mer nieuwe nt 

15. Ik weet wel, Heer, (en zeg u dank , 
Dacik hect waarlijk weet) 

Dat uws Rijks waarden innegank 
Is door veel kruys en lee d; 

Ik weet ook mijns vermogens nietigheyd : 
Nochtans ‘k wil volgen alwaar gy my leyd, 

Geen nood te gtoot, zoo Gy maar mede gaat , 

Geen leed Le vw recd, zoo Gy maar by en (taat. 

16. 't En is maar flecht Soldaten werk 
Par ik als noch uyt recht: 
Dochdie in ’ckleyn is trouw en fterk , 
A.4, 
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5 Stichtelijke Rijmen. 
Is U een waarde knecht. 
Daar is wel ftrijd, maart noch niet totten bloed: 
*k Beken ’t ; doch brengt my verder, vint gy't goed, 
Een goed gemeyn Soldaat, gebracht te veld ; 
| Heeft hy maar hulp en tijd, word vaak een Held. 
17. Hoop op uw hulp, isde pylaar 
Die ‘ct harcin hope (tijfc. 
K Verbid geen Kruys, hoe groot en {waar , 
| Zoo gy maar by en blijft. 
Maakt dat de Geeft, die moed van verren geeft „ 
| Naby de zelve moed en meerder heeft ; 
En ’t hart, wanneer my kruysbefcheert mocht zijn, 
Poor ‘rt g'loof zich harde tegen alle pijn. 
18. Uw Heyl’gen, op der aard verfpreyd , 
| (Verfpreyd en nier bekent) 
| Weeft die ook meruw goedigheyd 
Genadiglijk omtrent. 
Blijk haar gedueriglijk in lijden by , 
E | Op dat haar lijden niet vergeefs en zy ; 
k | Op dat haar lijden noyten zy beſmet 
4 Mer yet dar ſtrijd met des wel-lijdens Wet. 


tenten 


r % 
ZANG-DICH T. 
| ZAN G: O- Heer hoe zijnze zoo menigfout. 
Le M Yn ziel, weeft akijd wel gemoed , 
Al "tquaad dat u de Wereld doer 
| Zal haatt vergaan , 
4 Maar blijftin *t woord des Heeren : 
| Hy zal u maken onbelaan. 
: 2. Valtu het kruys bywijten {waar ? 
| De waarheydlijd, en gy met haar. 
EH Weeft wel gemoed. 
j 
J 





e= 


| Smal is den weg der eeren 

En zalig deze regenfpoed. 

| 3. Ik ben verftooren van der hand , 

| Een balling in mijn Vaderland , 

| Nu hier, nu daar. 

Í Die my verdeeven, zeyden, 

di Mijn woorden waren ’t Land ze (waar. 
4. Oland! verheven op uw leer , 

| Waart gy ook noch zoo (wak en teer ? 

Was’: ween pijn 
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Vierde Deel! 


Uw ooren te —* 





Ter waarheyd? en mocht dat niet zijns 


5. Uw leyders hebben u verleyd , 
Genaad’ en leven toegez zeyd 
Al doer gy niet 
Dat onzen Zaligmaker 
De Heer det Heeren ons gebi ied. 
6. Dat waren ja de woorden mijn. 
Ik mee nde ’t was uw Medicijn. 
Was dat de fchuld > 
Was dar de God-verzaker? 
En ben ik daarom niet geduld > 
7. Of was ’t om dar ik niet en wiſt 
Daar uw zij ai elite el om twift? 
Maar die de kracht 
Van C hriftelijke zeden 
_ Verloochent heeft, en weg gebracht. 
5. Uw Leeraars he er ſchen over dy 
Den goeden weg beletten zy. 
Als ik beffond 
Voor haar daar in tetreden , 
Zy flo: en my wel haaft den mond. 
ijn b idden was da aar ON verhoort „ 
£y waren op het licht verftoort. 
Haar dichte Raad 
Door afgebroken woorden 
My zocht te brengen in den haat. 
Voorwa; it dat °s ’t oude liſtig Oog, 
an een verdurs en > Yy Da’ 508 ; 
Den ouden voet 
Van die daar oyt verfmoorden 
Het recht onnozel Chriften are 
vi, Daar ik (zy wilk n zelfs wel, 
Ten beften voor geforoken had, 
Die hebben * ne 
Om in verdriet — ven 
Te brengen, my alzoo gezet 
2 O! die zootrouw elijk gefmeekt , 
Uw oor in ’tflof der aarden fteekt- 
En bijtuw vriend , 
War had ik doen bedreven 
Aan u dat zulken dank verdient 2 
13. Dat gy my voor een Ketter fcheld , 
A: $. 


— 
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Lo Stichtelijke Rijmen: 
Of lafleraar, en met geweld 
J Uopenbaart; 
1 1 Dat hoop ik alre lijden , 
| Te lijden, na mijns Heeren aard. 
| 14. Mijn Broeders, menig in getal , 
Die drinken van de zelve gal , 
Maar dat ’s de wijn 
Waar in wy. ons verblijden , 
En droefheyds overwinners zijne 
| 15. Al fchuylen wy, en zijn gevlucht» 
En overkreten van ’t geruch. : 
De waar heyd duykt, 
Maar om tegaan verrijzen 3 
Gelijk de Zon, die ’t al onduykt. 
16. Wanneet den grooten Herder, al 
Zijn Schapen eens vergaren zal » 
Ik meen als dan 
Hy geen geloof zal prijzen 
| Daar uwe vruchten komen van. 









































17. Die hem beleden, zijner Eet» 
Dat Hy is onzen eenen Heer , 
KE | n a | 
5 Hebt gy onthaalt 
Met droef beyd en met tranen , 
E | Door uw bedrijf haar afgedaald. 


28, Bedekt met (maad, en uyt haar huys 
Van vriend” en maag’ al onder ‘t kruys 
Doen henen gaan: 
Op yeder vrye banen 
Drijft sy cen yeder op haar aan. * 
| | g. Gy zaag! haat gaarn In ftervens noo * 
Ee (E‚n meent dan waar het onkreyd dooc 
| | Of weg geleyd 
In banden van Irajanen. 
| Ì Van menig Martelaar befchreyd. 
‚o. Uw wettigheyd u nieten baat , 
Uw zuyverheyd, noch toeverlaat » 
Die met gefchil 
van't Goddelijke wezen » 
| veracht de Goddelijke wil. 
| | ar. Maar Gy, ô God N die alles ziet 
En proct eu troott onsin verdriet s 
verlicht het Land; 
Re oogen wike genezen 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5A 17 





Vierde Deel, 


Van die zoo taften naar de wand. 


aa. Engy, die God van harten vreeft , 


Gedreven door een ander geeft, 
Bewaart uw {< hac 
In deze booze dagen 
En gaat al voort op 't rechte pad. 
23. Bezint en doet wat Chriftus eyſt: 
Zoo doende gy ten Hemel rey. 
De Saran jaagt 
Uw ziel met duyz zent lagen : 
Maar Gods geweer hem regen- draagt: 


24. M et ernſt beftraft, enlaat het qu aad. 


Maar doch uw vy and niet en haac. 
X ord gy beftreen : 
Doet wel, en rijd met lijden. 
De Heer is ons zoo voor-getre cn. 
25. Engaatgeen oudefchaduw’ na 
an Jetusaf na Jofua. 
Ons landen lot 
niet van deze tij den. 
Ons hulp en he yl isonzen God. 
26, Dien os uden Tefteamentfchen He 
Wel men: — Ung — ge veld 
pi, op « den see on 
Van alle macht gezeten 
Is C tiftus Gods be: inde Zoon. 
Een beter Wer en beter goed 
Verworven door eg: sen Vyands bloed. 
Hy ons voor- leyd. 
Og Jy ong emeten! 
Voor zi jn ge hoor zaam volk berevd. 





— — — — — — — 


— POR. det / 


AN KJ 


A L wat men ziet en hoort 
serai * land’ en fteden , 
ls oproer, krijg en moord , 
En duyzenc grouwlijkheden ; 
’t Is al s ofuyt de Hel 
De Duyvel quam voor-tre den, 
En fpeelde zijn treurfpel ; 
Doch — Chriften hart heeft vrede ‚ heeft vrede 


heeft vrede, A 6 
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VREE in ONV-I RE E. 


cre. 


‚ heeft vrede, 


2e OM 







































— 


— —— 


* Stichteliſte Rijmen. 
» Om Rijkdom, Weeld' en Staat, 
Word al’t gequel geleden. 

Die Rijkdom hier na gaat » 

Is vol ellendigheden : | 

Begeert’, Afgunft, en Nid, 

(De wortels van qua’ zeden) 
Doen hem in’ hart veel ftrijd : 
Doch’: Chriften hart heeft vredes heeft vrede, &c. 
Die na ’s lijfs Welluft haakt, 
Ontruft zich zonder reden. 
En of hy fchoon nu {maakt 
Al’ zoete hier beneden: 
Waris ’t? ’ten bluft geen luft 
Te veel, dat quelt de leden , 
En is natuurs omuſt: 
Doch: Chriften hart heeft vrede, heeft vrede , &c. 
4 Die's Werelds ſtaat na jaagt, 
Word hefrelijk beftreden 8 
Wien Eerzucht dan ook knaagt 
Als hy word aangebedent 
Wer'lds Eer neemt haaft een kecr : 
De morgen is geen heden. 

Wer'lds Eer iswind; niet meer: — 
Doch ’t Chriſten hart heeft vrede, heeft vrede, &c. 
5. Dir is al's werelds goed: 

Geen beter brengtze mede. 

Houd dan uw zin en móed 

Geheel van haar verfche’den. 
Wie wil zijn ziel verderf 
Met zulke moeyte {meden ? 

Sea na een beter erf : 

{ L * 
zoo krijgt uw hart ook vrede, ook vrede, &c. 


je 


— — — — 
— 


— — — 


Gebed tot 


Jesus CarisTus onzen Heere. 


Zang: Onze Vader. in Hemelrijk. 
1, Eer Jeſu Chritt, dijn Majefteyt 
Heb ik verwekt tor toornigheyd » 
Om dat mijn jonkheydsgprbedocht , 
Nier meer op aarden heeft gezocht 
Alslacchen, fpringen, ydelheyd » 


En kinderlijke derselheye. 
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2E kicke 





Vierde Deel. 
2. Licht dat in my, na uwen luft, 
Ontfteken was, is uyrgebluft: 

Mijn lamp is leeg en niet verzien : : 

Hoe kan ik nu den dood ontvlien 2 


Keert U cot my, mijn Advocaat : 
Ik keer tot U om beter raad. 


3. En fluyt zoo haa! }de deur niet toe : 


Ditdwazeleven ben ik moe’. 


*t Zijn zonden die ik heb gedaan , 


Dat ken ik. Maar wilt gade flaan 
Dat het veel lichter krom als recht 
Gebogen word ’t geen buygen plecht. 
4. ’t Is waar, van ’s moeders lichaam aan 
jebr gy uws V aders wil ge, daan ' 
En hebt, tot mijnder {chand, geleert 
ve God al eer moeft zijn pe-Cer 
ochtansik 1 achter na ; 
t ee wel watlaac: Maar geeft gena e. 
Weleer als my mijn Vader riep 
En ik door zonden van hem liep ; 
Dit loopen wift ik niec heel we 
Dat recht de weg was naar de Hel, 


— nu ik dit bes gin Le zien , 
En noch zo ‚o Jong, tor ute vlie'n: 


volg u 


* 


6. zal ſit by ugeen zoen ont faan » 
Noch uw ie coorn doen ov ergaan : 
Weett gy de Herder, ik het Lam 

Dat d' Herder op ijn fchouders nam. 


Houd m y by.u,en u by.my » 


Op en * wil de mijne zy. 
7, erftand is k ind ‚ de kennis teer ; 


det tin pe groepen uwe leer ; 
Ct d it dE Ol nbe me eugd 


My niet verle „de van de Deugd; 


Helpt my ontzeggen ai den eyich, 
Vv an Jer \, duyvels er ; : het vlc yích. 

8. Mijn Ouders geete —— heyd ins 
En doet haar weten uwen zin, 


Om my te leeren na uw r; ad, 
Het goed te doen, te laten't quaad; 
Verlengt den tijd, gedenkt den laft 


Die haar voor my is toegepalt. 
A 


— 
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14 Stichtelijke Rijmen. 

g. Vooraldeeslaft, is dit haar wenten 
In my te zien een geeft lijk menſch. 
Vertoont haar doch, voor al ’t gezucht , 
Aleer zy fterven, deze vrucht. 
En of gy haar liet fterven dra , 
Zoo laat in my haar deugden na. | 

ro. Omdteekt in my, terwijl wy hiet 

Noch leven, uwe goede Vier , 

w goede Vier van minlijkheyd , 
Van vree, van liefd’, en eenigheyd. 
Laat ons dees Lamp, en luchter by 
Tot dat wy zijn van vallen vry ; 
Tot dat ons’t leven hier begeett , 
En wy verrekken daar gy leeft. 


Gelijkeniffe van Gods Woord met 
2 Moftaart-zaad. 





het 


ZANG: Onze Vader in Hemelrijk. 


ze Et En Moftaart-greyns van alle zaad 
+ Het kleenfte dat ter aarde gaat » 

Maar evenwel, met aard bedekt , 
De aldergevtfte vrucht verwekt , 
Is biecer en fcherp in de mond, 
Maar na de bitverheyd gezond. | 

2. Dit Zaad gelijkt des Heeren Woord , 
Dart in de Wereld word gehoort ; 
Kleen, flecht, verache, ja min dan met, 
Voor hem die °t maar ter loops aanziet ; 
t Schijnt dwaasheyd, en een yd le wind 
Voor hem die’t aardích voor ’t hemelfch mind» 

3. Maar die ’t mer aandacht gade flaat 
En nederwaarts in ’t harte laat , 
In’t hart dat al des Werelds luft 
En vleefchlijkheyd heeft uyrgeblutt , 
Flux ſptuyt een Deugden-boom daar van, 
Die wonder {chijnt voor alle mar. 

4. Een Boom, dietegen al het quaad 
Des Werelds onbeweeglijk ftaar ; 
Pie, als het neft der droeffenis 
Daar op verga’ert, blijf ſchoon en fris. 
Hoe meeize lijd, hoe meerze.blaeyt.» 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
5 A17 








Vierde Deel. 
En tegen dank des Duyvels groeyt. 
s. Maar ’t meefte wonder boven al » 
Is dit, wanneer ’s doods ongeval 
De Ziele van het Lichaam fcheyd , 
En't lijf in d'aard is weg geleyd , 
Dat dan nochtans dit God'lijk zaad 
Noch kracht verlieft, noch ondergaat. 
6. ’tVerfpreyd zijn kracht in ‘t doode ftof, 
En wekt het op mer beter lof, 
Met meer gieraad als oyt voorheen , 
Met heerlijkheyd, die, onbeltre en 
En onbevlekt van alle leyd, 
Is, blijft, en duurt in eeuwigheyd. 
7. Welaandan, of hoon d'eerfte (maak 
Van ‘t Godlijk Woord, al.ons vermaak , 
Al ’s Werelds luft, en al het zoet 
Mer bitterheyd verdwijnen doet : 
dit korte bitter niet , 
Maar altijd op de na- {maak ziet. 
8, Dees na {maak is her die uw geeft 
Alleen kan maken onbevreeft , 
Die al uw zorg, uw tegenfpocd , 
En ’teerfte zuur vergeten doet ; 
Die ziel en lichaam vrijd van quaad: 
Neemt, fmaakt, erkauwe dit Godlijk zaad. 


AT. arme nan ] “ 4 42 d sm — act 1, 
Des Vereeniegden Nederlands Verderf. 


Klaag-Lied. Confcientie- dwang , Lands ondergang, 


LANG: Doulans Lachrime. 
1. W Eent Nederland, weent: uwe ſchanden 
Zijn nu voor handen ; 
Op dar gy Zond’ maat overvalt 
Door fchuld op ſehuld: 
Weent: maarnaGod, (wie wee) d' Ellender 
Mocht God noch. wenden. 
Ach God! datuflechts niet mishaag 
De ſpade Klaag. 
2 Gy, met uw- Machten , 
Wilt alls verkrachten, 
Fier op uws naams Klank, 
Op voorfpoed 
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Stchtelijke Rijmen 
U 'tgemoed 
Trotzen doet : 
Gy denkt niet dat Babels-goed 
Niet en is dan ebb’ en vloed , 
En gaat Babels gank. 
Zijvgy verheven; 
t Is u gegeven, 
t Is Gods goedigheyd. 
Is uw Macht 
Hoog gebracht, 
En geacht! 
Wat beroemt gy > ’t Is Gods kracht ; 
Roemen is als'of men dacht , 
t Komtdoor ons beleyd. 
3. Hoe? eert God dan ook de fnooden ? 
Hy wil nooden 
Snel, en wel’t bevel te doen , 
Genood door ’t aardfch na’teeuw’g te fpoe n. 
Maar (laas !) weeld’ heeft u geraden 
Sodoms paden : 
Loth befpot en zot moet zijn: 
Als hy dit zeyd, zijn loon is pijn. . 
EI, 1. Wie had gedacht dat gy zond-flaven 
Weer zoudopgraven _ 
Ducd’ Alfs (dat u wel eer fchrik gat) 
Gedempte ftraf > 
Met Tyranny, by faut van reden , 
Wilt gy verreden 
Die niet en zoeken (weet de Heer ) 
Dan zijne Leer. 
2 Gy brooz’ Aardwormen 
Neemt voor te ftormen 
Op ’s Hemels Vierfchaar : 
Uwe raad 
Stout'lijk gaat 
En verfmaad 
Al’t geween van trouw Landzaad. 
Stopt haar ooren met deez’ praat : 
Vree, vree, geen gevaar. 
God heeft mishagen 
Inuw misflagen 
Al voor lang gehad ê 
Doch gefpaart 
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Vierde Deck 
Na zijn aard 
In welvaart 
U totlefter uur bewaart » 
Op. dat gy, in ’cleft bedaart , 
Kiezen zoud’ Deugds pad. 
’t Helpt al nic t, gy gaat uw paden 
Na ‘sv! eeſchs raden ; 
Staat, noch maat, in t quaad ay houd, 
Tot quaad gewena, -” 1 quade ſtout. 
O! had gy no h niet beftrede n 
's Geloofs vi y heden ; 
t Woord van poort’ en boort ‘verjaagt 
Miflchien bleef na, dat u nu knaagt. 
III. Ie * Ging u de je U vel, doe Gezin che ‚de en 


Die niet en deden — Wet 
Hun voorg et. 
Maar nu gy taſt in Gods Ls gerechten ; 
t Geloof gaat bevechre Nn, 
En't Rech: wilt wringen uyt zijn hand: 
Gy moet ter ſchand. 
Xe Is’t oyt Tyrannen 
Die haar bo og fpannen 
Op Gods God! ij kheyd » 
Zoo gegaan 
Pat voortaan 
Hare baan 
Van de plaag heel onbela’en , 
Lang’ en wel is blijven ftaan.? 
Vraagtd’ anche ‚de 
Gy drenkt met Galie. 
Maar licht kan ’t vallen 
Da: g° opzuypt t grondzops 
" t Noodgezuche : 
Welks gerucht 
Door de lucht 
Tot God in den Hemel vlucht , 
zal dat niet eens t'uwer tucht , 
Gods wraak wekken op ? 
ze Of faalt Gode macht om wreken 
Uw qua’ teken ? 
Neen: intween zijn fcheen hy ftoot 
Diez’ op her ftaal wil prikk’len bloot, 


VV aar 
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Srichtelijke Rijmen. 


| Waar is't; God is « — 
VV reckt niet ſpoedig 
Doch te vroeg komt noch zijn toorn 
Voo h em di ed; en niet komt ev oor il. 
IV. 1. Godis oprecht, & zal vergelden 
Na’t recht zal mel Iden : 
Geen bloot perzoon hem oyt verheugd’, 
Maar ‘s peizoons deugd, 
| Ishy met u: Gy moet in vreezen 
Ook met hem wezen 5 
Boeleert gy met een ander Bruyd , 
'tVerbondis uyt, 
| 2, Ach! uwe Leyders 
| En val-ftrik-breyders 
| Hebben u verblind. 
| Haar Synood 
(Dat in nood, 
Ja in dood 
Landen, Luyden, Zielen ftoot) 
u met een Goud- appel bood , 
| 't Geen gy nu b cvind. 
Zal mene de Wolven 
| (Zegt gy) niet dolven ? 
Wieis Wolf? wie Schaap ? 
| Die verſcheutt, 
of dien ‘t beurt ? 
Î Die luft keurt , 
Of die in onluften treurt ? 
Die verbant, of die omfleurt ? 
Rijft eens uyr uw flaap. 
| 3. Door haar (zegtg’) is 't Land in toeten , 
Ì 
| 


— — vn 


Laacz edn : 
Maar ’c is waar en klaar, als” tlicht, 
| Dat zoo all’ Heyl'gen zijn beticht. 
8 Weent dan Land, weent Land, flaar gade 





| t Geen” ik rade: 
Eert, als weert, ’t geen leerd d' Heer Chrift 
EE f Miflchien of gy Zijn toorn noch (lift. 
11 
4 ; den 
| | | Z, AN G: Waar isnuonz’ Vryheyd. 
Ë | | 1 8 Wereld die ons here 
| In.veel ydelheyd verwert E 
p ‚n 
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Vierde Deel. 
En daar na beloont met {mert 2 

Die u wel kent ; 

En van u wend 

zijns harten wenfch, 

Hoe gelukkig is die menfchrt 

2. De menfch die u bemind’, 
Zegget my doch wat hy vind? 
Anders niet als rooken wind, 

Aluw vertoon , 

Dat nu zoo fchoon , 

En heerlijk fchijnt , 

Morgen wel alsrook verdwijnt. 

3 Al goed dat gy Vv CTvaat » 

ön daar met gy ons ve rraad: 
Is Rijkdom, Welluft, en Staat 
ien gy dit geeft — 

Ziet daar die eeft 

Al Wat Ey gunt , 

En al wat gy ge ven kunt. 

De Ov elluft, zoo elk ziet , 
Kan langduurig wezen niet , 
Ef zy word van zelfs verdriet : 

Doet daar dan by: , 

Hoe ras dat zy 

In pi in en {mert 
Menis maal « „eran dert werd. 

5. Die nu is El jk van goed, 
Krijgt licht morgen regenfpoeud:, 
En vaart Ghieli, ijk k bankeroec. 

schi breuk of brand 

oftwift in't Land , 

Of ander nood , 

Hem van Rijkdom licht ontbloot. 
6. En die nuleeftin Eer , 
Zoo t geval eens neemt een keer 

Tt Staot hem lich: elijk ter neer 

Heden een Graaf p 

Mergen een Slaat 5 

Nu in de Wet, 

Morgen is men afgezet. 

—Maar J a tar nen al s 
Dat het wankelbaar geval , 


U dicfchiin- goet nietomútal , 
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A 
Stichtelijke Rijmen. 
Naar weynig tijd , 
Komt Goden (nijd 
Uw leven af, 
En men leyd u naakt int graf. 
g. Die dan , door ſchijn verra'en , 
Na Gods Rijk niet heeft geftaan , 
En moet als het Vee vergaan , 
Komt die niet wel 
In groot gequel 2 
En heeft zijn zin 
Niet gevolgt een dwaze min ? 
9. Nadien de Wereld dan 
My niet anders geven kan ; 
ziet ik wek mijn zindaar van: 
Waar toe gewtoet 
Om nietig goed, 
En hem gepijnt 
Om een fchaduw’ die vertfwijne? 
ro. Waartoe zijn zinlijkheyd 
Op cen vluchtig Goed geleyd, 
‚n fleches pijn en {mert bereyd ? 
Wan: die een ding 
Heel zonderling | 
In ’t hart verkieft ; 
Preurt wanneer hy dat verlieft. 
11. Waartoe zoo zeer bemint , 
Dat den menfche heel verblind , 
En aan d’Aarde zoo verbind , 
Dat hy op God 
En zijn Gebod 
Geen achten flaat , 
En in ’teynd verlooren gaat ? 
12. Gy Goddelijk Geflacht, 
Die dit nietig Goed veracht, 
En na veer een beter tracht » 
Telt my metus; 
Ik heb een gru 
Van d’ Ydelheyd , 
Die het aatdſehe volk verleyd. 
13. Gy. tracht alleen na Deugd's 
Die u meer dan d’aardfche vreugd » 
Meer dan geld en ftaar verheugd : 
Want uw gezicht , 
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Vierde Deel. 
Dat is verlicht ; 
Dies acht gy recht » 
t Aardfche goed voor ute flecht. 
t4. De Deugd, een Godd'lijk goed 
Pie Gods gunít verwerven doet , 
Die is waardig uw gemoed; 
Die u 't geval 
Niet rooven zal , 
Waar van de Dood 
Die ’t al neemt, u niet ontbloot, 
ig. De deugd die is zoo fchoon 4 
Dart zy is van zelfs haarloon , 
En na geeft zy ’s Hemels kroon : 
Die haar bemind, 
Die meních bevind - 
Dat zy alleen 
Stellen kan ons hart te vree’n. 
16. Aangaande kolt en kieer’, 
Die verleen: of God de Heer 
Door een redelijk geneer ; 
Die trouw en mild , 
Her zorg’loos wild ‚ 
Ook zelver voed, 
Dat geen voorraad op en doet. 
17. Of zoo gy armoe lijd, 
En veel {warigheyd en ftrijd , 
En dat Deugd is al uw vlijt, 
Die is u zoet; 
Want uw gemoed 
Dat isgewis 
Dat God uw belooner is. 
18. En valt u beter toe , 
Dat ontfangt gy ook in ’t goe » 
Maar maakt u daarom niet moe : 
En als her vlied , 
Gy acht het niets 
Om dat de min 
Paar niet aan en hecht uw zin. 
rg. ’t Geen dar gy hebt te veel 
Houd gy niet voor u geheel , 
Maar de naafte krijgt zijn deel : 
Ook is 't genot 
Doox Gods gebod s 
Gerecht 
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Suchtelijke Rijmen. 
Gerecht na maat , 

Niet na weeld’ en overdaad. 

20. Hoe dan ’rgeval hem keert , 

En het aardfche volk verveert , 

Gy blijft altijd onverzeerts 
Hier hebt gy ’ wel, 
Want geen gequel 
Uw ruttbetooft „ 

En u is Gods Rijk belooft. 


— — ññe —ñ — 


Starters Boek-ſtraffing. 
Klachte van JAN JANSZ OTARTER. 


Gedaan als uyt bet graf , over zijndertel, 
en orntuchtig Liedboek. 


Ì : : . 4 E 
H ler leg ilk nu in ’t Graf, die met mijn geyle dichten , RE 


——— nn 


4 
* 


— — — — — 





En ficltſehe Liedjens placht gancích Nederland t’ont- 
ftichten; 
Hier leg ik nu in ’t Graf, der wormen fpijs en ſpel, 
En wacht den jongften dag, die my voor ' oordeel 
2. God wil genadelijk de zonden my vergeven » 
Die ik en groot en veel op aarden hebbedreven : 
Want zoo hy vonnis ftrijke na dat ik heb misdaan , 
Hoe zal ik eenigzins het Helfche vyer ontgaan © 
3, Foey my dat ik mijn Pen en wel befpraakte reden, 
Den Duyvel heb geleent tor ftijving van qua zeden , 
En recht of niet genoeg, verydelt waar de jeugd , 
Heb geyle vryery geleert in plaats van deugd. oe 
4. Warzeg ik vryery ! och waar 't daat by gedieven , 
En had mijn fwoode hand noyt arger yer gefchreven ! 
Maar laas! mijn dertelheyd (dat aldermeeft my drukt) 
Heeft na, tor guytery en ontucht my verrukt. 
8. Zoo gaat het. Niemand is van ftonden aan de quaatfte: 
Maar is men ’c nietterftond, men word her wel in't laatſte Nn 
Wanneer men hem, die ons by trappen fchalk beftrijd : 
(Den Helfchen vyand) niet ten de weg affnijd, 
6. Vangeyle vryery-benik dan voorr geweden 
Tot fieltſche Guycery en tot oneerlijkheden ; 
Zoo dater in mijn Boek verfcheyde lied;ens ftaan, 
Die d'ontuchteens Bordeels by na te boven gaane 
7,Gy Maagden die de naam van eerbaar gaarn zoud doagn, 


(ll 
(tel. 


——— oe 
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Vierde Deel. 3 


s Laat dit oneerbaar Boek u nimmermeer behagen. 
J 
d 





Denkt, als gy dat maar met uw teere hand aanraakt, 
Dar gy daar meed’ genog uw eerbaarheyd verzaakt. 
8, En gy.die door verftand en lang verzoek van jaren , 
Uw onervaren jeugd voor onheyl moet bewaren s 
Onthoud haar doch voor al dit no | want booze re'en » 
* d'Apoſtel zeyd, bederven goede ze'en. 
. Wiltuw Godvruc hug huys van deze blaam bevryens 
his ev daar lijden oud bordeelfche helteryen. 
Denkt viy alsinuw huys dit Boek gevonden word , 
Dat gy uw goede naam doet groo telijkste korte 
zo. Hoe meent s ey dat degeen , die zucht tot vroomheyd 
dr: gen 
Uyt uw onachtzaamhey, | niet {chep ppen gcoot mishagen > 
Alsęs Ey uw jonge jeugg d, Zoo b uy: gelijk LOT quaad , 
In plaats van *cheylig woord, dic vu ylheyd lezen laat ? 

Ii. Gy Ov erhey: |, die ’t {waart ge kregen hebt in handen 
Om zelfs door fchrik en ftrafte weeren uyr uw landen 
Godlooshcyd, ichendery. on hs heyden al ° t quaad., 

Dat een verdurve ziel door flimme luft be gaat : 

12. Wil die oneerlijk! boek, een peft der jonge liede 
Voor al niet laten toe, daar gy hebe te gebieden : 

Stelt {ware boeten in voor die verkoopt en prent 
Of dit, of eenig Boek, dat goede zeden (chend. 

13. Daar word wel menig Boek tyrannig) lijk verbode Nt , 

En zulken {met moet zijn van u me ternft gevloden : 
Maar oo k word menig Boek god lloozelijk gedoogt 
En zulken {met gy o rok met recht wel vlieden moosgt. 

14. Auguſtu- heeft weleer Ovidius verdreven , 
Om dat hy had LC gey! de Minne kunft befchreven : 
Ziet toe dart u, die lijd zoo-menig vuyl Gedicht , 
Dees Heyden niet verdoem’ in ’ta'gemeen gericht 

15 Gy ook wie da at © 9 Zi t, die Chriftus — Wi u 
Denkt niet dat udir Be ek ze OO oft zy te lezen ; 

Want ey moethey!ig zijn, end’h cylige nbetaame, 
Dar geen oneerli kbeyd zj onde: haar genaamt. 
16. Gy moet in —— licht een he vlig leven leyden , 
Wilt gy niet zijn van Hem, diet licht is, afgefcheyden. 
O! die onheyligleefe, wilt uw verderf onevlien: 
Want zonder heyligheyd en zal God niemand zien, 
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24 _ Stichtelijke Rijmen. Vierde Deel. 
GE D E-C M 13 


Lijaens Remedte. 


Efwets;of woorden-pronkery » 
à En vind gy, Lezers, niet in my : 
Î d’ Autheur acht zulks voor nuts beletzel : 
| En heef, al had hy ’t fchoon vermocht: , 
Nietdat, maar kracht van ftof gezocht 3 
’t Natuurlijk fchoon hoeft geen blankerzcel. 


KB sed Sr KE IN 
Van * Vierde Deel. 


A. 
AI wat men ziet en hoogt. 


E. 
Een Moſtaart greym / ban alle zaad. 
G 


Geſwets / of woorden· pronſiern. 
H 


Weer Jeſu Cheiſt dijn Majeſtent. 
Hier leg ík nu in ’t Gzaf. 
M. 
Mün ziel / weeft altijd wel gemoed. 
N. 
Noch leeft en Werkt hp die de macht. 
Oo. 


@ Wereld die ons hart, 
W. 
Weent Federland; weent : üwe ſchanden. 


JJ 
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Gepaſt voor gewillige PATIENTIE, of 























air Ber rd — 








IDOLELENGCHUS 





KTOANNAS-GEESTRANE 


î Ormarum genitrix, divineque mula dextræ 
Ì Dextera Pictorum carmine piëta meo es, 
6 Mira vencnarrix oculi mortale wentis , 
Tu quoque, quod vikiat peora, virus habes, 
j-Laus tua nota (atis, notis ego laudibus addam , 
Arte tua captos, defipuitie viros. 
sQuid ? tantumne poreft levium ftruura colocum > 
Tam metuenda gerit penfilis ora decor ? 
Scilicer ut fanos valeat feducere fenfus 
Umbra, vel in tenues linea ducta finus >? 
Accipe quz contra paucis. Ante omnia Tu, quï 
Luminaque & vitas & bona condis, ades: 
Da Pater invictam piërici cuſpide linguam , 
Et mea fac oleo penna fit una tuo. 
Quondam inter medias Sinæo in vertice flammas 
Bis, digit „lex eſt lara, creantis opus. 
Hic (ipſi norunt pueri) damnatur imago 4 
Que venicarcificì progenerata manu. 
Lex vers hac vererumgque fuit regina, fed ecce 
Rex novus & nofter nuncquogue damnat idem, 
Tuta fed invento que non diferimine culpa eft > 
Impietas ifta juftificacur ope. 
Barbara Lex fimulacra verat; monumenta piorum 
Hac mea, jam cuivis, non prohibentur, ait. 
Lege dacà tamen ipfa duos talit Arca Cherubos ; 
In pretioque manus Bezaliëlis erat. 
neus & coluber-medicina videntibus hæſit, 
Et Templi ſapiens cultus imago fuit, 
Et mihi non liceat memori proponere figno 
Sanctorum variis ora notata modis? 
iſte, precor, Domino nec Moſem objice Chriftos 
Nec Legem Antiqua Lege refige Novam, 
Non wibi quod Mols fas eft, licitumve, quod olim 3 
Noſtra falus nobis altera jura dedit. 
BPrifca manent, uni fed quà repetita Magiftro , 
| Hic idola fuosefle cavenda monet, 
„Hoc moner, aft nullam commendat imaginisartem , 
Jd Scrichiusergo umbras & famulacra vetat. 
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Cæ ſatis ĩdol 
Non vulti 
Fidorum at nunc plena 
Non ego cum m 
Aut piâis notam ge 


Formato, ut Mundus v 


Non piger ornatus. 


o fignatum oftendere nummum 
Præcipit, & Dominis reddete quæque (lais. 
dolum fieri; fed gentis lida 
olla fubefle jugo. 
manent paflam omnia rerum s 
Vix pia frons, hilaris quod tueatut haber. 
ndo ici commercia pacti Í 
Aut idololatre tecta ſubite vero : 
minis intrare carinam 5 4] 
tos Iconoclafta placet. 
ult arbiter, ere coacti 
Utimur : hoc precio vendit emitque forume 
Et nummi natura vaga eft, 8 ur ambulet exſtat; 
Utque fuos, pigs mobile, mutet heros. 
Quid mulis # Cafaris illud 
lege numifmatuit. 
Ergo, reor, nullum et cractara pecunia crimen 3 J— 
si modo fiausabfie, fs modo defi amor. 
Ha&tenus idoli genus hoc, me judice, res eft , 
Quam queat à culpâ tangere pura manus. 
At facere „aut oculis varias (ervarc figutas, 
Non fatis hoe cauti peâtorisefle putem 
Non hic ſculptilium cra{las memorabo Phalanges , 
Aut excrementum fufsle : picta canam. 
pPauca amen (Gguïidem numero caret improba turba) 
Pauca, fed illa ramen de meliore notà. 
Forfican eft aliquod genus inculpabile pit : 
Sed quæ me fugiunt, diffimulare meum € 
gisfuroreft, turpi paradifum pingere feclo » 
Ex coftam nondum nuda tegentis Ade ! 
An locus hic patrios ne velo prodere lumbos ? 
(Lfta Chami piëcas) (ed maledicta, fuit: ) 
Hic ubi cor molles & adultera lamina citcum 
Stant, & nil animo NOR peculante vident 2 
Quid ſi primævis velamina moribus aptas, 
Non eft hoc nude ſimplĩcitatis opus. 
Hic perſonato reſupinum in cortice Lothum , 
[nceftumque aperic crafla litura (pecu ? 
En Vererum jactatus honor reverentior ipfa 
Noxfuit: hæc illos texic opaca thor Os. 
Clavus Laëlinus Juditæque bipennis 
Cade fopitorum tiucta faere Ducum. 
Ar poſtquam in cacitas coepit grandefcere lavas , 4 


Inque modum ſcenæ litera verfa fuit 4 
—8* J Cla- 


Romano prompte € 


Nec mihi in invi 


Exemptum verit 
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5. Clavus Iaëlimus Iuditæque bipennis 
Cœperunt vigiles infatuare viros. | 
Has tor oves habuitne Urias > ecatunica quondamy:: 

Una tamen victrix illa Davids erat. 
Quem neque Gitchei moles ærata Gigantis, 
Invida nec dorvuit Principis ira fui ; 
Non leo, non urſi rabies, aut nulla virum vis ; 
Inius jacuit vellere captus ovis. 
Quanta malifegesinde? quod, Ò! fi terreat omnes 
Illa quibus viſu foeda videre libet ? | 
At mala pulchrefcuar ticulis. Sufanna vocatur 
Nuda fenes inter publica noxa procos. 
Quis nümeret comptas piârici fraude Marjas > 
In tabula proftat Mater ubique Dei, 
} Non pudet opprobrio tali pratendere tantum 
Nomen ? honorandz Virginis illa via ef? > 
Tot variare leves, oculorum philcra, puellas > 
(Non adeo Veterum multa Melechet erat ) 
Detegere in mediis pellacia ceetibusora? 
Sed fas eft pictas depudu: {le ſui. 
Siccine veftra Dei genierix fucatior omns 
Virgine, quæ calidos la&at amica procos ? 
Siccine, tu Dive, cujus tibi vilisimaeo eft 
Talibus infulras Iconomife jocis * 
Campanæ plorate: dato baptiſmate vobis 
Filia Pictorum tam bene bella caret. 
O pellex, meretrix, venalisforma, furorum , 
Quid devora ferant pe&ora, plene calix. 
Vina movent animos, eposague pocula ſenſum 
Præcipiti curfu, turbinisinftar, aeunt, 
Bic & formarum cupid fpettata venuftas 
Ebriac, & raptus vim penetrantis haber. 
Dulce merum lepor ille oculis : bibiturque videndo- 
Corruptrix jecorum flamma, Ferinus afnor. 
pſe Manoachides oculis non fortiter ufijs 
Perdidit ob Dominam lamina cara am. 
eſtalis habitus quanquam tua Divula, Pitor 
Oraque dimiſſæ more pudica gerat — 
ſt tamen illa canis tetrique cadavere corvi 
Turpior in mores, femper intqua bonos. 
ancta nocet fpecies, pendenfque in bafia vultus 
Et puer, & feptum luminis orbe caput, 
Extat adhuc Nati latus inter & ubera Matris 
cæſul, & in medio Præſule clauda fides > 
R 2 
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Lactea virgo virum de 


Anpejus, reduci 


virginat. Ambigit ille 
Domino verrere terga luo. 
devora fronte diei, 
Mane ſacris adytis oppofuifle naes ? ' 
Et vamen hoc Vererum fuit incer maxima crimen, 
Dammnarumgue minis Ezechielis opus. 
Nunc eat, & magnam refoner per cuncta Mariam 
Turbida precipuo turba citante Fabro. 
Nos Domini matten divino munere plenam 
Novimus : hoc nobis Jl canenda modoeft. 
Quamgque Deus (anéto quondam eft dignatus lëfu.s 5) 
Non illo Venerum fchemate digna fuit. 
Quin etiam vehitut utulotum mole Maria, 
Augeat ut precium pia Mat ja ſuum · 
Euge Metonymiis batres emune⸗ buxrſas, 
For pia fac ægtos lingua valere Deos, 
Nomina Sanctorum hant gibi retia DUDRENL : 
Dic & flercoreo PETER c vel AMNA SEEZIo 
At non fic alitur pietas; Dec in oribus iſtis 
Inclyta ma/joxum vita legenda venit 
gos habuit bis ſex Eccleũa prima patentes 
Uncta ſuperficies non erat ille chotus. 
Sed fraterna Patrique Deo concordia ſupplex 
Et timot & Domini ſpes exat una viii. 
His animis, quos DON ultis ſimilabit A pclles 
Optima Chriftodati.dona bibete ME | 
uorſum hæc larva ſenex quaſi claviget- &z quali raſus: 
{Jt rafum videas clavigerumqu⸗ ſenem? 
Annorum celebris gravitas Acoribus urſis 
Hir fucóne fuit tonſa corona gyro ? 
Aut fic ille ſtetit, cujus partheſia Petram 
ponuficum poſuit Forticer ante wihas? 
portarune hominem Saulufgue & Paulus eundem » 


Par difpar uno pellis honorefuin 
Quæque ilium priusinflarat Cato, ſanguine juite 
aca furens, iftifarcina viliserat. ze 

Ergo domum vivam Dominus contewplerit ĩ pſe u 
Tefrondúfpicit mottua Forma juvat —F 

At cur difplicuit ibi mens Paulina fatentis 
Nec carnes fefe, nec teputate cures ? 

Notitie & jam fe oblitum carnalis lẽſu 
Deleta cx animo carnea cunâa{uo : : 

Non quod caecus etat, vel non memor ille ſuotum, D 


« — — r pe 
Sed quia commpendanrintima quemque Deo. 


Num deceat 
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j Veraqut fpeâatos animorum lumina morës- 
| Cenfuit, inque album rettulit ille ſuum. 
Ale Ephefique oculum benè novit, Onefiphorumgae; | 
Pectora deciduâ candidiora nive. | 
Quodque faum coram geſtivit cernere Titum. 
Mens eadem, arque idem cauſa fuerclabor. 
Et jucunda piis ſociæ prafentia vitæ eſt: 
‚Nec Paulo comicum dulce cadaver erat. 
Vivic, ais, fequicurque oculis pictura videntes ;, 
Et geminat vivos & fuperefle facit. 
Quorfum ergo hic catulus cuftos tuus? excuber ille 
Pervigil, & nullo pallidus hofte color. 
* Excuber ille tuus gemini, non fanguinis ordo ; 
‚ Indiga nec medici turba, nec illa coci. 
Terrear ingreſſos oculotum copia fares: 
Per noétem pio lucear auladie, 
Mendicos moneat palmâ vix major Erafmus, 
Ut quondam folitus grandior ille fuit. 
Plana Magiftrorum (dormi fecurus in ambas) 
Arguat Herericos ifta corona dolos. : 
Et pluviis ultro cedant incendia pictis: 
Et pictum trepidet muſculus ante catum. 
Nugari videor. Nam cuĩ nunc creditut umbra > 
An quiſquan his laribus tutior eſſe pucat > 
Quot ſum ergo hæc oculi puerilis gaudia > quorſum 
In medio lampaslucis egena die? 
Eux orta eſt: valeant umbræ, rediviva triumphac 
Et me vita vocat: mortua ſpectra ſequar? 
Quid præter ſimulare docent ſimulacra pierum > 
Quid præter carnem carnis imago refert ? 
Foemina, quam pingis, Pre r-As , meretricia forma efte 
Natcitur hinc{corti, non pietatis amor, 
; Tale David (fed non proles Jefsëia) monftrum 
Relliquias inter gaudeat ire ſuas. 
Olli (criptafui mylteria: Dogma profundum , 
Raptaquede facro Codice verba dedit : 
Nec libri cuftodecarent. Scar picta puella, 
Et pictos hoftes deſuper illa premit. 
At qualis? carni gratiffima carnis imago , 
Tota Venus, toto corpore nuda Vénus. 
ui lacus hincillinc ſandiſſima nomina claudune: 
Eft & in obfcoeno ventrenotata Saus. 
Jigna viro matrona: viro, cui Celia ccelum ef? » 
Er qui {ub vocum vefte nefandategic, 
B 3 
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@uïcquid pingatut, virtus non pingicur ere * 
Virtus, obſequium, ſpeſque, —* ei. 
peniculus virtute viros Heroas wan | * 
Geftibus, at quales & levis actor habet. 
Sic & fcurra patrem faci ‚fed gucture vivo 
Et Tobiam vanus gelticulator agit. Ha 
ing; „piens, ar non fapientia. Quarc : 
Pingicur & fapiens, —— 
Heſipit & vacuum ft ĩ ſta abel - „re 
pefipie & labor omnistnanis COPE icor un va 
Ec quofcunque umbtæ ducit ae? ee N 
Dic mihi, qui iterili ce VIS man nie on Ori » 
Cur tua non veris indais ora genis 
Vt notus nimis ĩgnotis, ꝛꝑnotu⸗ ut 
Sis, miſer, hæturus poſt tua fata úbi? 
pofteritas ut te fucato ——— va s 
Afpiciat maculâ commacuiat gn EL 
Si nefcis, macula lt, pulchre sane 7 —* 
Hoc decus, in picta fronte quoc ·epa 


Accinat applaudarquelicet pon unus Homerus & 


Vera camen vanis gloria rebus * de 
Doda licet pios ornent epigram mat kus , 
Gloria pi&urz nulla perenn's — —— 
Picta — ergo juvant: Series hæc nquis) av 
Hic Pater, & Gentrix hac mea valis rd 
Pitta quidem video ; fed nulla er on Chri iS. 
Sed nullas, quas hon ws var e —— 
Hic color idolum e{t, vice ſimulator & excors. 
Si color hic Matet, 


ſi Pater, ecquis Avus? 
Quiſye horum Pate! eft, quos tu fufpendis Avorum £ 
ui ï 
Tam ſtupidi cu 


ltus ecquis origo fuit ? 
Et cur oftentas profugæ —— —* 
gtitpis & hæc refuge ſgna * * * hs 
Debentur morti carnalia, cumque hguns- 
Er famâ & citulis deperituta —* —* 
Sæpius ut pictas repate⸗ dee * à 
Nil cu blactarum procusẽ paſto * * 
Pendula nobiliras, albis communis &C attis⸗ 
nteritus auger ſtemmatis iſt⸗ — * 
Perfonas inſane legise Non pes illa —* 
pectora cum ftudiis, qui VICE ima, * 
Pingunuir compti proceres. PEET atque puellæ. 
—2 


t » á * 
Deinde ferox aliquis, hive vel uftus eques. 


ibi dem vifu, vel mira videtur: 
Ars tibi pulchta quidem vi 
sed cave. Fiârici ladit In axe dolus. — 


— — 
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Quæque trahunt.ocalos, flectunt phantafmata mensen 


Atque ani mum fpecies occupat ifta tuum, 
Sic tibi, dum falfo pulchtum mirare decorem , 
Quale placet pictum, talia vera placent. 
O! vereinfanz pictura cupidinis ceftrum ! 
O! & nequitiee Doftor imago ſuæ! 
Non bene vircucem commendat hypocrita : fed nee 
Orta coloriparà frivola tucba manu , 
Barbarus, idolum, tropus eſt & inutile fchema , 
Nulla cui voxeft, & nota nulla boni. 
Suave ſophiſma oculis, vitiatæ mentiselenchus , 
Qui prodit Dominos artificefque fuose 
Hec mors, hic torpor vicas celebrabit & aa > 
Virtutumne lues ifta patronuserit ? 
Ah ! nimisidolum eft orator ineptus & infans. 
Quid laudet, peragit quem fua culpareum > 
Inquis, adeft interpres, adeft qui dicat, hic ille eft „ 
Et qui commemoret nomina, gefta virùm. 
Sed non interpres, fed non memoratio laudum 
Peftiteris rectè jungirur ulla typis. 
Mutotum interpres Divûm : nocet illud honeftis: 
Moribus officium Mercuriale tuum. 
Vislaudare viros, fed quos in imagine monftras : 
Improba que in partem laudis imago venit. 
Non ree infami laus impertita Cynedo 
Illuſtrat gravium fortia facta virùme. 
At tegis & mutilas que tu miracula, Pi&or , 
Ingenio tentasefhigiare tuo. 
Exrores crefcunt duce te, te tota Magiftro 
Relligio tanquam fabula coepit agt. 
Extremumgque diem juftique negotia Chrifti 
Judicisanticipas, quà potes ane diem > 


Quæque manent vita functos, quæ præmia vivas, 


Prodere te ſpetas poſſe colore tuo. 
Terriculum fed inane tuum eſt: vetumque timorem 

Imminuit ſcenæ frigida flamma tuæ. 
Seilicecipfius Domini non creditur ori, 

Et faciet mimus hétaque forma fidem? 
Caufarum & malefide manu, difcrimina cælas, 

Et quo quisfubftet nomine, quove cadat. 
Ergo age (nam.rex es facti úbi1 Judicis) ipfum 

Te fac in dextra parcefedere chroni. 
Jucendique vices nigris tranfcribe catervisg” 

Judicis hac veniar tutba miniftra tui. 
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Niimitem Kee ſibi non Korrendi faucibus Orci s 
Neve tuis defint lafciva levamina curls , 


Corpora nuda quidem, fed non zterna, figuras ; 


gecum damnatos ingerat ipfagreges. 


dz 


Denudentartus ſexus uterque ſuos. 


eme 


Vocalemque tubam, ſpitituumve notas. 
Prodiziofa facis ridendaque Dæmonis ora. 
sic illum fenfus credis obiretuos ? 
Ille etiam Angelicam ficta fub imagine lucem 
Induir, & fervis ſuggerit ille fuis. 
At tua non ægre perfuadent fomnia, vu 
Cum non occurrit teter, abefle malum. 
Cum tamen & tales portent pia pectora lat vas 
Quer cremat indigniscarnificina fOg!S- 
Hac paf, teftes atque arzumema fuere 
Cerro venturum Judicisefle diem. | 
At, reor, heee leves ornantia ſcandala — 
Quicquid fint, certe fcandala pe ne — te at 
Ingeniofs quidem eft, Pictor, tua exrera: Qu 
Si non obfequiisingemota Dei: — 
Ingenioftaudes (& que non c imina! ) * at. 
Hec gravius, quo unt callidiora ee ' 
Ingenii vires non hos donancur in ufuse 
Sifapis, ingentis permici oid cave. * 
In mediis nihili cultoribus & nihil is 
Nos tanto erroti gens 1n1 mica famus ; à 
Sunt ramen & nobis vulgo pigmentâ fupe! —* * 
Vanorumque hominum{ylva ranked ze Ke 
Nec femel admiflz modus eft modera — us. 
Nam qua vel pretu meta vel artis — 
Amine vivorum numerofior incola pit - 
“Cum minimis habitat maxima tecta cas 
Hinc atque hinc vacuos, faco veſtitus ocellos 
Paſcit hero paries comptiot ipfe ſuo. 
inde facit media femper nocteſcere luce 
Parcius ingreſſum picta feneſtra * ad 
Floribus his atque his ornantur ford e x — 
adatæque domus, cellaque fœta dn 
Nec Synagoga winus, ee oere n 
ton poflit pieras aur is init — 
hae 6d hic aliud (pecimen ? Noftine et illud 
Na quod oftendunt pita fen le vante bad 
Hoc Deus. Hoc? qui cunêta ſuo fu 


$ à ul umo ? 
Sanus, X à rubrà non fpeculandys h * 


lttus 
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At pictuta Deum modo fic docet : Ecce magiſtram 
Quz docuir piâisaflimilare Deum. 
Novimus ĩllum, inquis, non circumfcriptile quiddam 
Quod fimul & totum, & quæque minora ſubit. 
Parce, Figurator, Dominum vidiſſe videris 
Non ſubit obtutus optima forma tuos. | 
Mens Dominì Damivum formare volentibus obftate 
Teftor abortivos Pictor inepte wos. 
Nunc dbi Sol Deus eft, & inenarrabile gramma 
Nunc ur Romuleusfert diadema Pater. 
Sæpè um vitreo perlacenscorpore Numen , 
Membra novus biftons, omnia bina gerit. 
Stulta quieſce manus; neque enim divina Supremú 
Nafcitur ingenio forma, (ed ira, wo. 
Vnum tergemino vidi cum vertice corpus: 
Nomen & huic. Nomen, fed mea penna tace. 
O ! qua Judaïco deliria digna cachinno ! 
Splen ubi ſubſi ĩat Turca vel inde tuus ! 
O! potius noftro ploranda piacula luctu! 
Nempe oculos lachrimze, non bona piâa beant. 
Si tamen hos folus Pictor ſibi vendicet auſus, 
Atque utinam Doâor non imitetur idem. 
Pingicur in chartà calamis, vel in aëre linguis 
Unius numerus, non, numerufque [num : 
Ter punctum refecant, punêto ter maxima cingunt % 
Tale Mathematicûn: nullus acumen haber. 
Non ego Tres Unum, myfteria fancta revella : 
Hac mihi prima fides, hec mihi ſumma ſalus: 
Felix cui Deus ipfe Pater, Servator lëtus , 
Et quem fanctifici Flaminis unda lavat. 
Santa Deo confter (ua gloria, difduar error 
Qui cæcum fupra ſuſtulit aftra caput. 
Commentis moveor, que mens temeraria, que lis 
Parturiit plus quam dilaniata comas. 
Qu'fque novus, propiorque Dei vult cfle reperor 3 
U que fic, alta vage fomnia mentis adit. 
Formas conceptam, manet ignorata voluntase 
(Quam facere, & cui fe fubdere, nofle Deum eft.) 
Sic & Alexander (fi fame credimus) & hic 
Atrius , invento plenus uterque ſuo, 
Pinxerunt Dominum, fed non quafcriptus. Et inde 
Illa Patrum rabies, illa cuina fuit. 
Nec potuit monicisfedare fidelibus ambos 
Qui dedit in celebrem jurgia mille focum. 
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Mittite, Cæſar aït, certamen inutile Major 
Cafare,fingendi Numinis ardor erat. 
Quid Tricheïtmum referam, vel inane Modorum 
Dogmá? Deos ut tres, UL coluere modos iss 
Quid totum in minimas Numen compingerc guuas; 
Et ſimul illud idem, dicere; fine caret ? 
Sic fas infanire Dei piâricia corda: 
At non fas ipſum fic coluiſſe Deum: 
Chriftiade Mater dit, ne ludite Patrem , 
Pignora non hoc eft edere nata Deo. 
At vulgum hæc fugiunt cerebri fpeâacula docti, 


Ut que dexterivas Parrhafiana tegat. 
Ignoranda ñbi valgus putat omnta, quz non | 
Effigies, fenfu capta Magiſtra docet. | 


Hac liber, hæe cæcæ majuſcula litera plebi eſt: 
Hanc legit, huic inhians oſcula ligit anus- | 
Quatuor unanimes ſcripſerum inclyta dextra | 
Fata Deo geniti, pacificamque necem. | 
Non ea vel tenebras, vel haber narrano facum 5 
Omnia funt medio lucidiora die. 
Mum extremapati, dirâ crucis arbore HXUM » 
Ur fecli impietas, ur ſuus egit amor. | 
Literaque hanc omnis mortem divinafrequentat s 
Litera, perfpicur que fluit inftar aquæ 8 
Nudaque ſimplicitas Praeconum & cura loquendi 
Illad non ſolo pafchate pafcha docet. — 
Mec ſatis eſt, cupiunt picta cruce lumina falli 
Tanquam fit pictum cernere, noſſe crucem. 
Ergone divino pictura diſertiot oxe eſt? 
Ergone ſtat muto nĩxa labote fides? 
Immericumne pati, Chriftumne & ſpome luentem 
Non (ua, vam varië pendula larva vefert ) 
Asoninumne tefert valid? balare Leonis 
Elufafque preces nomine elle fsc m p 
Ela cot horrendorum irritamenta malorum? 
Urque pati placido pectore, cried erat? 
Exemplum non-hoc ullis imitabile mums 
Non hee tam vano mors imitanda modo eft. 
Dum camen has rerum tenebras 8 damna fugamus 
Da veniam cœptis ft loquar apra meis. 
Eau veluti magnum Grajorum pingieur herens. 
An fic pendentis crabfque ſituſque fuit? 
Omnia diftabant expanfi corporis ofla ; 
Hc oculis poterat dinumerare LUIS. 


a 


met 
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At nunc bina pedum clavo terebrantur eodem. 
Acque ali quid ficto tegmine velar honor. 
Scilicet ars, populo Chriſti placituta, pudoris 
Hanc fpeciem voluit mercibus eſſe fuïs. 
} Caufa rubefcendi noneft ramen inter amicos 
Tot, qui molliculz T haidis inftar amant. 
Certè alius pudor ille fuit, quo vermis [Efa 
Oppoſitæ probtis incalùere gene. 
Ur fcelus, uc bipedum nequi ſſimus illes fed idem 
Sic habicus tanquam fi fine mente foret. 
Effufo, & qui jam gigni faflidia fece , 
Vilior exutis omnibus, ille fuic 
Pars vultus vercêre fuos; pars altera fidit, 
Riſit, & ore ſuum movĩt hianté caput. 
Quid non aufa fuit tenebrarum tanta libido , 
Que potuit mediâ luce fugare diem > 
Ne mentire manus, fi fas nudare tegendum 
Tota revelantes corpora pinge cruces : 
B An non è furca damnante pependic apertum 
Chirographum, cæcæ nobile ftigma cutis ? 
Hoc fuit effœti fignum fenis, unde piorum 
Vira, fed abfque viri munere, nata fuit. 
Hoc etiam Abramidûm.miferiqueinfigne reatus 
Et nota mortìferi nan revocanda jugi. 
8 Prodiit in ligno ſubitum pofcente ſepuſchtum, 
Ut mox immemori comegeretur humo, 
Cur gemini quondam poftes, quodque imminet illis 
Pafchali tinctum fanguine limen erat > 
8 Pofte, reor, gemino, nec non fub limine Chriſtus, 
Ipfaque coelorum janua fixa fuit. 
® Nam cur vel longi credendum errotibus zvi , 
Quifquiliifve tenax Idolatria tuis > 
Tu vererum & Domini convivia faâa fedendo 
(Sic quia vifa tibi, fed tibi pitta) doces. 
Miffificus, te tefte, calix tremefecit euntem 
Ad fua cum Mundi Principe bella Ducem. 
Et Medici rident lateris non congrua dextrì , 
Vulneraque & latices inde fluentis aquæ. 
Quid fibi vulcuno titulus ſpectabilis 1. N. R. IT. ° 
Apne crucem linguas dedidiciffe duas ? 
An quïa Romana eft Dominum que machina ſigit, 
Et quia crux alma civis in urbe tua cft > 
Suſtulit Ezecias mandatum celitusanguem , 
Qui fuerat mifesis cetta medela viris : 
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Caufafuït populi flupor, & data thura metallo , 
Et Ficiunt furcas ſæcula naftra Deos. 


| Quo facies tantæ pareat ulla necis, 
Ipfe fuismonftrat Pane Meroque nous. 
Inque pios avide fufcipienda finus : 
Non fuit ille color, fed cibus ille fuit. 
Donec adeft ipfum nolle fubire jugum. 
Dura fer; & Pam memorem patienũa reddet , 
’ — F 
Convivetque animo Mortuus ille tuo. 
Sic faerint mores fana tabella tui. 
Aut tibi ſi lites, aut tibi bella placent 
Axtollifve crucesvesillaminantia LUICE , 


Turca vel ipfe cuî viſcera fratrĩs edis; 


Aut fi paftum oculosteiuvatiretwos; 
Sj venter Deuseftcibi, ſi Dea gloria mundi : 


Que ſua dum fequitur fuimina luce caret. 


FE-l N II & 
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| An quicungue aliguid tamen adſpectabile quzciss 
En Domini fatum, fufo cum fanguine, corpus 

| Hec (unt vivificam fapientia fymbola mortem , 
Hec Agni fimulacra, color non exprimit illum , 


| At neque vox, neque ligna, crucem fub pectore fervant » 


Sic bené fic vivunt Dominum depinxeris in te: 
Quod ús carnis amanshoftique infenfa voluntás ; 
Si cruciara colis, cecumque numuſmata NUMEN ; 


Hoc eertum eft, Domini vulnera {cire fugis. 
Heu! vos Chriftiadam, faló ix nomine, genem » 
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